L oewe SL/

DE
EN
T

FR
ES
NL

DE
EN
T

FR
ES
NL

Erweiterte Bedienhinweise
Extended operating instructions
Istruzioni d'uso estese
Instructions d'utilisation avancées
Instrucciones de uso ampliadas
Uitgebreide gebruiksaanwijzing

Dynamisches Dokument
Dynamic document
Documento dinamico
Document dynamique
Documento dinamico
Dynamisch document

ANDROID AP ON # Download on the
?» Google play @& App Store

(=15, []

LOEWE.






e |oewe bild | Erweiterte Bedienhinweise

Inhalt

Inhalt

VIBIEN DBNK, ..o 4
Zudiesem BenuUtzerNandbUCK ..o e e, 5
DatENSCIULZ oo 6
SICN I N N AU G 7
FEIMDEAIENUNE ..o e 10
Tastenbelegung der FernbDediENUNG ... 11
Tastenbelegung der FErMbDedIENUNG ... e 12
Tastenbelegung der FernDediENUNG ... 13
Koppelung der Fernbedienung tber BIuetooth / Pairing .........ocooiiiiiiii e 14
Programmierung verschiedener Audio-Gerate ... 15
ANSCNIUSS AES FEIMSENGEIATS .o oo 16
Anschluss der Soundbar Klang Dar i .. 16
ANSCHIUSS AEr ANTENNEN ..o 16
Verbindung eines externen Gerats Uber HDMI-Kabel . .. 17
Verbindung mit einem Audiosysterm Uber HDMIEARC ... 17
Verbindung mit einem Audiosystem Uber ein optisches Audiokabel ... 17
Verbindung mit einem Audiosystem Uber ein analoges Audiokabel ... 18
ANSChIUSS an die NeTZVErSOrGUNE ... .o 18
ORI oo e 18
Bedeutung der LED-Farben 19
EXTEINE K ZUSDIIET .o e 19
ErS e ST e e e 20
SENAEITISTENIMIENU ... 22
Elektronischer ProgrammifUnrer — EPG . 23
SENAEI ST L. 24
NEUE SENAET SUCNEN ... e e 25
HAUDTMIENU .o e 27
VIDAATKONTO L. e e 34
SPrachstEUEIUNG MIT AIBXA ..o e 34
Aufnahme auf externe Festplatte oder USB-Stick ... 35
AUTZEICINUNE .o e 35
VIABOTEXT L. e 39
D T 39
Common Interface (Cl/C  PIUS ) . . 40
Conditional Access Modul (CAMOAUD) ... e 40
VESA STANTAIT e e 41
HOTEI-MOTUS .o e 42
Position und FUNKEION der ANSCAIUSSE ..o 43
SOMWArE UDAAte ..o 44
I D S S UMY e 45
TechnisChe INTOrMIAtIONEN ... e 46
Konformitat / HerstellererkIArUNG . ... 47
U W I e 48
B S O UG 48

L Oz 49




deutsch

Loewe bild | Erweiterte Bedienhinweise
Finfuhrung

Disclaimer

Die dargestellten Bildschirmgrafiken sind nur exemplarisch. Je nach Geratetyp konnen die verfugbaren Hardware/Software-Komponenten unterschiedlich sein.
Alle Angaben in diesem Dokument entsprechen dem Informationsstand zum Zeitpunkt des Redaktionsschlusses. Aufgrund der laufenden Weiterentwicklung
der TV-Gerate und der Software sind Abweichungen zwischen TV-Gerat und Benutzerhandbuch moglich.

Aus den unterschiedlichen Angaben, Abbildungen oder Beschreibungen konnen keine Anspruiche hergeleitet werden.

Die Informationen in diesem Dokument konnen sich ohne vorherige Ankundigung andern und stellen keinerlei Verpflichtung seitens der Loewe Technology
GmbH dar.

Alle Rechte, auch die der Ubersetzungen, technische Anderungen sowie Irrtimer vorbehalten.

Vielen Dank,

dass Sie sich fur Loewe entschieden haben und uns |hr Vertrauen entgegenbringen.

Mit Loewe haben Sie sich nicht einfach nur fur einen modernen und technisch innovativen Fernseher entschieden, sondern auch
fur zeitloses Design, gestochen scharfe Bildqualitat, brillanten Klang bei Film- und Musikgenuss sowie intuitive Bedienung mit der
Loewe Fernbedienung, dem Smartphone oder Tablet. Kurz: Loewe steht fur perfektes Home Entertainment.

Wir wunschen lhnen viel Freude mit Premium Home Entertainment von Loewe und freuen uns, Sie als Kunde begruf3en zu durfen.
Viele Features, ein Ergebnis: Perfektes Home Entertainment.

Einfach mehr Entertainment.

Die Bedienoberflache Loewe os ist intuitiv und grafisch optimiert.
So finden Sie schnell Ihren gewtinschten Inhalt — von TV bis Online.
Siehe Kapitel: Ansicht Home.

Perfekt vernetzt.
Dank zahlreicher Anschltsse wird Ihr Loewe TV zu lhrer Entertainment-Zentrale.
Verbinden Sie ihn mit dem Internet, DVD/BIlu-Ray-Playern, externen Lautsprechern u.v.m.

Festplatte fur Ihr TV-Archiv.

Zeichnen Sie das TV-Programm auf oder halten Sie es an und setzen es zu einem spateren Zeitpunkt fort.

Je nach Geratetyp auf eine extern angeschlossene USB-Festplatte oder die im TV-Gerat eingebaute Festplatte (1.
Mit DR+ (Digital Recording) ist das fur Ihren Loewe-TV alles kein Problem.

Siehe Kapitel: Aufnahmen.

lhr Ansprechpartner.

Gerne helfen wir Ihnen bei Fragen rund um Ihr Loewe Produkt weiter.
Sie erreichen das Customer Care Center unter 09261 - 99 500.
Servicezeiten: Mo-Fr von 9:00-17:00 Uhr.

Position des Typenschilds

Den Aufkleber mit der Modellnummer und der Betriebsspannung finden Sie auf der Ruckseite des Fernsehgerats.
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/U diesem Benutzerhandbuch

Im Interesse einer sicheren und langfristig storungsfreien Benutzung des Gerates lesen Sie bitte vor der Inbetriebnahme des TV-
Gerates das Kapitel Sicherheitshinweise/Warnung.

Dieses Benutzerhandbuch ist fur alle aktuellen Loewe bild und We. By Loewe TV-Gerate verwendbar. Je nach Geratetyp variieren
die Ausstattung und der Funktionsumfang Ihres TV-Gerates.

Es konnen Ausstattungen beschrieben sein, die |hr TV-Gerat moglicherweise nicht besitzt oder die nur in bestimmten Landern
verfugbar sind.

Ein Hinweis der Redaktion: Dieses Dokument ist grundsatzlich druckfahig aufgebaut, aber nicht vorrangig zu diesem Zwecke vor-
gesehen. Es soll vielmehr dazu dienen, schnell und verzugsfrei auf neue Features oder Software-Anpassungen hinzuweisen und
lhnen eine stets moglichst aktuelle Informationsquelle zur Verfugung zu stellen. Wahrend Druckausgaben immer an Auflagen und
Drucktermine gebunden sind, konnen Informationenin diesem Dokument nahezu in Echtzeit einflieRen. Zu diesem Zwecke wachst
das Handbuch kontinuierlich und nach Bedarfslage. Das hei3t Ihr Feedback als Kunde findet Eingang in dieses Dokument.

Die Artikelnummer Ihres TV-Gerates finden Sie an der Geratertuckwand auf dem Typenschild oder im TV-Menu unter System-Ein-
stellungen Extras -> Ausstattung des TV -> Hardware.

Abhangig von den angeschlossenen Zusatzgeraten konnen die Menus im TV-Gerat von den hier beschriebenen abweichen. Die
dargestellten Bildschirmgrafiken sind nur exemplarisch. Je nach Geratetyp und oder Software-Stand kénnen sich die verfugbaren
Hardware/Software- Komponenten unterscheiden.

Alle in diesem Benutzerhandbuch verwendeten Sendernamen, Programminhalte sowie die abgebildeten Fotos, Musiktitel, Alben
und Albumgrafiken sind beispielhaft angegeben.

Das Benutzerhandbuch wird in unregelmanigen Abstanden aktualisiert. Wir empfehlen eine gelegentliche Uberprufung im Support-
Portal der Loewe Homepage oder in der my Loewe App.
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Datenschutz

Zum ordnungsgemafen Betrieb verwendet die Software Ihres Loewe TVs personliche Daten. Diese werden selbstverstandlich entsprechend der geltenden

Rechtsordnung mit allergroBRter Sorgfalt und Vertraulichkeit behandelt. Dies wurde der Loewe Technology GmbH vom international tatigen, unabhangigen Pruf-
dienstleister TUV Rheinland Group (TUV Rheinland) bestatigt und zertifiziert

A

2 ®
TUVRheinland
ERTIFIZIERT

Loewe konzentriert sich auf den Datenschutz der Nutzer und halt sich an das Prinzip der “minimalen Datenerfassung”, um diese auf das Notwendigste zu reduzieren.
Wir nehmen die Belange des Datenschutzes ernst und mochten sicherstellen, dass die Privatsphéare bei der Nutzung unserer Gerate und Webseiten geschtitzt
wird. Wir haben daher Datenschutzerklarungen erstellt, in denen wir unseren Umgang mit den Daten erlautern. Wir behalten uns vor, den Inhalt von Zeit zu Zeit
anzupassen. Es empfiehlt sich daher, unsere Hinweise zur Datenverarbeitung in regelmaBigen Abstanden erneut zur Kenntnis zu nehmen.

Die Datenschutzerklarungen, die bei der Ersteinrichtung des Gerats bzw beim Besuch einer Loewe Website gezeigt werden, erklaren die Sachverhalte im Detail.
Um eine optimale Nutzung aller Softwaremerkmale und Funktionsumfange zu gewahrleisten, ist eine Zustimmung erforderlich.
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Sicherheit/Warnung

Lesen und befolgen Sie bitte aus Sicherheitsgrunden, und um unnotige Schaden an Ihrem Gerat zu vermeiden, die folgenden Sicherheitshinweise.

Erklarung der Symbole

Dieses Symbol kennzeichnet Gefahren, die durch hohe Spannungen verursacht werden.

Dieses Symbol weist den Benutzer auf andere, besondere Risiken hin.

Dieses Symbol kennzeichnet Gefahren, die durch Brandentwicklung entstehen.

Dieses Symbol weist auf Gefahren durch scharfe Kanten hin.

> BB P

Entfernen Sie die Ruckwand des Fernsehgerats nicht

Warnung: Wenn Sie die Ruckwand des Gerats offnen oder entfernen, besteht die Gefahr eines Stromschlags und schwerer Verletzungen durch
hohe Spannungen.

ATTENTION
ELECTRIC SHOCK DANGER
— DO NOT OPEN

Offnen Sie die Ruckwand niemals selbst. Lassen Sie Reparaturen und Wartungsarbeiten an lhrem Fernsehgerat nur von qualifizierten, autorisierten
Fernsehtechnikern durchfuhren.

Kontaktieren Sie bitte Ihren Handler oder unseren Kundendienst.

BestimmungsgemaBer Gebrauch und Umweltverhaltnisse
Dieses Fernsehgerat ist nur fur den Empfang und die Wiedergabe von Bild- und Tonsignalen bestimmt.

Das Fernsehgerat wurde fur den Gebrauch in trockenen Raumen (Wohn- und Buroraume) entwickelt. Es darf nicht in Raumlichkeiten mit
hoher Luftfeuchtigkeit (z. B. Bad, Sauna) oder im Freien verwendet werden.

& Achten Sie beim Gebrauch des Fernsehgerats darauf, dass es vor Feuchtigkeit (Tropf- und Spritzwasser oder Kondenswasser) geschutzt ist

Eine hohe Luftfeuchtigkeit und Staubansammlungen im Gerat fuhren zu Leistungsverlusten. Dies kann eine Verletzungsgefahr und/oder eine
Beschadigung des Gerats durch elektrische Spannungen oder einen Brand verursachen.

Wenn Sie das Gerat aus einer kalten in eine warme Umgebung transportiert haben, lassen Sie es eine Stunde lang ausgeschaltet, da sich
vielleicht Kondenswasser gebildet hat.

Stellen Sie keine mit Flussigkeit gefullten Objekte auf das Fernsehgerat. Schutzen Sie das Geréat vor Tropf- und Spritzwasser.
Halten Sie Kerzen und andere offene Flammen immer vom Gerat fern, damit sich das Feuer nicht ausbreiten kann.

OO

Alle Materialien, die wir fur dieses Gerat verwendet haben, entsprechen den gesetzlichen Anforderungen. Es kann jedoch nicht ausgeschlossen
werden, dass Materialien Ruckstande auf der Kontaktflache hinterlassen konnen. Vermeiden Sie daher einen dauerhaften Kontakt zwischen
Lebensmitteln und dem Fernsehgerat.

Transport
Eine unsachgemaie Handhabung beim Transport kann zu Beschadigungen des Displays und zu Verletzungsgefahren fuhren.
Der Bildschirm besteht aus Glas oder Kunststoff und kann bei unsachgemaier Handhabung zerbrechen.

Zum Transport des Fernsehgerats werden mindestens zwei Personen benotigt. Das Gerat darf nurin vertikaler Position transportiert
{ﬁ§ werden.

Uben Sie wahrend des Transports keinen Druck auf das Glas oder den Kunststoff aus.
Das ordnungsgemale Auspacken des Fernsehgerats wird in der Bedienungsanleitung 1 dargestellt.

Damit die mechanische Struktur des Fernsehgerats und des StandfuBes nicht beschadigt wird, nehmen Sie das Fernsehgerat vom Standfuf3
abundbewegen Sie die beiden Teile getrennt. Um das Fernsehgerat an seinem neuen Standort aufzustellen, werden zur Montage mindestens
2 Personen benotigt.
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Netzkabel/Stromversorgung

A

Stecken Sie das Stromkabel sofort ab, wenn Sie etwas Ungewohnliches bemerken oder das Geréat wiederholte Fehlfunktionen aufweist.
Eine falsche Spannungsversorgung kann zu Schaden am Gerat fuhren.

Dieses Fernsehgerat darf nur mit demim Lieferumfang enthaltenen Netzkabel an eine Netzversorgung angeschlossen werden - achten
Sie dabei auf die Spannung und Frequenz, die auf dem Typenschild angegeben ist.

Der Netzstecker des Fernsehgerats muss jederzeit problemlos zuganglich sein, um das Gerat vom Netz trennen zu konnen.

Wenn Sie den Netzstecker herausziehen, ziehen Sie nicht am Kabel, sondern am Steckergehause. Ansonsten konnten die Kabel im
Netzstecker beschadigt werden und beim erneuten Einstecken einen Kurzschluss verursachen.

Ein Netzkabel mit einer beschadigten Isolierung kann einen elektrischen Schlag verursachen und stellt eine Brandgefahr dar. Benutzen
Sie niemals ein beschadigtes Netzkabel.

Verlegen Sie die Netzkabel so, dass sie nicht beschadigt werden konnen. Treten Sie nicht auf das Netzkabel.
Das Netzkabel darf nicht geknickt und tber keine scharfen Kanten verlegt werden.

Wenn Sie das Fernsehgerat an eine tragbare Mehrfachsteckdose anschlieBen, durfen Sie nicht mehrere Mehrfachsteckdosen hinter-
einanderschalten.

Luftzirkulation und hohe Temperaturen

Wie jedes andere elektronische Gerat muss Ihr Fernsehgerat durch die Luft gekuhlt werden. Wenn die Luftzirkulation beeintrachtigt
wird, kann es zu einem Brand kommen.

Sie durfen die Luftungsschlitze an der Geratertickwand nicht blockieren. Bitte decken Sie das Fernsehgerat nicht ab.
Wandmontage: Lassen Sie um das Gerat herum seitlich, oben und unten einen Freiraum von mindestens 10 cm.
Tisch/Standfu3: Lassen Sie um das Gerat herum seitlich und oben einen Freiraum von mindestens 10 cm.

Fremdkorper

A
7N

Wenn Fremdkorper in das Gerat gelangen, kann dies zu Kurzschltissen und Branden fuhren.
Es besteht die Gefahr von Verletzungen und Schaden.

Achten Sie deshalb darauf, dass keine Metallteile, Nadeln, Buroklammern, Flussigkeiten, Wachs oder Ahnliches durch die Luftungsschlitze
der Gerateruckwand in das Innere des Fernsehgerats gelangen.

Wenn ein Fremdkorper in das Gerateinnere gelangt, ziehen Sie sofort den Netzstecker des Fernsehgerats und informieren Sie den Kunden-
dienst, damit er das Gerat tberpruft.

Aufstellung

A\

Stellen Sie ein Fernsehgerat keinesfalls an einem instabilen Ort auf. An solchen Stellen konnte das Fernsehgerat herunterfallen und schwere
Verletzungen oder sogar den Tod verursachen. Vor allem bei Kindern lassen sich viele Verletzungen durch einfache VorsichtsmaBnahmen
vermeiden - dazu gehoren:

- Benutzen Sie Schranke oder Standfufe, die vom Hersteller des Fernsehgerats empfohlen werden.
- Benutzen Sie nur Mobel, auf denen das Fernsehgerat sicher steht.
- Vergewissern Sie sich, dass das Fernsehgerat nicht tber die Kante des Tragermaobels hinausragt.

- Stellen Sie das Fernsehgerat nicht auf hohe Mobel (beispielsweise auf Schranke oder Buicherregale), ohne dass Sie das Mobelstuck und
das Fernsehgerat an einer geeigneten Halterung verankern.

- Zwischen dem Fernsehgerat und den Tragermaobeln durfen sich keine Stoffe befinden - stellen Sie das Fernsehgerat auf keine Tischtucher
oder andere Materialien.

- Klaren Sie Kinder tber die Gefahren auf, die sich ergeben, wenn sie auf Mobel klettern, um das Fernsehgerat oder seine Bedienelemente
zu erreichen.

Wenn Sie Ihr Fernsehgerat behalten und an einem anderen Ort aufstellen wollen, sollten Sie ebenfalls die oben genannten Punkte bertick-
sichtigen.

Die Fernsehgerate von Loewe sind fur das Zubehor von Loewe ausgelegt. Wir empfehlen nachdrticklich, dass Sie die originalen Aufstell-
l6sungen von Loewe benutzen.

Beachten Sie die Montagehinweise fur die verschiedenen Aufstellungsmoglichkeiten! Eine entsprechende Anleitung liegt jedem Loewe-Pro-
dukt bei.

Vergewissern Sie sich vor der Installation des Fernsehgerats, ob der endguiltige Aufstellungsort hinsichtlich der Oberflache (Druckempfind-
lichkeit) und der Stabilitat (Statik) fur die Belastung durch das Gerat ausgelegt ist! Dies gilt vor allem fur hochglanzlackierte Oberflachen
und Oberflachen aus Echtholz, Echtholzfurnier und Kunststoff.
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Halten Sie sich bitte an die tbliche Gebrauchsstellung des Fernsehgerats. Das TV-Gerat kann nur in horizontaler, aufrechter Position be-
trieben werden @ Bei der Wandmontage darf die Neigung maximal 10 Grad betragen (B) . Das Fernsehgerat darf niemals im Hochformat
@, horizontal liegend @ oder horizontal an der Decke @ betrieben werden.
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Stellen Sie das Fernsehgerat an einem Ort auf, an dem es keiner direkten Sonneneinstrahlung und keiner zusatzlichen Erwarmung durch
Heizkorper ausgesetzt ist!

Stellen Sie das Fernsehgerat an keinem Ort auf, an dem Vibrationen entstehen konnen! Dies kann zu einer Beschadigung fuhren.

Wenn Sie eine Aufstelllosung von Fremdherstellern mit einem elektrischen Antrieb verwenden, mussen Sie sicherstellen, dass die Einstellung
des Fernsehgerats nicht manuell erfolgt. Generell wird davon abgeraten, die Aufstellmoglichkeiten anderer Hersteller zu nutzen, die man an
bestimmten Stellen verriegeln kann.

Wenn Sie Zubehor von Fremdherstellern verwenden, achten Sie bitte darauf, dass sich das Fernsehgerat problemlos an die jeweilige Ein-
richtungslosung anpassen lasst.

Vergewissern Sie sich bei der Anpassung des Fernsehgerats, dass der Druck auf den Gerateranmen nicht zu groB ist. Sonst kann es vor allem
bei groRformatigen Displays zu einer Beschadigung des Displays kommen.

Wenn Sie das Fernsehgerat auf einer Halterung nach VESA-Standard montieren, mussen zwingend die VESA-Adapterbolzen von Loewe
verwendet werden. Ansonsten konnte es zu Schaden am Fernsehgerat kommen.

Die VESA-Adapterbolzen von Loewe mussen mit einem Drehmoment von etwa 4 Nm angebracht werden. Diese sind bei lhrem Loewe-Fach-
handler erhaltlich (weitere Informationen finden Sie im Online-Benutzerhandbuch).

Vergewissern Sie sich, dass nach dem Auspacken und Aufstellen des Fernsehgerates keine Kinder mit dem Verpackungsmaterial spielen.
Beachten Sie bitte auch die Entsorgungshinweise fur die Verpackung und Kartonagen (lesen Sie dazu Umwelt/Entsorgung/Lizenzen).

Aufsicht

A\

Das Fernsehgerat darf nicht von unbeaufsichtigten Kindern bedient werden - achten Sie auch darauf, dass Kinder nicht in unmittelbarer
Nahe des Fernsehgerates spielen!

Sie konnten das Fernsehgerat umstof3en, verschieben oder von der Standflache herunterziehen, was zu Personenschaden fuhren kann.
Lassen Sie das Fernsehgerat nicht unbeaufsichtigt, wenn es eingeschaltet ist!

Lautstarke

Laute Musik kann zu Horschaden fuhren. Vermeiden Sie extreme Lautstarken, besonders tber langere Zeitraume und wenn Sie Kopfhorer
verwenden!

Gewitter

Eine elektrische Uberspannung durch einen Blitzschlag kann das Gerat sowohl tber die Antennenanlage als auch tber die Netzstromver-
sorgung beschadigen.

Ziehen Sie bei einem Gewitter den Netzstecker und trennen Sie alle angeschlossenen Antennenkabel vom Fernsehgerat!
Falls Sie ein Netzwerkkabel an den LAN-Anschluss angeschlossen haben, sollten Sie es ebenfalls ausstecken!

Auch bei langerer Abwesenheit sollten Sie den Netzstecker aus der Steckdose ziehen und alle angeschlossenen Antennenkabel vom Fern-
sehgerat trennen.

Reinigung und Pflege/Chemikalien

A

Trennen Sie den Fernseher vor dem Reinigen vom Stromnetz.
Schaden, die durch Chemikalien verursacht werden, konnen unerwtnschte Folgen haben und zu einer Brandentwicklung ftihren.
Setzen Sie das Fernsehgerat und das Zubehor niemals aggressiven (beispielsweise atzenden) Chemikalien wie Laugen oder Sauren aus!

Reinigen Sie das Fernsehgerat, die Scheibe des Displays und die Fernbedienung nur mit einem feuchten, weichen, sauberen und farbneut-
ralen Tuch und verwenden Sie dazu niemals aggressive oder scheuernde Reinigungsmittel!

Die Lautsprecherblende Ihres Fernsehgerates ist mit Stoff bespannt. Saugen Sie die Oberflache regelmafiig mit einem weichen Burstenauf-
satz ab!

Bei Verunreinigungen oder Flecken:

Befeuchten Sie ein weiches, farbneutrales Tuch mit Reinigungslosung oder handelsublichem Fleckentferner und reiben Sie den Fleck vor-
sichtig weg! Sie konnen den Fleck auch direkt mit einem handelstiblichen trockenen Fleckentfernerspray behandeln (saugen Sie den Staub
auf).

Befeuchten Sie den Bespannungsstoff nicht direkt mit Waschmittel oder Fleckentferner (es besteht die Gefahr, dass sich kreisformige Flecken
bilden)! Reinigen Sie das Gewebe nicht mit Losungsmitteln!

Wenn Sie Fleckentferner verwenden, sollten Sie die Anwendungshinweise des Herstellers beachten!

Beim Reinigen von Lautsprecherblenden, die mit Nikotin in Berthrung gekommen sind, besteht ein erhohtes Risiko, dass sich kreisformige
Flecken bilden.
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Fernbedienung

Vorbereiten der Fernbedienung

Entfernen des Batterieschutzes
Die Fernbedienung wird mit Batterien geliefert. Entfernen Sie den Kunststoffstreifen, wie unten abgebildet, um sie einsatzbereit zu machen.
‘ L S| O® 00006
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Einlegen oder Wechseln
der Batterien

Drucken Sie auf die Oberseite des Batteriefachdeckels der Fernbedienung und schieben ihn auf.

Verwenden Sie nur auslaufsichere Mikrozellen des Typs LR 03 (AAA) Alkali-Mangan. Verwenden Sie keine verschiedenen Batterietypen und be-
nutzen Sie keine alten und neuen Batterien gleichzeitig.

Vergewissern Sie sich, dass die Batterien nicht in die Hande von Kindern gelangen konnen. Die Batterien durfen keiner tbermafBigen Hitze aus-
gesetzt werden — wie etwa direktem Sonnenlicht, Feuer oder Ahnlichem!

Hinweis: Die Position der Batterienist im Batteriefach angegeben (sie werden in entgegengesetzter Richtung eingelegt). Achten Sie auf die richtige

Polaritat von +und -, wenn Sie die Batterien einlegen. Achten Sie beim Einlegen nicht auf die Batteriekontakte (Federn), sondern auf die Abbildung
am Boden des Batteriefachs.

e~
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Entsorgen Sie die leeren Batterien umweltvertraglich (lesen Sie dazu das Kapitel Umwelt/Rechtliche Hinweise).
Schieben Sie die Abdeckung nach dem Einlegen der Batterien wieder auf die Fernbedienung.

10
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Tastenbelegung der Fernbedienung

Jenach Anwendung (Fernsehen/Video/Audio/Foto/Apps) und Funktion (beispielsweise dr+, EPG, PIP, Teletext, Hbb TV usw.) kann die Tastenbelegung
von der hier beschriebenen Belegung abweichen.

1]

L

bbbt &

LI T 77

NETFLIX  primevideo

Rakuten T/ sideezer

3 YouTube Media

LOEWE.

@ Mikrofon.

@ Ton stumm/aktivieren.

@ Lange gedrtckt halten, um den Fernsehmodus aufzurufen.

@ Lange gedruckt halten, um mit dem Sprachassistenten zu sprechen.

@ Elektronischer Programmfuhrer — EPG ein/aus.

@ Kurz drucken: Medien wiedergeben/anhalten oder zeitversetztes Fernsehen star-

ten/pausieren/fortsetzen.
Langer dricken: beleuchtete Mediensteuertasten anzeigen.

(@) Teletext/MediaText ein/aus.
Angezeigtes Ment/Anwendung verlassen.
@ Lautstarke erhohen.

Ohne Beleuchtung: Kanalliste aufrufen.
Mit Beleuchtung: Medien wiedergeben/anhalten oder zeitversetztes Fernsehen
starten/pausieren/fortsetzen.
Im Mend: Auswahl bestatigen

@ Ohne Beleuchtung: Im Menu nach links bewegen oder zeitversetztes Fernsehen
starten/pausieren/fortsetzen.
Mit Beleuchtung: Ruckwarts springen

@ Ohne Beleuchtung: Im Ment nach unten bewegen oder das Suchment 6ffnen.
Mit Beleuchtung: Zeitversetztes Fernsehen anhalten/beenden (zurtick zum Live-
Bild).

@ Lautstarke verringern.

Farbtasten — Ausfuhren der entsprechenden aktuellen Funktion.

@ Auf Medien und Video-on-Demand zugreifen.

Das Fernsehgerét einschalten oder in den Stand-by-Modus schalten.
Kurz driicken, wahrend das Fernsehgerat eingeschaltet ist: Fernsehgerat und alle
CEC-fahigen Gerate, die mit den HDMI-Anschlissen verbunden sind, werden auf
Stand-by geschaltet (System-Stand-by).

@ Lange gedruckt halten, um den Audiomodus aufzurufen.

Kanéle direkt mit den Zahlentasten auswahlen.

Quellenmenu aufrufen.

Kurz driicken: Systemeinstellungen aufrufen.
Langer drucken: Bluetooth-Kopplung einleiten, was das Fernsehgerat fur andere
Bluetooth-Geréte sichtbar macht.

@ Das Startment aufrufen.

@ Im Ment einen Schritt/eine Ebene zurtick. Beim Fernsehen: zum zuvor gesehenen
Kanal wechseln.

@3 Nachster Kanal.

Ohne Beleuchtung: Im Ment nach oben bewegen.

Beim Fernsehen: drticken, um ausfuhrliche Informationen zur Sendung aufzurufen.
Mit Beleuchtung: Aufnahmemenu 6ffnen.

@ Ohne Beleuchtung: Im Menu nach rechts bewegen oder die Wiedergabe des zeitver-
setzten Fernsehens pausieren und die Steuerung fur das zeitversetzte Fernsehen
offnen.

Mit Beleuchtung: Vorwarts springen

Vorheriger Kanal.

Hinweis: Die Tastenbelegung kann sich in Abhangigkeit der Software oder der Gerateversion unterscheiden.

11
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Tastenbelegung der Fernbedienung

Je nach Anwendung (Fernsehen/Video/Audio/Foto/Apps) und Funktion (beispielsweise dr+, EPG, Teletext, HbbTV usw.) kann die Tastenbelegung
von der hier beschriebenen Belegung abweichen.

Mikrofon.

Ton stumm/aktivieren.

|

Peed|oe
b

@OOOEO

Den Fernsenmodus aufrufen.

i

Lange gedruickt halten, um mit dem Sprachassistenten zu sprechen.

Elektronischer Programmfuhrer - EPG ein/aus.

Kurz drticken: Medien wiedergeben/anhalten oder zeitversetztes Fernsehen starten/
pausieren/fortsetzen.
Langer dricken: beleuchtete Mediensteuertasten anzeigen.

Quellenment aufrufen.

OIOIOIO,

Angezeigtes Menu/Anwendung verlassen.

ToCIoIe

=
o
>
3

Lautstarke erhohen.

@E®O

Ohne Beleuchtung: Kanalliste aufrufen.

Mit Beleuchtung: Medien wiedergeben/anhalten oder zeitversetztes Fernsehen star-
ten/pausieren/fortsetzen.

Im Menu: OK Taste (Auswahl bestatigen)

.
i

bbbt & 4

PPe® & 6

Ohne Beleuchtung: Im Menut nach links bewegen oder zeitversetztes Fernsehen
starten/pausieren/fortsetzen.
Mit Beleuchtung: Ruckwarts springen

—+

>

Ohne Beleuchtung: Im Ment nach unten bewegen oder das Suchmenu 6ffnen.
Mit Beleuchtung: Zeitversetztes Fernsehen anhalten/beenden (zurtuck zum Live-
Bild).

Lautstarke verringern.

" M " Farbtasten - Ausfuhren der entsprechenden aktuellen Funktion.

Auf Medien und Video-on-Demand zugreifen.

LITTTIT 1717

NETFLIX  Primevideo i _ _
Das Fernsehgerat einschalten oder in den Bereitschaftsmodus schalten.

Kurz dricken, wahrend das Fernsehgerat eingeschaltet ist: Fernsehgerat und alle
CEC-fahigen Gerate, die mit den HDMI-Anschltissen verbunden sind, werden auf
3 YouTube Media Stand-by geschaltet (System-Stand-by).

Rakuten T sideezer

Gerate-Taste. Diese Taste ermoglicht Ihnen, andere Gerate mit der Loewe
Fernbedienung zu kontrollieren.

Kanale direkt mit den Zahlentasten auswahlen.
Teletext/MediaText ein/aus.

O @

Kurz drtcken: Systemeinstellungen aufrufen.
Langer drucken: Koppelt die Fernbedienung tber Bluetooth mit dem Fernseher.

Das Startmenu aufrufen.

LOEWE.
Im Ment einen Schritt/eine Ebene zurtick. Beim Fernsehen: zum zuvor gesehenen
Kanal wechseln.

Nachster Kanal.

@G 06

Ohne Beleuchtung: Im Menu nach oben bewegen.
Beim Fernsehen: drucken, um ausfuhrliche Informationen zur Sendung aufzurufen.
Mit Beleuchtung: Aufnahmemenu 6ffnen.

©)

Ohne Beleuchtung: Im Ment nach rechts bewegen oder die Wiedergabe des zeitver-
setzten Fernsehens pausieren und die Steuerung fur das ... zeitversetzte Fernsehen
offnen.

Mit Beleuchtung: Vorwarts springen

Vorheriger Kanal.

Hinweis: Die Tastenbelegung kann sich in Abhangigkeit der Software oder der Gerateversion unterscheiden.
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Tastenbelegung der Fernbedienung

Je nach Anwendung (Fernsehen/Video/Audio/Foto/Apps) und Funktion (beispielsweise EPG, Teletext, HbbTV usw.) kann die Tastenbelegung von
der hier beschriebenen Belegung abweichen.

@ Mikrofon.
@ Ton stumm/aktivieren.

@ Den Fernsehmodus aufrufen.

O

audio @ Lange gedruckt halten, um mit dem Sprachassistenten zu sprechen.
@ Elektronischer Programmfuhrer — EPG ein/aus.

Kurz druicken: Medien wiedergeben/anhalten oder zeitversetztes Fernsehen star-
ten/pausieren/fortsetzen.
Langer drucken: beleuchtete Mediensteuertasten anzeigen.

Teletext/MediaText ein/aus.
Angezeigtes Ment/Anwendung verlassen.

Lautstarke erhohen.

POV ©

Ohne Beleuchtung: Kanalliste aufrufen.

Mit Beleuchtung: Medien wiedergeben/anhalten oder zeitversetztes Fernsehen
starten/pausieren/fortsetzen.

Im MenU: OK Taste (Auswahl bestatigen)

Ohne Beleuchtung: Im Ment nach links bewegen oder zeitversetztes Fernsehen
starten/pausieren/fortsetzen.
Mit Beleuchtung: Rtckwarts springen

Ohne Beleuchtung: Im Ment nach unten bewegen oder das Suchment 6ffnen.
Mit Beleuchtung: Zeitversetztes Fernsehen anhalten/beenden (zurtick zum Live-
Bild).

Lautstéarke verringern.

Farbtasten — Ausfuhren der entsprechenden aktuellen Funktion.

Auf Medien und Video-on-Demand zugreifen.

@Pee® © O

CF—Nmmwww

Rakuten ™  .:deezer

Das Fernsehgerat einschalten oder in den Bereitschaftsmodus schalten.

Kurz driicken, wahrend das Fernsehgerat eingeschaltet ist: Fernsehgerat und alle
CEC-fahigen Gerate, die mit den HDMI-Anschltissen verbunden sind, werden auf
O3 Voulube . Stand-by geschaltet (System-Stand-by).

Den Audiomodus aufrufen.
Kanale direkt mit den Zahlentasten auswahlen.

Quellenment aufrufen.

SISIGIS)

Kurz druicken: Systemeinstellungen aufrufen.
Langer dricken: Koppelt die Fernbedienung tber Bluetooth mit dem Fernseher.

Das Startmenu aufrufen.

Im Ment einen Schritt/eine Ebene zurtick. Beim Fernsehen: zum zuvor gesehenen
Kanal wechseln.

Nachster Kanal.

®@® ©0

Ohne Beleuchtung: Im Menu nach oben bewegen.

Beim Fernsehen: drticken, um ausfuhrliche Informationen zur Sendung aufzu-
rufen.

Mit Beleuchtung: Aufnahmemenu 6ffnen.

®

Ohne Beleuchtung: Im Ment nach rechts bewegen oder die Wiedergabe des
zeitversetzten Fernsehens pausieren und die Steuerung fur das zeitversetzte
Fernsehen offnen.

Mit Beleuchtung: Vorwarts springen

Vorheriger Kanal.

Hinweis: Die Tastenbelegung kann sich in Abhangigkeit der Software oder der Gerateversion unterscheiden.
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Fernbedienung

Koppelung tber Bluetooth

14

Koppelung der Fernbedienung uber Bluetooth / Pairing

©
®
O,
©
®

DIONOICICION®IO
SIONOIOIGIONO

LOEWE.

NETFLIX  primevideo NETFLIY ~ primevideo
Rakuten™  ssdeezer Rakuten ™  s:deezer
3 YouTube Media 3 YouTube Frealis

Sie konnen lhre Fernbedienung via Bluetooth-Standard mit dem Loewe TV
verbinden. Driicken und halten Sie hierzu die Menu-Taste fUr mindestens
drei Sekunden. Beachten Sie dabei die Bildschirmanzeigen zur erfolgten
Koppelung.

Zum Entkoppeln besuchen Sie das Ment und wahlen dann: Einstellungen ->
Netzwerk ->Bluetooth -> Gerateverwaltung. Dort wahlen Sie Smart TV Remote
aus und betéatigen die Schaltflache Koppelung aufheben.
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Programmierung verschiedener Audio-Geréate

Das TV-Gerat kann mittels Programmierung der Fernbedienung mit verschiedenen Audio-Geraten gekoppelt werden.

Hierzu druicken und halten Sie einfach die TV-Taste @ oder die Audio-Taste @ und eine der Nummern-Tasten fur mindestens drei Sekunden,

Die LED tber der TV- bzw. Audio-Taste blinkt daraufhin zweimal zur Bestatigung der erfolgreichen Programmierung.

Um das Steuerkreuz (Tasten , @ @ , @) fur die Steuerung externer Zuspieler mit eigener Play/Pause-Taste zu aktivieren, driicken und
halten Sie die Play/Pause-Taste @ fur mindestens drei Sekunden. Das Steuerkreuz wird zur Bestatigung beleuchtet.

Hinweis: Eine dauerhafte Aufnahme durch das eingebaute Mikrophon findet nicht statt. Das Mikrophon wird nur zur Nutzung der Sprachsteuerung
aktiviert und bleibt nicht dauerhaft auf Empfang.

TV-und Audio-Gerate sind programmierbar. Dies geschieht durch Drticken der TV-Taste + <Zahlentaste> oder Audio-Taste + <Zahlentas-
te> fur mehr als 3 Sekunden. Die LED-Leuchte tber der TV- oder Audio-Taste blinkt zur Bestatigung zweimal.

Gerate- |Gerdtename Tastenkombination und Referenz
nummer
1 SL7TV TV+0
2 SL1/2/3/4/5TV TV+6
3 Audiogerat (Soundbar) AUDIO + 0
(Standardgerat an der AUDIO-Taste)
4 Loewe Blu-Ray-Spieler AUDIO +1
5 Audiogerat (klang s1-s3) AUDIO + 2
¢) Audiogerat (klang mr — RCH) AUDIO + 3
7 Audiogerat (RCH) AUDIO + 4
8 Audiogerat (Spiele-RCU — NEC) AUDIO +5
S Audiogerat (NEC) AUDIO + 6

15
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Anschluss des Fernsehgerats

Ehe Sie eine Verbindung zu einem externen Gerat herstellen, mussen Sie sich vergewissern, dass sowohl das Fernsehgerat als auch das externe
Gerat von der Stromversorgung getrennt sind.
Die meisten Anschlusse des Fernsehgerats befinden sich unter der hinteren Abdeckung. Damit Sie auf diese Anschltisse zugreifen konnen, mussen

Sie die hintere Abdeckung entfernen — ziehen Sie dazu die oberen und unteren Teile ab, wie es in der Abbildung dargestellt wird. Beide Teile werden
nur durch Magnete an ihrer Position gehalten. Es sind also keine Werkzeuge oder Schrauben erforderlich.

Wenn Sie ein externes Gerat mit diesen internen Anschltssen verbinden, schlieRen Sie das Kabel zuerst an den Anschluss am Fernsehgerat an.
Fuhren Sie das Kabel dann tber das integrierte Kabelfuhrungssystem aus dem Fernsehgeréat heraus und fuhren Sie es dann durch den Hals des
StandfuBes (falls Sie die mitgelieferte TischfuBRlésung verwenden).

00 [ T —
]

@) (@)
_ ] @EZ]Q (¢}

Wenn Sie alle erforderlichen externen Gerate an das Fernsehgerat angeschlossen haben, bringen Sie die hintere Abdeckung
wieder an.

Anschluss der Soundbar klang bar |

Fernsehgerate der Reihe Loewe bild i sind standardmaRig mit einer Onboard-Soundlésung ausgestattet. Optional konnen Sie
far Inren Loewe bild i-Fernseher eine Loewe klang bar i als Zusatzkomponente erwerben.

Die Loewe klang bar i Soundbar wird in einem separaten Karton geliefert, in dem Sie auch eine ausfuhrliche Aufbauanleitung finden.

Halten Sie sich an diese Anweisungen, um die Soundbar am Fernsehgerat zu montieren.

Anschluss der Antennen

Terrestrisch / Kabel analog /
DVB-T/T2/C HD-Antenne:

Stecken Sie das Kabel der Antenne, der Kabel-TV-Anlage oder die Zimmerantenne in die Buchse ,ANT TV".

Wenn Sie analoge Kabel/einen DVB-C-Anschluss und eine DVB-T-Antenne zusammen verwenden mochten, benutzen Sie einen externen Anten-
nenschalter (bei Ihrem Handler erhaltlich).

Satellitenantenne DVB-S/S2 HD:
SchlieBen Sie ein Verbindungskabel von ,LNB" an die Buchse ,, ANT SAT" des Fernsehgerats an.

Cable DVB-T DVB-S
analogue /
DVB-C ((( )))

© 0
ANT ANT
TV SAT
1 i
=
g B
7
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Verbindung eines externen Gerats Uber HDMI-Kabel

Die HDMI-Anschlusse (High Definition Multimedia Interface) ermaoglichen die Ubertragung von digitalen Video- und Audiosignalen von einem Ab-
spielgerat (z. B. DVD-Player, Blu-ray-Player, Camcorder, Set-Top-Box) tber ein einziges Kabel.

TV set

Blu-ray player

(FEh )

=

Verbinden Sie das Gerat tiber ein HDMI-Kabel mit einem Typ-A-Anschluss (nicht im Lieferumfang enthalten) mit einem der HDMI-Anschltisse des
Fernsehgerats. Um die Funktionen lhres Fernsehers voll auszuschopfen, benutzen Sie ein Kabel mit der Kennzeichnung ,Premium High-Speed
HDMI-Kabel” oder besser.

Verbindung mit einem Audiosystem tber HDMI eARC

TV set

Audio System
a
HDMI ARC/eARC [D - @ EDF
=
=
HDMI2

-~

Benutzen Sie ein HDMI-Kabel (nichtim Lieferumfang enthalten), um die HDMI-eARC-Buchse des Fernsehgerats mit der HDMI-ARC/eARC-Buchse
eines Audiosystems oder einer Soundbar zu verbinden. Wir empfehlen, dass Sie ein als ,Ultra-High-Speed-HDMI-Kabel" gekennzeichnetes Kabel
mit einem Typ-A-Stecker verwenden.

HDMI-Kabel mit der Bezeichnung ,Ultra High Speed" werden entwickelt, um neben den Videomodi mit der hochsten Auflosung auch die neue
eARC-Funktion zu unterstttzen. Das Standard-HDMI-Kabel mit Ethernet und das High-Speed-HDMI-Kabel mit Ethernet werden eARC ebenfalls
unterstitzen.

Verbindung mit einem Audiosystem Uber ein optisches Audiokabel

Fur diese Verbindungsart brauchen Sie ein digitales optisches Kabel (nicht im Lieferumfang enthalten) mit einem Mini-TOSLINK-Anschluss an
einem Ende und einer Standard-TOSLINK-Anschluss am anderen Ende. Sie konnen auch ein Standard-TOSLINK-Kabel mit einem Mini-TOSLINK-
Adapter verwenden.

Ehe Sie diese Verbindung herstellen, sollten Sie sich vergewissern, dass Sie die Kunststoffschutzkappen von den Kabelsteckern entfernt haben.

TV set

Audio System

OPTICAL
D g

Verbinden Sie den Audioausgang des Fernsehgerats mit der Bezeichnung ,AUDIO OUT TOSLINK" mit dem digitalen Audioeingang eines Audiosystems.

17
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Verbindung mit einem Audiosystem uber ein analoges Audiokabel

TV set

Analogue amplifier

AUDIO IN
J;—.@; o
AUDIO
ouT/
— [TOSLINK
Verbinden Sie den Audioausgang ,AUDIO OUT TOSLINK" tiber ein Stereo-Cinch/Klinken-Adapterkabel mit dem analogen Audioeingang der Audio-
anlage.

Anschluss an die Netzversorgung

Verbinden Sie das Fernsehgerat mit einer Netzsteckdose mit 220-240 V.

Stecken Sie das Netzkabel in den Netzanschluss (AC IN) des Fernsehgeréats und fuhren Sie das Kabel wie in der unteren Abbildung aus dem Fern-
sehgerat heraus.

Verbinden Sie den Netzstecker des Netzanschlusskabels mit einer Steckdose.

Kopfhorer

AnschlieBen von Kopfhorern mit Kabel

Zum AnschlieBen von Kopfhorern mit Kabel an das Fernsehgerat schlieen Sie sie an den 3,5 mm-Audioausgang mit der Bezeichnung
L AUDIO-AUSGANG" oder ,AUDIO-AUSGANG/TOSLINK" an.

AnschlieBen von Bluetooth-Kopfhorern

Drucken Sie die Taste (Ment) und gehen Sie zu [Einstellungen] -> [Netzwerk] -> [Bluetooth].
Vergewissern Sie sich, dass der Mentpunkt [Bluetooth] aktiviert ist.

Schalten Sie den Bluetooth-Kopfhorer in den Kopplungsmodus. Die Vorgehensweise ist in der Bedienungsanleitung des Headsets
beschrieben.

Rufen Sie das Ment [Gerateverwaltung] auf.

Ihr Kopfhorer sollte in der Liste der [Verfugbaren Gerate] erscheinen.

Wahlen Sie die Kopfhorer aus und bestatigen Sie mit OK, um die Kopfhorer mit dem Fernsehgerat zu koppeln.

Hinweis: Je nach Hersteller/Typ lhres Bluetooth-Geréates kann die Lautstarke direkt am Abspielgeréat eingestellt werden.

Hinweis: Wenn Sie Probleme mit der Qualitat der Bluetooth-Verbindung haben wie z. B. Verbindungsausfalle und -unterbrechungen,
versuchen Sie, den Abstand zwischen den Kopfhorern und dem Fernseher zu verringern.

Zum Entkoppeln von Bluetooth-Kopfhorern:
Drucken Sie die Taste (Menu) und gehen Sie zu [Einstellungen] -> [Netzwerk] -> [Bluetooth] -> [Gerateverwaltung].
Wahlen Sie in der Liste der Bluetooth-Gerate das Gerat aus, das Sie entkoppeln mochten, und bestatigen Sie mit OK.

Kopfhorer-Einstellungen

Drucken Sie die Taste (Ment) und gehen Sie zu [Einstellungen] -> [Ton] -> [Kopfhorer].
Hinweis: Das Ment [Kopfhorer] ist nur verfigbar, wenn ein Kopfhoérer an das Fernsehgerat angeschlossen worden ist.

Sie konnen diese Einstellungen andern:
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[Kopfhorermodus] — Wahlen Sie das Verhalten der Fernsehlautsprecher, wenn Kopfhorer angeschlossen worden sind.
[Nur Kopfhorer] — Die TV-Lautsprecher sind deaktiviert, wenn ein Kopfhérer angeschlossen worden ist.

[Kopfhorer mit Lautsprechern] — Der Ton wird sowohl Giber die TV-Lautsprecher als auch tber die Kopfhorer ausgegeben.

[Kopfhorerlautstarke] — Ment zum Andern der Kopfhorerlautstarke. Im Modus [Nur Kopfhorer] konnen Sie die Kopfhorerlautstarke direkt
mit den Lautstarketasten auf der Fernbedienung andern. Im Modus [Kopfhérer mit Lautsprechern] kann die Lautstarke des Kopfhorers
Uber dieses Menu geandert werden, wahrend die Lautstarke der Fernsehlautsprecher Gber die Lautstarketasten auf der Fernbedienung
geregelt wird.

Tipp: Wenn ein Kopfhorer angeschlossen wordenist, konnen Sie die Kopfhorerlautstéarke andern, indem Sie die Taste (&) (Menu) driicken
und [Kopfhorerlautstarke] aus dem Schnellment auswahlen.

Bedeutung der LED-Farben

Unter dem Bildschirm befindet sich eine kleine LED, die Ihnen grundlegende Informationen tber den Status des Fernsehers gibt.

LED-Farbe TV-Status

Weil3 Standby-Modus.

Grin Eingeschaltet.

Blau Der Fernseher ist eingeschaltet und der Bildschirm ausgeschaltet.
Blau Automatische Kalibrierung des OLED-Panels im Standby-Modus.
Rot Aufnahme aktiviert.

Externe 4k Zuspieler

Sie haben die Moglichkeit, 4kfahige Zuspielgerate wie Blu-Ray Player oder Streaming-Boxen verschiedener Anbieter an ihren
Loewe TV anzuschlieBen.

Dabei gilt es zu beachten, dass in den Steuermenus der Zuspieler Konfigurationen vorgenommen werden sollten, die eine optimale
Bildwidergabe auf dem Fernseher sicherstellen.

Hier bedient sich jeder Hersteller einer eigenen Nomenklatur. Achten Sie darauf, in den Einstellungen des Zuspielers keine feste
Framerate / Bildwiederholrate / Videoauflosung einzustellen. Diese Kriterien sollten im Idealfall automatisch eingestellt werden
(siehe Beispielbild). Wichtig ist es, dass die Settings fur Framerate und ggfs. Dynamikbereich an das Quellmaterial / natives Ma-
terial angepasst werden.

‘ BILDSCHIRM
|

Videoaufldsung
Automatisch (bis zu 4K Ultra HD)

i An Originalbildrate anpassen Wenn die Option ,An Original-
AN bildrate anpassen” aktiviert ist,
verwenden unterstiitzte Apps

wiéhrend der Videowiedergabe

Farbtiefe die native Bildrate des Inhalts.

8 Bits Die Videoaufldsung muss auf
»Automatisch” eingestellt sein.

Tone und Bildschirm Farbformat

Automatisch

Bildschirm kalibrieren
Ohne Skalierung

Dynamikumfang-Einstellungen
Immer Hochkontrastbilder (HDR)

Hinweis: Bild zeigt MenU eines externen 4k Zuspielers (exemplarisch)
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Erste Schritte

Vor der ersten Inbetriebnahme des Fernsehgerats sollten Sie sich vergewissern, dass Sie den Anschluss Ihrer externen Gerate abgeschlossen haben
und das Fernsehgerat an die Stromversorgung angeschlossen ist.

1. Drucken Sie die Taste (Stand-by) auf der Fernbedienung, um das Fernsehgerat einzuschalten.
2. Der Installationsassistent begrtBt Sie und hilft Ihnen, das Fernsehgerat in wenigen einfachen Schritten einzurichten.
So navigieren Sie im Installationsassistenten:
. Verwenden Sie die Pfeiltasten, um den gewtnschten Mentpunkt auszuwahlen.
. Drucken Sie die OK-Taste, um den ausgewahlten Mentpunkt zu bestéatigen.
. Drucken Sie die Taste @ um einen Schritt zurtickzuschalten.

SCHRITT 1 — Auswahl der Sprache

Select your Language

SCHRITT 2 = Verbindung mit dem Internet
Optionaler Schritt. Wenn Sie diesen Schritt tberspringen mochten, driicken Sie die rechte Pfeiltaste.

Wenn Sie das Fernsehgerat mit einem Ethernet-Kabel mit lhrem Heimnetzwerk verbunden haben und lhre Netzwerkkonfiguration die Verwendung
von DHCP zulasst, werden Sie automatisch mit dem Internet verbunden.

Wahlweise kénnen Sie auch eine WLAN-Verbindung nutzen. Zunachst mussen Sie Ihr Netzwerk aus einer Liste der verfugbaren Netzwerke aus-
wahlen. AnschlieBend werden Sie aufgefordert, Ihr WLAN-Passwort einzugeben. Dies erfolgt tiber die Bildschirmtastatur.

Connect to the Internet

SCHRITT 3 — Auswahl des Landes

Wahlen Sie das Land, in dem das Fernsehgerat verwendet werden soll. Auf diese Weise kann das Fernsehgerat die optimalen Funktionen fur das
gewahlte Land installieren.

Select your Country

SCHRITT 4 - Geschaftsbedingungen

Lesen Sie sorgfaltig alle Informationen zu den Geschaftsbedingungen! Wenn Sie einige oder alle Kontrollkastchen deaktivieren, werden einige oder
alle intelligenten Funktionen deaktiviert. Diese Einstellungen konnen Sie spater im Ment [Support] andern.

Wahlen Sie [OK], um mit dem nachsten Schritt fortzufahren.

Terms & Conditions, Privacy Policy
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SCHRITT 5 = Anmeldung beim VIDAA-Konto

Optionaler Schritt. Wenn Sie diesen Schritt tberspringen mochten, driicken Sie die rechte Pfeiltaste.

Melden Sie sich bei lhrem existierenden VIDAA-Konto an oder richten Sie ein neues ein.

Mit einem VIDAA-Konto kénnen Sie die besten Funktionen lhres Smart-Fernsehgerats nutzen und es stets auf dem neuesten Stand halten.

Hinweis: Ohne VIDAA-Konto sind einige Funktionen des TVs nicht oder nur eingeschrankt verftigbar.

Sign in your VIDAA account

SCHRITT 6 — Auswahl der Eingangsquelle
Wahlen Sie einen der verfugbaren Eingange als Standardquelle.

Select your primary input to
start watching TV

o
viaR N
ks = Homnn

= Homz = rHomi3

Wenn Sie TV als Standardquelle ausgewahlt haben, konnen Sie die Kanale einstellen.
Wahlen Sie eine der Optionen, aus denen Sie Kanéle abstimmen maochten: [Satellit], [Antenne], [Kabel]
Stellen Sie die gewtinschten Abstimmoptionen ein und beginnen Sie die Abstimmung.

Startmenu

1l ;ﬂ’" )?;1‘

r.vrime1 maxdome. \ -
NETFLIX REEE ° Bloulibe  Dienept  mem
~— deezer

Das Startmenu ist die zentrale Ubersichtsseite lhres Fernsehgerats. In diesem Ment konnen Sie Inhalte suchen, die Eingangsquellen verwalten
oder die Systemeinstellungen eingeben.

Sie konnen das Startment aufrufen, indem Sie Taste @ (Startmenu) drticken.

1. Oberes Menu (Suche, Eingéange, Systemeinstellungen, Profil)

Suche — erlaubt Ihnen die Suche nach
Anwendungen durch Stichworte.

‘ Quellen — Wahlen Sie die Eingangsquelle
oder benennen Sie sie um. Sie konnen auf lokal verbundene
Gerate zugreifen (wie AV, HDMI, USB).

Systemeinstellungen — 6ffnet das
Konfigurationsmenu des Fernsehers. z.B. mit Einstellungen
fur Bild, Ton, Netzwerk.

Profil-Informationen — erlaubt Ihnen die Anmeldung
bei lhrem VIDAA-Konto.

. Die Uhrzeit wird auf dem Bildschirm oben rechts angezeigt.

. Wenn Ihr Fernsehgerat mit dem Internet verbunden ist, wird das entsprechende Symbol, das die Art der Netzwerkverbindung /
anzeigt, neben den Zeitinformation angezeigt.

2. Liste der Empfehlungen

In dieser Zeile finden Sie eine Liste von Empfehlungen fur die aktuell ausgewahlte Anwendung. Diese Empfehlungsliste wird nur bei einigen An-
wendungen angezeigt.
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3. Liste der Apps

In dieser Zeile sehen Sie eine Liste Ihrer Lieblings-Apps. Sie konnen auf die Bibliothek mit allen installierten Apps zugreifen, indem Sie in der gleichen
Zeile auf die Kachel ,My Apps” (Meine Apps) zugreifen.

So fugen Sie Anwendungen zum Startment hinzu:

. Offnen Sie die App-Bibliothek, indem Sie die Kachel .My Apps* (Meine Apps) aufrufen.

. In der Bibliothek wahlen Sie die App aus, die Sie zum Startment hinzufugen méchten.

. Drucken Sie die Taste \B) (Einstellungen), wahlen Sie die Option [Sortieren] und bestatigen Sie lhre Auswahl mit OK.

. Mit den Pfeilen auf der Fernbedienung konnen Sie die App-Kachel in der Liste verschieben.

. Verschieben Sie die App-Kachel an eine neue Position in der oberen Reihe der Apps — bestéatigen Sie die neue Position anschlieRend mit der
Taste OK.

4. Zusétzliche Zeilen

Weitere Zeilen zeigen Ihnen Empfehlungen aus lhren installierten Apps an.

Senderlistenmenu

Ihr Loewe TV verwaltet die in der Ersteinrichtung gefundenen Sender in gespeicherten Senderlisten. Dlese Senderlisten konnen Sie im Sender-
listenmend einsehen und bearbeiten.

Um ins Senderlistenment zu gelangen, drticken Sie im TV-Betrieb die Menu Taste

Eserscheint eine Einblendung am rechten Bildschirmrand, die Innen die aktuell gewahlte Senderliste zeigt. Hier konnen Sie Sender direkt anwéahlen
(Steuerkreuz) und auch durch Druck auf die Menttaste ( =] ) wahlweise zu den Favoriten oder dem Homescreen hinzufuigen.

Um eine andere Senderliste zu wéhlen, navigieren Sie mit dem Steuerkreuz der Fernbedienung nach rechts zu "Senderlisten Auswahl."
Nach rechts und nach unten kénnen Sie zusatzlich die Favoriten-Auswahl ansteuern.
Rechts unten befinden sich die Filterfunktion und damit die Moglichkeit, Senderlisten zu bearbeiten.

Zum Filtern der Liste stehen die Kriterien Auflosung (HD/SD), Kindersperre (falls gesetzt), Verschltsselung und Sortierung nach Nummer, bzw.
Name zur Verfugung, die Sie jeweils durch Setzen von Haken aktivieren konnen (vgl. Kapitel Fernbedienung)
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Elektronischer Programmfuhrer — EPG

Der elektronische Programmfthrer EPG (Electronic Programme Guide) bietet Ihnen Einzelheiten zum Programm und zeigt diese auf dem Bildschirm
an. Mit diesem System konnen Sie sich Uber das aktuelle Programm informieren, wie mit einer gedruckten Programmzeitschrift. AuBerdem konnen
Sie Programme speichern und sogar Aufnahmen programmieren.

Um den EPG zu 6ffnen/zu schlieBen, driicken Sie die Taste@ (EPG).

NBA 2013 2014 Season

Hinweis:

. EPGist nur fur DVB-Sender verfugbar.

. Wenn Sie den EPG zum ersten Mal starten, erscheint ein Assistent, der Sie durch die erforderlichen Voreinstellungen fuhrt.

. Je nach der Anzahl der fur den EPG ausgewahlten Sender dauert es einige Zeit, bis die Programminformationen angezeigt werden.

EPG-Betrieb

In der linken Spalte sehen Sie eine Liste der Sender der gewahlten Quelle/eine Senderliste (z. B. DVB-C, personliche Liste).
A/~ seitenweise durch die Senderliste blattern.

Pfeile nach oben/unten: durch die Senderliste scrollen.

Pfeile links/rechts: durch die Programme scrollen.

Die aktuellen Sendungen der Programme werden in der Senderliste durch hellere Felder hervorgehoben. Eine senkrechte wei3e Linie zeigt die
aktuelle Zeit der laufenden Programme an.

OK: Abruf ausfuhrlicher Informationen tUber das ausgewéahlte Programm.
Rote Taste: 6ffnet den Zeitplan-Bildschirm.

Grune Taste: Ruft ein Menu auf, in dem Sie Farben fur bestimmte Sendeinhalte zuweisen kénnen (z. B. Nachrichten, Filme, Sport). Ordnen Sie den
gewunschten Inhaltstyp mit den Pfeilen und der OK-Taste einer bestimmten Farbe zu. Sie verlassen dieses Menu, wenn Sie die griine Taste drtcken.
Programme, die zu Ihren ausgewahlten Kategorien gehoren, sind jetzt im Programmfuhrer farblich hervorgehoben.

Gelbe Taste: Ansicht der Programmliste des vorherigen Tages.
Blaue Taste: Ansicht der Programmliste des nachsten Tages.

Programmvorschau

Mit den Pfeilen konnen Sie den gewtnschten Sender in der Senderliste markieren.

Drtcken Sie kurz auf OK, um die Auswahl zu bestatigen.

Im oberen linken Fenster wird jetzt das aktuelle Programm des gewéahlten Senders angezeigt.

Aufnahme einer Sendung tber EPG

Sie konnen Timer-Aufnahmen von Fernsehsendungen bequem tber EPG programmieren.

Drticken Sie die Taste OK, um ausfuhrliche Informationen tber das ausgewahlte Programm aufzurufen.
Wahlen Sie die Option [Aufnahme] und druicken Sie die Taste OK.

Prufen Sie die Timer-Daten und aktualisieren Sie sie bei Bedarf (z. B. Verzeichnis, Start, Ende, Aufnahmeart).
Im EPG wird hinter dem Titel der Sendung ein Aufnahmesymbol eingeblendet.

Speichern einer Sendung Uber EPG

Sie konnen ein Programm, das noch nicht gestartet wurde, abspeichern. Bei gespeicherten Programmen fragt das Fernsehgerat, ob es zu Beginn
einer Sendung den Sender entsprechend wechseln.

Markieren Sie das gewtinschte Programm mit Pfeilen.

Drtcken Sie die Taste OK, um ausfuhrliche Informationen tber das ausgewahlte Programm aufzurufen.
Wahlen Sie die Option [Erinnerung] und druicken Sie die Taste OK.

Im EPG wird hinter dem Titel der Sendung ein Erinnerungssymbol eingeblendet.
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Senderliste

Driicken Sie wahrend des Fernsehens die OK-Taste auf der Fernbedienung, um die Senderliste aufzurufen.

Wahlen Sie tiber die Tasten A / W einen Kanal aus. Driicken Sie die OK-Taste, um das Fernsehgeréat auf den ausgewahlten Kanal umzu-
schalten.

Sie konnen die Senderliste jederzeit durch Driicken der Taste @ (Beenden) verlassen.

Auswahlen einer Senderliste

Wenn Sie auf beiden TV-Tunern Sender eingestellt haben, stehen Ihnen mehrere Senderlisten zur Verfugung. So wechseln Sie zwischen
den Senderlisten:

Bestatigen Sie wahrend des Fernsehens mit OK, um die aktive Senderliste zu 6ffnen.

Drucken Sie die } (Rechts-)Taste, um das , TV"“-Symbol auszuwahlen.

Drucken Sie die } (Rechts-)Taste, um eine der verfuigbaren Senderlisten auszuwahlen: [Antenne], [Kabel], [Satellit]. Die Anzahl der
Optionen in der Senderliste hangt von den verftigbaren Signalquellen ab.

Bestatigen Sie die Auswahl mit OK.

Favoritenliste

Die Favoritenliste ist eine Senderliste, in der Sie ausgewahlte Sender, die Sie interessieren, speichern kénnen. Es sind vier Favoritenlisten
verfugbar.

Hinzufiigen von Sendern zur Favoritenliste

Bestatigen Sie wahrend des Fernsehens mit OK, um die aktive Senderliste zu 6ffnen.

Andern Sie die Senderliste in diejenige, aus der Sie Sender zu lhrer Favoritenliste hinzufugen mochten. Siehe Kapitel ,Auswahl einer
Senderliste™.

Dricken Sie die Taste .

Bestatigen Sie mit der OK-Taste die Auswahl aller Sender, die Sie zu lhrer Favoritenliste hinzufigen mochten. Die ausgewahlten Sender
werden mit einem Hakchen auf der rechten Seite angezeigt.

Druicken Sie die € (Links-)Taste und wahlen Sie [Zu Favorit hinzufugen].

Wahlen Sie aus, zu welcher Favoritenliste die ausgewéahlten Sender hinzugeftigt werden sollen, und bestatigen Sie mit OK.

Benutzung der Favoritenliste

Bestatigen Sie wahrend des Fernsehens mit OK, um die aktive Senderliste zu 6ffnen.

Dricken Sie die } (Rechts-) Taste, um @ auszuwahlen.

Wahlen Sie eine der vier Favoritenlisten aus, die Sie anzeigen méchten.

Hinweis: \Wenn Sie mochten, dass eine bestimmte Senderliste oder Favoritenliste aktiv ist, missen Sie diese im Senderlistenment an-
zeigen und darin zu einem beliebigen verfugbaren Sender wechseln. Sie kénnen dann tber die Zifferntasten auf der Fernbedienung zu
den Sendern der aktiven Senderliste/Favoritenliste wechseln.

Umbenennen der Favoritenliste

StandardméaRig werden Favoritenlisten als [FAV1] - [FAV4] benannt. Sie haben jedoch die Moglichkeit, die Namen Ihrer Favoritenlisten
zur besseren Personalisierung und Organisation anzupassen. Um eine Favoritenliste umzubenennen, gehen Sie folgendermalen vor:
Drucken Sie wahrend des Fernsehens die OK-Taste, um die Senderliste zu 6ffnen.

Driicken Sie die Taste P (rechts) und wahlen Sie das Herzsymbol Q?

Drucken Sie erneut die Taste } (rechts), um die Liste der Favoriten zu 6ffnen.

Wahlen Sie die Favoritenliste aus, die Sie umbenennen mochten.

Drucken Sie die Taste (Menu).

Verwenden Sie die Bildschirmtastatur, um einen neuen Namen fur lhre Favoritenliste einzugeben.

ORISR

Senderliste bearbeiten

Um Sender zu l6schen oder an eine andere Position in der Senderliste oder der Favoritenliste zu verschieben, gehen Sie wie folgt vor:
Druicken Sie wahrend des Fernsehens auf OK, um die aktive Senderliste zu 6ffnen.

Wechseln Sie die Senderliste in diejenige, die Sie bearbeiten mochten. Siehe Kapitel ,Auswahl einer Senderliste” und , Favoritenliste”.
Driicken Sie die P> (Rechts-)Taste und wahlen Sie [Bearbeiten].

Driicken Sie die OK-Taste, um das Ment zum Bearbeiten der Senderliste anzuzeigen.

Bewegen Sie den Cursor Uber die Tasten A / W und wahlen Sie den Sender aus, den Sie bearbeiten mochten.

So verschieben Sie ausgewahlte Sender an eine neue Position:
Driicken Sie die € (Links-)Taste.
Verwenden Sie die Tasten A / ¥, um den Sender an die neue Position zu verschieben, und bestatigen Sie die neue Position mit OK.

So l6schen Sie den ausgewahlten Kanal:
Driicken Sie die P> (Rechts-)Taste, um den ausgewahlten Sender zu léschen.

Bearbeiten von Sendergruppen

Wahlen Sie die tber die Tasten A / W mehrere Sender aus, die Sie bearbeiten mochten, und bestatigen Sie mit OK. Wenn alle zu be-
arbeitenden Sender ausgewahlt worden sind, drticken Sie die > (Rechts-)Taste, um alle ausgewahlten Sender zu Iéschen, oder drticken
Sie die { (Links-)Taste, um alle ausgewahlten Sender zu gruppieren und an eine neue Position zu verschieben.

Filter fur die Senderliste

Drucken Sie wahrend des Fernsehens auf OK, um die aktive Senderliste zu 6ffnen.

Driicken Sie die P> (Rechts)-Taste und wahlen Sie [Filter].

Die Filtereinstellungen werden nun auf der linken Seite der Senderliste angezeigt.

Passen Sie die Filteroptionen nach Ihren Wanschen an. Nach der Definition der neuen Filterkriterien werden die Anderungen in der Sen-
derliste sofort angezeigt.

Dricken Sie die @—Taste, um die Filtereinstellungen auszublenden.
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Hinweis: Alle Filtereinstellungen werden gespeichert und bleiben auch nach dem Ausschalten des Fernsehers aktiv. Wenn die gewtnschten
Sender in der Sendreliste nicht angezeigt werden, uberprufen Sie die Filtereinstellungen und passen Sie sie ggf. an.

Hinzuftigen von Sendern zum Startment

Sie kdnnen dem Startmenu Verkntpfungen fur ausgewahlte Sender hinzuftigen.
Drucken Sie wahrend des Fernsehens auf OK, um die aktive Senderliste zu 6ffnen.

Dricken Sie die Taste .

Bestatigen Sie mit der OK-Taste die Auswahl der Sender, die Sie zum Startmenu hinzufigen mochten. Die ausgewahlten Sender werden
mit einem Hakchen auf der rechten Seite angezeigt.

Druicken Sie die < (Links-)Taste und wahlen Sie [Zum Startbildschirm hinzuftigen).

Die Kanale finden Sie im Startmenu unter der Registerkarte ,Verkntupfungen”. Wahlen Sie im Startmenu einen beliebigen Sender aus und
drtcken Sie OK, um zu diesem Sender zu wechseln.

So entfernen Sie Sender aus dem Startmenii:
Dricken Sie die @-Taste. um das Startmenu zu 6ffnen.
Wahlen Sie die Registerkarte ,Verkntupfungen™ den Sender, den Sie entfernen mochten.

Dricken Sie , um den ausgewahlten Sender zu entfernen.

Sender-Schnellsuche

Es gibt eine Option zur schnellen Suche nach eingestellten Sendern nach ihrem Namen.

Driicken Sie wahrend des Fernsehens die W (Abwarts-)Taste, und die Bildschirmtastatur wird eingeblendet. Geben Sie den Namen oder
einen Teil des Namens des gesuchten Senders ein. Bestatigen Sie anschlieBend mit OK auf der Bildschirmtastatur, und das Ergebnis wird
in Form von Sendern, die den Suchbegriff enthalten, auf dem Bildschirm angezeigt. Sie kdnnen nun eines der Ergebnisse auswahlen und
zu diesem Sender wechseln.

Sie konnen das Schnellsuchement jederzeit verlassen, indem Sie die Taste @ (Beenden) driicken.

Neue Sender suchen

Abstimmen von Antennenkanélen

Wahlen Sie im Hauptmenu [Einstellungen] ->[Sender] ->[Automatische Suche] ->[Einstellungen andern] und wahlen Sie [Antenne]. Gehen
Sie zum nachsten Bildschirm, indem Sie die rechte Pfeiltaste driicken. Wahlen Sie hier die gewtinschten Optionen fur Ihre Abstimmung aus:
[Sender] - Wahlen Sie [Alle Sender], um freie und verschltsselte Kanéle einzustellen. Wahlen Sie [Freie Sender], um nur freie Kanale ab-
zustimmen.

[Suchmodus] - Wahlen Sie DTV, um nur digitale Fernsehkanale abzustimmen, wahlen Sie ATV, um nur analoge Fernsehkanale abzustimmen.
Wahlen Sie ATV+DTV, um sowohl digitale als auch analoge Kanale abzustimmen.

[Antennenleistung] - Wenn Sie eine herkommliche passive Antenne angeschlossen haben, wahlen Sie die Option [Aus]. Wenn Sie einen
Antennenverstarker verwenden, konnen Sie ihn direkt Gber den Antenneneingang mit Strom versorgen, indem Sie diese Option auf [Ein]
setzen.

Wenn Sie die Einstellungen abgeschlossen haben, driicken Sie die rechte Pfeiltaste auf der Fernbedienung, um den Abstimmvorgang zu
starten.

Abstimmen von Kabelkanéalen

Wahlen Sieim Hauptment [Einstellungen]->[Sender] -> [Automatische Suche] ->[Einstellung andern] und wahlen Sie [Kabel]. Gehen Sie
zum néachsten Bildschirm, indem Sie die rechte Pfeiltaste driicken. Wahlen Sie hier die gewtinschten Optionen fur lhre Abstimmung aus:
[Sender] - Wahlen Sie [Alle Sender], um freie und verschlUsselte Kanéle abzustimmen. Wahlen Sie [Freie Sender], um nur freie Kanale
abzustimmen.

[Suchmodus] - Wahlen Sie DTV, um nur digitale TV-Kanale abzustimmen, wahlen Sie ATV, um nur analoge TV-Kanale abzustimmen. Wahlen
Sie ATV+DTV, um sowohl digitale als auch analoge Kanéle abzustimmen.

[Suchmodus] - [Frequenzsuche] sucht nach Kanalen auf allen verfugbaren Frequenzen. Die Abstimmung kann langer dauern. [Netzwerk-
suche] stellt zuerst den Zielkanal ein und stellt die anderen Kanéle schnell anhand der Informationen des Zielkanals ein.

[Netzwerk-ID] - Nur fur [Netzwerksuche] verfugbar. Geben Sie die Identifikationsnummer ein, die Sie von lhrem Kabeldienstanbieter
erhalten haben.

[Startfrequenz] - Nur fur [Netzwerksuche] verfugbar. Geben Sie die von Ihrem Kabeldienstanbieter bereitgestellte Frequenz ein.

[LCN] - Wenn diese Option aktiviert ist, werden die Kanale auf der Grundlage der Betreiberpraferenz sortiert. In diesem Fall ist es mog-
licherweise nicht moglich, die Reihenfolge der Kanale manuell zu andern. Wenn LCN ausgeschaltet ist, werden die Kanale nach Frequenz
sortiert und Sie haben die Moglichkeit, die Kanale manuell zu sortieren.

Wenn Sie die Einstellungen abgeschlossen haben, driicken Sie die rechte Pfeiltaste auf der Fernbedienung, um den Abstimmvorgang zu
starten.

Abstimmen von Satellitenkanélen

Wahlen Sie im Hauptmenu [Einstellungen] -> [Sender] -> [Automatische Suche] -> [Einstellungen andern] und wahlen Sie [Satellit].
Drucken Sie die rechte Pfeiltaste, um zum nachsten Bildschirm zu gelangen. Wahlen Sie Ihren Satellitenbetreiber aus der Liste aus, oder
wahlen Sie die Option [Standard], wenn Sie den Satelliten manuell abstimmen mochten. Wahlen Sie auf dem nachsten Bildschirm Ihr
Satellitensystem aus:

[Einzelner Satellit] - Verwenden Sie diese Option, wenn nur ein Satellit an das Fernsehgerat angeschlossen ist.

[DISEQC] - Verwenden Sie diese Option, wenn Sie eine DiSEqC-Ausristung besitzen. DiSEqC 1.0 unterstutzt bis zu 4 Satelliten. Wenn Sie
eine motorisierte Antenne haben, verwenden Sie DiISEqC 1.2

[Einkabelsystem] - Wahlen Sie diese Option, wenn Sie eine Unicable-Satellitenanlage in lhrem Haus haben. Stellen Sie sicher, dass Sie
das Unicable-Band und die Frequenz kennen, die verwendet werden kdnnen. Diese Informationen sollten auf dem Geréat vorhanden sein
oder koénnen lhnen vom Vermieter zur Verfugung gestellt werden.

Druicken Sie den Rechtspfeil auf der Fernbedienung, um mit dem nachsten Einrichtungsschritt fortzufahren.

Sie haben nun die Moglichkeit, die Art des Kanals auszuwahlen, den Sie einstellen moéchten. Um freie und verschlusselte Kanale einzu-
stellen, wahlen Sie [Alle Sender]. Wahlen Sie [Freie Sender], um nur freie Kanale abzustimmen.

Wenn Sie die Einstellungen abgeschlossen haben, drticken Sie die rechte Pfeiltaste auf der Fernbedienung, um den Abstimmungsvorgang

zu starten. o5
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Fernbedienung auf Set Top Box (STB) programmieren

Sie haben die Moglichkeit, Ihre Fernbedienung fur die Nutzung bestimmter Set Top Boxen zu programmieren. Hierfur ist nur die Eingabe eines drei-
stelligen Zahlencodes erforderlich.

Sie finden eine Liste mit allen verfugbaren Geraten und deren Codes am Ende dieses Handbuchs.
Gehen Sie folgendermafen vor:

. Zunachst den Gerate-Modus durch drei Sekunden Druck auf die Gerate-Taste @ aktivieren.

+  AnschlieBenddruckenund halten Sie die Gerate—Taste@und die Taste @ umden Set Top Box bzw. Lern-Modus aufzurufen. Ein zweimaliges
Blinken der LED bestatigt die Ausfuhrung.

. Innerhalb des STB-Modus fuhren Sie dann die folgenden Schritte aus:

Zur Programmierung driicken und halten Sie die Gerate-Taste @ und die OK-Taste funf Sekunden lang.
Die Audio-LED blinkt zweimal auf.

Geben Sie nun den Code ein

Die Audio-LED blinkt einmal zur Bestatigung auf

Drucken Sie die Ein/Aus-Taste @ zum Test.

Wenn die Set Top Box reagiert, beendet ein Druck auf die OK-Tasteden Vorgang und die LED blinkt zwei Mal zur Bestatigung. Andernfalls fahren
Sie wieder ab Schritt 3. fort.

Falls ein falscher Code eingegeben wurde, leuchtet die LED zwei Sekunden lang, um den Fehler anzuzeigen. Der aktuelle Modus bleibt aktiv.

Wenn Sie nach der Code-Eingabe zehn Sekunden lang keine Taste drticken, wird der Prozess automatisch beendet. Die Audio-LED leuchtet danach
zwei Sekunden lang, um den Abbruch zu signalisieren.
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Automatischer Suchlauf

Sie konnen das gewtinschte Gerat aus der Liste auch suchen lassen. Dazu gehen Sie wie folgt vor:

Drucken und halten sie die Gerate-Taste @ und die OK-Taste fur 5 Sekunden.

Die LED wird zweimal zur Bestatigung aufleuchten.

Navigieren Sie mit dem Steuerkreuz auf- oder abwarts, um ein Gerat aus der Liste zu wahlen.

Bei erfolgter Auswahl leuchtet die LED fur eine Sekunde auf.

Drucken Sie die Ein/Aus-Taste @ zum Test.

Wenn die STB reagiert, beendet ein Druck auf die OK-Taste diesen Modus und die LED blinkt zweimal auf, um den Erfolg anzuzeigen.
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Auch hier wird 10 Sekunden, nachdem keine Eingabe erfolgt, der Prozess beendet. Die LED leuchtet zwei Sekunden lang, um den Abbruch zu
signalisieren

Fernbedienung anlernen

Alle Tasten mit Ausnahme der Geratetasten konnen fur die Bedienung von Geraten angelernt werden, die nicht in der integrierten Datenbank ent-
halten sind. Die Funktionen der gewahlten Taste werden dann ganz oder teilweise mit den neuen Codes Uberschrieben.

Hierzu muss die Loewe Fernbedienung mit der zu ersetzendem Fernbedienung so positioniert werden, dass sich die Infrarot-Fenster in einem Ab-
stand von 1-5cm gegentiber in Sichtverbindung befinden.

Der Lernvorgang wird im STB/Lern-Modus gestartet.
. Zunachst den Gerate-Modus durch drei Sekunden Druck auf die Gerate-Taste @ aktivieren.

+  AnschlieBenddruckenund halten Sie die Gerate—Taste@und die Taste @ umden Set Top Box bzw. Lern-Modus aufzurufen. Ein zweimaliges
Blinken der LED bestatigt die Ausfuhrung.

. Innerhalb des STB-Modus fuhren Sie dann die folgenden Schritte aus:

Drucken und halten Sie die Gerate-Taste @ und die rote Farb-Taste E] far funf Sekunden.
Die LED leuchtet zweimal zur Bestatigung auf und bleibt bei aktivierter Lernfunktion erleuchtet.

1
2
3. Drucken Sie die Taste auf der Loewe Fernbedienung, die angelernt werden soll. Die LED blinkt einmal auf.
4. Drucken Sie nun die gewtnschte Taste auf der Original Fernbedienung.

5

Die LED blinkt zweimal zur Bestatigung und bleibt dann weiterhin erleuchtet. Sollte ein Lernfehler auftreten, blinkt die LED zehn mal, aber
bleibt danach erleuchtet.

6. Wiederholen Sie gegebenenfalls den Vorgang oder lernen Sie weitere Tasten geman Schritt 3. an.

7. Drucken Sie die Gerate-Taste @ abschlieBend oder warten Sie langer als zehn Sekunden ohne eine Taste zu drucken.
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Hauptmenu

Das Hauptmenu wird durch Driicken der Taste MENU @ und Auswahl von [Einstellungen] aufgerufen.

Verwenden Sie die Pfeiltasten auf der Fernbedienung, um den Cursor im Menu zu bewegen.

Drucken Sie die OK-Taste, um den ausgewahlten Mentpunkt zu bestatigen.

Dricken Sie die Zuruick-Taste @ um zum vorherigen Ment zurtickzukehren.

Drucken Sie die Exit-Taste , um das Menu zu verlassen.

Bitte beachten Sie, dass die folgende Mentbeschreibung nur zur Orientierung dient. Die tatsachlichen Mentpunkte und verfugbaren
Funktionen variieren je nach TV-Modell, Land, aktuellem Eingang, Signaltyp und TV-Einstellungen.

Bild

[Bildmodus] - Wahlen Sie einen der voreingestellten Bildmodi:
[Standard] - Standardoption, die fur die meisten Inhalte geeignet ist.
[Kino Tag] - Empfohlen, wenn Sie sich einen Film in einem hell beleuchteten Raum ansehen.
[Kino Nacht] - Empfohlen, wenn Sie sich einen Film in einem dunklen Raum ansehen.

[Dynamisch] - Die hellste Einstellung, jedoch mit verminderter Farbgenauigkeit. Diese Einstellung wird nur dann empfohlen, wenn

das Bild auf dem Bildschirm in anderen Modi aufgrund der hohen Raumhelligkeit nur schwer zu erkennen ist.

[Sport] - Die optimale Bildeinstellung fur das Ansehen von Sportereignissen.
[Bildseitenformat] - Das Bildseitenformat eines Bildes ist das Verhaltnis seiner Breite zu seiner Hohe. Verschiedene Inhalte, die Sie an-
sehen, konnen unterschiedliche Seitenverhaltnisse haben. Ein Fernsehbildschirm hat ein Seitenverhaltnis von 16:9, und schwarze Balken
konnen oben/unten oder an den Seiten erscheinen, wenn Inhalte mit einem anderen Seitenverhaltnis angezeigt werden. Alternativ kann
ein Teil eines Bildes abgeschnitten sein. In solchen Fallen konnen Sie dieses Ment verwenden, um das Seitenverhéltnis zu &ndern und die
optimale Option fur die Anzeige des Inhalts zu finden.

[Automatisch] - Das Fernsehgerat versucht, das optimale Seitenverhaltnis zu finden, um das Bild auf den Bildschirm zu bringen.
[16:9] - Die optimale Option fur 16:9-Inhalte. Streckt ein 4:3-Bild auf den vollen Bildschirm.

[4:3] - Die optimale Option fur die Anzeige von Inhalten, die in einem 4:3-Seitenverhaltnis erstellt wurden.

[Panorama] - Streckt ein Bild in horizontaler Richtung.

[Film Zoom] - Einige Filme werden in einem solchen Seitenverhaltnis aufgenommen, dass oben und unten schwarze Balken zu sehen
sind. In diesem Fall konnen Sie diese Option zum Heranzoomen verwenden, wodurch die schwarzen Balken entfernt werden, aber
auch ein Teil des Bildes an den Seiten abgeschnitten wird.

[Direkt] - Auch bekannt als Punkt-zu-Punkt, zeigt das Bild in seinem ursprunglichen Format ohne jegliche Veréanderung an.
[Smart Scene] - Mit dieser Funktion erkennt das Fernsehgerat standig die Szene in den Inhalten, die Sie ansehen, und verbessert die
Bildqualitat aller Eingangsquellen.
Hinweis:
» Einige Apps haben explizite Einschrankungen, dass die Inhaltserkennung nicht erlaubt ist.
»  Wenn der [Spielemodus] aktiviert ist, wird [Smart Scene] automatisch deaktiviert und kann nicht eingestellt werden.

[Spielmodus] - Aktiviert den Spielmodus fur den ausgewahlten Eingang. Empfohlene Option, wenn das Fernsehgerat mit einer Spielkonsole

verwendet wird. Dieser Modus bewirkt Folgendes:

« Deaktiviert alle Bildnachbearbeitungsfunktionen, um die Eingabeverzégerung zu minimieren und die Reaktionsfahigkeit auf Tasten-
betatigungen des Gamepads zu verbessern.

+ Reduziert die Bewegungsunscharfe.

» Genaue Verarbeitung von Signalen im Format YUV 4:4:4 zur Darstellung préaziser Bildfarben.
Anmerkung:

Diese Funktion ist moglicherweise bei einigen Eingangsquellen oder Anwendungen nicht anwendbar.

[Autom. niedriger Latenzmodus] - Sorgt fur eine reibungslose Anzeige von Inhalten externer Gerate, die an das Fernsehgerat angeschlos-
sen sind.

Beachten Sie:
» Diese Funktion ist moglicherweise bei einigen Eingangsquellen oder Anwendungen nicht anwendbar.
+  Wennder[Spielemodus] aktiviertist, wird der [Autom. niedriger Latenzmodus] automatisch deaktiviert und kann nicht eingestellt werden.
[Bildmodus-Einstellungen] - Konfiguration der erweiterten Bildeinstellungen:
[Bildeinstellungen anwenden] - Anwendung des aktuellen Bildmodus auf die aktuelle Eingangsquelle oder auf alle Quellen.
[OLED-Anzeige] - Passt die Leuchtdichte des Fernsehbildschirms an.
[Helligkeit] - Passt die Bildhelligkeit an.
[Kontrast] - Passt den Bildkontrast an.
[Farbsattigung] - Passt die Farbintensitat des Bildes an.
[Scharfe] - Stellt die Kanten von Objekten im Bild scharfer oder feiner ein.
[Adaptiver Kontrast] - Macht dunkle Bereiche des Bildes dunkler und helle Bereiche heller, so dass mehr Details zu sehen sind.

[Bewegungskompensation] - Fugt zusatzliche interpolierte Bilder zwischen den Originalbildern ein, um die Bildrate des angezeigten
Inhalts zu erhohen und die allgemeine Glatte der Bewegung zu verbessern, insbesondere bei sich schnell bewegenden Objekten.
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[Clear Motion] - Macht Bewegungen klarer und reduziert Flimmern.

[Rauschreduzierung] - Entfernt Bildartefakte/Kornigkeit.

[MPEG Rauschreduzierung] - Reduziert Blockrauschen und Moskito-Rauschen, die durch die Videokompression verursacht werden.
[Farbtemperatur] - Stellt ein, wie warm (rot) oder kthl (blau) die weiBen Bereiche eines Bildes erscheinen.

[Einstellungen fur Experten] - Optionen zur Feinabstimmung des Bildes fur Experten.

[Overscan] - Einige Inhalte konnen an den Randern des Bildes Rauschen aufweisen. Mit dieser Option wird das Bild leicht vergroRert,
um das Rauschen zu entfernen.

[Aktuellen Modus zurticksetzen] - Wenn Sie Anderungen an den Einstellungen des aktuellen Bildmodus vorgenommen haben und
dessen ursprungliche Einstellungen wiederherstellen mochten, verwenden Sie diese Option.

[OLED-Kalibrierung] - Starten Sie die Kalibrierung des OLED-Bildschirms. Uben Sie wahrend der Kalibrierung keine mechanische Kraft
auf den Bildschirm aus. Diese Kalibrierung wird auch automatisch in der Nacht durchgefuhrt, wenn sich das Fernsehgerat im Standby-
Modus befindet.

Ton

[Tonmodus] - Wahlen Sie einen der voreingestellten Tonmodi aus:
[Standard] - Standardoption, die fur die meisten Inhalte geeignet ist. Behalt die Eigenschaften des Originaltons bei.

[Kino] - Empfohlen fur die Wiedergabe von Filmen. Dieser Modus verstarkt den Surround-Sound-Effekt und hebt tieffrequente Ge-
rausche, wie z. B. Explosionen, hervor.

[Musik] - Empfohlen fur die Wiedergabe von Musik.
[Sprache] - Einstellung zur Verbesserung der Sprachverstandlichkeit, empfohlen z. B. beim Ansehen von Nachrichten.
[Nachtmodus] - Normalisiert die Lautstarke von lauten und leisen Tonen auf den gleichen Pegel.
[Sport] - Empfohlen, wenn Sie sich Sportereignisse ansehen.
[Dolby Atmos] - Dolby Atmos erzeugt einen Surround-Sound aus den Lautsprechern lhres Fernsehers und verbessert ihn, um ihn reicher
zu machen. Es schafft ein echtes Premium-Unterhaltungserlebnis.
Hinweis: Diese Funktion ist nur auf Dolby Atmos-Inhalte anwendbar.

[Kopfhorer] - Einstellungen fur Ihre kabelgebundenen oder Bluetooth-Kopfhorer. Dieser Mentpunkt wird verfugbar, wenn Sie lhren Kopf-
horer anschlieBen.

[Kopfhorer-Modus] - Auswahl des Verhaltens der TV-Lautsprecher, wenn Kopfhorer angeschlossen sind.
[Nur Kopfhorer] - Die TV-Lautsprecher sind deaktiviert, wenn ein Kopfhorer angeschlossen ist.
[Kopfhorer mit Lautsprechern] - Der Ton wird sowohl tiber die Fernsehlautsprecher als auch tber die Kopfhorer ausgegeben.

[Kopfhorerlautstarke] - Menu zum Andern der Kopfhorerlautstarke. Im Modus [Nur Kopfhorer] konnen Sie die Kopfhorerlautstarke
direkt mitden Lautstarketasten auf der Fernbedienung andern. Im Modus [Kopfhorer mit Lautsprechern] kann die Kopfhorerlautstarke
Uber dieses Menu geéndert werden, wahrend die Lautstarke der TV-Lautsprecher tiber die Lautstarketasten auf der Fernbedienung
geregelt wird.

[Tonmodus-Einstellungen] - Konfiguration der erweiterten Toneinstellungen:
[Audioeinstellungen tbernehmen] - Wendet den aktuellen Tonmodus auf die aktuelle Eingangsquelle oder auf alle Quellen an.

[Equalizer] - Zeigt ein Ment zum Andern der Lautstarke verschiedener Frequenzen an. Diese Einstellung wirkt sich nur auf die
TV-Lautsprecher aus.

[Einrichtung bei Wandmontage] - Optimiert die Klangeinstellungen fur ein an der Wand montiertes Fernsehgerat.

[Automatische Lautstarkeregelung] - Andert die Lautstarke aller Kanale automatisch auf den gleichen Pegel, so dass beim Um-
schalten von einem Kanal zum anderen keine Lautstarkeunterschiede auftreten.

[Aktuellen Modus zurtuicksetzen] - Wenn Sie Anderungen an den Einstellungen des aktuellen Tonmodus vorgenommen haben
und die ursprunglichen Einstellungen wiederherstellen mochten, verwenden Sie diese Option.

[Lautsprecher] - Einstellungen fur interne und externe Lautsprecher.
[Audioausgang] - Wahlen Sie den Lautsprechertyp, der den Ton ausgibt.
[Bluetooth Soundbar] - Bluetooth-Soundbar.
[ARC] - Soundbar oder AV-Receiver, der tiber HDMI an die Anschltsse mit der Bezeichnung ARC oder eARC angeschlossen ist.
[TV-Lautsprecher] - Interne TV-Lautsprecher.
[Nur SPDIF] - Externes Audiogerat, das Uber ein optisches Audiokabel angeschlossen ist.

[Digitaler Audioausgang] - Wenn Sie ein externes Audiogerat verwenden mochten, das tiber HDMI oder ein optisches Audiokabel an das
Fernsehgerat angeschlossen ist, mtssen Sie auswahlen, ob das Fernsehgerat oder das externe Gerat zur Dekodierung des Tons ver-
wendet werden soll. Dieses Ment wird fur diesen Zweck verwendet. Einige Gerate unterstttzen moglicherweise nicht alle Audiocodecs,
die fur die Audiodekodierung erforderlich sind. Bei falschen Einstellungen héren Sie moglicherweise keinen Ton vom externen Gerat.

[Automatisch] - Die automatische Einstellung versucht, die optimale Option fur Ihre Audicausgabe auszuwéahlen. Wenn Sie keinen
Ton von einem externen Gerat erhalten, versuchen Sie, andere Optionen in diesem Ment auszuwahlen.

[Bitstream] - Das Fernsehgerat sendet die Originaltonspur ohne Verarbeitung an ein externes Gerat, das sie dekodiert.
[PCM] - Das Fernsehgerat dekodiert die Audiospur und sendet die dekodierte Spur an ein externes Audiogeréat.
[Dolby Audio] - Das Fernsehgerat sendet Dolby Digital komprimiertes Audio mit Unterstutzung fur bis zu 5.1 Kanéle an ein ex-

ternes Gerat. Diese Option wird nur fur Gerate empfohlen, die tiber ein optisches Audiokabel angeschlossen sind.
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[Dolby Audio Plus] - Das Fernsehgerat sendet komprimiertes Dolby Digital Plus-Audio mit Unterstutzung fur bis zu 7.1-Kanale an
das externe Gerat. Diese Option funktioniert nur bei Geraten, die tber HDMI ARC/eARC angeschlossen sind.

[Digitale Ton-Verzégerung] - Wenn der Ton aus externen Lautsprechern nicht mit dem Bild auf dem Fernsehgerat synchronist, konnen
Sie mit dieser Option die Verzogerung zwischen Ton und Bild verringern.

[Bild-Ton-Synchronisation] - Wenn der Ton aus den internen Lautsprechern des Fernsehers nicht mit dem Bild auf dem Fernseher
synchronisiert ist, verwenden Sie diese Option, um die Verzogerung zwischen Ton und Bild zu verringern.

[Balance] - Passt die Lautstarke des linken und rechten Lautsprechers des Fernsehers an, um den Ton fur einen bestimmten Ort zu
optimieren.

Hinweis: Diese Funktion ist nicht anwendbar, wenn Dolby Atmos aktiviert ist.

[eARC] - Aktiviert die eARC-Funktion, die erforderlich ist, wenn Sie Audio vom Fernsehgerat tiber ein HDMI-Kabel an ein externes
Gerat ausgeben mochten.

Netzwerk

[Netzwerkkonfiguration] - Wahlen Sie die Art der Internetverbindung aus und konfigurieren Sie sie.
[Aus] - Diese Option trennt das Fernsehgerat vom Internet.

[Ethernet] - Wahlen Sie diese Option, wenn das Fernsehgeréat tber ein LAN-Kabel angeschlossen ist. Wenn DHCP auf dem Router
aktiviertist, verbindet sich das Fernsehgerat automatisch mit dem Internet. Informationen zur Aktivierung von DHCP auf dem Router
finden Sie im Benutzerhandbuch des Routers.

[IP-Einstellungen] - Verwenden Sie diese Option, um dem Fernsehgerat manuell eine IP-Adresse zuzuweisen. Andern Sie [IP-Ein-
stellungen] von [DHCP] auf [Manuell]. Geben Sie die Daten fur die Netzwerkverbindung ein: IP-Adresse, Netzmaske, Gateway,
DNS-Server. Wahlen Sie dann [Speichern], um die Anderungen zu tbernehmen.

[WLANT - Wahlen Sie diese Option, wenn Sie |hr Fernsehgerat drahtlos mit dem Netzwerk verbinden mochten. Wahlen Sie ein draht-
loses Netzwerk aus der Liste der verfuigbaren Netzwerke aus und geben Sie das Passwort ein.

[Aktualisieren] - Wenn Ihr drahtloses Netzwerk nicht aufgelistet ist, verwenden Sie diese Option, um die Liste zu aktualisieren.
[Erweiterte Einstellungen] - Erweiterte Einstellungen fur das drahtlose Netzwerk.

[PIN] - Eine alternative Option fur die Verbindung mit einem drahtlosen Netzwerk. Das Fernsehgerat generiert einen PIN-
Code, der in die Weboberflache des Routers eingegeben werden muss. Diesen Code finden Sie normalerweise im WPS-Ment
der Routeroberflache. Weitere Informationen finden Sie im Benutzerhandbuch des Routers.

[PBC]- Eine alternative Option fur die Verbindung mit einem drahtlosen Netzwerk. Wahlen Sie diese Option und driicken Sie
dann die physische WPS-Taste am Router. Bitte beachten Sie, dass nicht alle Router tber eine WPS-Taste verftigen. Wenn
Ihr Router nicht tber diese Taste verfugt, verwenden Sie eine andere Verbindungsoption.

[IP-Einstellungen] - Verwenden Sie diese Option, um dem Fernsehgerat manuell eine IP-Adresse zuzuweisen. Andern Sie
[IP-Einstellungen] von [DHCP] auf [Manuell]. Geben Sie die Daten fur die Netzwerkverbindung ein: IP-Adresse, Netzmaske,
Gateway, DNS-Server. Wahlen Sie dann [Speichern], um die Anderungen zu tbernehmen.

[Hinzuftigen] - Wenn Sie Ihr drahtloses Netzwerk als versteckt konfiguriert haben, konnen Sie es der Liste hinzufugen, indem
Sie seinen Namen (SSID) in diesem MenU eingeben.

[Internetverbindung] - Ment zur Uberprufung der Internetverbindung.
[Verbindungstest] - Testet die Verbindung des Fernsehers mit dem Internet.
[Netzwerkinformationen] - Zeigt detaillierte Netzwerkinformationen an.

[Wake OnWLAN] - Mit dieser Funktion kénnen Sie das drahtlos verbundene Fernsehgeréat aus dem Standby-Modus einschalten. Dies kann
mit einer Screencast-fahigen App von lhrem Telefon aus geschehen.
[Wake on LAN] - Mit dieser Funktion konnen Sie ein Uber ein LAN-Kabel angeschlossenes Fernsehgerat aus dem Standby-Modus ein-
schalten. Dies kann mit einer Screencast-fahigen App von lhrem Telefon aus erfolgen.
[Bluetooth] - Bluetooth-Einstellungen.

[Bluetooth] - Schaltet Bluetooth auf Inrem Fernseher ein/aus.

Hinweis: Diese Option muss aktiviert sein, wenn Sie die Fernbedienung zur Sprachsteuerung verwenden mochten.
[Gerateverwaltung] - Ein Ment, in dem Sie Bluetooth-Geréte, wie z. B. eine Soundbar oder Kopfhérer, anschlieBen oder trennen kénnen.

[TV-Gerat als Bluetooth Lautsprecher verwenden] - Mit dieser Option konnen Sie Musik von Ihrem Handy tber Bluetooth direkt tiber
die Lautsprecher des Fernsehers wiedergeben. Befolgen Sie die Anweisungen auf dem Bildschirm, um herauszufinden, wie das geht.
Wahrend der Musikwiedergabe koénnen Sie [ Bildschirm aus] wahlen, wodurch der Bildschirm ausgeschaltet wird, um Strom zu sparen.
Um den Bildschirm einzuschalten, driicken Sie eine beliebige Taste auf der Fernbedienung auf3er (Standby).

Sender

[Automatische Suche] - Ermoglicht die Einstellung von TV-Kanélen tiber den TV-Tuner. Mit der Option [Erneut suchen] werden alle Kanale des
aktuellen Modus gescannt. Wahlen Sie [Einstellungen &ndern], um die Kanale des gewlinschten Modus einzustellen: Antenne, Kabel, Satellit.

Abstimmen von Antennenkanélen

Wahlen Sieim Hauptment [Einstellungen] -> [Sender] ->[Automatische Suche] -> [Einstellungen andern] und wéhlen Sie [Antenne]. Gehen
Sie zum nachsten Bildschirm, indem Sie die rechte Pfeiltaste driicken. Wahlen Sie hier die gewtinschten Optionen fur Ihre Abstimmung aus:
[Sender] - Wahlen Sie [Alle Sender], um freie und verschltsselte Kanale einzustellen. Wahlen Sie [Freie Sender], um nur freie Kanale ab-
zustimmen.

[Suchmodus] - Wahlen Sie DTV, um nur digitale Fernsehkanale abzustimmen, wahlen Sie ATV, um nur analoge Fernsehkanale abzustimmen.
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Wahlen Sie ATV+DTV, um sowohl digitale als auch analoge Kanale abzustimmen.

[Antennenleistung] - Wenn Sie eine herkdmmliche passive Antenne angeschlossen haben, wahlen Sie die Option [Aus]. Wenn Sie einen
Antennenverstarker verwenden, kénnen Sie ihn direkt Gber den Antenneneingang mit Strom versorgen, indem Sie diese Option auf [Ein]
setzen.

Wenn Sie die Einstellungen abgeschlossen haben, driicken Sie die rechte Pfeiltaste auf der Fernbedienung, um den Abstimmvorgang zu
starten.

Abstimmen von Kabelkanéalen

Wahlen Sieim Hauptment [Einstellungen]->[Sender] -> [Automatische Suche] ->[Einstellung andern] und wahlen Sie [Kabel]. Gehen Sie
zum nachsten Bildschirm, indem Sie die rechte Pfeiltaste driicken. Wahlen Sie hier die gewtinschten Optionen fur lhre Abstimmung aus:
[Sender] - Wahlen Sie [Alle Sender], um freie und verschlusselte Kanale abzustimmen. Wahlen Sie [Freie Sender], um nur freie Kanale
abzustimmen.

[Suchmodus]-Wahlen Sie DTV, um nur digitale TV-Kanale abzustimmen, wahlen Sie ATV, um nur analoge TV-Kanale abzustimmen. Wahlen
Sie ATV+DTV, um sowohl digitale als auch analoge Kanéle abzustimmen.

[Suchmodus] - [Frequenzsuche] sucht nach Kanéalen auf allen verfugbaren Frequenzen. Die Abstimmung kann langer dauern. [Netzwerk-
suche] stellt zuerst den Zielkanal ein und stellt die anderen Kanale schnell anhand der Informationen des Zielkanals ein.

[Netzwerk-ID] - Nur fur [Netzwerksuche] verfugbar. Geben Sie die Identifikationsnummer ein, die Sie von Ihrem Kabeldienstanbieter
erhalten haben.

[Startfrequenz] - Nur fur [Netzwerksuche] verfugbar. Geben Sie die von Ihrem Kabeldienstanbieter bereitgestellte Frequenz ein.

[LCN] - Wenn diese Option aktiviert ist, werden die Kanale auf der Grundlage der Betreiberpréaferenz sortiert. In diesem Fall ist es mog-
licherweise nicht moglich, die Reihenfolge der Kanale manuell zu &ndern. Wenn LCN ausgeschaltet ist, werden die Kanale nach Frequenz
sortiert und Sie haben die Moglichkeit, die Kanale manuell zu sortieren.

Wenn Sie die Einstellungen abgeschlossen haben, driicken Sie die rechte Pfeiltaste auf der Fernbedienung, um den Abstimmvorgang zu
starten.

Abstimmen von Satellitenkanilen

Wahlen Sie im Hauptmenu [Einstellungen] -> [Sender] -> [Automatische Suche] -> [Einstellungen andern] und wahlen Sie [Satellit].
Driicken Sie die rechte Pfeiltaste, um zum nachsten Bildschirm zu gelangen. Wahlen Sie Ihren Satellitenbetreiber aus der Liste aus, oder
wéhlen Sie die Option [Standard], wenn Sie den Satelliten manuell abstimmen machten. Wahlen Sie auf dem nachsten Bildschirm Ihr
Satellitensystem aus:

[Einzelner Satellit] - Verwenden Sie diese Option, wenn nur ein Satellit an das Fernsehgerat angeschlossen ist.

[DISEGC] - Verwenden Sie diese Option, wenn Sie eine DiISEqC-Ausrustung besitzen. DiISEqC 1.0 unterstttzt bis zu 4 Satelliten. Wenn Sie
eine motorisierte Antenne haben, verwenden Sie DiISEqC 1.2

[Einkabelsystem] - Wahlen Sie diese Option, wenn Sie eine Unicable-Satellitenanlage in Ihrem Haus haben. Stellen Sie sicher, dass Sie
das Unicable-Band und die Frequenz kennen, die verwendet werden kdnnen. Diese Informationen sollten auf dem Gerat vorhanden sein
oder konnen Ihnen vom Vermieter zur Verfugung gestellt werden.

Driicken Sie den Rechtspfeil auf der Fernbedienung, um mit dem nachsten Einrichtungsschritt fortzufahren.

Sie haben nun die Moglichkeit, die Art des Kanals auszuwahlen, den Sie einstellen mochten. Um freie und verschltsselte Kanale einzu-
stellen, wahlen Sie [Alle Sender]. Wahlen Sie [Freie Sender], um nur freie Kanéle abzustimmen.

\Wenn Sie die Einstellungen abgeschlossen haben, driicken Sie die rechte Pfeiltaste auf der Fernbedienung, um den Abstimmungsvorgang
zu starten.

Mit dieser Option wird das Fenster zur Kanalverwaltung mit mehreren Optionen ge6ffnet. Sie konnen die Kanalliste bearbeiten, Favoriten-
listen bearbeiten, auf USB exportieren oder von USB importieren.

Bearbeiten der Kanalliste

Gehen Sie im Hauptmenu zu [Einstellungen] -> [Kanal] > [Sender bearbeiten] und wahlen Sie die Kanalliste oder Favoritenliste aus, die
Sie bearbeiten mochten.

Wahlen Sie mit OK den Sender oder mehrere Sender aus, die Sie verschieben oder [6schen méchten. Neben den ausgewahlten Kanalen
wird ein Hakchen angezeigt.

So verschieben Sie ausgewahlte Kanale an eine neue Position: Druicken Sie die linke Pfeiltaste auf der Fernbedienung und verschieben Sie
den/die ausgewahlten Sender mit den Pfeiltasten nach oben/unten an eine neue Position.

So l6schen Sie ausgewahlte Kanale: Driicken Sie die rechte Pfeiltaste auf der Fernbedienung und bestatigen Sie den Loschvorgang.

So stellen Sie geloschte Kanale wieder her: Driicken Sie die rote Taste auf der Fernbedienung. Driicken Sie die OK-Taste, um die wieder-
herzustellenden Kanale auszuwahlen, und driicken Sie dann die Pfeiltaste nach links, um sie wieder in die Kanalliste aufzunehmen.
Filtern: Driicken Sie die gelbe Taste auf der Fernbedienung, um den Filter aufzurufen, in dem Sie die Art der Kanale auswéahlen kénnen, die
in der Kanalliste angezeigt werden sollen.

Suchen: Dricken Sie die blaue Taste auf der Fernbedienung, um nach einem bestimmten Sender zu suchen, indem Sie seinen Namen in
das Suchfeld eingeben.

Exportieren/Importieren der Kanalliste iiber USB
So exportieren Sie die Kanalliste auf USB: Vergewissern Sie sich, dass Sie ein externes USB-Speichergerat an lhr Fernsehgerat angeschlos-

sen haben. Gehen Sie im Hauptment zu [Einstellungen] -> [Sender] -> [Sender bearbeiten] und wahlen Sie [Auf USB exportieren]. Die
Kanalliste wird auf das angeschlossene Speichergerat exportiert.

So importieren Sie die Kanalliste von USB: Schlie3en Sie das USB-Speichergerat mit der exportierten Kanalliste an. Gehen Sie im Haupt-
menu zu [Einstellungen] -> [Sender] -> [Sender bearbeiten] und wahlen Sie [Von USB importieren]. Die Kanalliste wird importiert.

[Erweiterte Einstellungen] - Erweiterte Einstellungen in Bezug auf TV-Kanéale.
[Manuelle Suche] - Ermoglicht die Suche nach einem einzelnen digitalen TV-Multiplex oder einem einzelnen analogen TV-Kanal.

[Senderliste automatisch aktualisieren] - Einige Programmanbieter bieten eine automatische Aktualisierung der Kanallisten an. Sie
konnen die automatische Aktualisierung der Kanallisten zulassen oder blockieren.

[Automatische Aktualisierung des Programmfuhrers] - Das Fernsehgeréat aktualisiert den TV-Fuhrer automatisch wahrend der Nacht
im Standby-Modus.
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[Cl+ Moduleinstellungen] - Einstellungen fur das CAM-Modul / die Cl+ Karte.

Barrierefreiheit

[Audiotyp] - Audioeinstellungen fur Sehbehinderte.
[Audiotyp] - Legt den Audio-Typ fur TV-Sender fest.

[Normal] - Standard-Audio ohne Audiokommentar.

[Sehgeschadigt] - Gibt eine spezielle Tonspur fur Sehbehinderte wieder, wenn eine solche verfligbar ist. Diese Tonspur verwendet
einen Audiokommentar, um die auf dem Bildschirm stattfindende Aktion zu beschreiben.

[Lautstarke Begleitkommentar] - Andert die Lautstarke der Tonspur des Kommentars getrennt vom Standardton.
[Untertitel-Einstellungen] - Untertiteleinstellungen.

[Untertitel] - Hier konnen Sie voreinstellen, ob ein Untertitel immer angezeigt werden soll, sobald er vom Sender angeboten wird.

[Primarer Untertitel] - StandardmaBige Untertitelsprache.

[Sekundérer Untertitel] - Sekundare Untertitelsprache, wenn die primaren Untertitelsprachen nicht verfigbar sind.

System

[Zeit] - Stellt die interne Zeit des Fernsehers ein. Die korrekte Zeit ist wichtig, wenn Sie Erinnerungen oder Zeitaufzeichnungen verwenden.
[Zeitformat] - Hier konnen Sie das Format auswahlen, in dem die Zeit auf dem Fernsehgerat angezeigt wird. 12- oder 24-Stunden-Format.

[Datum/Uhrzeit] - Wenn die Option [Automatische Synchronisierung] aktiviert ist, bezieht das Fernsehgeréat die Zeitinformationen
automatisch von der digitalen Fernsehsendung oder aus dem Internet. Wenn diese Option deaktiviert ist, konnen Sie das Datum und
die Uhrzeit manuell einstellen.

[Zeitzone] - Vergewissern Sie sich, dass hier die richtige Zeitzone ausgewahlt ist, da eine falsche Zeitzone zu einer falschen Uhrzeit
auf dem Fernsehgerat fuhren kann.

[Sommerzeit] - Hier konnen Sie die Sommerzeit manuell ein- oder ausschalten. Mit der Funktion [Sync von DTV] wird die Sommerzeit
automatisch auf der Grundlage der vom digitalen TV-Stream empfangenen Informationen eingestellt.

[Timer-Einstellungen] - Einstellungen fur verschiedene TV-Timer.
[Sleep-Timer] - Stellt einen Einschlaf-Timer ein, der das Fernsehgerat nach einer bestimmten Zeit automatisch ausschaltet.

[Einschalt-Timer] - Hier konnen Sie die Zeit einstellen, zu der sich das Fernsehgerat automatisch einschaltet. Wahlen Sie [Einmal],
wenn das Fernsehgerat nur einmal zur festgelegten Zeit eingeschaltet werden soll. Wahlen Sie [Wéchentlich], um die Wochentage
auszuwahlen, an denen das Fernsehgerat jede Woche wiederholt eingeschaltet werden soll.

[Ausschalt-Timer] - Hier konnen Sie die Zeit einstellen, zu der sich das Fernsehgerat automatisch ausschaltet. Wahlen Sie [Einmalig],
wenn Sie das Fernsehgerat einmalig zur angegebenen Zeit ausschalten mochten. Wenn Sie [Wochentlich] wahlen, konnen Sie die
Wochentage auswahlen, an denen das Fernsehgerat wiederholt pro Woche ausgeschaltet wird.

[Menu-Timeout] - Indiesem Ment konnen Sie festlegen, wie lange das Ment seit dem letzten Driicken der Taste auf der Fernbedienung
auf dem Bildschirm angezeigt werden soll.

[Automatischer Ruhezustand] - In diesem Ment kénnen Sie die Zeitspanne andern, nach der sich das Fernsehgerat seit dem letzten
Drucken der Taste auf der Fernbedienung automatisch ausschaltet.

[System-PIN] - Legt die PIN fest, die fur den Zugriff auf die Kindersicherung, den automatischen Sendersuchlauf und das Zurticksetzen
auf die Werkseinstellungen verwendet wird. Der Standard-PIN-Code ist "1111".

[Jugendschutzeinstellungen] - Sie konnen verschiedene Sicherheitsoptionen auswahlen und einstellen, um eine unbefugte Nutzung des
Fernsehgerats zu verhindern und lhre Kinder vor ungeeigneten Programmen zu schiitzen. Auf Kanale und Inhalte, die durch die Kinder-
sicherung gesperrt sind, kann durch Eingabe der richtigen PIN zugegriffen werden.

[Sperre] - Aktiviert die Kindersicherungsfunktion. Bevor Sie diese Einstellung andern kénnen, mussen Sie den PIN-Code eingeben.
Der Standard-PIN-Code ist "1111".

[Sperrzeit] - Legt die Zeitspanne und die Wochentage fest, an denen TV-Kanéle gesperrt werden sollen.
[Sender sperren] - Wahlt die Kanale aus, die gesperrt werden sollen.
[Inhaltssperre] - Legt die Sperrung basierend auf der Altersbeschrankung des Inhalts fest.
[Eingang sperren] - Sperrt die angegebenen TV-Eingange.
[App blockieren] - Sperrt die angegebenen Apps.
[Auf Standard zurticksetzen] - Setzt die Menuelemente der Kindersicherung auf inre Standardwerte zuruck.
[Sprache und Standort] - Sprach- und Landereinstellungen fur Ihr Fernsehgerat.
[Standort] - Dies wirkt sich auf die Abstimmoptionen und die Verfigbarkeit bestimmter Funktionen aus, wie z. B. die Alexa-App.
[Menusprache] - Legen Sie die Sprache des TV-Menus fest.
[Primares Audio] - Die Standard-Audiosprache fur digitale TV-Sendungen.

[Sekundéres Audio] - Sekundére Audiosprache fur digitale TV-Sendungen. Wird ausgewahlt, wenn die priméare Audiosprache nicht
verfugbar ist.

[Digitaler Videotext] - Zeichensatz fur Videotext. Wenn im Videotext falsche oder fehlende Zeichen vorhanden sind, andern Sie den
Zeichensatz hier auf den richtigen Zeichensatz.

[Sprachdienst] - Einstellungen fur die Sprachsteuerungsfunktion des Fernsehers.
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[Einstellungen fur Apps] - Einstellungen fur Anwendungen und Funktionen.

[Inhaltsfreigabe] - Wenn diese Funktion aktiviert ist, konnen Medien wie Videos, Musik und andere Inhalte von anderen Geraten im
selben Netzwerk auf Ihr Fernsehgerat gestreamt werden.

[HbbTV]-HbbTV bietet zusatzliche Dienste fur den aktuell gesehenen Fernsehkanal. Wenn diese Funktion aktiviert ist, ist Hob TV fur
Fernsehsender verfligbar, die diese Funktion unterstutzen. Das Fernsehgerat muss mit dem Internet verbunden sein. Wahrend Sie
einen HbbTV-fahigen Sender sehen, konnen Sie das HbbTV-Ment 6ffnen, indem Sie die rote Taste auf der Fernbedienung drticken.

[Cache loschen] - Der Cache, die Benutzerdaten und die temporaren Dateien des Browsers, der Anwendungen und von HbbTV
werden entfernt.

[Cookies loschen] - Browser- und Anwendungscookies werden entfernt.
[Nicht verfolgen] - Einstellung fur das Tracking von Websites und Apps.
[Modusl] - Meine Browsing-Daten nicht sammeln.
[Modus?] - Meine Tracking-Einstellung nicht preisgeben.
[Prime Video] - Entfernt diesen Fernseher aus Ihrem Prime Video-Konto.
[Netflix] - Entfernt dieses Fernsehgerat aus Ihrem Netflix-Konto.

[HDMI & CEC] - Einstellungen fur HDMI-Eingange und tiber HDMI angeschlossene Geréte.

[HDMI-Format] - Legt das HDMI-Format basierend auf der EDID-Version fest. Das richtige Formatist erforderlich, damit das Fernseh-
gerat die richtigen Informationen tber die unterstatzten Bild- und Toneinstellungen von dem tber HDMI angeschlossenen externen
Gerat abrufen kann. Wenn Sie kein Bild von dem angeschlossenen Gerat erhalten, versuchen Sie, diese Einstellung zu andern.

[Standardformat] - Wahlen Sie diese Einstellung fur ein Gerat, das eine Auflosung von bis zu Full HD unterstutzt.
[Erweitertes Format] - Wahlen Sie dies fur ein Gerat, das UHD/4K-Auflosung und HDR unterstitzt.
[Automatisch] - Diese Option wahlt automatisch die optimale Einstellung.

[CEC-Steuerung] - Diese Funktion ermoglicht es HDMI-Geraten, sich gegenseitig zu steuern.

[Automatische Abschaltung] - Wenn das Fernsehgerat ausgeschaltet wird, werden alle angeschlossenen HDMI-Gerate automatisch
ausgeschaltet.

[Gerat automatisch einschalten] - Wenn das Fernsehgerat eingeschaltet wird, wird ein tber HDMI ARC/eARC angeschlossenes Gerat
(z. B. eine Soundbar) automatisch eingeschaltet.

[Automatische Einschaltung] - Wenn Sie ein externes Gerat einschalten, das tber HDMI angeschlossen ist, schaltet sich der Fern-
seher automatisch ein.

[CEC-Geratelisten] - Liste der tber HDMI angeschlossenen Gerate.

[Erweiterte Einstellungen] - Andere systembezogene Einstellungen.

[TV-Name] - Wahlen Sie einen TV-Namen, der fur externe Gerate und Anwendungen sichtbar ist.

[DR+ & Time Shift] - Einstellungen fur Aufnahme und Time Shift.
[DR+ einrichten] - Wahlen Sie das Speicherlaufwerk aus, das initialisiert werden soll, bevor Sie es fur Aufnahmen verwenden.
[Timeshift einrichten] - Wahlen Sie die Speichereinheit aus, die initialisiert werden soll, bevor Sie sie fur Time Shift verwenden.
[Vorlaufzeit] - Im Falle einer geplanten Aufnahme konnen Sie hier die Zeit einstellen, um die die Aufnahme fruher beginnt.

[Nachlaufzeit] - Legen Sie die Zeit fest, um die die geplante Aufnahme verlangert wird. Aufgrund von Werbespots kann es vor-
kommen, dass die aufgezeichneten Inhalte spater enden als in der Programmzeitschrift angegeben. Die zuséatzliche Aufnahmezeit
stellt sicher, dass alle gewtinschten Inhalte aufgenommen werden.

[Kontrollleuchte] - Legen Sie fest, ob die Status-LED leuchtet oder ausgeschaltet wird, wenn sich das Fernsehgerat im Standby-Modus
befindet.

[Eingangsnamen] - Ment zum Umbenennen der in der Liste Eingange angezeigten Eingange.
[Einrichtungsassistent] - Offnet den Einrichtungsassistenten, der beim ersten Einschalten des Fernsehers erscheint.

[Automatische Erkennung des Sportmodus] - Wenn diese Funktion eingeschaltet ist, schaltet das Fernsehgerat bei Sportprogrammen
automatisch den Bild- und Tonmodus auf den Sportmodus um.

[Schnelles Einschalten] - Das Fernsehgerat schaltet sich schneller ein, aber der Stromverbrauch im Standby-Modus ist hoher.

[Betriebsmodus] - Mit dieser Mentioption wird festgelegt, was mit dem Fernsehgerat geschieht, wenn es wieder an das Stromnetz
angeschlossen wird oder wenn es zu einem Stromausfall kommt.

[Ein] - Das Fernsehgerat schaltet sich automatisch ein, wenn es an das Stromnetz angeschlossen wird.
[Standby] - Das Fernsehgerat befindet sich im Standby-Modus, wenn es an das Stromnetz angeschlossen wird.

[Erinnern] - Das Fernsehgerat befindet sich in dem Zustand, in dem es sich befand, als die Stromzufuhr unterbrochen wurde.
Wenn das Fernsehgerat eingeschaltet war, als die Stromversorgung unterbrochen wurde, ist es auch eingeschaltet, wenn es wieder
an die Stromversorgung angeschlossen wird. War das Fernsehgerat bei der Trennung von der Stromversorgung ausgeschaltet,
bleibt es im Standby-Modus, wenn die Stromzufuhr wiederhergestellt wird.

[Automatische Initialisierung] - Wenn Sie diese Einstellung aktivieren, wird das Fernsehgerat automatisch im Hintergrund initialisiert,
sobald es an das Stromnetz angeschlossen wird. Diese Funktion tragt zu einer schnelleren Startzeit des Fernsehers bei.
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[Personalisierte Werbung] - Wenn diese Einstellung aktiviert ist, erhalten Sie personalisierte Werbung, die auf Inrem Suchverlauf und
Ihren Sehgewohnheiten basiert. Wenn Sie lieber relevantere Werbung erhalten mochten, konnen Sie diese Einstellung aktiviert lassen.
Bitte beachten Sie, dass das Deaktivieren der personalisierten Werbung keinen Einfluss auf die Anzahl der angezeigten Anzeigen hat.

[Heim-Modus] - Wahlen Sie den richtigen Modus fur die Art und Weise, wie Sie das Fernsehgerat verwenden.
[Heimmodus] - Modus fur die Verwendung zu Hause.

[Geschafts-Modus] - Modus far die Verwendung im Einzelhandel. Der Bildschirm wird heller und es gibt einen Demo-Modus.

[Ausschalt-Vorhang] - Mit dieser Einstellung kénnen Sie die Dauer eines speziellen visuellen Effekts festlegen, der angezeigt wird,
wenn das Fernsehgerat in den Standby-Modus wechselt.

Support

[Systeminformationen] - Detaillierte Informationen tiber das Fernsehgerat.
[Signalinfo] - Zeigt Informationen tber das Signal des aktuellen Eingangs an.
[Status der Netzwerkverbindung] - Zeigt detaillierte Informationen tber die Netzwerkverbindung an.
[Status der Eingangsverbindung] - Zeigt eine Liste der Eingédnge und Informationen dartiber an, ob sie ein Signal an das Fernsehgerat
Ubertragen.
[Version] - Zeigt die aktuelle Version der Fernsehsoftware an.
[Selbstdiagnose] - Eine Reihe verschiedener Tests zur Uberprufung der Funktionalitat eines Fernsehgerats. Wenn bei der Verwendung
Ihres Fernsehgerats ein Problem auftritt, konnen Sie diese Tests durchfuhren, um festzustellen, ob das Problem mit Ihrem Fernsehgerat
oder einem angeschlossenen externen Gerat zusammenhangt.
[Bild-Test] - FUhrt einen TV-Bildtest durch. Das Fernsehgerat zeigt ein Farbmuster auf dem Bildschirm an.
[Ton-Test] - Fuhrt einen Tontest fur die Lautsprecher des Fernsehgerats durch.
[Netzwerktest] - Fuhrt einen Netzwerktest durch, um festzustellen, ob das Fernsehgerat mit dem Internet verbunden ist.
[Eingang Verbindungstest] - Fuhrt einen Eingangsverbindungstest durch. Zeigt Informationen tber das empfangene Signal vom
ausgewahlten Eingang an.
[Statusuberprifung] - In diesem Ment kénnen Sie die Gesamtlaufzeit des Fernsehgerats anzeigen.
[Festplatte formatieren] - Formatiert die interne Festplatte. Beachten Sie, dass bei diesem Vorgang alle Daten auf dem Speicher
geloscht werden.
[my Loewe] - Der QR-Code wird angezeigt. Scannen Sie ihn mit Ihrem Smartphone und laden Sie die my Loewe App herunter. "my Loewe"
ist das Tor zur Loewe Welt und ermoglicht Ihnen den Zugriff auf alle Bedienungsanleitungen fur Ihre Loewe Produkte.
[System-Upgrade] - Einstellungen zum Aktualisieren der Software lhres Fernsehers.
[Automatische Firmware-Aktualisierung] - Wenn diese Funktion aktiviert ist, sucht das Fernsehgerat regelmaiig automatisch im
Internet nach neuer Software. Wenn eine neue Version verflgbar ist, wird ein Benachrichtigungsfenster auf dem Bildschirm angezeigt.
[Nach Firmware-Aktualisierungen suchen] - Es wird sofort nach einer neuen Softwareversion gesucht.
[Autom. Aktualisierung der System-App] - Wenn diese Funktion aktiviert ist, aktualisiert das Fernsehgerat die installierten Anwen-
dungen automatisch im Hintergrund.
[Aktualisierung mit dem USB-Gerét] - In diesem Ment konnen Sie ein Software-Update von einem angeschlossenen Speichergerat
durchftuhren. Die neueste Software ist auf der offiziellen Loewe Website https:/www.loewe tv/int/support verftigbar.

Achtung! Die Aktualisierung der Software kann einige Minuten dauern. Ziehen Sie wahrend der Aktualisierung nicht den Stecker aus der
Steckdose, schalten Sie den Fernseher nicht aus und trennen Sie nicht den USB-Stick oder das Netzwerk. Diese Aktionen konnen das
Fernsehgerat moglicherweise beschadigen.

[Haftungsausschluss und Datenschutzbestimmungen] - Sie konnen alle Informationen zu den Nutzungsbedingungen erneut lesen. Wenn
Sie einige oder alle Kontrollkastchen deaktivieren, werden einige oder alle intelligenten Funktionen ausgeschaltet.

[Mobile App herunterladen] - Der QR-Code wird angezeigt. Scannen Sie ihn mit Ihrem Smartphone und laden Sie eine App herunter, mit
der Sie Ihr Fernsehgerat tber Ihr Smartphone steuern kénnen.

[Zurucksetzen auf Werkseinstellungen] - Setzt alle TV-Einstellungen auf die Werkseinstellungen zurtick.
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VIDAA-Konto

Mit einem VIDAA-Konto konnen Sie die besten Funktionen lhres Smart-TVs nutzen und inn immer auf dem neuesten Stand halten.

Ein neues Konto erstellen

Wenn Sie noch kein VIDAA-Konto haben, erstellen Sie ein neues, um die besten Funktionen lhres Smart-TVs zu nutzen.

Vergewissern Sie sich vor dem Erstellen eines neuen Kontos, dass Ihr Fernsehgerat mit dem Netzwerk verbunden ist.

1. Drucken Siedie (Home-)Taste auf der Fernbedienung und wahlen Sie das (VIDAA—Konto—)SymboI.in der oberen Navigations-
leiste auf dem Startbildschirm.

2. Wahlen Sie auf dem Bildschirm [Konto erstellen] .

3. Geben Sie Vorname, Nachname, E-Mail-Adresse und Passwort ein. Namen sind optional.

4. Wahlen Sie [Konto erstellen].

Bei einem Konto anmelden

Bevor Sie sich bei Ihrem VIDAA-Konto anmelden, vergewissern Sie sich, dass |hr Fernsehgerat mit dem Netzwerk verbunden ist.

1. Drucken Siedie (Home-)Taste auf der Fernbedienung und wahlen Sie das (VIDAA-Konto-)Symbol . in der oberen Navigations-
leiste auf dem Startbildschirm.

2. Registrieren Sie |hr Gerat in Ihrem VIDAA-Konto. Nachdem Sie Ihre E-Mail-Adresse und Ihr Passwort eingegeben haben, wahlen Sie
[Anmelden].

Sprachsteuerung mit Alexa

Dank der integrierten Technologie von Amazon Alexa konnen Sie lhren Fernseher mit lhrer Stimme steuern. Interagieren Sie mit Alexa,
indem Sie die (Mikrofon-)Taste gedrtckt halten und in das Mikrofon an Ihrer Fernbedienung sprechen.

Zur Verwendung der Assistentin Alexa muss der Fernseher mit dem Internet verbunden worden sein. Um Alexa vollstandig in lhren Fern-
seher zu integrieren, mussen Sie bei lhrem VIDAA-Konto angemeldet sein. Alexa kann auch ohne ein VIDAA-Konto auf dem Fernseher
verwendet werden, allerdings mit eingeschrankter Funktionalitat.

Alexa einrichten

1. Drucken Sie die (Home-)Taste @ wahlen Sie anschliefend das (Einste\lungen-)SymboI@ undanschlieBend [System]->[Sprach-
dienst] -> [Amazon Alexa].

2. Wahlen Sie [Alexa als Sprachassistenten auswahlen] und [Jetzt einrichten]. Wenn Sie beim ersten Einschalten des Fernsehers Alexa
in der Anleitung ausgewahlt haben, werden Sie direkt zum Schritt [Jetzt einrichten] gefthrt.

3. Sie befinden sich nun auf dem Bildschirm ,Bei Inrem Amazon-Konto anmelden”. Scannen Sie den QR-Code mit Ihrem Telefon oder
besuchen Sie die Website auf Inrem Telefon oder Computer und geben Sie den Code auf dem Bildschirm ein. Der Code lauft nach
10 Minuten ab. Wenn Sie noch kein Amazon-Konto haben, erstellen Sie ein neues.

4. Sobald Ihr Amazon-Konto verbunden ist, wechselt der TV-Bildschirm zum nachsten Schritt. Sie kdnnen sich nun bei Ihrem VIDAA-
Konto anmelden. Wenn Sie sich bereits zuvor angemeldet haben, wird dieser Schritt tbersprungen.

5. Geben Sie Ihrem Fernseher einen Namen aus der Liste oder passen Sie ihn individuell an.
6. Wahlen Sie [Berechtigungen erteilen] und folgen Sie den Schritten auf dem Bildschirm in der Alexa Skill-Einrichtung. Jetzt ist Alexa

eingerichtet und bereit. Sie konnen mit Alexa tber Ihre Stimme interagieren, indem Sie einfach die (Mikrofon)-Taste auf Ihrer
Fernbedienung gedrickt halten. Fragen Sie Alexa nach dem Ton.

Anmerkungen:
» Alexaistin einigen Landern nicht verfugbar.

« Sie konnen Alexa verwenden, ohne sich bei lhrem Amazon-Konto anzumelden, indem Sie [Spater] auswahlen. Sie konnen den Schritt
der Anmeldung fur das VIDAA-Konto auch tberspringen, indem Sie den Bildschirm verlassen. In diesem Fall konnen Sie immer noch
Ihre Stimme verwenden, um im Internet zu suchen oder die Lautstarke an Ihrem Fernseher zu andern. Wenn Sie zuséatzliche Alexa-Be-
fehle verwenden mochten, konnen Sie sich jederzeit in den Einstellungen bei lhrem Amazon- und VIDAA-Konto anmelden.

+ Laden Sie die Fernbedienungs-App auf Ihr Mobilgerat herunter und installieren Sie sie unter@ (Home) -> [Einstellungen] -> [Sup-
port] ->[Mobile App herunterladen]. Drticken Sie das Mikrofon-Symbol in der App, um mit Alexa auf Ihrem Fernseher zu interagieren.

» Sie konnen die von Alexa verwendete Sprache unter@ (Home)-> [Einstellungen] -> [System] -> [Sprachdienst] -> [Amazon Alexa]
->[Alexa Sprache] auswahlen.

Sprachsteuerung mit VIDAA Voice

Sie haben die Moglichkeit, Ihren Fernseher komfortabel per VIDAA Voice Gber Sprachbefehle steuern.
Hinweis: VIDAA Voice ist nur bei Modellen mit 4K/Ultra HD verfugbar.
VIDAA Voice einrichten

1. Drucken Sie die Taste @ (Startseite) und wahlen Sie anschlieBend das . Symbol (Einstellungen). Navigieren Sie zu [System] ->
[Sprachdienst] -> [VIDAA Voice].
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2. Wahlen Sie [VIDAA Voice als Sprachassistenten auswahlen].

Hinweis: Der aktive Sprachassistent wird durch ein Mikrofon-Symbol angezeigt. Prifen Sie, ob das Mikrofon-Symbol neben VIDAA Voice
angezeigt wird.

3. Benutzen Sie den Zeiger zur Auswahl der [Sprache], und drticken Sie anschlieend die rechte Pfeiltaste P>, um auf die Sprachaus-
wahl-Liste zuzugreifen.

4. Wahlen Sie die gewtinschte Sprache, in der Sie die Befehle an den Sprachassistenten geben méchten, und driicken Sie zur Bestati-
gung OK.

5. \Verlassen Sie das Menu, indem Sie die @Taste (Verlassen) drucken.

Den Fernseher mit VIDAA Voice steuern

Sobald die Einrichtung abgeschlossen ist, halten Sie einfach die Mikrofontaste auf Ihrer Fernbedienung gedruckt. Nach dem Ton erteilen
Sie Inren Befehl. Ein Beispiel: Sagen Sie ,Auf den HDMI1-Eingang umschalten” oder ,YouTube aufrufen”.

Aufnahme auf externe Festplatte oder USB-Stick

Wenn Sie ein externes Speicherlaufwerk fur Aufnahmen verwenden wollen, mussen Sie es zunachst an lhrem Computer oder Notebook
im NTFS oder FAT32 Dateiformat formatieren. Die Details dazu entnehmen Sie bitte der Dokumentation ihres Computer-Betriebssystems.

Alternativ konnen Sie Ihr Laufwerk auch direkt tber das TV-Menu formatieren. Gehen Sie dazu bitte folgendermafen vor:

1. SchlieBen Sie das Speicherlaufwerk, das Sie formatieren mochten, an das Fernsehgerat an.

2. Drucken Sie die Taste (Menu) und gehen Sie zu [Einstellungen] -> [Support] -> [Selbstdiagnose] -> [Festplatte formatieren].

3. Eine Tabelle mit allen angeschlossenen Laufwerken wird auf dem Bildschirm angezeigt. Wahlen Sie das Laufwerk aus, das Sie for-
matieren mochten.

4. Bestatigen Sie Ihre Auswahl, indem Sie auf die Schaltflache OK drticken.

Achtung! Bitte beachten Sie, dass durch das Formatieren der Festplatte alle darauf gespeicherten Daten dauerhaft geloscht werden. Stellen

Sie sicher, dass Sie alle wichtigen Dateien sichern, bevor Sie fortfahren.

Nachdem Sie ein externes Speicherlaufwerk formatiert haben, muissen Sie dem Fernsehgerat mitteilen, dass es das Laufwerk fur Auf-

nahmen verwenden soll:

1. SchlieRen Sie das Speicherlaufwerk an den TV an.

2. Drucken Sie die (Menu) Taste und gehen Sie zu [Einstellungen] -> [System] -> [Erweiterte Einstellungen] -> [DR+ & Time Shift]
->[DR+ einrichten].

3. Wahlen Sie aus der Liste ein Laufwerk aus, das Sie fur die Aufnahme verwenden mochten.

Das ausgewahlte Laufwerk wird nun fur die Aufzeichnung verwendet. Wenn Sie ein anderes Laufwerk fur die Aufzeichnung verwenden
mochten, wiederholen Sie bitte die obigen Schritte.

Aufzeichnung

Digitalrekorder (dr+)

Sie kdnnen Sendungen, die Sie spater ansehen mochten, mit einem Digitalrekorder aufzeichnen.

Die Aufnahme kann bequem tber den Programmfthrer (EPG) manuell gestartet/gestoppt werden.

Wenn bei einer DVB-Sendung zusatzliche Sprachen tbertragen werden, werden diese ebenfalls aufgezeichnet. Auch DVB-Untertitel
konnen aufgezeichnet werden.

Wahrend der Aufnahme einer Fernsehsendung konnen Sie friihere Aufnahmen ansehen, zu einer anderen Eingangsquelle wechseln oder
eine beliebige Anwendung starten. Wenn Sie jedoch auf dem Tuner, von dem aus Sie aufnehmen, auf einen anderen Sender umschalten
wollen, muss die Aufnahme unterbrochen werden.

Hinweis: Es konnen nur digitale Sender aufgezeichnet werden.

Aufzeichnung iiber die Senderinformationen
Zum Starten der Aufzeichnung der aktuellen Sendung drucken Sie auf A (Aufwarts) und anschlieBend auf OK, um die detaillierten
Informationen tber die aktuelle Sendung zu 6ffnen. Dricke Sie erneut auf OK, und das Ment [Aufzeichnung planen] wird angezeigt.

Aufzeichnung liber den Programmfiihrer

Offnen Sie den Programmfuihrer, indem Sie die (EPG)-Taste @ drtcken. Wahlen Sie im Programmfuhrer die Sendung aus, die Sie auf-
nehmen mochten. Bitte beachten Sie, dass Sie mit der blauen Taste den Programmfuhrer fr den nachsten Tag und mit der gelben Taste
den Programmfuhrer des vorherigen Tags aufrufen. Nachdem Sie die aufzunehmende Sendung asugewahlt haben, druicken Sie auf OK,
umdie detaillierten Informationen zu 6ffnen. Wahlen Sie [Aufnahme] und drticken Sie die OK-Taste, um das Ment [Aufzeichnung planen]
aufzurufen.

MenU [Aufzeichnung planen]

In diesem Ment kdnnen Sie die Aufnahmedetails einstellen.
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Schedule recording

NBA 2013-2014 Season
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Cancel ‘

[Aufnahmemodus] — Wahlen Sie die Art der Aufnahme.
[Manuell beenden] — Die Aufnahme beginnt sofort nach Abschluss der Aufnahmeeinstellungen. Das Ende der Aufzeichnung ist in
dieser Option nicht definiert. Die Aufzeichnung wird nur durch manuellen Eingriff des Benutzers beendet, oder wenn der Speicher-
platz auf der Festplatte erschopft ist.

[Zeit] — Die Aufzeichnung beginnt und endet zu der vom Benutzer festgelegten Zeit.
[Datum] - stellen Sie das Datum ein, an dem die Aufnahme beginnen soll.
[Startzeit] - Legen Sie die Zeit fest, zu der die Aufzeichnung beginnen soll.
[Endzeit] — Legen Sie die Zeit fest, zu der die Aufzeichnung beendet werden soll.
[Programm] — Zeichnen Sie das angegebene Programm auf. Die Aufzeichnung startet und stoppt auf der Grundlage der Zeitangaben
im elektronischen Programmfuhrer.
[Wiederholen] — Mit dieser Option legen Sie fest, ob die Aufzeichnung einmalig oder regelmaBig erfolgen soll. Nur verftgbar fur die Auf-
nahmemodi [Zeit] und [Programm].
[Einmal] - Einmalige Aufzeichnung.
[Taglich] — Wiederholte Aufzeichnung der Sendung oder taglich zur ausgewahlten Zeit.
[Mo bis Fr] — Wiederholte Aufzeichnung der Sendung oder an Wochentagen zur ausgewahlten Zeit.
[Sa bis So] — Wiederholte Aufzeichnung der Sendung oder am Wochenende zur ausgewahlten Zeit.
[Wochentlich] = Hier konnen Sie die Wochentage angeben, an denen die Aufzeichnung wéchentlich wiederholt werden soll.
Wenn Sie die Einstellungen fur die Aufnahme abgeschlossen haben, wahlen Sie [Speichern], um die Einstellungen zu speichern.

Standby-Aufnahme

Wenn Sie die Taste@dr[lcken, umdas Fernsehgerat beilaufender Aufnahme auszuschalten, erscheint ein Ment, in dem Sie aufgefordert
werden, die nachste Aktion zu bestéatigen:

[Abbrechen] = Zum Fernsehen zurtickkehren und die Aufnahme fortsetzen.

[Ausschalten] — Das Fernsehgerat schaltet sich aus, und die Aufnahme wird beendet. Die Aufzeichnung bis zu diesem Zeitpunkt wird auf
einem Speicherlaufwerk gespeichert.

[Standby-Aufnahme] — Das Fernsehgerat schaltet sich aus, und die Aufnahme wird im Hintergrund fortgesetzt.

Wenn Sie die Aufnahme fur einen Zeitpunkt geplant haben, an dem das Fernsehgerat ausgeschaltet ist, wird die Aufnahme auch dann
gestartet, wenn sich das Fernsehgerat im Standby-Modus befindet. Das Fernsehgerat bleibt im Standby-Modus, und Sie erkennen eine
laufende Aufnahme an der roten LED-Leuchte an der Unterseite des Fernsehgerats.

Hinweis: Ziehen Sie wahrend der Aufnahme niemals den Stecker des Fernsehgerats aus der Steckdose. Sie kdnnen die aufgezeichneten
Inhalte verlieren oder das Speicherlaufwerk beschadigen!

Einstellen einer zusétzlichen Start-/Endzeit fiir die Aufnahme
Esist moglich, die geplante Aufnahme friher zu starten oder spater zu beenden, um eventuelle durch Werbung verursachte Programm-
verzogerungen auszugleichen.

Drticken Sie daftr die -Taste zum Offnen des Menus und wahlen Sie [Einstellungen] -> [Erweiterte Einstellungen] -> [DR+ und Zeitver-
schiebung]. Bearbeiten Sie diese beiden Punkte, um die Verlangerung der Aufzeichnungsstart- und -endzeit festzulegen:

[Vorlaufzeit] — Bei geplanten Aufnahmen kénnen Sie hier die Zeit einstellen, um die die Aufnahme friiher beginnen soll.

[Nachlaufzeit] — Legen Sie die Zeit fest, um die die geplante Aufnahme verlangert wird. Aufgrund von Werbespots kann der aufgezeich-
nete Inhalt spater enden als in der Programmzeitschrift angegeben. Durch die zusatzliche Aufnahmezeit wird sichergestellt, dass alle
gewlnschten Inhalte aufgezeichnet werden.

Beheben von Aufzeichnungsfehlern

Beim Einrichten einer neuen geplanten Aufzeichnung kann es zu einem Fehler kommen, wenn sich der Zeitpunkt der neuen Aufzeich-
nung teilweise mit einer anderen gespeicherten geplanten Aufzeichnung tUberschneidet. In diesem Fall wird ein Informationsbildschirm
angezeigt. Da das Fernsehgerat jeweils nur von einem Sender aufnehmen kann, muss dieser Fehler durch Loschen der alten oder neuen
geplanten Aufnahme gelést werden.
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imal world |53 BBC | 13:00 -16:00
The PVR booking conflict with previous bookings.

)se [Save] to save the new PVR booking. Then the previously saved booking

mationsbildschirm zu verlassen.
[Abbrechen] - Die neue geplante Aufnahme wird abgebrochen, und die bestehende geplante Aufnahme bleibt erhalten.
[Speichern] — Die vorhandene Aufnahme wird abgebrochen, und die neue geplante Aufnahme wird gespeichert.

Aufnahmebedienfeld

Wahrend der Aufnahme kénnen Sie das Aufnahmebedienfeld aufrufen, indem Siedie{(Links-)oderdie}(Rechts—)TastedrUcken.Dass
das Fernsehgerat aufnimmt, erkennen Sie an der roten LED-Leuchte an der Unterseite des Fernsehers.
——— e

Record

01:10:05

Ealen

Sie kdnnen mit den Pfeiltasten und der Taste OK die Optionen im Bedienfeld auswahlen und bestatigen.

ST T ARITANSY NS

Drucken Sie die @-Taste, um das Bedienfeld auszublenden. Bitte beachten Sie, dass das Ausblenden des Bedienfelds die Aufzeichnung
nicht beendet.

f Die Aufnahme zurtickspulen. Driicken Sie diese Taste mehrmals, um die Rucklaufgeschwindigkeit zu dndern. Sie kénnen die
Aufnahme jederzeit zurtckspulen und wahrend der Aufnahme ansehen.

|I| — Den aktuell angezeigten Inhalt pausieren. Die Aufnahme wird im Hintergrund fortgesetzt.
El — Die Wiedergabe der Aufnahme fortsetzen.
— Die Aufnahme vorspulen. Driicken Sie diese Taste mehrmals, um die Wiedergabegeschwindigkeit zu &ndern.

@— Mit dieser Taste konnen Sie die Aufnahme jederzeit beenden. Es werden zwei Optionen zum Speichern oder Loschen der
Aufnahme angezeigt.

DR+ Archiv

Unter [DR+ Archiv] konnen Sie auf alle Ihre Aufnahmen zugreifen. Von hier aus konnen Sie diese abspielen, l6schen und alle geplanten
Aufnahmen bearbeiten. Wenn Sie Aufnahmen auf einem externen Laufwerk gespeichert haben, vergewissern Sie sich, dass dieses an das
Fernsehgerat angeschlossen ist.

Liste der Aufnahmen

Druicken Sie wahrend der TV-Ubertragung die (Men(i)-Taste , um das Menu zu 6ffnen, und wahlen Sie [DR+ Archiv] aus.

Recorded orded Scheduled

(Al Disk)

Starten Sie die Wiedergabe eines der verfigharen Datenséatze, indem Sie ihn auswahlen und mit OK bestatigen.

Am oberen Rand des Bildschirms gibt es eine Filteroption (Standardeinstellung ist , Alle”). Sie konnen diesen Filter auswahlen, in-

dem Sie den Cursor nach oben bewegen, bis der Filter hervorgehoben ist. Driicken Sie die Taste OK, um die Filtereinstellung

zu andern. Hier konnen Sie festlegen, welche Art von Aufnahmen angezeigt werden sollen, z. B. Nachrichten, Sport usw.

Rechts neben dem Filter befindet sich die Option [Bearbeiten]. Wahlen Sie diese Option und drticken Sie auf OK, um die Aufnahmen zu
markieren, die geloscht werden sollen. Wahlen Sie die zu l6schen Aufnahmen mit der Taste OK aus — die markierten Eintrage werden mit
einem Hakchen auf der rechten Seite angezeigt. Driicken Sie die } (Rechts-)Taste, um die ausgewahlten Aufnahmen zu l6schen.

Menii geplanter Aufzeichnungen

Drucken Sie wahrend der TV-Ubertragung die (Ment)-Taste , um das Menu zu 6ffnen, und wéahlen Sie [DR+ Archiv] aus. Driicken Sie
die } (Rechts-)Taste, um das Menu [Geplant] anzuzeigen.
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Scheduled

Edit

's Next Top Model
s Report

day

Hier konnen Sie eine Liste aller bevorstehenden Aufnahmen einsehen. Indem Sie eine bevorstehende Aufnahme auswahlen und die Taste
OK drucken, konnen Sie die Aufnahmeoptionen bearbeiten.

Wahlen Sie [Bearbeiten] und drticken Sie auf OK, um geplante Aufnahmen zu markieren,die geloscht werden sollen. Drucken Sie auf OK,
um die geplanten Aufnahmen auszuwahlen, die Sie I6schen mochten — die ausgewahlten Eintrage werden mit einem Hakchen auf der
rechten Seite angezeigt. Driicken Sie die > (Rechts-)Taste, um die ausgewahlten geplanten Aufnahmen zu léschen.

Fernsehzeit mit Timeshift

Timeshift ist eine Funktion, mit der Sie das laufende Fernseh- oder DVB-Radioprogramm unterbrechen konnen. Wahrend der Pause wird
das Programm in einen temporaren Timeshift-Puffer geladen. Die maximale Zeitverzégerung betragt drei Stunden. Wenn Sie die Wieder-
gabe nach einer bestimmten Zeitspanne fortsetzen, kénnen Sie das im Puffer gespeicherte Programm ansehen. So kénnen Sie von dem
Punkt, an dem Sie die Zeitverschiebung begonnen haben, zum aktuellen Live-Fernsehinhalt zurtick- und vorspulen.

Far die Timeshift-Funktion ist ein Speicherlaufwerk erforderlich. Bei Fernsehgeraten mit integriertem Speicherlaufwerk wird das Pro-
gramm auf der internen Festplatte, bei Fernsehgeraten ohne integrierte Festplatte auf einem extern angeschlossenen USB-Speichergerat
gespeichert.

Hinweis: Es ist nicht moglich, den gerade angesehenen Sender wahrend der Zeitverschiebung zu verlassen. Wenn Sie das Fernsehgerat
wahrend der Aufnahme einer Sendung nutzen mochten, empfehlen wir die Standardaufnahme tber den Digitalrekorder, der auch im
Hintergrund auf einer anderen Quelle oder bei laufender TV-App aufnimmt. Laufende Aufnahmen tber den Digitalrekorder kénnen vor-
und zurtckgespult werden.

Drucken Sie die € (Links-)Taste oder die } (Rechts-)Taste auf der Fernbedienung, um die Zeitverschiebung zu starten.

Der Live-TV-Bildschirm friert ein, und das Bedienfeld fur die Zeitverschiebung wird angezeigt.

Das Bedienfeld wird nach einigen Sekunden ohne Aktivitat nicht mehr angezeigt. Sie konnen es erneut Uber die { (Links-)Taste oder die
P> (Rechts-)Taste aufrufen.
% 3 5 7 o = O L B . el 1

T.Shift

T ——
11 00:20:20 00:20:20 / 02:30:00

| e e [N B

Sie kdnnen mit den Pfeiltasten und der Taste OK die Optionen im Bedienfeld auswahlen und bestatigen.

Driicken Sie die @-Taste, um das Bedienfeld auszublenden. Bitte beachten Sie, dass das Ausblenden des Bedienfelds die Zeitverschie-
bung nicht beendet.

IIlf Konvertiert gepufferte Timeshift-Inhalte (bis zu drei Stunden) in Standardaufnahmen. Die Aufzeichnung kann anschlieBend auf
einem Speicherlaufwerk gespeichert werden.

— Zurlckspulen des gepufferten Inhalts. Drucken Sie diese Taste mehrmals, um die Ricklaufgeschwindigkeit zu andern.
El — Fortsetzen der Wiedergabe von gepufferten Inhalten.

|I| — Den aktuell angezeigten Inhalt pausieren. Die Zeitverschiebungspufferung lauft im Hintergrund weiter.

— Vorspulen des gepufferten Inhalts. Drucken Sie diese Taste mehrmals, um die Wiedergabegeschwindigkeit zu andern.
@ — Stoppen der Zeitverschiebung. Alle zwischengespeicherten Inhalte werden geléscht.
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Videotext

Drucken Sie die () (Videotext) Taste, um den Teletext aufzurufen. Drucken Sie die @ (Zuruck) Taste, um den Videotext zu verlassen.

Videotext-Kontrollleiste

Sobald Sie den Videotext 6ffnen, erscheint das Bedienfeld auf der rechten Seite des Bildschirms. Dieses Feld verschwindet nach einigen
Sekunden Inaktivitat wieder. Sie konnen es manuell durch Druck auf die @ (Zurtick) Taste schlieBen. Sie kdnnen es jederzeit 6ffnen,
indem Sie die OK Taste druicken.

Wahlen Sie mit den Pfeiltasten ein beliebiges Element in der Leiste aus und bestatigen Sie mit OK.

[Videotext] - Erster Tastendruck — Bild der ausgestrahlten Sendung hinter dem Videotext anzeigen; Zweiter Tastendruck — die Ansicht
auf geteilten Bildschirm umschalten (Videotext/TV-Bild); Dritter Tastendruck — Videotext schlief3en.

[Index] — Sprung zur Indexseite.

[Seite hoch] — Anzeigen der nachsten Seite des Videotextes.

[Seite runter] — Anzeigen der vorherigen Seite des Videotextes.

[Einfrieren] — Wenn eine Videotextseite mehrere Unterseiten hat, werden diese automatisch durchgeblattert. Mit der Option "Einfrieren”
wird der Wechsel-Zyklus auf der aktuell angezeigten Unterseite angehalten. Wenn die Option "Einfrieren” aktiviert ist, erscheint ein gruner
Buchstabe "H" oben auf dem Bildschirm.

[Einblenden] - Verborgene Informationen auf der Videotextseite anzeigen/ausblenden. Wenn die Option "Einblenden" aktiviert ist, er-
scheint oben ein gruner Buchstabe "R".

[Unterseite] — Benutzen Sie die Zifferntasten 0-9, um durch Eingabe einer 4-stelligen Zahl zur gewtinschten Unterseite zu navigieren.
[Abbrechen] — Ausblenden der Videotext-Kontrollleiste.

Direkttastensteuerung

\Wenn das Bedienfeld ausgeblendet ist, konnen Sie die Tasten der Fernbedienung verwenden, um den Videotext zu steuern:

0 - 9 - Geben Sie die gewlinschte Seitenzahl direkt ein.

/P> - Mit der Links/Rechts-Taste zur vorherigen/nachsten Seite wechseln.

A/ 'V —Verwenden Sie die Aufwarts-/Abwarts-Taste, um zur nachsten/vorherigen Unterseite zu wechseln (falls verfugbar).

Farbtasten — Die farbige Schrift in der unteren Zeile zeigt Innen, mit welcher Farbtaste Sie den Themenbereich oder die Seitenzahl aus-
wahlen mussen.

HbbTV

HbbTV (Hybrid broadcast broadband television) bietet dem Nutzer eine Vielzahl von multimedialen Inhalten, z.B. Mediatheken oder Zu-
satzinformationen zum laufenden Programm, sofern der Sender diese anbietet.
Hinweis: Um HbbTV nutzen zu kénnen, muss der Fernseher mit dem Internet verbunden sein.

Steuerung einer HbbTV-Anwendung

Rote Taste — Driicken Sie wahrend des Fernsehens die Taste , um das HbbTV-Ment anzuzeigen.

Farbtasten - Ausfuhren eines entsprechenden Befehls/einer Funktion, der/die in den Bildschirmhinweisen angezeigt wird.
@ (Zuriick) — SchlieBt die HbbTV-Anwendung.

Offnen einer HbbTV-Anwendung

Wenn nach dem Senderwechsel eine HbbTV-Anwendung fur den gewahlten Sender verflgbarist, wird in der Regel eine Benachrichtigung
in der Ecke des Bildschirms angezeigt. Driicken Sie die rote Taste, um die HbbTV-Anwendung anzuzeigen.

Das Aussehen, die Tastenbelegung und die verfugbaren Funktionen der HbbTV-Anwendungen sind anbieterabhangig. Loewe tbernimmt
keine Garantie fur die Erreichbarkeit, Funktionalitat und den Inhalt der HbbTV-Anwendungen.

HbbTV aktivieren/deaktivieren

IWenn Sie HbbTV nicht verwenden mochten und keine HbbTV-Benachrichtigungen beim Umschalten zwischen den Kanélen angezeigt
werden sollen, konnen Sie HbbTV deaktivieren.

Um HbbTV fur alle Kanéle zu deaktivieren/aktivieren, gehen Sie ins Ment und wéahlen Sie [Einstellungen] -> [System] -> [Einstellun-
gen fiir Apps] -> [HbbTV].

Sie konnen auch manuell Hbb TV auf dem aktuell gesehenen Sender deaktivieren/aktivieren, indem Sie die (I\/Ienu) Taste dricken und
die [HbbTV] Option auf ein/aus stellen.
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Common Interface (CI/Cl Plus)

Common Interface, auch Cl genannt, ist eine Schnittstelle im TV-Gerat, in die ein Conditional Access Modul (CA-Modul) eingesteckt
werden kann. Das CA-Modul und die Smartcard eines entsprechenden Pay-TV-Anbieters ermdoglichen den Empfang von verschlusselten
Programmen.

Cl Plus ist eine Weiterentwicklung des DVB Common Interface Standards. Cl Plus-Slots sind prinzipiell abwéartskompatibel zum bisherigen
Cl-Standard, d.h. CA-Module und Smartcards nach dem bisherigen Cl-Standard kénnen in Cl Plus-Slots weiter verwendet werden, soweit
der Programmanbieter dies zulasst.

Programmanbieter, die den Cl Plus-Standard nutzen, konnen fur inre Sendungen unterschiedliche Rechte vergeben.

Sokannder Programmanbieter beispielsweise die Aufzeichnung oder das spatere Anschauen einer verschlisselten Sendung einschranken
oder ganz verhindern.

Wenn es solche Regelungen gibt, gelten diese auch fur das zeitversetzte Fernsehen entsprechend.

Eine Bildschirmmeldung weist Sie darauf hin, wenn Sie eine solche Sendung aufzeichnen méchten. Die Aufnahme wird in einem solchen
Fall durchgefuhrt (ein entsprechender Eintrag wird in der Liste der Aufnahmen angezeigt). Es ist dann allerdings je nach Programmanbieter
nicht mehr oder nur noch fur eine begrenzte Zeit moglich, die aufgenommene Sendung anzusehen.

Hinweis: Alle hier genannten Einschrankungen liegen in der Verantwortung des Senders. Das TV-Geréat wertet einfach die vom Sender
eingestellte Signalgebung als neutral.

Dartber hinaus kann der Programmanbieter das externe Kopieren von geschutzten Sendungen verhindern.

Die Eingabe der Jugendschutz-PIN des CA-Moduls kann bei der Programmierung der Daten erforderlich sein, wenn Sie eine Cl-Plus-ge-
schutzte Sendung aufzeichnen wollen, die vor dem Anschauen durch Minderjahrige geschutzt wurde.

Die Jugendschutz-PIN kann auchim TV-Gerat gespeichert werden. Der Zugangscode des TV-Gerates wird benotigt, um die Sendung spater
ansehen zu konnen.

Software-Update fiir Cl Plus-féahige CA-Module

Von Zeit zu Zeit wird es eine neue Systemsoftware fur Ihr CA-Modul geben. Es gibt zwei Arten von Software-Updates.

Empfohlene Aktualisierung:

Eswerden Informationen tber ein verfligbares Update angezeigt. Sie konnen dieses entweder ausfuhren oder den Vorgang abbrechen. Wenn
Sie das Update nichtinstallieren, werden die Informationen in regelmaBigen Abstanden erneut angezeigt, bis das Update installiert wurde.
Erzwungenes Update:

Es werden Informationen Uber ein verfugbares Update angezeigt. Das Modul dekodiert nicht mehr, bis das Update erfolgreich implemen-
tiert wurde.

Conditional Access Modul (CA Modul)

Um verschlusselte digitale Programme empfangen zu konnen, missen ein Conditional Access Modul (CA-Modul) und eine Smart Card in
den Cl-Schacht Ihres Fernsehgerates eingesetzt werden.

Das CA-Modul und die Smart Card gehoren nicht zum Lieferumfang des Fernsehgerates. Sie sind in der Regel bei lhrem Fachhandler er-
haltlich. Loewe tbernimmt keine Garantie fur die Funktion des CA-Moduls.

Das TV-Gerat muss bei der Erstinbetriebnahme das CA-Modul erst erkennen und einrichten. Daher kann es bei der Erstinbetriebnahme
bis zu einer Minute dauern, bis die Entschlisselung beginnt.

Einsetzen der Smartcard in das CA-Modul
Schieben Sie die Smartcard bis zum Anschlag in das CA-Modul. Die Seite der Karte mit dem goldfarbenen Chip sollte zur dickeren Seite
des Einsteckschlitzes zeigen (siehe Abbildung). Beachten Sie die Richtung des auf der Smart Card aufgedruckten Pfeils.
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Einsetzen des CA-Moduls in den Cl-Schacht des TV-Gerits

Schalten Sie das Fernsehgerat aus, und ziehen Sie den Stecker aus der Steckdose.

Entfernen Sie die Abdeckung auf der Ruckseite des Gerats.

Setzen Sie das CA-Modul vorsichtig in den CI-Schacht ein und achten Sie darauf, dass die Kontaktseite zuerst eingefuhrt wird. Wenden
Sie keine Gewalt an. Achten Sie darauf, dass das Modul dabei nicht verdreht wird. Schieben Sie das CA-Modul bis zum Anschlag hinein.
SchlieBen Sie abschlieBend die Abdeckung wieder.
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Hinweise zur Verwendung von Fremdhersteller Aufstelloptionen nach dem VESA-Standard

Loewe Flat TV-Gerate sind fur Loewe Zubehor spezifiziert. Bei der Verwendung von Fremdhersteller-Aufstelloptionen nach dem VESA-
Standard sind die Hinweise des Herstellers bzgl. der Montage der Aufstelloption zu beachten.

Loewe Ubernimmt keine Haftung fur die Verwendung von Aufstelloptionen von Fremdherstellern.

Ander Ruckwand des TV-Gerates befinden sich vier Verschraubungspunkte fur die Aufnahme von VESA-Adapterbolzen. Die Montage eines
Loewe Flat TV-Gerates an einem Halter nach dem VESA-Standard erfordert zwingend die Verwendung der Loewe VESA-Adapterbolzen.
Andernfalls kann es zu Beschadigungen am TV-Gerat kommen.

Schrauben Sie die Loewe VESA-Adapterbolzen mit einem Drehmoment von ca. 4 Nmin die Verschraubungspunkte der TV-Geratertckwand
(siehe Abbildung 1).

Evtl. vorhandene Schrauben in den vier Verschraubungspunkten sind vorher zu entfernen.

[@@ v X
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S

Die Loewe VESA-Adapterbolzen dienen dazu, die Stabilitat und den Mindestabstand von 5mm zwischen Geratertickwand und VESA-Halter
zu gewahrleisten (siehe Abbildung 2). Der VESA-Halter darf keinesfalls auf der Geratertickwand aufliegen.

Bei der Montage des TV-Gerates mussen immer alle vier Loewe VESA-Adapterbolzen verwendet werden. Es darf pro Befestigungspunkt
immer nur ein VESA-Adapterbolzen verwendet werden. Es ist unzulassig, mehrere VESA-Adapterbolzen zu verschrauben oder

einzelne Adapterbolzen zu verlangern.

Messen Sie die Lochabstande zwischen den Verschraubungspunkten Ihres TV-Gerates. Ein Lochabstand auf der Rtickseite des TV-Gerates
von 400 x 400mm bedeutet VESA 400-Standard. Eine passende Halterung muss somit auch dem VESA 400-Standard entsprechen.
Passtdie VESA-Norm Ihres TV-Gerates zu der Norm der gewiinschten Halterung, muss die Halterung auf3erdem noch fur das Gewicht und
die GroBe des TV-Gerates freigegeben sein (Gewicht und GerategroBe siehe Kapitel Technische Daten).

Far die zulassige Tragfahigkeit und die fachgerechte Befestigung der Halterung ist Loewe nicht verantwortlich.

Bitte beachten Sie zusatzlich auf jeden Fall die im Kapitel Sicherheitshinweise beschriebenen Punkte.

Wenn Sie eine VESA Aufstelloption anderer Hersteller verwenden, konnen Sie die VESA-Adapterbolzen M6x32 (Art. Nr. 90473.988) tiber
Ihren Fachhandler von Loewe beziehen.
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Hotel-Modus

Um den Hotelmodus aufzurufen, drticken Sie die Taste (&) (Men(), und gehen Sie dann zu [Einstellungen] -> [Ton] -> [Lautsprecher]
-> [Balance]. Wahrend der Cursor auf dem Mentpunkt [Balance] steht, geben Sie mit der Fernbedienung den PIN-Code ein. Sie konnen
einen PIN-Code fur den Hotelmodus anfordern, indem Sie das Service-Center anrufen.

[Hotel-Modus] — Aktiviert/deaktiviert den Hotel-Modus.

[Suche gesperrt] — Bei der Einstellung "Ein" kann der Benutzer keine Kanale abstimmen.

[Untermenu gesperrt] — Wenn diese Option auf "Ein" gesetzt ist, kann der Benutzer nur Grundeinstellungen tber das Hauptment andern.
[Aktuelle Einstellungen sperren] — Wenn die Einstellung auf "Ein" gesetztist, werden vom Benutzer vorgenommene Einstellungsanderungen
beim Ausschalten des Fernsehers nicht gespeichert.

[App-Sperre] — Wahlen Sie die Apps aus, die deaktiviert und aus dem Home-Menu entfernt werden sollen. Die Inhaltsempfehlungen der
ausgewahlten Apps werden ebenfalls ausgeblendet.

[Max. Lautstarke] — Begrenzung der maximalen Lautstarke, die der Benutzer Uber die Lautstarketasten einstellen kann.

[Min. Lautstarke] — Begrenzung der Mindestlautstéarke, die der Benutzer Gber die Lautstéarketasten einstellen kann.

[Lautstarke beim Einschalten] — Einstellen der Standardlautstarke beim Einschalten des Fernsehers.

[Eingang beim Einschalten] — Einstellen der Standardquelle beim Einschalten des Fernsehers.

[Sender beim Einschalten] — Der Standardsender, wenn das Fernsehgerat eingeschaltet wird. Kann nur eingestellt werden, wenn die
Standardquelle TV ist.

[Betriebsmodus] — Mit dieser Mentioption wird festgelegt, was mit dem Fernsehgeréat geschieht, wenn es erneut an die Stromversorgung
angeschlossen wird oder nach einem Stromausfall.

[Ein] - Das Fernsehgerat schaltet sich automatisch ein, wenn es an das Stromnetz angeschlossen wird.
[Standby] — Das Fernsehgerat befindet sich im Standby-Modus, wenn es an das Stromnetz angeschlossen wird.

[Erinnern] - Das Fernsehgerat befindet sich indem Zustand, in dem es sich befand, als die Stromzufuhr unterbrochen wurde. Wenn das
Fernsehgerat bei der Unterbrechung der Stromversorgung eingeschaltet war, ist es auch nach dem Wiedereinschalten eingeschaltet.
Wenn das Gerat ausgeschaltet war, bleibt es im Standby-Modus, wenn die Stromversorgung wiederhergestellt wird.

[Automatischer Ruhezustand] — Bei der Einstellung "Ein" wechselt das Fernsehgerat innerhalb von 15 Minuten in den Standby-Modus,
wenn keine Tastenbetatigung auf der Fernbedienung erkannt wird.
[Eingang gesperrt] — Wahlen Sie die Eingangsquellen aus, die fur den Benutzer nicht zugénglich sein sollen.

[Logo] - Einstellungen fur das Logo beim Starten. Die Optionen sind:
[Aus] — Das Fernsehgerat startet ohne BegrtBungsbildschirm.
[Lokal] — Das Loewe Logo wird beim Start angezeigt.
[Willkommen] - Der Text "Willkommen" wird beim Start angezeigt.

[USB-Eingang] — Zeigt das tber USB importierte Bild an. Importieren Sie eine JPG-Datei (Auflosung 1920 x 1080 Pixel, nicht groBer

als 512 kB) aus dem Stammverzeichnis eines angeschlossenen USB-Speichergerats. Nach Auswahl der Datei aus der Liste wird die

Datei in den internen Speicher des Fernsehers importiert und beim Start als BegruBungsbildschirm verwendet.
[Sprachauswahl] - Ist sie eingeschaltet, wird die Sprachauswahl fir das Ment angezeigt, wenn das Fernsehgerat eingeschaltet wird.
[Anzeige der Hotel-Info] — Wenn das TV-Gerat startet, zeigt es bis zu drei Bilder mit Informationen fur Hotelgaste an. Importieren Sie JPG-
Dateien (1920 x 1080 Pixel, nicht groBer als 512 kB) aus dem Stammverzeichnis eines angeschlossenen USB-Speichergeréats. Wenn die
Dateien aus der Liste ausgewahlt werden, werden sie in den internen Speicher des Fernsehers importiert. Andern Sie die [Intervall Zeit], um
festzulegen, wie lange jedes Bild angezeigt werden soll. Druicken Sie die Taste@(zurUCk), um zum Ment des Hotelmodus zurtickzukehren
[Klonen] - Kopieren Sie alle Einstellungen auf ein USB-Speichergerat oder stellen Sie sie von einem USB-Speichergerat wieder her.
[Hotel Info-Webseite] ~Wenn der Fernseher startet, wird die Homepage des Hotels angezeigt. Bevor die Homepage angezeigt wird, muss
der Gast der Endbenutzervereinbarung und der Datenschutzrichtlinie zustimmen.
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Position und Funktion der Anschlusse

am Beispiel Loewe bild i
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(1) ANT SAT - Satellitenantenne
DVB-S/S2 HD
F-Buchse - 75 Ohm / 13/18 V / 500 mA

(2 ANTTV - Terrestrisch/Kabel
analog / DVB-T/T2/C HD
IEC-Buchse - 75 0hm / 5V / 80 mA
(3) HDMI 3 - HDMI-Eingang 3
HDMI - Digital Video IN/Audio IN
(® HDMI 2 - HDMI-Eingang 2
(mit enhanced Audio Return Channel)
HDMI - Digital Video IN / Audio IN / OUT
(5) COMMON INTERFACE - Cl-Schacht 1
(Standard V1.4)
(&) HDMI1 - HDMI-Eingang 1
HDMI - Digital Video IN / Audio IN / OUT

(@) SERVICE

AUDIO OUT/TOSLINK - Audioausgang
(analog/digital) @
Klinke 3,5 mm (analog) L/R
Mini-TOSLINK (digital)
@ LAN - Netzwerkverbindung
RJ-45 - Ethernet / Schnelles Ethernet
2x USB 2.0 - USB-Anschluss
USB Typ A= USB 2.0 (max. 500 mA)

@ klang bar i

(2 HDMI 4 - HDMI-Eingang 4
HDMI - Digital Video IN / Audio IN

(13 USB 3.0 - USB-Anschluss

USB Typ A - USB 3.0 (max. 1000 mA)
USB 3.0 - USB-Anschluss

USB Typ A - USB 3.0 (max. 1000 mA)

@ AC IN - Netzanschluss
Netzsteckdose - 220-240V - 50 /60 Hz
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Software Update

Bei lhrem Loewe TV-Gerat besteht die Moglichkeit, die Software zu aktualisieren.
Beim Software-Update (Paketupdate) werden alle im TV-Gerat befindlichen Softwarestande abgefragt und bei Bedarf aktualisiert.

Sie konnen eine neue Software von verschiedenen Quellen (sofern vorhanden) laden.

Aktuelle Softwareversionen kdnnen von der Loewe-Internetseite heruntergeladen (siehe unten) und tber einen USB-Stick auf
lhrem Gerat installiert werden.

Falls Ihr TV-Gerat mit dem Internet verbunden ist, kann das TV-Gerat auch direkt tber das Internet aktualisiert werden.

USB-Stick - Anforderungen

Hinweis: Der vorgesehene Weg, ein Update einzupielen, ist Uber eine bestehende Internet-Verbindung. Loewe empfiehlt, von einem
Update tber USB abzusehen. Zwar ist dies jederzeit moglich, sollte aber dem Fachhandelspartner und in Ausnahmefallen vor-
behalten bleiben. Ein Update auf diesem Wege fuhrt zu einer Rucksetzung auf Werkseinstellungen und macht eine anschlieBende
erneute Erstinbetriebnahme erforderlich.

Falls Sie Ihren eigenen USB-Stick nutzen mochten, hier einige Hinweise bzw. Voraussetzungen:
« Formatierung in FAT32.

+ Nur eine Partition.

+ Keine verschltsselten Sticks verwenden.

+ Keine Sticks verwenden, die ein CD-ROM-Laufwerk vortauschen.

« Esdurfen keine versteckten Dateien vorhanden sein.

+ Die Bauform des Sticks ist von Bedeutung.
Maximale Abmessungen in mm: 70x20x10.

« Im Zweifelsfall sollte der USB-Stick als ,FAT32" ohne ,erweiterte Attribute” formatiert werden.

Software-Download tber die Loewe Internetseite fur Update Uber USB

Sie konnen, falls verfugbar, neue Software fur Ihr TV-Gerat von unserer Homepage herunterladen.

Besuchen Sie dazu unsere Homepage unter:

www.loewe.tv/de/support

Auf der Support-Homepage konnen Sie unter dem Punkt Software ihr Produkt auswahlen.

AnschlieRend konnen Sie unter Software auswahlen die verfugbare Software fur Ihr TV-Gerat auswahlen und herunterladen.
Entpacken Sie die heruntergeladene Datei in das Hauptverzeichnis Ihres USB-Sticks.

Fuhren Sie anschlieRend das Software-Update wie nachfolgend beschrieben durch.
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Loewe Technology GmbH dar.

Alle Rechte, einschlieBlich Ubersetzung, technische Anderungen und Irrtimer vorbehalten.
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Technische Informationen
Uber den OLED-Bildschirm

Sie haben ein Fernsehgerat mit OLED-Bildschirm erworben, das hochsten Qualitatsansprtchen gentigt und auf Pixelfehler gepruft wurde.

Trotz groBter Sorgfaltspflicht bei der Herstellung des Displays kann aus technischen Gruinden nicht zu 100% garantiert werden, dass keine Sub-
pixelfehler auftreten.

Wir bitten Sie um Verstandnis, dass derartige Effekte, solange sie innerhalb der Grenzen liegen, die in der Norm (ISO 9241-307, Fehlerklasse I1)
festgelegt sind, nicht als Geratedefekt im Sinne der Gewahrleistung angesehen werden kénnen.

Organic Light Emitting Diodes (organische Leuchtdioden) sind eine Bildtechnologie auf Grundlage von selbstleuchtenden Bildpunkten, die deutliche
Vorteile in Bezug auf Bildqualitat und Leistung bieten.

Unter bestimmten Umstanden konnen bei anhaltender, einseitiger Belastung des OLED-Materials bleibende und irreversible Bildfehler entstehen.

Bei der dauerhaften Anzeige von unveranderlichen Bildinhalten, wie z. B. statischen Bildern, Untertiteln oder Laufschriftanzeigen, Diashows oder
Videosequenzen in Endlosschleife, statischen Anzeigen bei einem Prasentationsmonitor oder bei Videospielen, schwarzen Balken bei manchen
Bildschirmformaten usw., konnen Restbildprobleme auftreten.

Diese Restbildprobleme stellen keine Mangel im Sinne der Gewahrleistung dar.
Zur Minimierung dieser Probleme hat Loewe einen speziellen Algorithmus zur Erkennung von Bildinhalten entwickelt.

Wenn statische Bilder zu lange angezeigt werden, schaltet das Fernsehgerat automatisch in einen bildschirmschonenden Kontrastmodus. Bei der
nachsten Benutzerbedienung schaltet das Gerat sofort in den Normalzustand zurtick. Ferner werden die Menteinblendungen nach einer Minute
schrittweise reduziert oder transparent dargestellt.

Unter normalen Anzeigebedingungen treten keine solchen Restbildprobleme auf.

Informationen Uber angeschlossene USB-Festplatten

Das Trennen des TV-Gerates vom Netz wahrend des Betriebes oder eine versehentliche Unterbrechung der Stromversorgung (z.B. Stromausfall) kann
zu einer Beschadigung des Festplatten-Dateisystems und damit zum Verlust der aufgezeichneten Sendungen fuhren.

Trennen Sie wahrend eines Kopiervorgangs niemals das USB-Speichergerat vom Fernsehgeréat. Wir empfehlen Ihnen, das Fernsehgerat in den Stand-
by-Modus zu schalten, bevor Sie es vom Stromnetz trennen.

Loewe Ubernimmt keine Haftung fur den Verlust von Daten, die auf der integrierten Festplatte lhres Fernsehgerats gespeichert sind. Um einen
Verlust von Daten zu vermeiden, empfehlen wir, wichtige Aufnahmen auf ein externes Speichermedium zu kopieren.
Kompatibilitat

Es kann nicht gewahrleistet werden, dass Loewe-Gerate von Anfang an und dauerhaft mit allen anschlieBbaren Peripheriegeraten funktionieren.
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Hiermit erklart die Loewe Technology GmbH, dass dieses Produkt den grundlegenden Anforderungen sowie weiteren einschlagigen Bestimmungen
der Richtlinie 2014/53/EU und samtlichen anwendbaren EU-Richtlinien entspricht.

Im Frequenzbereich 5150 bis 5350 Mhz darf dieses Fernsehgerat in den folgenden Landern nur in Innenrdumen verwendet werden: Belgien,
Bulgarien, Danemark, Deutschland, Estland, Finnland, Frankreich, Griechenland, Irland, Italien, Kroatien, Lettland, Litauen, Luxemburg, Malta,
Niederlande, Osterreich, Polen, Portugal, Rumanien, Schweden, Slowakei, Slowenien, Spanien, Tschechische Republik, Ungarn, Vereinigtes Konigreich,

Zypern.
Hier finden Sie die vollstandige Konformitatserklarung in der Produktauswahl:

www.loewe.tv/int/support
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Umwelt

Energieverbrauch

Ihr Fernsehgerat ist mit einer Eco-Stand-by- Stromversorgung ausgestattet. Im Stand-by-Modus sinkt die Leistungsaufnahme auf einen niedrigen
Wert (lesen Sie dazu das Kapitel , Technische Daten™). Wenn Sie noch mehr Strom sparen wollen, konnen Sie das Gerat vom Netz trennen. Beachten
Sie dabei, dass die EPG-Daten (Elektronischer Programmfuhrer) verloren gehen und das Fernsehgerat eventuell programmierte Timer-Aufnahmen
nicht mehr durchfuhren kann.

Erst wenn Sie das Netzkabel abziehen, wird das Fernsehgerat vollstandig vom Netz getrennt.

Der Stromverbrauch des Fernsehgerates im Betrieb hangt von den Systemeinstellungen ab. Um die Daten zu erreichen, die in den technischen
Daten angegebenen werden, muss die Einstellung ,Wake-on-LAN" deaktiviert werden. Wenn Sie diese Funktion aktivieren, erhoht sich der jahrliche
Energieverbrauch nicht um mehr als 20%.

Wenn Sie das automatische Dimmen aktivieren, wird sich Ihr Fernsehbild an die Umgebungshelligkeit anpassen. Dies verringert den Stromver-
brauch des Fernsehgerats.
Automatisches Abschalten

Wenn das Fernsehgerat 4 Stunden lang nicht bedient wird (Lautstarke-Einstellungen, Programmwechsel usw.), schaltet das Gerat zum Stromsparen
automatischin den Stand-by-Modus. Eine Minute vor dem Ablauf dieser 4 Stunden erscheint eine Aufforderung, um den Abschaltvorgang zu beenden.

Entsorgung

Sie haben sich fur ein sehr hochwertiges und langlebiges Produkt entschieden.

Verpackung und Karton

Ihr Fachhandler kimmert sich gerne fur Sie um die Entsorgung der Verpackung. Wenn Sie die Verpackung selbst entsorgen, entsorgen Sie sie ge-
trennt nach Abfallen und entsprechend den 6rtlichen Entsorgungsvorschriften. Werfen Sie Pappe und Papier in das Altpapier und geben Sie Folien
und Styropor in die Wertstoffsammlung.

Dennoch empfehlen wir, den Originalkarton und das Verpackungsmaterial gut aufzubewahren, damit das Gerat im Bedarfsfall optimal geschutzt
transportiert werden kann.

Das Fernsehgerat

Ihr Loewe-Produkt wird aus hochwertigen, recycelbaren und wiederverwendbaren Materialien und Komponenten hergestellt.

Dieses Symbol bedeutet, dass elektrische und elektronische Gerate inkl. Kabel am Ende ihrer Lebensdauer getrennt vom Hausmull entsorgt werden
mussen.

Sie konnen Ihr altes Gerat kostenlos bei den ausgewiesenen Recyclingzentren oder bei lhrem Handler abgeben, wenn Sie ein dhnliches Neugerat
kaufen.

Weitere Informationen tber Retouren (auch fur Nicht-EU-Lander) erhalten Sie auch bei lhrer lokalen Regierung. Sie leisten einen wichtigen Beitrag
zum Umweltschutz.

Die Batterien

Die Batterien der Erstausrustung enthalten keine schadlichen Stoffe wie Cadmium, Blei oder Quecksilber.

Leere Batterien durfen nicht tber den Hausmull entsorgt werden. Sie konnen leere Batterien kostenlos in den Sammelbehéaltern entsorgen, die
beim Handler oder an den offentlichen Sammelstellen aufgestellt sind.
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P& Dolby

VISION-ATMOS

Dolby, Dolby Vision, Dolby Atmos, Dolby Audio, and the double-D symbol are registered trademarks of Dolby Laboratories Licensing Corporation. Manufactured
under license from Dolby Laboratories.

Confidential unpublished works. Copyright © 2012-2020 Dolby Laboratories. All rights reserved.

dts o

For DTS patents, see http:/patents.dts.com. Manufactured under license from DTS, Inc. (for companies headquartered in the U.S./Japan/Taiwan) or under
license from DTS Licensing Limited (for all other companies). DTS, DTS-HD, and the DTS-HD logo are registered trademarks or trademarks of DTS, Inc. in the
United States and other countries. © 2020 DTS, Inc. ALL RIGHTS RESERVED.

€ Bluetooth’

The Bluetooth® word mark and logos are registered trademarks of Bluetooth SIG Inc. and any use of such marks by Loewe Technology GmbH takes place
under license. Other trademarks and trade names are those of their respective owners.Dieses Fernsehgerat enthalt eine Software, die teilweise auf der Arbeit
der Independent JPEG Group basiert.

Dieses Produkt enthalt durch das OpenSSL-Projekt zur Nutzung im OpenSSL Toolkit entwickelte Software (http://www.openssl.org/).

Diese Software wird vom OpenSSL-Projekt ,wie gesehen” bereitgestellt und alle ausdruicklichen oder stillschweigenden Garantien, einschlieBlich, aber nicht
beschrankt auf die stillschweigenden Garantien der Marktgangigkeit und der Eignung fur einen bestimmten Zweck, werden ausgeschlossen. In keinem Fall
soll das OpenSSL-Projekt oder seine Beitragenden fur irgendwelche direkten Schaden, indirekten Schaden, zufalligen Schaden, besonderen Schaden oder
Folgeschaden haftbar sein (einschlieBlich, aber nicht beschrankt auf die Beschaffung von Ersatzwaren oder -dienstleistungen; Nutzungs-, Daten- oder
Gewinnausfall; oder Betriebsunterbrechung), die unabhangig von der Ursache und beliebiger theoretischen Haftbarkeit entstehen, ob in Vertrag, strikter
Verpflichtung oder unerlaubter Handlung (einschlieBlich Fahrlassigkeit oder anderweitig), die irgendwie aus der Nutzung dieser Software resultieren, selbst
wenn die Moglichkeit solcher Schaden bekannt war.

Dieses Produkt enthalt kryptografische Software, die von Eric Young (eay@cryptsoft.com) geschrieben wurde.
Dieses Produkt enthalt Software, die von Tim Hudson (tjh@cryptsoft.com) geschrieben wurde.

Dieses Produkt enthalt Software, die von Dritten entwickelt wurde, und/oder Software, die der GNU General Public License (GPL) und/oder der GNU Lesser
General Public License (LGPL) unterliegt. Sie konnen sie entsprechend der Version 2 der GNU General Public License oder wahlweise jeder spateren Version,
die von der Free Software Foundation veroffentlicht wird, weitergeben und verandern.

Die Veroffentlichung dieses Programms durch Loewe erfolgt OHNE JEGLICHE GARANTIE ODER UNTERSTUTZUNG, insbesondere ohne eine implizite Garantie
hinsichtlich der MARKTREIFE oder der GEBRAUCHSTAUGLICHKEIT FUR EINEN BESTIMMTEN ZWECK. Einzelheiten finden Sie in der GNU General Public
License. Sie konnen die Software tber den Loewe-Kundendienst erhalten.

Die GNU General Public License kann hier heruntergeladen werden:
http:/www.gnu.org/licenses/.
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Disclaimer

The screen graphics shown are only exemplary. Depending on the device type, the available hardware/software components
may differ.

Allinformation in this document is correct at the time of going to press. Due to the ongoing development of TV sets and soft-
ware, deviations between the TV set and the user manual are possible.

No claims can be derived from the different information, illustrations or descriptions.

The information in this document is subject to change without notice and does not represent any obligation on the part of Loe-
we Technology GmbH.

All rights reserved, including those of translations, technical changes and errors.

Many Thanks

for choosing Loewe and placing your trust in us.

With Loewe, you have not only chosen a modern and technically innovative television, but also a timeless design, razor-sharp
picture quality, brilliant sound for enjoying movies and music, and intuitive operation with the Loewe remote control, smart-
phone or tablet. In short: Loewe stands for perfect home entertainment.

We hope you enjoy premium home entertainment from Loewe and look forward to welcoming you as a customer.

Many features, one result: perfect home entertainment.

Simply more entertainment.

The Loewe os user interface is intuitive and graphically optimised.
So you can quickly find the content you want - from TV to online.
See chapter: Home.

Perfectly networked.
Thanks to numerous connections, your Loewe TV becomes your entertainment centre.
Connect it to the Internet, DVD/Blu-Ray players, external speakers and much more.

Hard disk for your TV archive.

Record the TV programme or pause it and resume it at a later time.

Depending on the type of set, record to an externally connected USB hard disk or to the hard disk built into the TV set.
With DR+ (Digital Recording), this is no problem for your Loewe TV.

See chapter: Recordings.

Your contact.

We will be happy to help you with any questions you may have about your Loewe product.
You can reach the Customer Care Center at GB: 07799 470903 IRL: 1800-849060.
Service hours: Mon-Fri from 9:00-17:00.

Position of the label
You will find the label with the model number and the operating voltage on the back of the television.
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About this user manual

In the interest of safe and long-term trouble-free use of the set, please read the chapter Safety Instructions/Warning before
operating the TV set.

This user manual can be used for all current Loewe bild and We. By Loewe TV sets. The features and functions of your TV set vary
depending on the type of set.

Features may be described which your TV set may not have or which are only available in certain countries.

The chapter Technical data is divided into device lines and provides information about the features of your TV set. If there are
differences in the functional descriptions, please refer to the chapter Technical Data.

With the aid of the item number of your TV set, you can assign the appropriate technical data to your TV set in the unit overview,
see chapter Technical data, section Unit overview.

You will find the article number of your TV set on the type plate on the back of the set or in the TV menu under System settings
Extras -> Equipment of the TV -> Hardware.

The Glossary chapter provides explanations of certain terms used in the TV set and in the user manual.

Paragraphs beginning with the symbol indicate important notes, tips or prerequisites for the following settings.

Terms which you will find in the menu or printed on the remote control or the TV set are printed in bold type in the text.

In the descriptions, the required operating elements are arranged to the left of the text containing the instructions for action.
Depending on the additional devices connected, the menus in the TV set may differ from those described here. The screen gra-
phics shown are only exemplary. The hardware/software components available may differ depending on the type of set and/or
the software version.

All channel names, programme contents and the photos, music titles, albums and album graphics shown in this user manual are
given as examples.

In addition to the remote control, a PC keyboard can be connected to one of the USB ports of your TV set and used to operate
the TV set.

This symbol indicates places in the user manual where the use of a keyboard would be particularly useful.

would be particularly useful.

Note: This user manual is designed to be printable, but is not intended primarily for that purpose. Rather, it is intended to point
out new features or software adjustments quickly and without delay and to provide you with a source of information that is always
as up-to-date as possible. While print editions are always bound to editions and print deadlines, information in this document can
flow in almost real time. For this purpose, the manual grows continuously and according to demand.
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Data Protection

For proper operation, the software of your Loewe TV uses personal data. This is naturally handled with the utmost care and con-
fidentiality in accordance with the applicable legal system. This has been confirmed and certified to Loewe Technology GmbH by
the internationally active, independent testing service provider TUV Rheinland Group (TUV Rheinland).

AN

4 ®
TUVRheinland

Loewe focuses on user data protection and adheres to the principle of ,minimal data collection” in order to reduce it to the bare
minimum.

We take data protection concerns seriously and want to ensure that privacy is protected when using our devices and websites. We
have therefore created privacy statements explaining how we handle data. We reserve the right to adapt the content from time to
time. It is therefore advisable to take note of our information on data processing again at regular intervals.

The data protection statements shown when setting up the device for the first time or when visiting a Loewe website explain the
facts in detail. To ensure optimum use of all software features and functions, consent is required.
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Safety/Warning

For your safety, and to avoid unnecessary damage to your unit, please read and follow the safety instructions below.

Key

A This symbol indicates risks caused by high voltages.

A This symbol is to alert the user to other, more specific risks.
& This symbol indicates dangers caused by the development of fire.

This symbol indicates dangers caused by sharp edges.

Do not remove set rear panel

Warning: When opening or removing the rear panel, there is the danger of electric shock and the risk of serious injury from high voltages.

ATTENTION
ELECTRIC SHOCK DANGER
— DO NOT OPEN

Never open the rear panel yourself. Leave repairs and servicing work on your TV set to qualified, authorised television technicians.

Please contact your dealer or our customer service.

Intended use and environmental conditions

é This TV set is intended exclusively for the reception and playback of picture and sound signals.

The TV set is designed for dry rooms (living rooms and office spaces). It must not be used in rooms with a high level of humidity
(e.g. bathroom, sauna) or outdoors.

When using the set, make sure that it is protected from moisture (dripping and splashing water or condensation).

High humidity and dust concentrations lead to power leaks in the set. This can lead to danger of injury and damage to the set by
electric tensions or afire.

If you've brought the set from the cold into a warm environment, leave it off for around an hour due to the formation of condensation.
Do not place objects filled with liquid over the set. Protect the set from dripping and splashing water.
Candles and other open flames must be kept away from the set at all times to prevent the fire from spreading.

OO

The materials we used in this device comply with all regulatory requirements. However, the migration of substances cannot be ruled
out. We therefore suggest you avoid permanent contact between food and the TV set.

Transport
Improper handling during transportation can lead to damage to the display and risks of injury.

The screen consists of glass or plastic and can break if handled improperly.
ﬁ At least two people are required to transport the set. Only transport the set in a vertical position.

No pressure should be applied to the glass or the plastic during transport.
The correct unpacking of the set is shown in the operating manual 1.

To avoid damaging the mechanical structure of the TV set and the floor stand, remove the TV set from its base and move the two
parts separately. When the TV set is set up in its new location, at least 2 people are required to reassemble it.
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Mains cable/power supply
Unplug the power cord immediately from the mains socket if you notice something unusual, or the unit shows recurring malfunctions.
Incorrect voltages can damage the set.

This set may only be connected to a mains power supply with the voltage and frequency indicated on the rating plate using the enclo-
& sed mains cable.

The mains power plug of the TV set must be easily accessible so that the set can be disconnected from the mains at any time.

When pulling the mains power plug out, do not pull the cable but the plug housing. The cables in the mains power plug could be dama-
ged and cause a short circuit when plugged in again.

A mains power cable with a damaged insulation can lead to electric shock and presents a fire hazard. Never use a damaged mains
cable.

Lay the mains cables so that they cannot be damaged. Do not tread on the mains cable.
The mains cable must not be kinked or laid over sharp edges.
If you use a portable multiple socket to connect the TV set, do not cascade several multiple sockets consecutively.

Air circulation and high temperatures
Like any electronic device, your TV set requires air for cooling. If air circulation is impeded, it may result in a fire.

The ventilation slots on the rear panel of the set must therefore remain free. Please do not cover the set.

Wall mounting: Leave at least 10 cm of space all around the set at the side, above and below.
Table / stand foot: Leave at least 10 cm clear space around the set at the side and at the top.

T

Foreign bodies
é Foreign bodies inside of the set can lead to short circuits and fires.

Danger of injury and damage exists.

& Therefore avoid metal parts, needles, paper clips, liquids, wax or similar passing through the ventilation slits of the rear panel into
the interior of the set.

Should something get into the interior of the appliance, immediately pull out the mains power plug of the set and inform the cus-
tomer service department for checking.

Installation

Never place a television set in an unstable location. A television set may fall, causing serious personal injury or death. Many injuries,
particularly to children, can be avoided by taking simple precautions such as:

- Using cabinets or stands recommended by the manufacturer of the television set.
- Only using furniture that can safely support the television set.
- Ensuring the television set is not overhanging the edge of the supporting furniture.

- Not placing the television set on tall furniture (for example, cupboards or bookcases) without anchoring both the furniture and
the television set to a suitable support.

- Not placing the television set on cloth or other materials that may be located between the television set and supporting furniture.
- Educating children about the dangers of climbing on furniture to reach the television set or its controls.

If the existing television set is going to be retained and relocated, the same considerations as above should be applied.
Loewe TV sets are specified for Loewe accessories. We strongly recommend the use of original Loewe setup solutions.

Note the instructions regarding the mounting for the different possible setup solutions! A corresponding documentationis included
with every Loewe product.

Check before the installation of the set, whether the final location with regard to the surface (pressure sensitivity) and stability
(static) is designed for the load from the set! This applies in particular to high-gloss lacquered surfaces and surfaces made of real
wood, real wood veneer and plastic surfaces.
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The usual usage position of the TV set should be followed. The TV set can only be operated horizontally upright ® . The inclination
can amount to a maximum of 10 degrees for wall mounting (B) . The TV set must never be operated in portrait orientation, )
horizontal @ or overhead on the ceiling ®..

v A s¢.”
N N -

® © ®

Position the set so that it is not exposed to direct sunlight and additional heating from radiators!
Do not place the TV in a location where vibrations can arise! This can lead to damage.

In the case of setup solutions for third-party manufacturers with a motor drive, it is to be ensured that the adjustment of the TV set
does not occur manually. It is generally not advisable to use the installation options of other manufacturers with locking devices in
certain positions.

When using accessories from third-party manufacturers, please ensure that you can adjust the TV set easily to the respective set-
up solution.

When adjusting the TV set, ensure that the pressure applied to the set frame is not too great. Especially in large format displays,
there is the danger of damaging the display.

The mounting of a TV set on a holder according to the VESA standard requires mandatory use of the Loewe VESA adapter bolts.
Otherwise, damage to the TV may result.

The Loewe VESA adapter bolts must be attached to the TV set with a torque of approx 4 Nm. You can obtain these from your Loe-
we dealer (you can find further information found in the online user handbook).

Make sure that after unpacking and setting up the TV set the packaging material does not fall carelessly into the hands of children.
Please also note the disposal instructions for packaging and carton (see chapter Environment/Disposal/Licences).

Supervision

A Do not let unsupervised children handle the TV set nor let them play in the immediate vicinity of the TV set!
The set could be knocked over, moved or pulled down from the stand surface and injure people.
Do not leave the TV set unattended when switched on!

Volume

A Loud music can lead to hearing damage. Avoid extreme sound volume, especially over extended periods of time and when using
headphones!

Thunderstorms
Electrical surges due to lightning strike can damage the set both via the antenna system and via the mains power supply.
During thunderstorms, pull out the mains power plug and all connected antenna cables from the TV set!
If you have connected a network cable to the LAN port, remove this as well!

Even in the case of prolonged absence, the mains power plug and all connected antenna cables should be disconnected from the
TV set.

Cleaning and care/chemicals
A Disconnect the TV from the mains before cleaning!
Damages caused by chemicals can lead to adverse effects and development of fire.
Never expose the set or accessories to aggressive (e.g. corrosive) chemicals such as alkalis or acids!

Only clean the TV set, the front screen and the remote control with a damp, soft, clean and colour neutral cloth, without any ag-
gressive or scouring cleaning agents!

The loudspeaker panel of your TV set is textile-covered. Hooverthe surface regularly with a soft brush attachment!
For contaminations or stains:

Moisten a soft, colour neutral cloth with detergent solution or commercially available stain remove and rub the stain gently away!
You can also treat the stain directly with a commercial dry stain remover spray (hoover up the dust).

Do not moisten the covering fabric directly with detergent solution or stain remover (risk of stain circle formation)! Do not use
solvents to clean the fabric!

Note the usage instructions of the manufacturer when using stain remover!
When cleaning loudspeaker panels which have been exposed to nicotine, there is an increased risk of stain circle formation.
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Remote control

Preparing the remote control

Removing the battery protection
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The remote control is supplied with batteries. To make them ready for use, remove the plastic flag as shown below..

Inserting or replacing batteries
Press and slide open the battery compartment cover on the top of the remote control.

Only use leak-proof micro-cells of the LR 03 (AAA) Alkali-Manganese type. Do not use different types of batteries and do not mix old and
new batteries together.

Make sure that the batteries do not get into the hands of children. The batteries used must not be exposed to excessive heat such as
sunlight, fire or similar!

Note: The position of the batteries is indicated in the battery compartment (in opposite directions). Pay attention to the correct polarity
of + and — when inserting the batteries. Do not be guided by the battery contacts (springs), but by the illustration at the bottom of the
battery compartment.
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Dispose of used batteries in an environmentally friendly way (see chapter Environment/Legal information).

Push the cover back on after having inserted the batteries.
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Remote control button mapping

Depending on the application (TV / video / audio / photo / apps) and function (for example, dr+, EPG, PIP. Teletext, HbbTV etc.), the key
assignment can deviate from the assignment described here.

C : @ Microphone

(@) Soundmute / on.

() Callthe TV mode

@ Press and hold to speak to voice assistant.
@ EPG (Electronic Programme Guide) on / off.

@ Pressing briefly: Play / Pause media or Start / Pause / Continue the timeshift tele-
vision.
Pressing longer: Display illuminated media control keys.

@ Teletext / MediaText on / off.
Exit displayed menu / application.
@ Increase volume.

When not illuminated: Call channel list.
When illuminated: Play / Pause media or Start / Pause / Continue the timeshift tele-
vision.
In the menu: Confirm selection

1]
L

@ When not illuminated: Move left in menu or Start / Pause / Continue the timeshift
television
When illuminated: Skip backwards

@ When not illuminated: Move down in menu or open the Search menu.
When illuminated: Stop / End timeshift (return to live image).

@ Decrease volume.

bibbdbd &

Colour buttons - Execute corresponding function at that time.

@ Access the media and video on demand.

Switches the TV set on or switches to standby mode.
NETFLIX  primevideo Press briefly while TV set is switched on: TV set and all CEC-enabled devices connec-
ted to the HDMI ports will be switched off to standby (System Standby).

Rakuten™  sideezer @ Callthe Audio mode.
© Voulube Media Select channels with numeric buttons directly.
Call Sources menu.

Pressing briefly: Call System settings.
Pressing longer: Initiate Bluetooth pairing, making the TV visible to other Bluetooth
devices.

@ Callup the Home menu.

@ Step / level back in the menu. While watching TV, switch to the previously watched
channel.

@) Nextchannel.

When not illuminated: Move up in the menu.
While watching TV, press to call the detailed information on the broadcast.
When illuminated: Opens Record menu.

LTI 1107

LOEWE.

@ When not illuminated: Move right in the menu or Pause the timeshift playback and
open timeshift controls.
When illuminated: Skip forwards

Previous channel.
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Remote control button mapping

Depending on the application (TV / video / audio / photo / apps) and function (for example, dr+, EPG, Teletext, HbbTV etc.), the key assi-
gnment can deviate from the assignment described here.

Microphone

Sound mute / on.
Call the TV mode.

Press and hold to speak to voice assistant.

|

17
Dlelololfels

EPG (Electronic Programme Guide) on / off.

L
@OOEEO

Pressing briefly: Play / Pause media or Start / Pause / Continue the timeshift tele-
vision.
Pressing longer: Display illuminated media control keys.

Call Sources menu.

Exit displayed menu / application.

Increase volume.

DE®0||o®

@@ )| ©
®@e0

When not illuminated: Call channel list.

When illuminated: Play / Pause media or Start / Pause / Continue the timeshift
television.

In the menu: OK button (confirm selection).

GUIDE
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bbbdbd &

When not illuminated: Move left in menu or Start / Pause / Continue the timeshift
television.
When illuminated: Skip backwards

—+ When not illuminated: Move down in menu or open the Search menu.

When illuminated: Stop / End timeshift (return to live image).

)

Decrease volume.

Colour buttons - Execute corresponding function at that time.

Access the media and video on demand.

PG ® O

Switches the TV set on or switches to standby mode.

Press briefly while TV set is switched on: TV set and all CEC-enabled devices con-
nected to the

HDMI ports will be switched off to standby (System Standby).

Device key. This button allows you to control other devices with the Loewe remote
control.

LTI T 7T

NETFLIX  Primevideo

Rakuten sideezer

€3 YouTube Media Select channels with numeric buttons directly.

Teletext / MediaText on / off.

Pressing briefly: Call System settings.
Pressing longer: Pairs the remote control with the TV via Bluetooth.

O @

Call up the Home menu.

Step / level back in the menu. While watching TV, switch to the previously watched

channel.
LOEWE. Next channel.
When not illuminated: Move up in the menu.
While watching TV, press to call the detailed information on the broadcast.

When illuminated: Opens Record menu.

When not illuminated: Move right in the menu or Pause the timeshift playback and
open timeshift controls.
When illuminated: Skip forwards

e 6 66

®

Previous channel.

Note: The key assignment may differ depending on the software or device version.
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Remote control button mapping

Depending on the application (TV / video / audio / photo / apps) and function (for example, EPG, Teletext, Hbb TV etc.), the key assignment
can deviate from the assignment described here.

english

Microphone

Sound mute / on.

Call the TV mode.

Press and hold to speak to voice assistant.

EPG (Electronic Programme Guide) on / off.

Pressing briefly: Play / Pause media or Start / Pause / Continue the timeshift tele-
vision.

Pressing longer: Display illuminated media control keys.

Teletext / MediaText on / off.

Exit displayed menu / application.

Increase volume.

When not illuminated: Call channel list.

When illuminated: Play / Pause media or Start / Pause / Continue the timeshift

television.
In the menu: OK button (confirm selection).

SICICICEENGCICIOIOICNS,

When not illuminated: Move left in menu or Start / Pause / Continue the timeshift
television.
When illuminated: Skip backwards.

When not illuminated: Move down in menu or open the Search menu.
When illuminated: Stop / End timeshift (return to live image).

Decrease volume.
Colour buttons - Execute corresponding function at that time.

Access the media and video on demand.

@eee® ® O

Switches the TV set on or switches to standby mode.
Press briefly while TV set is switched on: TV set and all CEC-enabled devices
connected to the HDMI ports will be switched off to standby (System Standby).

Call the Audio mode.

Select channels with numeric buttons directly

© | NETFLIY ~ primevideo

Rakuten sideezer

Call Sources menu
D YouTube media

SISISYS)

Pressing briefly: Call System settings.
Pressing longer: Pairs the remote control with the TV via Bluetooth.

Call up the Home menu.

Step / level back in the menu. While watching TV, switch to the previously watched
channel.

Next channel.

®® ©0

When not illuminated: Move up in the menu.
While watching TV, press to call the detailed information on the broadcast.
When illuminated: Opens Record menu.

®

When not illuminated: Move right in the menu or Pause the timeshift playback and
open timeshift controls.
When illuminated: Skip forwards.

®

Previous channel.

Note: The key assignment may differ depending on the software or device version.
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Pairing of the remote control / Bluetooth

|

©
®
O,
©
®

DIONOICICION®IO
SIONOIOIGIONO

LOEWE.

NETFLIX  primevideo NETFLIY  primevideo
Rakuten™  ssdeezer Rakuten ™  s:deezer
3 YouTube Media 3 YouTube Frealis

You can connect your remote control to the Loewe TV via Bluetooth standard.
To do this, press and hold the Menu button (&) for at least three seconds.
Observe the screen displays for successful pairing.

To unpair, visit the menu and then select: Settings -> Network -> Bluetooth
-> Equipment Management. There, select Smart TV Remote and press the
Unpair button.
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Programming various audio devices

The TV set can be paired with various audio devices by programming the remote control.
To do this, simply press and hold the TV key @ or the audio key @ and one of the number keys for at least three seconds,
The LED above the TV or audio key then flashes twice to confirm successful programming.

To activate the control pad (keys , @ @ , @) for controlling external players with their own play/pause button, press and hold the play/
pause button @ for at least three seconds. The control pad is illuminated for confirmation.

Note: Permanent recording by the built-in microphone does not take place. The microphone is only activated to use the voice control and does
not remain permanently on reception.

TV and Audio device are programmable. This is done by pressing the TV key + <number key> or Audio key + <number key> for more than 3
seconds. the LED light above TV or Audio key will flash 2 times for confirmation.

Device [Device name Key combination and reference
number
1 SL7 TV TV+0
2 SL1/2/3/4/5TV TV+6
3 Audio device (sound bar) AUDIO + 0O
(default device at AUDIO key)
4 Loewe Blu-Ray player AUDIO +1
5 Audio device (klang s1 - s3) AUDIO + 2
6 Audio device (klang mr - RCbH) AUDIO + 3
7 Audio device (RCH) AUDIO + 4
8 Audio device (gaming RCU - NEC) AUDIO + 5
9 Audio device (NEC) AUDIO + 6
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Connecting the TV set

Before making any connections to an external devices, make sure both TV set and device are disconnected from power.
Most TV connectors are hidden under the back cover. To access these connectors, you must remove the back cover by pulling the top and bottom
parts away as shown in the illustration. Both parts are held in place only by magnets, so there is no need to use any tools or remove screws.

When connecting external devices to these internal connectors, first connect the cable to the connector on the TV set. Then route the cable out of
the TV using the built-in cable management system, and then route the cable through the neck of the stand (in case you use provided Table stand
solution).

When you have finished connecting external devices to the TV, replace the back cover.

Connecting the soundbar klang bar |

bild i set variants are provided with a klang bar i soundbar. Alternatively, you can buy a klang bar i as optional component for your standard bild i TV.
klang bar i soundbar is provided in a separate carton box, where you will also find detailed assembly instructions. Follow these instructions to install
the soundbar on the TV.

Connecting antennas

Terrestrial / cable analogue /
DVB-T/T2/C HD antenna:
Plug the cable of antenna, cable TV system or room antenna into the ANT TV socket.

If you want to use analogue cables/DVB-C connection and a DVB-T antenna together, use an external antenna switch (available from your dealer).

Satellite antenna DVB-S/S2 HD:
Connect a connecting cable from the from the LNB to the ANT SAT socket of the TV set.

Cable DVB-T DVB-S
analogue /
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Connecting an external device via HDMI cable

The HDMI connections (High Definition Multimedia Interface) allow the transmission of digital video and audio signals from a player (e.g. DVD player,
Blu-ray player, camcorder, set-top box) via a single cable.

TV set

Blu-ray player
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Connect the device by an HDMI cable with a Type A connector (not supplied) to one of the HDMI sockets of the TV set. To fully enjoy the capabilities
of your TV, use a cable labelled ,Premium High-Speed HDMI Cable” or better.

Connecting to an audio system via HDMI eARC

TV set

Audio System

HDMI ARC/eARC [D
=

0

=18}

1%

=
HDMI2

-~

Use an HDMI cable (not supplied) to connect HDMI eARC socket of the TV set to the HDMI ARC/eARC socket of an audio system or soundbar. It is
recommended to use a cable marked as ,Ultra High-Speed HDMI Cable” with a Type A connector.

Ultra High Speed HDMI Cables are designed to support the new eARC feature in addition to the highest resolution video modes. The Standard HDMI
Cable with Ethernet and the High Speed HDMI Cable with Ethernet will also support eARC.

Connecting to an audio system via optical audio cable

For this type of connection, you will need to use a digital optical cable (not supplied) with a Mini TOSLINK connector on one end and a standard
TOSLINK connector on the other end. Alternatively, you can use standard TOSLINK cable with a Mini TOSLINK adapter.

Before making this connection, ensure you removed plastic protection caps from the cable connectors.

TV set

Audio System

OPTICAL
FE]

Connect the audio output of the TV labelled AUDIO OUT TOSLINK to the digital audio input of an audio system.
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Connecting to an audio system via analogue audio cable

TV set

Analogue amplifier

AUDIO IN - %
o & .
o
AUDIO
out/
TOSLINK
-—

Use a stereo cinch/jack adaptor cable to connect the audio output AUDIO OUT TOSLINK to the analogue audio input of the audio system.

Connecting to the mains supply

Connect the TV set to a 220-240V mains socket.
Plug the mains supply cable into the mains supply connector (AC IN) of the TV and guide the cable out of the TV as shown on the picture below.

Connect the mains supply plug of the mains supply cable to a power outlet.

Headphones

Connecting wired headphones
To connect wired headphones to the TV, connect them to the 3.5mm audio output, labelled "AUDIO OUT" or "AUDIO OUT/TOSLINK".

Connecting Bluetooth headphones

Press (menu) button and go to [Settings] -> [Network] -> [Bluetooth].

Ensure that [Bluetooth] menu item is turned on.

Switch the Bluetooth headphones to pairing mode. For the procedure, refer to the user manual of the headset.

Enter [Equipment Management] menu.

Your headphones should appear in the list of [Available devices].

Select them and confirm with OK to pair headphones with the TV.

Note: According to manufacturer/type of your Bluetooth device, the volume can be adjusted directly on the playback device.

Note: If you experience Bluetooth connection quality issues, such as dropouts and disconnections, try shortening the distance between
the headphones and the TV.

To unpair Bluetooth headhones:
Press (menu) button and go to [Settings] -> [Network] -> [Bluetooth] -> [Equipment Management].
In the list of Bluetooth devices, select the device you want to unpair and press OK.

Headphone settings

Press (menu) button and go to [Settings] -> [Sound] -> [Headphone].

Note: [Headphone] menu is available only when headphones are connected to the TV.

You can change these settings:

[Headphone mode] - Select behaviour of the TV speakers when headphones are connected.
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[Headphone only] = The TV speakers are disabled when headphone is connected.
[Headphone with speakers] — Both the TV speakers and headphones outputs sound.

[Headphone Volume] = Menu to change the headphone volume. In [Headphone only] mode, you can change the headphone volume directly
using the volume buttons on the remote control. In [Headphone with speakers] mode, the headphone volume can be changed from this
menu, while the volume of the TV speakers is controlled using the volume buttons on the remote control.

Tip: When headphones are connected, you can change headphone volume by pressing the (B) (menu) button and selecting [Headphone
volume] from the quick menu.

Meaning of the LED colours

Under the screen is a small LED that gives you basic information about the status of the TV.

LED colour TV status

White Standby mode.

Green Switched on.

Blue TVis on with screen off.

Blue Automatic calibration of the OLED panel during standby mode.
Red Recording active.

External 4k players

You have the option of connecting 4k-capable external players such as Blu-Ray players or streaming boxes from various providers to your Loewe
TV.

Itis important to note that configurations should be made in the control menus of the external players to ensure optimum picture reproduction
ontheTV.

Each manufacturer uses its own nomenclature here. Make sure not to set a fixed frame rate / refresh rate / video resolution in the settings of
the external player. Ideally, these criteria should be set automatically (see example picture). It is important that the settings for frame rate and, if
necessary, dynamic range are adapted to the source material / native material.

‘ BILDSCHIRM

Videoaufldsung
Automatisch (bis zu 4K Ultra HD)

An Originalbildrate anpassen Wenn die Option ,An Original-
AN bildrate anpassen” aktiviert ist,
verwenden unterstiitzte Apps

wiéhrend der Videowiedergabe
die native Bildrate des Inhalts.
Die Videoaufldsung muss auf
»Automatisch” eingestellt sein.

Farbtiefe
8Bits

Tone und Bildschirm feniornat

Automatisch

Bildschirm kalibrieren
Ohne Skalierung

Dynamikumfang-Einstellungen
Immer Hochkontrastbilder (HDR)

Note: Picture shows menu of an external 4k player (exemplary)
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Getting started - first steps

Before starting the TV for the first time, make sure that you have completed the connection of your external devices and that the TV is connected
to the power su

pply.
1. Pressthe @ (Standby) button on the remote control to turn on the TV.
2. You will be welcomed by the Installation wizard which will help you to set up the TV set in a few simple steps.
To navigate in the Installation wizard:
. Use the arrow buttons to select the desired item.
. Press the OK button to confirm the selected item.

. Press the@button to go back one step.

STEP 1 - Select the language

Select your Language

STEP 2 — Connecting to the internet

Optional step. If you wish to skip this step, press the right arrow button.

If you have connected the TV to your home network with an Ethernet cable and your network configuration allows DHCP, you will be automatically
connected to the Internet.

Alternatively, you can use Wi-Fi connection. You must first select your network from a list of available networks. You will then be prompted to enter
your Wi-Fi password. You can do this by typing on the on-screen keyboard.

Connect to the Internet

STEP 3 — Select the country

Select the country in which TV set will be used. This will enable the TV to install optimal functions for the country selected.

Select your Country

United States o

STEP 4 — Terms & Conditions

Carefully read all the information provided about the terms and conditions! If you choose to clear some or all of the check boxes, some or all of the
smart features will be turned off. You can change these settings later in the [Support] menu.

Terms & Conditions, Privacy Policy

Continue to the next step by selecting [OK]
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STEP 5 - Signin to VIDAA account

Optional step. If you wish to skip this step, press the right arrow button.

Sign in to your existing VIDAA account or create a new one.

A VIDAA account gives you all the best features of your smart TV and always keeps it up to date.

Note: Without a VIDAA account, some functions of the TV are not available or only available to a limited extent.

Sign in your VIDAA account

STEP 6 - Input source selection

Select one of possible inputs as default source

Select your primary input to
start watching TV

°
vioaa .
Weks = +Homnn

= Homiz = romi3

If you selected TV as your default source, you will have option to tune in channels.
Select one of the options from which you wish to tune channels: [Satellite], [Antenna], [Cable]

Set the desired tuning options and start tuning.

Home menu

prime1 maxdome N -
(A0 Y video ° Boube  Dieagpt =
S deezer

@ 768 & e B g
Thtg[bHome menu is the central overview page of your TV set. From this menu, you can search for content, manage input sources, or enter system
settings.

You can enter home menu by pressing @(Home) button.
1. Top menu (Search, Inputs, System Settings, Profile)

Search - allows you to search for
applications by keywords.

Sources - Select or rename the input
source. You can access locally connected
devices (such as AV, HDMI, USB).

System settings - opens the TV
configuration menu e.g., with settings for
picture, sound, Network.

Profile information - allows you to log in
to your VIDAA account.

. The time is displayed at the top right of the screen.

. If your TV is connected to the internet, the corresponding icon representing the type of network connection / will be di-
splayed next to the time information.

2. List of recommendations

This row contains a list of recommendations for the application that is currently selected. This list of recommendations only appears for

— someapplications.
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1. Listof apps

This row contains a list of favourite apps. The library of all installed apps is available by accessing .My Apps' tile in same row.
Add applications to the Home menu:

. Enter apps library by accessing ,My Apps' tile.

. In the library, select the app you want to add to home menu.

. Press (Settings) button, select option [Sort] and confirm with OK.

. You can now move the app tile in the list by using the arrows on the remote control.

. Move the app tile to a new position in the top row of apps and confirm the new position by pressing OK.

2. Additional rows

Additional rows are dedicated to recommendations from your installed apps.

Channel list menu

Your Loewe TV manages the channels found during the initial setup in stored channel lists. You can view and edit these channel lists in the channel
list menu.

To access the channel list menu, press the Menu button in TV mode.

A pop-up appears on the right edge of the screen showing you the currently selected channel list. Here you can select channels directly (control
cross) and also add them to the favourites or the home screen by pressing the menu key@

To select another channel list, navigate to the right with the control pad of the remote control to ,Channellist selection®.

To the right and down, you can also navigate to the Favourites selection.

At the bottom right, the filter function allows you to edit channel lists.

To filter the list, the criteria resolution (HD/SD), child lock (if set), encryption and sorting by number or name are available, which you can activa-
tein each case by setting check marks (see the chapter on remote control).
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Electronic Programme Guide — EPG

EPG stands for Electronic Programme Guide and provides you with on-screen programme details. With the system, as with a printed programme
guide, you can learn about the current programme. In addition programmes can be memorised and also recordings can be programmed.

To open/close EPG, press the @ (EPG) button

NEA 2013 201456

Note:
. EPG is only available for DVB stations.
. The first time you start EPG, a wizard will start that guides you through the necessary presettings.

. Depending on the number of stations selected for EPG, it may take some time until the programme information is displayed

EPG Operation

In the left column there is a list of stations of the selected source/station list (e.g. DVB-C, personal list).

A/~ Scrolling in the station list page by page.

Up/Down arrows: Scrolling in the station list.

Left/Right arrows: Scrolling through the programmes.

Inthe stationlistthe currently running programs are highlighted by lighter fields. A white vertical line indicates the current time in the running programs.
OK: Detailed information on the selected programme will be called.

Red Button: Opens schedule screen.

Green button: Displays a menu where you can assign colours to specific broadcast content (for example, News, Movies, Sport). Use the arrows and
the OK button to assign the desired content type to a specific colour. Exit this menu by pressing the green button. Programmes that belong to the
categories you selected are now highlighted in colour in the program guide.

Yellow button: View the previous day'’s list of programmes.
Blue button: View the next day’s list of programmes.

Programme preview

Use arrows to mark desired station in the station list.

Press OK briefly to confirm selection.

In the top left window, the current programme of the selected station is displayed now.

Recording a programme via EPG

You can programme timer recordings of TV programmes conveniently using the EPG.
Press OK button to open Detailed info of selected programme.

Select option [Recording] and press OK button.

Check the timer data and update it if necessary (e.g. directory, start, end, recording type).
Inthe EPG a recording symbol is placed behind the title of the programme.

Memorising a programme via the EPG

A programme that has not started yet can be memorised. For memorised programmes, the TV set will ask at the beginning of a programme if it
should change the channel accordingly.

Mark the desired programme with arrows.

Press OK button to open Detailed info of selected programme.

Select option [Reminder] and press OK button.

Inthe EPG, a memorise symbol is placed behind the title of the programme.
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Channel list

While watching TV, press the OK button on the remote control to call up the channel list.
Use the A 7/ V¥ buttons to select a channel. Press the OK button to switch the TV to the selected channel.
You can exit the Channel list at any time by pressing the @ (exit) button.

Selecting a channel list

If you have tuned in channels on both TV tuners, you will have multiple channel lists available. To switch between channel lists:

While watching TV, press OK to open the active channel list.

Press the > (right) button to select the “TV" symbol.

Press the P> (right) button to select one of the available channel lists: [Antenna], [Cable], [Satellite]. The number of channel list options
depend on available signal sources.

Confirm the selection by pressing OK button.

Favourites list

The favourites list is a channel list where you can save selected channels that interest you. There are four favourites lists available.

Adding channels to favourite list
While watching TV, press OK to open the active channel list.
Change channel list to the one from which you want to add channels to your favourites list. See the chapter “Selecting a channel list”.

Press button.

Use OK button to select all the channels you want to add to your favourites list. The selected channels will be displayed with a tick on the
right-hand side.

Press < (left) button and select [Add to Favourite].

Select to which favourite list will be selected channels added and press OK to confirm.

Entering favourite list

While watching TV, press OK to open the active channel list.

Press the } (right) button to select @

Select one of four favourite lists you want to display.

Note: If you want a specific channel list or favourites list to be active, you need to display it in channel list menu and switch to any available
channelinit. You can then use the number buttons on the remote control to switch to the channels of the active channel list/favourites list.

Renaming the favourites list

By default favourites lists are named as [FAV1] - [FAV4]. However, you have the option to customize the names of your favorites lists for
better personalization and organization. To rename a favourites list, follow these steps:

While watching TV, press the OK button to open the channel list.

Press the } (right) button and select the heart symbol @

Press the > (right) button again to open the list of favourites.

Select the favourites list you wish to rename.

Press the (menu) button.

Use the on-screen keyboard to enter a new name for your favorites list.

RSN

Editing the Channel list

To delete or move channels to a different position in the channel list or favourites list, follow the instructions below:
While watching TV, press OK to open the active channel list.

Change channel list to the one you want to edit. See the chapter “Selecting a channel list” and “Favourites list”.
Press the } (right) button and select [Edit].

Press the OK button to display channel list edit menu.

Move the cursor using A / W buttons and select channel you wish to edit.

To move selected channel to a new position:
Press the < (left) button.
Use the A 7/ ¥ buttons to move channel to the new position and confirm new position with the OK button.

To delete selected channel:
Press the } (right) button to delete select channel.

Group editing
Use the A / V¥ buttons to select multiple channels which you wish to edit by pressing OK. When all channels to be edited are selected,
press P (right) button to delete all selected channels or press < (left) button to group and move all selected channels to a new position.

Channel list filter

While watching TV, press OK to open the active channel list.

Press the P (right) button and select [Filter].

The filter settings are now displayed on the left side of the channel list.

Adjust the filtering options according to your preferences. You will see the changes in the channel list immediately after defining the new
criteria.

Press @ button to hide filter settings.

Note: All filter settings are remembered and remain active even after you turn off the TV. If you miss channels in the channel list, check

71



Loewe bild | Extended operating instructions
Channel list

72

the filter settings and adjust them if necessary.

Adding channels to Home menu

You can add shortcuts for selected channels to the Home menu.
While watching TV, press OK to open the active channel list.

Press (&) button.

Use OK button to select all the channels you want to add to the Home menu. Selected channels will be displayed with a tick on the right
hand side.

Press { (left) button and select [Add to Home].

The channels can be found in the Home menu under the “Shortcuts” tab. Select any channel via the Home menu and press OK to switch
to that channel.

To remove channels from Home menu:
Press @ button to open Home menu.
Select “Shortcuts” tab and select channel you want to remove.

Press to remove selected channel.

Channel quick search

There is an option to quickly search for tuned channels by their name.

While watching TV, press the W (down) button and the on-screen keyboard will appear. Enter the name or partial name of the channel
you are searching for. Then select OK on the on-screen keyboard and the result will be displayed on the screen in the form of channels
containing the search term. You can now select one of the results and switch to that channel.

You can exit the Quick Search menu at any time by pressing the @ (exit) button.
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Programming remote control to Set Top Box (STB)

You have the possibility to program your remote control for use with certain Set Top Boxes. All you need to do is enter a three-digit numerical code.
You can find a list of all available devices and their codes at the end of this user guide.

Proceed as follows:

. First, activate the device mode by pressing the @ (Device) button for three seconds.

. Thenpress andhold the@ (Device) buttonand the @ button to enter Set Top Box or Learn mode. The LED will flash twice to confirm execution.
. Within the STB mode, then perform the following steps:

To program, press and hold the @ (Device) button and OK button for five seconds.

The audio LED flashes twice.

Now enter the code.

The audio LED flashes once to confirm.
Press the @ (On/Off) button to test.

If the Set Top Box responds, pressing the OK button will complete the process and the LED will flash twice for confirmation. Otherwise, proceed
again from step 3.
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Ifanincorrect code is entered, the LED will light for two seconds to indicate the error. The current mode remains active.

If you do not press any button for ten seconds after entering the code, the process will end automatically. The audio LED lights up for two seconds
afterwards to indicate the termination.

Automatic search

You can also search for the desired device from the list. To do this, proceed as follows:

Press and hold the @ (Device) button and OK button for 5 seconds.

The LED will light up twice for confirmation.

Navigate up or down with the control pad to select a device from the list.

When selected, the LED will light up for one second.

Press the @ (On/0Off) button to test.

If the STB responds, pressing the OK button will exit this mode and the LED will flash twice to indicate success.
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Again, 10 seconds after there is no input, the process will end. The LED will illuminate for two seconds to indicate termination.

Teaching the remote control

All buttons except the device button can be taught-in for the operation of devices that are not included in the integrated database. The functions of
the selected button are then completely or partially overwritten with the new codes.

To do this, the Loewe remote control must be positioned with the remote control to be replaced so that the infrared windows are in line of sight with
each other at a distance of 1-5cm.

The learning process is started in STB/learn mode.
. First activate the device mode by pressing the @ (Device) button for three seconds.

. Then press and hold the @ (Device) button and the @ button to enter the Set Top Box or learning mode. The LED will flash twice to confirm
execution.

. Within the STB mode, then perform the following steps:

Press and hold the @ (Device) button and the E] red colour button for five seconds.

The LED lights up twice for confirmation and remains lit when the learning function is activated.

Press the button on the Loewe remote control that is to be learned. The LED flashes once.

Now press the desired button on the original remote control.

The LED flashes twice for confirmation and then remains lit. If a learning error occurs, the LED flashes ten times but then remains illuminated.
If necessary, repeat the procedure or learn more buttons according to step 3.
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Finally, press the @ (Device) button or wait longer than ten seconds without pressing a button.
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Main menu

The main menu is accessed by pressing the MENU button @ and selecting [Settings].
Use the arrow keys on the remote control to move the cursor in the menu.

Press the OK button to confirm the selected menu item.

Press the BACK button @ to return to the previous menu.

Press the EXIT button (8) to exit the menu.

Please note that the following menu description is for guidance only. Actual menu items and available functions will vary depending on the
TV model, country, current input, signal type, and TV settings.

Picture

[Picture Mode] — Select one of the pre-set picture modes:
[Standard] — Standard option suitable for most content.
[Cinema Day] — Recommended when watching a movie in a brightly lit room.
[Cinema Night] — Recommended when watching a movie in a dark room.

[Dynamic] - The brightest setting, but with lowered colour accuracy. Recommended for use only when it is difficult to see the image
on the screen in other modes due to high room brightness.

[Sports] — The optimal picture setting for watching sporting events.

[Aspect Ratio] — The aspect ratio of an image is the ratio of its width to its height. Different content you are watching may have different
aspect ratios. ATV screen has an aspect ratio of 16:9, and black bars may appear at the top/bottom or on the sides if content with a dif-
ferent aspect ratio is displayed. Alternatively, part of an image may be cut off. In such case, you can use this menu to change the aspect
ratio and find the optimal option for viewing the content.

[Automatic] = The TV will try to find the optimal aspect ratio to fit the image on the screen.
[16:9] — The optimal option for 16:9 content. Stretches a 4:3 image to full screen.

[4:3] = The optimal option for viewing content created in a 4:3 aspect ratio.

[Panoramic] — Stretches an image horizontally.

[Movie Zoom] — Some movies are recorded in such an aspect ratio that there are black bars on top and bottom. In this case, you can
use this option to zoom in, which removes the black bars but also cuts out part of the image on the sides.

[Direct] - Also known as point-to-point, it displays the image in its original format without any alteration.

[Smart Scene] — This feature allows the TV to constantly recognize the scene in the content you are watching and enhance the picture
quality on all input sources.

Note:

» Some apps have explicit restrictions that content recognition is not allowed.

« When [Game Mode] is turned on, [Smart Scene] is automatically turned off and cannot be set.

[Game Mode] — Enables game mode on the selected input. Recommended option when using the TV with a game console. This mode will:
« Disable all image post-processing functions to minimize input lag and improve responsiveness to gamepad button presses.

» Reduce motion blur.

» Accurately process YUV 4:4:4 format signals to present accurate image colours.

Note:

This function may not be applicable in some input sources or applications.
[Auto Low Latency Mode] - Provides smooth viewing of content from external devices connected to the TV.

Note:
» This function may not be applicable in some input sources or applications.
+ When [Game Mode] is turned on, [Auto Low Latency Mode] is automatically turned off and cannot be set.
[Picture Mode Settings] — configuration of advanced picture settings:
[Apply Picture Settings] — apply current picture mode to current input source or to all sources.
[OLED Light] - Adjusts the luminance of the TV panel.
[Brightness] — Adjusts the image brightness setting.
[Contrast] — Adjusts the image contrast level.
[Colour Saturation] — Adjusts the image colour intensity.
[Sharpness] — Makes the edges of objects in the picture sharper or finer.
[Adaptive Contrast] — Makes dark areas of the image darker and light areas lighter so that more detail can be seen.

[Ultra Smooth Motion] - Inserts additional interpolated frames between the original frames to increase the frame rate of the content
being viewed and improve the overall smoothness of motion, especially for fast-moving objects.

[Clear Motion] — Makes motion clearer and reduces flickering.
[Noise Reduction] — Removes picture artifacts/graininess.
[MPEG Noise Reduction] — Reduces block noise and mosquito noise caused by video compression.
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[Colour Temperature] - Adjusts how warm (red) or cool (blue) the white areas of an image appear.
[Expert Settings] — Options for fine-tuning the image for experts.
[Overscan] — Some content may have noise at the edges of the image. This option zooms in the image slightly to remove the noise.

[Reset Current Mode] - If you have made changes to the settings of the current picture mode and want to restore its original settings,
use this option.

[OLED calibration] — Start calibration of the OLED screen. Do not exert any mechanical force on the screen during calibration. This cali-
bration is also performed automatically during the night when the TV is in standby mode.

Sound

[Sound Mode] — Select one of the pre-set sound modes:
[Standard] — Standard option suitable for most content. Preserves the characteristics of original sound.

[Theatre] — Recommended when watching movies. This mode enhances the surround sound effect and highlights low-frequency
sounds, such as explosions.

[Music] — Recommended when listening to the music.

[Speech] — Setting to improve speech intelligibility, recommended for example when watching the news.

[Late Night] = Normalizes the volume of loud and soft sounds to the same level.

[Sports] — Recommended when watching sporting events.
[Dolby Atmos] — Dolby Atmos creates surround sound from your TV's speakers and enhances it to make it richer. It creates a true premium
entertainment experience.
Note: This feature is only applicable to Dolby Atmos content.

[Headphone] - settings for your wired or Bluetooth headphones. This menu item becomes available when you connect your headphones.
[Headphone mode] — Select behaviour of the TV speakers when headphones are connected.
[Headphone only] = The TV speakers are disabled when headphone is connected.
[Headphone with speakers] — Both the TV speakers and headphones outputs sound.

[Headphone Volume] — Menu to change the headphone volume. In [Headphone only] mode, you can change the headphone volume
directly using the volume buttons on the remote control. In [Headphone with speakers] mode, the headphone volume can be changed
from this menu, while the volume of the TV speakers is controlled using the volume buttons on the remote control.

[Sound Mode Settings] — Configuration of advanced sound settings:
[Apply Audio Settings] - Apply current sound mode to current input source or to all sources.
[Equalizer] — Displays a menu to change the volume of different frequencies. This setting affects only the TV speakers.
[Wall Mount Setup] — Optimizes the sound settings for the TV mounted on the wall.

[Auto Volume Control] — Automatically changes volume of all channels to the same level, so there is no difference in volume when
switching from one channel to another.

[Reset Current Mode] - If you have made changes to the settings of the current sound mode and want to restore its original settings,
use this option.
[Speakers] — Settings for internal and external speakers.
[Audio Output] — Select the type of speaker that will output sound.
[BT Sound Bar] - Bluetooth soundbar.
[ARC] — Soundbar or AV receiver connected via HDMI to the connectors labelled ARC or eARC.
[TV Speaker] = Internal TV speakers.
[SPDIF Only] = External audio device connected via an optical audio cable.

[Digital Audio Output] — When you want to use an external audio device that is connected to the TV via HDMI or optical audio cable,
you need to select whether the TV or the external device will be used to decode the audio. This menu is used for this purpose. Some
devices may not support all audio codecs needed to decode audio. With incorrect settings, you may not hear any sound from the
external device.

[Auto] — The automatic setting will try to select optimal option for your audio output. If you do not have sound from an external
device, try selecting other options in this menu.

[Pass Through] - the TV sends the original audio track without processing to an external device that decodes it.
[PCM]-The TV decodes the audio track and sends the decoded track to an external audio device.

[Dolby Audio] - The TV sends Dolby Digital compressed audio with support for up to 5.1 channels to an external device. This
option is recommended only for devices connected via an optical audio cable.

[Dolby Audio Plus] - The TV sends Dolby Digital Plus compressed audio with support for up to 7.1 channels to the external device.
This option only works for devices connected via HDMI ARC/eARC.

[Digital audio delay] — If the sound from external speakers is out of sync with the picture on the TV, use this option to reduce the delay
between sound and picture.

[Lip Sync] - If the sound from the TV's internal speakers is out of sync with the picture on the TV, use this option to reduce the delay
between sound and picture.

[Balance] — Adjusts the volume of the TV's left and right speakers to optimize the sound for a specific location.
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Note: This function is not applicable when Dolby Atmos is turned on.
[eARC] - Activates the eARC function, which is required if you want to output audio from the TV to an external device viaan HDMI cable.

Network

[Network Configuration] — Select the type of internet connection and configure it.
[Off] = This option disconnects the TV from the internet.

[Ethernet] — Select this option if the TV is connected via a LAN cable. If DHCP is enabled on the router, the TV will automatically
connect to the Internet. To enable DHCP on the router, refer to the router's user guide.

[IP Settings] — Use this option to manually assign an IP address to the TV. Change [IP Setting Mode] from [DHCP] to [Manual].
Fillin the data for the network connection: IP address, Netmask, Gateway, DNS server. Then select [Save] to apply the changes.

[Wireless] — Select this option if you want to connect your TV to the network wirelessly. Select a wireless network from the list of
available networks and enter the password.

[Refresh] - If you don't see your wireless network listed, use this option to refresh the list.
[Advanced Setting] — Advanced wireless network settings.

[PIN] = An alternative option for connecting to a wireless network. The TV will generate a PIN code that must be entered
into the router's web interface. This is usually found in the WPS menu of the router interface. For more information, refer
to the router's user guide.

[PBC] — An alternative option for connecting to a wireless network. Select this option and then press the physical WPS
button on the router. Please note that not all routers may have a WPS button. If your router does not have this button, use
another connection option.

[IP Settings] — Use this option to manually assign an IP address to the TV. Change [IP Setting Mode] from [DHCP] to [Manual].
Fillinthe data for the network connection: IP address, Netmask, Gateway, DNS server. Then select [Save] to apply the changes.

[Add] - If you have configured your wireless network as hidden, you can add it to the list by typing its name (SSID) in this menu.

[Internet Connection] = Menu to check internet connection.
[Connection Test] — Tests the TV's connection to the Internet.

[Network Information] — Displays detailed network information.

[Wake on Wireless Network] — This function allows you to turn on wirelessly connected TV from standby mode. This can be done using a
screencast enabled app from your phone.

[Wake on LAN] - This function allows you to turn on TV connected via LAN cable from standby mode. This can be done using a screencast
enabled app from your phone.

[Bluetooth] - Bluetooth settings.
[Bluetooth] — Switch Bluetooth on/off on your TV.

Note: This option must be enabled if you want to use the remote for voice control.
[Equipment Management] — A menu where you can connect or disconnect Bluetooth devices, such as a soundbar or headphones.

[TV Bluetooth Speaker] — This option allows you to play music from your phone via Bluetooth directly through the TV's speakers.
Follow the on-screen instructions to find out how to do this. While playing music, you can select [ Screen off ], which turns off the screen
to save power. To turn the screen on, press any button on the remote control except (standby).

Channel

[Auto Scan] - Allows you to tune in TV channels through the TV tuner. [Rescan] option scans all channels of the current mode. Select
[Change setup] to tune in channels from the desired mode: Antenna, Cable, Satellite.

Tuning Antenna channels

From the main menu, select [Settings] -> [Channel] -> [Auto Scan] -> [Change Setup] and select [Antenna]. Go to the next screen by
pressing the right arrow button. Here, select the desired options for your tuning:

[Channel] — Select [All Channels] to tune free and encrypted channels. Select [Free Channels] to tune only free channels.

[Scan Mode] - Select DTV to tune only digital TV channels, select ATV to tune only analogue TV channels. Select ATV+DTV to tune both
digital and analogue channels.

[Antenna Power] — If you are connected to standard passive antenna, use the [Off] option. If you are using an antenna booster, you can
power it directly from the antenna input by setting this option to [On].

Once you have completed the settings, press the right arrow button on the remote control to start the tuning process.

Tuning Cable channels

From the main menu, select [Settings] ->[Channel] -> [Auto Scan] ->[Change Setup] and select [Cable]. Go to the next screen by pressing
the right arrow button. Here, select the desired options for your tuning:

[Channel] — Select [All Channels] to tune free and encrypted channels. Select [Free Channels] to tune only free channels.

[Scan Mode] - Select DTV to tune only digital TV channels, select ATV to tune only analogue TV channels. Select ATV+DTV to tune both
digital and analogue channels.

[Search Mode] — [Frequency Scan] searches for channels on all available frequencies. Tuning may take longer. [Network Scan] tunes the
homing channel first and quickly tunes the other channels based on the information from it.

[Network ID] — Available only for [Network Scan]. Fill in the identification number provided by your cable service provider.

[Start Frequency] — Available only for [Network Scan]. Fill in the frequency provided by your cable service provider.

[LCN] - Ifthis optionis set to on, the channels will be sorted based on operator preference. In this case, it may not be possible to change the
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channel order manually. If LCN is set to off, the channels will be sorted by frequency and you have the option to manually sort the channels.
Once you have completed the settings, press the right arrow button on the remote control to start the tuning process.

Tuning Satellite channels

From the main menu, select [Settings] -> [Channel] -> [Auto Scan] ->[Change Setup] and select [Satellite]. Press the right arrow button
to go to the next screen. Select your satellite operator from the list, or if you wish to tune the satellite manually, select option [Standard].
In the next screen select your satellite system:

[Single Satellite] — Use this option if only one satellite is connected to the TV.

[DISEqC] — Use this option if you have DISEqC equipment. DISEqC 1.0 supports up to 4 satellites. If you have motorized antenna, use
DiSEqC 1.2

[Unicable] - If you have Unicable satellite distribution in your home, select this option. Make sure you know the Unicable band and frequency
that can be used. This information should be available on the equipment or can be provided to you by the landlord.

Press the right arrow on the remote control to proceed to the next setup step.

You will be given the option to select the type of channel you want to tune to. To tune in free and encrypted channels, select [All Channels].
Select [Free Channels] to tune only free channels.

Once you have completed the settings, press the right arrow button on the remote control to start the tuning process.

This option opens the channel management window with multiple options. You can edit the channel list, edit favourites lists, export to
USB, or import from USB.

Editing the Channel list

From the main menu, go to [Settings] -> [Channel] > [Channel Edit] and select the channel list or favourites list you want to edit.

Select the channel or multiple channels you want to move or delete with OK. A check mark appears next to the selected channels.

To move selected channels to a new position: Press the left arrow button on the remote control and use the up/down arrows to move the
selected channel(s) to a new position.

To delete selected channels: Press the right arrow button on the remote control and confirm deletion.

To restore deleted channels: Press the red button on the remote control. Press the OK button to select the channels you want to restore,
then press the left arrow to return them to the channel list.

Filter: Press the yellow button on the remote control to display the filter, where you can select the type of channel to display in the channel list.
Search: Press the blue button on the remote to search for a specific channel by entering its name in the search box.

Exporting / Importing channel list via USB

To export channel list to USB: Make sure you have an external USB storage device connected to your TV. From the main menu, go to [Set-
tings] ->[Channel] -> [Channel Edit] and select [Export to USB]. The channel list is exported to the connected storage device.

To import channel list from USB: Connect the USB storage device containing the exported channel list. From the main menu, go to [Set-
tings] ->[Channel] -> [Channel Edit] and select [Import from USB]. The channel list is imported.

[Advanced Settings] — Advanced settings related to TV channels.
[Manual Scan] — Allows you to scan a single digital TV multiplex or a single analogue TV channel.

[Channel List Auto Update] — Some programme providers offer an automatic update of the channel lists. You may allow or block an
automatic channel list update.

[Programme Guide Auto Update] — The TV will automatically update the TV Guide during the night in standby mode.
[Cl+ Module Settings] — Settings for CAM module / Cl+ card.

Accessibility
[Audio Type] — Audio settings for the visually impaired.
[Audio Type] - Sets the audio type for TV channels.
[Normal] — Standard audio without audio commentary.

[Visually Impaired] — Plays a special soundtrack for the visually impaired whenever one is available. This soundtrack uses an
audio commentary to describe the action taking place on-screen.

[Voiceover Volume] — Changes the volume of the narration audio track separately from the standard audio.
[Subtitle Settings] — Subtitle settings.

[Subtitle] — Here you can pre-set whether a subtitle is always to be displayed as soon as it is offered by the channel.

[Primary Subtitle] — Default subtitle language.

[Secondary Subtitle] = Secondary subtitle language when primary subtitle languages are not available.

System
[Time] — Sets the internal time of the TV. The correct time is important if you use reminders or time recording.
[Time format] — Here you can select the format in which the time will be displayed onthe TV. 12 or 24-hour format.

[Date/Time] - If option [Auto Synchronisation] is turned on, the TV will automatically get the time information from the digital TV
broadcast or the Internet. If this option is deactivated, you can set the date and time manually.

[Time Zone] — Make sure the correct time zone is selected here, as an incorrect time zone may result in the wrong time on the TV.

[Daylight Saving] — Here you can manually set daylight saving time on or off. The [Sync from DTV] function sets the daylight saving
time automatically based on the information received from the digital TV stream.

[Timer Settings] — Settings for different TV timers.
[Sleep Timer] — Sets a sleep timer that automatically turns off the TV after a set time.
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[Power On Timer] — Here you can set the time when the TV will turn on automatically. Select [Once] if you only want the TV to start
once at the specified time. Select [Weekly] to select the days of the week on which the TV starts up repeatedly each week.

[Power Off Timer] — Here you can set the time when the TV will automatically switch off. Select [Once] if you want to turn off the TV
once at the specified time. By selecting [Weekly], you can select the days of the week on which the TV turns off repeatedly each week.

[Menu Timeout] - In this menu, you can change how long the menu will be displayed on the screen since the last time you pressed
the button on the remote control.

[Auto Sleep] = In this menu, you can change the time after which the TV will automatically turn off since the last time you pressed
the button on the remote control.

[System PIN] - Sets the PIN used to access Parental Control, Auto Channel Scan and Reset to Factory defaults. The default PIN codeis "1111".
[Parental control] — You can select and set various security options to prevent unauthorised use of the TV set and to protect your children
from unsuitable programmes. Channels and content blocked by parental controls can be accessed by entering the correct PIN.

[Locks] — Activates the parental control function. Before changing this setting, you must enter the PIN code. The default PIN code

is "1111".

[Block Time] — Sets the time range and days of the week when TV channels will be blocked.

[Channel Block] — Selects the channels that will be blocked.

[Content Block] — Set the blocking based on the age restriction of the content.

[Input Block] — Blocks the specified TV inputs.

[App Block] — Blocks the specified Apps.

[Reset To Default] — Resets the parental control menu items to their default values.
[Language and Location] — Language and country settings for your TV.
[Location] — This will affect tuning options and also the availability of certain features, such as the Alexa app.
[Menu Language] — Set the TV menu language.
[Primary Audio] — The default audio language for digital TV broadcast.
[Secondary Audio] — Secondary audio language for digital TV broadcast. Selected when the primary audio language is not available.

[Digital Teletext] — Character set for teletext. If there are incorrect or missing characters in the teletext, change the character set
here to the correct one.

[Voice Service] — Settings related to the TV's voice control function.
[Application Settings] — Settings for applications and features.

[Content Sharing] — When this feature is enabled, media such as videos, music and other content can be streamed from other de-
vices on the same network to your TV.

[HbbTV] = HbbTV provides additional services on the currently watched TV channel. When this feature is enabled, HbbTV will be
available for TV channels that support it. The TV must be connected to the internet. While watching an HbbTV-enabled channel, you
can open the HbbTV menu by pressing the red button on the remote control.

[Clear Cache] — The cache, user data and temporary files of the browser, apps and HbbTV are removed.
[Delete Cookies] — This will remove browser and application cookies.
[Do Not Track] — Websites and apps tracking preference.
[Model] - Do not collect my browsing data.
[Mode2] - Do not reveal my tracking preference.
[Prime Video] — Removes this TV from your Prime Video account.
[Netflix] — Removes this TV from your Netflix account.

[HDMI & CEC] - Settings for HDMI inputs and devices connected via HDMI.

[HDMI Format] — Sets the HDMI format based on the EDID version. The correct format is required for the TV to get the correct infor-
mation about the supported picture and sound settings from the external device connected via HDMI. If you are not receiving any
picture from the connected device, try changing this setting.

[Standard format] — Choose for a device that supports up to Full HD resolution.
[Enhanced format] — Choose for a device that supports UHD/4K resolution and HDR.
[Auto] — This will automatically select the optimal option.
[CEC Control] = This feature allows HDMI devices to control each other.
[Device Auto Power Off] = When the TV is switched off, all connected HDMI devices are automatically switched off.

[Device Auto Power On] — When the TV is switched on, a device connected via HDMI ARC/eARC (e.g. a soundbar) is automatically
switched on.

[TV Auto Power On] — When you turn on any external device connected via HDMI, the TV will automatically turn on.
[CEC Device Lists] - List of devices connected via HDMI.
[Advanced Settings] — Other system related settings.
[TV name] — Select a TV name that will be visible to external devices and apps.
[DR+ & Time Shift] — Settings for record and time shift.
[DR+ Setup] — Select the storage drive to be initialized before using it for recording.
[Time Shift Setup] — Select the memory unit to be initialized before using it for time shift.
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[Startin advance] — In the case of scheduled recording, here you can set the time by which the recording starts earlier.

[Delay Ending] — Set the amount of time by which the scheduled recording will be extended. Due to commercials, the recorded
content may end later than the time shown in the program guide. The additional recording time will ensure that all requested
content is recorded.

[Power Indicator] - Set whether the status LED will be illuminated or turned off when TV is in standby mode.
[Input Labels] = Menu to rename the inputs displayed in the Inputs list.
[Setup Wizard] — Opens the setup wizard that appears the first time you turn on the TV.

[Sports Mode Auto Detection] — When this function is switched on, the TV automatically switches the picture and sound mode to
sports mode for sports programmes.

[Fast Power On] — The TV will start up faster, but standby power consumption will be higher.
[Power on Mode] — This menu option decides what happens to the TV when it is reconnected to power or after a power failure.

[On] = The TV turns on automatically when connected to power.
[Standby] — The TV will be in standby mode when connected to power.

[Remember] - The TV will be in the same condition as it was when the power was disconnected. If the TV was on when the power
was disconnected, it will also be on when the power is reconnected. If it was off when the power was disconnected, it will remain
in standby mode when the power is reconnected.

[Auto Init Mode] - Enabling this setting allows the TV to automatically initialize in the background after it is connected to power. This
feature helps facilitate a faster start-up time for the TV.

[Personalised Ads] - When this setting is turned on, you will receive personalized advertisements based on your search history and
viewing patterns. If you prefer to receive more relevant ads, you can keep this setting enabled. Please note that turning off personalized
ads does not affect the number of ads displayed.

[Usage Mode] - Select the correct mode for the way you use the TV.
[Home Mode] — Mode for home use.
[Store Mode] — Mode for use in retail. The screen will be brighter and there will be a demo mode.

[Switch Off Curtain] - With this setting, you can specify the duration of a special visual effect that appears when the TV is entering
standby mode.

Support
[System Info] — Detailed information about TV.
[Signal Info] — Displays information about the signal of the current input.
[Network Connection Status] — Displays detailed information about the network connection.
[Input Connection Status] — Displays a list of inputs and information about whether they are transmitting a signal to the TV.
[Version] — Displays the current version of the TV software.
[Self Diagnosis] — A set of various tests of the functionality of a TV set. If you experience a problem while using your TV, you can run these
tests to see if the problem is with your TV or a connected external device.
[Picture Test] — Performs a TV picture test. The TV displays a color pattern on the screen.
[Sound Test] — Performs a sound test of the TV's speakers.
[Network Test] — Performs a network test to see if the TV is connected to the Internet.
[Input Connection Test] - Performs an input connection test. Displays information about the received signal from the selected input.
[Status Check] — In this menu you can see the total running time of the TV.
[Format Hard Disk] = Formats the internal hard disk. Note that this action erases all data on the storage.
[my Loewe] — The QR code will be displayed. Scan it with your smartphone and download the my Loewe app. "my Loewe" is the gateway
to the world of Loewe and gives you access to all user manuals for your Loewe products.
[System Upgrade] — Settings related to updating your TV's software.

[Auto Firmware Upgrade] — If this feature is enabled, the TV will automatically search the internet for new software on a regular basis.
If a new version is available, a notification window will appear on the screen.

[Check Firmware Upgrade] — It immediately searches for a new software version.
[System App Auto Upgrade] - If this feature is enabled, TV will automatically update installed apps in the background.

[Upgrade from USB] — In this menu, you can perform a software update from a connected storage device. The latest software is
available on the official Loewe website https://www.loewe.tv/int/support

Warning: The software update will take a few minutes. Do not unplug or switch off the TV, disconnect the USB stick or the network
during the update. These actions can potentially damage the TV.

[Disclaimer and Privacy] — You can re-read all the information about the terms and conditions. If you choose to clear some or all of the
check boxes, some or all of the smart features will be turned off.

[Mobile App Download] — The QR code will be displayed. Scan it with your smartphone and download an app that allows your smartphone
to control your TV.

[Reset to Factory Default] — Resets all TV settings to factory defaults.
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VIDAA account

AVIDAA account gives you all the best features of your smart TV and always keeps it up to date.

Creating a new account

If you don't have a VIDAA account, create a new one to enjoy best features of your smart TV.

Before creating a new account, make sure your TV is connected to the network.

1. Press (home) button on your remote and select . (VIDAA Account) icon in the top navigation bar on the Home screen.
2. Select [Create Account] on screen.

3. Enteryour first name, last name, email address and password. Names are optional.

4. Select [Create Account].

Signing into an account

Before signing into your VIDAA account, make sure your TV is connected to the network.
1. Pressthe (home) button on the remote control and se\ect.(\/\DAAAccount)iconinthetop navigation bar onthe Home screen.
2. Register your device to your VIDAA Account. After entering your email and password, select [Sign In].

Voice control with Alexa

This TV has Amazon Alexa built-in, allowing you to use your voice to control your TV. Interact with Alexa by pressing and holding (mi-
crophone) button and speaking into the microphone on your remote control.

To use the Alexa, TV must be connected to the network. To fully integrate Alexa with your TV, you must be signed into your VIDAA account.
Itis possible to use Alexa on the TV without a VIDAA account, but with limited functionality.

Setting up Alexa

1. Press @ (home) button, then select @ (Settings) icon, and select [System] -> [Voice Service] -> [Amazon Alexa].

2. Select [Set voice assistant to Alexa] and [Set up now]. If you selected Alexa in the guide when you first turn on the TV, it will take you
directly to the [Set up now] step.

3. You are now at the "Sign in to Amazon account" screen. Scan the QR code with your phone or visit the website on your phone or
computer and enter the on-screen code. The code will expire after 10 minutes. If you don't have an Amazon account, create a new one.

4. Once your Amazon account is connected, the TV screen will change to the next step. You canlogin to your VIDAA account. If you have
signed in before, this step will be skipped.

5. Give your TV aname from the list or customise it.

6. Select [Authorise] and follow on-screen steps in Alexa Skill Setup. Now, Alexa is set up and ready. You can enjoy interacting with Alexa
using your voice by just pressing and holding the (microphone) button on your remote control. Ask Alexa after the tone.

Notes:
« Alexais not available in some countries.

» You can use Alexa without signing in to your Amazon account by selecting [Do it later]. You can also skip VIDAA account sign in step, by
leaving the screen. In this case, you can still use your voice to search on the internet or change the volume on your TV. To use additional
Alexa commands, sign in to your Amazon and VIDAA accounts at any time in Settings.

» Download and install the remote control app on your mobile device at@(home) ->[Settings] ->[Support] ->[Mobile App Download].
Press the microphone icon in the app to interact with Alexa on your TV.

+ You can select the language used by Alexa at @ (home) -> [Settings] -> [System] -> [Voice Service] -> [Amazon Alexa] > [Alexa
Language].

Voice control with VIDAA Voice

You have the convenience of controlling your TV using VIDAA Voice, which enables you to utilize voice commands for TV control.

Note: VIDAA Voice is only available on 4K/Ultra HD models.

Setting up VIDAA Voice

1. Pressthe @ (home) button, then select the . (settings) icon. Navigate to [System] -> [Voice Service] -> [VIDAA Voice].

2. Select [Set voice assistant to VIDAA Voice].
Note: The active voice assistant is indicated by a microphone symbol. Ensure the microphone symbolis displayed next to VIDAA Voice.
Use the cursor to select [Language], then press the right arrow button } to access the language selection list.

4. Choose your preferred language for issuing commands to the voice assistant and confirm by pressing OK.

5. Leave the menu by pressing the @ (exit) button.
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Controlling the TV with VIDAA Voice

Oncethe setupis complete, simply press and hold the microphone button on your remote. After the tone, issue your command. For example,
you can say "Switch to HDMILinput" or "Go to YouTube".

Recording to external HDD or USB

If you want to use an external storage drive for recording, you must format it to NTFS or FAT32 file system on your computer or notebook.
For the specific implementation, please refer to the documentation of your operating system.

Alternatively you can format your drive directly through the TV menu. To do so, please follow these steps:

1. Connect the storage drive that you want to format to the TV.

2. Pressthe (menu) button and go to [Settings] -> [Support] -> [Self Diagnosis] -> [Format Hard Disk].

3. Atabledisplaying all connected drives will appear on the screen. Select the specific drive that you wish to format.

4. Confirm your selection by pressing the OK button.

Warning: Please be aware that formatting the hard drive will permanently erase all data stored on it. Make sure to back up any important
files before proceeding with the formatting process.

After formatting an external storage drive, you must tell the TV to use the drive for recording:

1. Connect a storage drive to the TV.

2. Pressthe (menu) button and go to [Settings] -> [System] -> [Advanced Settings] -> [DR+ & Time Shift] -> [DR+ Setup].
3. Fromthelist, select a drive you wish to use for recording.

The selected drive will be now used for recording. If you wish to use a different drive for recording, please repeat the steps above.

Recording

Digital recorder (dr+)

You can record programmes you want to watch later using a Digital Recorder.

Recording can be started/stopped manually, which can be conveniently done via the programme guide (EPG).

If additional languages are being transmitted for a DVB broadcast, these will also be recorded. DVB subtitles can also be recorded.
While recording a TV programme, you can watch previous recordings, switch to another input source or launch any application. However,
if you decide to switch to another channel on the tuner from which you are recording, the recording will have to be interrupted.

Note: Only digital channels can be recorded.

Recording via Programme information
To start recording the programme you are currently watching, press A (up) and press OK to open the detailed information about the
programme you are currently watching. Press the OK button again and the [Schedule Recording] menu is displayed.

Recording via Programme Guide

Open the Programme Guide by pressing the @ (EPG) button. In the guide, select the programme you want to record. Please note that
pressing the blue button will bring up the next day's guide and the yellow button will take you back to the previous day's guide. After se-
lecting the programme to be recorded, press OK to open the detailed information. Select [Recording] and press the OK button to display
the [Schedule Recording] menu.

[Schedule Recording] menu

In this menu you can set the recording details.

Schedule recording

NBA 2013-2014 Season
4Rbb Berlin |26 Mar. 23:10-00:30

Recording mode Time v

Start time

End time

Repeat Once \v ;
b |

[Recording mode] - Select the type of recording.

[Manual Stop] — Recording starts immediately after the recording setup is complete. The end of recording is not defined in this option.
Recording will only be terminated by manual user intervention or when the hard drive space is exhausted.

[Time] — Recording will start and end at the time defined by the user.
[Date] — Set the date when the recording will start.
[Start Time] — Set the time when the recording will start.
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[End time] — Set the time when the recording will end.

[Programme] — Record the specified programme. Recording will start and stop based on the timing information obtained from the

electronic programme guide.
[Repeat] - Option to decide whether the recording should be a one-time or periodic. Only available for [Time] and [Programme] recording
modes.

[Once] — One-time recording.

[Daily] — Repeated recording of the programme or during the selected time each day.

[Mon to Fri] = Repeated recording of the programme or during the selected time on weekdays.

[Sat to Sun] - Repeated recording of the programme or during the selected time on the weekend.

[Weekly] — Here you have the option to specify the days of the week on which to repeat the recording on a weekly basis.
When you have completed the settings for recording, select [Save] to save the settings.

Standby recording

When you press @ button to turn off the TV while recording is in progress, a menu appears asking you to confirm the next action:
[Cancel] — Return to watching TV and continue recording.

[Power Off] — The TV turns off and the recording stops. The recording up to this point is saved to a storage drive.

[Standby recording] — The TV turns off, and recording continues in the background.

If you have scheduled recording for atime whenthe TVis turned off, recording will start evenif the TV is in standby mode. The TV will remain
in standby mode, and you can recognize a recording in progress by the red LED on the bottom of the TV.

Note: Never unplug the TV from the power outlet while recording. You may lose the recorded content or damage the storage drive!

Setting an additional recording start/end time
Itis possible to start the scheduled recording earlier or end the recording later to compensate for possible programme delays caused by
commercials.

Press the button to open the menu and select [Settings] -> [Advanced Settings] -> [DR+ and Time Shift]. Edit these 2 items to define
the recording start/end time extension:

[Startin advance] — In the case of scheduled recording, here you can set the time by which the recording starts earlier.

[Delay Ending] — Set the amount of time by which the scheduled recording will be extended. Due to commercials, the recorded content
may end later than the time shown in the program guide. The additional recording time will ensure that all requested content is recorded.

Solving recording conflicts

When setting up a new scheduled recording, you may run into a conflict when the time of the new recording partially overlaps with another
saved scheduled recording. In this case, an information screen will be displayed. Since the TV can only record from one channel at a given
time, this conflict needs to be resolved by deleting the old or new scheduled recording.

Schedule Conflict

mal world |53 BBC | 13:00 -16:0C
B The PVR booking conflict with previous bookings.
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[See Conflict details] — Displays information about conflicting scheduled recordings. Press the @ button to exit the information screen.
[Cancel] - The new scheduled recording is discarded, and existing scheduled recording is retained.
[Save] - The existing scheduled recording is discarded, and new scheduled recording is saved.

Recording control panel

During recording, you can call up the recording control panel by pressing the € (left) or > (right) button. You can tell that the TV is recording
by the red LED light on the bottom of the TV.
Rl TR BRI
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You can use the arrow keys and the OK button to select and confirm the options in the control panel.
Press the @ button to hide the control panel. Please note that hiding the panel does not stop the recording.

- Rewind the recording. Press this button multiple times to change the rewind speed. You can rewind the recording at any time and
watch it while recording is in progress.

|I| - Pause the currently viewed content. Recording continues in the background.

El - Resume playback of the recording.

- Fast-forward the recording. Press this button multiple times to change the playback speed.

@ - Press this button at any time to stop recording. The option to save the recording or delete it will be displayed.
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DR+ archive

[DR+ archive] is a place where you can access all your recordings. From here you can play them, delete them and edit any scheduled
recordings. If you have recordings on an external storage drive, make sure it is connected to the TV.

List of recordings
While watching broadcast TV, press the (menu) button to open the menu and select [DR+ archive].

Recorded € ed Scheduled
(Al Disk)

Start playback of any of the available records by selecting it and pressing the OK button.

At the top of the screen there is a filtering option (default setting is "All"). You can select this filter by moving the cursor up until the filter
is highlighted. Press the OK button to change the filter setting. You can choose to display only recordings with a certain type of content,
e.g., News, Sports, etc.

To the right of the filter is the [Edit] item. By selecting this item and pressing the OK button, you can mark recordings for deletion. Select
the recordings you want to delete with the OK button - the marked items will be displayed with a check mark on the right side. Press the
} button (right) to delete the selected recordings.

Scheduled recordings menu

While watching broadcast TV, press the (menu) button to open the menu and select [DR+ archive]. Press the } (right) button to
display [Scheduled] menu.

Scheduled

Edit

Here you can view a list of all upcoming recordings. By selecting an upcoming recording and pressing the OK button, you can edit the
recording options.

By selecting [Edit] and pressing OK, you can mark scheduled recordings for deletion. Press the OK button to select the scheduled recor-
dings you want to delete - the selected entries will be displayed with a check mark on the right side. Press the } button (right) to delete
the selected scheduled recordings.

TV viewing with time shift

Time shiftis afunction that allows you to pause the live TV programme or DVB radio programme you are currently watching. During pause,
the programme is loaded into a temporary time shift buffer. The maximum time delay is three hours. When you resume playback after a
certain amount of time has elapsed, you can watch the programme stored in the buffer, allowing you to rewind and fast-forward from the
point at which you started the time shift to the current live TV content.

The Time shift function requires a storage drive. For TVs with integrated storage drive this is done on the internal hard drive, for TVs without
an integrated hard drive on an externally connected USB storage device.

Note: It is not possible to leave currently watched channel during time shift. If you want to use the TV while recording a programme, we
recommend using standard recording via Digital recorder, which will also record in the background on another source or when the TV app
is running. Ongoing recording via the Digital recorder can be fast-forwarded and rewound.

Press the < (left) or P (right) button on the remote control to start the time shift.

The live TV screen freezes and the time shift control panel appears.

The control panel disappears after a few seconds of no activity. You can call it up again by pressing the { (left) or} (right) button.
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T.Shift
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You can use the arrow keys and the OK button to select and confirm the options in the control panel.

Press the @ button to hide the control panel. Please note that hiding the panel does not stop the time shift.

El - Converts buffered time shift content (up to 3 hours) to standard recording. The recording can then be saved to a storage drive.
- Rewind the buffered content. Press this button multiple times to change the rewind speed.

El - Resume playback of buffered content.

|I| - Pause the currently viewed content. Time shift buffering continues in the background.

- Fast-forward the buffered content. Press this button multiple times to change the playback speed.

El - Stops the time shift. All buffered content will be deleted.
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Teletext
Press the (Teletext) button to open the teletext. Press the @ (exit) button to leave the teletext.

Teletext control panel

As soon as you open teletext, the control panel appears on the right side of the screen. This panel disappears after a few seconds of inac-
tivity. You can close it manually by pressing the @ (back) button. You can open it anytime by pressing the OK button.
Use the arrow keys to select any item on the bar and confirm with OK.

[Teletext] - First press — show picture of broadcast TV behind the teletext; Second press — change the view to split screen (teletext/TV
Picture); Third press — close the teletext.

[Index] - Jump to the index page.
[Page up] - View the next page of the teletext.
[Page down] — View the previous page of the teletext.

[Hold] - If a teletext page has multiple subpages, these are automatically cycled through. Hold option will stop the cycle at the currently
displayed subpage. If the hold option is enabled, a green letter "H" will appear at the top.

[Reveal] — Show/hide hidden information on the teletext page. If the reveal option is enabled, a green letter "R" will appear at the top.
[Subpage] - Use the number buttons 0-9 to navigate to the desired sub-page by entering a 4-digit number.
[Cancel] - Hide the teletext control bar.

Direct keys control

When the control panel is hidden, you can use the remote control buttons to control the teletext:
0 - 9 - Enter the desired page number directly.

4 / } — Use left/right key to go to the previous/next page.

A / 'V — Use up/down key to go to the next/previous subpage (if available).

Colour buttons — The coloured writing on the bottom line shows you which colour button you need to use to select the topic area or
page number.

HbbTV

HbbTV (Hybrid broadcast broadband television) offers the user variety of multimedia content, e.g., media centres or additional information
about the current programme, if the channel provides it.

Note: To use HbbTV, the TV must be connected to the internet.

Controlling an HbbTV application

Red button - While watching TV, press to display an HbbTV menu.

Colour buttons - Execute a corresponding command/function displayed in the on-screen hints.

@ (exit) — Closes an HbbTV application.

Opening an HbbTV application

If an HbbTV application is available for the chosen channel after changing channels, a notification will usually appear in the corner of the
screen. Press the red button to display an Hbb TV application.

The appearance, key assignments and available functions of the HbbTV applications are dependent on the provider. Loewe do not gua-
rantee the accessibility, functionality or content of HobTV applications.

Disabling/enabling HbbTV

If you do not wish to use HbbTV and don't want HbbTV notifications to appear when you switch between channels, you can disable HbbTV.
To disable/enable HbbTV for all channels, go to the menu and select [Settings] -> [System] -> [Application Settings] -> [HbbTV].
You can also manually disable/enable an HbbTV on the currently watched channel by pressing the (menu) button and changing
[HbbTV] item to on/off.
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Common Interface (CI/Cl Plus)

Common Interface, also called Cl, is an interface in the TV set, into which a Conditional Access Module (CA module) can be plugged. The
CA module and the smartcard from a corresponding Pay TV supplier enable reception of encrypted channels.

Cl Plus is an advanced development of the DVB Common Interface Standard. Cl Plus slots are in principle downward compatible to the
previous Cl standard, i.e. CA modules and Smart Cards according to the past Cl standard can continue to be used in Cl Plus slots, as far
as the programme provider permits this.

Programme providers who use the Cl Plus standard can assign different rights for their broadcast programmes.

For instance, the programme provider can restrict or completely prevent recording or later watching of an encoded programme.

If there are such regulations, these also apply to timeshift television accordingly.

A screen message informs you of this fact, if you would like to record such a programme. Recording is carried out in such a case (an ap-
propriate entry is displayed in the list of recordings). It is then, however, depending on the program provider, no longer possible to watch
the recorded programme or only for a limited time.

Note: Allrestrictions mentioned here are the responsibilities of the broadcaster. The TV simply values the signalling set by the broadcaster
as neutral.

Furthermore, the programme provider can prevent external copying of protected programmes.

It could be necessary to enter the youth protection PIN of the CA module when programming the data, if you want to record a Cl Plus
protected programme, which has been protected against viewing by minors.

The Parental lock PIN can also be stored in the TV set. The access code of the TV set is required for watching the programme later.

Software update for Cl Plus capable CA modules
From time to time, there will be new system software for your CA module. There are two software update types.

Recommended update:
Information on an available update is displayed. You can either run this or cancel the procedure. If you do not install the update, the infor-
mation will reappear in regular intervals until the update has been installed.

Forced update:
Information on an available update is displayed. The module does no longer decode until the update has been successfully implemented.

Conditional Access module (CA module)

In order to receive coded digital channels, a Conditional Access module (CA module) and a Smart Card must be inserted in the Cl slot of
your TV set.

The CA module and the Smart Card are not part of the set of equipment supplied with the TV set. They are usually available from your
dealer. Loewe does not provide any guarantee for the functioning of the CA module.

The TV set must first recognise and set up the CA module during initial operation. Therefore, it can take up to a minute until decoding
starts during initial operation.

Inserting the Smart Card into the CA module
Push the Smart Card into the CA module as far as it will go. The side of the card with the gold chip on it should be pointing towards the
thicker side of the insertion slot (see illustration). Note the direction of the arrow printed on the Smart Card.
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Inserting the CA module into the TV set’s Cl slot

Switch off the TV by unplugging it from the socket.

Remove the cover from the rear of the set.

Insert the CA module carefully into the Cl slot, ensuring that the contact side goes in first. Do not use force. Make sure the module is not
twisted in the process. Push the CA module in as far as it will go.

Finally, close the side cover.
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VESA standard

Instructions on using third-party mounting options according to the VESA standard

Loewe flat screen TV sets are specified for Loewe accessories. When using third-party mounting options according to the VESA standard,
the manufacturer's instructions on the mounting options must be observed.

Loewe accepts no liability for the use of mounting options from other manufacturers.

Onthe rear wall of the TV set, there are four points of screw connections to receive the VESA adapter bolts.

Mounting a Loewe flat screen TV set to a holder according to the VESA standard necessarily requires the use of Loewe VESA adaptor bolts.
Otherwise, the TV set may be damaged.

Screw the Loewe VESA adapter bolts with a torque of approx. 4 Nm into the screwing points of the TV rear panel (see Fig. 1).

First, possibly existing screws in the four screwing points must be removed.

The Loewe VESA adaptor bolts are used to ensure stability and the necessary minimum distance of 5 mm between rear wall of the TV set
and VESA holder (see Fig. 2). The VESA holder must not rest on the rear panel.

When mounting the TV set, always check that all four Loewe VESA adaptor bolts are used. For each mounting point, only one VESA adapter
bolt may be used. It is inadmissible to screw several VESA adapter bolts or extend individual adapter bolts.

Measure the hole distance between the screwing points of your TV set. A hole distance of 400 x 400 mm on the rear of the TV set means
VESA 400 standard.

Thus, a suitable mount bracket must also correspond to the VESA 400 standard. If the VESA standard of your TV set fits the standard of
the desired bracket, the bracket has also to be approved for the weight and size of the TV set (for weight and TV set size refer to chapter
Technical Data).

Loewe is not responsible for the permissible load-carrying capacity and the professional fixing of the holder.

Please observe additionally and definitely the points described in the chapter on safety instructions.

If you use a VESA mounting options from other manufacturers, you can order the Vesa adapter bolts M6x32 (No. 90473.988) at your
authorized dealer of Loewe.
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Hotel mode

To enter hotel mode, press the (menu) button, then go to [Settings] -> [Sound] -> [Speakers] -> [Balance]. While the cursor is
on the [Balance] menu item, use the remote control to enter the PIN code. You can request a PIN code to enter hotel mode by calling the
service center.

[Hotel Mode] — Activates/deactivates hotel mode.

[Search Lock] — If set to On, the user cannot tune channels.

[Submenu Lock] - If set to On, the user can only change basic settings through the main menu.

[Lock Current Settings] — If set to On, any setting changes made by the user will not be saved when the TV is switched off.
[App Lock] — Select the apps that should be disabled and removed from the Home menu. The content recommendations of the selected
apps will also be hidden.

[Max Volume] = Limit the maximum volume that the user can set using the volume buttons.

[Min Volume] — Limit the minimum volume that the user can set using the volume buttons.

[Power On Volume] — Set the default volume when the TV starts up.

[On Source] — Set the default source when the TV starts up.

[On Channel] — The default station when the TV is turned on. Can be only set when the default source is TV.

[Power on Mode] — This menu option decides what happens to the TV when it is reconnected to power or after a power failure.
[On] = The TV turns on automatically when connected to power.

[Standby] — The TV will be in standby mode when connected to power.

[Remember] — The TV will be in the same condition as it was when the power was disconnected. If the TV was on when the power
was disconnected, it will also be on when the power is reconnected. If it was off when the power was disconnected, it will remain in
standby mode when the power is reconnected.

[Auto Sleep] - If set to On, the TV will go into standby mode within 15 minutes if no button presses are detected on the remote control.
[Source Lock] — Select the input sources that should not be accessible to the user.

[Logo] — Settings for the logo at startup. The options are:
[Off] = The TV will start without a welcome screen.
[Local] — The Loewe logo is displayed at start-up.
[Welcome] — The text "Welcome" is displayed at start-up.

[USB Input] - Displays the image imported via USB. Import a JPG file (1920 x 1080 pixels resolution, no larger than 512 kB) from the
root directory of a connected USB storage device. After selecting the file from the list, the file is imported into the internal memory of
the TV and used as the welcome screen at startup.
[Language Selection] - If it is set to on, the language selection for the menu will be displayed when the TV is switched on.
[Hotel Info Display] — When the TV starts, it displays a set of up to 3 images with information for hotel guests. Import a JPG files (1920 x
1080 pixels, not larger than 512 kB) from the root directory of a connected USB storage device. When the files are selected from the list,
they are imported into the internal memory of the TV. Change the [Interval Time] to set how long to display each image. Press the @
(back) button to return to the hotel mode menu.
[Clone] — Copy all settings to a USB storage device or restore them from a USB storage device.
[Hotel Info web page] — When the TV starts, the hotel's homepage will be displayed. Before viewing the home page, the guest must agree
to the end user agreement and privacy policy.
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Position and function of the connections
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@ ANT SAT - Satellite antenna
DVB-S/S2HD
F socket — 75 0hm / 13/18 V / 500mA

(@ ANTTV - Terrestrial/cable
analogue / DVB-T/T2/C HD
IEC socket =75 Ohm / 5V / 80mA

(3 HDMI 3-HDMIinput 3
HDMI - Digital Video IN/Audio IN

) HDMI 2 - HDMI input 2
(with enhanced Audio Return Channel)
HDMI - Digital Video IN/Audio IN/OUT

@ COMMON INTERFACE -Cl slot 1
(standard V1.4)

(6) HDMI1-HDMIinput1
HDMI - Digital Video IN/Audio IN/OUT

(@) SERVICE

AUDIO OUT/TOSLINK - Audio output
(analogue/digital) ¢
Jack 3,5 mm (analogue) L/R
Mini TOSLINK (digital)

@ LAN - Network connection
RJ-45 - Ethernet / Fast Ethernet

2x USB 2.0 - USB connection
USB type A = USB 2.0 (max. 500mA)

@ klang bar i

({0 HDMI 4 - HDMI input 4
HDMI - Digital Video IN/Audio IN

@ USB 3.0 - USB connection
USB type A = USB 3.0 (max. 1000mA)

USB 3.0 - USB connection
USB type A — USB 3.0 (max. 1000mA)

@ AC IN - Mains connection
Mains socket - 220-240V - 50 / 60 Hz

= = =

® ® ©
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Software Update

You have the option of updating the software on your Loewe TV set.

During the software update (package update), all software versions in the TV set are queried and updated if necessary.

You can load new software from various sources (if available).

Current software versions can be downloaded from the Loewe Internet site (see below) and installed on your unit via a USB stick.
If your TV set is connected to the Internet, the TV set can also be updated directly via the Internet.

USB stick - requirements

Note: The intended way to import an update is via an existing Internet connection. Loewe recommends that you do not update via USB. Although
this is possible at any time, it should be reserved for the specialist retail partner and in exceptional cases. An update in this way leads to a reset to
factory settings and requires subsequent initial setup.

If you want to use your own USB stick, here are some hints or requirements:

+ Formatin FAT32.
+ Only one partition.
« Do not use encrypted sticks.
» Do not use sticks that pretend to be a CD-ROM drive.
+ There must be no hidden files.
» The shape of the stick is important.
Maximum dimensions in mm: 70x20x10.
+ Incase of doubt, the USB stick should be formatted as ,FAT32" without ,extended attributes”.

Software download via the Loewe website for update via USB

If available, you can download new software for your TV set from our homepage.

To do so, visit our homepage at:

www.loewe.tv/de/support

On the support homepage, you can select your product under Software.

Then you can select and download the available software for your TV set under Select software.
Unpack the downloaded file into the root directory of your USB stick.

Then carry out the software update as described below.
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Technical information

About the OLED screen
The TV set with OLED screen you have purchased satisfies the most rigorous quality requirements and has been inspected with respect to pixel errors.
Despite of thorough care when manufacturing the display, it cannot be 100% guaranteed that no subpixel defects will occur due to technical reasons.

Please understand that these types of effects, as long as they are within the limits specified in the standard (ISO 9241-307, fault class Il), cannot be
considered as a device defect in terms of the guarantee.

Organic Light Emitting Diodes are animage technology based on self-luminous pixels that offer clear benefits in terms of image quality and performance.
Under certain conditions, persistent, one-sided loads on the OLED material can result in persistence image faults which are irreversible.

Residual image issues can arise by using static image content over a longer period, such as static images, subtitles or ticker displays, looping dia-
shows or video sequences, static displays serving as presentation monitors or with video games, black bars in some screen formats.

These residual image issues are not defects within the meaning of the warranty.
To minimise such issues, Loewe has developed a special algorithm for detecting image content.

If staticimages are displayed for too long, the TV set automatically switches to a screen-friendly contrast mode. After a new user operation, the device
immediately returns to its normal state. In addition, menu insertions are gradually reduced or displayed transparently after one minute.

Under normal viewing conditions, such residual image issues do not arise.

Information about connected USB hard drives

Disconnecting the TV set from mains during operation or an inadvertent disruption to the power supply (e.g., power failure) can cause damage to the
hard disk file system and hence loss of the recorded broadcasts.

Never ever disconnect the USB storage device from the TV set during a copy process. We recommend that you switch the TV to standby mode before
disconnecting it from the mains.

Loewe are not liable for the loss of data on the integrated hard disk of your TV set. To avoid data loss, we recommend copying important recordings
to an external storage medium.

Software-Update
Current software versions can be downloaded from the Loewe Internet site (see below) and installed on your TV set using a USB stick.
If your TV setis connected to the Internet, the TV set can be updated directly via the Internet.

For more information on the software update, please refer to the user handbook which can be downloaded from the Loewe Internet site.

Compatiblity
It cannot be guaranteed that Loewe devices will work initially and permanently with all connectable peripherals.
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Imprint

Loewe Technology GmbH
IndustriestraBe 11
D-96317 Kronach
www.loewe.tv

Printed in Germany
Editorial date 07/21-1.2 SB/MJ/JK
© Loewe Technology GmbH, Kronach

The information in this document is subject to change without notice and does not constitute any obligation on the part of Loewe Technology GmbH.

All rights including translation, technical modifications and errors reserved.
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Conformity / Manufacturer’s declaration

C€

Hereby, Loewe Technology GmbH declares that this product meets the essential requirements and other relevant provisions of Directive 2014/53/
EU and all applicable EU directives.

In the frequency range 5150 to 5350 MHz, this TV set is restricted to indoor use in the following countries: Belgium, Bulgaria, Denmark, Germany,
Estonia, Finland, France, Greece, Ireland, Italy, Croatia, Latvia, Lithuania, Luxembourg, Malta, Netherlands, Austria, Poland, Portugal, Romania,
Sweden, Slovakia, Slovenia, Spain, Czech Republic, Hungary, United Kingdom, Cyprus.

You can find the complete declaration of conformity in the product selection at:

www.loewe.tv/int/support
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Environment

Power consumption

Your TV set is equipped with an eco-standby power supply. In the standby mode, the power consumption drops to low power (see chapter Technical
data). If you want to save even more energy then disconnect the device from the mains. Please also note that the EPG data (Electronic Programme
Guide) is lost and possibly programmed timer recordings cannot be carried out by the TV set.

The TV set will be completely separated from mains only when you unplug the mains cable.

The power consumed by the TV set during operation depends on the setting in the system settings. To achieve the values specified in the technical
data, it is necessary to deactivate the ,Wake-on-LAN" function. If you activate this function, the annual energy consumption will not increase by
more than 20%.

If you activate the automatic dimming, your TV picture will adapt to the ambient brightness. This reduces the power consumption of the TV set.

Automatic shutdown

If the TV is not operated for 4 hours (adjustment of volume, programme change, etc.) the TV will automatically switch to stand-by mode to save
energy. A prompt to terminate this shutdown process appears one minute before the 4 hours expire.

Disposal

You have chosen a very high-value and durable product.

Packaging and cardboard

The disposal of the packaging will be gladly handled for you by your specialist dealer. If you dispose of the packaging yourself, dispose of the packa-
ging in sorted waste disposal and according to the local disposal regulations. Place cardboard and paper in the waste paper, foils and polystyrene
in the recyclable waste collection.

Nevertheless we recommend keeping the original box and packaging material on hand so that the device can be transported with optimal protection
if necessary.

The set
Your Loewe product is made with quality materials and components that are recyclable and reusable.

]
This symbol means that electrical and electronic equipment incl. cables must be disposed of separately from household waste at the end of their
service life.
You can return your old set for free at designated recycling centres, or at your dealer, if you buy a similar new device.

Additional details about returns (even for non-EU countries) are also available from your local government. They make an important contribution
to the protection of our environment.

The Batteries

The original equipment batteries do not contain harmful substances such as cadmium, lead or mercury.

Used batteries should not be disposed of in household waste. Dispose of used batteries free of charge in the collection containers set up at the
dealer or at the public collection points.
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Licences

PEDolby

VISION-ATMOS

Dolby, Dolby Vision, Dolby Atmos, Dolby Audio, and the double-D symbol are registered trademarks of Dolby Laboratories Licensing Corporation. Manufactured
under license from Dolby Laboratories.

Confidential unpublished works. Copyright © 2012-2020 Dolby Laboratories. All rights reserved.

dts

For DTS patents, see http:/patents.dts.com. Manufactured under license from DTS, Inc. (for companies headquartered in the U.S./Japan/Taiwan) or under
license from DTS Licensing Limited (for all other companies). DTS, DTS-HD, and the DTS-HD logo are registered trademarks or trademarks of DTS, Inc. in the
United States and other countries. © 2020 DTS, Inc. ALL RIGHTS RESERVED.

€3 Bluetooth'

The Bluetooth® word mark and logos are registered trademarks of Bluetooth SIG Inc. and any use of such marks by Loewe Technology GmbH takes place
under license. Other trademarks and trade names are those of their respective owners.

This set contains a software which is partly based on the work of the Independent JPEG Group.
This product includes software developed by the OpenSSL Project for use in the OpenSSL Toolkit (http:/www.openssl.org/).

This software is provided by the OpenSSL project “as is” and any expressed or implied warranties, including, but not limited to, the implied warranties of
merchantability and fitness for a particular purpose are disclaimed. In no event shall the OpenSSL project or its contributors be liable for any direct, indirect,
incidental, special, exemplary, or consequential damages (including, but not limited to, procurement of substitute goods or services; loss of use, data, or
profits; or business interruption) however caused and on any theory of liability, whether in contract, strict liability, or tort (including negligence or otherwise)
arising in any way out of the use of this software, even if advised of the possibility of such damage.

This product includes cryptographic software written by Eric Young (eay@cryptsoft.com).

This product includes software written by Tim Hudson (tjh@cryptsoft. com).

This product contains software which was developed by third parties and / or software which is subject to GNU General Public License (GPL) and/or GNU
Lesser General Public License (LGPL). You can pass on and modify them in accordance with Version 2 of the GNU General Public License or optionally every
later version which is published by the Free Software Foundation.

The publication of this programme by Loewe is carried out WITHOUT ANY GUARANTEE OR SUPPORT, particularly without an implicit guarantee concerning
MARKET MATURITY or the USABILITY FOR A SPECIFIC PURPOSE. Details can be found in the GNU General Public License. You can obtain the software via
the Loewe customer service department.

The GNU General Public License can be downloaded from:
http:/www.gnu.org/licenses/
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Disclaimer

La grafica dello schermo ¢ illustrata a titolo esemplificativo. | componenti hardware/software disponibili possono variare a
seconda del tipo di apparecchio televisivo.

Al'momento della stampa, tutte le informazioni contenute in questo documento sono corrette. A causa del continuo sviluppo
dei televisori e del software, alcune descrizioni, informazioni o immagini riportate nel presente manuale d'uso possono non
essere attinenti al prodotto.

Tale eventualita non da diritto a rivendicazioni.

Le informazioni contenute nel presente documento sono soggette a modifiche senza preavviso e non rappresentano alcun
obbligo da parte di Loewe Technology GmbH.

Tuttii diritti riservati, compresi quelli di traduzione, modifiche tecniche ed errori.
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Grazie mille

Grazie per aver scelto Loewe e la fiducia accordata. Acquistando un Loewe, oltre a un televisore di moderna concezione e
tecnicamente innovativo, potrai contare su un design senza tempo, una qualita delle immagini nitidissima e un audio brillante,
nonché su un uso intuitivo da telecomando Loewe, smartphone o tablet a garanzia di un'esperienza audiovisiva di gualita.

In breve: Loewe e sinonimo di eccellente Home Entertainment

Felice di averti come cliente, ti auguriamo tutto il piacere possibile con l'intrattenimento di primo livello di Loewe.

Per un utilizzo sicuro, duraturo e senza problemi del televisore, prima di metterlo in fun-

zione, leggi il capitolo Sicurezza/Avvertenze nella pagina seguente.

Semplicemente piu Entertainment.

L'interfaccia utente di Loewe os ¢ intuitiva e ottimizzata dal punto di vista grafico.
Cosl puoi trovare rapidamente i contenuti che desideri, dalla TV all'online.

Vedi capitolo: Home.

Perfettamente in rete.
Grazie alle numerose prese, il tuo televisore Loewe diventa il tuo centro di intrattenimento.
Collegalo a Internet, a lettori DVD/BIu-Ray, altoparlanti esterni e molto altro ancora.

Hard disk per il tuo archivio TV.

Registra il programma TV o mettilo in pausa e riprendilo in un secondo momento.

A seconda del tipo di apparecchio, registra su un hard disk USB esterno o su quello integrato.
Con DR+ (Digital Recording) per il tuo televisore Loewe non € un problema.

Vedi capitolo: Registrazioni.

Il tuo contatto.

Saremo lieti di aiutarti per qualsiasi domanda sul tuo prodotto Loewe.

Il Customer Care Center e disponibile al numero + 0362 306557 - 800 69 30 &1.
Orario di servizio: Lun-Ven dalle 9:00 alle 17:00.

Posizione della targhetta
La targhetta con il numero del modello e la tensione d'esercizio si trova sul retro del televisore.
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Informazioni su questo manuale utente

Nell'interesse di un uso sicuro e senza problemi a lungo termine, si prega dileggere il capitolo Istruzioni di sicurezza/avvertenze
prima di mettere in funzione il televisore.

Il presente manuale d'uso e riferito a tutti gli attuali televisori Loewe bild e We. By Loewe. Le caratteristiche e le funzioni variano a
seconda del tipo di apparecchio.

In esso possono essere descritte caratteristiche che il tuo televisore potrebbe non avere o che sono disponibili solo in alcuni paesi.

[l capitolo Dati tecnici & suddiviso in righe con i diversiapparecchi e fornisce informazioni sulle caratteristiche del tuo televisore. In
presenza di differenze nelle descrizioni delle funzioni, fare riferimento al capitolo Dati tecnici.

Con l'aiuto del numero seriale di articolo del tuo televisore, puoi assegnare i dati tecnici appropriati al tuo televisore nella panora-
mica dell'apparecchio, vedi capitolo Dati tecnici, paragrafo Panoramica dell'apparecchio.

[ numero di articolo del televisore e riportato sulla targhetta posta sul lato posteriore del televisore o nel menu in Impostazioni di
sistema Extra -> Equipaggiamento del televisore -> Hardware.

Il capitolo Glossario fornisce spiegazioni su alcuni termini usati nel televisore e nel manuale d'uso.

| paragrafi che iniziano con il simbolo indicano note importanti, consigli o prerequisiti per le seguenti impostazioni.

I termini che si trovano nel menu, stampati sul telecomando o sul televisore sono stampati in grassetto nel testo.

Nelle descrizioni, gli elementi di comando necessari sono disposti a sinistra del testo contenente le istruzioni per I'azione.

A seconda degli apparecchi aggiuntivi collegati, i menu del televisore possono differire da quelli qui descritti. La grafica dello
schermo e illustrata a titolo esemplificativo. | componenti hardware/software disponibili possono variare a seconda del tipo di
apparecchio televisivo e/o della versione software.

I'nomideicanali,icontenuti dei programmi e le foto, i titoli musicali, gl album e la grafica degli album riportati nel presente manuale
sono da considerarsi a titolo esemplificativo.

QOltre che il telecomando, il televisore puo essere utilizzato tramite tastiera PC da collegarsi a una delle porte USB del televisore.
Questo simbolo indica i passaggi in cui e indicato I'uso di una tastiera.

Nota: Il presente manuale utente puo essere stampato, manon e questo il suo scopo principale. Piuttosto, € inteso per evidenziare
nuove caratteristiche o impostazioni del software velocemente e senzaritardi e per fornirti una fonte diinformazioni che sia sempre
il pitiaggiornata possibile. Mentre le edizioni stampate sono sempre legate alle edizioni e alle scadenze di stampa, le informazioniin
questo documento possono fluire quasi in tempo reale. A questo scopo, il manuale cresce continuamente e secondo la domanda.
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Protezione dei dati

Per il corretto funzionamento, il software del tuo televisore Loewe utilizza dati personali. Questi vengono trattati con la massima
curaeriservatezzain conformita all'ordinamento giuridico vigente. Cio e stato confermato e certificato a Loewe Technology GmbH
dal fornitore di servizi di controllo indipendente e attivo a livello internazionale TUV Rheinland Group (TUV Rheinland).

AN

4 ®
TUVRheinland
ZERTIFIZIERT

Loewe si concentra sulla protezione dei dati degli utenti e si attiene al principio della "raccolta essenziale dei dati" al fine di ridurla
al minimo indispensabile.

Prendiamo sul serio la protezione dei dati e vogliamo garantire la tutela della privacy durante |'utilizzo dei nostri dispositivi e siti
web. Abbiamo quindi creato delle dichiarazioni sulla privacy che spiegano come trattiamo i dati. Ciriserviamoil diritto di adattarne
il contenuto di volta in volta. Si consiglia quindi di prendere nuovamente nota delle nostre informazioni sul trattamento dei dati a
intervalli regolari.

o

c
s
©
A

Le dichiarazioni sulla protezione dei dati mostrate alla prima installazione dell'apparecchio o alla prima visita di un sito web di
Loewe spieganoifattiin dettaglio. Per un utilizzo ottimale di tutte le caratteristiche e funzioni del software € necessario il consenso.
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Sicurezza/Avvertenze

Per la tua sicurezza e per evitare danni inutili all'apparecchio, leggi e segui le istruzioni di sicurezza che seguono.

Spiegazione dei simboli

Questo simbolo indica rischi causati da tensioni elevate.
Questo simbolo avverte ['utente su altri rischi pit specifici.

Questo simbolo indica pericoli provocati dallo sviluppo di fiamme.

Questo simbolo indica pericoli provocati da bordi taglienti.

Non rimuovere il pannello posteriore

Attenzione: 'apertura o larimozione del pannello posteriore comportail pericolo discosse elettriche e il rischio dilesioni gravi a causa della tensione
elettrica.

ATTENTION
ELECTRIC SHOCK DANGER
- DO NOT OPEN

Non aprire in nessun caso il pannello posteriore. Lascia che siano tecnici qualificati e autorizzati per le televisioni a riparare e effettuare operazioni
diassistenza sullatua TV.

Contatta il tuo fornitore o I'assistenza clienti.

Uso previsto e condizioni ambientali
Questa TV e intesa esclusivamente per la ricezione e la riproduzione di immagini e segnali audio.

'apparecchio televisivo e previsto per I'utilizzo in ambienti chiusi (soggiorni e uffici). Non utilizzarlo in stanze ad alto livello di umidita
(ad es. bagni, saune) o all'aperto.

Usando I'apparecchio, assicurati che sia protetto dall'umidita (gocce o spruzzi d'acqua o condensa).

Elevata umidita e concentrazione di polvere causano dispersionidi elettricita nell'apparecchio. Cio pud comportare pericolidilesioni
e danni all'apparecchio a causa delle tensione elettrica o di incendio.

Laddove I'apparecchio venga spostato da un ambiente freddo a uno caldo, lasciarlo spento per circa un'ora a causa della formazione
di condensa.

Non disporre oggetti contenenti liquidi sull'apparecchio televisivo. Proteggi I'apparecchio da gocce o spruzzi d'acqua.
Tenere lontane dall'apparecchio candele e altre flamme aperte per impedire possibili incendi.

| materiali utilizzati per la realizzazione dell'apparecchio sono conformi a tutte le normative in vigore. Tuttavia, non puo essere
escluso che i materiali lascino residui sulla superficie di contatto. Pertanto suggeriamo di evitare il contatto permanente tra generi
alimentari e apparecchio TV.

Trasporto

A Un maneggiamento non corretto durante il trasporto puo provocare danni allo schermo e rischi di lesioni.
Lo schermo e composto da vetro o plastica e pud rompersi se maneggiato impropriamente.

& Sono necessarie almeno due persone per trasportare |'apparecchio. Trasporta |'apparecchio solo in posizione verticale.
Durante il trasporto, non esercitare nessun tipo di pressione sul vetro o sulla plastica.
[l corretto disimballaggio dell'apparecchio € mostrato nel manuale d'uso 1.

Per evitare dannialla struttura meccanica dell'apparecchio e del piedistallo, rimuovi I'apparecchio da quest'ultimo e spostalo in due
parti separate. Dopo avere spostato il televisore in una nuova posizione, rimontarlo con I'aiuto di una seconda persona.
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Sicurezza

Cavo di alimentazione/Alimentazione

Stacca immediatamente la spina dalla presa di corrente se noti qualcosa di insolito o se il televisore mostra malfunzionamenti ricor-
renti.

Un voltaggio non corretto pud danneggiare I'apparecchio.

Questo apparecchio puo essere connesso soltanto a una presa di corrente con il voltaggio e la frequenza indicati sulla targhetta utiliz-
zando il cavo di alimentazione fornito.

La spina dell'apparecchio deve essere facilmente accessibile in modo tale da poter disconnettere il televisore in qualsiasi momento.

Staccare la spina agendo su di essa e non tirando il cavo. | fili della spina potrebbero danneggiarsi e causare un corto circuito quando
viene reinserita.

La guaina danneggiata del cavo di alimentazione puo provocare scosse elettriche e incendi. Se danneggiato, cessare immediatamen-
te l'uso del cavo di alimentazione.

Posa i caviin modo da evitare possibili danneggiamenti. Non calpestare il cavo di alimentazione.
Il cavo di alimentazione non deve essere attorcigliato o appoggiato su spigoli affilati.
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Se usi una multipresa per connettere I'apparecchio televisivo, non collegare piu prese multiple in sequenza.

Circolazione dell'aria e alte temperature

Come qualsiasi dispositivo elettronico, il tuo apparecchio TV richiede aria per il raffreddamento. L'assenza di un'adeguata circolazio-
ne dell'aria puo dare luogo a incendi.

Le fessure di ventilazione sul pannello posteriore dell'apparecchio devono quindi restare libere. Non coprire I'apparecchio.
Montaggio a parete: lascia almeno 10 cm di spazio attorno all'apparecchio, sui lati, sopra e sotto.

Disposizione su tavolo/piedistallo: lascia almeno 10 cm di spazio attorno all'apparecchio, ai lati e sopra.

r==--- - ===

Corpi estranei
La presenza di corpi estranei all'interno dell'apparecchio puo dare luogo a corto circuiti e incendi.
Sussiste il pericolo di lesioni e danni.

Evita quindi che parti di metallo, aghi, graffette, liquidi, cera o elementi simili possano penetrare all'interno dell'apparecchio pass-
ando attraverso le fessure di ventilazione del pannello posteriore.

In tal eventualita, stacca immediatamente la spina dell'apparecchio e informa il servizio di assistenza clienti per un controllo.

Installazione

Non disporre mai il televisore in una posizione instabile. In tal caso, potrebbe cadere provocando gravi lesioni personali o morte.
Molte lesioni, in particolare a bambini, possono essere evitate rispettando semplici precauzioni come:

- Usare mobiletti o supporti consigliati dal produttore del televisore.
- Usare solo mobili che possano supportare con sicurezza il televisore.
- Assicurarsi che I'apparecchio televisivo non sporga dal bordo della superficie che lo ospita.

- Non collocare I'apparecchio televisivo su mobili alti (ad esempio, dispense o librerie) senza fissare sia il mobile che il televisore
in modo adeguato.

- Non collocare I'apparecchio televisivo su tessuti o altri materiali posti tra il televisore e la superficie che lo ospita.
- Educare i bambini sui pericoli di arrampicarsi sui mobili per raggiungere il televisore o i suoi elementi di comando.
Seguire i punti sopra descritti anche qualora si desideri spostare il televisore in un'altra posizione.

Gli apparecchi televisivi Loewe sono progettati per accessori Loewe. Raccomandiamo vivamente I'uso di soluzioni di installazione
originali Loewe.

Segui le istruzioni sul montaggio per le varie opzioni di installazione! Una documentazione corrispondente € inclusa in ogni pro-
dotto Loewe

Prima diinstallare I'apparecchio assicurati che la superficie che lo ospita sia adatta al carico dell'apparecchio, sia in termini di sensibilita alla
pressione che di stabilita (statica). Cio vale in particolare per superfici laccate o in legno, impiallacciature e superfici di plastica
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Sicurezza

102

Attenersi alla normale posizione di utilizzo del televisore. 'apparecchio puo essere disposto soltanto in posizione orizzontale e di-
ritta@® . L'inclinazione puo arrivare a un massimo a 10 gradi per il montaggio a parete (). L'apparecchio televisivo non deve mai
essere usato in orientamento verticale @ Lorizzontale ©) o fissato al soffitto (B).

v AN -
N N -

® © ©

Posiziona I'apparecchio in modo che non sia esposto alla luce diretta del sole o ad altre fonti di calore, come i termosifoni.
Non collocare la TV in un luogo esposto a vibrazioni. Cio potrebbe provocare danni.

In caso di utilizzo di soluzioni di installazione dotate di motori di altri produttori, assicurati che la regolazione dell'apparecchio tele-
visivo non venga eseguita manualmente. In generale non si consiglia di usare possibilita di installazione di altri produttori con dis-
positivi di bloccaggio in determinate posizioni.

In casodiutilizzo diaccessoridialtri produttori, assicurati che il televisore possa adattarsi facilmente alla soluzione di installazione.

Esegui tale adattamento evitando una pressione eccessiva sul telaio dell'apparecchio. Specialmente nel caso di televisori di gran-
de formato, sussiste il pericolo di danneggiare lo schermo.

Ilmontaggio dell'apparecchio televisivo su un supporto secondo gli standard VESA richiede I'uso obbligatorio di bulloni adattatori
VESA Loewe. In caso contrario, possono essere arrecati danni alla TV.

I bulloni adattatori VESA Loewe devono essere fissati all'apparecchio TV a una coppia di circa 4 Nm. Questi sono disponibili presso
il tuo fornitore Loewe (puoi trovare ulteriori informazioni nel manuale utente online).

Dopo aver aperto la confezione e configurato I'apparecchio, assicurati che il materiale di imballaggio resti fuori dalla portata dei
bambini.

Consulta anche le istruzioni di smaltimento per materiali diimballaggio e cartone (vedi capitolo Ambiente/Smaltimento/Licenze).

Supervisione

A Non consentire ai bambini né di utilizzare il televisore senza la supervisione di un adulto, né di giocare nelle sue immediate vicinan-
ze.

A 'apparecchio potrebbe ribaltarsi, spostarsi o cadere dalla superficie che lo ospita arrecando lesioni a persone.
Non lasciare I'apparecchio TV incustodito quando & acceso!!

Volume

La musica ad alto volume pud danneggiare |'udito. Evita volumi estremi, specialmente per periodi di tempo prolungati e quando si
usano le cuffie!!

Temporali
Sovraccarichi elettrici dovuti a fulmini possono danneggiare I'apparecchio sia tramite il sistema dell'antenna che I'alimentazione.
Durante i temporali, disconnettere la spina e i cavi delle antenne dall'apparecchio!
Se hai connesso il cavo di rete alla porta LAN, rimuovi anche questo!
Anche in caso di assenza prolungata, la spina e i cavi dell'antenna connessi dovrebbero essere disconnessi dall'apparecchio

Pulizia e manutenzione/Sostanze chimiche
Scollegare il televisore dall'alimentazione di rete prima di procedere alla pulizia!
Danni provocati da sostanze chimiche possono provocare effetti avversi e sviluppare fiamme.
Non esporre mai l'apparecchio o gli accessori a sostanze chimiche aggressive (ad esempio, corrosive) come alcali e acidi!

Pulire I'apparecchio televisivo, lo schermo frontale e il telecomando servendosi soltanto di un panno umido, morbido, pulito e dal
colore neutro, senza agenti detergenti aggressivi o corrosivi.

[ pannello dell'altoparlante del tuo apparecchio televisivo & coperto in tessuto. Pulisci regolarmente la superficie con un aspirato-
re dotato di supporto spazzola morbida.

Per contaminazioni o macchie:

Inumidisci un panno morbido e di colore neutro con una soluzione detergente o uno smacchiatore di tipo comune e passalo sulla
macchia. Puoi anche trattare la macchia direttamente con uno smacchiatore spray a secco di tipo comune (aspira la polvere).

Non inumidire il tessuto direttamente con la soluzione detergente o lo smacchiatore (rischio di formazione di macchie a forma di
cerchio). Non usare solventi per pulire il tessuto!

Prima di applicarlo, leggi le istruzioni d'uso dello smacchiatore.

Quando puliscii pannelli dell'altoparlante che sono stati esposti a nicotina, sussiste un rischio maggiore di formazione di macchie
aforma di cerchio.



® |oewe bildi| Istruzioni d'uso estese
Telecomando

Preparare il telecomando

Rimuovere la protezione delle batterie

Il telecomando & dotato di batterie. Per prepararle all'uso, rimuovi la pellicola di plastica come mostrato di seguito.
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Inserire o sostituire le batterie

Premi il coperchio sull'apposito incavo sul lato superiore e fallo scorrere.
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Usa soltanto batterie ministilo a prova di perdita del tipo LR 03 (AAA) alcalino-manganese. Non usare tipi diversi di batterie e non mischiare batterie
vecchie e nuove.

Tieni le batterie fuori dalla portata dei bambini. Le batterie usate non devono essere esposte a calore eccessivo, come ad esempio al sole, al fuoco
o simili!

Nota: La posizione delle batterie € indicata nello scompartimento delle batterie (in direzioni opposte). Fai attenzione alla corretta polarita del + e
del - quando inserisci le batterie. Non seguire i contatti della batteria (le molle), bensi I'indicazione posta sul fondo dello scomparto.
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Smaltisci le batterie usate in modo rispettoso per I'ambiente (vedi il capitolo Ambiente/Informazioni legali).

Riapplica il coperchio dopo avere inserito le batterie.
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Telecomando

Mappatura dei tasti del telecomando

A seconda dell'applicazione (TV / video / audio / foto / app) e della funzione (per esempio, dr+, EPG, PIP, televideo, HbbTV ecc.), I'assegnazione
dei tasti essere diversa da quella descritta qui.

Microfono
Attiva/disattiva il silenzioso

|

00 eleec) e

Premi a lungo per passare in modalita TV

L

PR EOEOEO

Premi a lungo per parlare all'assistente vocale

i

Attiva/disattiva I'EPG (Electronic Programme Guide).

Premendo brevemente: riproduce / mette in pausa i contenuti multimediali oppure avvia /
mette in pausa / riprende il time shifting
Premendolo a lungo: mostra i tasti di controllo contenuti multimediali illuminati

Attiva/disattiva Televideo / MediaText
Esce dal menu/dall'applicazione visualizzato/a
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Aumenta il volume

Se nonilluminato: apre I'elenco canali

Se illuminato: avvia / mette in pausa i contenuti multimediali oppure avvia / mette in
pausa / riprende il time shifting

Nel menu: conferma la selezione

GROIOIOIO,

Se non illuminato: naviga a sinistra nel menu o riproduce / mette in pausa i contenuti
multimediali oppure avvia / mette in pausa / riprende il time shifting
Se illuminato: torna indietro

AE|OE®E

E

Se nonilluminato: naviga in basso nel menu o apre il menu Cerca.
Se illuminato: avvia / arresta il time shifting (torna all'immagine in diretta).

Diminuisce il volume.
Tasti colorati: eseguono la funzione corrente.
Accede ai contenuti multimediali e al video on demand.

PPE® ® O

Accende la TV o passa in modalita stand-by.
Se premuto brevemente quando la TV e accesa: passa in stand-by il televisore e tuttii
dispositivi compatibili CEC connessi alle porte HDMI (stand-by del sistema).

bibbdbd &

Se premuto a lungo: passa in modalita Audio.

Selezione diretta dei canali con i tasti numerici.

NETFLIX  primevideo

Apre il menu Sorgenti.

LI 9718
)
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Se premuto brevemente: apre le impostazioni di sistema.
Rakuten ¥ sideezer Se premuto a lungo: avvia il processo di associazione bluetooth, rendendo la TV visibile
agli altri dispositivi bluetooth.

3 YouTube Media Apre il menu Home.

Torna al passaggio/livello precedente del menu. Durante la visione TV: torna all'ultimo
canale guardato.

Passa al canale successivo.

0 ©0

Se nonilluminato: naviga in alto nel menu.
Durante la visione TV: visualizza informazioni dettagliate sulla trasmissione.
Se illuminato: apre il menu Registrazione.

©)

Se nonilluminato: naviga a destra nel menu o mette in pausa il time shifting e apre il con-

LOEWE. trollo time shift.

Se illuminato: passa avanti

®

Canale precedente.

Nota: I'assegnazione puo variare a seconda del software o della versione del dispositivo.
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Telecomando

Mappatura dei pulsanti del telecomando

A seconda dell'applicazione (TV / video / audio / foto / app) e della funzione (per esempio, dr+, EPG, televideo, HbbTV ecc.), I'assegnazione di un
tasto puo essere diversa da quella descritta qui.

Microfono
Suono silenzioso / attivo
Richiama la modalita TV

|

Delela|fels

Premi e tieni premuto per parlare all'assistente vocale

L

Attiva/disattiva I'EPG (Electronic Programme Guide).

Premendo brevemente: Riproduci / Metti in pausa contenuti multimediali oppure Avvia /
Mettiin pausa / Continua la televisione con funzione time shift
Pressione pit lunga: Tasti di controllo contenuti multimediali illuminati dallo schermo

1]
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Richiama il menu Sorgenti.
Esci dal menu visualizzato / dall'applicazione

Aumenta volume

POER EOEOEO

Quando non sono illuminati: Richiama elenco canali

Quando sono illuminati Riproduci / Mettiin pausa contenuti multimediali oppure Avvia /
Mettiin pausa / Continua la televisione con funzione time shift

Nel menu: Pulsante OK (conferma selezione).

OIOIOIONO

TEXT
Quando non sono illuminati: Spostati a sinistra nel menu oppure Avvia / Metti in pausa /
Continua la televisione con funzione time shift

Quando sono illuminati Salta all'indietro

-
i
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Quando non sono illuminati: Spostati in basso nel menu oppure apri il menu Cerca.
Quando sono illuminati Stop / Fine time shift (ritorna a immagini in diretta).

Diminuisci volume.
—+

Pulsanti colorati: esegui la funzione corrispondente in quel momento.

)

Accedi ai contenuti multimediali e al video on demand.

PPER® ©® O

Accende la TV o passa in modalita stand-by.
Premi brevemente mentre la TV & accesa. La TV e tuttii dispositivi con supporto CEC con-
nessi alle porte HDMI verranno spenti in stand-by (stand-by di sistema).

Chiave dispositivo. Questo pulsante consente di controllare altri dispositivi con il tele-
comando Loewe.

Seleziona direttamente i canali con i pulsanti numerici.
Attiva/disattiva Televideo / MediaText

Premendo brevemente: Richiama impostazioni di sistema.
Rakuten ™ sdeezer Pressione piti lunga: Accoppia il telecomando con la TV via Bluetooth.

NETFLIX  Prizevides

LTI 1717

e ©

Richiama il menu Home.
(3 YouTube Media
Vaiindietro nel menu. Mentre guardi la TV, passi al canale visualizzato precedentemente. ......

Prossimo canale

RGISIS)

Quando non sono illuminati: Ti sposti sopra nel menu.
Mentre guardila TV, premi per richiamare le informazioni dettagliate sulla trasmissione.
Quando sono illuminati Apre il menu Registrazione.

©)

Quando non sono illuminati: Ti sposti a destra nel menu o mettiin pausa la riproduzione in
time shift e apri i controlli time shift.
Quando sono illuminati Salta in avanti

LOEWE.

®

Canale precedente.

Nota: L'assegnazione chiave puo essere diversa a seconda del software o della versione del dispositivo.
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Mappatura dei tasti del telecomando

A seconda dell'applicazione (TV / video / audio / foto / app) e della funzione (per esempio, EPG, televideo, HbbTV ecc.), I'assegnazione di un tasto
puo essere diversa da quella descritta qui.

Microfono

Attiva/disattiva il silenzioso

Premi a lungo per passare in modalita TV

Premi a lungo per parlare all'assistente vocale
Attiva/disattiva I'EPG (Electronic Programme Guide).

Premendo brevemente: riproduce / mette in pausa i contenuti multimediali oppure avvia
/ mette in pausa / riprende il time shifting
Premendolo a lungo: mostra i tasti di controllo contenuti multimediali illuminati

Attiva/disattiva Televideo / MediaText
Esce dal menu/dall'applicazione visualizzato/a
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Aumenta il volume

PR EOEOEO

Se non illuminato: apre I'elenco canali

Se illuminato: avvia / mette in pausa i contenuti multimediali oppure avvia / mette in
pausa / riprende il time shifting

Nel menu: conferma la selezione

Se non illuminato: naviga a sinistra nel menu o riproduce / mette in pausa i contenuti
multimediali oppure avvia / mette in pausa / riprende il time shifting
Se illuminato: torna indietro

Se non illuminato: naviga in basso nel menu o apre il menu Cerca.
Seilluminato: avvia / arresta il time shifting (torna all'immagine in diretta).

Diminuisce il volume.
Tasti colorati: eseguono la funzione corrente.
Accede ai contenuti multimediali e al video on demand.

PPER® ©® O

Accende la TV o passa in modalita stand-by.
Se premuto brevemente quando la TV € accesa: passa in stand-by il televisore e tuttii
dispositivi compatibili CEC connessi alle porte HDMI (stand-by del sistema).

Se premuto a lungo: passa in modalita Audio.
Selezione diretta dei canali con i tasti numerici.

Apre il menu Sorgenti.

SlSIGIS)

O NETFLIX  primevideo Se premuto brevemente: apre le impostazioni di sistema.
Se premuto a lungo: avvia il processo di associazione bluetooth, rendendo la TV visibile
Rakuten T s:deezer agli altri dispositivi bluetooth.

Apre il menu Home.
2 YouTube media

Torna al passaggio/livello precedente del menu. Durante la visione TV: torna all'ultimo
canale guardato.

Passa al canale successivo.

©@ ©0

Se non illuminato: naviga in alto nel menu.
Durante la visione TV: visualizza informazioni dettagliate sulla trasmissione.
Se illuminato: apre il menu Registrazione.

©)

Se non illuminato: naviga a destra nel menu o mette in pausa il time shifting e apre il
controllo time shift.
Se illuminato: passa avanti

®

Canale precedente.

Nota: [ 'assegnazione chiave pud essere diversa a seconda del software o della versione del dispositivo.
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Associazione del telecomando tramite Bluetooth/Pairing

|
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LOEWE.

NETFLIX  primevideo NETFLIY  primevideo
Rakuten™  ssdeezer Rakuten ™  s:deezer
3 YouTube Media 3 YouTube Frealis

Il telecomando puo essere collegato al televisore Loewe tramite lo standard
Bluetooth. A tal fine, tieni premuto il tasto Menu (B ) per almeno tre secondi.
Segui le visualizzazioni sullo schermo per verificare I'avvenuta associazione.

Per dissociare il telecomando, apri il menu e seleziona: Impostazioni -> Rete
->Bluetooth -> Gestione apparecchiatura. Seleziona quindi Smart TV Remote
e premiil pulsante Unpair.
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Telecomando

Programmazione di vari dispositivi audio

Programmando il telecomando, il televisore puo essere associato a vari dispositivi audio.

A questo proposito, premi per almeno tre secondi il tasto T\/@ o quello Audio @ e uno dei tasti numerici.
IILED sopra il tasto TV o Audio lampeggia due volte a conferma dell'avvenuta programmazione.

Per attivare i tasti direzionali (tasti , @ @ ‘ @) per il controllo di lettori esterni con tasto play/pausa proprio, premi il tasto play/pausa @per
almeno tre secondi. | tasti direzionali si illuminano.

Nota: |a registrazione permanente dal microfono incorporato non ha luogo. Il microfono viene attivato solo per utilizzare il controllo vocale e non rimane
permanentemente in ricezione.

I dispositivi TV e Audio sono programmabili. Cid pud essere effettuato premendo il tasto TV + <tasto numerico> o il tasto Audio + <tasto
numerico> per pit di 3 secondi. Il LED soprail tasto TV o Audio lampeggera 2 volte a scopo di conferma.
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Numero Nome del dispositivo Combinazione di tasti e

del riferimento

dispositivo

1 SL7 TV T™V+0

2 SL1/2/3/4/5TV TV+6

3 Dispositivo audio (sound bar) AUDIO +0
(dispositivo predefinito al tasto
AUDIO)

4 Lettore Blu-Ray Loewe AUDIO +1

5 Dispositivo audio (klang sl - s3) AUDIO + 2

6 Dispositivo audio (klang mr - RC5)  [AUDIO + 3

7 Dispositivo audio (RC5H) AUDIO + 4

8 Dispositivo audio AUDIO + 5

(RCU digioco - NEC)
9 Dispositivo audio (NEC) AUDIO + 6
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Collegare

Collegare il televisore

Prima di effettuare un collegamento a un dispositivo esterno, assicurati che entrambi i dispositivi siano disconnessi dall'alimentazione della corrente.

Quasi tutte le prese del televisore si trovano sotto il coperchio nel lato posteriore. Per accedervi, rimuovi il coperchio togliendo la parte superiore e
quella inferiore come mostrato nella figura. Entrambe le parti sono fissate tramite calamite, per cui non richiedono I'uso di utensili.
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Per connettervi un dispositivo esterno, collega prima il cavo all'apposita presa del televisore. Fai uscire il cavo inserendolo nell'apposito sistema di
gestione dei cavi integrato, quindi passalo attraverso il collo del supporto (se utilizzi la soluzione di supporto da tavolo fornita).

Una volta terminato il collegamento dei dispositivi esterni alla TV, riapplica il coperchio.

Collegare la soundbar klang bar i

| televisori della serie Loewe bild i sono dotati di una soluzione sound onboard. In alternativa, per il tuo televisore Loewe bild i, puoi acquistare una
sounbar Loewe klang bar i come componente aggiuntivo.

La soundbar klang bar i viene fornita in confezione a parte e include anche le istruzioni di installazione. Segui queste istruzioni per collegare la

soundbar alla TV.
Presa delle antenne

Terreste / analogico via cavo / antenna DVB-T/T2/C HD:

Collega il cavo dell'antenna, quello del sistema TV via cavo o I'antenna portatile alla presa "ANT TV".

Se vuoi utilizzare cavi analogici/un attacco DVB-C e un'antenna DVB-T insieme, usa un interruttore per antenne esterno (disponibile presso il tuo
rivenditore).

Antenna satellitare DVB-S/S2 HD:
Connettiun cavo da "LNB" alla presa "ANT SAT" del televisore.

Cable DVB-T DVB-S
analogue /
DVB-C ((( )))

© 0
ANT ANT
TV SAT
1 i
=
g B
7
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Connettere un dispositivo esterno tramite cavo HDMI

Le porte HDMI (High Definition Multimedia Interface) permettono la trasmissione di segnali digitali video e audio da un lettore (ad es. lettore DVD,
Blu-ray, camcorder, set-top box) tramite un singolo cavo

TV set

Blu-ray player
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Collega il dispositivo tramite un cavo HDMI con un connettore Type-A (non fornito) a una delle porte HDMI del televisore. Per sfruttare tutte le
funzioni del tuo televisore, utilizza un cavo recante la scritta "Premium High-Speed HDMI" o ancora migliore.

Collegamento a un sistema audio tramite HDMI eARC

TV set

Audio System

HDMI ARC/eARC [D
=

o

=18}

1%

=
HDMI2

-~

Utilizza un cavo HDMI (non fornito) per collegare la presa HDMI e ARC del televisore a quella HDMI ARC/eARC di un sistema audio o una soundbar.
Siconsiglia di utilizzare un cavo "Ultra-High-Speed-HDMI" dotato di connettore Type A.

I caviHDMI "Ultra High Speed" vengono sviluppati per supportare anche la nuova funzione eARC oltre alle modalita video con la massima risoluzione.
La funzione eARC verra supportata anche dai cavi HDMI standard e ad alta velocita con Ethernet.

Collegamento a un sistema audio tramite cavo audio ottico

Per questo tipo di collegamento, devi utilizzare un cavo ottico digitale (non fornito) dotato dei connettori Mini TOSLINK e TOSLINK standard. In
alternativa, puoi usare un cavo TOSLINK standard con un adattatore Mini TOSLINK.

Prima di effettuare il collegamento, assicurati di aver rimosso i cappucci protettivi di plastica dai connettori del cavo.

TV set

Audio System

OPTICAL
STl ]

Collega I'uscita audio del televisore con la scritta "AUDIO OUT TOSLINK" all'ingresso audio digitale di un sistema audio.
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Collegamento a un sistema audio tramite cavo audio analogico

TV set

Analogue amplifier

AUDIO IN -
o & .
o
AUDIO
out/
TOSLINK
-—

Collega I'uscita "AUDIO OUT TOSLINK" all'ingresso audio analogico del sistema audio utilizzando un cavo adattatore stereo RCA/Jack.

Collegamento alla presa elettrica

Collegare il televisore a una presa elettrica a 220-240V.

o
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Collega il cavo di alimentazione alla presa (AC IN) del televisore e fallo uscire come mostrato nella seguente immagine.

Collega la spina alla presa elettrica.

Cuffie

Collegamento di cuffie cablate

Per collegare cuffie cablate al televisore, collegarle all'uscita audio da 3,5 mm, contrassegnata dalla dicitura "AUDIO OUT" o "AUDIO OUT/
TOSLINK",

Collegamento di cuffie Bluetooth

Premere il tasto (menu) e andare a [Impostazioni] -> [Rete] -> [Bluetooth].

Assicurarsi che la voce di menu [Bluetooth] sia attivata.

Passare alla modalita di accoppiamento per le cuffie Bluetooth. Per la procedura, fare riferimento al manuale utente delle cuffie.
Accedere al menu [Gestione apparecchiatura].

Le cuffie in questione dovrebbero apparire nell'elenco dei [Dispositivi disponibili].

Selezionarle e confermare con OK per accoppiare le cuffie conla TV.

Nota: A seconda del produttore/del tipo didispositivo Bluetooth, il volume puo essere regolato direttamente sul dispositivo di riproduzione.

Nota: Se si riscontrano problemi di qualita della connessione Bluetooth, come interruzioni e disconnessioni, provare ad accorciare la
distanzatrale cuffieela TV.

Per disaccoppiare le cuffie Bluetooth:
Premere il tasto (menu) e andare a [Impostazioni] -> [Rete] -> [Bluetooth] -> [Gestione apparecchiature].
Nell'elenco dei dispositivi Bluetooth, selezionare il dispositivo che si desidera disaccoppiare, quindi premere OK.

Impostazioni delle cuffie

Premere il tasto (menu) e andare a [Impostazioni] -> [Suono] -> [Cuffie].

Nota: || menu [Cuffie] € disponibile solo quando le cuffie sono collegate al televisore.

E possibile modificare queste impostazioni:

[Modalita cuffie] — Selezionare il comportamento degli altoparlanti del televisore quando sono collegate le cuffie.
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[Solo cuffie] — Gli altoparlanti del televisore sono disabilitati quando sono collegate le cuffie.
[Cuffie con altoparlanti] - Sia gli altoparlanti del televisore che le cuffie emettono il suono.

[Volume delle cuffie] = Menu per modificare il volume delle cuffie. Nella modalita [Solo cuffie], &€ possibile modificare direttamente volume
delle cuffie usando i tasti del volume sul telecomando. Nella modalita [Cuffie con altoparlanti], il volume delle cuffie pud essere modificato
da questo menu, mentre il volume degli altoparlanti del televisore & controllato tramite i tasti del volume sul telecomando.

Suggerimento: Quando le cuffie sono collegate, & possibile modificare il volume delle cuffie premendo il tasto (&) (menu) e selezionando
[Volume cuffie] dal menu rapido.

Significato dei coloridei LED

Sotto lo schermo e presente un piccolo LED che fornisce informazioni di base sullo stato della TV.

Colore LED Stato della TV

Bianco Modalita standby.

Verde Acceso.

Blu LaTV e accesa con lo schermo spento.

Blu Calibrazione automatica del pannello OLED durante la modalita
standby.

Rosso Registrazione attiva.

Lettori esterni 4k

Al'tuo televisore Loewe & possibile collegare lettori esterni compatibili 4k, come lettori Blu-Ray o streaming box di vari provider.
Per assicurare una riproduzione ottimale delle immagini, € in tal caso importante ese-

guire le configurazioni necessarie dagli appositi menu dei lettori.

Ogni produttore utilizza una propria nomenclatura. Assicurati di non impostare un frame rate / refresh rate / risoluzione video

fisso nelle impostazioni del lettore esterno. Nel caso ideale, questi criteri dovrebbero impostarsi automaticamente (vediimma-
gine diesempio). E importante che le impostazioni per il frame rate e, se necessario, i range dinamici siano adattati al materiale
sorgente/ nativo.

BILDSCHIRM

Videoaufldsung
Automatisch (bis zu 4K Ultra HD)

An Originalbildrate anpassen Wenn die Option ,An Original-
AN bildrate anpassen” aktiviert ist,
verwenden unterstiitzte Apps
wiéhrend der Videowiedergabe
die native Bildrate des Inhalts.
Die Videoaufldsung muss auf
»Automatisch” eingestellt sein.

Farbtiefe
8Bits

Tone und Bildschirm feniornat

Automatisch

Bildschirm kalibrieren
Ohne Skalierung

Dynamikumfang-Einstellungen
Immer Hochkontrastbilder (HDR)

Nota: I'immagine mostra il menu di un lettore 4k esterno (esempio)
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Iniziare - Primi passi
Prima di avviare la TV per la prima volta, assicurati di aver completato la connessione dei tuoi dispositivi esterni e che la TV sia connessa all'ali-
mentazione.
1. Premi il tasto @ (Stand-by) del telecomando per accendere il televisore.
2. Tiaccogliera una schermata di installazione guidata che ti aiutera a configurare I'apparecchio televisivo in pochi semplici passi.
Per navigare nell'installazione guidata:
. Usa i pulsanti freccia per selezionare I'elemento desiderato.
. Premi il pulsante OK per confermare I'elemento selezionato.

. Premi il pulsante @ per tornare indietro di un passaggio.

Passaggio 1: seleziona la lingua
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Select your Language

Passaggio 2: connettiti a Internet
Passaggio facoltativo. Se vuoi saltare questo passaggio, premiil pulsante freccia destra.

Se haiconnesso la TV alla tuarete di casa con un cavo Ethernet e la tua configurazione di rete permette il DHCP, verrai connesso automaticamente
aInternet.

In alternativa, puoi usare una connessione Wi-Fi. Devi prima selezionare la tua rete da un elenco di reti disponibili. Ti sara poi richiesto di digitare la
tua password Wi-Fi. Puoi farlo digitando sulla tastiera virtuale visualizzata sullo schermo.

Connect to the Internet

Passaggio 3: seleziona il paese
Seleziona il paese in cui sara usatala TV. Cio permettera alla TV di installare le funzioni ottimali per il paese selezionato.

Select your Country

United States o

Passaggio 4: termini e condizioni

Leggi con attenzione tutte le informazioni fornite riguardo ai termini e condizioni! Se scegli di deselezionare alcune o tutte le caselle di selezione,
alcune o tutte le funzioni smart saranno disattivate. Puoi cambiare queste impostazioni in seguito nel menu [Supporto].

.
Terms & Conditions, Privacy Policy

Continua al passaggio successivo selezionando [OK].
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Passaggio 5: accedi all'account VIDAA
Passaggio facoltativo. Se vuoi saltare questo passaggio, premiil pulsante freccia destra.
Effettual'accesso al tuo account VIDAA esistente o creane uno nuovo.

Disponendo di un account VIDAA potrai utilizzare le funzioni migliori del tuo smart TV e assicurare un suo costante aggiornamento.

Nota: Senza un account VIDAA, alcune funzioni del televisore non sono disponibili o lo sono solo in misura limitata.

Sign in your VIDAA account

Passaggio 6: seleziona la sorgente
Seleziona uno dei possibili ingressi come sorgente predefinita.

Select your primary input to
start watching TV

L]
VioAR = rou:

TVPls

Se hai selezionato TV come sorgente predefinita, avrai la possibilita di sintonizzare i canali.
Seleziona una delle opzioni da cui vuoi sintonizzare i canali: [Satellite], [Antenna], [Cavo]

Imposta le opzioni di sintonizzazione desiderate e inizia la sintonizzazione.

Menu Home

prim: maxdome 5 -
NETFLIX REEE Bodube  Dewepd  me
~ deezer

Il menu Home ¢ la pagina di panoramica centrale del tuo apparecchio televisivo. Da questo menu, puoi cercare contenuti, gestire le sorgenti di
ingresso o selezionare le impostazioni di sistema.

Puoi entrare nel menu Home premendo il pulsante @ (Home).

1. Menu principale (Ricerca, Ingressi, Impostazioni di sistema, Profilo)

e Ricerca: ti permette di cercare applicazioni tramite parole chiave.

‘ Ingressi: seleziona o rinomina la sorgente di ingresso. Puoi accedere ai dispositivi connessi localmente (come AV, HDMI, USB).

e Impostazioni di sistema: apri il menu di configurazione TV, ad es. impostazioni per immagini, suono, rete.

° Informazioni di profilo: ti permette di accedere al tuo account VIDAA.

. L'ora viene mostrata in alto a destra nella schermata.

. Se latua TV e connessa a Internet, I'icona corrispondente che rappresenta il tipo di connessione di rete / apparira accanto alle
informazioni sull'ora.

2. Lista di suggerimenti

Questariga contiene un elenco disuggerimenti per I'applicazione al momento selezionata. Questo elenco dei suggerimenti appare soltanto
per alcune applicazioni.
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3.

Questa riga contiene un elenco delle app preferite. Questa libreria di tutte le app installate & disponibile accedendo al riquadro "Le mie app" nella

Elenco delle app

stessariga.

Come aggiungere applicazioni al menu Home:

4.

Entra nella libreria delle app accedendo al riquadro "My Apps" (Le mie app).

Nella libreria, seleziona I'app che vuoi aggiungere al menu Home.

Premiil pulsante (Impostazioni), seleziona [Ordina] e conferma con OK.

Ora puoi spostare il riquadro dell'app nell'elenco usando i tasti freccia del telecomando.

Spostail riguadro dell'app in una nuova posizione nella prima riga delle app e conferma la nuova posizione premendo OK.

Righe aggiuntive

Righe aggiuntive sono dedicate ai suggerimenti dalle tue app installate.

Menu elenco canali

Il tuo Loewe TV gestisce i canali trovati durante I'installazione iniziale in liste di canali memorizzati. E pos-
sibile visualizzare e modificare queste liste di canali nel menu delle liste di canali.

Per accedere al menu delle liste di canali, premere il tasto Menu in modalita TV.

Sul bordo destro dello schermo appare un pop-up che mostra la lista di canali attualmente selezionata. Qui puoi selezionare di-
rettamente i canali (tasti direzionali) e, premendo il tasto menu, anche aggiungerli ai preferiti o alla schermata \mziale.

Per selezionare un'altra lista di canali, navigate a destra con la padella di controllo del telecomando fino a "Selezione lista canali”.

A destra e in basso puoi anche navigare fino alla selezione dei Preferiti.

In basso a destra, la funzione di filtro ti consente di modificare le liste di canali.

Per filtrare la lista, sono disponibili i criteri risoluzione (HD/SD), protezione bambini (se impostato), crittografia e ordinamento per numero o per

nome, che puoi attivare apponendo i rispettivi segni di spunta (vedi il capitolo Telecomando).
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Guida ai programmi elettronica

EPG sta per Electronic Programme Guide ("guida ai programmi elettronica") e ti fornisce dettagli sui programmi visualizzati sullo schermo. Con
questo sistema puoi scoprire ulteriori informazioni sul programma corrente, come nel caso delle guide ai programmi stampate. E inoltre possibile
memorizzare i programmi e programmare le registrazioni.

Per aprire/chiudere EPG, premi il tasto @ (EPG).

NBA 2013 2014 Season

Nota:
. EPG e disponibile solo per le emittenti DVB.
. La prima volta che avvii EPG, si avviera una configurazione guidata che ti guidera nell'esecuzione delle preimpostazioni necessarie.

. A seconda del numero di emittenti selezionate per EPG, la visualizzazione delle informazioni sui programmi puo richiedere un po' di tempo.

Utilizzo di EOG

Nella colonna a sinistra appare un elenco di emittenti dell'elenco sorgenti/stazioni selezionato (ad es. DVB-C, elenco personale).
A/~ scorrono l'elenco delle emittenti pagina per pagina.

Frecce su/giu: scorrono I'elenco delle emittenti.

Frecce sinistra/destra: scorrono i programmi.

Nell'elenco delle emittenti, i programmi trasmessi in questo momento sono evidenziati da campi pit chiari. Una linea bianca verticale indica I'ora
attuale nei programmiin corso.

OK: visualizza informazioni dettagliate sul programma selezionato.
Tasto rosso: apre la schermata della programmazione.

Tasto verde: mostraun menu tramite il quale puoi assegnare coloria specifici contenuti (ad esempio, Notizie, Film Sport). Assegnail tipo di contenuto
desiderato a un colore specifico utilizzando i tasti freccia e confermando con OK. Per uscire dal menu premi il tasto verde. Adesso, i programmi
assegnati alle categorie selezionate appariranno evidenziati a colori nella guida ai programmi.

Tasto giallo: visualizza I'elenco dei programmi del giorno precedente.

Tasto blu: visualizza I'elenco dei programmi del giorno successivo.

Anteprima programmi
| tasti freccia ti consentono di contrassegnare I'emittente desiderata nel rispettivo elenco.

Premi OK brevemente per confermare la selezione.

Nella finestra in alto a sinistra, apparira il programma in corso dell'emittente selezionata.

Registrare un programma tramite EPG

L'EPG ti consente di programmare comodamente le registrazioni di programmi TV.

Premiil tasto OK per aprire le informazioni dettagliate sul programma selezionato.

Seleziona I'opzione [Registrazione] e premi il tasto OK.

Controlla i dati del timer e aggiornali se necessario (ad es. directory, inizio, fine, tipo di registrazione).

Nell'EPG, il titolo del programma & seguito dall'icona di registrazione.

Memorizzare un programma tramite EPG

Un programma che non & ancora iniziato puo essere memorizzato. Se sono stati memorizzati programmi, all'inizio del programma I'apparecchio
TVrichiedera se deve cambiare canale.

Seleziona il programma desiderato con i tasti freccia.

Premi OK per aprire le informazioni dettagliate del programma selezionato.
Seleziona I'opzione [Promemoria] e premi il pulsante OK.

Nell'EPG, il titolo del programma & seguito dall'icona promemoria.
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Lista dei canali

Mentre si guarda la TV, premere il tasto OK sul telecomando per richiamare la lista dei canali.
Utilizzare i tasti A / 'V per selezionare un canale. Premere il tasto OK per commutare la TV al canale selezionato.
E possibile uscire dalla lista dei canali in qualsiasi momento premendo il tasto @ (esci).

Selezione diuna lista di canali

Se sono stati sintonizzati i canali su entrambi i sintonizzatori TV, saranno a disposizione piu elenchi di canali. Per passare da un elenco di
canali all'altro:

Mentre si guarda la TV, premere OK per aprire la lista dei canali attiva.

Premere il tasto P> (destra) per selezionare il simbolo "TV".

Premereil tasto} (destra) per selezionare uno degli elenchi di canali disponibili: [Antenna], [Cavo], [Satellite]. Il numero di opzioni dell'e-
lenco dei canali dipende dalle fonti di segnale disponibili.

Confermare la selezione premendo il tasto OK.
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Elenco dei preferiti

L'elenco dei preferiti e un elenco di canali in cui & possibile salvare i canali selezionati di proprio interesse. Sono disponibili quattro elenchi
preferiti.

Aggiunta di canali all’elenco dei preferiti

Mentre si guarda la TV, premere OK per aprire la lista dei canali attiva.

Cambiare la lista dei canali con quella da cui si desidera aggiungere canali alla propria lista dei preferiti. Vedere il capitolo "Selezione di
una lista di canali".

Premere il tasto .

Utilizzare il tasto OK per selezionare tutti i canali che si desidera aggiungere alla propria lista dei preferiti. | canali selezionati saranno
visualizzati con un segno di spunta sul lato destro.

Premere < (sinistra) e selezionare [Aggiungi ai preferiti].

Selezionare la lista di preferiti a cui aggiungere i canali selezionati e premere OK per confermare.

Accesso alla lista dei preferiti

Mentre si guarda la TV, premere OK per aprire la lista dei canali attiva.

Premere il tasto } (destra) per selezionare Q?

Selezionare una delle quattro liste di preferiti che si desidera visualizzare.

Nota: Se si desidera che una specifica lista di canali o una lista di preferiti sia attiva, occorre visualizzarla nel menu della lista dei canali
e passare a qualsiasi canale disponibile, presente nell'elenco. E quindi possibile utilizzare i tasti numerici del telecomando per passare ai
canali della lista dei canali/lista dei preferiti attiva.

Rinominare I'elenco dei preferiti

Per impostazione predefinita, gli elenchi dei preferiti sono denominati [FAV1] - [FAV4]. Tuttavia, & possibile personalizzare i nomi degli
elenchi dei preferiti per una migliore personalizzazione e organizzazione. Per rinominare un elenco di preferiti, procedere come segue:
Mentre si guarda la TV, premere il tasto OK per aprire I'elenco dei canali.

Premere il tasto P> (destra) e selezionare il simbolo del cuore Q

Premere nuovamente il tasto P> (destro) per aprire I'elenco dei preferiti.

Selezionare I'elenco dei preferiti che si desidera rinominare.

Premere il tasto (menu).

Utilizzare la tastiera su schermo per inserire un nuovo nome per I'elenco dei preferiti.

oo wN

Modificare la lista dei canali

Per eliminare o spostare i canaliin una posizione diversa nellalista dei canali o nellalista dei preferiti, seguire le istruzioni di seguito riportate:
Mentre si guarda la TV, premere OK per aprire la lista dei canali attiva.

Cambiare la lista dei canali con quella che si intende modificare. Vedi il capitolo "Selezione di una lista di canali" e "Lista dei preferiti".
Premere il tasto P> (destra) e selezionare [Modifical.

Premere il tasto OK per visualizzare il menu di modifica della lista dei canali.

Spostare il cursore mediante i tasti A / V¥ e selezionare il canale che si desidera modificare.

Per spostare il canale selezionato in una nuova posizione:
Premere il tasto < (sinistra).
Utilizzare il tasto A / V¥ per spostare il canale nella nuova posizione e confermare la nuova posizione con il tasto OK.

Per eliminare il canale selezionato:
Premere il tasto P> (destra) per eliminare il canale selezionato.

Modifica di gruppo

Utilizzare i tasti A / W per selezionare piu canali che si desidera modificare premendo OK. Quando tutti i canali da modificare sono
selezionati, premere il tasto P> (destra) per eliminare tutti i canali selezionati o premere il tasto < (sinistra) per raggruppare e spostare
tutti i canali selezionati in una nuova posizione.

Filtro della lista dei canal

Mentre si guarda la TV, premere OK per aprire la lista dei canali attiva.
Premere il tasto } (destra) e selezionare [Filtro].
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Le impostazioni del filtro sono ora visualizzate sul lato sinistro della lista dei canali.

Regolare le opzioni di filtraggio in base alle proprie preferenze. Le modifiche apportate saranno visibili nella lista dei canali subito dopo
aver definito i nuovi criteri.

Premere il tasto @ per nascondere le impostazioni del filtro.

Nota: Tutte le impostazioni del filtro vengono ricordate e rimangono attive anche dopo aver spento il televisore. Se mancano canali nella
lista dei canali, controllare le impostazioni del filtro e regolarle, se necessario.

Aggiungere canali al menu Home

E possibile aggiungere tasti di scelta rapida per i canali selezionati al menu Home.
Mentre si guarda la TV, premere OK per aprire la lista dei canali attiva.

Premere il tasto .

Utilizzare il tasto OK per selezionare tutti i canali che si desidera aggiungere al menu Home. | canali selezionati saranno visualizzati con
un segno di spunta sul lato destro.

Premere { (sinistra) e selezionare [Aggiungi alla home].

| canali si trovano nel menu Home sotto la scheda "Tasti di scelta rapida”. Selezionare un canale qualsiasi tramite il menu Home e premere
OK per passare a quel canale.

Per rimuovere canali dal menu Home:
Premere il tasto @ per aprire il menu Home.
Selezionare la scheda "Tasti di scelta rapida”, quindi selezionare il canale che si desidera eliminare.

Premere per eliminare il canale selezionato.

Ricerca rapida dei canali

Esiste un'opzione per cercare rapidamente i canali sintonizzati in base al loro nome.

Mentre siguardala TV, premere il tasto W (gil). Sullo schermo apparira la tastiera. Inserire il nome o il nome parziale del canale che si sta
cercando. Selezionare quindi OK sulla tastiera sullo schermo e il risultato sara visualizzato sullo schermo sotto forma di canali contenenti
il termine diricerca. A questo punto e possibile selezionare uno dei risultati e passare a quel canale.

E possibile uscire dal menu di ricerca rapida in qualsiasi momento premendo il tasto @ (esci).
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Programmare il telecomando su Set Top Box (STB)

Haila possibilita di programmare il tuo telecomando per I'uso con alcuni Set Top Box. Tutto quel che bisogna fare & inserire un codice numerico a tre cifre.

Puoi trovare un elenco di tutti i dispositivi disponibili e i rispettivi codici alla fine di questa guida utente.

Procedi come segue:

. Primo, attiva la modalita dispositivo premendo il pulsante @ (Dispositivo) per tre secondi.

. Quindi premi e tieni premuto il pu\sante@ (Dispositivo) e il pulsante @ per passare alla modalita Set Top Box o Apprendimento. Il LED lam-
peggia due volte per confermare l'esecuzione.

. Nella modalita STB, esegui i passaggi seguenti:

Per programmare, premi e tieni premuto il pulsante @ (Dispositivo) e il pulsante OK per cinque secondi.
Il LED audio lampeggia due volte.

Orainserisciil codice.

Il LED audio lampeggia una volta per confermare.

Premere il pulsante @ (On/Off) per testare.

Se Set Top Box risponde, premere il pulsante OK completera il processo e il LED lampeggera due volte per la conferma. Altrimenti procedi di
nuovo dal passaggio 3.
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Se viene inserito un codice non corretto, il LED lampeggera per due secondi per indicare I'errore. La modalita corrente resta attiva.

Se non premi alcun pulsante per dieci secondi dopo avere inserito il codice, il processo termina automaticamente. Il LED audio si illumina per due
secondi successivamente per indicare che e terminato.

Ricerca automatica

Puoi anche cercare il dispositivo desiderato dalla lista. Per farlo, procedi come segue:

Premi e tieni premuto il pulsante @ (Dispositivo) e il pulsante OK per cingue secondi.

Il LED siillumina due volte per confermare

Naviga in alto o in basso con il control pad per selezionare un dispositivo dalla lista.

Quando & selezionato, il LED siillumina per un secondo.

Premere il pulsante @ (On/Off) per testare.

Se STBrisponde, premere il pulsante OK per uscire dalla modalita e il LED lampeggera due volte per indicare la riuscita.

o0 s W N e

Di nuovo, dopo 10 secondi senza input, il processo termina. Il LED audio siillumina per due secondi per indicare che & terminato.

Programmare il telecomando

Tutti i pulsanti eccetto il pulsante del dispositivo possono essere programmati per operazioni dei dispositivi non inclusi nel database integrato. Le
funzioni del pulsante selezionato sono quindi completamente o parzialmente sovrascritte con i nuovi codici.

Per farlo, il telecomando deve essere posizionato con il telecomando da sostituire in modo tale che le finestre a infrarossi siano nel campo visivo
dell'altra a una distanza di 1-5¢cm.
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Il processo di programmazione viene avviato in modalita STB/apprendimento.

. Primo, attiva la modalita dispositivo premendo il pulsante @ (Dispositivo) per tre secondi.

. Quindi premi e tieni premuto il pu\sante@ (Dispositivo) e il pulsante @ per passare alla modalita Set Top Box o Apprendimento. Il LED lam-
peggia due volte per confermare l'esecuzione.

. Nella modalita STB, esegui i passaggi seguenti:

Premi e tieni premuto il pulsante @ (Dispositivo) e il pulsante E] rosso per cingue secondi.

Il LED siillumina due volte per la conferma e resta acceso quando la funzione di apprendimento viene attivata.
Premi il pulsante sul telecomando Loewe da cui programmare. Il LED lampeggia una volta.

Ora premere il pulsante desiderato sul telecomando originale.

oA W

Il LED lampeggia due volte per la conferma e quindi resta acceso. Se si verifica un errore di programmazione, il LED lampeggia dieci volte ma
resta poi illuminato.

6. Senecessario, ripetere la procedure o apprendere pit pulsanti secondo il passaggio 3.

Infine premere il pulsante @ (Dispositivo) o attendere piu a lungo senza premere pulsanti.

~
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Menu principale

Il menu principale si apre premendo il tasto MENU @ e selezionando [Impostazioni].
Per muovere il cursore del menu utilizza i tasti freccia del telecomando.

Premi il tasto OK per confermare I'opzione di menu selezionata.

Premiil tasto Indietro @ per tornare al menu precedente.

Premi il tasto Exit (8) per uscire dal menu.
La descrizione del menu che segue e riportata a solo scopo orientativo. Le opzioni di menu e le funzioni realmente disponibili variano a
seconda del modello TV, del paese, dell'ingresso impostato, del tipo di segnale e delle impostazioni TV.

Immagine

[Modalita immagine] - Seleziona una delle modalita immagine preimpostate:
[Standard] - Opzione predefinita, adatta per la gran parte dei contenuti.
[Cinema diurno] - Consigliata per guardare un film in ambiente luminosi.
[Cinema notturno] - Consigliata per guardare un film in ambiente privo di luce.

[Dinamica] - L'impostazione piti luminosa, tuttavia con fedelta del colore ridotta. Questa impostazione e consigliata soltanto se I'im-
magine riprodotta sullo schermo in una modalita diversa e di difficile lettura a causa della troppa luminosita.

[Sport] - L'impostazione ottimale dell'immagine per guardare eventi sportivi.
[Proporzioni] - Con esso si intende il rapporto della larghezza di un'immagine rispetto alla sua altezza. Contenuti diversi possono pre-
sentare diversirapporti d'aspetto. Uno schermo televisivo presenta un rapporto d'aspetto di 16:9 e, se i contenuti vengono rappresentati
con un rapporto d'aspetto diverso, nella parte superiore e inferiore dello schermo possono apparire strisce di colore nero. In alternativa e
possibile che una parte dell'immagine venga tagliata. In tali casi, il presente menu ti consente di modificare il rapporto d'aspetto e trovare
quindi I'opzione adeguata per la visione dei contenuti.

[Automatico] - Il televisore cerca di trovare il rapporto d'aspetto ottimale dell'immagine.
[16:9] - L'opzione ottimale per contenuti 16:9. Estende un'immagine 4:3-a schermo intero.
[4:3] - L'opzione ottimale per la visione di contenuti realizzati in un rapporto d'aspetto 4:3.
[Panoramica] - Estende I'immagine in direzione orizzontale.

[Zoom film] - Alcuni film vengono registrati in questo rapporto d'aspetto, per cui nella parte superiore e inferiore dello schermo ap-
paiono strisce di colore nero. In tal caso puoi utilizzare questa opzione per eliminare le strisce nere, sebbene cio comporti un taglio
delle immagini ai lati.

[Diretta] - Funzione conosciuta anche come punto-a-punto, mostra I'immagine nel suo formato originale senza alcuna modifica.
[Scena intelligente] - Con questa funzione, il televisore riconosce sempre la scena dei contenuti che stai guardando e ottimizza la
qualita dell'immagine di tutte le sorgenti di ingresso.

Nota:
» Alcune app presentano delle restrizioni per cui non consentono il riconoscimento dei contenuti.
- Se e attivata la [Modalita gioco], I'opzione [Scena intelligente] viene disattivata automaticamente e non puo essere impostata.

[Modalita gioco] - Attiva la modalita gioco per I'ingresso selezionato. Opzione consigliata se il televisore viene utilizzato con una console
da gioco. Questa modalita comporta quanto segue:

» Disattivatutte le funzioni di ottimizzazione dell'immagine per ridurre al minimo il tempo di input e migliorare la reattivita all'azionamento
dei tasti della tastiera da gaming.

» Riduce le sfocature di movimento.
+ Esattaelaborazione dei segnali in formato YUV 4:4:4 a garanzia di una fedele rappresentazione dei colori.
Nota:

Con alcune sorgenti di ingresso o applicazioni, questa funzione potrebbe non essere utilizzabile.
[Modalitaautomatica a bassa latenza] - Assicura una fluida visualizzazione di contenuti trasmessi da dispositivi esterni collegati al televisore.

Nota bene:
» Conalcune sorgenti diingresso o applicazioni, questa funzione potrebbe non essere utilizzabile.

« Se ¢ attivata la [Modalita gioco], quella [Modalita automatica a bassa latenza] viene disattivata automaticamente e non puo essere
impostata.
[Impostazioni della modalita immagine] - Configurazione delle impostazioni immagine avanzate:
[Applica le impostazioni di immagine] - Applica la modalita immagine impostata alla sorgente di ingresso al momento impostata o
atutte le sorgenti.

[Luce OLED] - Adatta la luminanza dello schermo.

[Luminosita] - Adatta la luminosita dell'immagine.

[Contrasto] - Adatta il contrasto dell'immagine.

[Saturazione del colore] - Adatta I'intensita del colore dell'immagine.

[Nitidezza] - Accentua o affina i contorni degli oggetti dell'immagine.

[Contrasto adattivo] - Scurisce le aree dell'immagine scure e schiarisce quelle chiare, evidenziandone i dettagli.

[Ultra Smooth Motion] - Aggiunge ulteriori immagini interpolate tra quelle originali per aumentare la frequenza dei fotogrammi e
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migliorare la fluidita generale del movimento, in particolare con oggetti in rapido movimento.

[Clear Motion] - Rende i movimenti piu chiari e riduce lo sfarfallio.

[Riduzione del rumore] - Rimuove gli artefatti/la granulosita dell'immagine.

[MPEG Riduzione del rumore] - Riduce i rumori di sottofondo e a zanzara causati dalla compressione video.
[Temperatura colore] - Imposta il calore (rosso) o il freddo (blu) delle aree bianche di un'immagine.
[Impostazioni avanzate] - Opzioni di regolazione di precisione dell'immagine per esperti.

[Overscan] - Alcuni contenuti possono presentare disturbi ai bordi dell'immagine. Questa opzione ingrandisce leggermente I'immagine
per consentirne la rimozione.
[Ripristina modalita corrente] - Laddove siano state modificate, consente diripristinare le impostazioni iniziali della modalita imma-
gine corrente.
[Calibrazione OLED] - Avvia la calibrazione dello schermo OLED. Durante questo processo non esercitare nessun tipo di forza meccanica
sullo schermo. La calibrazione puo anche essere eseguita automaticamente durante la notte con il televisore in modalita stand-by.
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Suono

[Modalita suono] - Seleziona una delle modalita audio preimpostate:
[Standard] - Opzione predefinita, adatta per la gran parte dei contenuti. Mantiene le caratteristiche dell'audio originale.

[Teatro] - Consigliata per la visione di film. Questa modalita rafforza I'effetto del suono surround e mette in risalto i rumori a bassa
frequenza, come le esplosioni.

[Musica] - Consigliata per I'ascolto della musica.
[Dialogo] - Impostazione per il miglioramento della comprensione linguistica, consigliata ad esempio per la visione delle notizie.
[Notte fonda] - Normalizza il volume dei toni alti e bassi sullo stesso livello.
[Sport] - Consigliata per la visione di eventi sportivi.
[Dolby Atmos] - Dolby Atmos genera un suono surround dagli altoparlanti del televisore e lo ottimizza arricchendolo. Crea una vera espe-
rienza di intrattenimento premium.
Nota: questa funzione ¢ utilizzabile soltanto su contenuti Dolby Atmos.
[Cuffia] - Impostazioni per I'uso di cuffie con filo o bluetooth. Questa opzione di menu viene resa disponibile dopo avere collegato le cuffie.
[Modalita cuffie] - Consente di selezionare il comportamento degli altoparlanti del televisore quando sono collegate le cuffie.
[Solo cuffie] - Disattiva gli altoparlanti del televisore quando sono collegate le cuffie.
[Cuffie con altoparlanti] - Consente la riproduzione dell'audio sia dagli altoparlanti del televisore che dalla cuffie.
[Volume cuffie] - Menu per la regolazione del volume delle cuffie. In modalita [Solo cuffie] il volume delle cuffie puod essere direttamen-
te regolato tramite gli appositi tasti del telecomando. In modalita [Cuffie con altoparlanti] il volume delle cuffie pud essere regolato
attraverso il presente menu, mentre quello degli altoparlanti del televisore tramite gli appositi tasti del telecomando.
[Impostazioni modalita audio] - Configurazione delle impostazioni audio avanzate:
[Applicaimpostazioni audio] - Applica lamodalita audio impostata alla sorgente diingresso al momento impostata o ad altre sorgenti.
[Equalizzatore] - Visualizza un menu per modificare il volume di varie frequenze. L'impostazione agisce soltanto sugli altoparlanti
del televisore.
[Installazione di montaggio a parete] - Consente di ottimizzare le impostazioni audio del televisore quando montato a parete.
[Controllo automatico del volume] - Imposta automaticamente il volume di tutti i canali sullo stesso livello, per cui rimane stabile
anche al passaggio da un canale all'altro.
[Ripristina modalita corrente] - Laddove siano state modificate, consente di ripristinare le impostazioni iniziali della modalita audio
corrente.
[Altoparlanti] - Impostazioni per altoparlanti interni ed esterni.
[Uscita audio] - Consente di selezionare il tipo di altoparlante che riproduce 'audio.
[Barra audio BT] - Soundbar bluetooth.
[ARC] - Soundbar o ricevitore AV collegata/o alle prese con la dicitura ARC 0 eARC tramite HDMI.
[Altoparlante TV] - Altoparlante interno del televisore.
[Solo SPDIF] - Dispositivo audio esterno collegato tramite cavo audio ottico.

[Uscita audio digitale] - Per utilizzare un dispositivo audio esterno collegato al televisore tramite HDMI o un cavo audio ottico,
occorre selezionare se I'audio debba essere decodificato dal televisore o dal dispositivo esterno. Il presente menu € preposto a
tale impostazione. Alcuni dispositivi potrebbero non supportare tutti i codec audio necessari per decodificare I'audio. In caso di
impostazioni errate e possibile che il dispositivo esterno non riproduca I'audio.

[Automatico] - L'impostazione automatica prova a selezionare I'opzione ottimale per la riproduzione audio. Se il dispositivo
non riproduce l'audio prova a selezionare altre opzioni del presente menu.

[Funzione Pass-Through] - Il televisore invia la traccia originale, senza elaborarla, a un dispositivo esterno che la decodifica.
[PCM] - Il televisore decodifica la traccia audio e la invia a un dispositivo audio esterno.

[Dolby Audio] - Il televisore invia a un dispositivo esterno I'audio compresso Dolby Digital con supporto fino a 5.1 canali.
Questa opzione e consigliata soltanto per i dispositivi collegati tramite un cavo audio ottico.

[Dolby Audio Plus] - Il televisore invia a un dispositivo esterno I'audio compresso Dolby Digital con supporto fino a 7.1 canali.
Questa opzione funziona soltanto con dispositivi collegati tramite HDMI ARC/eARC.
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[Ritardo audio digitale] - Utilizza questa opzione per ridurre il ritardo tra audio e immagine qualora la riproduzione audio degli alto-
parlanti esterni non sia sincronizzata con l'immagine.

[Lip Sync] - Utilizza questa opzione per ridurre il ritardo tra audio e immagine qualora la riproduzione audio degli altoparlantiinterni
non sia sincronizzata con l'immagine.

[Bilanciamento] - Regolail volume dell'altoparlante sinistro e destro del televisore per ottimizzare I'audio rispetto a un punto specifico.
Nota: quando ¢ attivato Dolby Atmos questa funzione non e utilizzabile.
[eARC] - Attiva la funzione eARC, necessaria per trasmettere I'audio dal televisore a un dispositivo esterno tramite un cavo HDMI.

Rete

[Configurazione rete] - Seleziona il tipo di connessione Internet e configurala.
[Spento] - Questa opzione disconnette il televisore da Internet.

[Ethernet] - Seleziona questa opzione se il televisore € connesso tramite un cavo LAN. Se sul router € attivato DHCP, il televisore si
connette automaticamente a Internet. Per informazioni sull'attivazione del DHCP consulta il manuale d'uso del router.

[Impostazioni IP] - Seleziona questa opzione per assegnare un indirizzo IP al televisore in modalita manuale. Cambia la [Moda-
lita configurazione IP] da [DHCP] a [Manuale]. Inseriscii dati per la connessione di rete: Indirizzo IP, Maschera di rete, Gateway,
Server DNS. Seleziona quindi [Salva] per applicare le modifiche.

[Wi-Fi] - Seleziona questa opzione se vuoi collegare il televisore alla rete wireless. Scegli quindi una rete wireless dall'elenco di quelle
disponibili e inserisci la password.

[Aggiornare] - Se la tua rete wireless non viene visualizzata, seleziona questa opzione per aggiornare I'elenco.
[Impostazioni avanzate] - Impostazioni avanzate per la rete wireless.

[PINT] - Opzione alternativa per la connessione a una rete wireless. Il televisore crea un codice PIN che dovra essere inserito
nell'interfaccia web delrouter. Diregola, questo codice si trova nel menu WPS dell'interfaccia utente del router. Per maggiori
informazioni, consulta il manuale d'uso del router.

[PBC] - Opzione alternativa per la connessione a una rete wireless. Seleziona questa opzione e premi quindi il tasto WPS
posto sul router. Tieni presente che non tutti i router presentano un tasto WPS. Se il tuo router non ne & dotato, utilizza
un'opzione di connessione diversa.

[Impostazioni IP] - Seleziona questa opzione per assegnare un indirizzo IP al televisore in modalita manuale. Cambia la
[Modalita configurazione IP]da [DHCP] a [Manuale]. Inserisciidati per la connessione direte: Indirizzo IP, Maschera direte,
Gateway, Server DNS. Seleziona quindi [Salva] per applicare le modifiche.

[Aggiungi] - Se hai configurato la tua rete wireless come non visibile, la puoi aggiungere all'elenco inserendo il suo nome (SSID)
in questo menu.

[Connessione a Internet] - Menu per la verifica della connessione Internet.

[Test di connessione] - Effettua un test della connessione del televisore a Internet.
[Informazioni sulla rete] - Visualizza le informazioni dettagliate sulla rete.
[Funzione Wake On Rete Wireless] - Questa funzione ti consente di accendere il televisore connesso in modalita wireless dalla modalita
stand-by. L'operazione puo essere effettuata dal telefono con un'applicazione di screencasting.
[Wake on LAN] - Questa funzione ti consente di accendere il televisore connesso tramite cavo LAN dalla modalita stand-by. L'operazione
puo essere effettuata dal telefono con un'app compatibile screencast.
[Bluetooth] - Impostazioni bluetooth.

[Bluetooth] - Attiva/disattiva la funzione bluetooth del televisore.

Nota: attiva questa opzione se vuoi utilizzare il telecomando per il controllo vocale.

[Gestione apparecchiatura] - Questo menu ti consente di connettere o disconnettere i dispositivi bluetooth, quali ad esempio una
soundbar o una cuffia.

[Altoparlante Bluetooth TV] - Questa opzione ti consente di riprodurre la musica dal tuo smartphone attraverso gli altoparlanti del
televisore in modalita bluetooth. Scopri altro seguendo le istruzioni visualizzate sullo schermo. Per risparmiare corrente, durante la
riproduzione dello schermo puoi selezionare [Spegni schermo]. Per spegnere lo schermo, premi un tasto qualsiasi del telecomando,
ad esclusione di (stand-by).

Canale

[Scansione automatica] - Consente di impostare i canali TV tramite il TV-Tuner. L'opzione [Effettua nuovamente la scansione] effettua
una scansione di tuttii canali della modalita corrente. Seleziona [Modifica impostazione] per impostare i canali della modalita desiderata:
Antenna, Cavo, Satellite.

Sintonizzazione dei canali dell'antenna

Dal menu principale, seleziona [Impostazioni] ->[Canale] ->[Scansione automatica] -> [Modifica impostazioni] e quindi [Antenna]. Passa
alla schermata successiva premendo il tasto freccia destra. Scegli le opzioni desiderate per la sintonizzazione:

[Canale] - Seleziona [Tuttiicanali] per sintonizzare i canaliin chiaro e quelli criptati. Seleziona [Canali Gratuiti] per sintonizzare i soli canali
in chiaro.

[Modalita scansione] - Seleziona DTV per sintonizzare i soli canali televisivi digitali, oppure ATV per sintonizzare i soli canali televisivi ana-
logici. Seleziona ATV+DTYV per sintonizzare sia gli uni che gli altri.

[Potenza antenna] - Se disponi di un'antenna passiva di tipo comune, seleziona 'opzione [Spento]. Se € in uso un amplificatore, lo puoi
alimentare direttamente attraverso I'ingresso dell'antenna impostando questa opzione su [Acceso].

Al termine delle impostazioni, premi il tasto freccia destra del telecomando per avviare il processo di sintonizzazione.



® |oewe bildi| Istruzioni d'uso estese
Menu principale

Sintonizzare i canali via cavo

Dal menu principale, seleziona [Impostazioni] -> [Canale] -> [Scansione automatica] -> [Modifica impostazioni] e quindi [Cavo]. Passa
alla schermata successiva premendo il tasto freccia destra. Scegli le opzioni desiderate per la sintonizzazione:

[Canale] - Seleziona [ Tuttii canali] per sintonizzare i canaliin chiaro e quelli criptati. Seleziona [Canali Gratuiti] per sintonizzare i soli canali
in chiaro.

[Modalita scansione] - Seleziona DTV per sintonizzare i soli canali televisivi digitali, oppure ATV per sintonizzare i soli canali televisivi ana-
logici. Seleziona ATV+DTV per sintonizzare sia gli uni che gli altri.

[Modalita ricerca] - [Scansione frequenza] - Cerca i canali su tutte le frequenze disponibili. La sintonizzazione puo richiedere piu tempo.
[Scansione direte] - Sintonizza per primo il canale di destinazione e quindi rapidamente tutti gli altri in base ai dati da esso forniti.
[IDdirete] - Disponibile soltanto con la [Scansione direte]. Inserisciil numero identificativo che hairicevuto dal tuo provider di servizivia cavo.
[Inizio di frequenza] - Disponibile soltanto per la [Scansione di rete]. Inserisci la frequenza fornita dal tuo provider di servizi via cavo.
[LCN] - Se ¢ attivata, questa opzione ordina i canali in base alle preferenze dell'operatore. In tal caso potrebbe non essere possibile mo-
dificare 'ordine dei canaliin modalita manuale. Se I'opzione LCN & disattivata, i canali vengono ordinati in base alla frequenza e possono
essere ordinati manualmente.

Al termine delle impostazioni, premi il tasto freccia destra del telecomando per avviare il processo di sintonizzazione.
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Sintonizzazione dei canali satellitari

Dal menu principale, seleziona [Impostazioni] -> [Canale] -> [Scansione automatica] -> [Modifica impostazioni] e quindi [ Satellite]. Pre-
mi il tasto freccia destra per passare alla schermata successiva. Scegli il tuo operatore satellitare dall'elenco, oppure seleziona I'opzione
[Standard] se vuoi sintonizzare il satellite manualmente. Seleziona il sistema satellitare nella schermata successiva:

[Singolo satellite] - Utilizza questa opzione se al televisore &€ connesso un solo satellite.

[DISEqC] - Utilizza questa opzione se disponi di un commutatore DiSEqC. DiISEqC 1.0 supporta fino a 4 satelliti. Se disponi di un'antenna
motorizzata, utilizza DiISEqC 1.2

[Unicable] - Scegli questa opzione se disponi di unimpianto satellitare unicable. Assicurati diessere a conoscenza della banda unicable e delle
frequenze che possono essere utilizzate. Diregola, queste informazioni sono riportate sul dispositivo o possono essere fornite dal locatore.
Premi il tasto freccia destra del telecomando per proseguire con il prossimo passaggio di configurazione.

Adesso, potrai selezionare il tipo di canale sul quale desideri sintonizzarti. Per sintonizzarti sui canali in chiaro e quelli criptati, seleziona
[Tuttii canali]. Seleziona [Canali Gratuiti] per sintonizzare i soli canaliin chiaro.

Al termine delle impostazioni, premi il tasto freccia destra del telecomando per avviare il processo di sintonizzazione.

Selezionando questa opzione si apre una finestra di gestione dei canali con piti opzioni. In essa potrai modificare I'elenco dei canali, quello
dei preferiti, esportare o importare su/da USB.

Modificare I'elenco del canali

Dal menu principale, vai a [Impostazioni] -> [Canale] > [Modifica canale] e scegli I'elenco dei canali e dei preferiti che vuoi modificare.
Scegli con OK la o le emittenti che vuoi spostare o cancellare. A lato dei canali selezionati apparira un segno di spunta.

Come spostare i canali selezionati su un'altra posizione: premi il tasto freccia sinistra del telecomando e sposta la o le emittenti agendo
sui tasti freccia in su/giu.

Come cancellare i canali selezionati: premi il tasto freccia destra del telecomando e conferma la cancellazione.

Come ripristinare i canali cancellati: premi il tasto rosso del telecomando. Premi il tasto OK per selezionare i canali da ripristinare, quindi
il tasto freccia a sinistra per riportali nell'elenco.

Filtro: premi il tasto giallo del telecomando per aprire il filtro nel quale potrai scegliere il tipo di canale da visualizzare nell'elenco.

Ricerca: premi il tasto blu del telecomando per cercare I'emittente desiderata digitando il suo nome nell'apposito campo.
Esportare/Importare I'elenco dei canali tramite USB

Come esportare I'elenco dei canali su USB: inserisci un supporto di memoria USB esterno nell'apposita porta del televisore. Dal menu
principale, vai a [Impostazioni] -> [Canale] -> [Modifica canale] e scegli [Esportare su USB]. L'elenco dei canali viene esportato sul sup-
porto di memoria collegato.

Come importare I'elenco dei canali da USB: inserisci il supporto di memoria USB con I'elenco dei canali esportato nell'apposita porta del
televisore. Dal menu principale, vai a [Impostazioni] -> [Canale] -> [Modifica canale] e scegli [Importare dalla USB]. L'elenco dei canali
viene importato.

[Impostazioni avanzate] - Impostazioni avanzate relative ai canali TV.

[Scansione manuale] - Consente di eseguire la scansione di un singolo multiplex televisivo digitale o di un singolo televisore analogico
canale.

[Aggiornamento automatico della lista canali] - Alcuni provider di programmi offrono un aggiornamento automatico degli elenchi dei
canali. La funzione puo essere consentita o bloccata.

[Aggiornamento automatico guida programmi] - Il televisore aggiorna automaticamente la guida TV durante la notte in modalita
stand-by.

[Impostazioni modulo Cl+] - Impostazioni del modulo CAM / scheda Cl+.

Accessibilita
[Tipo audio] - Impostazioni audio per non vedenti.
[Tipo audio] - Definisce il tipo di audio delle emittenti TV.
[Normale] - Audio predefinito senza narrazione audio.
[Ipovedenti] - Se disponibile, riproduce una speciale traccia audio per non vedenti. Questa traccia audio riproduce una narrazione
audio che descrive le azioni in corso sullo schermo.
[Volume VoiceOver] - Modifica il volume della traccia audio della voce narrante separatamente dall'audio normale.
[Impostazioni dei sottotitoli] - Impostazioni dei sottotitoli.
[Sottotitoli] - Se offerto dall'emittente, qui puoi preimpostare se i sottotitoli debbano essere sempre visualizzati.
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[Sottotitolo primario] - Lingua predefinita dei sottotitoli.
[Sottotitolo secondario] - Lingua dei sottotitoli secondaria, se non sono disponibili quelle primarie.

Sistema

[Timer] - Impostal'orariointerno del televisore. L'ora esatta &€ importante per poter utilizzare i promemoria o le registrazioni programmate.
[Formato Ora] - Qui puoi impostare il formato dell'ora del televisore. Formato a 12 0 24 ore.

[Data/Ora] - Se e attivata l'opzione [Sincronizzazione automatica], il televisore acquisisce automaticamente i dati della data e dell'ora
dalla trasmissione TV digitale o da Internet. Se questa opzione & disattivata, puoi impostare la data e I'ora manualmente.

[Fuso orario] - Assicurati che sia stato selezionato il fuso orario corretto poiché, in caso contrario, potrebbe venire impostato un
orario errato nel televisore.

[Ora legale] - Consente di attivare o disattivare manualmente I'ora legale. Con la funzione [Sync di DTV] I'ora legale viene impostata
automaticamente sulla base delle informazioni digitali fornite dal TV-Stream digitale.

[Impostazioni del timer] - Consente diimpostare varitimer TV.
[Timer di spegnimento] - Imposta un lasso di tempo al termine del quale il televisore si spegne automaticamente.

[Accensione deltimer] - Impostal'orario diaccensione automatica del televisore. Scegli[Una volta] per limitare I'accensione del televi-
soreaunasolavolta. Scegli[Settimanale] per programmare I'accensione automatica del televisore nei giorni della settimana desiderati.

[Spegnimento del timer] - Imposta I'orario di spegnimento automatico del televisore. Scegli [Una volta] per limitare lo spegnimento
del televisore a una sola volta. Scegli [Settimanale] per programmare lo spegnimento automatico del televisore nei giorni della set-
timana desiderati.

[Timeout del menu] - Il presente menu ti consente di definire il tempo di visualizzazione del menu dopo I'ultima pressione di un tasto
del telecomando.

[Standby automatico] - Il presente menu ti consente di modificare il lasso di tempo al termine del quale il televisore si spegne auto-
maticamente dopo I'ultima pressione di un tasto del telecomando.

[PIN delsistema] - Imposta il PIN necessario per accedere alla protezione bambini, alla scansione automatica dei canali e al ripristino delle
impostazioni iniziali. Il PIN predefinito & "1111".

[Parental Control] - Consente di selezionare e impostare varie opzioni di sicurezza per impedire I'utilizzo non autorizzato del televisore e
proteggere i bambini dalla visione di programmi inadatti. In tal caso, per accedere ai canali e ai contenuti bloccati tramite la funzione di
protezione dei bambini sara necessario inserire il PIN.

[Blocca] - Attiva la funzione di protezione dei bambini. Per poter modificare I'impostazione & necessario inserire il PIN. [l PIN prede-
finito e "1111".

[Ora diblocco] - Consente di definire il lasso di tempo e i giorni della settimana in cui desideri bloccare i canali TV.
[Blocco Canale] - Sceglie i canali da bloccare.
[Blocco contenuto] - Definisce il blocco in base al limite di eta applicato al contenuto.
[Inserisciblocco] - Blocca gli ingressi TV specificati.
[Blocco App] - Blocca le app specificate.
[Ripristina le impostazioni predefinite] - Reimposta gli elementi del menu iniziali della protezione bambini.
[Lingua e Locazione] - Impostazioni della lingua e del paese del televisore.
[Localita] - Agisce sulla opzioni di sintonizzazione e sulla disponibilita di determinate funzioni, quali ad esempio I'app Alexa.
[Menu lingua] - Consente diimpostare la lingua dei menu del televisore.
[Audio primario] - Lingua audio predefinita delle trasmissioni TV digitali.
[Audio secondario] - Lingua audio secondaria delle trasmissioni TV digitali. Viene impostata quando non e disponibile quella primaria.
[Teletext digitale] - Set di caratteri per il televideo. Consente di passare al set di caratteri giusto qualora nel televideo siano presenti
caratteri errati o mancanti.
[Servizio vocale] - Impostazioni della funzione di comando vocale del televisore.
[Impostazioni app] - Impostazioni delle applicazioni e delle funzioni.

[Condivisione dello contenuti] - Attivando questa funzione, i contenuti multimediali quali video, musica, ecc. possono essere trasmessi
in streaming alla TV da altri dispositivi inclusi nella stessa rete.

[HbbTV]-HbbTV offre serviziaggiuntivi per il canale televisivo al momento guardato. Se questa funzione € attivata, HbbTV e disponibile
per quelle emittenti TV che la supportano. Il televisore deve essere connesso a Internet. Durante la visione di emittenti compatibili
HbbTV, e possibile aprire il menu HbbTV premendo il tasto rosso del telecomando.

[Svuota la cache] - Cancella la cache, i dati utente e i file temporanei del browser, delle applicazioni e del HbbTV.
[Elimina i cookie] - Cancella i coockie del browser e delle applicazioni.
[Non tracciare] - Impostazione della funzione di tracciamento dei siti web e delle app.
[Modalital] - Non raccogliere i miei dati di browsing.
[Modalita?] - Non mostrare la mia impostazione di tracciamento.
[Prime Video] - Rimuove il televisore dall'account Prime Video.
[Netflix] - Rimuove il televisore dall'account Netflix.
[HDMI & CEC] - Impostazioni degli ingressi HDMI e dei dispositivi connessi tramite HDMI.
[Formato HDMI] - Definisce il formato HDMI basato sulla versione EDID. Il formato corretto € necessario per consentire al televisore
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di accedere alle informazioni giuste sulle impostazioni audio e immagine supportate dal dispositivo esterno connesso tramite HDMI.
Se non ricevi l'immagine dal dispositivo connesso, prova a modificare questa impostazione.

[Formato standard] - Scegli questa impostazione per dispositivi che supportano risoluzioni fino a Full HD.
[Formato potenziato] - Scegli questa impostazione per dispositivi che supportano la risoluzione UHD/4K e HDR.
[Automatico] - Questa opzione seleziona automaticamente |'impostazione ottimale.

[Controllo CEC] - Questa funzione consente ai dispositivi HDMI di controllarsi a vicenda.

[Spegnimento automatico del dispositivo] - Spegnendo il televisore, vengono spenti automaticamente anche tuttii dispositivi HDMI
connessi.

[Accensione automatica del dispositivo] - Accendendo il televisore, viene acceso automaticamente anche un dispositivo collegato
tramite HDMI ARC/eARC (ad es. una soundbar).
[Accensione automatica della TV] - Accendendo un dispositivo esterno collegato tramite HDMI, si accende automaticamente anche
il televisore.
[Lista dispositivi compatibili col CEC] - Elenco dei dispositivi connessi tramite HDMI.

[Impostazioni avanzate] - Altre impostazioni riferite al sistema.
[Nome della TV] - Scegli un nome del televisore, visibile alle applicazioni e ai dispositivi esterni.
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[DR+ & T.Shift] - Impostazioni per registrazione e Time Shift.
[Installazione DR+] - Seleziona I'unita di memoria da inizializzare prima di utilizzarla per le registrazioni.
[Impostazione Time shift] - Scegli I'unita di memoria da inizializzare prima di utilizzarla per il Time Shift.
[Inizia in anticipo] - Consente di anticipare I'avvio di una registrazione programmata, indicando il tempo desiderato.

[Ritardare lafine] - Consente didefinire il tempo di prolungamento della registrazione programmata. A causa degli spot pubblicitari
puo accadere che i contenuti da registrare finiscano piti tardi dell'orario indicato nella guida TV. Prolungando il tempo e possibile
assicurare la registrazione completa dei contenuti desiderati.

[Indicatore d'alimentazione] - Imposta se il LED di stato si accende o si spegne quando il televisore € in modalita standby.
[Nomiingresso] - Menu per rinominare gli ingressi visualizzati nell'elenco.
[Configurazione iniziale] - Apre la configurazione guidata, che appare alla prima accensione del televisore.

[Auto Rilevamento di Modalita Sport] - Attivando questa funzione, durante la visione di eventi sportivi, il televisore passa automati-
camente su modalita audio e video sportiva.

[Accensione rapida] - Il televisore si accende pit rapidamente ma il consumo elettrico in modalita stand-by € maggiore.

[Modalita di accensione] - Questa opzione di menu consente di definire il comportamento del televisore quando viene ricollegato alla
presa elettrica o in caso di interruzione della corrente.

[Acceso] - Accende automaticamente il televisore quando viene collegato alla presa elettrica.
[Standby] - Mette in stand-by il televisore quando viene collegato alla presa elettrica.

[Ricorda] - Il televisore viene messo nello stato in cui sitrovava quando si € interrotta I'alimentazione della corrente. Se era acceso
quando si & interrotta I'alimentazione della corrente, al suo ritorno il televisore si accende. Se era spento quando si & interrotta
I'alimentazione della corrente, al suo ritorno il televisore resta in modalita stand-by.

[Modalita Inizializzazione automatica] - Abilitando questa impostazione, il televisore si inizializza automaticamente in background
dopo essere stato collegato all'alimentazione. Questa funzione consente di accelerare i tempi di avvio del televisore.

[Annunci personalizzati] - Quando questaimpostazione ¢ attivata, si riceveranno annunci pubblicitari personalizzatiin base alla crono-
logia delle ricerche e agli schemidivisione. Se si preferisce ricevere annunci piti pertinenti, € possibile mantenere questa impostazione
attiva. Si noti che la disattivazione degli annunci personalizzati non influisce sul numero di annunci visualizzati.

[Modalita d'utilizzo] - Seleziona la corretta modalita di utilizzo del televisore.
[Modalita Casa] - Modalita per I'utilizzo a casa.
[Modalita Negozio] - Modalita per I'utilizzo in negozio. Lo schermo e pit chiaro ed e disponibile una modalita demo.

[Tendinadispegnimento] - Con questaimpostazione € possibile specificare la durata di uno speciale effetto visivo che appare quando
il televisore entra in modalita standby.

Supporto
[Informazioni di sistema] - Mostra informazioni dettagliate sul televisore.
[Info segnale] - Mostra informazioni sul segnale dell'ingresso corrente.
[Stato della connessione di rete] - Mostra informazioni sulla connessione di rete.
[Stato della connessione di ingresso] - Mostra un elenco degli ingressi e informa se al televisore viene trasmesso un segnale.

[Versione] - Mostra la versione corrente del software del televisore.
[Autodiagnosi] - Esegue una serie di test per la verifica della funzionalita del televisore. Se durante I'utilizzo del televisore si verifica un
problema, & possibile eseguire questitest per rilevare se il problema & causato dal televisore o da un dispositivo esterno ad esso collegato.
[Test diimmagine] - Esegue un test dell'immagine TV. Il televisore mostra un campione di colore sullo schermo.
[Test audio] - Esegue un test dell'audio dell'altoparlante del televisore.
[Test della rete] - Esegue un test della rete per rilevare se il televisore € connesso a Internet.

[Test dellaconnessione diingresso] - Esegue un test diconnessione in ingresso. Mostra informazioni sul segnale ricevuto dall'ingresso
selezionato.
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[Controllo dello stato] - In questo menu puoi visualizzare il tempo di funzionamento totale del televisore.
[Formatta il disco rigido] - Formatta I'hard disk interno. Tieni presente che questo processo cancella tutti i dati della memoria.

[my Loewe] - Viene visualizzato il QR Code. Scansionalo con lo smartphone e scarica I'app my Loewe. "my Loewe" & la porta di ingresso
nel mondo di Loewe e consente di accedere a tutte le istruzioni d'uso dei prodotti Loewe.
[Aggiornamento del sistema] - Impostazioni per aggiornare il software del tuo televisore.

[Aggiornamento automatico del software] - Se & attivata questa funzione, il televisore cerca automaticamente gli aggiornamenti del
software in Internet. Se e disponibile una nuova versione, sullo schermo appare una finestra di notifica.

[Verifica aggiornamento software] - Cerca subito una versione software aggiornata.

[Aggiornamento automatico dell'applicazione di sistema] - Se & attivata, il televisore aggiorna automaticamente in sottofondo le
applicazioniinstallate.

[Aggiorna da USB] - Il presente menu consente di aggiornare il software da un supporto di memoria esterno collegato. La versione
aggiornata del software & disponibile sul sito web Loewe ufficiale https://www.loewe.tv/int/support.

Nota bene! [ 'aggiornamento del software pud richiedere alcuni minuti. Durante I'aggiornamento, non staccare la spina dalla presa
elettrica, non spegnere il televisore e non scollegare la chiavetta USB o la rete. Queste azioni possono arrecare danni al televisore.

[Dichiarazione di non responsabilita e privacy] - Visualizza le informazioni sulle condizioni e i termini di utilizzo. Disattivando alcune o tutte
le caselle di controllo, vengono disattivate altrettante funzioni smart.

[Download dell'applicazione mobile] - Viene visualizzato il QR Code. Scansionandolo con il tuo smartphone puoi scaricare un'app che ti
consente di utilizzare il tuo televisore da smartphone.

[Ripristina le impostazioni di fabbrica] - Ripristina le impostazioni iniziali del televisore.

Account VIDAA

Un account VIDAA offre tutte le migliori funzionalita della smart TV e la mantiene sempre aggiornata.

Creazione di un nuovo account

Se non si dispone di un account VIDAA, crearne uno nuovo per godere delle migliori funzionalita della smart TV.

Prima di creare un nuovo account, assicurarsi che la TV sia connessa alla rete.

1. Premereiltasto (Home) sul telecomando e selezionare . (Account VIDAA) nella barra di navigazione in alto nella schermata
Home.

2. Selezionare [Crea account] sullo schermo.

3. Inserire nome, cognome, indirizzo e-mail e password. | nomi sono facoltativi.

4.  Selezionare [Crea Account].

Accesso a un account

Prima di accedere all'account VIDAA, assicurarsi che la TV sia connessa alla rete.
1. Premere il tasto (home) sul telecomando e selezionare I'icona . (Account VIDAA) nella barra di navigazione in alto sulla
schermata Home.

2. Registrare il dispositivo sull'account VIDAA. Dopo aver inserito e-mail e password, selezionare [Accedi].

Controllo vocale con Alexa

Questa TV dispone di Amazon Alexa integrata, che consente di usare la voce per controllare la TV. Interagire con Alexa tenendo premuto
il tasto (microfono) e parlare nel microfono del telecomando.

Per utilizzare Alexa, la TV deve essere collegata allarete. Per integrare completamente Alexa con la TV & necessario aver effettuato I'accesso
all'account VIDAA. E possibile utilizzare Alexa sulla TV senza un account VIDAA, ma con funzionalita limitate.

Configurazione di Alexa

1. Premere il tasto @ (home), quindi selezionare I'icona @ (Impostazioni) e selezionare [Sistema] -> [Servizio Vocale] -> [Amazon
Alexa].

2. Selezionare [Imposta assistente vocale su Alexa] e [Configura ora]. Se si & selezionato Alexa nella guida, accedendo alla TV per la
prima volta si verra indirizzati direttamente al passaggio [Configura ora].

3. Questa e laschermata "Accedi all'account Amazon". Scansionare il codice QR con il telefono o visitare il sito web sul telefono o com-
puter einserire il codice sullo schermo. Il codice scadra dopo 10 minuti. Se non sidispone di un account Amazon, crearne uno NUOVO.

4. Unavolta connesso l'account Amazon, lo schermo della TV passera al passaggio successivo. E possibile accedere all'account VIDAA.
Se si e effettuato I'accesso in precedenza, questo passaggio verra saltato.

b, Assegnare un nome alla TV dall'elenco o personalizzarlo.

6. Selezionare [Autorizza] e seguire i passaggi sullo schermo in Configurazione Abilita Alexa. Ora Alexa & configurata e pronta. E possibile
divertirsi a interagire con Alexa usando la voce semplicemente tenendo premuto il tasto (microfono) sul telecomando. Chiedere
ad Alexa dopo il tono.

Note:
+ Alexanon & disponibile in alcuni Paesi.
- E possibile utilizzare Alexa senza accedere all'account Amazon selezionando [Fai in seguito]. E possibile anche saltare il passaggio di
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accesso all'account VIDAA, lasciando lo schermo. In questo caso, € possibile comunqgue utilizzare la voce per effettuare ricerche su
Internet o modificare il volume della TV. Per utilizzare i comandi Alexa aggiuntivi, accedere agli account Amazon e VIDAA in qualsiasi
momento in Impostazioni.

+ Scaricare e installare I'app di controllo remoto sul dispositivo mobile su @ (home) -> [Impostazioni] -> [Supporto] -> [Download
dell'applicazione mobile]. Premere I'icona del microfono nell'app per interagire con Alexa sulla TV.

- E possibile selezionare la lingua utilizzata da Alexa su (home) -> [Impostazioni] -> [Sistema] -> [Servizio Vocale] -> [Amazon
Alexa] -> [Lingua Alexa].

Controllo vocale con il Servizio vocale VIDAA
Hai la comodita di controllare la TV usando il Servizio vocale VIDAA, che consente di utilizzare i comandi vocali per il controllo della TV.

Nota: Il Servizio vocale VIDAA & disponibile solo per i modelli 4K/Ultra HD.
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Impostazione del Servizio vocale VIDAA

1. Premill pu\sante@(home), poiselezionata I'icona.(\mpostaziom). Naviga fino a [Sistema] ->[Servizio vocale] -> [Servizio vocale
VIDAA].

2. Seleziona [Impostare I'assistente vocale su VIDAA Voice].

Nota: L'assistente vocale attivo e indicato dal simbolo di un microfono. Assicurati che il simbolo del microfono sia visualizzato accanto
al Servizio vocale VIDAA.

Usa il cursore per selezionare [Lingua], poi premi il pulsante con la freccia a destra } per accedere alla lista di selezione della lingua.
4. Sceglilatualingua preferita per inviare i comandi all'assistente vocale e conferma premendo OK.

5. Escidal menu premendo il pulsante @ (esci).

Controllo della TV con il Servizio vocale VIDAA

Alcompletamento della configurazione, basta tenere premuto il pulsante del microfono sul tuo telecomando. Dopo il suono, invia il comando.
Ad esempio, puoi dire "Passa a ingresso HDMI1" o "Vai a YouTube".
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Registrare suun HDD o dispositivo USB esterno

Se vuoi usare una memoria esterna per registrare, devi formattarla usando il file system NTFS o FAT32 sul tuo computer o notebook. Per
I'implementazione specifica, fai riferimento alla documentazione del tuo sistema operativo.

In alternativa, € possibile formattare I'unita direttamente dal menu del televisore. Per farlo, seguire i seguenti passaggi:

1. Collegare I'unita di memoria che si desidera formattare al televisore.

2. Premereil tasto (menu) e andare a [Impostazioni] -> [Supporto] -> [Autodiagnosi] -> [Formatta il disco rigido].

3. Sullo schermo viene visualizzata una tabella con tutte le unita collegate. Selezionare I'unita specifica che si desidera formattare.

4. Confermare la selezione premendo il pulsante OK.

Attenzione: Sii consapevole che formattare I'hard disk cancellera definitivamente tutti i dati memorizzati al suo interno. Assicurati di
eseguire il backup di tuttii file importanti prima di procedere con il processo di formattazione.

Dopo aver formattato la memoria esterna, devi indicare alla TV di usare la memoria per registrare:

1. Connettilamemoriaalla TV.

2. Premill pu\sante (menu) e vai su [Impostazioni] ->[Sistema] -> [Impostazioni avanzate] -> [DR+ & T.Shift] -> [Installazione DR+].
3. Nell'elenco, seleziona una memoria che vuoi usare per registrare.

Lamemoria selezionata sara usata per la registrazione. Se vuoi usare una memoria diversa per registrare, ripeti i passaggi riportati sopra.

Registrazione

Registratore digitale (dr+)

E possibile registrare i programmi che si desidera guardare in seguito utilizzando un registratore digitale.

La registrazione puo essere avviata/arrestata manualmente, operazione che puo essere eseguita comodamente tramite la guida ai pro-
grammi (EPG).

Se vengono trasmesse altre lingue per unatrasmissione DVB, anche queste verranno registrate. E possibile registrare anche i sottotitoli DVB.
Durante la registrazione di un programma TV, € possibile guardare le registrazioni precedenti, passare a un'altra sorgente di ingresso o
avviare qualsiasi applicazione. Tuttavia, se si decide di passare a un altro canale del sintonizzatore da cui si sta registrando, laregistrazione
dovra essere interrotta.

Nota: E possibile registrare solo i canali digitali.

Registrazione tramite Informazioni sui programmi
Per avviare laregistrazione del programma che sista guardando, premere A (su), quindi premere OK per aprire le informazioni dettagliate
sul programma che si sta guardando. Premere di nuovo il tasto OK per visualizzare il menu [Programma di registrazione].

Registrazione tramite Guida ai programmi

Aprire la Guida ai programmi premendo il tasto @ (EPG). Nella guida, selezionare il programma che si desidera registrare. Tenere pre-
sente che premendo il tasto blu verra visualizzata la guida del giorno successivo, mentre premendo il tasto giallo si ritornera alla guida
del giorno precedente. Dopo aver selezionato il programma da registrare, premere OK per aprire le informazioni dettagliate. Selezionare
[Registrazione] e premere il tasto OK per visualizzare il menu [Programma di registrazione].

Menu [Programma la registrazione]

In questo menu & possibile impostare i dettagli della registrazione.

Schedule recording

NBA 2013-2014 Season
4 Rbb Berlin | 26 Mar. 23:10-00:3C

Recording mode Time v

Neladat

End time

Repeat Once \v ;

[Modalita di registrazione] — Selezionare il tipo di registrazione.
[Arresto Manuale] - La registrazione si avvia immediatamente al termine dell'impostazione della registrazione. Il termine della re-
gistrazione non e definito in questa opzione. La registrazione verra terminata solo con I'intervento manuale dell'utente o quando lo
spazio sul disco rigido e esaurito.

[Ora] — Laregistrazione iniziera e terminera all'ora definita dall'utente.
[Data ] - Impostare la data di inizio della registrazione.
[Oradiinizio] — Impostare I'ora di inizio della registrazione.
[Oradifine] — Impostare I'ora di fine della registrazione.
[Programma] — Registra il programma specificato. La registrazione iniziera e si arrestera in base alle informazioni temporali ottenute



® |oewe bildi| Istruzioni d'uso estese
Registrazione

dalla guida elettronica dei programmi.
[Ripeti] — Opzione per decidere se la registrazione deve essere una tantum o periodica. Disponibile solo per le modalita di registrazione
[Ora] e [Programma].

[Una volta] = Registrazione una tantum.

[Giornaliera] — Registrazione ripetuta del programma o durante I'ora selezionata giornaliera.

[Da Lun a Ven] - Registrazione ripetuta del programma o durante I'ora selezionata nei giorni feriali.

[Da Sab a Dom] — Registrazione ripetuta del programma o durante I'ora selezionata nel fine settimana.

[Settimanale] — Qui si ha la possibilita di specificare i giorni della settimana in cui ripetere la registrazione su base settimanale.
Dopo aver completato le impostazioni per la registrazione, selezionare [Salva] per salvare le impostazioni.

Registrazione in standby

Quando si preme il tasto @ per spegnere il televisore mentre la registrazione & in corso, appare un menu che chiede di confermare
['azione successiva:

[Annulla] = Tornare a guardare la TV e continuare a registrare.

[Spegni] - Iltelevisore sispegne e laregistrazione si arresta. La registrazione fino a questo punto viene salvata su un'unita dimemorizzazione.
[Standby registrazione] — Il televisore si spegne e la registrazione continua in background.

Se e stata programmata una registrazione a un orarioin cuiil televisore & spento, la registrazione iniziera anche se il televisore € in modalita
standby. Il televisore rimarra in modalita standby e si potra riconoscere che la registrazione & in corso dal LED rosso nella parte inferiore
del televisore.

Nota: Non scollegare mai il televisore dalla presa di corrente durante la registrazione. In caso contrario, sussiste il rischio di perdere il
contenuto registrato o di danneggiare I'unita di memorizzazione!
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I\mpostazione di un’ora di inizio e di fine supplementare della registrazione
E possibile iniziare in anticipo la registrazione programmata oppure terminare la registrazione piu tardi per compensare eventuali ritardi
del programma causati dalla pubblicita.

Premere il tasto per aprire il menu e selezionare [Impostazioni] -> [Impostazioni avanzate] -> [DR+ e Time Shift]. Modificare queste
2 voci per definire I'estensione del tempo di inizio e fine della registrazione:

[Avvio anticipato] - In caso di registrazione programmata, qui € possibile impostare I'intervallo di tempo entro il quale anticipare I'inizio
della registrazione.

[Ritardo di fine] - Impostare l'intervallo di tempo per il quale la registrazione programmata sara prolungata. A causa della pubbilicita, il
contenuto registrato potrebbe terminare piu tardi rispetto all'orario indicato nella guida del programma. Il tempo di registrazione supple-
mentare assicurera che tuttii contenuti richiesti siano registrati.

Risoluzione di conflitti di registrazione

Quando siimposta una nuova registrazione programmata, puo verificarsi un conflitto qualora I'orario della nuova registrazione si sovrap-
ponga parzialmente a un'altra registrazione programmata salvata. In questo caso, verra visualizzata una schermata informativa. Poiché
il televisore puo registrare solo da un canale alla volta, questo conflitto deve essere risolto cancellando la vecchia o la nuova registrazione
programmata.

Schedule Conflict

nimal world | 53 BBC | 13:00 -16:0¢
The PVR booking conflict with previous bookings.

[Vedi dettagli sul conflitto] - Visualizza le informazioni sulle registrazioni programmate in conflitto. Premere il tasto @ per uscire dalla
schermata delle informazioni.

[Annulla] - La nuova registrazione programmata viene scartata e la registrazione programmata esistente viene mantenuta.

[Salva] - La registrazione pianificata esistente viene scartata e la nuova registrazione pianificata viene salvata.

Pannello di controllo della registrazione

Durante la registrazione & possibile richiamare il pannello di controllo della registrazione premendo il tasto < (sinistra) o P> (destra). £
possibile stabilire che la TV sta registrando dalla luce LED rossa nella parte inferiore della TV.

s B it

Record

01:10:05 02:30:06

R R~ T T SRR
E possibile utilizzare i tasti freccia e il tasto OK per selezionare e confermare le opzioni nel pannello di controllo.
Premereil tasto@ per nascondere il pannello di controllo. Tenere presente che, nascondendo il pannello, non viene interrottala registrazione.

— Riavvolgere la registrazione. Premere pill volte questo tasto per modificare la velocita di riavvolgimento. E possibile riavvolgere la
registrazione in qualsiasi momento e guardarla mentre la registrazione € in corso.

|I| — Mettere in pausa il contenuto attualmente visualizzato. La registrazione continua in background.
El — Riprendere la riproduzione della registrazione.
— Far avanzare velocemente la registrazione. Premere piu volte questo tasto per modificare la velocita di riproduzione.

@ - Premere questo tasto in qualsiasi momento per interrompere la registrazione. Verra visualizzata |'opzione per salvare la registra-
zione o eliminarla.
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Archivio DR

[Archivio DR] e laddove & possibile accedere a tutte le registrazioni. Da qui € possibile riprodurle, eliminarle e modificare eventuali registra-
zioni programmate. Se si dispone di registrazioni su un'unita di archiviazione esterna, assicurarsi che sia collegata alla TV.

Elenco delle registrazioni

Durante la visione della trasmissione TV, premere il tasto (menu) per aprire il menu e selezionare [Archivio DR].

Recorded
(Al Disk)

Top Model

Outside Source
Outside Source

Outside Source

Awviare la riproduzione di qualsiasi registrazione disponibile selezionandola e premendo il tasto OK.

Nella parte superiore dello schermo & presente un'opzione di filtro (I'impostazione predefinita e "Tutti"). E possibile selezionare questo
filtro spostando il cursore verso I'alto finché il filtro non viene evidenziato. Premere il tasto OK per modificare I'impostazione del filtro. E
possibile scegliere di visualizzare solo le registrazioni con un determinato tipo di contenuto, ad es. Notizie, Sport, ecc.

Adestradelfiltro & presente la voce [Modifica]. Selezionando questa voce e premendo il tasto OK, & possibile contrassegnare le registrazioni
per I'eliminazione. Selezionare le registrazioni che si desidera eliminare con il tasto OK - gli elementi contrassegnati verranno visualizzati
con un segno di spunta sul lato destro. Premere il tasto > (destra) per eliminare le registrazioni selezionate.

Menu delle registrazioni programmate

Durante la visione della trasmissione TV, premere il tasto (menu) per aprire il menu e selezionare [Archivio DR]. Premere il tasto }
(destra) per visualizzare il menu [Programmate].

Scheduled

Outside Source

Qui e possibile visualizzare un elenco di tutte le registrazioni imminenti. Selezionando una registrazione imminente e premendo il tasto
OK ¢ possibile modificare le opzioni di registrazione.

Selezionando [Modifica] e premendo il tasto OK, e possibile contrassegnare le registrazioni programmate per I'eliminazione. Premere |l
tasto OK per selezionare le registrazioni programmate che si desidera eliminare - le voci selezionate verranno visualizzate con un segno
di spunta sul lato destro. Premere il tasto } (destra) per eliminare le registrazioni programmate selezionate.

Visione della TV con cambio di orario

[l Time shift € una funzione che permette di mettere in pausa il programma TV in diretta o il programma radio DVB che si sta guardando.
Durante lapausa, il programma viene caricato in un buffer temporaneo di spostamento temporale. Il ritardo massimo e di tre ore. Quando
siriprende la riproduzione una volta trascorso un certo intervallo di tempo, € possibile guardare il programma memorizzato nel buffer, per-
mettendo diriavvolgere e mandare avanti velocemente dal punto in cui e stato iniziato il Time shift al contenuto corrente della TV in diretta.

La funzione Time shift richiede un'unita di memorizzazione. Per i televisori con un'unita di memorizzazione integrata il salvataggio viene
effettuato sul disco rigido interno, mentre per i televisori senza disco rigido integrato su un dispositivo di memorizzazione USB collegato
esternamente.

Nota: Non ¢ possibile lasciare il canale attualmente guardato durante il Time shift. Se si desidera utilizzare la TV mentre si registra un
programma, si consigliadiusare laregistrazione standard tramite Digital recorder, che registrera anche in background su un'altra sorgente
o quando l'app TV e in funzione. La registrazione in corso tramite il Digital recorder puo essere fatta avanzare e riavvolgere velocemente.
Premere il tasto 4 (sinistra) o } (destra) sul telecomando per avviare il Time shift.

Lo schermo della TV in diretta si blocca e appare il pannello di controllo del Time shift.

Il pannello di controllo scompare dopo alcuni secondi di assenza di attivita. E possibile richiamarlo premendo il tasto <€ (sinistra) o (destra).
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E possibile utilizzare i tasti freccia e il tasto OK per selezionare e confermare le opzioni nel pannello di controllo.
Premereiltasto @ per nascondere il pannello di controllo. Tenere presente che, nascondendo il pannello, non viene arrestato il Time shift.

El — Converte il contenuto del Time shift bufferizzato (fino a 3 ore) in una registrazione standard. La registrazione puo quindi essere
salvata su un'unita di memorizzazione.

- Riavvolgere il contenuto bufferizzato. Premere pit volte questo tasto per modificare la velocita di riavvolgimento.

El — Riprendere la riproduzione del contenuto bufferizzato.

|I| — Mettere in pausa il contenuto attualmente visualizzato. Il buffering del Time shift continua in background.

— Avanzamento rapido del contenuto del buffer. Premere pil volte questo tasto per modificare la velocita di riproduzione.
@ — Arresta il Time shift. Tutto il contenuto bufferizzato verra cancellato.
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Televideo
Premi il pulsante (televideo) per aprire il televideo. Premi il pulsante @ (esci) per uscire dal televideo.

Pannello di controllo del televideo

Appena apri il televideo, appare il pannello di controllo sul lato destro dello schermo. Questo pannello scompare dopo alcuni secondi di
inattivita. Puoi chiuderlo manualmente premendo il pulsante @ (indietro). Puoi aprirlo in qualsiasi momento premendo il pulsante OK.

Usa i tasti frecce per selezionare qualsiasi elemento sulla barra e conferma con OK.

[Televideo] — Prima pressione — mostra I'immagine della trasmissione sulla TV dietro il televideo; seconda pressione — passa alla visu-
alizzazione con schermo diviso (televideo/immagine TV); terza pressione — chiude il televideo.

[Indice] - Passa alla pagina dell'indice.

[Pagina su] - Visualizza la pagina successiva del televideo.

[Pagina giu] - Visualizza la pagina precedente del televideo.

[Tieni premuto] — Se una pagina del televideo ha pili sotto-pagine, queste vengono mostrate automaticamente in rotazione. L'opzione
Fermo interrompera la rotazione sulla sotto-pagina mostrata al momento. Se I'opzione Fermo e attivata, una lettera “H" verde apparira
sulla parte alta.

[Mostra] — Mostra/nasconde informazioni sulla pagina del televideo. Se I'opzione Rivela ¢ attivata, una lettera “R" verde apparira sulla
parte alta.

[Sotto-pagina] — Usa i pulsanti numerici O-9 per accedere alla sotto-pagina desiderata inserendo il numero da 4 cifre.
[Annulla] - Nasconde la barra di controllo del televideo.

Controllo diretto con i tasti

Quando il pannello di controllo & nascosto, puoi usare i pulsanti del telecomando per controllare il televideo:
0 - 9 — Inserisci direttamente il numero della pagina desiderata.

</ P> - Usail tasto sinistra/destra per passare alla pagina precedente/successiva.

A/ 'V - Usailtasto su/gili per passare alla sotto-pagine successiva/precedente (se disponibile).

Pulsanti colorati - Le scritte colorate sulla riga in fondo mostrano quali pulsanti colorati devi usare per selezionare I'area di argomento
oilnumero di pagina.

HbbTV

HbbTV (Hybrid broadcast broadband television) offre all'utente una gamma di contenuti multimediali, ad es. centro multimediali o infor-
mazioni aggiuntive sul programma attuale, se il canale le fornisce.
Nota: Per usare HbbTV, la TV deve essere connessa a Internet.

Controllare un’applicazione HbbTV
Pulsante rosso - Mentre guardila TV, premilo per visualizzare un menu HbbTV.

Pulsanti colorati — Esegui un comando/una funzione corrispondente che appare come suggerimento sullo schermo.
@ (esci) — Chiude un'applicazione HbbTV.

Aprire un'applicazione HbbTV

Se un'applicazione HbbTV & disponibile per il canale scelto dopo aver cambiato canali, solitamente apparira una notifica nell'angolo dello
schermo. Premi il pulsante rosso per visualizzare un'applicazione HbbTV.

'aspetto, I'assegnazione dei tasti e le funzioni disponibili delle applicazioni HbbTV dipendono dal fornitore. Loewe non garantisce 'acces-
sibilita, il funzionamento o i contenuti delle applicazioni HbbTV.

Disattivare/attivare HobTV

Se non vuoi usare HbbTV e non vuoi che compaiano notifiche HbbTV quando passi da un canale all'altro, puoi disattivare HbbTV.

Per disattivare/attivare HbbTV per tuttiicanali, vai al menu e seleziona [Impostazioni] -> [Sistema] -> [Impostazioni app] -> [HbbTV].
Puoianche disattivare/attivare manualmente un'applicazione HbbTV sul canale che guardi al momento premendo il pulsante (menu)
e cambiando I'elemento [HbbTV] su on/off.



® |oewe bildi| Istruzioni d'uso estese
Common Interface (Cl/Cl+) | Modulo di accesso condizionato (CAM)

Common Interface (CI/Cl+)

La Common Interface, chiamata anche ClI, & un'interfaccia sull'apparecchio televisivo, in cui puo essere collegato il modulo di accesso
condizionato. Il modulo CAM e la smart card dal fornitore Pay TV corrispondente permettono la ricezione di canali criptati.

Cl+ & uno sviluppo avanzato della Commong Interface standard DVB. Gli slot Cl+ sono in teoria compatibili con la versione precedente
Cl standard, quindi i moduli CAM e le smart card basati sullo standard Cl precedente possono essere ancora usati negli slot Cl+, purché
il fornitore del programma lo permetta.

| fornitori di programmi che utilizzano lo standard Cl+ possono assegnare diversi diritti per i programmi che trasmettono.

Ad esempio, il fornitore di programmi possono restringere o impedire del tutto la registrazione o la visione successiva di un programma
codificato.

Se ci sono tali regolazioni, possono inoltre applicarsi alla televisione timeshift di conseguenza.

Un messaggio sullo schermo ti informa di questa eventualita, nel caso tu voglia registrare un programma simile. La registrazione ¢ effet-
tuata in tale caso (verra visualizzata una voce appropriata nell'elenco delle registrazioni). A seconda del fornitore del programma, potra
poi essere poi impossibile guardare il programma registrato o sara possibile solo per un tempo limitato.

Nota: Tutte le restrizioni menzionate qui sono responsabilita dell'emittente. La TV semplicemente valuta i segnali dell'emittente come
neutrali.

Inoltre, il fornitori di programma pud impedire la copia esterna di programmi protetti.

Potrebbe essere necessario inserire il PIN di protezione per bambini sul modulo CAM quando programmi i dati, se vuoi registrare un
programma protetto Cl+, che & stato protetto contro la visione da parte di minori.

Il PIN di blocco per bambini pud anche essere memorizzato nell'apparecchio televisivo. Il codice di accesso dell'apparecchio televisivo
& richiesto per guardare in seguito il programma.
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Aggiornamento software per moduli CAM compatibili con Cl+.
Ditantoin tanto, sara disponibile un nuovo software di sistema per il tuo modulo CAM. Ci sono due tipi di aggiornamento software.

Aggiornamento consigliato:
Vengono mostrate le informazioni sull'aggiornamento disponibile. Puoi eseguirlo oppure annullare la procedura. Se non installi I'aggior-
namento, I'informazione riapparira a intervalli regolari finché I'aggiornamento non viene installato.

Aggiornamento forzato:

Vengono mostrate le informazioni sull'aggiornamento disponibile. Il modulo non decodera piu finché I'aggiornamento non viene imple-
mentato con successo.

Modulo di accesso condizionato (modulo CAM)

Per ricevere canali digitali codificati, devono essere inseriti un modulo di accesso condizionato (modulo CAM) e una smart card nello slot
Cl del tuo apparecchio televisivo.

llmodulo CAM e la smart card non sono forniti con I'apparecchio televisivo. Sono solitamente disponibili presso il tuo fornitore. Loewe non
da alcuna garanzia sul funzionamento del modulo di accesso condizionato.

'apparecchio televisivo deve prima riconoscere e configurare il modulo CAM durante I'operazione iniziale. Quindi, puo volerci fino a un
minuto prima che parta la decodifica durante I'operazione iniziale.

Inserire la smart card nel modulo CAM
Spingi la smart card nel modulo CAM fino in fondo. Il lato della tessera con il chip dorato dovrebbe essere rivolto verso il lato pit spesso
dello slot diinserimento (vedi illustrazione). Fai caso all'orientamento della freccia stampata sulla smart card.

~

< Modulo CAM Smart Card

I Lato del contatto I

Inserire il modulo CAM nello slot Cl della TV

Spegnila TV e stacca la spina dalla presa.

Rimuovi il coperchio sul retro dell'apparecchio televisivo.

Inserisci il modulo CAM con attenzione all'interno dello slot Cl, assicurandoti che il lato del contatto entri per primo. Non usare la forza.
Assicurati che il modulo non si pieghi nel processo. Spingi il modulo CA piti in fondo possibile.

Infine, chiudi il coperchio.
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Standard VESA

Istruzioni sull’'uso di opzioni di montaggio di terze parti secondo lo standard VESA

Gli apparecchitelevisivi a schermo piatto Loewe sono specifici per gli accessori Loewe. Se usi opzioni di montaggio di terze parti secondo
lo standard VESA, devi seguire le istruzioni di montaggio riportate dal produttore.

Loewe non riconosce alcuna responsabilita sull'uso di opzioni di montaggio di altri produttori.

Sulla superficie posteriore dell'apparecchio TV ci sono quattro punti di connessione per le vitiin cui inserire i bulloni diaddattamento VESA.
Montando una TV a schermo piatto Loewe su un supporto seguendo lo standard VESA & necessariamente richiesto I'uso di bulloni di
adattamento VESA Loewe. Altrimenti I'apparecchio televisivo potrebbe danneggiarsi.

Avvita i bulloni di adattamento VESA Loewe con una chiave dinamometrica di circa 4 Nm nei punti di avvitamento sul pannello posteriore
della TV (vedi Fig. 1).

Per prima cosa, vanno rimosse eventuali viti esistenti nei quattro punti di avvitamento.

[@@ v X
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I bulloni di adattamento VESA Loewe sono usati per assicurare stabilita e la distanza minima necessaria di 5 mm tra la superficie posteriore
della TV eil supporto VESA (vedi Fig. 2). Il supporto VESA non deve appoggiarsi sul pannello posteriore.

Quando monti I'apparecchio televisivo, controlla sempre di usare tutti e quattro i bulloni di adattamento VESA Loewe. Per ogni punto di
montaggio, bisogna usare uno dei bulloni di adattamento VESA. Non € permesso avvitare pit bulloni di adattamento VESA o estendere
singoli bulloni di adattamento.

Misura la distanza dei fori tra i punti di avvitamento sul tuo apparecchio televisivo. Una distanza dei fori di 400 x 400 mm sul retro della
TV significa che sitratta dello standard VESA 400.

Quindi un supporto di montaggio compatibile corrisponde allo standard VESA 400. Se lo standard VESA sul tuo apparecchio televisivo
¢ adatto al supporto desiderato, il supporto € anche approvato per il peso e le dimensioni della TV (per il peso e le dimensioni dell'appa-
recchio consulta il capitolo Dati tecnici).

Loewe non ¢ responsabile della capacita di carico permessa e della manutenzione professionale del supporto.

In piu segui in maniera attenta i punti descritti nel capitolo sulle istruzioni di sicurezza.

Se usi le opzioni di montaggio VESA di altri produttori, puoi ordinare i bulloni di adattamento VESA M6x32 (n. 90473.988) presso il tuo
rivenditore autorizzato Loewe.
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Modalita hotel

Per entrare inmodalita hotel, premiil pulsante (menu), poi vaisu [Impostazioni] -> [Suono] -> [Altoparlanti] -> [Bilanciamento].
Mentre il cursore e sulla voce del menu [Bilanciamento], usa il telecomando per inserire il codice PIN. E possibile richiedere un codice per
accedere alla modalita hotel chiamando il centro di assistenza.

[Modalita hotel] — Attiva/disattiva la modalita hotel.

[Bloccoricerca] — Se attivato, I'utente non puo sintonizzare i canali.

[Blocco sottomenu] — Se attivato, I'utente pud cambiare le impostazioni di base tramite solo il menu principale.

[Blocca le impostazioni correnti] — Se attivo, qualsiasi cambiamento alle impostazioni effettuato dall'utente non sara salvato quando la
TV verra spenta.

[Blocco app] — Seleziona le app che dovrebbero essere disabilitate e rimosse dal menu Home. Anche i contenuti consigliati delle app
selezionate saranno nascosti.

[Volume massimo] - Limita il volume massimo che I'utente pud impostare usando i pulsanti volume.

[Volume minimo] — Limita il volume minimo che I'utente pud impostare usando i pulsanti volume.

[Accensione di volume] — Imposta il volume predefinito quando la TV viene accesa.

[Sorgente On] — Imposta la sorgente predefinita quando la TV viene accesa.

[Canale On] - La stazione predefinita quando la TV viene accesa. Puo essere impostato solo quando la sorgente predefinitae TV.

o

c
s
©
A

[Modalita di accensione] — Questa opzione del menu decide cosa accade alla TV quando viene riconnessa all'alimentazione o dopo
un'interruzione della corrente.
[Acceso] — La TV si accende automaticamente quando viene connessa all'alimentazione.

[Stand-by] — La TV sara in modalita stand-by quando viene connessa all'alimentazione.

[Ricorda] — La TV tornera nella stessa condizione di quando & stata interrotta I'alimentazione. Se la TV era accesa quando ¢ stata
disconnessa l'alimentazione, si accendera quando I'alimentazione sara ripristinata. Se era spenta quando & stata disconnessa I'ali-
mentazione, restera in modalita stand-by quando I'alimentazione sara ripristinata.

[Standby automatico] — Se attivato, la TV andra in modalita stand-by automaticamente dopo 15 minuti se non viene rilevata alcuna pres-
sione dei pulsanti sul telecomando.
[Blocco sorgente] — Seleziona le sorgenti di ingresso che non dovrebbero essere accessibili all'utente.

[Logo] — Impostazioni sul logo all'avvio. Le opzioni sono:
[Spento] — La TV si avviera senza una schermata di benvenuto.

[Locale] — All'avvio verra mostrato il logo Loewe.
[Benvenuti] — All'avvio verra mostrata la scritta “Benvenuto”.

[Ingresso USB] — Mostra I'immagine importata tramite USB. Importa un file JPG (risoluzione di 1920 x 1080 pixel, non piu grande
di 512 kB) dalla directory root di un dispositivo di archiviazione connesso tramite USB. Dopo aver selezionato il file dall'elenco, il file
sara importato nella memoria interna della TV e usato come schermata di benvenuto all'avvio.
[Selezione lingua] - Se € attiva, la selezione della lingua per il menu sara mostrata quando la TV viene accesa.
[Visualizzazione delle informazioni sull'albergo] — Quando viene avviata la TV, mostra fino a 3 immagini con informazioni per gli ospiti
dell'hotel. Importa unfile JPG (risoluzione di 1920 x 1080 pixel, non pitigrande di 512 kB) dalla directory root diun dispositivo diarchiviazione
connesso tramite USB. Quando i file sono selezionati dall'elenco, vengono importati nella memoria interna della TV. Cambia il [ Tempo di
intervallo] per impostare quanto a lungo mostrare ciascuna immagine. Premi il pulsante @ (indietro) per tornare al menu modalita hotel.
[Clona] — Copia tutte le impostazioni su un dispositivo di archiviazione USB o ripristinarle da un dispositivo di archiviazione USB.
[Pagina web] — Quando viene accesa la televisione, viene mostrata la home page dell'hotel. Prima di visualizzare la home page, l'ospite
deve accettare I'accordo utente finale e le norme sulla privacy.
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Posizione e funzione delle prese
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@ ANT SAT - Antenna satellitare
DVB-S/S2 HD
presa F —750hm /13/18 V / 500mA

@ ANT TV - Digitale terrestre/cavo
analogico / DVB-T/T2/C HD
presa |[EC =75 Ohm / 5V / 80mA

(3) HDMI3 - Ingresso HDMI 3
HDMI - Digital Video IN/Audio IN

AUDIO OUT/TOSLINK - Uscita audio

(analogico/digitale) ¢
Jack 3,5 mm (analogico) Destra/sinistra
Mini TOSLINK (digitale)

@ LAN - Connessione direte

RJ-45 — Ethernet / Ethernet veloce

2xUSB 2.0 - Porta USB

USBtipo A - USB 2.0 (max. 500mA)

(@ HDMI?2 - Ingresso HOMI 2 @ Klang bar |

(con enhanced Audio Return Channel)
HDMI - Digital Video IN/Audio IN/OUT

@ COMMON INTERFACE - Slot CI' 1
(standard V1.4)

(& HDMI1-Ingresso HDMI1
HDMI - Digital Video IN/Audio IN/OUT

(@) ASSISTENZA

(2 HDMI 4 - Ingresso HDMI 4

HDMI - Digital Video IN/Audio IN

(13 USB3.0-PortaUSB

USB tipo A - USB 3.0 (max. 1000mA)

USB 3.0- Porta USB

USB tipo A -— USB 3.0 (max. 1000mA)

@ AC IN - Alimentazione

Presa elettrica - 220-240 V- 50 / 60 Hz

= =T =
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Aggiornamento del software

Il software del tuo televisore Loewe puo essere aggiornato.

Durante tale processo (aggiornamento del pacchetto), tutte le versioni del software del televisore vengono verificate e aggiornate, se necessario.
Il nuovo software pud essere caricato da varie sorgenti (se disponibili).

Le versioni aggiornate del software possono essere scaricate dal sito Internet di Loewe (vedi sotto) e installate tramite una chiavetta USB

Se vi & connesso, il televisore pud anche essere aggiornato direttamente tramite Internet.

Chiavetta USB - requisiti

Nota: il modo previsto per effettuare un aggiornamento & tramite una connessione Internet esistente. Loewe consiglia dinon effettuare I'aggiornamento
tramite USB. Sebbene possa essere effettuato in qualsiasi momento, si consiglia di farlo eseguire dal rivenditore specializzato e in casi eccezionali.
Un aggiornamento svolto tramite USB da luogo al ripristino delle impostazioni iniziali per cui dovra essere rieffettuata la messa in funzione.

Se sidesidera utilizzare la propria chiavetta USB, ecco alcuni suggerimenti o requisiti:
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» Formattare in FAT32.

+ Solo una partizione.

» Non usare chiavette criptate.

+ Non usate chiavette che imitano un'unita CD-ROM.

» Non devono essere presenti file nascosti.

« Il design della chiavetta USB e importante.
Dimensioni massime in mm: 70x20x10.

- Incaso didubbio, la chiavetta USB dovrebbe essere formattata come "FAT32" senza "extended attributes".

Download del software tramite il sito web di Loewe per I'aggiornamento tramite
USB

Se disponibile, puoi scaricare un nuovo software per il tuo televisore dalla nostra homepage.

Per farlo, visita la nostra homepage all'indirizzo:

www.loewe.tv/de/support

Nella homepage del supporto, & possibile selezionare il proprio prodotto alla voce Software.

Sara quindi possibile selezionare e scaricare il software disponibile per il televisore sotto Seleziona software.
Estrai il file scaricato nella directory principale della chiavetta USB.

Esegui quindi I'aggiornamento del software come descritto di seguito.
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Informazioni tecniche

Informazioni sullo schermo OLED

'apparecchio televisivo con schermo OLED che hai acquistato soddisfa i requisiti di qualita pit rigorosi ed e stato ispezionato in relazione a even-
tuali errori di pixel.

Nonostante la massima accuratezza profusa nella produzione dello schermo, non & possibile garantire al 100% |'assenza di difetti a livello di sub-
pixel che possono insorgere per ragioni tecniche.

Sinotiche, se non superanoilimiti specificati nello standard (1ISO 9241-307, classe di difetto II), questi tipi di effetti non possono essere considerati
come difetti del dispositivo in termini di garanzia.

Organic Light Emitting Diodes e una tecnologia di immagine basata su pixel autoilluminanti che offrono evidenti vantaggi in termini di qualita
dell'immagine e prestazioni.

In determinate circostanze, se il materiale OLED e sottoposto a stress prolungato e unilaterale, possono verificarsi errori di immagine persistenti
e irreversibili.

I problemi diimmagini residue possono insorgere usando contenuti statici di immagini per un lungo periodo, come immagini statiche, visualizzazioni
di sottotitoli o ticker, sequenze di diapositive o video, immagini statiche che servono da schermi di presentazione o con videogiochi, barre nere in
alcuni formati di schermata.

Questi problemi di immagini residue non sono difetti secondo i termini della garanzia.
Per minimizzare tali problemi, Loewe ha sviluppato un algoritmo speciale per rilevare il contenuto delle immagini.

Se vengono mostrate immagini statiche troppo a lungo, I'apparecchio televisivo passa automaticamente a una modalita di contrasto piti adeguata
per lo schermo. Al comando successivo da parte dell'utente, il dispositivo ritorna immediatamente al suo stato normale. Dopo un minuto, le visu-
alizzazioni dei menu vengono inoltre gradualmente ridotte o rappresentate in modo trasparente.

In normali condizioni di visualizzazione, tali problemi di immagini residue non si presentano.

Informazioni sugli hard disk USB connessi

Lo scollegamento del televisore dall'alimentazione di rete durante il funzionamento o I'interruzione involontaria dell'alimentazione (ad es. calo di corrente)
puo danneggiare il file system del disco rigido e di conseguenza causare la perdita delle trasmissioni registrate.

Non scollegare mai il dispositivo di archiviazione USB dal televisore durante un processo di copia. Si raccomanda di commutare il televisore in modalita
standby prima di scollegarlo dall'alimentazione di rete.

Loewe non pud essere ritenuta responsabile per la perdita di dati sull'hard disk integrato dell'apparecchio. Per evitare perdite di dati, consigliamo
di copiare registrazioni importanti su un supporto di memoria esterno.

Aggiornamento del software

Le versioni aggiornate del software possono essere scaricate dal sito Internet di Loewe (vedi sotto) e installate tramite una chiavetta USB.
Se vi & connesso, il televisore pud anche essere aggiornato direttamente tramite Internet.

Per ulterioriinformazioni sull'aggiornamento del software, fai riferimento al manuale utente che puo essere scaricato dal sito Internet Loewe.

Compatibilita
Non e possibile garantire che i dispositivi Loewe funzioneranno fin dall'inizio e successivamente con tutte le periferiche collegabili.
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Informazioni editoriali

Loewe Technology GmbH,
Industriestrafe 11
D-96317 Kronach
www.loewe.tv

Stampato in Germania
Data editoriale 10/21-5.0 SB
© Loewe Technology GmbH, Kronach

Le informazioni in questo documento sono soggette a cambiamenti senza preavviso e non costituiscono alcun obbligo da parte di Loewe Techno-
logy GmbH.

Tutti i diritti, inclusi traduzione, modifiche tecniche ed errori, sono riservati.
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Conformita/dichiarazione del produttore

Loewe Technology GmbH dichiara che questo prodotto & conforme ai requisiti di base e ad altre clausole rilevanti della Direttiva 2014/53/UE e di
tutte le direttive UE applicabili.

C€

Nel range di frequenze da 5150 a 5350 MHz, questo apparecchio & limitato all'uso in luoghi chiusi nei seguenti paesi: Belgio, Bulgaria, Danimarca,
Germania, Estonia, Finlandia, Francia, Grecia, Irlanda, Italia, Croazia, Lettonia, Lituania, Lussemburgo, Malta, Paesi Bassi, Austria, Polonia, Portogallo,
Romania, Svezia, Slovacchia, Slovenia, Spagna, Repubblica Ceca, Ungheria, Regno Unito, Cipro.

La dichiarazione di conformita completa della selezione di prodotti e disponibile in:

www.loewe.tv/de/support
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Ambiente

Consumo energetico

Il tuo apparecchio televisivo & dotato del sistema di alimentazione eco-stand-by. In modalita stand-by, il consumo di energia scende al minimo (vedi
capitolo Dati tecnici). Per risparmiare piti corrente, disconnetti il dispositivo dalla presa elettrica. Tieni presente inoltre che i dati EPG (Electronic
Programme Guide) vanno persi e che eventuali registrazioni programmate non possono essere eseguite.

'apparecchio sara completamente disconnesso dall'alimentazione soltanto staccando la spina.

'energia consumata dall'apparecchio televisivo durante I'utilizzo dipende dalle impostazioni di sistema. Per raggiungere i valori specificati nei dati
tecnici, & necessario disattivare la funzione "Wake-on-LAN". Attivando questa funzione, il consumo energetico annuale non aumenta oltre il 20%.

Se attivi la riduzione automatica della luminosita, l'immagine TV si adattera alla luminosita dell'ambiente. Cio riduce il consumo di energia dell'ap-
parecchio.

Spegnimento automatico

Se non vengono eseguiti comandi per 4 ore (regolazione del volume, cambio di programma ecc.), passera automaticamente in modalita stand-by
per risparmiare energia. Un messaggio per bloccare il processo di spegnimento appare un minuto prima che scadano le 4 ore.
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Smaltimento

Hai scelto un prodotto di alta qualita e a lungo ciclo di vita.

Imballaggio e cartoni

Lo smaltimento dell'imballaggio pud essere affidato al tuo rivenditore. In caso contrario, effettua lo smaltimento in modo differenziato negli appositi
contenitori o presso gli appositi centri di raccolta. Smaltisci I'imballaggio nel rispetto dei regolamenti in vigore nel tuo comune.

Il televisore
Il tuo prodotto Loewe & fabbricato con materiali di qualita e componenti riciclabili e riutilizzabili.

|
Questo simbolo indica che le apparecchiature elettriche ed elettroniche, cavi inclusi, giunte al termine del loro ciclo di vita devono essere smaltite
separatamente dai rifiuti domestici.
Puoiriportareiltuo vecchio apparecchio, gratuitamente, ai centridiriciclaggio designati, oppure al tuo fornitore, se compri un nuovo dispositivo simile.

Ulteriori dettagli sulle restituzioni (anche per paesi non UE) sono messi a disposizione dai tuoi organi governativi locali. Il loro € un contributo im-
portante per la protezione del nostro ambiente.

Le batterie

Le batterie fornite non contengono sostanze dannose come cadmio, piombo o mercurio.

Le batterie usate non vanno smaltite con i rifiuti domestici. Smaltisci batterie usate e scariche nei contenitori di raccolta messi a disposizione dal
fornitore o nei punti di raccolta pubblici.

141



o

C
hE
©
!

® |oewe bildi| Istruzioni d'uso estese
Licenze

142

Licenze

PEDolby

VISION-ATMOS

Dolby, Dolby Vision, Dolby Atmos, Dolby Audio, and the double-D symbol are registered trademarks of Dolby Laboratories Licensing Corporation. Manufactured
under license from Dolby Laboratories.

Confidential unpublished works. Copyright © 2012-2020 Dolby Laboratories. All rights reserved.

dts

For DTS patents, see http:/patents.dts.com. Manufactured under license from DTS, Inc. (for companies headquartered in the U.S./Japan/Taiwan) or under
license from DTS Licensing Limited (for all other companies). DTS, DTS-HD, and the DTS-HD logo are registered trademarks or trademarks of DTS, Inc. in the
United States and other countries. © 2020 DTS, Inc. ALL RIGHTS RESERVED.

€ Bluetooth’

The Bluetooth® word mark and logos are registered trademarks of Bluetooth SIG Inc. and any use of such marks by Loewe Technology GmbH takes place
under license. Other trademarks and trade names are those of their respective owners.esto apparecchio contiene un software che & in parte basato sul lavoro
di Independent JPEG Group.

Questo prodotto include il software sviluppato attraverso il progetto OpenSSL per I'uso nell'OpenSSL Toolkit (http:/www.openssl.org/).

Questo software e fornito dal progetto OpenSSL "cosi com'e" e non viene concessa alcuna garanzia implicita o esplicita ed esclude qualunque garanziaimplicita
comprese tutte le garanzie dicommerciabilita o adeguatezza a un particolare uso.. Innessun caso il progetto OpenSSL o chi ha contribuito alla sua realizzazione
potranno essere ritenuti responsabili per qualsiasi danno diretto, indiretto, accidentale o consequenziale (incluso, ma non limitatamente all'acquisto di beni o
servizisostitutivi, perdita di utilizzo, dati o profitti o interruzione dell'attivita) indipendentemente dalla causa e da qualsiasi responsabilita teorica, contrattuale,
stretto obbligo oillecito (inclusa negligenza o altro) derivante in qualsiasi modo dall'uso di questo software, anche laddove la possibilita di tale danno fosse nota.

Questo prodotto include software di crittografia scritto da Eric Young (eay@cryptsoft.com).

Questo prodotto include software scritto da Tim Hudson (tjh@cryptsoft. com).Questo prodotto contiene software che e stato sviluppato da terze parti e/o
software che e soggetto a licenza GNU General Public License (GPL) e/o licenza GNU Lesser General Public License (LGPL). Essi possono essere condivisi e
modificatiin ottemperanza alla versione 2 della licenza GNU General Public License o facoltativamente ogni versione successiva pubblicata da Free Software
Foundation.

La pubblicazione di questo programma da parte di Loewe ¢ effettuata SENZA ALCUNA GARANZIA O ALCUN SUPPORTQO, in particolare senza una garanzia
implicita riguardante la COMMERCIABILITA oppure 'UTILIZZABILITA PER UNO SCOPO PRECISO. Informazioni dettagliate sono disponibili nella GNU General
Public License. Il software puo essere richiesto al servizio clienti Loewe.

La licenza GNU General Public License puo essere scaricata da:
http://www.gnu.org/licenses/
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Disclaimer

Les graphiqgues d'écran représentés ne sont que des exemples. Selon le type d'appareil, les composants matériels/logiciels disponibles peuvent étre différents.
Toutes les informations contenues dans ce document correspondent a I'état des informations au moment de la cléture de la rédaction. En raison du déve-
loppement continu des téléviseurs et des logiciels, des différences entre le téléviseur et le manuel d'utilisation sont possibles.

Aucune revendication ne peut étre déduite des indications, illustrations ou descriptions différentes.

Les informations contenues dans ce document peuvent étre modifiées sans préavis et ne constituent en aucun cas un engagement de la part de Loewe
Technology GmbH.

Tous droits réservés, y compris ceux de traduction, de modification technique et d'erreur.

Nous vous remercions

d'avoir choisi Loewe et de nous accorder votre confiance.

En choisissant Loewe, vous n'avez pas simplement opté pour un téléviseur moderne et techniquement innovant, mais aussi pour
un design intemporel, une qualité d'image ultra-nette, un son brillant pour le plaisir du cinéma et de la musique ainsi gu'une utili-
sation intuitive avec la télécommande Loewe, un smartphone ou une tablette. En bref : Loewe est le synonyme du divertissement
a domicile parfait.

Nous vous souhaitons d'agréables moments avec le divertissement a domicile premium de Loewe et nous réjouissons de vous
compter parminos clients.

De nombreuses fonctionnalités, un seul résultat : un divertissement a domicile parfait.
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Tout simplement, plus de divertissement.

L'interface utilisateur Loewe OS est intuitive et graphiquement optimisée.
Vous trouvez ainsi rapidement le contenu souhaité, de la télévision a Internet.
Voir le chapitre : Vue Maison.

Parfaitement connecté.
Grace a de nombreux raccordements, votre téléviseur Loewe devient votre centrale de divertissement.
Connectez-le a Internet, a des lecteurs DVD/BIu-Ray, a des haut-parleurs externes et bien plus encore.

Un disque dur pour vos archives TV.

Enregistrez le programme de télévision en pause pour le reprendre plus tard.

Selon le type d'appareil, sur un disque dur USB externe connecté ou sur le disque dur intégré au téléviseur (1.
avec DR+ (Digital Recording)) ; rien de plus facile pour votre téléviseur Loewe

Voir le chapitre : Enregistrements.

Votre interlocuteur privilégié.

Nous nous ferons un plaisir de répondre a vos questions sur votre produit Loewe.
Vous pouvez contacter le Centre de service clientele au 09261 - 99 500.

Horaires de service : Du lundi au vendredide 9ha 17 h.

Emplacement de la plaque signalétique

['autocollant indiquant le numéro de modele et la tension de service se trouve a l'arriere du téléviseur.
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A propos de ce manuel de I'utilisateur

Dans l'intérét d'une utilisation slre et sans probleme a long terme de 'appareil, veuillez lire le chapitre Consignes de sécurité /
Avertissement avant la mise en service du téléviseur.

Ce manuel d'utilisation s'applique pour tous les téléviseurs Loewe bild et We. By Loewe. L'équipement et I'étendue des fonctions
de votre téléviseur varient en fonction du type d'appareil.

Le manuel peut décrire des équipements dont votre téléviseur ne dispose peut-étre pas ou qui ne sont disponibles que dans
certains pays.

Remarque de la rédaction : Ce document est en principe congu pour étre imprimé, mais il n'est pas prévu en premier lieu a cet
effet. Il doit plutdt servir a signaler rapidement et sans délai les nouvelles fonctionnalités ou les adaptations logicielles et a mettre a
votre disposition une source d'informations qui soit toujours la plus actualisée possible. Alors que les éditions papier sont toujours
liees a des tirages et a des dates d'impression, les informations contenues dans ce document peuvent étre intégrées presque en
temps réel. C'est pourquoi le manuel évolue en permanence et en fonction des besoins. Cela signifie que votre feedback en tant
que client sera intégré dans ce document.

Vous trouverez le numéro d'article de votre téléviseur sur la plague signalétique située a l'arriere de I'appareil ou dans le menu du
téléviseur sous Parametres systeme Extras -> Equipement du téléviseur -> Matériel.
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Enfonction des appareils supplémentaires raccordés, les menus du téléviseur peuvent différer de ceux décrits ici. Les graphiques
d'écran représentés ne sont que des exemples. Les composants matériels et logiciels disponibles peuvent varier en fonction du
type d'appareil ou de la version du logiciel.

Tous les noms de chaines, contenus de programmes ainsi que les photos, titres de musique, albums et graphiques d'album utilisés
dans ce manuel d'utilisation sont donnés a titre d'exemple.

Le manuel d'utilisation est mis a jour a intervalles irréguliers. Nous vous recommandons de le consulter de temps en temps sur
le portail d'assistance de la page d'accueil Loewe ou dans I'application my Loewe.
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Protection des données

Lelogiciel de votre téléviseur Loewe utilise des données personnelles pour assurer un fonctionnement correct. Celles-ci sont bien entendu traitées
avec le plus grand soin et en toute confidentialité, conformément a la Iégislation en vigueur. Loewe Technology GmbH en a obtenu la confirmation
et la certification de I'organisme de contrdle indépendant TUV Rheinland Group (TUV Rheinland), actif au niveau international.

3 ®
TUVRheinland

Loewe se concentre sur la protection des données des utilisateurs et adhere au principe de la « collecte minimale de données » afin de réduire
celle-ci au strict minimum.

Nous prenons les questions de protection des données au sérieux et souhaitons garantir la protection de la sphere privée lors de I'utilisation de
nos appareils et de nos sites Internet. Nous avons donc rédigé des déclarations de protection des données dans lesquelles nous expliquons notre
maniere de traiter les données. Nous nous réservons le droit d'en adapter le contenu de temps a autre. Nous vous recommandons donc de vous
tenir informé de nos indications sur le traitement des données a intervalles réguliers.

Les explications relatives a la protection des données, qui sont présentées lors de la premiere configuration de I'appareil ou de la visite d'un site
internet Loewe, expliquent les faits en détail. Un consentement est nécessaire afin de garantir une utilisation optimale de toutes les caractéristiques
du logiciel et des fonctionnalités.
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Sécurité / avertissement

Pour des raisons de sécurité et pour éviter d'endommager inutilement votre appareil, veuillez lire et suivre les consignes de sécurité suivantes.
Explication des symboles

Ce symbole indique des dangers causés par des tensions élevées.

Ce symbole attire I'attention de I'utilisateur sur d'autres risques particuliers.

Ce symbole signale les risques liés a la propagation d'un incendie.

Ce symbole indique les risques liés aux bords tranchants.

> BB P

Ne retirez pas le panneau arriére du téléviseur.

Avertissement : Sivous ouvrez ou retirez le panneau arriere de I'appareil, vous risquez de vous électrocuter ou de vous blesser gravement en raison
des hautes tensions.

ATTENTION
ELECTRIC SHOCK DANGER
— DO NOT OPEN

N'ouvrez jamais le panneau arriere vous-méme. Confiez les réparations et I'entretien de votre téléviseur a des techniciens qualifiés et agréés.

Contactez votre revendeur ou notre service aprés-vente.

Utilisation prévue et conditions environnementales
Ce téléviseur est uniguement destiné a la réception et a la reproduction de signaux d'image et de son.

Le téléviseur a été congu pour étre utilisé dans des locaux secs (espaces d'habitation et bureaux). Il ne doit pas étre utilisé dans des locaux
tres humides (par exemple, salle de bain, sauna) ou a l'extérieur.

& Lorsque vous utilisez le téléviseur, veillez a ce qu'il soit protégé de I'humidité (gouttes d'eau, éclaboussures ou condensation).

Untaux d'humidité élevé et I'accumulation de poussiére dans I'appareil entrainent une perte de performances. Cela peut entrainer un risque
de blessure et/ou d'endommagement de I'appareil par des tensions électriques ou un incendie.

Sivous avez transporté I'appareil d'un environnement froid a un environnement chaud, laissez-le éteint pendant une heure, car de la con-
densation s'est peut-étre formée.

Ne placez pas d'objets remplis de liquide sur le téléviseur. Protéger I'appareil des gouttes et des éclaboussures d'eau.
Tenez toujours les bougies et autres flammes nues éloignées de I'appareil afin d'éviter qu'un feu ne puisse se propager.

Tous les matériaux que nous avons utilisés pour cet appareil sont conformes aux exigences légales. Il n'est toutefois pas exclu que des
matériaux puissent laisser des résidus sur la surface de contact. Evitez donc tout contact permanent entre des aliments et le téléviseur.

Transport
Une manipulation incorrecte lors du transport peut endommager I'écran et entrainer des risques de blessures.
L'écran est en verre ou en plastique et peut se briser s'il n'est pas manipulé correctement.

Deux personnes au moins sont nécessaires pour transporter le téléviseur. Le téléviseur ne doit étre transporté qu'en position
{ﬁ§ verticale.

N'exercez aucune pression sur le verre ou le plastique pendant le transport.
Le déballage correct du téléviseur est illustré dans le manuel d'utilisation 1.

Pour éviter d'endommager la structure mécanique du téléviseur et du socle, retirez le téléviseur du socle et déplacez les deux parties sépa-
rément. Il faut au moins deux personnes pour le montage lors de l'installation du téléviseur a son nouvel emplacement.
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Cable réseau / alimentation

Débranchez immédiatement le cable d'alimentation si vous remarquez quelque chose d'inhabituel ou si I'appareil présente des dys-
fonctionnements répétés.

Une alimentation électrique incorrecte peut endommager I'appareil.

Ce téléviseur ne doit étre raccordé a une alimentation secteur qu'a I'aide du cable d'alimentation fourni, en respectant la tension et la
fréquence indiquées sur la plague signalétique.

Lafiche d'alimentation du téléviseur doit étre facilement accessible a tout moment afin de pouvoir débrancher le téléviseur du secteur.

Lorsque vous débranchez la fiche secteur, ne tirez pas sur le cable, mais sur le corps de la fiche. Sinon, les cables de la fiche d'alimen-
tation pourraient étre endommagés et provoquer un court-circuit lors du prochain branchement.

Un cable d'alimentation dont I'isolation est endommagée peut provoquer une décharge électrique et constitue un risque d'incendie.
N'utilisez jamais un cable d'alimentation endommagé.

Placez les cables d'alimentation de maniére a ce qu'ils ne puissent pas étre endommagés. Ne marchez pas sur le cable d'alimentation.
Ne pliez pas le cable d'alimentation et ne le placez pas sur des bords tranchants.
Lorsque vous branchez le téléviseur sur une multiprise portable, ne branchez pas plusieurs multiprises en série.

Circulation de I'air et températures élevées

é Comme tout autre appareil électronique, votre téléviseur doit étre refroidi par I'air. Si la circulation de I'air est entravée, il existe un
risque d'incendie.

Vous ne devez pas bloguer les fentes d'aération situées sur la paroi arriere de I'appareil. Ne couvrez pas le téléviseur.
Montage mural : Laissez un espace libre d'au moins 10 cm autour de I'appareil, sur les cotés, en haut et en bas.
Table / pied : Laissez un espace libre d'au moins 10 cm autour de I'appareil en haut.

r==-=-=- - - ==

Corps étranger
Sides corps étrangers pénetrent dans I'appareil, cela peut provoquer des courts-circuits et mener a des incendies.
Il existe un risque de blessure ou de dommage.

Veillez donc a ce qu'aucune piece métallique, épingle, trombone, liquide, cire ou autre ne pénetre a l'intérieur du téléviseur par les fentes
d'aération du panneau arriere de I'appareil.

Siun corps étranger pénétre a l'intérieur de I'appareil, débranchez immédiatement le téléviseur et informez le service aprés-vente pour
qu'il vérifie I'appareil.
Installation

N'installez jamais un téléviseur dans un endroit instable. Le téléviseur pourrait tomber et causer de graves blessures, voire la mort. De
nombreuses blessures peuvent étre évitées, en particulier chez les enfants, en prenant des précautions simples, dont notamment :

- Utilisez des meubles ou des supports recommandés par le fabricant du téléviseur.
- N'utilisez que des meubles sur lesquels le téléviseur est bien stable.
- Assurez-vous que le téléviseur ne dépasse pas le bord du meuble de support.

- Ne placez pas le téléviseur sur un meuble haut (par exemple une armoire ou une bibliotheque) sans fixer le meuble et le téléviseur a un
support approprié.

- Aucuntissu ne doit se trouver entre le téléviseur et les meubles de support - ne placez pas le téléviseur sur des nappes ou autres matériaux.
- Informez les enfants des dangers qu'ils encourent en grimpant sur les meubles pour atteindre le téléviseur ou ses boutons de commande.

Si vous souhaitez conserver votre téléviseur et I'installer a un autre endroit, vous devez également tenir compte des points mentionnés
ci-dessus.

Les téléviseurs Loewe sont congus pour les accessoires Loewe. Nous vous recommandons vivement d'utiliser les solutions d'installation
originales de Loewe.

Respectez les instructions de montage pour les différentes possibilités d'installation | Un mode d'emploi correspondant est joint a chaque
produit Loewe.

Avant d'installer le téléviseur, assurez-vous que le lieu d'installation définitif est congu pour supporter la charge de I'appareil en termes de
surface (sensibilité a la pression) et de stabilité (statique) ! Cela vaut en particulier pour les surfaces laquées brillantes et les surfaces en
bois véritable, en placage de bois véritable et en plastique.
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Veuillez vous conformer a la position d'utilisation habituelle du téléviseur. Le téléviseur ne peut étre utilisé qu'en position horizontale et
droite ®). En cas de montage mural, I'inclinaison doit étre de 10 °C au maximum (B) . Le téléviseur ne doit jamais étre utilisé a la verticale
@, couché al'horizontale @ ou horizontalement sur le plafond @

+10° ®
v ) Womes -
® © ®

Installez le téléviseur a un endroit ol il ne sera pas exposé aux rayons directs du soleil et ou il ne sera pas chauffé davantage par des radia-
teurs !

N'installez pas le téléviseur a un endroit ol il pourrait étre exposé a des vibrations ! Cela pourrait provoquer des dommages.

Sivous utilisez une solution d'installation d'un autre fabricant avec un entrainement électrique, vous devez vous assurer que le réglage du
téléviseur ne se fait pas manuellement. En regle générale, il est déconseillé d'utiliser les solutions d'installation d'autres fabricants pouvant
étre verrouillées a certains endroits.

Sivous utilisez des accessoires d'autres fabricants, veillez a ce que le téléviseur s'adapte facilement a la solution d'installation en question.

Lors de I'adaptation du téléviseur, assurez-vous que la pression exercée sur le cadre de I'appareil n'est pas trop importante. Dans le cas
contraire, I'écran pourrait étre endommage, surtout s'il s'agit d'un écran de grand format.

Sivous montez le téléviseur sur un support selon la norme VESA, vous devez impérativement utiliser les boulons d'adaptation VESA de
Loewe. Dans le cas contraire, le téléviseur pourrait étre endommagé.

Les boulons d'adaptation VESA de Loewe doivent étre fixés avec un couple d'environ 4 Nm. Ceux-ci sont disponibles aupres de votre reven-
deur Loewe (pour plus d'informations, consultez le manuel d'utilisation en ligne).

Assurez-vous qu'aucun enfant ne joue avec les matériaux d'emballage apres le déballage et I'installation du téléviseur.

Veuillez également tenir compte des consignes d'élimination des emballages et des cartons (lire & ce sujet Environnement / Elimination /
Licences).

Attention

A\

Le téléviseur ne doit pas étre utilisé par des enfants sans surveillance d'un adulte ; veillez également a ce que les enfants ne jouent pas a
proximité immédiate du téléviseur !

lls pourraient renverser, déplacer ou faire tomber le téléviseur de son support, ce qui pourrait entrainer des dommages corporels.
Ne laissez pas le téléviseur sans surveillance lorsqu'il est allumé !

Volume sonore

La musique & un volume élevé peut entrainer des lésions auditives Evitez les volumes sonores extrémes, surtout pendant de longues pé-
riodes et sivous utilisez des écouteurs !

Orages

Une surtension électrique due a la foudre peut endommager l'appareil, aussi bien via le systeme d'antenne que via I'alimentation secteur.
En cas d'orage, débranchez la fiche secteur et déconnectez tous les cables d'antenne raccordés au téléviseur !
Sivous avez branché un cable réseau a la prise LAN, vous devez le débrancher également !

De méme, en cas d'absence prolongée, débranchez la fiche secteur de la prise de courant et déconnectez tous les cables d'antenne rac-
cordés au téléviseur.

Nettoyage et entretien / produits chimiques

A

Débranchez la télévision avant de la nettoyer !
Les dommages causés par des produits chimiques peuvent avoir des conséquences indésirables et entrainer un incendie.

N'exposez jamais le téléviseur et les accessoires a des produits chimiques agressifs (par exemple corrosifs) tels que des produits basiques
ou acides !

Nettoyez le téléviseur, la vitre de I'écran et la télécommande uniquement avec un chiffon humide, doux, propre et de couleur neutre et
n'utilisez jamais de produits de nettoyage agressifs ou abrasifs !

La grille du haut-parleur de votre téléviseur est recouverte de tissu. Aspirez régulierement la surface avec un embout a brosse souple !
En cas de salissures ou de taches :

Humidifiez un chiffon doux de couleur neutre avec une solution de nettoyage ou un détachant du commerce et frottez doucement latache !
Vous pouvez également traiter la tache directement avec un spray détachant sec disponible dans le commerce (aspirez la poussiére).

N'humidifiez pas directement le tissu d'entoilage avec de la lessive ou du détachant (vous risqueriez de former des taches circulaires) ! Ne
nettoyez pas le tissu avec des solvants |

Sivous utilisez un détachant, respectez les consignes d'utilisation du fabricant !

Lorsque vous nettoyez des grilles de haut-parleurs qui ont été en contact avec de lanicotine, il existe un risque accru de formation de taches
circulaires.
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Télécommande

Préparation de la télécommande

Retirer la protection des piles
La télécommande est livrée avec des piles. Retirez la bande plastique comme illustré ci-dessous pour qu'elle soit préte a I'emploi.

‘ 6® GOGO[6
:
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Insérer ou changer

les piles

Appuyez sur la partie supérieure du couvercle du compartiment a piles de la télécommande et faites-le glisser.

N'utilisez que des micro-piles anti-fuite de type LR 03 (AAA) alcalines-manganése. N'utilisez pas différents types de piles ensemble et n'utilisez
pas simultanément des piles usagées et neuves.

Assurez-vous que les piles ne peuvent pas étre laissées a la portée des enfants. Les piles ne doivent pas étre exposées a une chaleur excessive -
comme la lumiére directe du solell, le feu ou autre !

Remarque : La position des piles est indiquée dans le compartiment a piles (elles sont insérées en sens alterné). Veillez a respecter la polarité +
et - lorsque vous insérez les piles. Lors de 'insertion, ne regardez pas les contacts des piles (ressorts), mais l'illustration au fond du compartiment.
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Eliminez les piles usagées dans le respect de I'environnement (lire & ce sujet le chapitre Environnement / Informations juridiques).

Remettez le couvercle de la télécommande apres avoir inséré les piles.
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Affectation des touches de la télécommande

|'affectation des touches peut différer de celle décrite ici selon I'utilisation (télévision / vidéo / audio / photo / applications) et la fonction (par
exemple dr+, EPG, PIP, télétexte, HobTV, etc.).

@ Micro.

@ Couper / activer le son.

L

@ Maintenir appuyé pour accéder au mode télévision.

1]

@ Maintenir appuyé pour parler avec un assistant linguistique.

@ Guide électronique des programmes - EPG activé / désactivé.

@ Appui bref: Lire / mettre en pause le média ou démarrer / mettre en pause /
reprendre la télévision en différé.
Appui long : afficher les touches de commande média éclairées.

(@) Activer / désactiver le télétexte / MediaText.
Quitter le menu affiché / I'application
(9 Augmenter le volume sonore.
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Sans éclairage : Accéder a la liste des chalnes.
Avec éclairage : Lire / mettre en pause le média ou démarrer / mettre en pause /
reprendre la télévision en différé.
Dans le menu : Confirmer la sélection

@ Sans éclairage : Dans le menu, se déplacer vers la gauche ou démarrer / mettre en
pause / reprendre la télévision en différé.
Avec éclairage : Recul rapide

@ Sans éclairage : Se déplacer vers le bas dans le menu ou ouvrir le menu de
recherche.
Avec éclairage : Interrompre / arréter la télévision en différé (retour a I'image en
direct).

- - - @ Diminuer le volume sonore.

bbbt &

Touches de couleur - Exécution de la fonction actuelle correspondante.

LI T 77

rime video
NETFLIX  Preesse @ Accéder aux médias et ala vidéo a la demande.

Rokuten  .:deezer Allumer le téléviseur ou le mettre en mode veille.
Appuyez brievement sur cette touche lorsque le téléviseur est allumé : Le téléviseur
D YouTube Media et tous les appareils compatibles CEC connectés aux prises HDMI sont mis en veille

(veille du systeme).

@ Maintenir appuyé pour accéder au mode audio.

Sélectionner les chaines directement avec les touches numériques.
Consulter le menu des sources.

Appui bref : accéder aux réglages du systeme.

Appuilong : Initier le couplage Bluetooth, ce quirend le téléviseur visible pour les

LOEWE autres appareils Bluetooth.

@ Consulter le menu démarrage.

@ Reculer d'une action / d'un niveau dans le menu. En regardant la télévision : passer
\ ) alachaine précédemment regardée.
@) Chaine suivante.

Sans éclairage : Se déplacer vers le haut dans le menu.
Enregardant la télévision : appuyer sur cette touche pour obtenir des informations
détaillées sur I'émission.
Avec éclairage : ouvrir le menu d'exception.

@ Sans éclairage : Se déplacer vers la droite dans le menu ou mettre en pause la lectu-
re de la télévision en différé et ouvrir les commandes de la télévision en différé.
Avec éclairage : Avance rapide

Chalne précédente.

Remarque : | 'affectation des touches peut varier en fonction du logiciel ou de la version de I'appareil.
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Mappage des touches de la télécommande

En fonction de I'application (TV/vidéo/audio/photo/applications) et de la fonction (par exemple, dr+, EPG, télétexte, HbbTV, etc.), I'affectation des
touches peut différer de celle décrite ici.

@ Microphone
(@) Couper/Réactiver le son.
@ Appeler le mode TV.

@ Appuyez et maintenez pour parler a l'assistant vocal.

|

Delel|fels
b

i

@ Activer/Désactiver I'EPG (guide électronique des programmes).

@ Pression courte : Lecture/Pause du fichier ou Démarrer/Mettre en pause/Reprendre
la télévision en différé.
Longue pression : Afficher les touches de commande éclairées.

(@) Appeler le menu Sources.

Quitter le menu/I'application.
@ Augmenter le volume.
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Silatouche n'est pas éclairée : Appeler la liste des chaines.
Silatouche est éclairée : Lecture/Pause du fichier ou Démarrer/Mettre en pause/
Reprendre la télévision en différé.
Dans le menu : bouton OK (confirmer la sélection).

oo
©®

bbbbdbd & 4

@ Silatouche n'est pas éclairée : Se déplacer a gauche dans le menu ou démarrer/
mettre en pause/reprendre la télévision en différé.
Silatouche est éclairée : Revenir en arriere

@ Sila touche n'est pas éclairée : Descendre dans le menu ou ouvrir le menu Rechercher.
Silatouche est éclairée : Arrét/Fin de la télévision en différé (retour a I'image en
direct).

@ Diminuer le volume.

Boutons de couleur : exécuter la fonction correspondante.

LTI 1717

L] L] L] z z A z 2
(@ Accéder aux médias et a la vidéo & la demande.
NETELIY  Primevideo Allume le téléviseur ou passe en mode veille.
Pression courte lorsque le téléviseur est allumé : Le téléviseur et tous les appareils
Rokuten T :deezer compatibles CEC connectés aux ports HDMI seront mis en veille (veille systeme).

@ Touche de I'appareil. Cette touche vous permet de commander d'autres appareils

Medi s
@ Youlube edia avec la télécommande Loewe.

Sélectionner directement les chaines a I'aide des touches numériques.
Activer/désactiver télétexte/MediaText.

Pression courte : Appeler les parametres systeme.
Longue pression : Permet de jumeler la télécommande avec le téléviseur via
Bluetooth.

@ Appeler le menu principal.
LOEWE.

@ Revenir en arriere dans le menu. Lorsque vous regardez la télévision, passer a la
chaine précédemment regardée.

@3 Chaine suivante.

Silatouche n'est pas éclairée : Déplacement vers le haut dans le menu.
Lorsque vous regardez la télévision, appuyez pour appeler les informations détaillées
sur I'émission.
Silatouche est éclairée : Ouvre le menu Enregistrement.

@9 Silatouche n'est pas éclairée  Se déplacer vers la droite dans le menu ou mettre en
pause la lecture différée et ouvrir les commandes de lecture différée.
Silatouche est éclairée : Aller en avant

Chafne précédente.

Remarque : L'affectation des touches peut différer en fonction de la version du logiciel ou de I'appareil.
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Affectation des touches de la télécommande

['affectation des touches peut différer de celle décrite ici selon I'utilisation (TV / video / audio / photo / apps) et la fonction (par exemple dr+,
EPG, PIP, télétexte, HbbTV, etc.).

C | NETFLIX

prime video
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Rakuten

sideezer

D YouTube

media
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Micro.

Couper / activer le son.

Maintenir appuyé pour accéder au mode télévision.

Maintenir appuyé pour parler avec un assistant linguistique.
Guide électronique des programmes - EPG activé / désactivé.

Appui bref : Lire / mettre en pause le média ou démarrer / mettre en pause /
reprendre la télévision en différé.
Appuilong : afficher les touches de commande média éclairées.

Activer / désactiver le télétexte / MediaText.
Quitter le menu affiché / I'application
Augmenter le volume sonore.

Sans éclairage : Accéder a la liste des chalnes.

Avec éclairage : Lire / mettre en pause le média ou démarrer / mettre en pause /
reprendre la télévision en différé.

Dans le menu : Confirmer la sélection

Sans éclairage : Dans le menu, se déplacer vers la gauche ou démarrer / mettre en
pause / reprendre la télévision en différé.
Avec éclairage : Recul rapide

Sans éclairage : Se déplacer vers le bas dans le menu ou ouvrir le menu de
recherche.

Avec éclairage : Interrompre / arréter la télévision en différé (retour a l'image en
direct).

Diminuer le volume sonore.
Touches de couleur - Exécution de la fonction actuelle correspondante.
Accéder aux médias et a la vidéo a la demande.

Allumer le téléviseur ou le mettre en mode vellle.

Appuyez brievement sur cette touche lorsque le téléviseur est allumé : Le téléviseur
et tous les appareils compatibles CEC connectés aux prises HDMI sont mis en veille
(veille du systeme).

Maintenir appuyé pour accéder au mode audio.

Sélectionner les chalnes directement avec les touches numériques.

Consulter le menu des sources.

Appui bref : accéder aux réglages du systeme.
Appuilong : Initier le couplage Bluetooth, ce quirend le téléviseur visible pour les
autres appareils Bluetooth.

Consulter le menu démarrage.

Reculer d'une action / d'un niveau dans le menu. En regardant la télévision : passer
ala chaine précédemment regardée.

Chaine suivante.

Sans éclairage : Se déplacer vers le haut dans le menu.

Enregardant la télévision : appuyer sur cette touche pour obtenir des informations
détaillées sur I'émission.

Avec éclairage : ouvrir le menu d'exception.

Sans éclairage : Se déplacer vers la droite dans le menu ou mettre en pause la
lecture de la télévision en différé et ouvrir les commandes de la télévision en différé.
Avec éclairage : Avance rapide

Chaine précédente.

Remarque : | 'affectation des touches peut varier en fonction du logiciel ou de la version de I'appareil.
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Couplage par Bluetooth

Couplage de la télécommande via Bluetooth / Pairing

Vous pouvez connecter votre télécommande au téléviseur Loewe via Bluetooth.
Pour ce faire, appuyez sur latouche Menu( Bl )et maintenez-le enfoncé pendant
au moins trois secondes. Observez les affichages a I'écran pour savoir si le
couplage a été effectué.

|

Pour le découplage, visitez le menu et sélectionnez : Réglages -> Réseau ->
Bluetooth -> Gestion des appareils. La, sélectionnez Smart TV Remote et
cliquez sur la surface Annuler le couplage.

OICICION®IS
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€3 YouTube Media DYoulube  media
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Programmation de différents appareils audio
Le téléviseur peut étre couplé a différents appareils audio par programmation de la télécommande.
Pour cela, maintenez appuyée la touche TV @ ou la touche audio @ ainsi que I'une des touches numériques pendant au moins trois secondes.

La LED au-dessus de la touche TV ou audio clignote alors deux fois pour confirmer que la programmation a bien été effectuée.

Pour activer le pavé directionnel (touches , @ @ , @) pour le controle des lecteurs externes avec leur propre bouton Lecture / Pause,
appuyez et maintenez le bouton Lecture / Pause @ pendant au moins trois secondes. Le pavé directionnel s'illumine pour confirmer.

Remarque : Aucun enregistrement permanent par le microphone intégré n'a pas lieu. Le microphone n'est activé que pour l'utilisation de la
commande vocale et ne reste pas en permanence en mode réception.

Les appareils TV et audio sont programmables. Pour ce faire, il suffit d'appuyer sur la touche TV + <touche numérique> ou sur la touche
audio + <touche numérique> pendant plus de 3 secondes. Le voyant LED au-dessus de la touche TV ou audio clignote deux fois pour

confirmer.

Numéro |Nom du dispositif Combinaison de boutons et g

du référence

dispositif

1 SL7 TV TV+0

2 SL1/2/3/4/5TV TV+6

3 Dispositif audio (barre de son) AUDIO + 0O
(dispositif par défaut sur le bouton
AUDIO)

4 Lecteur Blu-Ray Loewe AUDIO +1

5 Dispositif audio (klang sl - s3) AUDIO + 2

S Dispositif audio (klang mr - RC5) AUDIO + 3

7 Dispositif audio (RC5) AUDIO + 4

8 Dispositif audio (gaming RCU - NEC) |AUDIO +5

9 Dispositif audio (NEC) AUDIO + 6
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Connexion du téléviseur

Avant d'établir une connexion avec un appareil externe, vous devez vous assurer que le téléviseur et I'appareil externe sont tous deux débranchés
de I'alimentation électrique.

La plupart des connecteurs du téléviseur se trouvent sous le panneau arriere. Pour accéder a ces connexions, vous devez retirer le panneau arrie-
re entirant surles parties supérieure et inférieure comme indiqué sur l'illustration. Les deux parties ne sont maintenues en place que par des aimants.
Aucun outil ou vis n'est nécessaire.

Sivous connectez un appareil externe a ces connecteurs internes, branchez d'abord le cable au connecteur du téléviseur. Faites ensuite sortir le
cable du téléviseur via le systeme de guidage de cable intégré, puis faites-le passer par le goulot du pied (si vous utilisez la solution de pied de tab-
le fournie).

L—e

Une fois que vous avez connecté tous les appareils externes nécessaires au téléviseur, remettez le panneau arriere en place.

Connexion de la barre de son klang bar |

Les téléviseurs de la gamme Loewe bild i sont équipés de série d'une solution sonore embarquée. Vous pouvez acquérir en option
une barre de son Loewe klang bar i en tant que composant supplémentaire pour votre téléviseur Loewe bild i.

La barre de son Loewe klang bar i est livrée dans un carton séparé, dans lequel vous trouverez également des instructions de

montage détaillées. Suivez ces instructions pour monter la barre de son sur le téléviseur.

Connexion des antennes

Terrestre / Cable analogique /

Antenne DVB-T/T2/CHD:
Branchez le cable de I'antenne, du systeme de télévision par cable ou de I'antenne intérieure dans la prise « ANT TV ».

Sivous souhaitez utiliser des cables analogiques / une prise DVB-C et une antenne DVB-T ensemble, utilisez un commutateur d'antenne externe
(disponible chez votre revendeur).

Antenne satellite DVB-S/S2 HD :
Raccordez un cable de connexion de « LNB » a la prise « ANT SAT » du téléviseur.

Cable DVB-T DVB-S
analogue /

® o
ANT ANT
TV SAT
1 =
=
g B
J
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Connexion d'un appareil externe via un cable HDMI

Les connecteurs HDMI (High Definition Multimedia Interface) permettent de transmettre des signaux vidéo et audio numériques a partir d'un
appareil de lecture (par exemple, un lecteur IDTyD un lecteur Blu-ray, un caméscope, un décodeur) via un seul cable.
/ set

Blu-ray player

(FEh )

=

Connectez I'appareil al'un des ports HDMI du téléviseur a I'aide d'un cable HDMI doté d'un connecteur de type A (non fourni). Pour profiter pleine-
ment des fonctions de votre téléviseur, utilisez un cable portant la mention « Premium High-Speed HDMI Cable » ou supérieur.
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Connexion a un systeme audio via HDMI eARC

TV set

Audio System

HDMI %/eARC [D ED@T ﬂDF
]

HDMI2

-—

Utilisez un cable HDMI (non fourni) pour connecter la prise HDMI-eARC du téléviseur a la prise HDMI-ARC/eARC d'un systeme audio ou d'une barre
de son. Nous recommandons d'utiliser un cable étiqueté « cable HDMI Ultra High Speed » avec une prise de type A.

Les cables HDMI étiquetés « Ultra High Speed » sont congus pour prendre en charge la nouvelle fonction eARC en plus des modes vidéo a la résolution
laplus élevée. Le cable HDMI standard avec Ethernet et le cable HDMI « High Speed » avec Ethernet prendront également en charge la fonction eARC.

Connexion a un systeme audio via un cable audio optique

Pour ce type de connexion, vous avez besoin d'un cable optique numérique (non fourni) avec un mini-connecteur TOSLINK a une extrémité et un
connecteur TOSLINK standard a I'autre extrémité. Vous pouvez également utiliser un cable TOSLINK standard avec un adaptateur mini-TOSLINK.

Avant de procéder a cette connexion, assurez-vous d'avoir retiré les capuchons de protection en plastique des connecteurs des cables.

TV set

Audio System

OPTICAL
LFElk ]

Reliez la sortie audio du téléviseur marquée « AUDIO OUT TOSLINK » a I'entrée audio numérique d'un systeme audio.
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Connexion a un systeme audio via un cable audio analogique

TV set

Analogue amplifier

AUDIO IN
Lo or D FO

T

Reliez la sortie audio « AUDIO OUT TOSLINK » a I'entrée audio analogique du systeme audio a I'aide d'un cable adaptateur stéréo RCA/Jack.

Raccordement a I'alimentation secteur

Branchez le téléviseur sur une prise secteur de 220-240 V.

Branchez le cordon d'alimentation dans la prise d'alimentation (AC IN) du téléviseur et faites sortir le cordon du téléviseur comme indiqué dans
I'llustration ci-dessous.
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Branchez la fiche du cordon d'alimentation sur une prise de courant.

Casque

Connexion d'un casque filaire

Pour connecter un casque cablé au téléviseur, connectez-les a la sortie audio de 3,5 mm, étiquetée « AUDIO OUT » ou « AUDIO OUT/
TOSLINK ».

Connexion d'un casque Bluetooth

Appuyez sur le bouton (menu) et allez a [Réglages] -> [Réseau] -> [Bluetooth].

Assurez-vous que I'élément de menu [Bluetooth] est activé.

Passez le casque Bluetooth en mode de couplage. Pour la procédure, reportez-vous au manuel d'utilisation du casque.

Entrez dans le menu [Gestion des appareils].

Votre casque devrait apparaitre dans la liste des [Appareils disponibles].

Sélectionnez-le et confirmez avec OK pour jumeler le casque avec le téléviseur.

Remarque : Selon le fabricant/type de votre appareil Bluetooth, le volume peut étre réglé directement sur I'appareil de lecture.

Remarque : Si vous rencontrez des problémes de qualité de connexion Bluetooth, tels que des abandons et des déconnexions, essayez
de réduire la distance entre le casque et le téléviseur.

Pour dissocier le casque Bluetooth :
Appuyez sur le bouton (menu) et allez a [Réglages] -> [Réseau] -> [Bluetooth] -> [Gestion des appareils].
Dans la liste des périphériques Bluetooth, sélectionnez le périphérique que vous souhaitez dissocier et appuyez sur OK.

Parametres du casque

Appuyez sur le bouton (menu) et allez a [Réglages] -> [Audio] -> [Casque].

Remarque : e menu [Casque] est disponible uniquement lorsqu'un casque est connecté au téléviseur.

Vous pouvez modifier ces parameétres :

[Mode sortie casque] — Permet de sélectionner le comportement des haut-parleurs du téléviseur lorsqu'un casque est connecté.
[Casque uniquement] — Les haut-parleurs du téléviseur sont désactivés lorsque le casque est connecté.
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[Casque et haut-parleurs] — Les haut-parleurs du téléviseur et le casque produisent tous deux du son.

[Volume casque] — Menu permettant de modifier le volume du casque. En mode [Casque uniquement], vous pouvez modifier le volume
du casque directement a I'aide des boutons de volume de la télécommande. En mode [Casque et haut-parleurs], le volume du casque
peut étre modifié a partir de ce menu, tandis que le volume des enceintes du téléviseur est controlé a I'aide des touches de volume de la
téelécommande.

Conseil : Lorsqu'un casque est connecté, vous pouvez modifier le volume du casque en appuyant sur le bouton (menu) et en sélec-
tionnant [Volume casque] dans le menu rapide.

Signification des couleurs des LED

Sous I'écran se trouve une petite LED qui vous donne des informations de base sur I'état du téléviseur.

Couleur de la LED Statut de la télévision

Blanc Mode veille.

Vert Allumé.

Bleu La télévision est allumée avec |'écran éteint.

Bleu Calibrage automatique de I'écran OLED en mode veille.
Rouge Enregistrement actif.

Lecteurs externes 4k

Vous avez la possibilité de raccorder a votre téléviseur Loewe des appareils d'entrée compatibles 4k tels que des lecteurs Blu-Ray
ou des box de streaming de différents fournisseurs.

Il faut tenir compte du fait que les menus de commande des lecteurs doivent étre configurés de maniere a garantir une restitution
optimale de I'image sur le téléviseur.

Chaque fabricant utilise ici sa propre nomenclature. Veillez a ne pas régler un taux d'image / un taux de rafraichissement / une
résolution vidéo fixe dans les parametres du lecteur. Ces criteres devraient dans l'idéal étre réglés automatiquement (voir l'ima-
ge d'exemple). Il est important d'adapter les parametres de la fréquence d'images et, le cas échéant, de la plage dynamique au
matériel source / natif.

BILDSCHIRM

Videoaufldsung
Automatisch (bis zu 4K Ultra HD)

An Originalbildrate anpassen Wenn die Option ,An Original-
AN bildrate anpassen*” aktiviert ist,
verwenden unterstiitzte Apps
wiéhrend der Videowiedergabe
die native Bildrate des Inhalts.
Die Videoaufldsung muss auf
»Automatisch” eingestellt sein.

7

Farbtiefe
8Bits

Tone und Bildschirm Farbformat

Automatisch

Bildschirm kalibrieren
Ohne Skalierung

Dynamikumfang-Einstellungen
Immer Hochkontrastbilder (HDR)

Remarque : L'image montre le menu d'un lecteur 4k externe (a titre d'exemple).

159



9
©
O
c
©
4

=

Loewe bild | Instructions d'utilisation avancées
Premieres étapes

160

Premieres étapes
Avant d'utiliser le téléviseur pour la premiere fois, assurez-vous d'avoir terminé la connexion de vos appareils externes et d'avoir branché le télé-
viseur sur le secteur.
1. Appuyezsurlatouche @ (veille) de la télécommande pour allumer le téléviseur.
2. Lassistant d'installation vous accueille et vous aide a configurer le téléviseur en quelques étapes simples.
Pour naviguer dans l'assistant d'installation :
. Utilisez les touches fléchées pour sélectionner I'élément de menu souhaité.
. Appuyez sur la touche OK pour confirmer I'élément de menu sélectionné.
. Appuyez sur la touche @ pour revenir en arriere d'une étape.

ETAPE 1- Choix de la langue

Select your Language

ETAPE 2 — Connexion & Internet
Etape facultative. Si vous souhaitez ignorer cette étape, appuyez sur la touche « fleche droite ».

Sivous avez connecté le téléviseur a votre réseau domestique a l'aide d'un cable Ethernet et que votre configuration réseau autorise I'utilisation de
DHCP, vous serez connecté automatiquement a Internet.

Vous pouvez également utiliser une connexion WLAN. Vous devez d'abord sélectionner votre réseau dans une liste de réseaux disponibles. Vous
serez ensuite invité a saisir votre mot de passe WLAN. Utilisez le clavier a I'écran pour cela.

Connect to the Internet

ETAPE 3 - Choix du pays
Sélectionnez le pays dans lequel le téléviseur doit étre utilisé. Cela permettra au téléviseur d'installer les fonctions optimales pour le pays sélectionné.

Select your Country

ETAPE 4 - Conditions générales

Lisez attentivement toutes les informations relatives aux conditions générales | Si vous décochez certaines ou toutes les cases, certaines ou toutes
les fonctions intelligentes seront désactivées. Vous pourrez modifier ces parameétres ultérieurement dans le menu [Assistance].

Sélectionnez [OK] pour passer a I'étape suivante.

Terms & Conditions, Privacy Policy
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ETAPE 5 - Connexion au compte VIDAA

Etape facultative. Si vous souhaitez ignorer cette étape, appuyez sur la touche « fleche droite ».

Connectez-vous a votre compte VIDAA existant ou créez un nouveau compte.

Un compte VIDAA vous permet de profiter des meilleures fonctionnalités de votre téléviseur intelligent et de le maintenir actualisé.
Remarque : Sans compte VIDAA, certaines fonctions du téléviseur ne sont pas disponibles ou sont limitées.

Sign in your VIDAA account

ETAPE 6 - Choix de la source d’entrée
Sélectionnez I'une des entrées disponibles comme source par défaut.

Select your primary input to
start watching TV

]
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Sivous avez sélectionné TV comme source par défaut, vous pouvez régler les chaines.
Sélectionnez I'une des options pour lesquelles vous souhaitez régler les chaines : [Satellite], [Antenne], [Cable].
Réglez les options de réglage souhaitées et commencez le réglage.

Menu de démarrage

Bt Pugph =S
deezer

Le menu d'accueil est la page de vue d'ensemble centrale de votre téléviseur. Ce menu vous permet de rechercher du contenu, de gérer les sources
d'entrée ou de saisir les parametres du systeme.

Vous pouvez accéder au menu de démarrage en appuyant sur la touche @ (menu de démarrage).
1. Menu supérieur (recherche, entrées, réglages du systeme, profil)
Recherche - vous permet de rechercher des applications par mots-clés.

Sources - Sélectionnez la source d'entrée ou renommez-la. Vous pouvez accéder
aux appareils connectés localement (comme AV, HDMI, USB).

Parametres systeme - ouvre le menu de configuration du téléviseur, par exemple, avec des parametres pour l'image, le son, le réseau.
Informations sur le profil - vous permet de vous connecter a votre compte VIDAA.

. 'heure s'affiche en haut a droite de I'écran.

. Si votre téléviseur est connecté a Internet, I'icone correspondante indiquant le type de connexion réseau / s'affiche a coté des
informations sur I'heure.

2. Liste des recommandations

Cette ligne contient une liste de recommandations pour I'application actuellement sélectionnée. Cette liste de recommandations n'est affichée
que pour certaines applications.
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3. Liste des applications

Cette ligne affiche une liste de vos applications préférées. Vous pouvez accéder a la bibliotheque de toutes les applications installées en accédant
ala vignette « My Apps » (Mes applications) sur la méme ligne.

Pour ajouter des applications au menu Démarrer :

. Ouvrez la bibliotheque d'applications en accédant a la vignette « My Apps » (Mes applications).

. Sélectionnez I'application que vous souhaitez ajouter au menu Démarrer dans la bibliotheque.

. Appuyez sur la touche (B) (Parametres), sélectionnez 'option [Déplacer] et confirmez votre choix en appuyant sur OK.
. Utilisez les fleches de la télécommande pour déplacer la vignette d'application dans la liste.

. Déplacez la vignette d'application vers une nouvelle position dans la rangée supérieure des applications, et confirmez ensuite la nouvelle
position avec la touche OK.

4. Lignes supplémentaires
Des lignes supplémentaires vous proposent des recommandations a partir des applications que vous avez installées.

Menu de |a liste des chaines

Votre téléviseur Loewe gere les chaines trouvées lors de la configuration initiale dans des listes de chaines enregistrées. Vous pouvez consulter et
modifier ces listes de chaines dans le menu Listes de chaines.
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Pour accéder au menu de la liste des chaines, appuyez sur la touche de menu quand vous étes en mode TV

Unencart vousindiquant la liste de chaines actuellement sélectionnée apparait sur le bord droit de I'écran. Ici, vous pouvez sélectionner directement
des chaines (pavé directionnel) et les ajouter aux favoris ou a I'écran d'accueil en appuyant sur la touche de menu .

Pour sélectionner une autre liste de chaines, utilisez le pavé directionnel de la télécommande pour naviguer vers la droite jusqu'a « Sélection
des listes de chaines ».

Vous pouvez en outre accéder a la sélection de favoris vers la droite et vers le bas.
La fonction Filtrer se trouve en bas a droit et vous permet d'éditer la liste des chaines.

Pour filtrer la liste, vous disposez des criteres suivants : résolution (HD/SD), contréle parental (si activé), cryptage et tri par numéro ou par nom.
\ous pouvez activer ces critéres en cochant les cases correspondantes (voir chapitre Télécommande).)
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Guide électronique des programmes — EPG

Le guide électronique des programmes EPG (Electronic Programme Guide) vous propose des détails sur le programme et les affiche a I'écran. Ce
systeme vous permet de vous informer sur le programme actuel, comme avec un programme télé papier. De plus, vous pouvez mémoriser des
programmes et méme programmer des enregistrements.

Appuyez sur la touche @ (EPG) pour ouvrir/fermer I'EPG.

14 PHOENIXHD

NBA 2013 2014 Season

Remarque :
. 'EPG est uniquement disponible pour les chaines DVB.
. Lorsque vous démarrez I'EPG pour la premiere fois, un assistant qui vous guide tout au long des préréglages nécessaires apparait.
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. Enfonction du nombre de chaines choisies pour I'EPG, un certain temps s'écoule jusqu'a ce que les informations des programmes s'affichent.

Fonctionnement de I'EPG

Vous pouvez voir une liste des chaines de la source sélectionnée / une liste de chaines (par ex. DVB-C, liste personnelle) dans la colonne de gauche.
/N parcourir la liste des chaines page par page.

Fleche vers le haut/le bas : faire défiler la liste de chaines.

Fleche gauche/droite : faire défiler les programmes.

Les émissions actuelles des programmes sont mises en évidence dans la liste des chaines par des champs plus clairs. Une ligne blanche verticale
indique I'neure actuelle des programmes en cours.

OK : obtention d'informations détaillées sur le programme sélectionné.
Touche rouge : ouvre I'écran d'horaire

Touche verte : fait apparaitre un menu dans lequel vous pouvez attribuer des couleurs a des contenus de programmes précis (par ex. informations,
films, sport). Attribuez le type de contenu souhaité avec les fleches et la touche OK a une couleur déterminée. Vous quittez ce menu en appuyant
sur la touche verte. Les programmes qui appartiennent aux catégories que vous avez sélectionnées sont maintenant mis en évidence en couleur
dans le guide des programmes.

Touche jaune : apercu de la liste des programmes de la veille.
Touche bleue : apercu de la liste des programmes du lendemain.

Apercu des programmes

Les fleches vous permettent de marquer la chalne souhaitée dans la liste des chaines.

Appuyez brievement sur OK pour confirmer la sélection.

Le programme actuel de la chaine sélectionnée s'affiche maintenant dans la fenétre supérieure gauche.

Enregistrement d'une émission avec I'EPG

Vous pouvez facilement programmer des enregistrements programmeés d'émissions de télévision via I'EPG.

Appuyez sur le bouton OK pour obtenir des informations détaillées sur le programme sélectionné.

Choisissez l'option [Enregistrement] et appuyez sur la touche OK.

\Vérifiez les données de programmation et actualisez-les si nécessaire (par ex. répertoire, début, fin, type d'enregistrement).
Un symbole d'enregistrement s'affiche dans I'EPG derriére le titre de I'émission.

Mémorisation d'une émission avec I'EPG

\ous pouvez mémoriser un programme qui n'a pas encore débuté. Pour les programmes mémorisés, le téléviseur demande s'il doit changer de
chalne au début d'une émission.

Marquez le programme souhaité avec les fleches.

Appuyez sur le bouton OK pour obtenir des informations détaillées sur le programme sélectionné.
Choisissez l'option [Rappel] et appuyez sur la touche OK.

Un symbole de rappel s'affiche dans EPG derriere le titre de I'émission.
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Liste des chaines

Pendant que vous regardez la télévision, appuyez sur le bouton OK de la télécommande pour appeler la liste des chaines.
Utilisez I'option A 7/ W pour sélectionner une chaine. Appuyez sur le bouton OK pour faire passer le téléviseur sur la chaine sélectionnée.
Vous pouvez quitter la liste des chaines a tout moment en appuyant sur le bouton @ (sortie).

Sélection d'une liste de chaines

Sivous avez syntonisé des chaines sur les deux tuners TV, vous aurez plusieurs listes de chaines disponibles. Pour passer d'une liste de
chaines a une autre :

Lorsque vous regardez la télévision, appuyez sur OK pour ouvrir la liste des chalnes actives.

Appuyez sur le bouton > (droite) pour sélectionner le symbole « TV ».

Appuyez sur le bouton } (droite) pour sélectionner I'une des listes de chaines disponibles : [Antenne], [Cable], [Satellite]. Le nombre
d'options de la liste des chaines dépend des sources de signaux disponibles.

Confirmez la sélection en appuyant sur le bouton OK.

Liste des favoris

La liste des favoris est une liste de chaines dans laquelle vous pouvez enregistrer les chaines sélectionnées qui vous intéressent. Quatre
listes de favoris sont disponibles.

Ajout de chaines a la liste des favoris

Lorsque vous regardez la télévision, appuyez sur OK pour ouvrir |a liste des chaines actives.

Changez laliste des chaines pour celle a partir de laquelle vous voulez ajouter des chaines a votre liste de favoris. Voir le chapitre « Sélection
d'une liste de chaines ».

Appuyez sur le bouton .

Utilisez le bouton OK pour sélectionner toutes les chaines que vous souhaitez ajouter a votre liste de favoris. Les chaines sélectionnées
seront affichées avec une coche sur le c6té droit.

Appuyez sur € (gauche) et sélectionnez [Ajouter aux favoris].

Sélectionnez la liste des favoris dans laquelle les chaines sélectionnées seront ajoutées et appuyez sur OK pour confirmer.

Entrer dans la liste des favoris

Lorsque vous regardez la télévision, appuyez sur OK pour ouvrir la liste des chaines actives.

Appuyez sur le bouton } (droite) pour sélectionner Q?

Sélectionnez I'une des quatre listes de favoris que vous souhaitez afficher.

Remarque : Si vous souhaitez qu'une liste de chaines spécifique ou une liste de favoris soit active, vous devez I'afficher dans le menu de
la liste des chaines et passer a n'importe quelle chaine disponible dans cette liste. Vous pouvez alors utiliser les touches numériques de
la télécommande pour passer aux chaines de la liste des chaines actives/de la liste des favoris.

Renommer la liste des favoris

Par défaut, les listes de favoris sont nommeées [FAV1] - [FAV4]. Cependant, vous avez la possibilité de personnaliser les noms de vos listes
de favoris pour une meilleure personnalisation et organisation. Pour renommer une liste de favoris, procédez comme suit :

Lorsque vous regardez la télévision, appuyez sur la touche OK pour ouvrir |a liste des chaines.

Appuyez sur la touche P> (droite) et sélectionnez le symbole du coeur @

Appuyez & nouveau sur la touche P (droite) pour ouvrir la liste des favoris.

Sélectionnez la liste de favoris que vous souhaitez renommer.

Appuyez sur la touche (menu).
Utilisez le clavier a I'écran pour saisir un nouveau nom pour votre liste de favoris.

OO wN

Modification de la liste des chaines

Pour supprimer ou déplacer des chaines a une position différente dans la liste des chaines ou la liste des favoris, suivez les instructions
ci-dessous :

Lorsque vous regardez la télévision, appuyez sur OK pour ouvrir la liste des chaines actives.

Changez la liste des chalnes pour celle que vous voulez modifier. Voir le chapitre « Sélection d'une liste de chaines » et « Liste de favoris ».
Appuyez sur le bouton } (droite) et sélectionnez [Modifier].

Appuyez sur le bouton OK pour afficher le menu d'édition de la liste des chaines.

Déplacez le curseur en utilisant A / W et sélectionnez la chaine que vous souhaitez modifier.

Pour déplacer les chaines sélectionnées vers une nouvelle position :
Appuyez sur le bouton <€ (gauche).
Utilisez I'option A 7/ VW pour déplacer la chaine vers la nouvelle position et confirmer la nouvelle position avec le bouton OK.

Pour supprimer les chaines sélectionnées :

Appuyez sur le bouton P> (droite) pour supprimer la chaine sélectionnée.

Edition de groupe

Utilisez I'option A / W pour sélectionner plusieurs chaines que vous souhaitez éditer, puis appuyez sur OK. Lorsque toutes les chaines
a éditer sont sélectionnées, appuyez sur le bouton } (droite) pour supprimer toutes les chaines sélectionnées ou appuyez sur le bouton
< (gauche) pour regrouper et déplacer toutes les chaines sélectionnées vers une nouvelle position.

Filtre de la liste des chaines

Lorsque vous regardez la télévision, appuyez sur OK pour ouvrir la liste des chaines actives.
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Appuyez sur le bouton } (droite) et sélectionnez [Filtre].

Les parametres du filtre sont maintenant affichés sur le coté gauche de la liste des chaines.

Ajustez les options de filtrage en fonction de vos préférences. Vous verrez les changements dans laliste des chaines immédiatement aprés
avoir défini les nouveaux criteres.

Appuyez sur @ pour masquer les parametres du filtre.

Remarque : Tous les parametres de filtrage sont mémorisés et restent actifs méme aprées avoir éteint le téléviseur. Si des chaines manquent
dans la liste des chaines, vérifiez les parameétres du filtre et ajustez-les si nécessaire.

Ajouter des chaines au menu d'accueil

Vous pouvez ajouter des raccourcis pour les chaines sélectionnées a l'accueil.
Lorsque vous regardez la télévision, appuyez sur OK pour ouvrir la liste des chaines actives.

Appuyez sur le bouton .
Utilisez le bouton OK pour sélectionner toutes les chaines que vous souhaitez ajouter al'accueil. Les chaines sélectionnées seront affichées

avec une coche sur le coté droit.

Appuyez sur 4 (gauche) et sélectionnez [Ajouter a l'accueil].

Les chalnes se trouvent dans I'accueil sous I'onglet « Raccourcis ». Sélectionnez n'importe quelle chaine via I'accueil et appuyez sur OK
pour passer a cette chaine.

Pour supprimer les chaines de I'accueil :
Appuyez sur @ pour ouvrir I'accueil.
Sélectionnez I'onglet « Raccourcis » et sélectionnez la chaine que vous souhaitez supprimer.

Appuyez sur pour supprimer la chaine sélectionnée.

Recherche rapide de chaines

Il existe une option permettant de rechercher rapidement les chaines syntonisées par leur nom.

Lorsque vous regardez la télévision, appuyez sur le bouton W (bas) et le clavier al'écran apparait. Saisissez le nom ou le nom partiel de la
chaine que vous recherchez. Sélectionnez ensuite OK sur le clavier de I'écran et le résultat s'affichera a I'écran sous la forme de chaines
contenant le terme recherché. Vous pouvez maintenant sélectionner I'un des résultats et afficher cette chaine.

Vous pouvez quitter le menu de Recherche Rapide a tout moment en appuyant sur le bouton @ (sortie).
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Programmation de la télécommande pour le boitier décodeur (STB)

\ous avez la possibilité de programmer votre télécommande pour I'utiliser avec certains boitiers décodeurs. Il suffit d'entrer un code numérique a
trois chiffres.

Vous trouverez une liste de tous les appareils disponibles et de leurs codes a la fin de ce manuel d'utilisation.

Procédez comme suit :

. Tout d'abord, activez le mode appareil en appuyant sur la touche @ (Appareil) pendant trois secondes.

. Ensuite, appuyez sur et maintenez enfoncée latouche @ (Appareil)etla touche@ pour passer en mode Boitier décodeur ou Apprentissage.
La DEL clignote deux fois pour confirmer I'exécution.

. En mode décodeur, effectuez les étapes suivantes :

Pour programmer, appuyez sur et maintenez enfoncée les touches @ (Appareil) et OK pendant cing secondes.
La DEL audio clignote deux fois.

Maintenant, entrez le code.

La DEL audio clignote une fois pour confirmer.

Appuyez sur la touche @ (Marche/Arrét) pour tester.

oo s w N e

Sile boitier décodeur répond, appuyez sur la touche OK pour terminer le processus, et la DEL clignote deux fois pour confirmer. Sinon, re-
commencez a partir de I'étape 3.

Siun code incorrect est saisi, le voyant s'allume pendant deux secondes pour indiquer l'erreur. Le mode actuel reste actif.

Sivous n'appuyez sur aucun bouton pendant dix secondes apres avoir saisi le code, le processus se termine automatiquement. La DEL audio s'allume
ensuite pendant deux secondes pour indiquer la fin.

Recherche automatique

Vous pouvez également rechercher 'appareil souhaité dans la liste. Pour ce faire, procédez comme suit :

Appuyez sur et maintenez enfoncée les touches @ (Appareil) et OK pendant 5 secondes.

La DEL s'allume deux fois pour confirmer.

Naviguez vers le haut ou le bas avec le pavé de commande pour sélectionner un appareil dans la liste.
Lorsqu'il est sélectionné, le voyant s'allume pendant une seconde.

Appuyez sur la touche @ (Marche/Arrét) pour tester.

oo s wN e

Sile décodeur répond, appuyez sur la touche OK pour quitter ce mode et la DEL clignotera deux fois pour indiquer le succes.

Une fois encore, 10 secondes apres I'absence d'entrée, le processus se termine. La DEL s'allume pendant deux secondes pour indiquer la fin de
I'opération.

Apprentissage de la télécommande

Toutes les touches, a l'exception de la touche Appareil, peuvent étre programmeées pour faire fonctionner des appareils qui ne sont pas inclus dans
la base de données intégrée. Les fonctions de la touche sélectionnée sont alors entierement ou partiellement remplacées par les nouveaux codes.

Pour ce faire, la télécommande Loewe doit étre positionnée avec la télécommande a remplacer de maniére a ce que les fenétres infrarouges soient
en ligne de mire I'une de l'autre a une distance de 1a 5 cm.

Le processus d'apprentissage est lancé en mode décodeur/apprentissage.
. Activez d'abord le mode Appareil en appuyant sur la touche @ (Appareil) pendant trois secondes.

. Ensuite, appuyez sur et maintenez enfoncée latouche @ (Appareil)etla touche@ pour passer en mode Boitier décodeur ou Apprentissage.
La DEL clignote deux fois pour confirmer I'exécution.

. En mode décodeur, effectuez les étapes suivantes :

Appuyez sur et maintenez enfoncée les touches @ (Appareil) et la touche rouge E] pendant 5 secondes.
La DEL s'allume deux fois pour confirmer et reste allumée lorsque la fonction d'apprentissage est activée.

1
2
3. Appuyez sur la touche de la télécommande Loewe qui doit étre programmée. La DEL clignote une fois.
4. Appuyez maintenant sur la touche souhaitée de la télécommande d'origine.

5

La DEL clignote deux fois pour confirmation et reste ensuite allumée. Si une erreur d'apprentissage se produit, la DEL clignote dix fois, mais
reste ensuite allumée.

6.  Sinécessaire, répétez la procédure ou programmez d'autres touches en suivant I'étape 3.

7. Enfin, appuyez sur la touche @ (Appareil) ou attendez plus de dix secondes sans appuyer sur une touche.
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Menu principal

Le menu principal s'affiche en appuyant sur le bouton MENU @ et en sélectionnant [Réglages].
Utilisez les touches fléchées de la télécommande pour déplacer le curseur dans le menu.
Appuyez sur la touche OK pour confirmer I'élément de menu sélectionné.

Appuyez sur la touche Retour @ pour revenir au menu précédent.

Appuyez sur la touche Exit pour quitter le menu.
Veuillez noter que la description des menus ci-dessous n'est fournir qu'a titre indicatif. Les éléments de menu réels et les fonctions
disponibles varient selon le modele de téléviseur, le pays, I'entrée actuelle, le type de signal et les réglages du téléviseur.

Image

[Mode Image] - Sélectionner I'un des modes d'image prédéfinis :
[Standard] - Option par défaut qui convient a la plupart des contenus.
[Cinéma jour] - Recommandé si vous regardez un film dans une piece bien éclairée.
[Cinéma nuit] - Recommandé si vous regardez un film dans une piece sombre.

[Dynamique] - Le réglage le plus lumineux, mais avec une précision de couleurs réduite. Ce réglage n'est recommandé que si l'image
al'écran est difficile a distinguer dans d'autres modes en raison de la forte luminosité de la piece.
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[Sport] - Le réglage d'image optimal pour regarder des événements sportifs.

[Format de I'image] - Le rapport largeur/hauteur d'une image est le rapport entre sa largeur et sa hauteur. Les différents contenus que
vous regardez peuvent avoir des rapports largeur/hauteur différents. Un écran de télévision a un rapport largeur/hauteur de 16:9 et des
barres noires peuvent apparaitre en haut/en bas ou sur les cotés lorsque le contenu est affiché avec un rapport largeur/hauteur différent.
Une partie de I'image peut aussi étre coupée. Dans de tels cas, vous pouvez utiliser ce menu pour modifier le rapport largeur/hauteur et
trouver I'option optimale pour I'affichage du contenu.

[Automatique] - Le téléviseur tente de trouver le rapport largeur/hauteur optimal pour afficher I'image a I'écran.
[16:9] - L'option optimale pour le contenu 16:9. Etire une image 4:3 sur le plein écran.

[4:3] - L'option optimale pour I'affichage de contenus créés dans un format d'image 4:3.

[Panoramique] - Etire une image horizontalement.

[Zoom Film] - Certains films sont enregistrés avec un rapport largeur/hauteur qui fait que des barres noires apparaissent en haut et
en bas. Dans ce cas, vous pouvez utiliser cette option pour effectuer un zoom avant, ce qui supprime les barres noires, mais coupe
également une partie de l'image sur les cotés.

[Direct] - Aussi connu sous le nom de point par point, affiche I'image dans son format d'origine sans aucune modification.

[Scene intelligente] - Grace a cette fonction, le téléviseur détecte en permanence la scéne dans le contenu que vous regardez et améliore
la qualité d'image de toutes les sources d'entrée.

Remarque :

» Certaines applications ont des restrictions explicites qui interdisent la restriction de contenu.

» Lorsque le [Mode jeu] est activé, [Scene intelligente] est automatiquement désactivé et ne peut pas étre réglé.

[Mode jeu] - Active le mode jeu pour I'entrée sélectionnée. Cette option est recommandée lorsque le téléviseur est utilisé avec une console

de jeu. Ce mode a les effets suivants :

» Désactive toutes les fonctions de post-traitement de I'image afin de minimiser le délai de saisie et d'améliorer la réactivité aux pressions
sur les touches de la manette de jeu.

»  Réduit le flou de mouvement.
« Traitement précis des signaux au format YUV 4:4:4 pour afficher des couleurs d'image précises.
Remarque :

Cette fonction peut ne pas étre applicable pour certaines sources d'entrée ou applications.
[Mode automatique a faible latence] - Permet un affichage fluide du contenu des appareils externes connectés au téléviseur.

Notez que :
» Cette fonction peut ne pas étre applicable pour certaines sources d'entrée ou applications.
+ Lorsquele[Modejeu] est activé, le mode [Mode automatique a faible latence] est automatiquement désactivé et ne peut pas étre réglé.
[Paramétres Mode Image] - configuration des parametres d'image avancés :
[Modifiez les parameétres Image] - Appliguer le mode d'image actuel a la source d'entrée actuelle ou a toutes les sources.
[Eclairage OLED] - Ajuste la densité lumineuse de I'écran du téléviseur.
[Luminosité] - Ajuste la luminosité de I'image.
[Contraste] - Ajuste le contraste de I'image.
[Saturation couleur] - Ajuste I'intensité des couleurs de I'image.
[Netteté] - Ajuste les bords des objets de I'image pour les rendre plus nets ou plus fins.

[Contraste adaptatif] - Rend les zones sombres de I'image plus sombres et les zones claires plus claires, de sorte que plus de détails
soient visibles.

[Compensation de Mouvement] - Ajoute des images interpolées supplémentaires entre les images d'origine afin d'augmenter le
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taux de rafraichissement du contenu affiché et d'améliorer la douceur générale du mouvement, en particulier pour les objets a
déplacement rapide.

[Effacer le mouvement] - Rend les mouvements plus nets et réduit le scintillement.

[Réduction du bruit numérique] - Supprime les artefacts/le grain de I'image.

[Réduction du bruit MPEG] - Réduit le bruit de bloc et les bruits parasites causés par la compression vidéo.
[Température Couleur] - Regle le degré de chaleur (rouge) ou de fraicheur (bleu) des zones blanches d'une image.
[Parameétres Experts] - Options permettant d'affiner I'image pour les experts.

[Overscan] - Certains contenus peuvent présenter du bruit sur les bords de I'image. Cette option permet d'agrandir légerement
I'image afin de supprimer le bruit.

[Réinitialiser le mode actuel] - Utilisez cette option si vous avez apporté des modifications aux parametres du mode d'image actuel
et que vous souhaitez rétablir ses parametres d'origine.

[Etalonnage OLED] - Démarrez I'étalonnage de I'écran OLED. N'exercez aucune force mécanique sur l'écran pendant I'étalonnage. Cet
étalonnage est également effectué automatiquement la nuit, lorsque le téléviseur est en mode veille.

Audio

[Mode Audio] - Sélectionner I'un des modes de son prédéfinis :
[Standard] - Option par défaut qui convient a la plupart des contenus. Conserve les caractéristiqgues du son original.

[Cinéma] - Recommandé pour la lecture de films. Ce mode renforce I'effet de son ambiophonique et accentue les sons de basse
fréquence, tels que les explosions.

[Musique] - Recommandé pour la lecture de musique.
[Voix] - Réglage permettant d'améliorer I'intelligibilité des voix, recommandé par exemple lors du visionnage de journaux télévisés.
[Mode Nuit] - Permet de normaliser le volume des sons forts et faibles au méme niveau.
[Sport] - Recommandé lorsque vous regardez des événements sportifs.
[Dolby Atmos] - Dolby Atmos crée un son ambiophonique a partir des haut-parleurs de votre téléviseur et I'améliore pour le rendre plus
riche. Il crée une véritable expérience de divertissement haut de gamme.
Remarque : Cette fonction ne peut s'appliquer qu'aux contenus Dolby Atmos.

[Casque] - Parametres pour votre casque filaire ou Bluetooth. Cet élément de menu ne devient disponible que lorsque vous connectez
vos écouteurs.

[Mode sortie casque] - Sélectionner le comportement des haut-parleurs du téléviseur lorsqu'un casque est connecté.
[Casque uniquement] - Les haut-parleurs du téléviseur sont désactivés lorsqu'un casque est connecté.
[Casque et Haut-parleurs] - Le son est émis a la fois par les haut-parleurs du téléviseur et par le casque.

[Volume Casque] - Menu permettant de modifier le volume des écouteurs. En mode [Casque uniquement], vous pouvez modifier le
volume du casque directement al'aide des touches de volume de la télécommande. En mode [Casque avec haut-parleurs], le volume
du casque peut étre modifié a I'aide de ce menu, tandis que le volume des haut-parleurs du téléviseur est réglé a I'aide des touches
de volume de la télécommande.

[Parameétres Mode Son] - Configuration des parameétres audio avanceés :
[Modifier les parametres Audio] - Applique le mode audio actuel a la source d'entrée actuelle ou a toutes les sources.

[Egaliseur] - Affiche un menu permettant de modifier le volume de différentes fréquences. Ce réglage affecte uniquement les haut-
parleurs du téléviseur.

[Configuration pour fixation murale] - Optimise les réglages sonores pour un téléviseur monté sur un mur.

[Contréle automatique du Volumee] - Regle automatiquement le volume de toutes les chaines au méme niveau afin qu'il n'y ait pas
de différence de volume lorsque du passage d'une chaine a l'autre.

[Réinitialiser le mode actuel] - Utilisez cette option si vous avez apporté des modifications aux paramétres du mode de son actuel et
que vous souhaitez rétablir les parametres d'origine.

[Sortie Audio] - Réglages des haut-parleurs internes et externes.
[Sortie audio] - Sélectionnez le type de haut-parleur qui émet le son.
[Barre de son BT] - Barre de son Bluetooth.
[ARC] - Barre de son ou récepteur AV connecté via HDMI aux connecteurs marqués ARC ou eARC.
[Haut-Parleur] - Haut-parleurs TV internes.
[SPDIF Seulement] - Périphérique audio externe connecté via un cable audio optique.

[Sortie audio numérique] - Si vous souhaitez utiliser un appareil audio externe connecté au téléviseur via HDMI ou un cable audio
optique, vous devez choisir si c'est le téléviseur ou I'appareil externe qui doit étre utilisé pour décoder le son. Ce menu est utilisé pour
cela. Certains appareils peuvent ne pas prendre en charge tous les codecs audio requis pour le décodage audio. Si les réglages sont
incorrects, il se peut que vous n'entendiez aucun son provenant du périphérique externe.

[Automatique] - Le réglage automatique tente de sélectionner I'option optimale pour votre sortie audio. Si vous ne recevez pas
de son d'un appareil externe, essayez de sélectionner d'autres options dans ce menu.

[Bitstream] - Le téléviseur envoie la piste sonore originale sans traitement a un appareil externe quila décode.
[PCM] - Le téléviseur décode la piste audio et envoie la piste décodée a un appareil audio externe.
[Dolby Audio] - Le téléviseur envoie a un appareil externe un son compressé Dolby Digital prenant en charge jusqu'a 5.1 canaux.
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Cette option n'est recommandée que pour les appareils connectés via un cable audio optique.

[Dolby Audio Plus] - Le téléviseur envoie a un appareil externe un son Dolby Digital Plus prenant en charge jusqu'a 7.1 canaux.
Cette option ne fonctionne que pour les appareils connectés via HDMI ARC/eARC.

[Délaiaudio numeérique] - Sile son des haut-parleurs externes n'est pas synchronisé avec I'image sur le téléviseur, vous pouvez utiliser
cette option permet de réduire le retard entre le son et I'image.

[Sync.Audio / Vidéo] - Sile son provenant des haut-parleurs internes du téléviseur n'est pas synchronisé avec I'image sur le téléviseur,
utilisez cette option pour réduire le retard entre le son et I'image.

[Balance] - Ajuste le volume des haut-parleurs gauche et droit du téléviseur afin d'optimiser le son pour un lieu spécifique.
Remarque : Cette fonction n'est pas applicable si Dolby Atmos est activé.

[eARC] - Active la fonction eARC, qui est nécessaire si vous souhaitez envoyer I'audio du téléviseur vers un appareil externe via un
cable HDMI.

Réseau

[Configuration réseau] - Sélectionnez et configurez le type de connexion Internet.
[Désactiver] - Cette option déconnecte le téléviseur d'Internet.
[Ethernet] - Sélectionnez cette option si le téléviseur est connecté via un cable LAN. Sile DHCP est activé sur le routeur, le téléviseur
se connecte automatiquement a Internet. Pour plus d'informations sur I'activation du DHCP sur le routeur, reportez-vous au manuel
d'utilisation du routeur.
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[Parametres IP] - Utilisez cette option pour attribuer manuellement une adresse IP au téléviseur. Changez [Mode de configuration
IP]de [DHCP] a[Manuel]. Saisissez les données pour la connexion réseau : adresse IP. masque réseau, passerelle, serveur DNS.
Sélectionnez ensuite [sauvegarder] pour appliquer les modifications.

[Wi-Fi] - Sélectionnez cette option si vous souhaitez connecter votre téléviseur a un réseau sans fil. Sélectionnez un réseau sans fil
dans la liste des réseaux disponibles et saisissez le mot de passe.
[Actualiser] - Si votre réseau sans fil n'est pas répertorié, utilisez cette option pour mettre a jour la liste.
[Parameétres avanceés] - Parametres avancés pour le réseau sans fil.
[Code PIN] - Une option alternative pour la connexion a un réseau sans fil. Le téléviseur généere un code PIN qui doit étre

saisi dans l'interface web du routeur. Vous trouverez généralement ce code dans le menu WPS de l'interface du routeur.
Consultez le manuel d'utilisation du routeur pour plus d'informations.

[PBC (Bouton WPS)] - Une option alternative pour la connexion a un réseau sans fil. Sélectionnez cette option, puis appuyez
sur le bouton WPS physique du routeur. Veuillez noter que tous les routeurs ne disposent pas d'un bouton WPS. Si votre
routeur ne dispose pas de ce bouton, utilisez une autre option de connexion.

[Parametres IP] - Utilisez cette option pour attribuer manuellement une adresse IP au téléviseur. Changez [Mode de confi-
guration IP] de [DHCP] a [Manuel]. Saisissez les données pour la connexion réseau : adresse |IP, masque réseau, passerelle,
serveur DNS. Sélectionnez ensuite [sauvegarder] pour appliquer les modifications.

[Ajouter] - Sivous avez configuré votre réseau sans fil comme étant caché, vous pouvez I'ajouter a la liste en saisissant son nom
(SSID) dans ce menu.
[Connexion Internet] - Menu permettant de vérifier la connexion Internet.
[Test de connexion] - Teste la connexion du téléviseur a Internet.
[Information réseau] - Affiche des informations détaillées sur le réseau.
[Wake on Wi-Fi] - Cette fonction permet de mettre en marche le téléviseur connecté sans fil a partir du mode veille. Cela peut étre fait
depuis votre téléphone a I'aide d'une application compatible avec la diffusion d'écran.
[Wake on LAN] - Cette fonction vous permet de mettre en marche un téléviseur connecté via un cable LAN a partir du mode veille. Cela
peut étre fait depuis votre téléphone a l'aide d'une application compatible avec la diffusion d'écran.
[Bluetooth] - Réglages Bluetooth.
[Bluetooth] - Active / désactive Bluetooth sur votre téléviseur.
Remarque : Cette option doit étre activée si vous souhaitez utiliser la télécommande pour la commande vocale.

[Gestion des appareils] - Un menu qui vous permet de connecter ou de déconnecter des appareils Bluetooth, tels qu'une barre de
son ou des écouteurs.

[Sortie audio Bluetooth TV] - Cette option vous permet d'écouter la musique de votre téléphone portable via Bluetooth directement
sur les haut-parleurs du téléviseur. Suivez les instructions a I'écran pour découvrir comment procéder. Pendant la lecture de la mu-
sique, vous pouvez sélectionner [Désactiver Ecran], ce qui éteint I'écran pour économiser de I'énergie. Pour allumer I'écran, appuyez
sur n'importe guelle touche de la télécommande sauf (veille).

Chaine

[Recherche automatique des chaines] - Permet de régler les chaines de télévision al'aide du tuner TV. L'option [Nouvelle Recherche] permet
de balayer toutes les chaines du mode actuel. Sélectionnez [Configurer] pour régler les chaines du mode souhaité : Antenne, Cable, Satellite.

Régler les chaines de I'antenne

Dans le menu principal, sélectionnez [Réglages] -> [Chaine] -> [Recherche automatique des chaines] -> [Configurer] et sélectionnez [An-
tenne]. Passez al'écran suivant en appuyant sur la touche fléchée droite. Sélectionnez ici les options souhaitées pour votre syntonisation :
[Chaine] - Sélectionnez [Toutes les chaines] pour régler les chaines libres et les chaines cryptées. Sélectionnez [Chaines gratuites] pour
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syntoniser uniqguement les chaines gratuites.

[Mode derecherche] - Sélectionnez DTV pour syntoniser uniqguement les chaines de télévision numériques, sélectionnez ATV pour syntoniser
uniquement les chaines de télévision analogiques. Sélectionnez ATV+DTV pour syntoniser ala fois les chalnes numériques et analogiques.
[Puissance de I'antenne] - Si vous avez connecté une antenne passive classique, sélectionnez I'option [Désactiver]. Si vous utilisez un
amplificateur d'antenne, vous pouvez I'alimenter directement via I'entrée d'antenne en réglant cette option sur [Activer].

Une fois les réglages terminés, appuyez sur la touche fléchée droite de la télécommande pour lancer le processus d'accord.

Régler les chaines cablées

Dans le menu principal, sélectionnez [Réglages] -> [Chaine] -> [Recherche automatique des chalnes] -> [Configurer] et sélectionnez
[Cable]. Passez al'écran suivant en appuyant sur latouche fléchée droite. Sélectionnez iciles options souhaitées pour votre syntonisation:
[Chaine] - Sélectionnez [Toutes les chaines] pour régler les chaines libres et les chaines cryptées. Sélectionnez [Chaines gratuites] pour
syntoniser uniquement les chaines gratuites.

[Mode de recherche] - Sélectionnez DTV pour syntoniser uniqguement les chaines de télévision numériques, sélectionnez ATV pour syntoniser
uniquement les chaines de télévision analogiques. Sélectionnez ATV+DTV pour syntoniser a la fois les chalnes numériques et analogiques.
[Mode de recherche] - [Recherche Fréquence] recherche les chaines sur toutes les fréquences disponibles. Le réglage peut prendre plus
longtemps. [Recherche Réseau] regle d'abord la chaine cible et régle rapidement les autres chaines en fonction des informations de la
chaine cible.

[ID réseau] - Disponible uniqguement pour [Recherche Réseau]. Saisissez le numéro d'identification que vous avez regu de votre opérateur
de cable.

[Fréquence de départ] - Disponible uniquement pour [Recherche Réseau]. Saisissez la fréquence fournie par votre opérateur de céble.
[LCN] - Si cette option est activée, les chaines sont triées sur la base de la préférence de I'opérateur. Dans ce cas, il peut ne pas étre pos-
sible de modifier manuellement I'ordre des chaines. Si LCN est désactivé, les chaines sont triées par fréquence et vous avez la possibilité
de les trier manuellement.

Une fois les réglages terminés, appuyez sur la touche fléchée droite de la télécommande pour lancer le processus d'accord.

Réglage des chaines satellites

Dans le menu principal, sélectionnez [Réglages] -> [Chaine] -> [Recherche automatique des chalnes] -> [Configurer] et sélectionnez
[Satellite]. Appuyez sur la touche fléchée droite pour passer a I'écran suivant. Sélectionnez votre opérateur satellite dans la liste ou choi-
sissez I'option [Standard] si vous souhaitez syntoniser le satellite manuellement. Sélectionnez votre systéme satellite sur I'écran suivant :
[LNB Satellite Seul] - Utilisez cette option si vous n'avez qu'un seul satellite connecté au téléviseur.

[DISEqC] - Utilisez cette option si vous possédez un équipement DiISEqC. DiISEqC 1.0 prend en charge jusqu'a 4 satellites. Si vous avez
une antenne motorisée, utilisez DISEqC 1.2.

[Unicable] - Sélectionnez cette option si vous avez un équipement satellite Unicable chez vous. Assurez-vous que vous connaissez la
bande et la fréquence Unicable qui peuvent étre utilisées. Ces informations devraient étre disponibles sur I'appareil ou peuvent vous étre
fournies par le propriétaire.

Appuyez sur la fleche droite de la télécommande pour passer a |'étape suivante de la configuration.

Vous avez maintenant la possibilité de sélectionner le type de chaine que vous souhaitez régler. Pour régler les chaines gratuites et les
chaines cryptées, sélectionnez [Toutes les chaines]. Sélectionnez [Chaines gratuites] pour syntoniser uniquement les chaines gratuites.
Une fois les réglages terminés, appuyez sur la touche fléchée droite de la télécommande pour lancer le processus d'accord.

Cette option ouvre la fenétre de gestion des chaines avec plusieurs options. Vous pouvez modifier la liste des chaines, éditer les listes de
favoris, exporter vers une clé USB ou importer depuis une clé USB.

Modifier la liste des chaines

Dans le menu principal, allez dans [Réglages] -> [Chaine] > [Editer les chaines] et sélectionnez la liste de chalnes ou la liste de favoris que
vous souhaitez modifier.

Sélectionnez avec OK la ou les chaines que vous souhaitez déplacer ou supprimer. Une coche s'affiche a coté des chaines sélectionnées.
Pour déplacer les chaines sélectionnées vers une nouvelle position, procédez comme suit : Appuyez sur la touche fléchée gauche de la
télécommande et utilisez les touches fléchées haut/bas pour déplacer la ou les chaines sélectionnées vers une nouvelle position.

Pour supprimer les chaines sélectionnées : Appuyez sur la touche fléchée droite de la télécommande et confirmez la suppression.
Procédez comme suit pour restaurer des chaines supprimeées : Appuyez sur la touche rouge de la télécommande. Appuyez sur la touche
OKpour sélectionner les chaines a restaurer, puis appuyez sur la touche fléchée vers la gauche pour les réintégrer dans la liste des chaines.
Filtrer : Appuyez sur la touche jaune de la télécommande pour afficher le filtre, dans lequel vous pouvez sélectionner le type de chaines
a afficher dans la liste des chaines.

Rechercher : Appuyez sur la touche bleue de la télécommande pour rechercher une chaine spécifique en saisissant son nom dans le
champ de recherche.

Exporter/importer la liste des chaines via USB

Pour exporter laliste des chaines sur USB, procédez comme suit : Assurez-vous d'avoir connecté un périphérique de stockage USB externe
a votre téléviseur. Dans le menu principal, allez dans [Réglages] -> [Chaine] -> [Editer les chaines] et sélectionnez [Sauvegarder vers le
port USB]. La liste des chaines est exportée vers le périphérique de stockage connecté.

Comment importer la liste des chaines sur USB : Connectez le périphérique de stockage USB contenant la liste des chaines exportées.
Dans le menu principal, allez dans [Réglages] -> [Chaine] -> [Editer les chaines] et sélectionnez [Importation depuis le port USB]. La liste
des chaines est importée.

[Parametres avancés] - Parametres avancés concernant les chaines de télévision.
[Recherche manuelle] - Permet de rechercher un seul multiplex de télévision numérique ou une seule chaine de télévision analogique.

[Mise a jour automatique de la liste des chaines] - Certains fournisseurs de programmes proposent une mise a jour automatique des
listes de chaines. Vous pouvez autoriser ou bloquer la mise a jour automatique des listes de chaines.

[Mise ajour automatique du guide des programmes] - Le téléviseur met automatiquement a jour le guide des programmes TV pen-
dant la nuit en mode veille.

[Paramétres Module Cl+] - Parametres du module CAM / de la carte Cl+.
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Accessibilité

[Parameétres Langue Audio] - Parametres audio pour les malvoyants.
[Parameétres Langue Audio] - Définit le type audio pour les chaines de télévision.
[Normal] - Son standard sans commentaire audio.

[Audio Description] - Lit une piste audio spéciale pour les malvoyants, si celle-ci est disponible. Cette piste audio utilise un com-
mentaire audio pour décrire I'action qui se déroule a I'écran.

[Volume Audio Description] - Modifie le volume de la piste audio du commentaire séparément du son par défaut.
[Parametres Sous-titres] - Réglage des sous-titres.

[Sous-titres] - Permet de prédéfinir si un sous-titre doit toujours étre affiché dés qu'il est proposé par la chaine.

[Sous-titres préférés] - Langue de sous-titres par défaut.

[Sous-titres secondaires] - Langue de sous-titres secondaires si les langues de sous-titres primaires ne sont pas disponibles.

Systeme
[Heure] - DéfinitI'heure interne du téléviseur. 'heure correcte estimportante sivous utilisez des rappels ou des enregistrements temporels.
[Format Horaire] - Permet de sélectionner le format dans lequel I'neure est affichée sur le téléviseur. Format 12 ou 24 heures.

[Date / Heure] - Si l'option [Synchronisation automatique] est activée, le téléviseur obtient automatiquement les informations sur
I'neure a partir de I'émission de télévision numérique ou d'Internet. Sicette option est désactivée, vous pouvez régler la date et I'heure
manuellement.
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[Fuseau horaire] - Assurez-vous que le bon fuseau horaire est sélectionné ici, car un fuseau horaire incorrect affichera une heure
incorrecte sur le téléviseur.

[Heure d'été] - Vous permet d'activer ou de désactiver manuellement I'neure d'été. Avec la fonction [Synchro TNT], I'heure d'été est
réglée automatiquement sur la base des informations regues du flux de télévision numeérique.
[Minuterie] - Réglages pour différentes minuteries TV.

[Durée avant la mise en veille] - Permet de régler une minuterie de mise en veille qui éteint automatiquement le téléviseur apres un
certain temps.

[Allumage Programmable] - Permet de régler I'neure a laquelle le téléviseur s'allume automatiqguement. Sélectionnez [Une fois] si
vous souhaitez que le téléviseur ne s'allume qu'une seule fois a I'heure définie. Sélectionnez [Hebdomadaire] pour choisir les jours
de la semaine ou le téléviseur doit s'allumer de maniere répétée chagque semaine.

[Mise en veille Programmable] - Permet de définir I'heure a laquelle le téléviseur s'éteint automatiquement. Sélectionnez [Une fois]
si vous souhaitez que le téléviseur s'éteigne une seule fois a I'neure indiquée. Si vous sélectionnez [Hebdomadaire], vous pouvez
choisir les jours de la semaine ou le téléviseur chaque semaine.

[Temps d'affichage Menu] - Ce menu vous permet de définir la durée d'affichage du menu a I'écran a partir de la derniere pression
sur le bouton de la télécommande.

[Mise en veille automatique] - Ce menu vous permet de modifier le délai au bout duquel le téléviseur s'éteint automatiquement depuis
le dernier appui sur la touche de la télécommande.
[Code PIN du systeme] - Définit le code PIN utilisé pour accéder au controle parental, a la recherche automatique des chaines et a la
réinitialisation des parameétres d'usine. Le code PIN par défaut est « 1111 ».

[Contrble parental] - Vous pouvez sélectionner et régler différentes options de sécurité afin d'empécher une utilisation non autorisée du
téléviseur et de protéger vos enfants des programmes inappropriés. Les chaines et les contenus verrouillés par le contrble parental sont
accessibles en saisissant le code PIN correct.

[Verrouillage] - Active la fonction de contrdle parental. Vous devez saisir le code PIN avant de pouvoir modifier ce réglage. Le code
PIN par défaut est « 1111 ».

[Blocage Horaire] - Définit la période et les jours de la semaine pendant lesquels les chaines de télévision doivent étre verrouillées.
[Blocage de chaines] - Sélectionne les chaines qui doivent étre verrouillées.
[Blocage de contenu] - Définit le verrouillage en fonction de la limite d'age du contenu.
[Blocage par Source] - Verrouille les entrées TV spécifiées.
[Blocage par Application] - Verrouille les applications spécifiées.
[Réinitialiser les parametres] - Réinitialise les éléments de menu du contréle parental a leurs valeurs par défaut.
[Langue et Pays] - Parametres de langue et de pays pour votre téléviseur.
[Pays] - Cela affecte les options de réglage et la disponibilité de certaines fonctions, telles que I'application Alexa.
[Langue du menu] - Définit la langue du menu du téléviseur.
[Langue préférée] - La langue audio par défaut pour les émissions de télévision numeérique.
[Langue secondaire] - La langue audio secondaire pour les émissions de télévision numérique. Sélectionné lorsque la langue audio
principale n'est pas disponible.
[Télétexte] - Jeu de caractéres pour le télétexte. Sides caracteres incorrects ou manquants sont présents dans le télétexte, changez
le jeu de caracteres ici par le jeu de caracteres correct.
[Assistant vocal] - Parametres de la fonction de commande vocale du téléviseur.
[Parametres diffusion de contenu] - Réglages des applications et des fonctions.
[Partage de contenu] - Lorsque cette fonction est activée, les médias tels que les vidéos, la musique et autres contenus peuvent étre

171



® [oewe bild | Instructions d'utilisation avancées
Fonctionnement général

diffusés en continu sur votre téléviseur a partir d'autres appareils du méme réseau.

[HbbTV] - HbbTV offre des services supplémentaires pour la chaine de télévision actuellement regardée. Lorsque cette fonction est
activée, HbbTV est disponible pour les chaines de télévision qui prennent en charge cette fonction. Le téléviseur doit étre connecté a
Internet. Lorsque vous regardez une chaine compatible Hbb TV, vous pouvez ouvrir le menu HbbTV en appuyant sur la touche rouge
de la télécommande.

[Vider le cache] - Le cache, les données utilisateur et les fichiers temporaires du navigateur, des applications et de HbbTV sont
SUpprimes.
[Supprimer les cookies] - Supprime les cookies du navigateur et des applications.
[Ne pas suivre] - Parametre de suivi des sites web et des applications.
[Je veux étre suivi] - Ne pas collecter mes données de navigation.
[Je ne veux pas étre suivi] - Ne pas divulguer mes parametres de suivi.
[Prime Video] - Supprime ce téléviseur de votre compte Prime Video.
[Netflix] - Supprime ce téléviseur de votre compte Netflix.
[HDMI & CEC] - Réglages pour les entrées HDMI et les appareils connectés via HDMI.
[Format HDMI] - Définit le format HDMI en fonction de la version EDID. Le format correct est nécessaire pour que le téléviseur puisse

obtenir les informations correctes sur les parameétres d'image et de son pris en charge par I'appareil externe connecté via HDMI. Si
vous ne recevez pas d'image de I'appareil connecté, essayez de modifier ce parametre.

[Format standard] - Sélectionnez ce parametre pour un appareil qui prend en charge une résolution allant jusqu'a Full HD.
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[Format amélioré] - Sélectionnez cette option pour un appareil qui prend en charge la résolution UHD/4K et HDR.

[Automatique] - Cette option sélectionne automatiquement le réglage optimal.
[Contrble CEC] - Cette fonction permet aux appareils HDMI de se controler mutuellement.

[Extinction automatique des périphériques] - Lorsque le téléviseur est éteint, tous les appareils HDMI connectés sont automatique-
ment éteints.

[Mise en route automatique de I'appareil] - Lorsque le téléviseur est allumé, un appareil connecté via HDMI ARC/eARC (par ex. une
barre de son) est automatiqguement allumé.

[Mise En Marche Automatique du TV] - Lorsque vous allumez un appareil externe connecté via HDMI, le téléviseur s'allume auto-
matiquement.

[Listes des périphériques compatibles CEC] - Liste des appareils connectés via HDMI.
[Parameétres avancés] - Autres parameétres liés au systeme.
[Nom du TV] - Sélectionnez un nom de téléviseur visible pour les appareils et applications externes.
[Enregistrement via USB & Pause sur le Direct] - Réglages pour I'enregistrement et Time Shift.
[Réglages de I'enregistrement via USB] - Sélectionnez le lecteur de stockage ainitialiser avant de I'utiliser pour I'enregistrement.
[Réglage de la Pause sur le Direct] - Sélectionnez |'unité de stockage a initialiser avant de I'utiliser pour Time Shift.

[Marge de Début d'enregistement] - En cas d'enregistrement programmé, vous pouvez régler I'heure alaguelle I'enregistrement
commencera plus tot.

[Marge de fin d'enregistement] - Permet de définir la durée pendant laquelle I'enregistrement programmé sera prolongé. En rai-
son des spots publicitaires, il peut arriver que le contenu enregistré se termine plus tard que ce qui est indiqué dans le guide des
programmes. Le temps d'enregistrement supplémentaire permet de s'assurer que tous les contenus souhaités sont enregistrés.

[Témoin d'alimentation] - Permet de définir si le voyant d'état s'allume ou s'éteint lorsque le téléviseur est en mode veille.
[Nom Périphériques] - Menu permettant de renommer les entrées affichées dans la liste Entrées.
[Assistant de configuration] - Ouvre I'assistant d'installation qui s'affiche lorsque vous allumez le téléviseur pour la premiere fois.

[Détection automatique du mode sport] - Lorsque cette fonction est activée, le téléviseur bascule automatiquement le mode image
et le mode son sur le mode sport lors de la visualisation de programmes sportifs.

[Démarrage rapide] - Le téléviseur s'allume plus rapidement, mais la consommation d'énergie en mode veille est plus élevée.

[Mode \Marche\] - Cette option de menu permet de définir ce qu'il advient du téléviseur lorsqu'il est rebranché sur le secteur ou en
cas de panne de courant.

[Activer] - Le téléviseur s'allume automatiquement lorsqu'il est branché sur le secteur.
[Veille] - Le téléviseur est en mode veille lorsqu'il est branché sur le secteur.

[Rappel] - Le téléviseur revient a I'état ou il se trouvait lorsque I'alimentation a été coupée. Si le téléviseur était allumé lorsque
I'alimentation électrique a été coupée, il est également allumé lorsqu'il est rebranché sur le secteur. Si le téléviseur était éteint
lors de la coupure de I'alimentation, il reste en mode veille lorsque I'alimentation est rétablie.

[Mode initialisation automatique] - L'activation de ce parametre permet au téléviseur de s'initialiser automatiquement en arriere-plan
une fois qu'il est connecté a I'alimentation. Cette fonction permet d'accélérer le démarrage du téléviseur.

[Annonces personnalisées] - Lorsque ce parameétre est activé, vous recevez des annonces publicitaires personnalisées basées sur votre
historique de recherche et vos habitudes de visionnage. Si vous préférez recevoir des publicités plus pertinentes, vous pouvez laisser
ce parametre activé. Veuillez noter que la désactivation des publicités personnalisées n'affecte pas le nombre de publicités affichées.

[Mode d'utilisation] - Sélectionnez le mode convenant a la maniere dont vous utilisez le téléviseur.
[Mode Domicile] - Mode d'utilisation a la maison.
[Mode Magasin] - Mode a utiliser dans les magasins. L'écran devient plus lumineux et il y a un mode de démonstration.
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[Effet rideau a I'extinction du téléviseur] - Ce parametre permet de spécifier la durée d'un effet visuel spécial qui s'affiche lorsque le
téléviseur passe en mode veille.

Assistance
[Information Systeme] - Informations détaillées sur le téléviseur.
[Info signal] - Affiche des informations sur le signal de I'entrée actuelle.
[Etat de la connexion réseau] - Affiche des informations détaillées sur la connexion réseau.
[Etat des Sources Connectées] - Affiche une liste des entrées et des informations indiquant si elles transmettent un signal au téléviseur.

[Version] - Affiche la version actuelle du logiciel du téléviseur.
[Auto-diagnostic] - Une série de tests différents pour vérifier la fonctionnalité d'un téléviseur. Si vous rencontrez un probleme lors de
I'utilisation de votre téléviseur, vous pouvez effectuer ces tests afin de déterminer si le probleme est lié a votre téléviseur ou a un appareil
externe connecteé.

[Test Image] - Effectue un test d'image du téléviseur. Le téléviseur affiche un échantillon de couleur a l'écran.

[Test Son] - Effectue un test de son des haut-parleurs du téléviseur.

[Test réseau] - Effectue un test de réseau pour déterminer sile téléviseur est connecté a Internet.

[Test Connexion Source] - Effectue un test de connexion d'entrée. Affiche des informations sur le signal recu de I'entrée sélectionnée.
[\érification de I'état] - Ce menu permet d'afficher la durée de fonctionnement totale du téléviseur.
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[Formater le disque dur] - Formate le disque dur interne. Veuillez noter que cette opération efface toutes les données de la mémoire.

[my Loewe] - Le code QR s'affiche. Scannez-le avec votre smartphone et téléchargez I'application my Loewe. « my Loewe » est la porte
d'acces au monde Loewe et vous permet d'accéder a tous les modes d'emploi de vos produits Loewe.
[Mise a jour systeme] - Réglages permettant de mettre a jour le logiciel de votre téléviseur.
[Mise ajour automatique du Firmwar] - Lorsque cette fonction est activée, le téléviseur recherche automatiqguement et régulierement
de nouveaux logiciels sur Internet. Lorsqu'une nouvelle version est disponible, une fenétre de notification s'affiche a I'écran.

[Vérifier les mises a jour du Firmware] - La recherche d'une nouvelle version du logiciel est immédiate.

[Mise a niveau automatique de I'application systeme] - Lorsque cette fonction est activée, le téléviseur met automatiquement a jour
les applications installées en arriere-plan.

[Mise a jour a partir de I'USB] - Ce menu vous permet d'effectuer une mise a jour du logiciel depuis un périphérique de stockage
connecté. La version la plus récente du logiciel est disponible sur le site Internet officiel de Loewe https:/www.loewe.tv/int/support.
Attention ! La mise a jour du logiciel peut prendre plusieurs minutes. Pendant la mise a jour, ne débranchez pas le téléviseur, ne
I'éteignez pas et ne déconnectez pas la clé USB ou le réseau. Ces actions pourraient endommager le téléviseur.

[Politique de confidentialité] - Vous pouvez relire toutes les informations relatives aux conditions d'utilisation. Si vous décochez certaines
ou toutes les cases, certaines ou toutes les fonctions intelligentes seront désactivées.

[Téléchargement de I'application mobile] - Le code QR s'affiche. Scannez-le avec votre smartphone et téléchargez une application qui
vous permettra de contrdler votre téléviseur par le biais de votre smartphone.

[Restaurer les parameétres usine par défaut] - Réinitialise tous les paramétres du téléviseur aux parametres d'usine.
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Compte VIDAA

Un compte VIDAA vous permet de bénéficier de toutes les meilleures fonctionnalités de votre téléviseur intelligent et de le maintenir a
jour en permanence.

Créer un nouveau compte

Sivous n'avez pas de compte VIDAA, créez-en un nouveau pour profiter des meilleures fonctionnalités de votre télévision intelligente.

Avant de créer un nouveau compte, assurez-vous que votre téléviseur est connecté au réseau.

1. Appuyezsurle bouton (Accueil) de latélécommande et sélectionnez.(Compte VIDAA) dans la barre de navigation supérieure
de I'écran d'accueil.

2. Sélectionnez [Créer un compte] sur I'écran.

3. Saisissez votre prénom, votre nom, votre adresse électronique et votre mot de passe. Les noms sont facultatifs.

4. Sélectionnez [Créer un compte].

Se connecter a un compte

Avant de vous connecter a votre compte VIDAA, assurez-vous que votre téléviseur est connecté au réseau.

1. Appuyezsurle bouton (Accueil) de latélécommande et sélectiormez. (Compte VIDAA) dans la barre de navigation supérieure
del'écrand'accuell.

2. Enregistrez votre appareil sur votre compte VIDAA. Apres avoir saisi votre adresse électronique et votre mot de passe, sélectionnez
[Se connecter].

Contréle vocal avec Alexa

Ce téléviseur integre Amazon Alexa, ce qui vous permet d'utiliser votre voix pour controler votre téléviseur. Interagissez avec Alexa en
appuyant sur le bouton (microphone) et en parlant dans le microphone de votre télécommande.

Pour utiliser Alexa, le téléviseur doit étre connecté au réseau. Pour intégrer pleinement Alexa a votre téléviseur, vous devez étre connecté
a votre compte VIDAA. Il est possible d'utiliser Alexa sur le téléviseur sans compte VIDAA, mais avec des fonctionnalités limitées.

Configuration d'Alexa

1. Appuyez sur le bouton @ (Accueil), puis sélectionnez l'icone @ (Parametres), et sélectionnez [Systeme] -> [Assistant vocal] ->
[Amazon Alexa].

2. Sélectionnez [Sélectionnez Alexa assistant vocal] et [Configurer]. Si vous avez sélectionné Alexa dans le guide lorsque vous avez
allumé le téléviseur pour la premiére fois, vous accédez directement a |'étape [Configurer].

3. Vous étes maintenant sur I'écran « Connectez-vous au compte Amazon ». Scannez le code QR avec votre téléphone ou visitez le site
web sur votre téléphone ou votre ordinateur et entrez le code a I'écran. Le code expirera au bout de 10 minutes. Si vous n'avez pas
de compte Amazon, créez-en un nouveau.

4. Une fois que votre compte Amazon est connecté, I'écran du téléviseur passe a l'étape suivante. Vous pouvez vous connecter a votre
compte VIDAA. Sivous vous étes déja connecté, cette étape seraignorée.

5. Donnez un nom a votre téléviseur a partir de la liste ou personnalisez-le.

6. Sélectionnez [Autoriser] et suivez les étapes al'écran dans la configuration de lafonction Alexa. La configuration d'Alexa est terminée.
Vous pouvez interagir avec Alexa en utilisant votre voix en appuyant simplement sur le bouton (microphone) de votre télécom-
mande. Demandez a Alexa apres le bip.

Remarques :

+ Alexan'est pas disponible dans certains pays.

+ Vous pouvez utiliser Alexa sans vous connecter a votre compte Amazon en sélectionnant [Le faire plus tard]. Vous pouvez également
sauter I'étape de connexion au compte VIDAA, en quittant I'écran. Dans ce cas, vous pouvez toujours utiliser votre voix pour effectuer
des recherches sur Internet ou modifier le volume de votre téléviseur. Pour utiliser des commandes Alexa supplémentaires, connec-
tez-vous a tout moment a vos comptes Amazon et VIDAA dans Parametres.

» Téléchargez et installez I'application de télécommande sur votre appareil mobile a I'adresse (Accueil) -> [Parameétres] -> [Assis-
tance] -> [Téléchargement de I'application mobile]. Appuyez sur I'icéne du microphone dans I'application pour interagir avec Alexa
sur votre téléviseur.

» Vous pouvez sélectionner la langue utilisée par Alexa sur@ (Accueil) -> [Parametres] -> [Systeme] -> [Assistant vocal] -> [Amazon
Alexa] ->[Langue d'Alexa].
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Commande vocale avec VIDAA Voice

Vous avez la possibilité de controler votre téléviseur a I'aide de VIDAA Voice, qui vous permet d'utiliser des commandes vocales pour
controler votre téléviseur.

Remarque : VIDAA Voice n'est disponible que sur les modéles 4K/Ultra HD.

Configuration de VIDAA Voice

1. Appuyez sur le bouton @ (accuell), puis sélectionnez 'icone . (parametres). Accédez a [Systeme] -> [Assistant vocal] -> [VIDAA
Voice].

2. Sélectionnez [Définir I'assistant vocal par défaut : VIDAA Voice].

Remarque : L'assistant vocal actif est indiqué par un symbole de microphone. Assurez-vous que le symbole de microphone est affiché
a coté de VIDAA Voice.

3. Utilisez le curseur pour sélectionner [Langue], puis appuyez sur la touche fléchée droite P pour accéder a la liste de sélection de la
langue.

4. Choisissez votre langue préférée pour envoyer des commandes a I'assistant vocal et confirmez en appuyant sur OK.

5. Quittez le menu en appuyant sur la touche @ (Quitter).
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Controler le téléviseur avec VIDAA Voice

Une fois la configuration terminée, il suffit d'appuyer sur le bouton de microphone de votre télécommande et de le maintenir enfoncé.
Apres le signal sonore, énoncez votre commande. Par exemple, vous pouvez dire « Basculer sur I'entrée HDMIL » ou « Aller sur YouTube ».
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Enregistrement sur disque dur externe ou USB

Si vous souhaitez utiliser un lecteur de stockage externe pour I'enregistrement, vous devez le formater au systéme de fichiers NTFS ou
FAT32 sur votre ordinateur de bureau ou portable. Pour les étapes spécifiques, consultez ladocumentation de votre systeme d'exploitation.

Vous pouvez également formater votre disque directement dans le menu du téléviseur. Pour ce faire, veuillez suivre les étapes suivantes :
1. Connectez le disque de stockage que vous souhaitez formater au téléviseur.

2. Appuyez surlatouche (menu) et accédez a [Réglages] -> [Assistance] -> [Auto-Diagnostic] -> [Formater le disque dur].

3. Untableau affichant tous les disques connectés apparait a I'écran. Sélectionnez le disque spécifique que vous souhaitez formater.
4. Confirmez votre sélection en appuyant sur le bouton OK.

Avertissement : Sachez que le formatage du disque dur effacera définitivement toutes les données qui y sont stockées. Veillez a sauve-
garder tous les fichiers importants avant de procéder.

Apres avoir formaté un lecteur de stockage externe, vous devez indiquer au téléviseur de I'utiliser pour I'enregistrement :

1. Connectez un lecteur de stockage au téléviseur.

2. Appuyezsurla touche (Menu) etallezdans [Réglages] ->[Systeme] ->[Parametres avancés] -> [Enregistrement via USB & Pause
sur le Direct] -> [Réglages de I'enregistrement via USB].

3. Dans laliste, sélectionnez le lecteur que vous souhaitez utiliser pour I'enregistrement.

Le lecteur sélectionné sera désormais utilisé pour I'enregistrement. Si vous souhaitez utiliser un autre lecteur pour I'enregistrement,
répétez les étapes ci-dessus.

Enregistrement

Enregistreur numérigue (dr+)

Vous pouvez enregistrer des programmes que vous voulez regarder plus tard en utilisant un enregistreur numérique.

L'enregistrement peut étre lancé/arrété manuellement, ce qui peut étre fait de maniere pratique via le guide des programmes (EPG).
Sid'autres langues sont transmises pour une émission DVB, elles seront également enregistrées. Les sous-titres DVB peuvent également
étre enregistrés.

Pendant I'enregistrement d'un programme TV, vous pouvez regarder les enregistrements précédents, passer a une autre source d'entrée
ou lancer une application. Toutefois, si vous décidez de passer a une autre chaine sur le tuner a partir duquel vous enregistrez, I'enregis-
trement devra étre interrompu.

Remarque : Seules les chaines numériques peuvent étre enregistrées.

Enregistrement via les informations sur le programme

Pour démarrer I'enregistrement du programme que vous étes en train de regarder, appuyez sur A (haut) et sur OK pour afficher les
informations détaillées sur le programme que vous étes en train de regarder. Appuyez de nouveau sur le bouton OK et le menu [Pro-
grammation] s'affiche.

Enregistrement via le guide des programmes

Ouvrez le guide des programmes en appuyant sur le bouton @ (EPG). Dans le guide, sélectionnez le programme que vous souhaitez
enregistrer. Veuillez noter qu'appuyer sur le bouton bleu fait apparaitre le guide du jour suivant et le bouton jaune vous rameénera au
guide du jour précédent. Apres avoir sélectionné le programme a enregistrer, appuyez sur OK pour afficher les informations détaillées.
Sélectionnez [Enregistrement] et appuyez sur le bouton OK pour afficher le menu [Enregistrement programmé].

Menu [Enregistrement programmé]

Dans ce menu, vous pouvez régler les détails de I'enregistrement.

Schedule recording

NBA 2013-2014 Season
4 Rbb Berlin | 26 Mar. 23:10-00:3C

Recording mode Time v

Neladal

End time

Repeat Once \v ;

[Type d'enregistrement] — Sélectionnez le type d'enregistrement.
[Arrét manuel] - L'enregistrement commence immédiatement apres la fin de la configuration de I'enregistrement. La fin de I'enregis-
trement n'est pas définie dans cette option. L'enregistrement ne sera interrompu que par une intervention manuelle de I'utilisateur
ou lorsque l'espace du disque dur sera épuisé.
[Heure] — L'enregistrement commence et se termine a I'heure définie par I'utilisateur.

[Date] - Permet de définir la date de début de I'enregistrement.
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[Heure de début] — Réglez I'heure a laquelle I'enregistrement commencera.
[Heure de fin] — Définissez I'neure a laquelle I'enregistrement se terminera.
[Programme] — Enregistre le programme spécifié. L'enregistrement démarre et s'arréte en fonction des informations de synchroni-
sation obtenues du guide électronique des programmes.
[Répéter] — Option permettant de décider si I'enregistrement doit étre unique ou périodique. Disponible uniguement pour les modes
d'enregistrement [Heure] et [Programme].
[Une fois] — Enregistrement unique.
[Tous les jours] = Enregistrement répété du programme ou de I'heure sélectionnée chaque jour.
[Lun a ven] — Enregistrement répété du programme ou pendant I'heure sélectionnée les jours de semaine.
[Sam a dim] — Enregistrement répété du programme ou de I'neure sélectionnée pendant le week-end.

[Hebdomadaire] — Vous avez ici la possibilité de spécifier les jours de la semaine auxquels I'enregistrement doit étre répété sur une
base hebdomadaire.
Lorsque vous avez terminé les réglages pour I'enregistrement, sélectionnez [Enregistrer] pour sauvegarder les réglages.

Enregistrement en attente

Lorsque vous appuyez sur@ pour éteindre le téléviseur alors qu'un enregistrement est en cours, un menu s'affiche pour vous demander
de confirmer 'action suivante :

[Annuler] - Retourner regarder la télévision et continuer I'enregistrement.

[Extinction] - Le téléviseur s'éteint et I'enregistrement s'arréte. L'enregistrement jusqu'a ce point est sauvegardé sur un disque de stockage.
[Enregistrement en attente] - Le téléviseur s'éteint et I'enregistrement se poursuit en arriére-plan.

Si vous avez programmeé |'enregistrement a un moment ou le téléviseur est éteint, I'enregistrement commencera méme si le téléviseur
est en mode veille. Le téléviseur reste en mode veille, et vous pouvez reconnaitre un enregistrement en cours grace au voyant rouge situé
en bas du téléviseur.

Remarque : Ne débranchez jamais le téléviseur de la prise de courant pendant I'enregistrement. Vous risquez de perdre le contenu en-
registré ou d'endommager le disque de stockage !
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Réglage d'une heure supplémentaire de début/fin d'enregistrement
Il est possible de commencer I'enregistrement programmé plus t6t ou de le terminer plus tard pour compenser d'éventuels retards de
programmes causes par des publicités.

Appuyez sur le bouton (&) pour ouvrir le menu et sélectionnez [Parametres] -> [Parametres avancés] -> [Enregistrement via USB & pause
sur le Direct]. Modifiez ces 2 éléments pour définir I'extension de I'neure de début/fin d'enregistrement :

[Marge de Début d'enregistrement] - Dans le cas d'un enregistrement programmé, vous pouvez définir ici I'neure a laquelle I'enregistre-
ment commence plus tot.

[Marge de fin d'enregistrement] - Définissez la durée de prolongation de I'enregistrement programmeé. En raison des publicités, le contenu
enregistré peut se terminer plus tard que I'heure indiquée dans le guide des programmes. Le temps d'enregistrement supplémentaire
permettra de s'assurer que tout le contenu demandé est enregistré.

Résoudre les conflits d'enregistrement

Lors de la configuration d'un nouvel enregistrement programmé, vous pouvez rencontrer un conflit lorsque I'heure du nouvel enregistre-
ment chevauche partiellement sur celle d'un autre enregistrement programmeé enregistré. Dans ce cas, un écran d'information s'affiche.
Comme le téléviseur ne peut enregistrer qu'une seule chaine a la fois, ce conflit doit étre résolu en supprimant I'ancien ou le nouvel en-
registrement programme.

Schedule Conflict

nal world |53 BBC | 13:00 -16:0¢
The PVR booking conflict with previous bookings.

. e i A S A i BeSioe

[Voir les détails du conflit] - Affiche des informations sur les enregistrements programmeés en conflit. Appuyez sur le bouton @ pour
quitter I'écran d'information.

[Annuler] - Le nouvel enregistrement programmeé est supprimé et I'enregistrement programmeé existant est conservé.

[Sauvegarder] - L'enregistrement programmeé existant est supprimé et le nouvel enregistrement programmeé est sauvegardé.

Panneau de contréle de I'enregistrement

Pendant I'enregistrement, vous pouvez appeler le panneau de contréle de I'enregistrement en appuyant sur le bouton 4 (gauche) ou }
(droite). Vous pouvez savoir que le téléviseur est en train d'enregistrer grace au voyant rouge situé sous le téléviseur.
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Record

01:10:05 02:30:06

R R T T RN 5
Vous pouvez utiliser les touches fléchées et le bouton OK pour sélectionner et confirmer les options du panneau de commande.

Appuyez sur le bouton @ pour masquer le panneau de commande. Veuillez noter que le fait de masquer le panneau n'arréte pas l'enre-
gistrement.

— Rembobine I'enregistrement. Appuyez plusieurs fois sur ce bouton pour modifier la vitesse de rembobinage. Vous pouvez rembo-
biner I'enregistrement a tout moment et le regarder pendant qu'il est en cours.

|I| — Mettre en pause le contenu actuellement visionné. L'enregistrement se poursuit en arriere-plan.
E — Reprendre la lecture de I'enregistrement.
— Avance rapide de I'enregistrement. Appuyez plusieurs fois sur ce bouton pour modifier la vitesse de lecture.

@ — Appuyez sur ce bouton a tout moment pour arréter I'enregistrement. L'option permettant de sauvegarder I'enregistrement ou de
le supprimer s'affiche.

Enregistrements DR+

La [Enregistrements DR+] vous permet d'accéder a tous vos enregistrements. De la, vous pouvez les lire, les supprimer et modifier tout
enregistrement programmé. Si vous avez des enregistrements sur un disque de stockage externe, assurez-vous qu'il est connecté au
téléviseur.

Liste des enregistrements
Pendant que vous regardez la télévision, appuyez sur le bouton (menu) pour ouvrir le menu et sélectionnez [Enregistrements DR+].

Recorded
(Al Disk)

Outside Source

Outside Source

Outside Source

Lancez la lecture de I'un des enregistrements disponibles en le sélectionnant et en appuyant sur le bouton OK.

Enhaut de I'écran se trouve une option de filtrage (le parametre par défaut est « Tout »). Vous pouvez sélectionner ce filtre en déplacant le
curseur vers le haut jusqu'a ce que le filtre soit en surbrillance. Appuyez sur le bouton OK pour modifier le parametre du filtre. Vous pou-
vez choisir d'afficher uniqguement les enregistrements présentant un certain type de contenu, par exemple, les actualités, les sports, etc.
A droite du filtre se trouve |'élément [Editer]. En sélectionnant cette rubrique et en appuyant sur le bouton OK vous pouvez marquer les
enregistrements pour les supprimer. Sélectionnez les enregistrements que vous souhaitez supprimer a I'aide du bouton OK - les élé-
ments marqués seront affichés avec une coche sur le coté droit. Appuyez sur le bouton P> (& droite) pour supprimer les enregistrements
sélectionnés.

Menu Enregistrements programmés

Pendant que vous regardez la télévision, appuyez sur le bouton (menu) pour ouvrir le menu et sélectionnez [Enregistrements DR+].
Appuyez sur le bouton P> (droit) pour afficher le menu [Planifié].

Scheduled

Animal world

Outside Source

Outside Source

Vous pouvez consulter ici la liste de tous les enregistrements a venir. En sélectionnant un enregistrement a venir et en appuyant sur le
bouton OK, vous pouvez modifier les options d'enregistrement.
En sélectionnant [Modifier] et en appuyant sur OK, vous pouvez marquer les enregistrements programmeés pour les supprimer. Appuyez
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sur le bouton OK pour sélectionner les enregistrements programmeés que vous souhaitez supprimer - les entrées sélectionnées seront
affichées avec une coche surle cté droit. Appuyez sur le bouton P (droite) pour supprimer les enregistrements programmés sélectionnés.

Regarder la télévision avec pause sur le direct

La pause sur le direct est une fonction qui vous permet de mettre en pause le programme TV en direct ou le programme radio DVB que
vous étes en train de regarder. Pendant la pause, le programme est chargé dans un tampon temporaire de décalage horaire. Le délai
maximum est de trois heures. Lorsque vous reprenez la lecture apres un certain temps, vous pouvez regarder le programme stocké dans
lamémoire tampon, ce quivous permet de revenir en arriere et d'avancer rapidement depuis le point ou vous avez commence le décalage
horaire jusqu'au contenu actuel de la télévision en direct.

La fonction de décalage horaire nécessite un disque de stockage. Pour les téléviseurs avec disque dur intégré, cela se fait sur le disque dur
interne, pour les téléviseurs sans disque dur intégré sur un périphérique de stockage USB connecté en externe.

Remarque : Il n'est pas possible de quitter la chaine actuellement regardée pendant la pause sur le direct. Si vous souhaitez utiliser le
téléviseur tout en enregistrant un programme, nous vous recommandons d'utiliser I'enregistrement standard via l'enregistreur numérique,
qui enregistrera également en arriere-plan sur une autre source ou lorsque I'application TV est en cours d'exécution. L'enregistrement en
cours via l'enregistreur numérique peut étre avancé et reculé rapidement.

Appuyez sur le bouton <€ (gauche) ou P> (droite) de la télécommande pour lancer la pause sur le direct.

['écran de télévision en direct se fige et le panneau de contréle de la pause sur le direct s'affiche.

Le panneau de contrble disparait apres quelques secondes d'inactivité. Vous pouvez I'appeler a nouveau en appuyant sur le bouton {
(gauche) ou P (droite).

FIRCT
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Vous pouvez utiliser les touches fléchées et le bouton OK pour sélectionner et confirmer les options du panneau de commande.

Appuyez sur le bouton @ pour masqguer le panneau de commande. Veuillez noter que le fait de masquer le panneau n'arréte pas la pause
sur le direct.

II' — Convertit le contenu avec pause sur le direct mis en mémoire tampon (jusqu'a 3 heures) en enregistrement standard. L'enregis-
trement peut ensuite étre sauvegardé sur un disque de stockage.

— Rembobine le contenu de la mémoire tampon. Appuyez plusieurs fois sur ce bouton pour modifier la vitesse de rembobinage.
E — Reprendre la lecture du contenu mis en mémoire tampon.

IIl— Mettre en pause le contenu actuellement visionné. La mise en mémoire tampon de la pause sur le direct se poursuit en arriere-plan.
— Avance rapide du contenu mis en mémoire tampon. Appuyez plusieurs fois sur ce bouton pour modifier la vitesse de lecture.
@ — Arréte la pause sur le direct. Tout le contenu mis en mémoire tampon sera supprimé.
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Télétexte
Appuyez sur la touche (Télétexte) pour ouvrir le télétexte. Appuyez sur la touche @ (Quitter) pour quitter le télétexte.

Panneau de commande du télétexte

Des que vous ouvrez le télétexte, le panneau de commande s'affiche sur le coté droit de I'écran. Ce panneau disparait aprés quelques
secondes d'inactivité. Vous pouvez le fermer manuellement en appuyant sur la touche @ (Retour). Vous pouvez I'ouvrir a tout moment
en appuyant sur la touche OK.

Utilisez les touches fléchées pour sélectionner un élément de la barre, et confirmez avec OK.

[Télétexte] - Premiere pression - affiche I'image de la télévision diffusée derriere le télétexte ; deuxieme pression - change I'affichage en
écran partagé (télétexte/image TV) ; troisieme pression - ferme le télétexte.

[Index] - Permet de passer a la page d'index.

[Page précédente] - Pour afficher la page suivante du télétexte.

[Page suivante] - Pour afficher la page précédente du télétexte.

[Maintenir] — Si une page de télétexte comporte plusieurs sous-pages, celles-ci défilent I'une apres I'autre. L'option Hold arréte le cycle
ala sous-page actuellement affichée. Sil'option de maintien est activée, une lettre verte « H » s'affiche en haut de I'écran.

[Révéler] - Affiche/masque les informations cachées sur la page télétexte. Si I'option de révélation est activée, une lettre verte « R »
s'affiche en haut de I'écran.

[Sous-page] - Utilisez les touches numériques 0-9 pour accéder a la sous-page souhaitée en saisissant un numéro a 4 chiffres.
[Annuler] - Masque la barre de controle du télétexte.

Controéle direct avec les touches

Lorsque le panneau de commande est masqué, vous pouvez utiliser les touches de la télécommande pour controéler le télétexte :
0 - 9 - Saisissez directement le numéro de page souhaité.

</ P> - Utilisez les touches gauche/droite pour passer & la page précédente/suivante.

A/ 'V - Utilisez les touches haut/bas pour passer a la sous-page suivante/précédente (si disponible).

Boutons de couleur - L'écriture en couleur sur laligne du bas vous indique quelle touche de couleur vous devez utiliser pour sélectionner
la rubrigue ou le numéro de page.

HbbTV

HbbTV (télévision a diffusion haut débit hybride) offre a I'utilisateur une variété de contenus multimédias, par exemple des centres mul-
timédias ou des informations supplémentaires sur le programme en cours, si la chaine le propose.
Remarque : Pour utiliser HbbTV, le téléviseur doit étre connecté a Internet.

Controéle d'une application HbbTV

Touche rouge - Lorsque vous regardez la télévision, appuyez sur cette touche pour afficher un menu HobTV.
Touches de couleur - Exécute une commande/fonction correspondante affichée dans les indications a I'écran.
@ (Quitter) - Ferme une application HbbTV.

QOuverture d'une application HbbTV

Siune application HbbTV est disponible pour la chalne choisie aprés avoir changé de chaine, une notification apparait généralement dans
le coin de I'écran. Appuyez sur la touche rouge pour afficher une application HbbTV.

'apparence, |'affectation des touches et les fonctions disponibles des applications HbbTV dépendent du fournisseur. Loewe ne garantit
pas l'accessibilité, la fonctionnalité ou le contenu des applications HbbTV.

Désactiver/activer HbbTV

Si vous ne souhaitez pas utiliser HobTV et ne voulez pas que des notifications HbbTV apparaissent lorsque vous passez d'une chaine
aune autre, vous pouvez désactiver HbbTV.

Pour désactiver/activer HbbTV pour toutes les chaines, allez dans le menu et sélectionnez [Réglages] -> [Systéme] -> [Paramétres
diffusion de contenu] -> [HbbTV].

Vous pouvez également désactiver/activer manuellement une application HbbTV sur la chaine actuellement visionnée en appuyant sur
la touche (Menu) et en basculant I'élément de menu [HbbTV] sur activé/désactivé.
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Interface commune (CI/Cl Plus)

L'interface commune, également appelée Cl, est une interface dans le téléviseur, dans laquelle un module d'accés conditionnel (module
CA) peut étre branché. Le module CA et la carte a puce d'un fournisseur de télévision payante correspondant permettent la réception de
chaines cryptées.

Cl Plus est un développement avancé de la norme d'interface commune DVB. Les fentes Cl Plus sont en principe compatibles avec I'an-
cienne norme Cl, c'est-a-dire que les modules CA et les cartes a puce conformes a I'ancienne norme Cl peuvent continuer a étre utilisés
dans les fentes Cl Plus, dans la mesure ou le fournisseur de programmes le permet.

Les fournisseurs de programmes qui utilisent la norme Cl Plus peuvent attribuer différents droits pour leurs programmes de diffusion.
Par exemple, le fournisseur de programmes peut restreindre ou empécher completement I'enregistrement ou le visionnage ultérieur d'un
programme codé.

Si de telles réglementations existent, elles s'appliquent également a la télévision en différé.

Un message a I'écran vous informe de ce fait, si vous souhaitez enregistrer un tel programme. L'enregistrement est effectué dans ce cas
(une entrée appropriée est affichée dans la liste des enregistrements). Toutefois, selon le fournisseur de programmes, il n'est alors plus
possible de regarder le programme enregistré, ou seulement pendant une durée limitée.

Remarque : Toutes les restrictions mentionnées ici sont de la responsabilité du diffuseur. Le téléviseur considere simplement que la
signalisation établie par le diffuseur est neutre.

Enoutre, le fournisseur de programmes peut empécher la copie externe de programmes protégés.

Il peut étre nécessaire de saisir le code PIN de protection enfant du module CA lors de la programmation des données, si vous souhaitez
enregistrer un programme Cl Plus qui a été protégé contre le visionnage par des mineurs.

Le code PIN du verrouillage parental peut également étre enregistré sur le téléviseur. Le code d'acces du téléviseur est nécessaire pour
regarder le programme ultérieurement.

Mise a jour du logiciel pour les modules CA compatibles Cl Plus
De temps a autre, de nouveaux logiciels systemes pourraient devenir disponibles pour votre module CA. Il existe deux types de mises
ajour logicielles.

Mises a jour recommandées :
Des informations sur une mise a jour disponible s'affichent. Vous pouvez soit I'exécuter, soit annuler la procédure. Si vous n'installez pas
la mise ajour, les informations réapparaitront a intervalles réguliers jusqu'a ce que la mise a jour ait été installée.

Mises a jour forcées :
Des informations sur une mise a jour disponible s'affichent. Le module ne décode plus tant que la mise a jour n'a pas été effectuée avec
succes.

Module d'acces conditionnel (module CA)

Afin de recevoir les chaines numériques codées, un module d'acces conditionnel (module CA) et une carte a puce doivent étre insérés
dans la fente Cl de votre téléviseur.

Le module CA et la carte a puce ne font pas partie de I'ensemble des équipements fournis avec le téléviseur. lls sont généralement dis-
ponibles aupres de votre revendeur. Loewe ne fournit aucune garantie quant au fonctionnement du module CA.

Lors de la premiére mise en service, le téléviseur doit d'abord reconnaitre et configurer le module CA. Par conséquent, il peut s'écouler
jusqu'a une minute avant que le décodage ne commence lors du fonctionnement initial.

Insertion de la carte a puce dans le module CA
Poussez la carte a puce dans le module CA aussiloin que possible. Le c6té de la carte portant la puce dorée doit étre orienté vers le coté
le plus épais de la fente d'insertion (voir illustration). Notez le sens de la fleche imprimée sur la carte a puce.

~

< Module CA Carte a puce B

I Coté contact I

Insertion du module CA dans la fente Cl du téléviseur

Eteignez le téléviseur en le débranchant de la prise.

Retirez le couvercle de I'arriere de I'appareil.

Insérez le module CA avec précaution dans la fente Cl, en veillant a ce que le c6té contact entre en premier. Ne forcez pas pour l'insérer.
Veillez a ce que le module ne soit pas tordu lors de cette procédure. Poussez le module CA jusqu'a la butée.

Enfin, fermez le couvercle latéral.
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Norme VESA

Instructions sur I'utilisation d'options de montage tierces conformes a la norme VESA

Les téléviseurs a écran plat Loewe sont congus pour fonctionner avec les accessoires Loewe. Lors de I'utilisation d'options de montage
tierces conformes ala norme VESA, les instructions du fabricant relatives aux options de montage doivent étre respectées.

Loewe décline toute responsabilité quant a I'utilisation d'options de montage d'autres fabricants.

Sur la paroi arriére du téléviseur, vous trouverez quatre points de vissage pour les vis d'adaptation VESA.

LLe montage d'un téléviseur a écran plat Loewe sur un support conforme ala norme VESA nécessite |'utilisation de vis d'adaptation VESA
Loewe. En cas d'utilisation d'autres vis, le téléviseur risque d'étre endommaggé.

Vissez les vis d'adaptation VESA Loewe avec un couple de serrage d'environ 4 Nm dans les points de vissage de la face arriere du téléviseur
(voir Fig. 1).

Vous devez d'abord retirer les éventuelles vis existantes des quatre points de vissage.

[@@ v X

SIS
S

Les vis d'adaptation VESA Loewe sont utilisées pour assurer la stabilité et la distance minimale nécessaire de 5 mm entre la paroi arriere
du téléviseur et le support VESA (voir Fig. 2). Le support VESA ne doit pas reposer sur le panneau arriere.

Lors du montage du téléviseur, vérifiez toujours que les quatre vis d'adaptation VESA Loewe sont utilisées. Pour chaque point de mon-
tage, une seule vis d'adaptation VESA peut étre utilisée. Vous ne pouvez pas visser plusieurs vis d'adaptateur VESA ou prolonger des vis
d'adaptateur individuelles.

Mesurez la distance entre les points de vissage de votre téléviseur. Une distance de trou de 400 x 400 mm a l'arriere du téléviseur corre-
spond a lanorme VESA 400.

Ainsi, un support de montage approprié doit également correspondre a la norme VESA 400. Sila norme VESA de votre téléviseur corre-
spond a la norme du support souhaité, le support doit également étre approuveé pour le poids et la taille du téléviseur (pour le poids et la
taille du téléviseur, consultez le chapitre Données techniques).

Loewe n' est pas responsable de la capacité de charge admissible et du montage aux normes professionnelles du support.

En outre, respectez strictement les points décrits dans le chapitre sur les consignes de sécurité.

Sivous utilisez des options de montage VESA d'autres fabricants, vous pouvez commander les vis d'adaptation Vesa M6x32 (n° 90473.988)
aupres de votre revendeur Loewe agréé.
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Mode Hotel

Pour accéder au mode Hotel, appuyez sur la touche (&) (menu), puis allez dans [Réglages] -> [Audio] -> [Sortie Audio] -> [Balance].
Lorsque le curseur est sur I'élément de menu [Balance], utilisez la télécommande pour entrer le code PIN. Vous pouvez demander un code
pour passer en mode hotel en appelant le centre de service.

[Mode Hotel] - Active/désactive le mode Hotel.

[Verrouillage Recherche] - Sivous activez ce parametre, I'utilisateur ne peut pas syntoniser les chaines.

[Verrouillage Sous-menu] - Si vous activez ce parametre, |'utilisateur ne peut modifier les parametres de base que par le biais du menu
principal.

[Verrouiller les parametres actuels] - Si vous activez ce parametre, les modifications de parametres effectuées par I'utilisateur ne seront
pas enregistrées lorsque le téléviseur est éteint.

[Verrou application] - Sélectionnez les applications qui doivent étre désactivées et supprimées du menu d'accueil. Les recommandations
de contenu des applications sélectionnées seront également masquées.

[Volume maximum] - Limite le volume maximum que I'utilisateur peut régler a I'aide des touches de volume.

[Volume minimum] - Limite le volume minimum que I'utilisateur peut régler a I'aide des touches de volume.

[Volume a l'allumage] - Définit le volume par défaut au démarrage du téléviseur.

[Activer source] - Définit la source par défaut au démarrage du téléviseur.

[Activer chainee] - La chaine par défaut au démarrage du téléviseur. Ne peut étre réglé que lorsque la source par défaut est le téléviseur.

[Mode \Marche\] - Cette option de menu détermine ce qui se passe avec le téléviseur lorsqu'il est rebranché sur le secteur ou aprés une
panne de courant.
[Activer] - Le téléviseur s'allume automatiquement lorsqu'il est branché sur le secteur.
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[Veille] - Le téléviseur est en mode veille lorsqu'il est branché sur le secteur.

[Rappel] Le téléviseur sera dans le méme état qu'au moment de la coupure de I'alimentation. Si le téléviseur était allumé lorsque
I'alimentation a été coupée, il le sera également lorsque I'alimentation sera rétablie. S'il était éteint lorsque I'alimentation a été dé-
branchée, il restera en mode veille lorsque I'alimentation sera rebranchée.

[Mise en veille automatique (Economie d'énergie)] - Si vous activez ce parametre, le téléviseur passe en mode veille aprés 15 minutes si
aucune pression sur une touche n'est détectée sur la télécommande.
[Verrouillez les sources] - Sélectionnez les sources d'entrée qui ne doivent pas étre accessibles a I'utilisateur.

[Logo] - Parametres pour le logo au démarrage. Les options sont les suivantes :
[Désactiver] - Le téléviseur démarre sans écran de bienvenue.

[Local] - Le logo Loewe s'affiche au démarrage.
[Bienvenue] - Le texte « Bienvenue » s'affiche au démarrage.

[Source USB] - Affiche I'image importée par USB. Importez un fichier JPG (résolution de 1920 x 1080 pixels, pas plus de 512 ko) depuis
le répertoire racine d'un périphérique de stockage USB connecté. Apres avoir sélectionné le fichier dans la liste, celui-ci est importé
dans la mémoire interne du téléviseur et utilisé comme écran de bienvenue au démarrage.
[Sélection de la langue] - Si vous activez ce parametre, la sélection de la langue du menu s'affiche lorsque le téléviseur est allumé.
[Informations sur I'n6tel] - Lorsque le téléviseur démarre, il affiche un ensemble de 3 images au maximum contenant des informations
destinées aux clients de I'hotel. Importez des fichiers JPG (1920 x 1080 pixels, pas plus de 512 ko) depuis le répertoire racine d'un péri-
phérigue de stockage USB connecté. Lorsque les fichiers sont sélectionnés dans la liste, ils sont importés dans la mémoire interne du
téléviseur. Modifiez le [Temps d'intervalle] pour définir la durée d'affichage de chagque image. Appuyez sur la touche @ (retour) pour
revenir au menu du mode Hotel.
[Clone] - Copie tous les parameétres sur un périphérique de stockage USB ou les restaure depuis un périphérique de stockage USB.
[Page web de I'ndtel] - Lorsque le téléviseur démarre, la page d'accueil de I'hotel s'affiche. Avant de consulter la page d'accueil, l'invité doit
accepter le contrat utilisateur final et la politique de confidentialité.

183



® [oewe bild | Instructions d'utilisation avancées
Positions et fonction des connexions

Positions et fonction des connexions
sur I'exemple Loewe bild i

. ™
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(D ANT SAT - Antenne satellite AUDIO OUT/TOSLINK - Sortie audio
DVB-S/S2 HD (analogique / numérique) @
Connecteur F =75 0hm /13/18V / 500 mA Jack 3,5 mm (analogique) L/R
@ ANT TV - Terrestre / cable Mini-TOSLINK (numérique)
analogique / DVB-T/T2/C HD (® Connexion réseau LAN
Connecteur [EC - 750hm /5V /80 mA RJ-45 - Ethernet / Ethernet rapide
(3) HDMI 3 - Entrée HDMI 3 2x USB 2.0 - Prise USB
HDMI - Entrée vidéo numérique / Entrée audio USB type A — USB 2.0 (max. 500 mA)
(@ HDMI 2 - Entrée HDMI 2 @ barre de son klang bar |
(avec Canal de Retour Audio Amélioré) @ HDMI 4 — Entrée HDMI 4

HDMI — Entrée vidéo numérique / Entrée / sortie audio
(5) COMMON INTERFACE - Couche CI 1
(Standard V14) USB type A — USB 3.0 (max. 1000 mA)

@ HDMI 1 - Entrée HDMI 1 USB 3.0 — Prise USB
HDMI = Entrée vidéo numérique / Entrée / sortie audio USB type A—USB 3.0 (max. 1000 mA)

@) SERVICE

HDMI - Entrée vidéo numérique / Entrée audio
(3 USB3.0 - Prise USB

@ AC IN - Connexion réseau
Prise secteur- 220-240V - 50 / 60 Hz
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Mise a jour du logiciel
Votre téléviseur Loewe offre la possibilité de mettre a jour le logiciel.

Lors de la mise a jour du logiciel (mise a jour du paquet), tous les états du logiciel se trouvant dans le téléviseur sont interrogés
et actualisés si nécessaire.

Vous pouvez charger un nouveau logiciel a partir de différentes sources (si celles-ci sont disponibles).

Les versions actuelles des logiciels peuvent étre téléchargées sur le site internet de Loewe (voir ci-dessous) et installées sur votre
appareil via une clé USB.

Sivotre téléviseur est connecté a Internet, il est également possible de mettre a jour le téléviseur directement via Internet.

Clé USB - Exigences

Remarque : La maniére prévue d'installer une mise a jour est via une connexion a internet existante. Loewe recommande de
renoncer a une mise ajour via USB. Cette opération est certes possible a tout moment, mais elle doit étre réservée au partenaire
commercial spécialisé et dans des cas exceptionnels. Une mise a jour par ce biais entraine une réinitialisation des parameétres
d'usine et nécessite ensuite une nouvelle mise en service initiale.

Sivous souhaitez utiliser votre propre clé USB, voici quelgues indications ou conditions préalables :

.

Formatage en FAT32.

Une seule partition.

Ne pas utiliser de clés cryptées.

Ne pas utiliser de clés qui simulent un lecteur de CD-ROM.
[l ne doit pas y avoir de fichiers cachés.

La forme de construction de la clé est importante.
Dimensions maximales en mm : 70 x 20 x 10.

En cas de doute, la clé USB doit étre formatée en « FAT32 » sans « attributs étendus ».

Téléchargement de logiciels via le site internet de Loewe pour une mise a jour via
USB

Vous pouvez, si disponible, télécharger un nouveau logiciel pour votre téléviseur sur notre site Internet.

Pour ce faire, visitez notre site a I'adresse :

www.loewe.tv/de/support

Sur la page d'accueil de support, vous pouvez sélectionner votre produit sous la rubrique Logiciels.

Vous pouvez ensuite sélectionner et télécharger le logiciel disponible pour votre téléviseur sous Sélectionner le logiciel.
Décompressez le fichier téléchargé dans le répertoire principal de votre clé USB.

Effectuez ensuite la mise a jour du logiciel comme décrit ci-dessous.
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Informations techniques

A propos de I'écran OLED
Vous avez acheté un téléviseur avec un écran OLED qui répond aux plus hautes exigences de qualité et qui a été testé pour détecter les défauts
de pixels.

Malgré le plus grand soin apporté a la fabrication de I'écran, il n'est pas possible de garantir a 100 % I'absence d'erreurs de sous-pixels pour des
raisons techniques.

Nous vous prions de comprendre que de tels effets, tant qu'ils restent dans les limites fixées par la norme (ISO 9241-307, classe d'erreur I1), ne
peuvent pas étre considérés comme un défaut de I'appareil au sens de la garantie.

Les diodes électroluminescentes organiques (Organic Light Emitting Diodes) sont une technologie d'image basée sur des pixels auto-luminescents
qui offrent des avantages significatifs en termes de qualité d'image et de performances.

Dans certaines circonstances, des défauts d'image permanents et irréversibles peuvent apparaitre en cas d'exposition prolongée et unilatérale
du matériau OLED.

Des problemes d'image résiduelle peuvent survenir lors de I'affichage permanent de contenus d'image invariables, tels que des images statiques,
des sous-titres ou des affichages défilants, des diaporamas ou des séquences vidéo en boucle, des affichages statiques sur un moniteur de pré-
sentation ou dans des jeux vidéo, des barres noires sur certains formats d'écran, etc.

Ces problemes d'image résiduelle ne constituent pas des défauts au sens de la garantie.
Pour minimiser ces problemes, Loewe a développé un algorithme spécial de détection du contenu des images.

Lorsque des images statiques sont affichées trop longtemps, le téléviseur passe automatiquement en mode de contraste préservant I'écran. Lors
de la prochaine utilisation par I'utilisateur, I'appareil revient immédiatement a I'état normal. En outre, les affichages de menu sont progressivement
réduits ou transparents apres une minute.

Dans des conditions d'affichage normales, ces problemes d'image résiduelle ne se produisent pas.

Informations sur les disques durs USB connectés

Débrancher la télévision du secteur pendant son fonctionnement ou une coupure involontaire de I'alimentation électrique (panne de courant) peut
entrainer des dommages sur le systeme de fichiers du disque dur et la perte d'émissions enregistrées.

Ne débranchez jamais le périphérique de stockage de la télévision pendant un processus de copie. Nous vous recommandons de mettre la télévision
en mode veille avant de la débrancher.

Loewe décline toute responsabilité en cas de perte de données enregistrées sur le disque dur intégré de votre téléviseur. Pour éviter toute perte de
données, nous vous recommandons de copier les enregistrements importants sur un support de stockage externe.

Compatibilité

Il n'est pas possible de garantir que les appareils Loewe fonctionnent dés le départ et durablement avec tous les périphériques pouvant étre con-
nectés.
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Mentions légales

Loewe Technology GmbH
Industriestral3e 11
D-96317 Kronach
www.loewe.tv

Imprimé en Allemagne
Date de rédactin 30.07.-01.02 SB/MJ/JK
© Loewe Technology GmbH, Kronach

Les informations contenues dans ce document peuvent étre modifiées sans préavis et ne constituent en aucun cas un engagement de la part de
Loewe Technology GmbH.

Tous droits réservés, y compris la traduction, les modifications techniques et les erreurs.
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Conformité / Déclaration du fabricant

3

Loewe Technology GmbH déclare par la présente que ce produit est conforme aux exigences essentielles ainsi qu'aux autres dispositions pertinentes
de la directive 2014/53/UE et de toutes les directives européennes applicables.

Dans labande de fréquences 5150 a 5350 Mhz, ce téléviseur ne peut étre utilisé qu'al'intérieur dans les pays suivants : Allemagne, Autriche, Belgique,
Bulgarie, Chypre, Croatie, Danemark, Espagne, Estonie, Finlande, France, Grece, Hongrie, Irlande, Italie, Lettonie, Lituanie, Luxembourg, Malte,
Pays-Bas, Pologne, Portugal, République tcheque, Roumanie, Royaume-Uni, Slovaquie, Slovénie, Suede.

Vous trouverez ici la déclaration de conformité complete dans la sélection de produits :

www.loewe.tv/int/support
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Environnement

Consommation d'énergie

Votre téléviseur est équipé d'une alimentation électrique de type « éco-veille ». En mode veille, laconsommation d'énergie diminue jusqu'a une valeur
faible (lire a ce sujet le chapitre « Caractéristiques techniques »). Si vous souhaitez économiser encore plus d'énergie, vous pouvez débrancher le
téléviseur du secteur. Notez que les données EPG (guide électronique des programmes) seront perdues et que le téléviseur ne pourra plus effectuer
les enregistrements programmés.

Ce n'est que lorsque vous débranchez le cordon d'alimentation que le téléviseur est completement déconnecté du secteur.

La consommation d'énergie du téléviseur en fonctionnement dépend des réglages du systeme. Pour atteindre les données indiquées dans les
caractéristiques techniques, le parametre « Wake-on-LAN » doit étre désactivé. Sivous activez cette fonction, la consommation d'énergie annuelle
n'augmentera pas de plus de 20 %.

Sivous activez la gradation automatique, I'image de votre téléviseur s'adaptera ala luminosité ambiante. Cela permet de réduire la consommation
d'énergie du téléviseur.
Extinction automatique

Sile téléviseur n'est pas utilisé pendant 4 heures (réglage du volume, changement de programme, etc.), le téléviseur se met automatiquement en
veille pour économiser de I'énergie. Une minute avant I'expiration de ces 4 heures, un message d'invite s'affiche pour mettre fin a la procédure de
mise hors tension.

Elimination

Vous avez opté pour un produit de trés grande qualité et d'une grande longévité.

Emballage et carton

\otre revendeur spécialisé s'occupera volontiers pour vous de ['élimination de I'emballage. Si vous vous débarrassez vous-méme de I'emballage,
séparez les déchets et éliminez-les conformément aux réglementations locales en matiere d'élimination des déchets. Jetez le carton et le papier
dans les vieux papiers et mettez les films et le polystyrene dans la collecte des déchets recyclables.

Le téléviseur
Votre produit Loewe est fabriqué a partir de matériaux et de composants de haute qualité, recyclables et réutilisables.

Ce symbole signifie que les appareils électriques et électroniques, y compris les cables, doivent étre éliminés séparément des déchets ménagers
alafinde leur durée de vie.

Vous pouvez déposer votre ancien appareil gratuitement dans les centres de recyclage désignés ou chez votre revendeur si vous achetez un nouvel
appareil similaire.

Vous pouvez également obtenir de plus amples informations sur les retours (y compris pour les pays non membres de I'UE) auprés du gouverne-
ment local. Vous contribuez ainsi de maniere importante a la protection de I'environnement.

Les piles

Les piles d'origine ne contiennent pas de substances nocives telles que le cadmium, le plomb ou le mercure.

Les piles vides ne doivent pas étre jetées avec les ordures ménageres. Vous pouvez vous débarrasser gratuitement des piles vides dans les conte-
neurs de collecte installés chez le revendeur ou dans les points de collecte publics.
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Licences

PEDolby

VISION-ATMOS

Dolby, Dolby Vision, Dolby Atmos, Dolby Audio et le symbole du double D sont des marques déposées de Dolby Laboratories Licensing Corporation. Fabriqué
sous licence de Dolby Laboratories.

Travaux confidentiels non publiés. Copyright © 2012-2020 Dolby Laboratories. Tous droits réservés.

dts o

Pour les brevets DTS, voir http://patents.dts.com. Fabriqué sous licence de DTS, Inc. (pour les sociétés ayant leur siege aux Etats-Unis, au Japon et a Taiwan)
ou sous licence de DTS Licensing Limited (pour toutes les autres sociétés). DTS, DTS-HD et le logo DTS-HD sont des marques déposées ou des marques
commerciales de DTS, Inc. aux Etats-Unis et dans d'autres pays. © 2020 DTS, Inc. TOUS DROITS RESERVES.

€ Bluetooth’

Lamarque verbale et les logos Bluetooth® sont des marques déposées de Bluetooth SIG Inc. et toute utilisation de ces marques par Loewe Technology GmbH
se fait sous licence. Les autres marques et noms commerciaux appartiennent a leurs propriétaires respectifs.Ce téléviseur contient un logiciel basé en partie
sur les travaux de I'lndependent JPEG Group.

Ce produit contient un logiciel développé par le projet OpenSSL pour une utilisation dans I'OpenSSL Toolkit (http:/www.openssl.org/).

Ce logiciel est fourni « tel quel » par le projet OpenSSL et toutes les garanties, explicites ou implicites, y compris, mais sans s'y limiter, les garanties implicites
de qualité marchande et d'adéquation a un usage particulier, sont exclues. En aucun cas le projet OpenSSL ou ses contributeurs ne seront tenus responsables
de tout dommage direct, indirect, accessoire, spécial ou consécutif (y compris, mais sans s'y limiter, I'obtention de biens ou de services de remplacement ; la
perte d'utilisation, de données ou de profits ; ou I'interruption d'activité), quelle qu'en soit la cause et toute responsabilité théorique, contractuelle, stricte ou

délictuelle (y compris la négligence ou autre), résultant de quelque maniere que ce soit de I'utilisation de ce logiciel, méme si la possibilité de tels dommages
était connue.

Ce produit contient un logiciel cryptographique écrit par Eric Young (eay@cryptsoft.com).
Ce produit contient un logiciel écrit par Tim Hudson (tjh@cryptsoft.com).

Ce produit contient des logiciels développés par des tiers et/ou des logiciels soumis a la Licence publique générale GNU (GPL) et/ou a la Licence publique
générale allégée GNU (LGPL). Vous pouvez le redistribuer et le modifier conformément a la version 2 de la Licence publique générale allégée GNU ou, au
choix, a toute version ultérieure publiée par la Free Software Foundation.

La publication de ce programme par Loewe est faite SANS AUCUNE GARANTIE OU SUPPORT, y compris, mais sans s'y limiter, toute garantie implicite
concernant la COMMERCIALISATION ou la CONFORMITE D'UTILISATION A UN USAGE PARTICULIER. Pour plus de détails, consultez la Licence publique
générale GNU. Vous pouvez obtenir le logiciel auprés du service clientele de Loewe.

La Licence publique générale GNU peut étre téléchargée ici :
http://www.gnu.org/licenses/.
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Exencion de responsabilidad

Los graficos en pantalla que se muestran son meramente ilustrativos. Los componentes de hard-

ware/software disponibles pueden variar en funcion del tipo de dispositivo.

Toda la informacién contenida en este documento es correcta en el momento de su publicacion. Debido al continuo des-
arrollo de los televisores y del software, es posible que haya diferencias entre el televisor y el manual de instrucciones.
No podra presentarse reclamacion alguna relacionada con dichas informaciones, ilustraciones o descripciones.
Lainformacién contenida en este documento estéa sujeta a cambios sin previo avi-

SOy no supone obligacion alguna por parte de Loewe Technology GmbH.

Todos los derechos reservados, incluidos los relativos a traducciones, modificaciones técnicas y errores.

Muchas gracias

por elegir Loewe y por la confianza depositada en nosotros.

Al decidirse por Loewe, no solo ha elegido un televisor moderno y tecnolégicamente innovador, sino también un disefio atem-
poral, una maxima nitidez de imagen, un sonido brillante para peliculas y musica y un manejo intuitivo con el mando a distancia
de Loewe o desde su smartphone o tablet. En otras palabras, Loewe es sinénimo de entretenimiento doméstico perfecto.
Deseamos que disfrute del entretenimiento doméstico premium de Loewe y nos complace tenerle como cliente.

Numerosas prestaciones con un solo resultado: un entretenimiento doméstico perfecto.

Sencillamente, mas entretenimiento

La interfaz de usuario Loewe os es intuitiva y cuenta con graficos optimizados.
Encontrara rapidamente los contenidos que busca, tanto en el televisor como en Internet.
Consulte el capitulo: Menu de Inicio.

Perfectamente conectado
Gracias a sus numerosas conexiones, su televisor Loewe se convertird en su centro de entretenimiento.
Puede conectarlo a Internet, un reproductor de DVD o Blu-ray, altavoces externos, etc.

Disco duro para sus grabaciones de television

Grabe un programa de television o sitlelo en pausa para seguir viéndolo mas tarde. En funcion del mode-

lo, puede grabar en un disco duro externo conectado por USB o en el disco duro integrado en el televisor. Con
DR+ (Digital Recording o grabacion digital), esto no supone ningun problema para su televisor Loewe.
Consulte el capitulo: Grabaciones

Su persona de contacto

Estaremos encantados de ayudarle con cualquier duda que tenga sobre su producto Loewe.
Puede contactar con el Centro de atencién al cliente llamando al 917460045

Horario de atencién: de lunes a viernes de 9:00 a 17:00 horas.

Posicion de la etiqueta
La etiqueta con el nimero de modelo y la tensién de servicio se encuentra en la parte posterior del televisor.
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Acerca de este manual de usuario

Para garantizar un uso seguro y adecuado del aparato, lea el capitulo Instrucciones de seguridad/Advertencias antes de poner
en marcha el televisor.

Este manual de usuario es valido para todos los televisores Loewe bild y We. by Loewe . El equipamiento y las funciones del tele-
visor varfan segin el modelo.

Es posible que se describan caracteristicas que su televisor no tenga o que solo estén disponibles en determinados paises.

El capitulo Datos técnicos estéa dividido por Iineas de aparatos y proporciona informacién sobre las caracteristicas de su televisor.
Si hay diferencias en las descripciones de funciones, consulte el capitulo Datos Técnicos.

El codigo de articulo de su televisor le permitira encontrar los datos técnicos correspondientes en la vista general de aparatos.
Consulte la seccion Vista general de aparatos en el capitulo Datos técnicos.

Encontrara el codigo de articulo de sutelevisor en la placa de caracteristicas situada en la parte posterior del aparato o enla opcion
Informacion del Sistema del ment de TV.

Ajustes->Servicio de Asistencia->Informacién del Sistema->Versién

En el capitulo Glosario se explican algunos de los términos empleados en el televisor y en el manual de usuario.

Los parrafos que comienzan con el simbolo “i" corresponden a notas importantes, consejos o requisitos previos para realizar los
siguientes ajustes.

Los términos que pueden encontrarse en el menu o impresos en el mando a distancia o el televisor aparecen en negrita.

Enlas descripciones, los elementos de control necesarios se indican a la izquierda del texto que contiene las instrucciones.
Dependiendo de los aparatos adicionales conectados, los menus del televisor pueden diferir de los aqui descritos. Los graficos
en pantalla que se muestran son meramente ilustrativos. Los componentes de hardware/software disponibles pueden variar en
funcion del tipo de aparato y/o de la versién de software.

Todos los nombres de canales y contenidos de programacion, asi como las fotos, titulos de canciones, dlbumes e ilustraciones de
albumes que aparecen en este manual de usuario se incluyen dnicamente a modo de ejemplo.

Ademas del mando a distancia, se puede conectar un teclado de PC a uno de los puertos USB del televisor y usarlo para manejar
el televisor.
Este simbolo indica en el manual de usuario los puntos en los que es mas conveniente el uso de un teclado.

Nota: este manual de usuario esta disefiado para imprimirse, pero no esta destinado Unicamente a ese fin. También estd pensado
para proporcionar informacion rapida e inmediata sobre nuevas funciones o ajustes de software y ofrecer una fuente de informacion
lo mas actualizada posible. Mientras que las versiones impresas siempre dependen de las ediciones y plazos de impresion, la infor-
macion de este documento puede fluir casi en tiempo real. Para ello, el manual crece continuamente y en funcién de la demanda.
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Proteccion de datos

Para su correcto funcionamiento, el software de su televisor Loewe utiliza datos personales. Por supuesto, estos datos se tratan
con el maximo cuidado y confidencialidad y de acuerdo con la normativa vigente. Esto ha sido confirmado vy certificado a Loewe
Technology GmbH por el proveedor de servicios de auditorfas independiente e internacionalmente activo TUV Rheinland Group
(TUV Rheinland).

- ®
TUVRheinland
ZERTIFIZIERT

Loewe presta una atencién especial a la proteccion de datos del usuario y se rige por el principio de "recogida minima de datos".
Nos tomamos muy en serio la proteccion de datos y queremos garantizar la proteccién de la privacidad al utilizar nuestros dispo-
sitivos y paginas web. Por ello, hemos creado declaraciones de privacidad que explican como tratamos los datos. Nos reservamos
el derecho de ajustar el contenido de forma puntual. Por lo tanto, es aconsejable consultar nuestras condiciones de tratamiento
de datos con regularidad.

En las declaraciones de proteccion de datos que aparecen al configurar el dispositivo por primera vez o al visitar una pagina web
de Loewe se explica este punto de forma detallada. Para garantizar un uso ¢ptimo de todas las caracterfsticas y funciones de
software, se requiere el consentimiento del usuario.
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Instrucciones de seguridad/Advertencias

Por su propia seguridad y para evitar dafios innecesarios en el aparato, lea y observe las siguientes instrucciones de seguridad.

Explicacion de los simbolos

A Este simbolo indica que existe un riesgo de alta tension.

A Este simbolo alerta al usuario acerca de otros riesgos especificos.
& Este simbolo indica que existe un riesgo de incendio.

Este simbolo indica que existe un peligro de lesiones por la presencia de bordes afilados.

No retire la cubierta posterior del aparato

Advertencia: si abre o retira la cubierta posterior, podria sufrir una descarga eléctrica o lesiones graves debido a la presencia de altas
tensiones.

ATTENTION
ELECTRIC SHOCK DANGER
— DO NOT OPEN

No abranuncala cubierta posterior. Encargue los trabajos de reparaciéon y mantenimiento del televisor a técnicos de television cualificados
y autorizados.

Pdngase en contacto con su distribuidor o con nuestro servicio de atencion al cliente.

Uso previsto y condiciones medioambientales

A Este televisor esta destinado exclusivamente a la recepcién y reproduccion de sefiales de audio y video.
El aparato esta disefiado para habitaciones sin humedad (salas de estar y oficinas). No debe usarse en habitaciones con un alto
nivel de humedad (p. €j., cuartos de bafio o saunas) ni en el exterior.

& Cuando use el aparato, asegurese de que esta protegido contra la humedad (gotas de agua, salpicaduras o condensacion).

Las altas concentraciones de polvo y humedad pueden dar lugar a fugas de corriente en el aparato. Estas fugas pueden provocar
lesiones personales o dafos al aparato por tensiones eléctricas o un incendio.

Sitrasladaelaparato de unentorno frio a uno caliente, espere aproximadamente una hora antes de conectarlo paraevitar laformacién
de condensacion. No coloque objetos que contengan liquido sobre el televisor. Proteja el aparato de gotas y salpicaduras de agua.

Las velas y otras llamas al descubierto deben mantenerse alejadas del aparato para evitar la propagacion del fuego.

Los materiales empleados en este aparato cumplen todos los requisitos legales. Sin embargo, no se puede descartar que dejen
residuos en las superficies de contacto. Por lo tanto, sugerimos evitar el contacto permanente entre alimentos y el televisor.

Transporte
Una manipulacion inadecuada durante el transporte puede dar lugar a dafios en la pantalla y a lesiones personales.
La pantalla incluye componentes de cristal y plastico, y puede romperse si se manipula de forma inadecuada.

Se requieren al menos dos personas para transportar el aparato. El aparato solo debe transportarse en posicion vertical. No se
debe aplicar ninguna presion sobre los componentes de cristal o plastico durante el transporte.

En el manual de usuario 1 se muestra como desembalar correctamente el aparato.

Para evitar dafios en la estructura mecanica del televisor y en el soporte de suelo, retire el televisor de su base y mueva las dos
partes por separado. Cuando el televisor se instala en una nueva ubicacion, se necesitan al menos dos personas para volver a
montarlo.
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Cable de red/alimentacion

Si observa algo inusual o sila unidad presenta un mal funcionamiento de forma recurrente, desenchufe inmediatamente el cable de
alimentacién de la toma de corriente. Una tension incorrecta puede provocar dafios en el aparato.

Este aparato solo se puede conectar por medio del cable de red suministrado a una toma de corriente con la tensién y frecuencia in-
& dicadas en la placa de caracteristicas.

Se deberd poder acceder facilmente al enchufe de alimentacion del televisor para que el aparato pueda desconectarse de la corriente
en cualquier momento.

Al desenchufar el aparato, no tire del cable sino del enchufe. Si el cable sufre dafios, puede causar un cortocircuito al volver a conec-
tarlo.

Un cable de red con el aislamiento deteriorado puede provocar una descarga eléctrica y ocasionar un incendio. No utilice nunca un
cable de red deteriorado. Coloque el cable de red de modo que no pueda dafiarse. No pise el cable de red.

Los cables no deben retorcerse ni colocarse en superficies con bordes afilados.
Siusa unaregleta para conectar el televisor, no conecte varias regletas entre sf.

Circulacion del aire y altas temperaturas

Este televisor, como cualquier otro aparato electrénico, necesita aire para refrigerarse. Si se impide la circulacion de aire, podria
producirse un incendio.

Por consiguiente, las ranuras de ventilacion situadas en la cubierta posterior del aparato deben estar siempre despejadas. No cubra
el aparato.

Montaje en pared: deje al menos 10 cm de espacio libre alrededor del televisor (a los lados, arriba y abajo).
Soporte de sobremesa o de pie: deje al menos 10 cm de espacio libre alrededor del televisor (a los lados y arriba).

r==--- - ===
| |
| I

Cuerpos extraiios
La presencia de cuerpos extrafios en el interior del televisor puede causar cortocircuitos o incendios.
Hay un riesgo de lesiones y dafios.

Por lo tanto, evite que piezas metalicas, agujas, clips, liquidos, cera o productos similares se introduzcan en el aparato por los
& orificios de ventilacion de la cubierta posterior.

Sihaentrado un cuerpo extrario en el interior del aparato, desenchtifelo inmediatamente de la red eléctricay péngase en contac-
to con el departamento de atencion al cliente.

Instalacién

No coloque nunca un televisor en un lugar inestable. Un televisor puede caerse y causar lesiones personales graves o la muerte.
Muchas lesiones, especialmente en el caso de nifios, se pueden evitar adoptando precauciones tan sencillas como:

- Usar muebles o soportes recomendados por el fabricante del televisor.
- Usar muebles que puedan soportar el peso del televisor de forma segura.
- Asegurarse de que el televisor no sobresale del borde del mueble sobre el que esta situado.

- No colocar el televisor sobre un mueble alto (como un armario o una estanteria) sin anclar tanto el mueble como el televisor
sobre un soporte adecuado.

- No colocar el televisor sobre telas u otros materiales que puedan estar entre el televisor y el mueble sobre el que esta situado.
- Explicar a los nifios el peligro que supone subirse a un mueble para acceder al televisor o a los botones de control.
Siel televisor se va a cambiar de ubicacién, se tomaran las mismas precauciones.

Los televisores Loewe estan disefiados para usar accesorios Loewe. Recomendamos usar opciones de instalacion originales de
Loewe.

Observe las instrucciones de montaje de las distintas opciones de instalacién posibles. Cada producto Loewe viene con la docu-
mentacién correspondiente.

Antes de instalar el televisor, compruebe si la superficie (sensibilidad a la presion) y la estabilidad (estatica) de la ubicacion es
adecuada. Esta precaucion resulta especialmente pertinente en el caso de superficies lacadas de alto brillo y superficies de madera,
chapa de madera y plastico.
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Se debe respetar la posicién de uso habitual del televisor. El televisor solo puede usarse en posicion horizontal ® . La inclinacién
maxima en una instalacion de pared no debe superar los 10 grados (B) . El televisor no debe utilizarse en posicion vertical © . ho-
rizontal © ni colgado del techo ®..

+10° ®
v ) Woomes -
® © ®

Coloque el televisor de forma que no quede expuesto a la luz solar directa ni al calor de radiadores.
No coloque el televisor en un lugar donde pueda estar sometido a vibraciones, ya que podria sufrir dafios.

Sise van a usar opciones de instalacion de otros fabricantes con accionamiento por motor, aseglrese de no ajustar manualmen-
te la posicion del televisor. En general, no se recomienda el uso de opciones de instalacion de otros fabricantes con posiciones
determinadas.

Si usa accesorios de otros fabricantes, aseglirese de que puede ajustar el televisor facilmente en la opcion de instalacién corre-
spondiente.

Al ajustar el televisor, aseglrese de no aplicar una presion excesiva en el marco del aparato. Especialmente en pantallas de gran
tamafio, la pantalla podrfa resultar dafiada.

Sise vaamontar el televisor en un soporte que sigue la norma VESA, es obligatorio usar los pernos adaptadores VESA de Loewe.
De lo contrario, el televisor podria sufrir dafios.

Los pernos adaptadores VESA de Loewe deben fijarse al televisor con un par de apriete de aproximadamente 4 Nm. Puede adqui-
rirlos en su distribuidor Loewe (encontrara mas informacién en el manual de usuario online).

Tras desembalar e instalar el televisor, asegurese de no dejar el material de embalaje al alcance de los nifios.
Asimismo, siga las instrucciones para eliminar el material de embalaje y el cartén (consulte el capitulo Medio ambiente/
Eliminacién/Licencias).

Supervision
No permita que nifios sin supervisién manejen el televisor y tampoco que jueguen a proximidad del mismo. El televisor podria
volcarse, moverse o caerse y causar lesiones personales.

A No deje el televisor sin atender mientras esta encendido.

Volumen

La musica a un volumen muy alto puede provocar dafios auditivos. Evite los niveles de volumen muy altos, en particular durante
periodos prolongados de tiempo y cuando use auriculares.

Tormentas

Las subidas de tension producidas por relémpagos pueden causar dafios al aparato a través del sistema de antena y de la toma
de corriente.

Durante las tormentas, desenchufe el cable de alimentacion y todos los cables de antena conectados al televisor.
Sitiene un cable de red conectado al puerto LAN, retirelo también.
En caso de ausencia prolongada, desenchufe el cable de alimentacion y todos los cables de antena conectados del televisor.

Limpieza y cuidado/productos quimicos
Desconecte el televisor de la corriente antes de limpiarlo.
Los dafios causados por productos quimicos pueden producir efectos adversos y dar lugar a un incendio.
No exponga nunca el televisor nilos accesorios a productos quimicos agresivos (o corrosivos), como lejias o acidos.

Para limpiar el televisor, la pantalla frontal y el mando a distancia, use un pafio himedo, suave, limpio y de color neutro y no emp-
lee ninglin producto de limpieza corrosivo o abrasivo.

La pantalla del altavoz del televisor lleva un revestimiento de tela. Aspire regularmente la superficie con un accesorio de cepillo
suave.

En caso de suciedad o manchas:

Humedezca un pafio suave y de color neutro con una solucion de detergente o un quitamanchas comercial y elimine la mancha
frotando suavemente. También puede tratar la mancha directamente con un spray quitamanchas en seco (aspire el polvo).

No aplique directamente la solucion de detergente ni el quitamanchas sobre el revestimiento de tela (podria dejar un cerco). No
utilice disolventes para limpiar la tela.

Siga las instrucciones del fabricante cuando use un quitamanchas.
Silimpia una pantalla de altavoz con manchas de nicotina, el riesgo de que se forme un cerco es alin mayor.

197



espafio

® [ oewe bild | Manual de usuario ampliado
Mando a distancia

198

Mando a distancia

Preparacion del mando a distancia

Retirada de la proteccion de las pilas

A® 00O
00 OO
O® @OE®

@06
@ .
®e

El'mando a distancia se suministra con pilas. Para utilizarlas, retire la tira de plastico tal y como se muestra en la ilustracion.

Insercion o sustitucion de las pilas

Presione la tapa del compartimiento de pilas situado en la parte delantera del mando a distancia y deslicela para abrirla.

Use Unicamente pilas alcalinas de manganeso a prueba de fugas de tipo LR 03 (AAA). No mezcle pilas de distintos tipos y no combine

pilas nuevas con pilas usadas.

Mantenga las pilas fuera del alcance de los nifios. Las pilas empleadas no deben exponerse a un calor excesivo, como la luz solar directa,

el fuego u otras fuentes de calor similares.

Nota: la posicion de las pilas viene indicada en el compartimento de pilas (en direcciones opuestas). Aseglrese de colocar las pilas con
la polaridad +y — correcta. No se gufe por los contactos (muelles) de las pilas, sino por lailustracion situada en la base del compartimen-

to de pilas.

e~

i s —\

o[Eweami®

om0
o

i

®

Elimine las pilas usadas de una forma respetuosa con el medio ambiente (consulte el capitulo Medio ambiente /Informacion legal).

Cierre la tapa cuando haya insertado las pilas.
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Funcion de los botones del mando a distancia

Dependiendo de la aplicacion (TV, video, audio, fotos 0 app) y de la funcién (por ejemplo, DR+, EPG, PIP, Teletexto, HbbTV, etc.), la funcién
de los botones puede variar con respecto a la aqui descrita.

1]

L

bibbdbd &

LTI 1107

NETF“X Pri@eo

Rakuten T/ sideezer

3 YouTube Media

LOEWE.

@ Microfono

(@ Activar/desactivar el silenciamiento.

@ Acceder almodo TV.

@ Mantener pulsado para hablar al asistente de voz.

@ Activar/desactivar la EPG (gufa electrénica de programacion).

@ Pulsacion breve: reproducir/pausar contenidos o iniciar/pausar/continuar una repro-
duccién en diferido.
Pulsacioén larga: mostrar los botones de control de medios iluminados.

@ Activar/desactivar la funcion de teletexto/mediatexto.
Salir del menu/aplicacion en pantalla.
(® Subir el volumen.

Cuando no estd iluminado: acceder a lalista de canales.
Cuando esta iluminado: reproducir/pausar contenidos o iniciar/pausar/continuar
una reproduccion en diferido.
En un menu: confirmar una seleccion.

@ Cuando no esté iluminado: desplazarse a la izquierda en un ment o iniciar/pausar/
continuar una reproduccién en diferido.
Cuando esté iluminado: saltar hacia atras.

@ Cuando no esta iluminado: desplazarse hacia abajo en un menu o abrir el menu de
busqueda.
Cuando esta iluminado: detener/finalizar la reproduccion diferida (volver a la imagen
en directo).

@ Bajar el volumen.

Botones de colores: ejecutar la funcion correspondiente en cada momento.

@ Acceder a contenidos y videos a la carta.

Encender el televisor o situarlo en modo de espera.
Pulsacion breve con el televisor encendido: el televisor y todos los dispositivos
compatibles con CEC conectados a los puertos HDMI se situaran en modo de espera
(modo de espera del sistema).

@ Acceder al modo de audio.

Seleccionar canales directamente con los botones numéricos.

Acceder al menu de fuentes.

Pulsacion breve: acceder a los ajustes del sistema.
Pulsacion larga: iniciar el emparejamiento Bluetooth para que el televisor sea visible
para otros dispositivos Bluetooth.

@ Acceder al menu de inicio.

@ Retroceder un paso o un nivel en un menu. Mientras se ve la television, ir al canal
previamente sintonizado.

@3 Canalsiguiente

Cuando no esta iluminado: desplazarse hacia arriba en un ment.
Mientras se ve la television, pulsar para mostrar informacién detallada sobre la
emision.
Cuando esta iluminado: abrir el menu de grabacién

@9 Cuando no estdiluminado: desplazarse hacia la derecha en un ment o pausar la

reproduccion diferida y abrir los controles de reproduccion diferida.
Cuando estd iluminado: saltar hacia delante

Canal anterior.
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Botones del mando a distancia

Dependiendo de la aplicacion (televisor, video, audio, fotografia o apps) y de la funcion (por ejemplo, dr+, EPG, Teletexto, HbbTV, etc.), la asignacion

del boton puede diferir de la que se describe aqui.

L

i

AOEOR®E
0@ E
®®
bsbbdbd & &

E

NETFLIX Pizevides

Rakuten sideezer

3 YouTube Media

LOEWE.

@ Micréfono

() Permite silenciar o anular el silenciamiento

@ Permite invocar el modo de television

@ Mantenga pulsado para hablar al asistente de voz

@ Permite activar/desactivar EPG (Gufa electrénica de programas)

@ Pulsacion breve: Permite reproducir/poner en pausa medios o iniciar/poner en pausa/
continuar con la funcion de reproduccién en diferido
Pulsacién larga: Permite mostrar los botones de control de medios iluminados

(@) Permite invocar el ment de fuentes

Permite salir del menu/aplicacion en pantalla

@ Permite aumentar el volumen

Cuando no esta iluminado: Permite invocar la lista de canales
Cuando esta iluminado: Permite reproducir/poner en pausa medios o iniciar/poner en

pausa/continuar con la funcion de reproduccién en diferido
En el mend: Botén OK (permite confirmar la seleccion).

@ Cuando no estd iluminado: Permite moverse a la izquierda en el menu o iniciar/poner
en pausa/continuar con la funcion de reproduccion en diferido
Cuando esta iluminado: Permite saltar hacia atras

@ Cuando no esta iluminado: Permite moverse hacia abajo en el ment o abrir el menu
de busqueda
Cuando esta iluminado: Permite detener/finalizar la funcion de reproduccion en diferi-
do (volver alaimagen en directo)
@ Permite reducir el volumen
Botones de colores: permiten ejecutar la funcién correspondiente en ese momento
@ Permite acceder al medio y video a peticion
Permite encender el televisor o activar el modo en espera.
Pulse brevemente mientras el televisor esta encendido: El televisor y los dispositivos

compatibles con CEC y conectados a los puertos HDMI se pondran en modo en espe-
ra (modo en espera del sistema)

@ Tecla de dispositivo. Este botén le permite controlar otros dispositivos con el mando a
distancia de Loewe.

Permite seleccionar canales con los botones directamente

Permite activar/desactivar la funcion de teletexto/mediatexto

Pulsacion breve: Permite invocar los ajustes del sistema
Pulsacion larga: Empareja el mando a distancia con el televisor a través de Bluetooth.

@ Permite invocar el ment de inicio

@ Paso o nivel hacia atras en el menu Mientras se ve el televisor, permite cambiar al
canal visto previamente

@3 Siguiente canal

Cuando no esta iluminado: Permite moverse hacia arriba en el menu

Mientras se ve el televisor, pulse para invocar informacion detallada sobre la emision
Cuando esta iluminado: Permite abrir el menu de grabacion

@9 Cuando no esta iluminado: Permite moverse en el menti o poner en pausa la funcién
de reproduccion en diferido y abrir los controles de reproduccién en diferido
Cuando esta iluminado: Permite saltar hacia adelante

Permite ir al canal anterior

Nota: La asignacion de los botones puede diferir en funcion del software o la version del dispositivo.
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Funcion de los botones del mando a distancia

Dependiendo de la aplicacion (TV, video, audio, fotos o0 app) y de la funcidn (por ejemplo, DR+, EPG, PIP, Teletexto, HbbTV, etc.), la funcion de los botones
puede variar con respecto a la aqui descrita.

@ Micréfono

(@ Activar/desactivar el silenciamiento.

@ Acceder almodo TV.

@ Mantener pulsado para hablar al asistente de voz.

@ Activar/desactivar la EPG (guia electronica de programacion).

@ Pulsacion breve: reproducir/pausar contenidos o iniciar/pausar/continuar una repro-
duccion en diferido.
Pulsacién larga: mostrar los botones de control de medios iluminados.

@ Activar/desactivar la funcion de teletexto/mediatexto.
Salir del menu/aplicacién en pantalla.
(@ Subir el volumen.
Cuando no esté iluminado: acceder a la lista de canales.
Cuando esta iluminado: reproducir/pausar contenidos o iniciar/pausar/continuar

una reproduccion en diferido.
En un menu: confirmar una seleccion.

@ Cuando no esté iluminado: desplazarse a la izquierda en un menu o iniciar/pausar/
continuar una reproduccion en diferido.
Cuando esta iluminado: saltar hacia atras.

@ Cuando no esta iluminado: desplazarse hacia abajo en un menu o abrir el ment de
busqueda
Cuando esté iluminado: detener/finalizar la reproduccion diferida (volver a laimagen
en directo).

@ Bajar el volumen.

Botones de colores: ejecutar la funcion correspondiente en cada momento

@ Acceder a contenidos y videos a la carta.

@ | NETFLIX  Pprimevideo Encender el televisor o situarlo en modo de espera.
Pulsacion breve con el televisor encendido: el televisor y todos los dispositivos com-
RakutenT  .:deezer patibles con CEC conectados a los puertos HDMI se situardn en modo de espera

(modo de espera del sistema).
@ Acceder al modo de audio.
Seleccionar canales directamente con los botones numéricos.
Acceder al menu de fuentes.

Pulsacion breve: acceder a los ajustes del sistema.
Pulsacion larga: iniciar el emparejamiento Bluetooth para que el televisor sea visible
para otros dispositivos Bluetooth.

D YouTube media

@ Acceder al menu de inicio.

@ Retroceder un paso o un nivel en un menu. Mientras se ve la television, ir al canal
previamente sintonizado.

@ Canalsiguiente
Cuando no esta iluminado: desplazarse hacia arriba en un men.
Mientras se ve la television, pulsar para mostrar informacién detallada sobre la

emision.
Cuando esta iluminado: abrir el menu de grabacion

@5 Cuando no estd iluminado: desplazarse hacia la derecha en un ment o pausar la
reproduccion diferiday abrir los controles de reproduccién diferida.
Cuando estd iluminado: saltar hacia delante

Canal anterior.

Nota: La asignacién de los botones puede diferir en funcion del software o la version del dispositivo.
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Emparejamiento del mando a distancia/Bluetooth

|

©
®
O,
©
®

DIONOICICION®IO
SIONOIOIGIONO

LOEWE.

NETFLIX  primevideo NETFLIY ~ primevideo
Rakuten™  ssdeezer Rakuten ™  s:deezer
3 YouTube Media 3 YouTube Frealis

Elmando adistancia puede conectarse al televisor Loewe a través del estandar
Bluetooth. Para ello, mantenga pulsado el botén Menu (&l )durante al menos
tres segundos. Observe lainformacion que aparece en pantalla paracomprobar
que el emparejamiento se realiza correctamente.

Para desactivar el emparejamiento, entre en el menu y seleccione: Ajustes ->
Red -> Bluetooth -> Gestién de dispositivos. A continuacion, seleccione Mando
a distancia para Smart TV y pulse el botén Desemparejar.
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Programacion de varios dispositivos de audio

Eltelevisor puede emparejarse con varios dispositivos de audio programando el mando a distancia.

Para ello, basta con mantener pulsado el botén de TV @ o el botén de audio @ y uno de los botones numéricos durante al menos tres segundos. EI LED
situado encima del botén de TV o del botén de audio parpadeara entonces dos veces para confirmar que la programacion se ha realizado correctamente.

Para activar el panel de control (botones , @ @ , @) para controlar reproductores externos con su propio botén de reproduccién/pausa,
mantenga pulsado el botdn de reproduccién/pausa @ durante al menos tres segundos. El panel de control se iluminara para confirmarlo.

Nota: el micréfono integrado no realiza grabaciones permanentes. Se activa Unicamente para usar el control de voz y no permanece en estado
de recepcion permanente.

Los dispositivos de TV y audio son programables. Para ello, pulse TV + <botén numérico> o AUDIO + <botén numérico> durante al
menos 3 segundos. EI LED situado encima de los botones de TV u Audio parpadeara dos veces a modo de confirmacion.

do;)

Numero | Nombre del dispositivo Combinacion de botones y refe-
de dis- rencia

positivo

1 SL7TV TV+0

2 SL1/2/3/4/5TV TV+6

3 Dispositivo de audio (barra de soni- |AUDIO + 0O

(dispositivo por defecto en boton
AUDIO)

4 Reproductor Blue-ray Loewe AUDIO +1

5 Dispositivo de audio (klang sl -s3) AUDIO + 2

¢) Dispositivo de audio (klang mr - RCH) [ AUDIO + 3

/ Dispositivo de audio (RCH) AUDIO + 4

8 Dispositivo de audio (videojuegos AUDIO +5
RCU - NEC)

S Dispositivo de audio (NEC) AUDIO + 6
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Conexion del televisor

Antes de realizar una conexion a un dispositivo externo, asegurese de que tanto el televisor como el dispositivo estan desconectados de la alimen-
tacion.

La mayor parte de los conectores del televisor estan situados debajo de la cubierta posterior. Para acceder a estos conectores, debe retirar la
cubierta posterior tirando de su parte superior e inferior, como se muestra en la ilustracion. Ambas partes estan fijadas mediante imanes, por lo
que no es necesario usar ninguna herramienta ni retirar tornillos.

Cuando conecte dispositivos externos a estos conectores internos, conecte primero el cable al conector del televisor. A continuacion, saque el
cable del televisor a través del sistema de guia de cables del aparato y pase el cable por el tubo del soporte (en caso de que utilice el soporte de
sobremesa suministrado).

CD@@ = o —
O
O
—

Cuando haya terminado de conectar los dispositivos externos al televisor, vuelva a colocar la cubierta posterior en su sitio.

Conexion de la barra de sonido klang bar |

Determinadas variantes del bild i se suministran con una barra de sonido klang bar i. También puede adquirir esta barra como componente opcional
para su televisor bild i estéandar. La barra de sonido klang bar i se proporciona en una caja de cartén independiente, con instrucciones de montaje
detalladas. Siga estas instrucciones para instalar la barra de sonido en el televisor.

Conexion de antenas
Antena DVB-T/T2/C HD terrestre/analégica con cable:

Enchufe el cable de antena, el sistema de cable del televisor o la antena de la estancia en latoma ANT TV.

Si desea usar cables analégicos o una conexion DVB-C junto a una antena DVB-T, use un conector de antena externo (disponible en cualquier
distribuidor).

Antena de satélite DVB-S/S2 HD:
Conecte un cable de conexion desde el LNB hasta la toma ANT SAT del televisor.

Cable DVB-T DVB-S
analogue /
DVB-C ((( )))

® o
ANT ANT
TV SAT
1 =
=
g B
J
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Conexion de un dispositivo externo a través de un cable HDMI

Las conexiones HDMI (High Definition Multimedia Interface) permiten transmitir sefiales digitales de audio y video desde un reproductor (p. ej., un
reproductor de DVD, un reproductor de Blu-ray, una videocamara o un descodificador) a través de un unico cable.

TV set
Blu-ray player

(FElt )

=
% H
—

Conecte el dispositivo por medio de un cable HDMI con conector de tipo A (no suministrado) a una de las tomas HDMI del televisor. Para disfrutar
plenamente de las prestaciones que ofrece su televisor, use un cable HDMI "Premium High-Speed" o superior.

0
0f

I

5
P&l
i

Conexion a un sistema de audio a través de HDMI eARC

TV set
I
Audio System
=
HDMI ARC/eARC [D - @ mj}j
=
- o
— e -
] =
? HDMI2

-~

Use un cable HDMI (no suministrado) para conectar la toma HDMI eARC del televisor a la toma HDMI ARC/eARC de un sistema de audio o una
barra de sonido. Se recomienda usar un cable HDMI "Ultra High-Speed" con un conector de tipo A.

Los cables HDMI Ultra High-Speed son compatibles con la nueva funcién eARC, asi como con altas resoluciones de video. Los cables HDMI estéandar
con Ethernet y los cables HDMI de alta velocidad con Ethernet también son compatibles con eARC.

Conexion a un sistema de audio a través de un cable de audio dptico

Para este tipo de conexion, debera usar un cable ¢ptico digital (no suministrado) con un conector Mini TOSLINK en un extremo y un conector
estandar TOSLINK en el otro. También puede emplear un cable TOSLINK estédndar con un adaptador Mini TOSLINK.

Antes de realizar esta conexion, aseglrese de retirar las tapas de proteccién de pldstico de los conectores del cable.

TV set

Audio System

OPTICAL
STl ]

Conecte la salida de audio del televisor AUDIO OUT TOSLINK a la entrada de audio digital del sistema de audio.
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Conexion a un sistema de audio a través de un cable de audio analdgico

TV set

Analogue amplifier

AUDIO IN -
o & .
o
AUDIO
out/
TOSLINK
-—

Use un cable adaptador con conector RCA estéreo para conectar la salida de audio AUDIO OUT TOSLINK a la entrada de audio analdgica del
sistema de audio.

Conexién alared eléctrica

Conecte el televisor a una toma de corriente de 220-240 V.

Enchufe el cable de alimentacion al conector de alimentacion (AC IN) del televisor y guie el cable del televisor tal y como se muestra en la siguiente
ilustracion

Conecte el enchufe del cable de alimentacion a una toma de corriente.

Auriculares

Conexion de auriculares con cable

Para conectar los auriculares con cable al televisor, conéctelos a la salida de audio de 3,5 mm, etiquetada como "SALIDA DE AUDIO" o
"SALIDA DE AUDIO/TOSLINK".

Conexidon de los auriculares Bluetooth

Pulse el botén (menu) y vaya a [Ajustes] -> [Red] -> [Bluetooth].
AsegUrese de que la opcion del menu [Bluetooth] esta activada.

Poner los auriculares Bluetooth en modo de emparejamiento. Para obtener informacién acerca de este procedimiento, consulte el manual
de usuario de los auriculares.

Entre en el ment [Gestidn de equipos].

Sus auriculares deberfan aparecer en la lista de [Dispositivos disponibles].

Seleccidnelos y pulse Aceptar para confirmar y emparejar los auriculares con el televisor.

Nota: Seglin el fabricante/tipo de su dispositivo Bluetooth, el volumen se puede ajustar directamente en el dispositivo de reproduccién.

Nota: Si se producen problemas de calidad de la conexion Bluetooth, como caidas y desconexiones, pruebe a reducir la distancia entre
los auriculares y el televisor.

Para desemparejar los auriculares Bluetooth:
Pulse el boton (menu) y vaya a [Ajustes] -> [Red] -> [Bluetooth] -> [Gestién de equipos].
En la lista de dispositivos Bluetooth, seleccione el dispositivo que desea desemparejar y pulse Aceptar.
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Ajustes de los auriculares

Pulse el boton (menu) y vaya a [Ajustes] -> [Sonido] -> [Auriculares].
Nota: £l menu [Auriculares] solo esta disponible cuando los auriculares estéan conectados al televisor.
Puede cambiar estos ajustes:
[Modo de auriculares] - Selecciona el comportamiento de los altavoces del televisor cuando se conectan los auriculares.
[Solo auriculares] - Los altavoces del televisor se desactivan cuando se conectan los auriculares.
[Auriculares con altavoces] - Tanto los altavoces del televisor como los auriculares emiten sonido.
[Volumen de los auriculares] - MenU para cambiar el volumen de los auriculares. En el modo [Solo auriculares], puede cambiar el volumen
de los auriculares directamente con los botones de volumen del mando a distancia. En el modo [Auriculares con altavoces], el volumen

de los auriculares se puede cambiar desde este menu, mientras que el volumen de los altavoces del televisor se controla con los botones
de volumen del mando a distancia.

Consejo: Cuando los auriculares estan conectados, puede cambiar el volumen de los auriculares pulsando el botén (menu)y selec-
cionando [Volumen de los auriculares] en el menu rapido.

Significado de los colores del LED

Debajo de la pantalla hay un pequefio LED que ofrece informacion basica sobre el estado del televisor.

Color del LED EstadodelaTV

Blanco Modo en espera. -
Verde Encendido. I
Azul El televisor esta encendido con la pantalla apagada.

Azul Calibracion automatica del panel OLED durante el modo en espera.

Rojo Grabacion activa.

Reproductores 4K externos

Puede conectar a su televisor Loewe reproductores externos con capacidad 4K, como reproductores de Blu-ray o dispositivos de streaming de
diversos fabricantes.

Es importante tener en cuenta que las configuraciones deberdn realizarse en los menus de control de los reproductores externos para garantizar
una éptima reproduccion de laimagen en el televisor.

Cada fabricante usa su propia nomenclatura. Aseglrese de no seleccionar una velocidad de cuadro, frecuencia de actualizacion o resolucion

de video fija en los ajustes del reproductor externo. Lo ideal es que estos pardmetros se ajusten automaticamente (ver ejemplo a continua-

cién). Es importante que el ajuste de la velocidad de cuadroy, si es necesario, del rango dindmico se adapte al material de origen o nativo.

BILDSCHIRM

Videoaufldsung
Automatisch (bis zu 4K Ultra HD)

An Originalbildrate anpassen Wenn die Option ,An Original-
AN bildrate anpassen” aktiviert ist,
verwenden unterstiitzte Apps
wiéhrend der Videowiedergabe
die native Bildrate des Inhalts.
Die Videoaufldsung muss auf
»Automatisch” eingestellt sein.

Farbtiefe
8Bits

Tone und Bildschirm feniornat

Automatisch

Bildschirm kalibrieren
Ohne Skalierung

Dynamikumfang-Einstellungen
Immer Hochkontrastbilder (HDR)

Nota: ejemplo de pantalla de menu de un reproductor 4K externo.
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Puesta en marcha. Primeros pasos.

Antes de encender el televisor por primera vez, asegurese de haber conectado todos los dispositivos externos y de que el televisor esté enchufado
a unatoma de corriente.

1. Pulseelbotén @ (Standby) del mando a distancia para encender el televisor.
Se activara el asistente de instalacién, que le ayudara a configurar el televisor en unos pocos pasos sencillos.
Para desplazarse por el asistente de instalacion:
. Use los botones de direccion para seleccionar la opcidn que desee.
. Pulse el botén OK para confirmar su eleccion.

. Pulse el boton @ para retroceder un paso.

PASO 1 - Seleccion del idioma

Select your Language

PASO 2 — Conexion a Internet
Este paso es opcional. Si desea omitirlo, pulse el botén de direccion derecha.

Siha conectado el televisor ala red doméstica con un cable Ethernet y su configuracion de red permite usar DHCP, el aparato se conectard auto-
maticamente a Internet.

También puede usar una conexién Wi-Fi. Para ello, seleccione primero la red en la lista de redes disponibles. A continuacion, se le pedird que intro-
duzca su contrasefia Wi-Fi. Puede hacerlo desde el teclado en pantalla.

Connect to the Internet

PASO 3 - Seleccién del pais

Seleccione el pals en el que se va a usar el televisor. Este paso permitira al aparato instalar las funciones adecuadas para el pais seleccionado.
5

Select your Country

PASO 4 -Términos y condiciones

Lea detenidamente toda la informacion relativa a los términos y condiciones. Si elige desactivar todas o parte de las casillas de verificacion, todas
o parte de las funciones inteligentes se desactivaran. Estos ajustes pueden cambiarse mas tarde en el ment [Servicio de Asistencia].

Terms & Conditions, Privacy Policy

Vaya al siguiente paso seleccionando [Aceptar]
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PASO 5 - Inicie sesion en su cuenta VIDAA

Este paso es opcional. Si desea omitirlo, pulse el botén de direccién derecha.

Inicie sesion en su cuenta VIDAA existente o cree una nueva cuenta.

Una cuenta VIDAA le permite disfrutar de las mejores funciones de su televisor inteligente y lo mantiene siempre actualizado.

Nota: Sin una cuenta VIDAA, algunas funciones del televisor no estan disponibles o solo lo estéan de forma limitada.

Sign in your VIDAA account

PASO 6 — Seleccién de la fuente de entrada

Seleccione una de las entradas posibles como fuente predeterminada.

Select your primary input to
start watching TV

]
vios =
TVPlus =z

= Homiz

Siselecciona TV como fuente predeterminada, podra sintonizar canales.
Seleccione una de las opciones desde las que desea sintonizar canales. [Satélite], [Antena], [Cable]
Seleccione las opciones de sintonizacion que desee e inicie el proceso de sintonizacion.

MenU de inicio

Biie Diph =
deezer

El'ment de inicio ofrece una vista general del televisor. Desde este menu, puede buscar contenidos, gestionar fuentes de entrada o acceder a los
ajustes del sistema.

Para entrar en el menu de inicio, pulse el botén @ (Inicio).
1. Menu superior (Buscar, Fuentes, Ajustes del sistema 'y Perfil)

e Buscar: permite buscar aplicaciones a partir de palabras clave.

‘ Entradas: permite seleccionar o cambiar el nombre de la fuente de entrada.
Puede acceder a dispositivos conectados localmente (como AV, HDMI y USB).

e Ajustes del sistema: permite abrir el menu de configuracion del televisor, por ejemplo para realizar ajustes de imagen, sonido y red.
° Informacion de perfil: permite iniciar sesion en la cuenta de VIDAA.
. La hora se muestra en la parte superior de la pantalla.

. Si el televisor esta conectado a Internet, el icono correspondiente al tipo de conexién de red / aparecera junto ala hora.

2. Listade recomendaciones

Esta fila contiene una lista de recomendaciones para la aplicacion que esté seleccionada en ese momento. Esta lista de recomendaciones
solo aparece para determinas aplicaciones.
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1. Listade aplicaciones

Estafila contiene la lista de las aplicaciones favoritas. La biblioteca de aplicaciones instaladas esta disponible accediendo al mosaico Mis
apps en la misma fila.

Para afiadir aplicaciones al menu de inicio:

. Entre en la biblioteca de aplicaciones accediendo al mosaico Mis apps.

. Enla biblioteca, seleccione la aplicacion que desea afiadir al menu de inicio.

. Pulse el boton (Ajustes), seleccione la opcién [Clasificar] y confirme con Aceptar.

. Ahora puede mover el mosaico de la aplicacion con ayuda de los botones de direcciéon del mando a distancia.

. Mueva el mosaico de la aplicacién a una nueva posicién en la fila superior de las aplicaciones y confirme la nueva posicion pulsando
Aceptar.

2. Filas adicionales

Las filas adicionales estén destinadas a las recomendaciones de las aplicaciones instaladas.

Menu de listas de canales

Su televisor Loewe gestiona los canales encontrados durante la configuracion inicial en listas de canales almacenados. Estas listas de canales
pueden verse y editarse en el menu de listas de canales.

Para acceder a este mend, pulse el botéon Menu en elmodo TV.

Aparecera una ventana emergente en el lateral derecho de la pantalla con la lista de canales actualmente seleccionada. Aqui podra seleccionar
directamente los canales (cruz de control), asf como afadirlos a sus favoritos o a la pantalla de inicio pulsando el botén Menu

Para seleccionar otra lista de canales, desplacese hacia la derecha con el control direc-

cional del mando a distancia hasta "Seleccién de lista de canales".

También puede acceder a la seleccion de favoritos desplazdndose hacia la derechay abajo.

En la parte inferior derecha se encuentra la funcion de filtro, que permite editar las listas de canales.

Las opciones disponibles para filtrar las listas de canales son la resolucién (HD/SD), el seguro infan-

til (si esta configurado), la codificacion y la clasificacién por nimero o nombre. Estas opciones pueden acti-
varse poniendo marcas de verificacion (consulte el capitulo sobre el mando a distancia).
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Guia electronica de programacion (EPG)

EPG son las siglas de Electronic Programme Guide (guia electrénica de programacion). Esta gufa proporciona informacion sobre los programas en
pantalla. Con este sistema, al igual que con una gufa de programacion en papel, se puede obtener informacion sobre los programas que se estan
emitiendo. Ademads, se pueden memorizar programas y programar grabaciones.

Para abrir/cerrar la EPG, pulse el botén @ (EPG).

Nota:

. La EPG solo esta disponible para canales DVB.
. La primera vez que active la EPG, se iniciard un asistente que le guiara por los preajustes necesarios.

. Dependiendo del nimero de canales seleccionados para la EPG, la informacién sobre los programas puede tardar cierto tiempo en mostrarse.

Manejo de la EPG

En la columna izquierda aparece una lista con los canales de la fuente/lista de canales seleccionada (p. ej., DVB-C o lista personal).
A/~ desplazarse por la lista de canales pagina por pagina.

Flechas arriba/abajo: desplazarse por la lista de canales.

Flechas izquierda/derecha: desplazarse por los programas.

En la lista de canales, los programas que se estan emitiendo aparecen destacados en campos mas claros. Una linea vertical blanca indica el mo-
mento actual de los programas en curso de emision.

OK: mostrar informacién detallada sobre el programa seleccionado.
Boton rojo: abrir la pantalla de Grabacion Programada.

Boton verde: muestra un ment en el que se pueden asignar colores a determinados contenidos (por ejemplo, noticias, peliculas o deportes). Use
las flechas y el boton OK para asignar el tipo de contenido deseado a un determinado color. Para salir de este menu, pulse “<". Los programas que
pertenezcan a las categorias que ha seleccionado apareceran entonces resaltados en color en la guia de programacion.

Botén amarillo: ver la lista de programas del dfa anterior. Botén azul: ver la lista de programas del dia siguiente.

Vista previa de los programas

Use las flechas para marcar el canal deseado en la lista de canales.

Pulse OK brevemente para confirmar la seleccion.

En la ventana superior izquierda, aparecera el programa que esté emitiendo el canal seleccionado.

Grabacion de un programa a través de la EPG

Puede programar comodamente grabaciones de programas de television a través de la EPG.

Pulse el botén OK para mostrar informacién detallada sobre el programa seleccionado.

Seleccione la opcién [Grabacion] y pulse el botén OK.

Compruebe los datos del temporizador y modifiquelos si es necesario (p. €j., el directorio, la hora deinicio, lahora de finalizacién y el tipo de grabacion).
Enla EPG, aparecerd un simbolo de grabacion junto al titulo del programa.

Memorizacion de un programa a través de la EPG

Se pueden memorizar programas que aun no han comenzado. Si ha memorizado un programa, el televisor le preguntara cuando vaya a comenzar
dicho programa si debe cambiar al canal correspondiente.

Marque el programa deseado con las flechas.

Pulse el botén OK para mostrar informacién detallada sobre el programa seleccionado.
Seleccione la opcién [Recordatorio] y pulse el botén OK.

Enla EPG, aparecera un simbolo de memorizacion junto al titulo del programa.
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Lista de canales

Mientras ve la television, pulse el boton Aceptar del mando a distancia para acceder a la lista de canales.
Utiliza los botones A/ para seleccionar un canal. Pulse el botén Aceptar para cambiar el televisor al canal seleccionado.
Puede salir de la lista de canales en cualquier momento pulsando el botén (salir).

Seleccionar una lista de canales

Sihasintonizado canales en ambos sintonizadores de TV, tendra varias listas de canales disponibles. Para cambiar entre las listas de canales:
Mientras ve la television, pulse Aceptar para abrir la lista de canales activos.

Pulse el botén P (derecha) para seleccionar el simbolo "TV".

Pulse el boton P> (derecha) para seleccionar una de las listas de canales disponibles: [Antena], [Cable], [Satélite]. El niimero de opciones
de la lista de canales depende de las fuentes de sefial disponibles.

Pulse el boton Aceptar para confirmar la seleccion.

Lista de favoritos

La lista de favoritos es una lista de canales en la que puede guardar los canales seleccionados que le interesan. Hay cuatro listas de
favoritos disponibles.

Aiadir canales a la lista de favoritos
Mientras ve la television, pulse Aceptar para abrir la lista de canales activos.
Cambie ala lista de canales en la que quiera afiadir canales a su lista de favoritos. Consulte el capitulo «Seleccion de una lista de canalesy.

Pulse el boton .

Utilice el botén Aceptar para seleccionar todos los canales que desee afiadir a su lista de favoritos. Los canales seleccionados apareceran
con una marca en el lado derecho.

Pulse el boton 4 (izquierda) y seleccione [Agregar a favoritos].

Seleccione a qué lista de favoritos se afiadirén los canales seleccionados y pulse Aceptar para confirmar.

Entrar en la lista de favoritos

Mientras ve la television, pulse Aceptar para abrir la lista de canales activos.

Pulse el botén P (derecha) para seleccionar @

Seleccione una de las cuatro listas de favoritos que desea mostrar.

Nota: Si quiere que una lista de canales especifica o una lista de favoritos esté activa, tiene que mostrarla en el ment de la lista de canales
y cambiar a cualquier canal disponible en ella. A continuacién, puede utilizar los botones numéricos del mando a distancia para pasar a
los canales de la lista de favoritos o la lista de canales activa.

Cambiar el nombre de la lista de favoritos

Por defecto, las listas de favoritos se denominan [FAV 1] - [FAV 4]. Sin embargo, tiene la opcion de personalizar los nombres de sus listas
de favoritos para una mejor personalizaciéon y organizacion. Para cambiar el nombre de una lista de favoritos, siga estos pasos:
Mientras ve la television, pulse el botén OK para abrir la lista de canales.

Pulse el botén P> (derecha) y seleccione el simbolo del corazén @

Pulse de nuevo el botén } (derecha) para abrir la lista de favoritos.

Seleccione la lista de favoritos a la que desea cambiar el nombre.

Pulse el botén(menu).

Utilice el teclado en pantalla para introducir un nuevo nombre para la lista de favoritos.

I

Editar |a lista de canales

Para eliminar o mover canales a una posicion diferente en la lista de canales o en la lista de favoritos, siga las instrucciones siguientes:
Mientras ve la television, pulse Aceptar para abrir la lista de canales activos.

Cambie la lista de canales por la que quiera editar. Consulte el capitulo «Seleccionar una lista de canales» y «Lista de favoritosy.

Pulse el boton } (derecha) y seleccione [Editar].

Pulse el boton Aceptar para mostrar el menu de edicion de la lista de canales.

Mueva el cursor con A/V v seleccione el canal que desea editar.

Para mover los canales seleccionados a una nueva posicion:
Pulse el botén € (izquierda).
Utilice el boton A/ para mover el canal a la nueva posicion y confirme la nueva posicién con el botén Aceptar.

Para eliminar los canales seleccionados:
Pulse el botén P> (derecha) para borrar el canal seleccionado.

Edicion de grupos

Utilice el boton A /W paraseleccionar varios canales que desee editar y pulse Aceptar. Cuando se hayan seleccionado todos los canales
que se van a editar, pulse } (derecha) para borrar todos los canales seleccionados o pulse 4 (izquierda) para agrupar y mover todos los
canales seleccionados a una nueva posicion.

Filtro de la lista de canales

Mientras ve la television, pulse Aceptar para abrir la lista de canales activos.

Pulse el botén P> (derecha) y seleccione [Filtro].

Los ajustes del filtro se muestran ahora en la parte izquierda de la lista de canales.

Ajuste las opciones de filtrado seguin sus preferencias. Verd los cambios en la lista de canales inmediatamente después de definir los
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nuevos criterios.

Pulse el boton @ para ocultar los ajustes del filtro.

Nota: Todos los ajustes del filtro se recuerdan y permanecen activos incluso después de apagar el televisor. Si le faltan canales en la lista
de canales, compruebe los ajustes del filtro y adaptelos si es necesario.

Afiadir canales al menu de inicio

Puede afiadir accesos directos para los canales seleccionados en el menu de inicio.
Mientras ve la television, pulse Aceptar para abrir la lista de canales activos.

Pulse el boton (@).

Utilice el botén Aceptar para seleccionar todos los canales que desee afiadir al menu de inicio. Los canales seleccionados se mostraran
con una marca en la parte derecha.

Pulse el boton 4 (izquierda) y seleccione [Afiadir a la pagina principal].

Los canales se encuentran en el menu de inicio, en la pestafia «Accesos directosy. Seleccione cualquier canal a través del menu de inicio
y pulse Aceptar para cambiar a ese canal.

Para eliminar los canales del menu de inicio:
Pulse el botén @ para abrir el menu de inicio.
Seleccione la pestafia «Accesos directosy y seleccione el canal que desea eliminar.

Pulse para eliminar el canal seleccionado.

Canal de busqueda rapida

Hay una opcién para buscar rapidamente los canales sintonizados por su nombre.

Mientras ve la television, pulse el boton W (abajo) y aparecerd el teclado en pantalla. Introduzca el nombre o el nombre parcial del canal
que esta buscando. A continuacion, seleccione Aceptar en el teclado en pantalla y el resultado se mostrara en la pantalla en forma de
canales que contienen el término de busqueda. Ahora puede seleccionar uno de los resultados y cambiar a ese canal.

Puede salir del menu de busqueda rapida en cualquier momento pulsando el botén @ (salir).
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Programacion del mando a distancia para utilizarlo con descodificadores

Puede programar sumando a distancia para usarlo con determinados descodificadores. Todo lo que necesita hacer es introducir un cédigo numeérico
de tres digitos.

Puede encontrar una lista de todos los dispositivos disponibles y sus codigos al final de esta guia de usuario.

Proceda como se indica a continuacion:

. En primer lugar, active el modo del dispositivo pulsando el boton @ (Dispositivo) durante tres segundos.

. A continuacién, mantenga pulsado el botén @ (Dispositivo) y el boton @ para entrar en el modo de descodificador o aprendizaje. EI LED
parpadeara dos veces para confirmar la ejecucioén.

. En el modo de descodificador, realice los siguientes pasos:

Para programar, mantenga pulsado el botén @ (Dispositivo) y el boton OK durante cinco segundos.
EI'LED de audio parpadeara dos veces.

A continuacion introduzca el cédigo.

EI'LED de audio parpadea una vez para confirmar.

Pulse el boton @ (apagar/encender) para probar.

ook W

Si el descodificador responde, al pulsar el botén OK se completaréa el proceso y el LED parpadeara dos veces para confirmar. De lo contrario,
vuelva de nuevo al paso 3.

Si se introduce un codigo incorrecto, el LED se iluminara durante dos segundos para indicar el error. El modo actual permanecera activo.

Sino pulsa ninguin botén durante 10 segundos tras introducir el cédigo, el proceso se completara automaticamente. EI LED de audio se iluminara
dos segundos después para indicar la finalizacion del proceso.

Busqueda automatica.

También puede buscar el dispositivo deseado en la lista. Para ello, proceda como se indica a continuacion:
Mantenga pulsado el botén @ (Dispositivo) y el boton OK durante cinco segundos.

EI'LED se iluminara dos veces para confirmacion.

Desplacese hacia arriba o hacia abajo con el control para seleccionar el dispositivo de la lista.
Cuando lo seleccione, el LED se iluminara durante un segundo.

Pulse el botén @ (apagar/encender) para probar.

oo s wN e

Si el descodificador responde, al pulsar el botén OK saldra de este modo vy el LED parpadeara dos veces para indicar que la operacion se ha
completado correctamente.

Nuevamente, si no se realiza ninguna accién en los siguientes 10 segundos, el proceso finalizara. EI LED se iluminara durante dos segundos para
indicar la finalizacién del proceso.

Fnsefiar al mando a distancia

Todos los botones con excepcion del botén de dispositivo se pueden configurar para usar los dispositivos no incluidos en la base de datos integrada.
LLas funciones del botén seleccionado se sobrescribiran total o parcialmente con los nuevos cédigos.

Paraello, elmando a distancia de Loewe debe colocarse con el mando a distancia que se desea reemplazar de modo que las ventanas de infrarrojos
queden alienadas mutuamente a una distanciade 1abcm.

LEEC
AAC
eEC

Elproceso de aprendizaje se inicia en el modo descodificador/aprender.

. En primer lugar, active el modo de dispositivo pulsando el botén @ (Dispositivo) durante tres segundos.

. A continuacién, mantenga pulsado el botén @ (Dispositivo) v el boton @ para entrar en el modo de descodificador o aprendizaje. EI LED
parpadeara dos veces para confirmar la ejecucion.

. En el modo de descodificador, realice los siguientes pasos:

Mantenga pulsado el botén @ (Dispositivo) y el boton E] de color rojo durante cinco segundos.

EI'LED seiluminara dos veces para confirmar la operacion y permanecerd iluminado cuando se active la funcién de aprendizaje.
Pulse el botén del mando a distancia Loewe cuyas funciones desea configurar. EI LED parpadeara una vez.

A continuacion pulse el boton deseado del mando a distancia original.

oA W

EILED parpadea dos veces para confirmar y vuelve a iluminarse. Si tiene lugar un error de aprendizaje, el LED parpadea diez veces vy, después,
permanece iluminado.

<k

Sies necesario, repita este procedimiento o aprenda mas de los botones en funcién del paso 3.

7. Finalmente, pulse el boton @ (Dispositivo) o espere mas de diez segundos sin pulsar un boton.
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Menu principal

Para acceder al menu principal, pulse el botén de menu @ y seleccione [Ajustes].
Use las flechas del mando a distancia para mover el cursor por el menu.

Pulse el botén OK para confirmar la opcién de menu seleccionada.

Pulse el botdén de retroceso @ para volver al menu anterior.

Pulse el botdn de salida (8) para salir del mend.

Tenga en cuenta que la siguiente descripcion de menus es meramente orientativa. Las opciones de menu y funciones disponibles varfan
en funcion del modelo de televisor, el pals, la entrada actual, el tipo de sefial y la configuracion del aparato.

Imagen

[Modo de imagen]: permite seleccionar uno de los tres modos de imagen predeterminados:
[Estéandar]: modo estandar adecuado para la mayoria de los contenidos.
[Dia de cine]: recomendado para ver peliculas en una habitacion con mucha luz.
[Noche de cine]: recomendado para ver peliculas en una habitacion oscura.

[Dinamico]: el ajuste mas luminoso, pero con colores menos precisos. Solo se recomienda usarlo en caso de que en los demas modos
resulte dificil ver laimagen en la pantalla debido a la alta luminosidad ambiental.

[Deportes]: el ajuste de imagen perfecto para ver eventos deportivos.

[Relacién de aspecto]: larelacion de aspecto de unaimagen es larelacion entre laanchuray la altura de lamisma. El contenido visualizado
puede tener diferentes relaciones de aspecto. Una pantalla de television tiene una relacién de aspecto de 16:9 y podran aparecer franjas
negras en la parte superior e inferior o en los laterales de laimagen si el contenido tiene una relacién de aspecto diferente. También puede
que parte de laimagen aparezca recortada. En este caso, se puede usar este menu para cambiar la relacion de aspecto y seleccionar la
opcion mas adecuada para una 6ptima visualizacion del contenido.

[Automatico]: el televisor seleccionara la relacion de aspecto méas adecuada para adaptar laimagen a la pantalla.

[16:97]: la opcion perfecta para contenidos en 16:9. Estira laimagen en 4:3 para que ocupe toda la pantalla.
[4:37: la opcion perfecta para ver contenidos creados con una relacion de aspecto de 4:3.
[Panoramico]: estira la imagen horizontalmente.

[Zoom de pelicula]: algunas peliculas se graban con una relacion de aspecto que lleva a la aparicidn de franjas negras en la parte
superior e inferior de la pantalla. En este caso, se puede usar esta opcién para ampliar la imagen y eliminar las franjas negras, pero
parte de laimagen aparece recortada en los laterales.

[Directo]: también conocido como punto a punto, este modo muestra la imagen en su formato original sin ninguna modificacion.

[Escena inteligente]: con esta funcion, el televisor reconoce en todo momento la escena del contenido que se esta viendo y optimiza la
calidad de imagen de todas las fuentes de entrada.

Nota:
» Algunas aplicaciones tienen restricciones que no permiten el reconocimiento de contenidos.
+ Cuando se activa el [Modo de juego], la funcion [Escena inteligente] se desactiva automaticamente y no puede configurarse.

[Modo de juego]: activa el modo juego para la entrada seleccionada. Recomendado cuando el televisor se usa con una consola de juegos.
Este modo:

» Desactiva todas las funciones de postprocesamiento de imagenes para minimizar el retraso de entrada y mejorar la respuesta a la
pulsacion de los botones del mando.

» Reduce el desenfoque de movimiento.

« Procesa con precision las sefiales en formato YUV 4:4:4 para proporcionar imagenes con una gran precision cromatica.
Nota:

Esta funcion puede no ser compatible con algunas fuentes de entrada o aplicaciones.

[Modo automatico de baja latencia] :ofrece una reproduccion fluida de los contenidos procedentes de dispositivos externos conectados
al televisor.

Nota:
« Estafuncion puede no ser compatible con algunas fuentes de entrada o aplicaciones.
» Cuando se activa el [Modo de juego]: el [Modo automatico de baja latencia] se desactiva automaticamente y no puede configurarse.
[Configuracion del modo de imagen]: ajustes de imagen avanzados:
[Aplicar ajustes de imagen]: aplica el modo de imagen actual a la fuente de entrada actual o a todas las fuentes.
[Luz OLED]: ajusta la luminosidad del panel del televisor.
[Brillo]: ajusta el brillo de la imagen.
[Contraste]: ajusta el nivel de contraste de laimagen.
[Saturacion de color]: ajusta la intensidad de color de la imagen.
[Nitidez]: mejora la definicion o nitidez de los bordes de los objetos de la imagen.

[Contraste adaptativo]: hace que las zonas oscuras de laimagen sean mas oscuras y las zonas claras mas claras para que se puedan
ver mas detalles.
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[Movimiento ultra suave]: inserta cuadros interpolados adicionales entre los cuadros originales para aumentar la velocidad de cuadro
del contenido que se esté viendo y mejorar la fluidez general de las escenas en movimiento, en particular cuando hay objetos con
movimientos rapidos.

[Movimiento claro]: hace que los movimientos se vean con mayor claridad y reduce el parpadeo.
[Reduccion de ruido]: elimina los defectos y el grano de la imagen.
[Reduccion de ruido MPEG]: reduce el ruido de blogue vy el ruido Mosquito causados por la compresién de video.

[Temperaturade color]: ajusta el grado de calidez (rojo) o frialdad (azul) de las areas blancas de laimagen. [Configuracion avanzada]:
opciones de ajuste preciso de la imagen para expertos.

[Sobreexploracién]: algunos contenidos pueden tener ruido en los bordes de la imagen. Esta opciéon amplia ligeramente la imagen
para eliminar el ruido.

[Restablecer el modo actual]: use esta opcion si ha modificado alguin ajuste del modo de imagen actual y desea restablecer la con-
figuracion original.

[Calibracion OLED]: inicia la calibracién de la pantalla OLED. No ejerza ninguna presién sobre la pantalla durante la calibracion. Esta cali-
bracién también se realiza automaticamente durante la noche cuando el televisor estéd en modo de espera.

Sonido
[Modo de sonido]: permite seleccionar uno de los modos de sonido preconfigurados:
[Estandar]: modo adecuado para la mayoria de los contenidos. Mantiene las caracteristicas del sonido original.

[Teatro]: recomendado para ver peliculas. Este modo mejora el efecto surround y resalta los sonidos de baja frecuencia, como las
explosiones.

[MUsica]: recomendado para escuchar musica.

[Didlogo]: mejora la inteligibilidad de la voz; recomendado, por ejemplo, para ver las noticias.
[Nocturno]: sitta el volumen de los sonidos fuertes y tenues al mismo nivel.

[Deportes]: recomendado para ver eventos deportivos.

[Dolby Atmos]: Dolby Atmos permite obtener un sonido surround conlos altavoces del televisor y optimiza el sonido aportéandole un mayor
nivel de detalle. Crea una experiencia de entretenimiento del mas alto nivel.

Nota: esta funcion solo es aplicable a contenidos Dolby Atmos.
[Auriculares] ajustes para auriculares con cable o Bluetooth. Esta opcién de menu solo esté disponible cuando se conectan auriculares.
[Modo de auriculares]: permite seleccionar el comportamiento de los altavoces cuando se conectan auriculares.
[Solo auriculares]: los altavoces del televisor se desactivan cuando se conectan auriculares.
[Auriculares con altavoces]: tanto los altavoces del televisor como los auriculares emiten sonido.

[Volumende los auriculares]: ment en el que se puede cambiar el volumen de los auriculares. En el modo [Solo auriculares], el volumen
de los auriculares puede cambiarse directamente con los botones de volumen del mando a distancia. En el modo [Auriculares con
altavoces], el volumen de los auriculares puede cambiarse desde este menu, mientras que el volumen de los altavoces del televisor
se controla con los botones de volumen del mando a distancia.

[Configuracion del modo Sonido]: ajustes de sonido avanzados:
[Aplicar configuracion de audio]: aplica el modo de sonido actual a la fuente de entrada actual o a todas las fuentes.
[Ecualizador]: muestraun menu para cambiar el volumen de las distintas frecuencias. Este ajuste solo afecta a los altavoces del televisor
[Configuracion de montaje en pared]: optimiza los ajustes de sonido de los televisores montados en la pared.

[Control automatico de volumen]: ajusta automaticamente el volumen de todos los canales al mismo nivel para que no se produzcan
diferencias de volumen al pasar de un canal a otro.

[Restablecer el modo actual]: use esta opcion si ha modificado los ajustes del modo de sonido actual y desea restablecer la confi-
guracion original.
[Altavoces]: configuracién de altavoces internos y externos.
[Salida de audio]: seleccione el tipo de altavoz que emitird el sonido.
[Barra de sonido BT7: barra de sonido Bluetooth.
[ARC]: barra de sonido o receptor AV conectado por HDMI a los conectores ARC o eARC.
[Altavoz del televisor]: altavoces internos del televisor.
[Solo SPDIF]: dispositivo de audio externo conectado por medio de un cable de audio éptico.

[Salida digital de audio]: cuando desee emplear un dispositivo de audio externo que esté conectado al televisor a través de HDMI o
de un cable de audio dptico, debera seleccionar si se usara el televisor o el dispositivo externo para descodificar el audio. Este menu
se usa para ello. Puede que algunos dispositivos no sean compatibles con todos los cédecs de audio necesarios para descodificar el
audio. Sila configuracion es incorrecta, puede que el dispositivo externo no emita ningtin sonido.

[Automatico] : la configuracion automatica intenta seleccionar la opcién mas adecuada para la salida de audio. Si no obtiene
sonido de un dispositivo externo, pruebe con otras opciones de este menu.

[Salida directa]: el televisor transmite la pista de audio original sin procesar a un dispositivo externo que la descodifica.
[PCMT: el televisor descodifica la pista de audio y envia la pista descodificada a un dispositivo de audio externo.
[Dolby Digital]: el televisor envia el audio comprimido en Dolby Digital con soporte para hasta 5.1 canales a un dispositivo externo.
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Esta opcidn solo se recomienda con dispositivos conectados por medio de un cable de audio éptico.

[Dolby Digital Plus]: el televisor envia el audio comprimido en Dolby Digital Plus con soporte para hasta 7.1 canales a un dispositivo
externo. Esta opcién solo funciona con dispositivos conectados por HDMI ARC/eARC.

[Retardo audio digital]: si el sonido de los altavoces externos no esta sincronizado con la imagen del televisor, use esta opcién para
reducir el retardo entre el sonido y la imagen.

[Sincronizacion de labios]: si el sonido de los altavoces internos del televisor no esta sincronizado con la imagen del televisor, use
esta opcién para reducir el retardo entre el sonido y la imagen.

[Balance]: ajusta el volumen de los altavoces izquierdo y derecho del televisor para optimizar el sonido en una determinada ubicacion.
Nota: esta funcion no es aplicable cuando Dolby Atmos estéa activado.
[eARC]: activa la funcién eARC, necesaria para transmitir el audio del televisor a un dispositivo externo por medio de un cable HDMI.

Red

[Configuracion de red]: permite seleccionar el tipo de conexidn a Internet y configurarla.
[Apagado]: esta opcion desconecta el televisor de Internet.
[Ethernet]: seleccione esta opcion si el televisor estd conectado por medio de un cable LAN. Si el DHCP estd activado en el router, el
televisor se conectard automaticamente a Internet. Para activar el DHCP en el router, consulte la gufa de usuario de dicho aparato.

[Configuracion de IP] : use esta opcién para asignar manualmente una direccion IP al televisor. Cambie [Modo Configuracion
IP] de [DHCP] a [Manual]. Introduzca los datos de la conexion de red: direccién IP, mascara de red, puerta de enlace y servidor
DNS. A continuacion, seleccione [Guardar] para aplicar los cambios.

[Conexidn Inaldambrica]: seleccione esta opcidn si desea conectar el televisor a la red de forma inaldmbrica. Seleccione una red
inaldmbrica en la lista de redes disponibles e introduzca la contrasefa.

[Actualizar]: sino ve su red inalambrica en la lista, use esta opcién para actualizar la lista.
[Configuracion avanzada]: configuracion avanzada de la red inalambrica.

[PIN]: opcion alternativa para conectarse a unared inalambrica. El televisor generard un codigo PIN que deberd introducirse
en lainterfaz web del router. Este cddigo suele encontrarse en el ment WPS de la interfaz del router. Para més informacion,
consulte la gufa de usuario del router.

[PBC]: opcion alternativa para conectarse a una red inaldambrica. Seleccione esta opcion y, a continuacion, pulse el boton
fisico WPS del router. No todos los routers disponen de este botdén. Si su router no lo tiene, use otra opcién de conexion.
[Configuracion de IP]: use esta opcidn para asignar manualmente una direccién IP al televisor. Cambie [Modo Configura-
cion IP] de [DHCP] a [Manual]. Introduzca los datos de la conexidn de red: direccidn IP, mascara de red, puerta de enlace
y servidor DNS. A continuacion, seleccione [Guardar] para aplicar los cambios.

[Afadir]: siha configurado su red inaldmbrica como oculta, podré afiadirla a la lista escribiendo su nombre (SSID) en este menu.

[Conexidn a Internet]: menu en el que se puede comprobar la conexién a Internet.
[Prueba de conexién]: comprueba la conexion del televisor a Internet.
[Informacion de red]: muestra informacion detallada de la red.
[Red Wake-on-Wireless]: esta funcién permite encender un televisor conectado de forma inaldmbrica desde el modo de espera. Esto se
puede hacer desde el teléfono usando una aplicacion para screencast.
[Wake on LAN]: esta funcion permite encender un televisor conectado a través de un cable LAN desde el modo de espera. Esto se puede
hacer desde el teléfono usando una aplicacion para screencast.
[Bluetooth]: configuracion de Bluetooth.
[Bluetooth]: activar/desactivar la funciéon Bluetooth en el televisor.
Nota: esta opcidn deberd estar activada si se desea usar el mando a distancia para el control de voz.
[Gestion de equipos]: menu desde el que se pueden conectar o desconectar dispositivos Bluetooth como barras de sonido o auriculares.
[Altavoz Bluetooth del televisor]: esta opcién permite reproducir la musica del teléfono directamente en los altavoces del televisor
através de Bluetooth.

Siga las instrucciones que aparecen en pantalla para saber cémo hacerlo. Mientras reproduce musica, puede seleccionar [Pantalla
apagada] para apagar la pantalla y ahorrar energfa. Para encender la pantalla, pulse cualquier botén del mando a distancia excepto

el (standby).

Canal

[Exploracion automatica]: permite sintonizar canales de TV a través del sintonizador de TV. La opcién [Volver a explorar] busca todos los
canales del modo actual. Seleccione [Cambiar la configuracion] para sintonizar los canales de un determinado modo: Antena, Cable, Satélite.

Sintonizacion de canales de antena

En el menu principal, seleccione [Ajustes] -> [Canal] -> [Exploracién automéatica] -> [Cambiar la configuracién] y luego [Antena]. Pulse
la flecha derecha para pasar a la siguiente pantalla. Aqui, seleccione la opcién de sintonizacién que desee:

[Canal]: seleccione [Todos los canales] para sintonizar canales gratuitos y codificados. Seleccione [Canales gratuitos] para sintonizar
Unicamente canales gratuitos.

[Modo Exploracién]: seleccione DTV para sintonizar Unicamente canales de television digital o ATV para sintonizar Unicamente canales
de television analdgica. Seleccione ATV+DTV para sintonizar tanto canales digitales como analdgicos.

[Antenna Power]: si esté conectado a una antena pasiva estandar, use la opcion [Apagado]. Si usa un amplificador de antena, podra
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alimentarlo directamente desde la entrada de antena situando esta opcién en [Encendido].
Una vez completados los ajustes, pulse la flecha derecha del mando a distancia para iniciar el proceso de sintonizacion.

Sintonizacién de canales por cable

En el ment principal, seleccione [Ajustes] -> [Canal] -> [Exploracion automatica] -> [Cambiar la configuracion] y luego [Cable]. Pulse la
flecha derecha para pasar a la siguiente pantalla. Aqui, seleccione la opcién de sintonizacion que desee:

[Canall]: seleccione [Todos los canales] para sintonizar canales gratuitos y codificados. Seleccione [Canales gratuitos] para sintonizar
Unicamente canales gratuitos.

[Modo Exploracion]: seleccione DTV para sintonizar Unicamente canales de television digital o ATV para sintonizar Unicamente canales
de televisién analdgica. Seleccione ATV+DTV para sintonizar tanto canales digitales como analdgicos.

[Modo Exploracion] - [Exploracion de frecuencias]: busca canales en todas las frecuencias disponibles. La sintonizacion puede llevar
mas tiempo. [Exploracién de red] sintoniza primero el canal de busqueda y sintoniza rapidamente los demas canales basandose en la
informacion de dicho canal.

[ID dered]: solo disponible para [Exploracion de red]. Introduzca el nimero de identificacion proporcionado por su proveedor de servicios
de cable.

[Frecuencia de inicio]: solo disponible para [Exploracion de red]. Introduzca la frecuencia proporcionada por su proveedor de servicios
de cable.

[LCN]: si esta opcion estéa activada, los canales se clasificaran seguin las preferencias del operador. En este caso, puede que no se pueda
cambiar manualmente el orden de los canales. Sila opcion LCN esté desactivada, los canales se ordenaran por frecuenciay podran orden-
arse manualmente. Una vez completados los ajustes, pulse la flecha derecha del mando a distancia para iniciar el proceso de sintonizacion.

Sintonizacion de canales de satélite

En el menu principal, seleccione [Ajustes] -> [Canal] -> [Exploracion automéatica] -> [Cambiar la configuracién] y luego [Satélite]. Pulse
la flecha derecha para pasar a la siguiente pantalla. Seleccione su operador de satélite en la lista o, si desea sintonizar el satélite manual-
mente, seleccione la opcion [Estandar]. En la siguiente pantalla, seleccione su sistema de satélite:

[Satélite Unico]: use esta opcion si solo hay un satélite conectado al televisor.

[DISEqC]: use esta opcidn si tiene un equipo DiISEqC. DISEqQC 1.0 admite hasta 4 satélites. Si dispone de una antena motorizada, use
DiSEqC1.2.

[Unicable]: sicuenta con el sistema de distribucion de satélite Unicable en su casa, seleccione esta opcion. Asegurese de conocer labanda
y la frecuencia de Unicable que se puede utilizar. Esta informacion deberfa estar disponible en el equipo o se la puede proporcionar el
administrador.

Pulse la flecha derecha del mando a distancia para pasar al siguiente paso de la configuracion.

Podra seleccionar el tipo de canal que desea sintonizar. Para sintonizar canales gratuitos y codificados, seleccione [Todos los canales].
Seleccione [Canales gratuitos] para sintonizar Unicamente canales gratuitos.

Una vez completados los ajustes, pulse la flecha derecha del mando a distancia para iniciar el proceso de sintonizacion.

Estaopcidn abre la ventana de gestion de canales, que incluye varias opciones. Podra editar lalista de canales, editar las listas de favoritos,
exportar a USB o importar desde USB.

Ediciéon de un lista de canales

Enelmenu principal, vaya a [Ajustes] ->[Canal] > [Edicién de canales] y seleccione lalista de canales o la lista de favoritos que desee editar.
Seleccione el o los canales que desee mover o eliminar con OK. Aparecerd una marca de verificacion junto a los canales seleccionados.
Para mover los canales seleccionados a otra posicion: pulse la flecha izquierda del mando a distancia y use las flechas arriba/abajo para
mover el o los canales seleccionados a una nueva posicion.

Para borrar los canales seleccionados: pulse la flecha derecha del mando a distancia y confirme la operacion.

Para restaurar los canales borrados: pulse el botdn rojo del mando a distancia. A continuacion, pulse el boton OK para seleccionar los
canales que desee restaurar y luego pulse la flecha izquierda para volver a incluirlos en la lista de canales.

Filtro: pulse el boton amarillo del mando a distancia para mostrar el filtro y seleccionar el tipo de canal que desee mostrar en la lista de
canales. Busqueda: pulse el botén azul del mando a distancia para buscar un determinado canal introduciendo su nombre en el cuadro
de busqueda.

Exportacion/importacion de una lista de canales a través de USB
Paraexportar unalista de canales a un dispositivo USB: aseglrese de que tiene un dispositivo de almacenamiento USB externo conectado
al televisor. En el ment principal, vaya a [Ajustes] -> [Canal] -> [Edicién de canales] y seleccione [Exportar a USB]. La lista de canales se
exportara al dispositivo de almacenamiento conectado.
Para importar una lista de canales desde un dispositivo USB: conecte el dispositivo de almacenamiento USB que contiene la lista de
canales exportada. En el menu principal, vaya a [Ajustes] -> [Canal] -> [Edicién de canales] y seleccione [Importar desde USB]. La lista
de canales se importara.
[Configuracion avanzada]: configuracion avanzada de canales de TV.
[Exploracion manual]: permite buscar un solo multiplex de television digital o un solo canal de television analdgica.
[Actualizacion automatica de listas de canales]: algunos proveedores de programas ofrecen una actualizacion automatica de las
listas de canales. Puede permitir o bloquear estas actualizaciones automaticas.

[Actualizacién automatica del programa]: el televisor actualizara automaticamente laguia de TV durante lanoche en modo de espera.
[Configuracion del médulo Cl+]: configuracion del médulo CAM/tarjeta Cl+.

Accesibilidad

[Tipo de audio]: ajustes de audio para discapacitados visuales.
[Tipo de audio]: configura el tipo de audio para los canales de television.

[Normal]: audio estandar sin comentarios de audio.

[Discapacidad visual]: reproduce una banda sonora especial para discapacitados visuales siempre que haya alguna disponible. Esta
banda sonora incluye comentarios de audio que describen la accién que tiene lugar en pantalla.
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[Volumen de voz en off]: cambia el volumen de la pista de audio de la narracion independientemente de la pista de audio estandar.

[Configuracion de los subtitulos]: ajustes de los subtitulos.

[Subtitulo]: aqui puede configurar si desea que los subtitulos se muestren siempre que estén disponibles en un canal.
[Subtitulo primario]: idioma de subtitulos predeterminado.
[Subtitulo secundario]: idioma de subtitulos alternativo cuando el idioma de subtitulos principal no esta disponible.

Sistema

[Hora]: ajuste de la horainterna del televisor. Es importante que la hora sea correcta si se usan recordatorios o grabaciones temporizadas.

[Formato de hora]: aqui se puede seleccionar el formato en el que se mostrara la hora en el televisor. Puede ser de 12 ¢ 24 horas.
[Fecha/Hora]: sila opcion [Sincronizacion automatica] esta activada, el televisor obtendra automaticamente la informacién horaria
de la emision de television digital o de Internet. Si esta opcidn estd desactivada, la fecha y la hora podran ajustarse manualmente.

[Zona horaria]: asegurese de que esté seleccionada la zona horaria correcta, ya que de lo contrario la hora del televisor podria ser
incorrecta.

[Horario de verano]: aqui se puede activar o desactivar manualmente el horario de verano. La funcion [Sincronizacién desde DTV]
ajusta automaticamente el horario de verano basandose en la informacion recibida de la emision de television digital.

[Configuraciéon de temporizador]: ajuste de diferentes temporizadores de TV.

[Temporizador de suspension]: configura un temporizador de desconexion que apaga automaticamente el televisor después de un
tiempo preestablecido.

[Temporizador de encendido]: aqui puede establecer la hora a la que el televisor se encenderd automaticamente. Seleccione [Una
vez] si solo desea que el televisor se encienda una vez a la hora especificada. Seleccione [Semanal] para seleccionar los dias de la
semana en los que el televisor debera encenderse cada semana.

[Temporizador de apagado]: aqui puede establecer la hora a la que el televisor se apagaré automaticamente. Seleccione [Una vez]
si solo desea que el televisor se apague una vez a la hora especificada. Seleccione [Semanal] para seleccionar los dias de la semana
en los que el televisor debera apagarse cada semana.

[Tiempo de esperadel menu]: en este menu, puede especificar el tiempo que el menut debera permanecer en pantalla desde la tltima
vez que se pulsé un botén del mando a distancia.

[Suspension automatica]: en este menu, puede especificar el tiempo después del cual el televisor debera apagarse automaticamente
desde la Ultima vez que se pulsé un boton del mando a distancia.

[PIN del sistema]: establece el PIN que se deberad usar para acceder al control parental, la busqueda automatica de canales y el restable-
cimiento de los valores de fabrica. El cédigo PIN predeterminado es "1111".

[Control parental]: puede seleccionar y configurar varias opciones de seguridad para impedir el uso no autorizado del televisor, asi como
evitar que sus hijos accedan a programas inadecuados para ellos. Para acceder a los canales y contenidos bloqueados por el control
parental se deberd introducir el PIN correspondiente.

[Bloqueos]: activa la funcion de control parental. Antes de modificar este ajuste, se debera introducir el cédigo PIN. El codigo PIN
predeterminado es "1111".

[Hora de blogueo]: establece el intervalo de tiempo y los dias de la semana en los que estaran blogueados los canales de television.
[Blogueo de canal]: selecciona los canales que se bloquearan.

[Blogueo de contenido]: establece el bloqueo en funcién de la restriccion de edad del contenido.

[Blogueo de entrada]: bloquea las entradas de TV especificadas.

[Blogue de apps]: bloguea las aplicaciones especificadas.

[Restablecer configuracion predeterminada]: restablece los valores predeterminados de las opciones del menu de control parental.

[ldiomay ubicacién]: configuracion del idioma'y el pais del televisor.

[Ubicacion]: afecta alas opciones de sintonizacion, asi como a la disponibilidad de determinadas funciones, como la aplicacion Alexa.
[Menu de idioma]: configura el idioma del menu del televisor.
[Audio primario]: el idioma de audio por defecto para las emisiones de television digital.

[Audio secundario]: idioma de audio alternativo para las emisiones de television digital. Se selecciona cuando el idioma de audio
principal no esta disponible.

[Teletexto digital]: conjunto de caracteres para el teletexto. Si el conjunto de caracteres del teletexto es incorrecto o esté incompleto,
se puede modificar aqui.

[Servicio de voz]: configuracion de la funcién de control de voz del televisor.
[Configuracion de la aplicacion]: ajustes para aplicaciones y funciones.

[Compartir contenido]: cuando esta funcién esté activada, se pueden transmitir al televisor videos, musica y otros contenidos desde
otros dispositivos de la misma red.

[HbbTV]: HbbTV proporciona servicios adicionales en el canal de television sintonizado. Cuando esta funcién esté activada, HbbTV
estara disponible enlos canales de televisién compatibles. El televisor debera estar conectado a Internet. Mientras ve un canal Hbb TV,
pulse el botén rojo del mando a distancia para abrir el ment HobTV.

[Borrar caché]: se borran lamemoria caché, los datos de usuario y los archivos temporales del navegador, las aplicaciones y el HbbTV.
[Eliminar Cookies]: borra las cookies del explorador y de las aplicaciones.

[No rastrear]: preferencia de seguimiento de paginas web y aplicaciones.
[Modo 1]: no recopilar mis datos de navegacion.
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[Modo 27: no divulgar mis preferencias de seguimiento.
[Prime Video]: elimina este televisor de tu cuenta de Prime Video.
[Netflix]: elimina este televisor de tu cuenta de Netflix.

[HDMI & CEC]: configuracion de las entradas HDMI y los dispositivos conectados a través de HDMI.

[Formato HDMI]: establece el formato HDMI segun la version EDID. Es necesario que el formato sea correcto para que el televisor
obtenga la informacién correcta sobre los ajustes de imagen y sonido compatibles con el dispositivo externo conectado a través de
HDMI. Si no recibe ninguna imagen del dispositivo conectado, intente cambiar este ajuste.

[Formato estandar]: seleccione esta opcion si el dispositivo es compatible con una resoluciéon Full HD.
[Formato mejorado]: seleccione esta opcion si el dispositivo es compatible con una resolucién UHD/4K y HDR.
[Automatico]: selecciona automaticamente la opcién mas adecuada.

[Control CEC]: esta funcion permite que los dispositivos HDMI se controlen entre sf.

[Apagado automatico del dispositivo]: cuando se apaga el televisor, todos los dispositivos HDMI conectados se apagan automati-
camente.

[Encendido automatico del dispositivo]: cuando se enciende el televisor, se enciende automaticamente el dispositivo conectado a
través de HDMI ARC/eARC (por ejemplo, una barra de sonido).

[Encendido automatico del televisor]: cuando se enciende cualquier dispositivo externo conectado a través de HDMI, el televisor se
enciende automaticamente.

[Listas de dispositivos CEC]: lista de dispositivos conectados por HDMI.

[Configuracion avanzada]: otros ajustes del sistema.

[Nombre del televisor]: seleccione un nombre para el televisor, que sera visible para los dispositivos externos y las aplicaciones.
[DR+y Timeshift]: ajustes para grabaciones y modo diferido.
[Configuracion DR+]: seleccione la unidad de almacenamiento que debera inicializarse antes de usarse para una grabacion.
[Configuracion de Timeshift]: seleccione la unidad de memoria que debera inicializarse antes de usarse para el modo diferido.
[Iniciar antes]: en las grabaciones programadas, aqui se puede fijar una hora de inicio anticipada.

[Retrasar final]: permite fijar la cantidad de tiempo en que se prolongara la grabacion programada. Debido a los anuncios pu-
blicitarios, el contenido programado puede terminar mas tarde de la hora indicada en la guia de programacion. Un tiempo de
grabacion adicional garantizara que se grabe todo el contenido requerido.

[Indicador de alimentacion] - Establezca si el LED de estado se iluminara o se apagara cuando el televisor esté en modo de espera.
[Etiquetas de entrada]: menu que permite renombrar las entradas que aparecen en la lista de entradas.
[Asistente de configuracion]: abre el asistente de instalacién que aparece la primera vez que se enciende el televisor.

[Deteccion automatica del modo de deportes]: cuando esta funcion esta activada, el televisor sitia automaticamente el modo de
imagen y sonido en modo Deportes para los programas deportivos.

[Encendido rapido]: el televisor se encendera mas rapido, pero el consumo de energia en espera sera mayor.

[Modo de encendido]: esta opcion de menu permite determinar el comportamiento del televisor cuando se vuelve a conectar a la
corriente o tras un fallo en el suministro eléctrico.

[Encendido]: el televisor se enciende automaticamente cuando se conecta a la corriente.
[En Esperal: el televisor se sitlia en modo de espera cuando se conecta a la corriente.

[Recordar]: el televisor sigue como estaba antes de que se desconectase la corriente. Si estaba encendido, también lo estara
cuando se vuelva a conectar. Si estaba apagado, seguird en modo de espera cuando se vuelva a conectar la corriente.

[Mono deinicializacién automatica]: active esta opcién para que el televisor se inicialice automaticamente en segundo plano cuando
se conecte a la corriente. Esta funcion permite que el televisor se inicie mas rapidamente.

[Anuncios personalizados]: si este ajuste esta activado, recibiré anuncios personalizados basados en su historial de busqueda y en
sus patrones de visualizacion. Si prefiere recibir anuncios mas relevantes, puede mantener este ajuste activado. Tenga en cuenta que
desactivar los anuncios personalizados no afecta al nimero de anuncios mostrados.

[Modo de uso]: seleccione el modo correcto segiin el uso que le vaya a dar al televisor.
[Modo hogar]: en caso de uso doméstico.
[Modo tienda]: en caso de uso en una tienda. El brillo de la pantalla sera mayor y habrd un modo de demostracion.

[Pantalla de desconexién] - Con este ajuste, puede especificar la duracién de un efecto visual especial que aparece cuando el televisor
entra en modo de espera.

Servicio de Asistencia

[Informacion del sistema]: informacién detallada sobre el televisor.

[Informacion de sefial]: muestra informacion sobre la sefial de la entrada actual.
[Estado de conexién de red]: muestra informacion detallada sobre la conexion de red.

[Estado de conexidn de entrada]: muestra una lista de entradas e informacion sobre si estan transmitiendo una sefial al televisor.
[Versiéon]: muestra la version actual del software del televisor.

[Autodiagnostico]: conjunto de pruebas de funcionamiento del televisor. Si tiene algtin problema al utilizar el televisor, puede ejecutar
estas pruebas para averiguar si el problema viene del televisor o de algun dispositivo externo conectado.
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[Prueba de imagen]: realiza una prueba de imagen del televisor. El televisor muestra un patrén de colores en la pantalla.
[Prueba de sonido]: realiza una prueba de sonido de los altavoces del televisor.
[Prueba de red]: realiza una prueba de red para comprobar si el televisor esta conectado a Internet.

[Prueba de conexién de entrada]: realiza una prueba de conexion de entrada. Muestra informacion sobre la sefial recibida de la
entrada seleccionada.

[Comprobacién del estado]: este mend muestra el tiempo total de funcionamiento del televisor.
[Formatear el disco duro]: formatea el disco duro interno. Esta acciéon borra todos los datos almacenados.

[my Loewe]: aparecera un cédigo QR. Escanéelo con su smartphone y descargue la aplicacion "my Loewe". "my Loewe" es la puerta de
entrada al mundo de Loewe y le permite acceder a todos los manuales de usuario de sus productos Loewe.
[Actualizacion del sistema]: ajustes para la actualizacion del software del televisor.
[Actualizaciéon automéatica de firmware]: si esta funcién estd activada, el televisor buscara automaticamente en Internet un nuevo
software de forma periddica. Si hay una nueva versién disponible, aparecera una notificacién en la pantalla.

[Comprobar la actualizacion de firmware]: busca inmediatamente una nueva version de firmware.

[Actualizacion automatica de la aplicacion del sistemal]: si esta funcion esta activada, el televisor actualizard automaticamente las
aplicaciones instaladas en segundo plano.

[Actualizar desde USB]: en este menu, se puede realizar una actualizaciéon de software desde un dispositivo de almacenamiento
conectado. La ultima version del software esta disponible en la pagina web oficial de Loewe https:/www.loewe.tv/int/support

Advertencia: |as actualizaciones de software tardan unos minutos enrealizarse. No desenchufe o apague el televisor y no desconecte
lamemoria USB o la red durante las actualizaciones, ya que podria dafiar el televisor.
[Descargo de responsabilidad y politicas de privacidad]: permite volver a leer toda la informacién sobre los términos y condiciones. Si
decide desmarcar algunas o todas las casillas, algunas o todas las funciones inteligentes se desactivaran.
[Descarga de la app movil]: aparecera un codigo QR. Escanéelo con su smartphone y descargue cualquier aplicacién que le permita
controlar el televisor desde el teléfono.
[Restablecer a los valores predeterminados de fabrica]: restablece la configuracién de fabrica de todos los ajustes del televisor.
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Cuenta de VIDAA

La cuenta de VIDAA ofrece las mejores funciones del smart TV y lo mantiene siempre actualizado.

Crear una cuenta nueva

Sitodavia no tiene una cuenta de VIDAA, cree una nueva para disfrutar de las mejores funciones de su smart TV.

Antes de crear la cuenta nueva, aseglrese de que su televisor esté conectado a la red.

1. Pulseelbotén (inicwo)delmandoadistanciayse\eccione.(Cuenta de VIDAA) enlabarra de navegacion superior de la pantalla
de inicio.

2. Seleccione [Crear cuenta] en la pantalla.

3. Introduzca su nombre, apellido, direccion de correo electrénico y contrasefia. Los nombres son opcionales.

4.  Seleccione [Cree una cuenta].

Acceder a una cuenta

Antes de acceder a su cuenta de VIDAA, aseglrese de que su televisor esté conectado a la red.

1. Pulseelbotén (inicio) delmando a distanciay se\eccw’one. (Cuentade VIDAA) en la barra de navegacion superior de la pantalla
de inicio.

2. Registre su dispositivo en su cuenta de VIDAA. Tras introducir su correo electrénico y su contrasefia, seleccione [Iniciar sesion].

Control por voz con Alexa

Este televisor tiene Amazon Alexa incorporado, lo que le permite usar su voz para controlarlo. Interactiie con Alexa manteniendo pulsado
el botén (microfono) y hablando por el micréfono del mando a distancia.

Para utilizar Alexa, el televisor debe estar conectado a lared. Para integrar completamente Alexa con el televisor, debe haber iniciado sesion
en su cuenta de VIDAA. Es posible utilizar Alexa en el televisor sin una cuenta de VIDAA, pero con una funcionalidad limitada.

Configuracién de Alexa

1. Pulse el botén @ (inicio) y, a continuacion, seleccione el icono 6:93 (Ajustes) y seleccione [Sistema] -> [Servicio de voz] ->
[Amazon Alexa].

2. Seleccione [Establecer Alexa como asistente de voz]y [Configurar ahora]. Si ha seleccionado Alexa en la guia al encender el televisor
por primera vez, se le llevara directamente al paso [Configurar ahora].

3. Ahora se encuentra en la pantalla "Iniciar sesion en la cuenta de Amazon". Escanee el codigo QR con su teléfono o visite el sitio web
en su teléfono u ordenador e introduzca el cédigo en pantalla. El cédigo expiraré al cabo de 10 minutos. Si no tiene una cuenta de
Amazon, cree una nueva.

4. Unavez que sucuentade Amazon esté conectada, la pantalla del televisor cambiara al siguiente paso. Puede conectarse a su cuenta
de VIDAA. Si ha iniciado sesién anteriormente, este paso se omitira.

5. Dele asutelevisor un nombre de la lista o personalicelo.

6. Seleccione [Autorizar] y siga los pasos que aparecen en pantalla en la Configuracion Alexa Skill. Ahora, Alexa esté preparada y lista.
Puede disfrutar de la interaccion con Alexa utilizando su voz con solo mantener pulsado (micréfono) de sumando a distancia.
Pregunte a Alexa tras escuchar el tono.

Notas:

» Alexa no esta disponible en algunos paises.

»  Puede utilizar Alexa sininiciar sesion en su cuenta de Amazon seleccionando [Hagalo después]. También puede omitir el paso de inicio
de sesidn en la cuenta de VIDAA, saliendo de la pantalla. En este caso, puede seguir usando su voz para buscar en Internet o cambiar
el volumen del televisor. Para utilizar comandos adicionales de Alexa, inicie sesion en sus cuentas de Amazon y VIDAA en cualquier
momento en Ajustes.

» Descargue e instale la app de control remoto en su dispositivo mévil en @ (inicio) -> [Ajustes] -> [Soporte] -> [Descarga de la app
movil]. Pulse el icono del micréfono en la aplicacion para interactuar con Alexa en su televisor.

» Puede seleccionar el idioma utilizado por Alexa en @ (inicio) -> [Ajustes] -> [Sistema] -> [Servicio de voz] -> [Amazon Alexa] ->
[Idioma de Alexal].
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Control de voz con VIDAA Voice
Puede controlar comodamente su televisor con VIDAA Voice, que le permite utilizar los comandos de voz para el control del televisor.

Nota: VIDAA Voice solo esta disponible para los modelos 4K/Ultra HD.

Configuracion de VIDAA Voice

1. Pulse el botén @ (inicio), y seleccione el icono . (ajustes). Navegue hasta [Sistema] -> [Servicio de voz] -> [ VIDAA Voice].
2. Seleccione [Configure el asistente de voz en VIDAA Voice].

Nota: El asistente de voz activo se indica mediante un simbolo de micréfono. Aseglrese de que se muestra el si/mbolo del micréfono
junto a VIDAA Voice.

3. Useelcursor para seleccionar [Idioma] y pulse el botén de flecha hacia la derecha } para acceder ala lista de seleccién de idiomas.
4. Seleccione su idioma preferido para dirigir comandos al asistente de voz y confirme pulsando OK.

5. Salga del menu pulsando el botén @ (salir).

Control del televisor con VIDAA Voice

Una vez completada la configuracién, mantenga pulsado el boton del micréfono del mando a distancia. Tras el tono, diga el comando. Por
ejemplo, diga "Cambiar a entrada HDMI1" o "Ir a YouTube".
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Grabacion en un disco duro o en un dispositivo USB externos

Si desea utilizar una unidad de almacenamiento externa para grabar, debe formatearla con el sistema de archivos NTFS o FAT32 en un
ordenador o portatil. Para conocer el proceso concreto, consulte la documentacién de su sistema operativo.

También puedes formatear la unidad directamente a través del menu del televisor. Para ello, siga estos pasos:

1. Conecte la unidad de almacenamiento que desea formatear al televisor.

2. Pulse el botén (menu) y vaya a [Ajustes] -> [Servicio de asistencia] -> [Autodiagndstico] -> [Formatear el disco duro].

3. Aparecera en pantalla una tabla con todas las unidades conectadas. Seleccione la unidad especifica que desea formatear.

4. Confirme su seleccién pulsando el botén OK.

Advertencia: Tenga en cuenta que al formatear el disco duro se borraran permanentemente todos los datos almacenados en él. Aseglrese
de hacer una copia de seguridad de los archivos importantes antes de proceder.

Tras formatear la unidad de almacenamiento externa, debe indicar al televisor que utilice la unidad para grabar:

1. Conecte una unidad de almacenamiento al televisor.

2. Pulseelboton (menu)y vaya a [Ajustes] -> [Sistema] -> [Configuraciéon avanzada] -> [DR+y Timeshift] -> [Configuracion DR+].
3. Enlalista, seleccione la unidad que desea utilizar para grabar.

La unidad seleccionada se utilizard para grabar. Si desea utilizar una unidad diferente para grabar, repita los pasos anteriores.

Grabacion

Digital recorder (dr+)

Puede grabar los programas que quiera ver mas tarde con Digital Recorder.

La grabacion puede iniciarse/detenerse manualmente, lo que puede hacerse comodamente a través de la guia de programas (EPG).

Si se transmiten idiomas adicionales para una emisién DVB, estos también se grabaran. También se pueden grabar subtitulos DVB.
Mientras graba un programa de television, puede ver las grabaciones anteriores, cambiar a otra fuente de entrada o iniciar cualquier
aplicacion. Sin embargo, si decide cambiar de canal en el sintonizador desde el que esta grabando, la grabacion tendra que interrumpirse.
Nota: Solo se pueden grabar los canales digitales.

Grabacion a través de la informacion del programa

Para iniciar la grabacién del programa que esté viendo, pulse A (arriba) y pulse Aceptar para abrir la informacién detallada del programa
que esta viendo. Pulse el boton Aceptar y aparecera el menu [Grabacion programadal].

Grabacion a través de la guia de programas

Abrala guia de programas pulsando el botén @ (EPG).Enlaguia, seleccione el programa que desea grabar. Tenga en cuenta que al pulsar
el boton azul aparecera la guia del dia siguiente y el boton amarillo le llevara de nuevo a la gufa del dia anterior. Después de seleccionar
el programa que quiere grabar, pulse Aceptar para abrir la informacion detallada. Seleccione [Grabacion]y pulse el botdn Aceptar para
mostrar el menu [Grabacién programadal].

Menu [Grabacién programada]

En este menu puede configurar los detalles de la grabacion.

Schedule recording

NBA 2013-2014 Season
4 Rbb Berlin |26 M, 30

Recording mode Time v

Start time

End time

[Modo grabacion] - Seleccione el tipo de grabacion.

[Parada manual] - La grabacion se inicia inmediatamente después de finalizar la configuracion de la grabacion. El final de la graba-
cién no estéd definido en esta opcidn. La grabacion solo finalizara por intervencion manual del usuario o cuando se agote el espacio
del disco duro.

[Hora] - La grabacion comenzara y terminara a la hora definida por el usuario.
[Fecha]: establezca la fecha para iniciar la grabacion.
[Hora de inicio] — Establezca la hora de inicio de la grabacion.
[Hora de finalizacién] — Establezca la hora de finalizacion de la grabacion.

[Programa]—Graba el programa especificado. La grabacion se iniciaré y se detendré en funcién de la informacion de tiempo obtenida
de la guia electronica de programas.

[Repetir] — Opcion para decidir sila grabacién debe ser Unica o periddica. Solo esta disponible para los modos de grabacién [Tiempo] y
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[Programal.

[Una vez] - Grabacion Unica.

[Diario] — Grabacion repetida del programa o durante la hora seleccionada cada dfa.

[De lunes a viernes] - Grabacion repetida del programa o durante la hora seleccionada en dias laborables.

[Sab a Dom] - Grabacién repetida del programa o durante la hora seleccionada en el fin de semana.

[Semanal] —Aqui tiene la opcion de especificar los dias de la semana en los que se repetird la grabacién semanalmente.
Cuando haya completado los ajustes para la grabacion, seleccione [Guardar] para guardar los ajustes.

Grabar en espera

Cuando se pulsa el botén @ para apagar el televisor mientras se esta grabando, aparece un menu que le pide que confirme la siguiente
accion:

[Cancelar] - Se vuelve a ver la television y se contintia la grabacion.

[Apagar] - Eltelevisor se apagay la grabacion se detiene. La grabacion hasta ese momento se guarda en una unidad de almacenamiento.
[Grabar en espera] — El televisor se apaga y la grabacion contintia en segundo plano.

Siha programado la grabacion para una hora enla que el televisor esta apagado, la grabacion se iniciara aunque el televisor esté en modo En
espera. Eltelevisor permanecera en modo En esperay podrareconocer unagrabacion en curso por el LED rojo de la parte inferior del televisor.
Nota: Nunca desenchufe el televisor de la toma de corriente mientras graba. Podria perder el contenido grabado o dafiar la unidad de
almacenamiento.

Establecer una hora de inicio/fin de grabacién adicional
Es posible iniciar la grabacion programada antes o terminar la grabaciéon mas tarde para compensar los posibles retrasos del programa
causados por los anuncios.

Pulse el botén para abrir el menu y seleccione [Ajustes] -> [Ajustes avanzados] -> [DR+ y Timeshift]. Edite estos 2 elementos para
definir la extension de la hora de inicio/fin de la grabacion:

[Iniciar antes] —En el caso de la grabacién programada, aqui puede establecer la hora a la que se iniciaréd la grabacion con antelacion.
[Retrasar final] - Establece la cantidad de tiempo que durara la grabaciéon programada. Debido a los anuncios publicitarios, el contenido
grabado puede terminar mas tarde de la hora indicada en la gufa de programas. El tiempo de grabacién adicional garantizara que se
graben todos los contenidos solicitados.

Resolucion de conflictos de registro
Al configurar una nueva grabacion programada, puede encontrarse con un conflicto cuando la hora de la nueva grabacion se superpone
parcialmente con otra grabacion programada guardada. En este caso, aparecera una pantalla de informacién. Como el televisor solo puede
grabar un canal a la vez, este conflicto debe resolverse borrando la anterior o la nueva grabacion programada.

PSS = .

Schedule Conflict

Animal world |53 BBC | 13:00 -16:0€
The PVR booking conflict with previous bookings.

hoose [Save] to save the new PV oking. Then the previously saved booking wi

See conflict details

[Ver detalles del conflicto] — Muestra informacion sobre las grabaciones programadas en conflicto. Pulse el botén @ para salir de la
pantalla de informacion.

[Cancelar] — La nueva grabacion programada se descarta y la grabacion programada existente se mantiene.

[Guardar] - Se descarta la grabacion programada existente y se guarda la nueva grabacion programada.

e =

Panel de control de grabacion

Durante la grabacién, puede acceder al panel de control de grabacién pulsando el botén < (izquierda) o P> (derecha). Puede saber que
el TV esta grabando por la luz LED roja de la parte inferior del televisor.

S . 7 A

Record

01:10:05 02:30:06

g Ly R P DAY . o 2o
Puede utilizar las teclas de flecha y el botén Aceptar para seleccionar y confirmar las opciones del panel de control.
Pulse el botén @ para ocultar el panel de control. Tenga en cuenta que ocultar el panel no detiene la grabacion.

— Rebobinar la grabacion. Pulse este botdn varias veces para cambiar la velocidad de rebobinado. Puede rebobinar la grabacion en
cualquier momento y verla mientras se estd grabando.

IIl— Poner en pausa el contenido que se esta viendo. La grabacién continuda en el fondo.

IZ" Reanudar la reproduccion de la grabacion.

—Ade\antar la grabacion. Pulse este botdn varias veces para cambiar la velocidad de reproduccion.

@f Pulse este botén en cualquier momento para detener la grabacién. Aparecera la opcién de guardar la grabacién o eliminarla.
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Archivo GD+

La[Archivo GD+]es unlugar donde puede acceder atodas sus grabaciones. Desde aqui puede reproducir, eliminar y editar las grabaciones
programadas. Si tiene grabaciones en una unidad de almacenamiento externa, aseglirese de que esté conectada al televisor.

Lista de grabaciones

Mientras ve la television, pulse el botén (menu) para abrir el menu y seleccione [Archivo GD+].

Recorded
(Al Disk)

Top Model

Outside Source
Outside Source

Outside Source

Inicie la reproduccion de cualquiera de los registros disponibles selecciondndolo y pulsando el botén Aceptar.

En la parte superior de la pantalla hay una opcién de filtrado (la configuracion por defecto es "Todos"). Puede seleccionar este filtro mo-
viendo el cursor hacia arriba hasta que el filtro quede resaltado. Pulse el boton Aceptar para cambiar la configuracion del filtro. Puede
elegir mostrar solo las grabaciones con un determinado tipo de contenido, por ejemplo, Noticias, Deportes, etc.

A la derecha delfiltro estd la opcién [Editar]. Seleccionando esta opcidn y pulsando el botén Aceptar puede marcar las grabaciones para
su eliminacion. Seleccione las grabaciones que desea eliminar con el botén Aceptar. Los elementos marcados se mostrardn con una
marca de verificacién en el lado derecho. Pulse el botén P> (derecha) para borrar las grabaciones seleccionadas.

Ment de grabaciones programadas

Mientras ve la television, pulse el boton (menu) para abrir el menu y seleccione [Archivo GD+]. Pulse el botén } (derecha) para
mostrar el menu [Programado].

Scheduled

Outside Source

Aqui puede ver una lista de todas las proximas grabaciones. Al seleccionar una grabacion préximay pulsar el botén Aceptar puede editar
las opciones de grabacion.

Seleccionando [Editar]y pulsando Aceptar puede marcar las grabaciones programadas para su eliminacion. Pulse el botén Aceptar para
seleccionar las grabaciones programadas que desea eliminar. Las entradas seleccionadas se mostraran con una marca de verificacion
en el lado derecho. Pulse el boton } (derecha) para eliminar las grabaciones programadas seleccionadas.

Ver la television con Timeshift

ElTimeshift es unafuncion que le permite poner en pausa el programa de television en directo o el programa de radio DVB que esté viendo
enese momento. Durante la pausa, el programa se carga en un bufer de Timeshift temporal. El retraso méximo es de tres horas. Al reanudar
la reproduccion una vez transcurrido un tiempo determinado, puede ver el programa almacenado en el bufer, o que le permite rebobinar
y avanzar rapidamente desde el punto en el que inicié el Timeshift hasta el contenido actual de la television en directo.

La funcién Timeshift requiere una unidad de almacenamiento. En los televisores con unidad de almacenamiento integrada, esto se hace
eneldisco durointernoy en los televisores sin disco duro integrado, en un dispositivo de almacenamiento USB conectado externamente.

Nota: No es posible abandonar el canal que se estd viendo durante Timeshift. Si quiere utilizar el televisor mientras graba un programa,
le recomendamos que utilice la grabacion estandar a través de Digital recorder, que también grabara en segundo plano en otra fuente o
cuando la aplicacion de television esté funcionando. La grabacion en curso a través de Digital recorder puede adelantarse y rebobinarse.
Pulse el botén € (izquierda) o P> (derecha) del mando a distancia para iniciar Timeshift.

La pantalla de television en directo se congela y aparece el panel de control de Timeshift.

El panel de control desaparece tras unos segundos sin actividad. Si pulsa el botéon { (izquierda) o } (derecha) aparecera de nuevo.
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Puede utilizar las teclas de flecha y el botén Aceptar para seleccionar y confirmar las opciones del panel de control.
Pulse el boton @ para ocultar el panel de control. Tenga en cuenta que ocultar el panel no detiene Timeshift.

IIlf Convertir el contenido de TimeShift almacenado en el bufer (hasta 3 horas) en grabacién esténdar. La grabacion puede guardarse
en una unidad de almacenamiento.

— Rebobinar el contenido almacenado en el bufer. Pulse este botdn varias veces para cambiar la velocidad de rebobinado.

El— Reanudar la reproduccién del contenido almacenado en el bufer.

|I|— Poner en pausa el contenido que se esta viendo. El almacenamiento en el bufer de Timeshift continda en segundo plano.
—Ade\antar el contenido almacenado en el bufer. Pulse este boton varias veces para cambiar la velocidad de reproduccion.
@f Detener Timeshift. Se eliminaré todo el contenido almacenado en el bufer.
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Teletexto
Pulse el boton (Teletexto) para abrir el teletexto. Pulse el boton @ (salir) para salir del teletexto.

Panel de control del teletexto

El panel de control aparece en la parte derecha de la pantalla en cuanto abra el teletexto. Este panel desaparece tras unos segundos de
inactividad. También puede cerrarlo manualmente pulsando el botén @ (atrés). Puede abrirlo en cualguier momento pulsando el botén OK.
Utilice las teclas de flecha para seleccionar cualquier elemento de la barra y confirmar con OK.

[Teletexto]: primera pulsaciéon: muestra laimagen de la emision de television tras el teletexto; segunda pulsacion: cambiala vista a pantalla
dividida (teletexto/imagen de television); tercera pulsacion: cierra el teletexto.

[indice]: permite saltar a la pagina de indice.

[Subir pagina]: permite visualizar la siguiente pagina del teletexto.

[Bajar paginal: permite visualizar la pagina anterior del teletexto.

[Mantener]: si una pagina tiene varias subpaginas, estas se recorren automaticamente. La opcion Mantener detendra el ciclo en la sub-
pagina visualizada actualmente. Si se activa la opcién Mantener, aparecerd una letra "H" de color verde en la parte superior.

[Revelar]: permite mostrar u ocultar la informacién oculta en la pagina del teletexto. Si se activa la opcidn Revelar, aparecerd una letra
"R" de color verde en la parte superior.

[Subpagina]: permite usar los botones de nimero 0 a9 paradesplazarse ala subpdgina deseada introduciendo un nimero de cuatro digitos.
[Cancelar]: permite ocultar la barra de control del teletexto.

Controles directos de teclas

Cuando el panel de control estd oculto, puede utilizar los botones del mando a distancia para controlar el teletexto:
0 - 9: permiten introducir el nimero de pagina.

4/ P> utilice las teclas izquierda/derecha para ir a la pagina previa o siguiente.

A 7/ V. utilice la tecla arriba/abajo para ir a la pagina previa o siguiente (si esta disponible).

Botones de colores: el texto coloreado en la linea inferior muestra el botén de color que debe utilizarse para seleccionar el drea tematica
o numero de pagina.

HbbTV

HbbTV (Hybrid broadcast broadband television) ofrece al usuario una variedad de contenido multimedia, por ejemplo, centros de medios
o informacién adicional sobre el programa actual, si el canal lo proporciona.
Nota: Para usar HbbTV, el televisor debe estar conectado a Internet.

Control de una aplicacién HbbTV

Botdn rojo: mientras ve la televisién, pulse para mostrar un menud HbbTV.

Botones de colores: permite ejecutar un comando/funcion correspondiente mostrado en las sugerencias en pantalla.
(<) (salir): cierra una aplicacion HbbTV.

Abrir una aplicacion HbbTV

Siuna aplicacién HbbTV esté disponible para un canal seleccionado tras cambiar los canales, normalmente aparecera una notificacion
en la esquina de la pantalla. Pulse el botén de color rojo para mostrar una aplicacién HbbTV.

La apariencia, las asignaciones de teclas y las funciones disponibles de las aplicaciones HbbTV dependeran del proveedor. Loewe no
garantiza la accesibilidad, la funcionalidad o el contenido de las aplicaciones HbbTV.

Activar o desactivar HbbTV

Sino desea utilizar HbbTV y no desea que las notificaciones HbbTV aparezcan al cambiar canales, puede desactivar HbbTV.

Para activar/desactivar HbbTV para todos los canales, vaya al menu y seleccione [Ajustes] -> [Sistema] -> [Configuracién de la
aplicacion] -> [HbbTV].

También puede activar/desactivar manualmente una HbbTV en el canal que se esta viendo pulsando el botén (menu) y cambiando
el elemento [HbbTV] a apagado/encendido.
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Interfaz comun (CI/CI Plus)

La interfaz comun, también denominada Cl, es una interfaz del televisor en la que se puede introducir un moédulo de acceso condicional
(maodulo CA). EImaédulo CAy la tarjeta inteligente del proveedor de television de pago correspondiente permitirdn la recepcion de canales
cifrados.

Cl Plus es una evolucion avanzada del estéandar Interfaz comun DVB. Las ranuras de Cl Plus son retrocompatibles con el estandar Cl
anterior, por lo que los médulos CAy las tarjetas inteligentes basadas en el estéandar Cl anterior puede seguir utilizandose en las ranuras
CI Plus, siempre que el proveedor de programas lo permita.

LLos proveedores de programas que utilizan el estandar Cl Plus puede asignar diferentes derechos a sus programas de difusion.

Por ejemplo, el proveedor de programas puede restringir o evitar completamente la grabacion o posterior visualizaciéon de un programa
codificado.

Si existen tales limitaciones, también se aplicaran a la televisién con pausa en directo.

Un mensaje le informara al respecto en caso de que desee grabar el programa afectado. La grabacion se llevara a cabo en este caso (se
mostrara una entrada adecuada en la lista de grabaciones). Sin embargo, dependiendo del proveedor de programas, no podra verse el
programa grabado o solo se podra ver durante un tiempo limitado.

Nota: Todas las restricciones mencionadas aqui son responsabilidad del emisor. El televisor simplemente valora las sefiales establecidas
por el operador de television como neutras.

Por otra parte, el proveedor de programas puede impedir la copia externa de programas protegidos.

Podria ser necesario introducir el PIN de proteccién de menores del médulo CA al programar los datos si desea grabar un programa
protegido de Cl Plus, que se ha protegido contra la visualizacion por parte de menores.

EI'PIN de bloqueo parental también se puede almacenar en el televisor. Para ver el programa posteriormente se necesita el cédigo de
acceso del televisor.

Actualizacion de software de los médulos CA con funcionalidad Cl Plus
Periddicamente se publicara nuevo software de sistema para su médulo CA. Existen dos tipos de actualizacion de software.

Actualizacion recomendada:
Se visualiza informacién sobre una actualizacion disponible. Puede ejecutar o cancelar este procedimiento. Sino instala la actualizaciéon,
la informacion reaparecera a intervalos regulares hasta que se haya instalado la actualizacion.

Actualizacion forzada:
Se visualiza informacion sobre una actualizacién disponible. EI médulo no decodifica hasta que se haya implementado correctamente
la actualizacion.

Modulo de acceso condicional (mddulo CA)

Para recibir los canales digitales codificados, se deben insertar un médulo de acceso condicional (mddulo CA) y una tarjeta inteligente
en laranura de Cl de su televisor.

El'mdédulo CAy la tarjeta inteligente no se incluyen en el equipo suministrado con el televisor. Normalmente los recibird de su proveedor.
Loewe no proporciona ninguna garantfa con respecto al funcionamiento del médulo CA.

En primer lugar el televisor y el médulo CA deben configurarse durante la operacion inicial. Por lo tanto, la decodificacion puede tardar
hasta un minuto en iniciarse durante la operacion inicial.

Insercion de la tarjeta inteligente en el médulo CA
Empuje latarjeta inteligente en el médulo CA hasta fondo. El lateral de la tarjeta con el chip dorado debe apuntar hacia el lado méas grueso
de laranura de insercién (véase la ilustracion) Observe la direccion de la flecha impresa en la tarjeta inteligente.
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I Lado del contacto I
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Inserte el médulo CA en la ranura Cl del televisor

Apague el televisor desenchufandolo de la corriente.

Retire la tapa de la parte posterior del aparato.

Inserte el mddulo CA con cuidado enla ranura Cl, asegurandose de que el lado de contacto entra primero. No lo fuerce. Aseglrese de que
el médulo no se gira en el proceso. Empuje el médulo CA hasta el fondo.

Finalmente, cierre la tapa.
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Estandar VESA

Instrucciones sobre el uso de opciones de montaje de terceros segtin el estandar VESA

Los televisores de pantalla plana Loewe estan especificados para usar accesorios Loewe. Si se utilizan opciones de montaje de terceros
compatibles con el estéandar VESA, se deben seguir las instrucciones del fabricante sobre las opciones de montaje.

Loewe no acepta ninguna responsabilidad por el uso de opciones de montaje de otros fabricantes.

En la parte posterior del aparato, existen cuatro puntos de conexiones de tornillo para insertar los pernos del adaptador VESA.

Para montar un televisor de pantalla plana de Loewe sobre un soporte compatible con los estéandares VESA, se deben utilizar tornillos de
adaptador VESA de Loewe. De lo contrario, el televisor puede resultar dafiado.

Atornille los pernos del adaptador VESA de Loewe con un par aproximado de 4 Nm, en los puntos de atornillado del panel posterior del
televisor (véase la figura 1).

En primer lugar, es posible que se deban retirar los tornillos existentes de los cuatro puntos de atornillado.

[@@ v X

SIS
S

Se usan los tornillos del adaptador VESA de Loewe para garantizar la estabilidad y la distancia minima necesaria de 5 mm entre la parte
posterior del televisor y el soporte VESA (véase la figura 2). El soporte VESA no debe reposar sobre el panel posterior.

Alinstalar el televisor, aseglirese siempre de utilizar los cuatro pernos del adaptador VESA de Loewe. Solo se puede utilizar un perno del
adaptador VESA para cada instalacién. No se deben atornillar varios pernos del adaptador VESA o pernos del adaptador VESA individuales
extendidos.

Mide la distancia del orificio entre los puntos de atornillado del televisor. Una distancia de 400 x 400 mm en la parte posterior del televisor
equivalen a un estandar VESA 400.

Por lo tanto, un soporte de montaje adecuado también debe corresponderse al estandar VESA 400. Si el estandar VESA de su televisor
se ajusta al soporte deseado, el soporte también debe estar aprobado para el peso y el tamafio del televisor (para el peso y el tamario del
televisor, consulte el capitulo Datos técnicos).

Loewe no se hace responsable de la capacidad de carga y transporte, ni de la fijacion profesional del soporte.

Observe los puntos adicionales que se describen en el capitulo sobre las instrucciones de seguridad.

Siutiliza opciones de montaje VESA de otros fabricantes, puede pedir los tornillos para el adaptador VESA M6x32 (N.°© 90473.988) en su
distribuidor autorizado Loewe.
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Para acceder al modo hotel, pulse el botén (menu), y vaya a [Ajustes] -> [Sonido] -> [Altavoces] -> [Balance]. Con el cursor
sobre el elemento de menu [Balance], utilice el mando a distancia para introducir el cédigo PIN. Puede solicitar un cédigo para entrar en
el modo hotel llamando al centro de servicio.

[Modo hotel]: permite activar o desactivar el modo hotel.

[Blogueo de busqueda]: si este ajuste esta activado, el usuario no puede sintonizar canales.

[Bloqueo de submenu]: si este ajuste esta activado, el usuario solo puede cambiar la configuracion basica a través del menu principal.
[Configuracion actual de bloqueo]: si este ajuste esté activado, los cambios que realice el usuario no se guardaran en el televisor cuando
se apague.

[Blogueo de aplicacion]: permite seleccionar las aplicaciones que deben desactivarse y eliminarse del menu inicial. También se ocultaran
las recomendaciones de contenido de aplicaciones seleccionadas.

[Volumen maximo]: permite limitar el volumen maximo que el usuario puede utilizar mediante los botones de volumen.

[Volumen minimo]: permite limitar el volumen minimo que el usuario puede utilizar mediante los botones de volumen.

[Volumen de encendido]: permite establecer el volumen predeterminado al encender el televisor.

[En fuente]: permite establecer la fuente predeterminada al encender el televisor.

[En canal]: permite establecer la cadena predeterminada en la que se sintoniza el televisor. Solo se puede establecer cuando la fuente
predeterminada es el televisor.

[Modo Encendido]: esta opcion de menu establece qué hara el televisor cuando se recupera la corriente o tras un fallo de alimentacion.
[Encendido]: el televisor se encendera automaticamente cuando se recupera la alimentacion.
[En espera]: el televisor entrara en modo en espera cuando se recupera la alimentacion.

[Recordar]: el televisor volvera al estado en el que se encontraba cuando se perdio la alimentacién. Si el televisor estaba encendido
cuando se perdi¢ la alimentacion, también lo estard cuando se recupere. Si estaba apagado cuando se perdiod la alimentacion, per-
manecera en modo de espere cuando se recupere.

[Suspension autométical: si este ajuste esta activado, el televisor entrard en modo en espera transcurridos 15 minutos si no se pulsa
ninguin botén del mando a distancia.
[Blogueo de fuente]: permite seleccionar las fuentes de entrada a disposicion del usuario.

[Logotipo]: ajustes para visualizar el logotipo al iniciar el televisor. Las opciones son:
[Apagado]: el televisor se encendera sin una pantalla de bienvenida.
[Local]: se mostrara el logotipo de Loewe al encender el televisor.
[Bienvenido]: se mostrara el texto "Bienvenido" al encender el televisor.

[Entrada de USB]: muestra laimagen importada a través de USB. Importe una imagen JPG (resolucién de 1920 x 1080 pixeles, de no
mas de 512 kB) desde el directorio raiz de un dispositivo de almacenamiento USB conectado. Tras seleccionar el archivo de la lista,
se importara ala memoria interna del televisor y se usara como pantalla de bienvenida al encender el televisor.
[Seleccion de idioma]: si este ajuste esta activado, se mostrara la seleccion de idiomas para el menu al encender el televisor.
[Pantallade informacién del hotel]: cuando se enciende el televisor, muestra un conjunto de hasta tres imagenes con informacion dirigida
a los huéspedes del hotel. Importe una imagen JPG (resolucién de 1920 x 1080 pixeles, de no mas de 512 kB) desde el directorio raiz de
un dispositivo de almacenamiento USB conectado. Cuando se seleccionen los archivos de la lista, se importaran en la memoria interna
del televisor. Cambie el [Tiempo de intervalo] para establecer el tiempo que se mostrara cada imagen. Pulse el boton @ (atras) para
volver al menu del modo hotel.
[Clonar]: permite copiar todos los ajustes en un dispositivo de almacenamiento USB o restaurarlos desde un dispositivo de almacena-
miento USB.
[Pagina web de informacion del hotel]: cuando se enciende el televisor, aparece la pagina de inicio del hotel. Antes de ver la pagina de
inicio, el huésped debe aceptar el acuerdo de usuario y la politica de privacidad.
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Posicion y funcionamiento de las conexiones
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@ ANT SAT - Antena de satélite
DVB-S/S2HD
Toma F =75 ohmios / 13/18 V / 500 mA

@ ANT TV - Antena DVB-T/T2/C HD/
terrestre/ analdgica con cable
Toma IEC - 75 ohmios / 5V / 80 mA

(3 HDMI 3-Entrada HDMI 3
HDMI - Digital Video IN/Audio IN

() HDMI 2 - Entrada HDMI 2 eARC
(con canal de retorno de audio mejorado)
HDMI - Digital Video IN/Audio IN/OUT

@ COMMON INTERFACE -Ranura Cl 1
(estéandar V1.4)

(6) HDMI1-Entrada HDMI 1
HDMI - Digital Video IN/Audio IN/OUT

(@ SERVICIO

AUDIO OUT/TOSLINK - Salida de audio
(analdgica/digital) @
Conector de 3,5 mm (analdgico) L/R
Mini TOSLINK (digital)

(9 LAN - Conexion de red
RJ-45 - Ethernet / Fast Ethernet

2USB 2.0 - Conexién USB
USB tipo A - USB 2.0 (max. 500 mA)

@ klang bar i

(@ HDMI 4 - Entrada HDMI 4
HDMI - Digital Video IN/Audio IN

(i3 USB 3.0 - Conexion USB
USB tipo A -~ USB 3.0 (méx. 1000 mA)

USB 3.0 - Conexién USB
USB tipo A - USB 3.0 (max. 1.000 mA)

@ AC IN - Conexién de red
Tomade red-220-240V-50/ 60 Hz

= = =
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Actualizacion de software

Su televisor Loewe ofrece la posibilidad de realizar actualizaciones de software.

En una actualizacion de software (actualizacion del paguete) se comprueban todas las versiones de software del televisor y se actualizan si es
necesario.

El nuevo software puede cargarse desde diversas fuentes (si esta disponible).

Las versiones de software actuales pueden descargarse desde la pagina web de Loewe (véase mas abajo) e instalarse en el televisor a través de
una memoria USB.

Siel televisor esta conectado a Internet, también podra actualizarse directamente a través de Internet.

Memoria USB - requisitos

Nota: la forma mas adecuada de importar una actualizacion es a través de una conexion a Internet existente. Loewe no recomienda llevar a cabo
actualizaciones a través de USB. Aunque este tipo de actualizaciones puedan realizarse en cualquier momento, deberfan limitarse al comercio
especializado y a casos excepcionales. Una actualizacion a través de USB implica el restablecimiento de los ajustes de fabrica y requiere una con-
figuracion inicial posterior.

Sidesea usar su propia memoria USB, a continuacién encontrard algunas recomendaciones o requisitos:
+ Formato FAT32.

+ Solo una particion.

» No usar memorias codificadas.

» No usar memorias que pretendan hacer las veces de unidad de CD-ROM.

» No debe haber archivos ocultos.

» Laformade lamemoria es importante.
Dimensiones maximas en mm: 70 x 20 x 10

» Encaso de duda, la memoria USB debera formatearse a FAT32, sin més atributos.

Descarga de software desde la pagina web de Loewe para realizar actualizaciones a
través de USB

Sihay un nuevo software disponible para su televisor, podra descargarlo desde nuestra pagina web.

Paraello, visite:

https:/www.loewe.tv/es/support

En la pagina de ayuda, seleccione su producto en la opcion Software.

A continuacion, podra seleccionar y descargar el software disponible para su televisor en la opcién Elegir un producto.
Copie el archivo descargado en la carpeta raiz de su memoria USB.

Por ultimo, actualice el software tal como se explica a continuacion.
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Informacion técnica

Acerca de las pantallas OLED

El televisor con pantalla OLED que ha adquirido cumple los mas altos estéandares de calidad y ha sido sometido a pruebas para la deteccion de
defectos en los pixeles.

A pesar del maximo cuidado puesto en la fabricacién de la pantalla, no se puede, por razones técnicas, garantizar al cien por cien la ausencia de
errores en los subpixeles.

Le rogamos comprenda que estos defectos, siempre que estén dentro de los Iimites especificados en la norma (1ISO 9241-307, clase de error II), no
pueden considerarse un defecto del televisor a efectos de la garantia.

Latecnologia OLED (Organic Light Emitting Diodes o diodos orgénicos emisores de luz) es una tecnologia de imagen basada en pixeles autoilumi-
nados que ofrece importantes ventajas en términos de calidad de imagen y rendimiento. En determinadas condiciones, la exposicién persistente
y unilateral del material OLED puede causar defectos de imagen permanentes e irreversibles.

Pueden aparecerimagenes residuales debido al uso prolongado de imdgenes estaticas, como imagenes fijas, subtitulos o teletipos, presentaciones
de diapositivas o secuencias de video en bucle, pantallas estaticas empleadas a modo de monitores de presentacién o con videojuegos v franjas
negras en algunos formatos de pantalla.

Las imagenes residuales no constituyen defectos a efectos de la garantia.
Para minimizar estos problemas, Loewe ha desarrollado un algoritmo especial de reconocimiento de imagenes.

Sihay imagenes estaticas durante un largo periodo de tiempo, el televisor pasa automéaticamente a un modo de contraste que protege la pantalla.
Tras una nueva interaccion del usuario, el dispositivo vuelve inmediatamente a su estado normal. Ademas, las inserciones de menu se reducen
gradualmente o se vuelven transparentes al cabo de un minuto.

En condiciones de visualizacién normales, no se producen estos problemas de imagenes residuales.

Informacion sobre discos duros USB conectados

Si se desconecta el televisor de la corriente mientras se encuentra en funcionamiento o se produce una interrupcion involuntaria de la alimentacion
(por ejemplo, un fallo de alimentacion), esto podrfa dafiar el sistema de archivos del disco duro y, con ello, se perderian las retransmisiones grabadas.

No desconecte nunca el dispositivo de almacenamiento en USB del televisor mientras se esta realizando una copia. Le recomendamos que ponga el
televisor en modo de espera antes de desconectarlo de la red.

Loewe no se haceresponsable de la pérdida de datos almacenados en el disco duro integrado en el televisor. Para evitar la pérdida de datos, se recomienda
copiar las grabaciones importantes en un soporte de almacenamiento externo.

Actualizaciones de software

Las versiones de software actuales pueden descargarse desde la pagina web de Loewe (véase mas abajo) e instalarse en el televisor a través de una
memoria USB. Si el televisor estd conectado a Internet, también podra actualizarse directamente a través de Internet.

Para obtener mas informacién sobre las actualizaciones de software, consulte el manual de usuario que puede descargarse desde la pagina web
de Loewe.

Compatibilidad

No se puede garantizar que los aparatos de Loewe funcionen desde el principio y de forma permanente con todos los periféricos conectables.
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Informacion legal

Loewe Technology GmbH
IndustriestraBe 11
D-96317 Kronach
www.loewe.tv

Impreso en Alemania

Fecha de publicacién 07/21-1.2 SB/MJ/JK

© Loewe Technology GmbH, Kronach

Lainformacion contenida en este documento esté sujeta a cambios sin previo aviso y no supone obligacién alguna por parte de Loewe Technology
GmbH.

Todos los derechos reservados, incluidos los relativos a traducciones, modificaciones técnicas y errores.
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Conformidad/declaracion del fabricante

C€

Por la presente, Loewe Technology GmbH declara que este producto cumple los requisitos esenciales y otras disposiciones pertinentes de la
Directiva 2014/53/EU y todas las directivas aplicables de la UE.

Este televisor estd restringido para uso en interiores en el rango de frecuencias de 5150 a 5350 MHz en los siguientes paises: Bélgica, Bulgaria,
Dinamarca, Alemania, Estonia, Finlandia, Francia, Grecia, Irlanda, Italia, Croacia, Letonia, Lituania, Luxemburgo, Malta, Paises Bajos, Austria, Polonia,
Portugal, Rumania, Suecia, Eslovaquia, Eslovenia, Espafa, Republica Checa, Hungria, Reino Unido y Chipre.

Encontraréd la declaracion de conformidad completa en la seccién correspondiente a su producto en:
www.loewe.tv/int/support
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Medio ambiente

Consumo de energia

Su televisor esta equipado con una fuente de alimentacion con modo de espera ecoldgico. En modo de espera, el consumo de energia se reduce
(consulte el capitulo Datos técnicos). Si desea ahorrar alin mas energfa, desconecte el aparato de la red eléctrica. Tenga en cuenta que los datos
de la EPG (gufa electrénica de programacion) se perderdn y que es probable que el televisor no pueda completar las grabaciones programadas.

Eltelevisor no estéa completamente desconectado de la red eléctrica hasta que no se desenchufa el cable de alimentacion.

Elconsumo de energia del televisor durante su funcionamiento depende de la configuracién del sistema. Para conseguir los valores especificados en
los datos técnicos, la funcién "Wake-on-LAN" debe estar desactivada. Siesté activada, el consumo de energia anual aumentara en al menos un 20 %.

Sise activa la atenuacion automatica, la imagen del televisor se adaptard a la luz ambiental. Esto reduce el consumo de energia del aparato.

Apagado automatico

Si el televisor no se utiliza durante 4 horas (ajustando el volumen, cambiando de programa, etc.), el aparato se situara automaticamente en modo
en espera para ahorrar energia. Aparecera un mensaje para cancelar el proceso de apagado un minuto antes de que pasen las 4 horas.

Eliminacion

Ha elegido un producto de alta calidad y con una larga vida util.

Embalaje y carton

Sudistribuidor especializado se encargara de eliminar el embalaje por usted. Sise deshace usted mismo del embalaje, separe los residuos siguiendo
la normativa local. Deposite el carton y el papel en el contenedor de papel y el plastico y el poliestireno en el contenedor de residuos reciclables.

El aparato
Su producto Loewe esta fabricado con materiales y componentes de calidad, reciclables y reutilizables.

Este simbolo indica que los dispositivos eléctricos y electrénicos, incluidos los cables, no deben desecharse junto con la basura doméstica al final
de su vida util.

Puede devolver su viejo televisor de forma gratuita en un punto de recogida y reciclaje autorizado o en su distribuidor sicompra un aparato nuevo
similar.

Para obtener mas informacién en materia de gestiéon de residuos (también para los pafses no pertenecientes ala UE) dirfiase a su administracion
local. De ese modo contribuird a la proteccion del medio ambiente.

Las pilas

Las pilas de los equipos originales no contienen sustancias contaminantes, como cadmio, plomo o mercurio.

Las pilas usadas no deben desecharse junto con la basura doméstica. Las pilas usadas pueden depositarse gratuitamente en los contenedores
para pilas disponibles en tiendas o en puntos de recogida publicos.
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Licencias

PEDolby

VISION-ATMOS

Dolby, Dolby Vision, Dolby Atmos, Dolby Audio, and the double-D symbol are registered trademarks of Dolby Laboratories Licensing Corporation. Manufactured
under license from Dolby Laboratories.

Confidential unpublished works. Copyright © 2012-2020 Dolby Laboratories. All rights reserved.

dts

For DTS patents, see http:/patents.dts.com. Manufactured under license from DTS, Inc. (for companies headquartered in the U.S./Japan/Taiwan) or under
license from DTS Licensing Limited (for all other companies). DTS, DTS-HD, and the DTS-HD logo are registered trademarks or trademarks of DTS, Inc. in the
United States and other countries. © 2020 DTS, Inc. ALL RIGHTS RESERVED.

€3 Bluetooth'

The Bluetooth® word mark and logos are registered trademarks of Bluetooth SIG Inc. and any use of such marks by Loewe Technology GmbH takes place
under license. Other trademarks and trade names are those of their respective owners.

This set contains a software which is partly based on the work of the Independent JPEG Group.
Este producto incluye un software desarrollado por el proyecto OpenSSL para usar en la herramienta OpenSSL (http:/www.openssl.org/).

El proyecto OpenSSL proporciona este software «tal cualy, rechazandose cualquier garantfa explicita o implicita, incluidas, entre otras, las garantfas implici-
tas de comerciabilidad y adecuacion para un propésito determinado. Ni el proyecto OpenSSL ni sus colaboradores se haran responsables bajo ninguna
circunstancia de dafos directos, indirectos, incidentales, especiales, ejemplares o consecuentes (incluidos, entre otros, los correspondientes a la adquisicion
de bienes o servicios sustitutivos, la pérdida de uso, datos o beneficios, o la interrupcién de la actividad comercial), sin importar la causa y el principio de
responsabilidad, ya sea en contrato, responsabilidad objetiva o agravio (incluida la negligencia o cualquier otra causa), derivados de algiin modo del uso de
este software, incluso si se advierte de la posibilidad de que se produzcan dichos dafios.

Este producto contiene software criptogréfico escrito por Eric Young (eay@cryptsoft.com).
Este producto contiene software escrito por Tim Hudson (tjh@cryptsoft.com).

Este producto contiene software desarrollado por terceros y/o software sujeto a la Licencia Publica General (GPL) GNU y/0 a la Licencia Publica General Re-
ducida (LGPL) GNU. Se puede reproducir y/o modificar dicho software de conformidad con la version 2 de la Licencia Publica General GNU u opcionalmente
de acuerdo con cualquier version posterior publicada por la Free Software Foundation.

La publicacion de este programa por parte de Loewe se realiza SIN NINGUN TIPO DE GARANTIA O SOPORTE, en concreto sin ninguna garantia implicita de
COMERCIABILIDAD O ADECUACION PARA UN PROPOSITO DETERMINADO. Encontrard mas informacién en la Licencia Publica General GNU. Puede obtener
el software a través del departamento de atencién al cliente de Loewe.

La licencia Publica General GNU puede descargarse desde:
http://www.gnu.org/licenses/
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Disclaimer

De getoonde schermafbeeldingen dienen slechts als voorbeeld. Afhankelijk van het type apparaat kunnen de beschikba-
re hardware-/softwarecomponenten verschillen.Alle informatie in dit document is correct bij het ter perse gaan. Door de
voortdurende ontwikkeling van tv's en software zijn afwijkingen tussen de tv en de gebruiksaanwijzing mogelijk.Aan de in-
formatie, illustraties of beschrijvingen in deze gebruiksaanwijzing kunnen geen aanspraken worden ontleend.De informatie
in dit document kan zonder voorafgaande aankondiging gewijzigd worden en houdt geen enkele verplichting in van de kant
van Loewe Technology GmbH.Alle rechten voorbehouden, ook die van vertalingen, technische wijzigingen en fouten.

Hartelijk dank

dat u voor Loewe hebt gekozen en voor het vertrouwen dat u in ons stelt.Met Loewe heeft u niet alleen gekozen voor een
moderne en technisch innovatieve televisie, maar ook voor een tijdloos design, haarscherpe beeldkwaliteit, briljant geluid
om van films en muziek te genieten en een intuitieve bediening met de Loewe-afstandsbediening, smartphone of tablet.
In het kort: Loewe staat voor perfect thuisentertainment.Wij wensen u veel plezier met het eersteklas thuisentertain-
ment van Loewe en zijn blij u als klant te mogen begroeten.Veel functies met één resultaat: perfect thuisentertainment.

Simpelweg meer entertainment.De gebruikersinterface van Loewe os is intuitief en grafisch geoptimali-
seerd.Zo vindt u snel de content die u zoekt - op tv of online.Raadpleeg het hoofdstuk: Home.

Een perfect netwerk.Met de diverse aansluitingen wordt uw Loewe-tv uw eigen entertainmentcentrum.Ver-
bind de tv met internet of sluit dvd-/Blu-Ray-spelers, externe luidsprekers en nog veel meer aan.

Een harde schijf voor uw tv-archief.Neem het tv-programma op of pauzeer het en kijk op een later tijdstip verder.Afhanke-

lijk van het tv-type kunt u content opnemen op een externe, via USB aangesloten harde schijf of op de interne harde schijf
van de tv.Met DR+ (Digital Recording) is dat voor uw Loewe-tv geen probleem.Raadpleeg het hoofdstuk: Opnemen.

Contactgegevens.Wij staan voor u klaar als u vragen hebt over uw Loewe-product.Het Custo-
mer Care Center is telefonisch bereikbaar onder de volgende nummers, GB: 07799 470903 IRL:
1800-849060.0peningstijden: Van maandag tot vrijdag tussen 9.00 en 17.00 uur.

Plaats van het etiket

U vindt het etiket met het modelnummer en de bedrijfsspanning op de achterkant van de televisie.
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Over deze gebruiksaanwijzing

In het belang van een veilig en langdurig probleemloos gebruik van de tv, vragen we u om het hoofdstuk Veiligheidsinstructies/
waarschuwingen aandachtig door te lezen alvorens u de tv bedient.

U kunt deze gebruiksaanwijzing gebruiken voor alle huidige Loewe bild- en We. By Loewe-tv's. De kenmerken en functies van uw
tv variéren al naar gelang het tv-type.

In de gebruiksaanwijzingen worden mogelijk functies beschreven waarover uw tv wellicht niet beschikt of die alleen in bepaalde
landen beschikbaar zijn.

Het hoofdstuk Technische gegevens is onderverdeeld in apparaatregels en geeft informatie over de functies van uw tv. Als er
verschillen zijn in de functiebeschrijvingen, raadpleeg dan het hoofdstuk Technische gegevens.

Met behulp van het artikelnummer van uw tv kunt u in het toesteloverzicht de juiste technische gegevens van uw tv bekijken.
Raadpleeg het hoofdstuk Technische gegevens, paragraaf Toesteloverzicht.

U vindt het artikelnummer van uw tv op het typeplaatje aan de achterkant van de tv of in het tv-menu onder Systeeminstellingen
Extra's -> Uitrusting van de tv -> Hardware.

In het hoofdstuk Woordenlijst vindt u uitleg over bepaalde termen die voor de tv en in de gebruiksaanwijzing worden gebruikt.
Paragrafen die beginnen met het symbool bevatten belangrijke opmerkingen, tips of vereisten voor de volgende instellingen.
Termen die uin het menu, op de afstandsbediening of de tv tegenkomt, zijn vet gedrukt in de tekst.

In de beschrijvingen zijn de vereiste bedieningselementen links van de tekst gerangschikt met de bijbehorende instructies voor
de actie.

Afhankelijk van de extra apparaten die u hebt aangesloten, kunnen de menu's op de tv afwijken van de hier beschreven menu's. De
getoonde schermafbeeldingen dienen slechts als voorbeeld. De beschikbare hardware-/softwarecomponenten kunnen verschillen
al naar gelang het tv-type en/of de softwareversie.

Alle kanaalnamen, programma-inhoud en de foto's, muziektitels, alboums en albumafbeeldingen die in deze gebruiksaanwijzing
worden getoond, dienen als voorbeeld.

nederlands

Naast de afstandsbediening kunt u ook een pc-toetsenbord aansluiten via één van de USB-poorten van uw tv. U kunt het toetsen-
bord vervolgens gebruiken om de tv te bedienen.

Dit symbool duidt plaatsen in de gebruiksaanwijzing aan waar het gebruik van een toetsenbord

bijzonder nuttig zou zijn.

Let op: Deze gebruiksaanwijzing is samengesteld om afgedrukt te kunnen worden, maar is niet in de eerste plaats voor dat doel
bedoeld. De gebruiksaanwijzing is eerder bedoeld om u snel en zonder vertraging te wijzen op nieuwe functies of software-aan-
passingen en u een bron van informatie te bieden die altijd zo actueel mogelijk is. Terwijl gedrukte edities altijd gebonden zijn
aan oplagen en deadlines, kan de informatie in dit document bijna in real-time veranderen. Daartoe wordt de gebruiksaanwijzing
voortdurend en naar gelang van de vraag uitgebreid.
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Gegevensbescherming

Voor een goede werking maakt de software van uw Loewe-tv gebruik van persoonsgegevens. Uiteraard worden deze persoonsge-
gevens met de grootst mogelijke zorgvuldigheid en vertrouwelijkheid behandeld, overeenkomstig het toepasselijke rechtsstelsel.
De internationaal actieve, onafhankelijke testdienstverlener TUV Rheinland Group (TUV Rheinland) heeft dit bevestigd en gecer-
tificeerd aan Loewe Technology GmbH.

A

- ®
TUVRheinland
ZERTIFIZIERT

Loewe richt zich op de bescherming van de gegevens van de gebruiker en houdt zich aan het principe van "minimale gegevens-
verzameling" om dit tot het absolute minimum te beperken.

Wij nemen gegevensbescherming serieus en willen ervoor zorgen dat de privacy wordt beschermd bij het gebruik van onze ap-
paraten en websites. Daarom hebben wij verklaringen inzake gegevensbescherming opgesteld waarin we uitleggen hoe wij met
gegevens omgaan. Wijbehouden ons het recht voor de inhoud van tijd tot tijd aan te passen. Het is daarom raadzaam om regelmatig
opnieuw kennis te nemen van onze informatie over gegevensverwerking.

In de verklaringen inzake gegevensbescherming die bij de eerste ingebruikname van het toestel of bij het bezoek aan een Loe-
we-website worden getoond, worden de details uitvoerig toegelicht. Voor een optimaal gebruik van alle softwarefuncties en -ken-
merken is toestemming vereist.
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Veiligheid/waarschuwing

Voor uw veiligheid en om onnodige schade aan uw toestel te voorkomen, dient u de onderstaande veiligheidsinstructies te lezen en op te
volgen.

Symbool

A Dit symbool duidt op risico's veroorzaakt door hoge spanningen.

A Dit symbool waarschuwt de gebruiker voor andere, specifiekere risico's.
& Dit symbool geeft de gevaren aan die het ontstaan van brand veroorzaakt.

Dit symbool wijst op gevaren veroorzaakt door scherpe randen.

Verwijder het achterpaneel van de tv niet verwijderen

Waarschuwing: Bij het openen of verwijderen van het achterpaneel bestaat het gevaar van elektrische schokken en het risico op ernstig
letsel door hoge spanningen.

ATTENTION
ELECTRIC SHOCK DANGER
— DO NOT OPEN

Open nooit zelf het achterpaneel. Laat reparaties en onderhoudswerkzaamheden aan uw televisie over aan gekwalificeerde, erkende
televisietechnici.

Neem contact op met uw dealer of onze klantenservice.

Beoogd gebruik en omgevingsomstandigheden

Deze tv is uitsluitend bedoeld voor de ontvangst en weergave van beeld- en geluidssignalen.

De tv is ontworpen voor droge ruimtes (woonkamers en kantoorruimtes). De tv mag niet worden gebruikt in ruimtes met een hoge
j vochtigheidsgraad (bijv. badkamer, sauna) of buitenshuis.

Zorg er bij het gebruik van de tv voor dat deze beschermd is tegen vocht (druipend en spattend water of condens).

Eenhoge vochtigheidsgraad en stofconcentraties leiden tot stroomlekken in de tv. Dit kan leiden tot gevaar voor letsel en beschadiging
van de tv door elektrische spanningen of brand.

Als u de tv uit de kou in een warme omgeving brengt, dan moet u deze ongeveer een uur uit laten staan in verband met de vorming
van condenswater.

Plaats geen met vloeistof gevulde voorwerpen boven de tv. Bescherm de tv tegen druppelend en spattend water.
Houd kaarsen en andere open vlammen te allen tijde uit de buurt van de tv om te voorkomen dat het vuur zich uitbreidt.

Y

De materialen die we in dit apparaat hebben gebruikt, voldoen aan alle wettelijke eisen. De migratie van stoffen kan echter niet worden
uitgesloten. Wij raden u daarom aan om permanent contact tussen voedsel en de tv te vermijden.

Transport

A Onjuiste behandeling tijdens het transport kan leiden tot beschadiging van het scherm en risico's op letsel.
Het beeldscherm bestaat uit glas of kunststof en kan breken bij verkeerd gebruik.
Er zijn minimaal twee personen nodig om de set te vervoeren. Transporteer de tv uitsluitend in verticale positie.
Tijdens het transport mag geen druk worden uitgeoefend op het glas of de kunststof.
In gebruiksaanwijzing 1 staat hoe u de tv correct uitpakt.

Om beschadiging van de mechanische structuur van de tv en de vloerstandaard te voorkomen, dient u de tv van de voet te ver-
wijderen en de twee delen afzonderlijk te verplaatsen. Wanneer u de tv op zijn nieuwe plaats hebt opgesteld, zijn er minstens 2
personen nodig om deze opnieuw in elkaar te zetten.
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Netsnoer/voeding
Trek de stekker onmiddellijk uit het stopcontact als u iets ongewoons opmerkt, of als het apparaat herhaalde storingen vertoont.
Onijuiste spanningen kunnen de tv beschadigen.

U mag deze tv uitsluitend aansluiten op een netvoeding met de spanning en frequentie zoals aangegeven op het typeplaatje, met behulp
& van het bijgevoegde netsnoer.

De netstekker van de tv moet gemakkelijk bereikbaar zijn, zodat u het apparaat te allen tijde van het stroomnet kunt loskoppelen.

Trek de netstekker niet aan de kabel uit het stopcontact, maar aan de stekkerbehuizing. De kabels in de netstekker kunnen beschadigd
raken en kortsluiting veroorzaken als u de stekker weer in het stopcontact steekt.

Een netsnoer met beschadigde isolatie kan elektrische schokken veroorzaken en vormt een brandrisico. Gebruik nooit een beschadigd
netsnoer.

Plaats het netsnoer zodanig dat dit niet beschadigd kunnen worden. Ga niet op het netsnoer staan.
Knik het netsnoer niet of leg het niet over scherpe randen.
Als u een draagbare stekkerdoos gebruikt om de tv aan te sluiten, dan mag u niet meerdere stekkerdozen op elkaar aansluiten.

Luchtcirculatie en hoge temperaturen

Zoals elk elektronisch apparaat heeft ook uw tv lucht nodig om te koelen. Als de luchtcirculatie wordt belemmerd, dan kan dit brand
veroorzaken.

De ventilatiesleuven op het achterpaneel van de tv moeten daarom vrij blijven. Bedek de tv niet.
Wandmontage: Laat rondom de tv aan de zij-, boven- en onderkant minimaal 10 cm ruimte.
Tafel-/voetstandaard: Laat rondom de tv aan de zij- en bovenkant minimaal 10 cm ruimte.

r T

Vreemde voorwerpen
é Vreemde voorwerpen in de tv kunnen leiden tot kortsluiting en brand.

Er bestaat gevaar voor letsel en schade.

& Voorkom daarom dat metalen onderdelen, naalden, paperclips, vloeistoffen, was en dergelijke door de ventilatiesleuven van het
achterpaneel binnenin de tv terechtkomen.

Mocht er iets binnenin de tv terechtkomen, trek dan onmiddellijk de stekker uit het stopcontact en neem contact op met de klan-
tenservice.

Installatie

Plaats eentv nooit op een onstabiele plaats. Een tv kan vallen en ernstig lichamelijk letsel of de dood veroorzaken. Veel verwondingen,
A vooral bij kinderen, zijn te vermijden door eenvoudige voorzorgsmaatregelen. Bijvoorbeeld:

- Gebruik kastjes of standaards die de fabrikant van de tv heeft aanbevolen.
- Gebruik alleen meubilair dat de tv veilig kan dragen.
- Zorg ervoor dat de tv niet over de rand van het meubel hangt.

- Plaats de tv niet op hoge meubelen (bijvoorbeeld kasten of boekenkasten) zonder zowel het meubel als de tv met een geschikte
steun te verankeren.

- Plaats de tv niet op doeken of andere materialen die zich tussen de tv en ondersteunende meubelen bevinden.
- Informeer kinderen over de gevaren van het klimmen op meubilair om bij de tv of de bediening ervan te komen.

Als u de tv verplaatst, dan moet u dezelfde overwegingen als hierboven toepassen.

Loewe-tv's zijn gespecificeerd voor toebehoren van Loewe. Wij bevelen het gebruik van originele Loewe-installatie-oplossingen
sterk aan.

Neem de montage-instructies voor de verschillende mogelijke opstellingsoplossingen in acht! Bij elk Loewe-product zit de bijbe-
horende documentatie.

Controleer voor het opstellen van het toestel of de uiteindelijke installatieplaats qua opperviakte (drukgevoeligheid) en stabiliteit
(onveranderlijkheid) geschikt is voor de belasting door het toestel. Dit geldt in het bijzonder voor hoogglanzend gelakte opperviak-
ken, opperviakken uit massief hout / fineerhout en kunststofoppervlakken.
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Houd de gebruikelijke positie van de tv aan. De tv mag uitsluitend horizontaal rechtop worden gebruikt@®) . De helling bij wandmon-
tage mag maximaal 10 graden bedragen (B) . De tv mag in geen geval staand, © , liggend (©) of ondersteboven aan het plafond
hangend worden gebruikt ©)..
+10° ®
vV ) Woomes -
|
|
E ﬂJ X—-
® © ©
Plaats de tv zo, dat er geen direct zonlicht op kan vallen en dat deze niet wordt blootgesteld aan verwarming door radiatoren.
Plaats de tv niet op een plaats waar trillingen kunnen ontstaan! Dit kan tot schade leiden.
Let er bij opties met motoraandrijving van andere fabrikanten op dat de afstelling van de tv niet handmatig plaatsvindt. We raden
af om gebruik te maken van opties van andere fabrikanten met vergrendelingen in een bepaalde stand.
Als u toebehoren van andere fabrikanten gebruikt, zorg er dan voor dat u de tv gemakkelijk kunt aanpassen aan de betreffende
instellingsoplossing.
Let er bij het afstellen van de tv op dat u niet teveel druk uitoefent op het frame van de tv. Met name bij displays van groot formaat
bestaat het gevaar dat het display beschadigt.
Voor de montage van een tv op een VESA-bevestigingspunt is het gebruik van de Loewe VESA-adapterbouten verplicht. Anders
kan er schade aan de tv ontstaan.
Bevestig de Loewe VESA-adapterbouten met een aandraaimoment van ca. 4 Nm aan de tv. Deze adapterbouten zijn verkrijgbaar
bij uw Loewe-dealer (nadere informatie vindt u in het online gebruikershandboek).
Houd het verpakkingsmateriaal na het uitpakken en opstellen van de tv buiten bereik van kinderen.
Neem ook de verwijderingsinstructies voor verpakking en karton in acht (zie hoofdstuk Milieu/Verwijdering/Licenties).
Toezicht

A Laat kinderen niet zonder toezicht de tv bedienen en niet in de onmiddellijke omgeving van het de tv spelen.
De kinderen kunnen de tv omstoten, verplaatsen of van het opperviak trekken en zichzelf of anderen verwonden.
Laat de ingeschakelde tv niet onbewaakt achter!

nederlands

Volume

Luide muziek kan leiden tot gehoorbeschadiging. Vermijd daarom te hoge volumes, met name gedurende langere perioden en
wanneer u een hoofdtelefoon gebruikt!

Onweer

Elektrische schommelingen als gevolg van blikseminslag kunnen de tv zowel via het antennesysteem als via de netvoeding bescha-
digen.

Trek bij onweer de netstekker en alle aangesloten antennekabels uit de tv!
Als u een netwerkkabel op de LAN-poort hebt aangesloten, koppel deze dan ook los!
Ook bij langdurige afwezigheid dient u de netstekker en alle aangesloten antennekabels van de tv los te koppelen.

Reiniging en onderhoud/chemicalién
Koppel de TV los van het lichtnet voordat u de TV schoonmaakt!
Beschadigingen door chemicalién kunnen leiden tot schadelijke effecten en kunnen brand veroorzaken.
Stel de tv of accessoires nooit bloot aan agressieve (bijv. bijtende) chemicalién zoals logen of zuren!

Reinig de tv, het beeldscherm en de afstandsbediening uitsluitend met een vochtige, zachte, schone en kleurneutrale doek, zonder
agressieve of schurende reinigingsmiddelen!

De luidsprekerafdekking van de tv is met textiel bespannen. Zuig het oppervlak regelmatig schoon met een zachte stofzuigerborstel.
Bij vuil of viekken:

Bevochtig een zachte doek met wat zeepsop of een in de handel verkrijgbaar viekverwijderingsmiddel en wrijf de vlek zachtjes uit
het textiel. U kunt de vlek ook rechtstreeks met een in de handel verkrijgbare droge viekkenspray behandelen (poeder opzuigen).

Bevochtig de bespanningstof niet rechtstreeks met zeepsop of viekverwijderingsmiddel (gevaar voor kringvorming). Gebruik geen
oplosmiddel om het textiel te reinigen.

Neem bij gebruik van vlekverwijdingsmiddelen de gebruiksaanwijzing van de fabrikant in acht.
Bij het reinigen van luidsprekerafdekkingen met nicotineaanslag is er sprake van een verhoogd risico van kringvorming.
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Afstandsbediening

Voorbereiding van de afstandsbediening

De batterijbescherming verwijderen
Met de afstandsbediening worden batterijen meegeleverd. Om de afstandsbediening gebruiksklaar te maken, verwijdert u het plastic lipje
zoals hieronder is aangegeven..
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Batterijen plaatsen of vervangen
Druk op het batterijvakdeksel aan de bovenkant van de afstandsbediening en schuif het open.

Gebruik uitsluitend lekvrije microcellen van het type LR 03 (AAA) alkalimangaan. Gebruik geen verschillende types batterijen en gebruik
geen oude en nieuwe batterijen door elkaar.

Houd de batterijen buiten het bereik van kinderen. De batterijen mogen niet blootgesteld worden aan overmatige hitte, zoals direct zonlicht,
vuur en dergelijke.

Let op: De positie van de batterijen staat in het batterijvakje aangegeven (tegenovergesteld van elkaar). Let bij het plaatsen van de batte-
rijen op de correcte positie van de polen (+en —). Let hierbij niet op de batterijcontacten (veertjes), maar volg de illustratie aan de onder-
zijde van het batterijvak.
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Gooi gebruikte batterijen op een milieuvriendelijke manier weg (zie hoofdstuk Milieu/juridische informatie).

Schuif het batterijvakdeksel na het plaatsen van de batterijen weer op zijn plaats.
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Functie van de afstandsbedieningstoetsen

Afhankelijk van de toepassing (tv/video/audio/foto/apps) en functie (bijvoorbeeld dr+, EPG, PIP. Teletekst, HbbTV enz.), kan de toetstoe-
wijzing afwijken van de hier beschreven toewijzing.

C ; @ Microfoon

@ Geluid uit/aan.
@ Tv-modus oproepen.

L

M1

@ Ingedrukt houden om de stemassistent spraakopdrachten te geven.

@ EPG (elektronische programmagids) in-/uitschakelen.

@ Kort indrukken: media afspelen/pauzeren of de Timeshift-modus starten/pauzeren/
hervatten.
Langer indrukken: verlichte bedieningstoetsen tonen

(@) Teletekst/mediatekst aan/uit.
Weergegeven menu/applicatie afsluiten.

@ Volume verhogen.
Indien niet verlicht: kanaallijst oproepen

Indien verlicht: media afspelen/pauzeren of de Timeshift-modus starten/pauzeren/
hervatten.In het menu: selectie bevestigen

@ Indien niet verlicht: naar links in het menu of de Timeshift-modus starten/pauzeren/
hervatten.Indien verlicht: stap terug

@ Indien niet verlicht: omlaag in het menu of het menu "Zoeken" openen.
Indien verlicht: Timeshift-modus stoppen/beéindigen (terug naar live-tv).

nederlands

@ Volume verlagen.
Kleurtoetsen - De bijbehorende functie uitvoeren.
@ Media en "video on demand" openen.

bibbdbd &

LI T 77

" " " Schakelt de tvin of schakelt deze naar de stand-bymodus.
Kort indrukken terwijl de tv is ingeschakeld: de tv en alle op de HDMI-poorten aange-
NETFLI  primevideo sloten CEC-apparaten worden in stand-by (systeemstand-by) gezet.

@ Audio-modus oproepen.
Rakuten W  sideezer
Direct kanalen kiezen met cijfertoetsen.

3 YouTube Media Menu "Bronnen" oproepen.

Kort indrukken: systeeminstellingen oproepen..
Langer indrukken: Bluetooth-koppeling starten, waardoor de tv zichtbaar wordt voor
andere Bluetooth-apparaten.

@ Het menu "Home"oproepen.

@ Stap/niveau terug in het menu. tijdens het tv-kijken schakelt u hiermee terug naar het
eerder bekeken kanaal..

LOEWE @) Volgend kanaal.
Indien niet verlicht: omhoog of naar links in het menu.
Tijdens het tv-kijken kunt u hiermee informatie over de uitzending mee bekijken.

\ ) Indien verlicht: menu "Opnamen" openen.

@ Indien niet verlicht: naar rechts in het menu of het afspelen in Timeshift-modus pau-
zeren en de bediening van Timeshift openen.Indien verlicht: stap vooruit

Vorig kanaal.
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Functie van de afstandsbedieningsknoppen

Per geselecteerde bedieningsmodus (tv/video/audio/foto/apps) en functie (bijv. dr+, EPG, Teletekst, HbbTV, enz.) kan de toewijzing van knoppen
afwijken van de hier beschreven toewijzing.

???
L

g@

bdbbdbd & 4

n n L]
NETFLIX  Prizeeies
Rakuten T sideezer
D YouTube Media

LOEWE.

@ Microfoon

) Geluid uit/aan

@ Tv-modus oproepen

@ Ingedrukt om spraakopdrachten te geven.

@ EPG (elektronische programmagids) in-/uitschakelen.

@ Kort indrukken: media afspelen/pauzeren of de Timeshift-modus starten/pauzeren/
hervatten.
Langer indrukken: verlichte bedieningstoetsen tonen

(@) Menu "Bronnen" oprogpen

Weergegeven menu/applicatie afsluiten

(@ Volume verhogen

Indien niet verlicht: zenderlijst oproepen
Indien verlicht: media afspelen/pauzeren of de Timeshift-modus starten/pauzeren/
hervatten
In het menu: OK-knop (selectie bevestigen).

@ Indien niet verlicht: naar links in het menu of de Timeshift-modus starten/pauzeren/
hervatten
Indien verlicht: stap terug

@ Indien niet verlicht: omlaag in het menu of het menu "Zoeken" openen
Indien verlicht: Timeshift-modus stoppen/beéindigen (terug naar live-tv)
@ Volume verlagen
Kleurtoetsen - De bijbehorende functie uitvoeren
@ Media en "video on demand" openen
Schakelt de tv in of schakelt deze naar de stand-bymodus
Kort indrukken terwijl de tv is ingeschakeld: de tv en alle op de HDMI-poorten aange-

sloten
CEC-apparaten worden in stand-by (systeemstand-by) gezet

@ Apparaatknop. Deze knop laat u andere apparaten bedienen met de Loewe-
afstandsbediening.

Direct zenders kiezen met cijfertoetsen
Teletekst/mediatekst aan/uit

Kort indrukken: Systeeminstellingen oproepen.
Langer indrukken: Koppelt de afstandsbediening via Bluetooth aan de TV.

@ Het menu "Home"oproepen

@ Stap/niveau terug in het menu Tijdens het tv-kijken schakelt u hiermee terug naar het
eerder bekeken zender.

@3 Volgende zender

Indien niet verlicht: omhoog of naar links in het menu
Tijdens het tv-kijken kunt u hiermee informatie over de uitzending mee bekijken.
Indien verlicht: menu "Opnames" openen

@ Indien niet verlicht: naar rechts in het menu of het afspelen in Timeshift-modus pauze-

ren en de bediening van Timeshift openen
Indien verlicht: stap vooruit

Vorige zender

Let op: De toetstoewijzing kan verschillen afhankelijk van de software- of apparaatversie.
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Functie van de afstandsbedieningstoetsen

Afhankelijk van de toepassing (tv/video/audio/foto/apps) en functie (bijvoorbeeld EPG, Teletekst, HbbTV enz.), kan de toetstoewijzing
afwijken van de hier beschreven toewijzing.

Microfoon

Geluid uit/aan.

Tv-modus oproepen.

Ingedrukt houden om spraakopdrachten te geven.
EPG (elektronische programmagids) in-/uitschakelen.

Kort indrukken: media afspelen/pauzeren of de Timeshift-modus starten/pauze-
ren/hervatten.
Langer indrukken: verlichte bedieningstoetsen tonen

Teletekst/mediatekst aan/uit.
Weergegeven menu/applicatie afsluiten.
Volume verhogen.

Indien niet verlicht: kanaallijst oproepen
Indien verlicht: media afspelen/pauzeren of de Timeshift-modus starten/pauzeren/
hervatten.In het menu: OK-toets (selectie bevestigen).

SICICICEENGCICIOICICNS,

Indien niet verlicht: naar links in het menu of de Timeshift-modus starten/pauze-
ren/hervatten.Indien verlicht: stap terug

Indien niet verlicht: omlaag in het menu of het menu "Zoeken" openen.
Indien verlicht: Timeshift-modus stoppen/beéindigen (terug naar live-tv).

nederlands

Volume verlagen.
Kleurtoetsen - De bijoehorende functie uitvoeren.

Media en "video on demand" openen.

PeeE® ©® O

Schakelt de tvin of schakelt deze naar de stand-bymodus. Kort indrukken terwijl de
tvisingeschakeld: de tv en alle op de HDMI-poorten aangesloten CEC-apparaten
worden in stand-by (systeemstand-by) gezet.

Audio-modus oproepen.

Direct kanalen kiezen met cijfertoetsen.

| NETFLIX  primevideo

Rakuten™  s:deezer

Menu "Bronnen" oproepen.

SISXEUS)

Kort indrukken: systeeminstellingen oproepen..
Langer indrukken: Koppelt de afstandsbediening via Bluetooth met de tv.

D YouTube media

Het menu "Home"oproepen.

Stap/niveau terug in het menu. tijdens het tv-kijken schakelt u hiermee terug naar
het eerder bekeken kanaal..

Volgend kanaal.

®® ©0

Indien niet verlicht: omhoog of naar links in het menu.
Tijdens het tv-kijken kunt u hiermee informatie over de uitzending mee bekijken.
Indien verlicht: menu "Opnamen" openen.

®

Indien niet verlicht: naar rechts in het menu of het afspelen in Timeshift-modus
pauzeren en de bediening van Timeshift openen.Indien verlicht: stap vooruit.

Vorig kanaal.

®

Let op: de toetstoewijzing kan verschillen afhankelijk van de software- of apparaatversie.
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De afstandsbediening koppelen / Bluetooth

|

©
®
O,
©
®

DIONOICICION®IO
SIONOIOIGIONO

LOEWE.

NETFLIX  primevideo NETFLIY ~ primevideo
Rakuten™  ssdeezer Rakuten ™  s:deezer
3 YouTube Media 3 YouTube Frealis

U kunt uw afstandsbediening via Bluetooth standaard verbinden met de
Loewe-tv. Houd hiervoor menutoets ( El ) gedurende minstens drie seconden
ingedrukt. Let op het beeldscherm om te kijken of de koppeling tot stand is
gebracht.

Omde apparatenvan elkaar los te koppelen gaat u naar het menu en selecteert:

Instellingen ->Netwerk -> Bluetooth -> Apparaatbeheer. Selecteer daar Smart
TV Remote en druk op de toets "Loskoppelen".
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Diverse audio-apparaten programmeren

U kunt de tv met verschillende audio-apparaten koppelen door de afstandsbediening te programmeren.

Houd hiertoe de tv-toets @ of de audiotoets @ en één van de cijffertoetsen gedurende ten minste drie seconden ingedrukt.

Het ledlampje boven de tv- of audiotoets knippert vervolgens twee keer om te bevestigen dat de programmering is geslaagd.

Om het bedieningspaneel te activeren (toetsen , @ @ , @) voor het bedienen van externe spelers met een eigen afspelen/pauze-toets,

houdt u de afspelen/pauze-toets @ gedurende ten minste drie seconden ingedrukt. Het bedieningspaneel licht op ter bevestiging.

Let op: permanente opname door de ingebouwde microfoon vindt niet plaats. De microfoon wordt alleen geactiveerd om de spraakbediening

te gebruiken en ontvangt niet permanent.

De tv en het audioapparaat zijn programmeerbaar. Dit doet u door de tv-toets + <nummertoets> of audio-toets + <nummertoets> langer

dan 3 seconden ingedrukt te houden. Het ledlampje boven de tv- of audio-toets knippert 2 keer ter bevestiging.

Appa- |Apparaatnaam Toetsencombinatie en referentie
raat-
num-
mer
1 SL7 TV TV+0
2 SL1/2/3/4/5TV TV+6
3 Audioapparaat (soundbar) AUDIO + 0O
(standaardapparaat bij AUDIO-toets)
4 Loewe Blu-Ray-speler AUDIO +1
5 Audioapparaat (klang sl - s3) AUDIO + 2
6 Audioapparaat (klang mr - RC5) AUDIO + 3
7 Audioapparaat (RC5) AUDIO + 4
8 Audioapparaat (gaming RCU - NEC) [AUDIO +5
9 Audioapparaat (NEC) AUDIO + 6
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De tv aansluiten

Voordat u een extern apparaat aansluit, moet u ervoor zorgen dat zowel de tv als het externe apparaat van de stroom zijn losgekoppeld.

De meeste tv-aansluitingen zijn verborgen onder het achterpaneel. Voor toegang tot deze aansluitingen verwijdert u het achterpaneel door de
bovenste en onderste delen weg te trekken zoals aangegeven in de afbeelding. Magneten houden beide onderdelen op hun plaats, dus u hoeft geen
gereedschap te gebruiken of schroeven te verwijderen.

Als uexterne apparaten op deze interne aansluitingen aansluit, moet u eerst de kabel op de aansluiting van de tv aansluiten. Leid de kabel vervolgens
uit de tv met behulp van de ingebouwde kabelgeleiding. Leid de kabel vervolgens door de hals van de standaard (als u de meegeleverde tafelstan-
daard gebruikt).

0® > —

-t

T o 13 :
ro o ~—

Als u de externe apparaten hebt aangesloten op de tv, dan plaatst u het achterpaneel terug.

Soundbar klang bar i aansluiten

De varianten van de bild i-tv zijn voorzien van een soundbar klang bar i. U kunt ook een klang bar i aanschaffen als optioneel component voor uw
standaard bild i-tv.

De soundbar Klang bar i wordt geleverd in een aparte kartonnen doos, waarin u ook gedetailleerde montage-instructies vindt. Volg deze instructies
om de soundbar op de tv te installeren.

Antennes aansluiten
Terrestrisch/analoge kabel
DVB-T/T2/C HD-antenne:

Steek de aansluitkabel van de antenne, het kabeltelevisiesysteem of de kamerantenne in de ANT TV-aansluiting.

Als u een analoge kabel-/DVB-C-aansluiting en een DVB-T-antenne naast elkaar wenst te gebruiken, dient u een externe antenneomschakelaar
te gebruiken (verkrijgbaar bij uw dealer).

Satellietantenne DVB-S/S2 HD:

Cable DVB-T DVB-S

analogue / ((( ))) -
BEElg

DVB-C

© O
ANT  ANT
TV SAT
O o
=
7

Sluit een verbindingskabel aan van de LNB naar de ANT SAT-aansluiting van de tv.
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Een extern apparaat aansluiten via een HDMI-kabel

HDMI-aansluitingen (High Definition Multimedia Interface) maken de overdracht mogelijk van digitale beeld- en geluidssignalen van een hulpapparaat
(bijv. dvd-speler, Blu-ray-speler, camcorder, Set-Top-Box) via één aansluitkabel.

TV set

Blu-ray player
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Sluit het apparaat via een HDMI-kabel met een type A-connector (niet meegeleverd) aan op één van de HDMI-aansluitingen van de tv. Om de mo-
gelijkheden van uw tv optimaal te benutten, gebruikt u een kabel met het label "Premium High- -Speed HDMI Cable" of beter.

Een audiosysteem aansluiten via HDMI eARC

TV set

Audio System

HDMI ARC/eARC [D
=

o

=18}

1%

=
HDMI2

nederlands

-~

Gebruik een HDMI-kabel (niet meegeleverd) om de HDMI eARC-aansluiting van de tv te verbinden met de HDMI ARC/eARC-aansluiting van een
audiosysteem of soundbar. We raden aan om een kabel te gebruiken met de aanduiding "Ultra High-Speed HDMI Cable" en een type A-connector.

Ultra High Speed HDMI-kabels zijn ontworpen om de nieuwe eARC-functie te ondersteunen, naast de videomodi met de hoogste resolutie. De
standaard HDMI-kabel met ethernet en de High Speed HDMI-kabel met Ethernet ondersteunen eARC ook.

Een audiosysteem aansluiten via een optische audiokabel

Voor dit type aansluiting moet u een digitale optische kabel gebruiken (niet meegeleverd) met een Mini TOSLINK-connector aan het ene uiteinde
en een standaard TOSLINK-connector aan het andere uiteinde. Bij wijze van alternatief kunt u een standaard TOSLINK-kabel gebruiken met een
Mini TOSLINK-adapter.

Alvorens u deze aansluiting maakt, moet u de plastic beschermkapjes van de kabelconnectors verwijderen.

TV set

Audio System

OPTICAL
STl ]

Sluit de audio-uitgang van de tv met het label AUDIO OUT TOSLINK aan op de digitale audio-ingang van een audiosysteem.
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Een audiosysteem aansluiten via een analoge audiokabel

TV set

Analogue amplifier

AUDIO IN
J,—.m\ﬁ )
AUDIO
ouT/
-— [TOSLINK
Gebruik een stereo cinch-connector/adapterkabel om de audio-uitgang AUDIO OUT TOSLINK aan te sluiten op de analoge audio-ingang van het
audiosysteem.

Aansluiten op de netvoeding

Steek de stekker van de tvin een 220-240 V-stopcontact.
Steek het netsnoer in de netvoedingsaansluiting (AC IN) van de tv en leid de kabel uit de tv zoals aangegeven op de onderstaande afbeelding.

Steek de stekker van het netsnoer in een stopcontact.

Hoofdtelefoon

Een bekabelde hoofdtelefoon aansluiten

Om een bekabelde hoofdtelefoon op de tv aan te sluiten, sluit u deze aan op de 3,5 mm audio-uitgang met het label "AUDIO OUT" of
"AUDIO OUT/TOSLINK".

Verbinding maken met een Bluetooth-hoofdtelefoon

Druk op de toets (menu) en ga naar [Instellingen] -> [Netwerk] -> [Bluetooth].

Zorg ervoor dat het menu-item [Bluetooth] is ingeschakeld.

Zet de Bluetooth-hoofdtelefoon in de koppelingsmodus. Raadpleeg voor de procedure de gebruiksaanwijzing van de hoofdtelefoon.
Open het menu [Apparaatbeheer].

De hoofdtelefoon zou moeten verschijnen in de lijst van [Beschikbare apparaten].

Selecteer de hoofdtelefoon en bevestig met OK om de hoofdtelefoon met de tv te verbinden.

Let op: Afhankelijk van de fabrikant/het type van uw Bluetooth-apparaat, kunt u het volume direct op het afspeelapparaat aanpassen.

Let op: Als u problemen ondervindt met de kwaliteit van de Bluetooth-verbinding, zoals wegvallend geluid en een verbroken verbinding,
verklein dan de afstand tussen de hoofdtelefoon en de tv.

Bluetooth-hoofdtelefoons ontkoppelen:
Druk op de toets (menu) en ga naar [Instellingen] -> [Netwerk] -> [Bluetooth] -> [Apparaatbeheer].
Selecteer in de lijst met Bluetooth-apparaten het apparaat dat u wilt ontkoppelen en druk op OK.

Hoofdtelefooninstellingen

Druk op de toets (menu) en ga naar [Instellingen] -> [Geluid] -> [Hoofdtelefoon].
Let op: Het menu [Hoofdtelefoon] is alleen beschikbaar wanneer er een hoofdtelefoon met de tv is verbonden.
U kunt de volgende instellingen wijzigen:
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[Hoofdtelefoonmodus] - Selecteer wat de tv-luidsprekers moeten doen wanneer een hoofdtelefoon is aangesloten.

[Alleen hoofdtelefoon] - De tv-luidsprekers zijn uitgeschakeld wanneer een hoofdtelefoon verbonden is.

[Hoofdtelefoon met luidsprekers] - Zowel de tv-luidsprekers als de hoofdtelefoon leveren geluid.
[Hoofdtelefoonvolume] - Menu om het volume van de hoofdtelefoon te wijzigen. In de modus [Alleen hoofdtelefoon] kunt u het volume van
de hoofdtelefoon rechtstreeks wijzigen met de volumetoetsen op de afstandsbediening. In de modus [Hoofdtelefoon met luidsprekers]

kunt u het volume van de hoofdtelefoon via dit menu wijzigen, terwijl u het volume van de tv-luidsprekers regelt met de volumetoetsen op
de afstandsbediening.

Tip: Als er een hoofdtelefoon verbonden is met de tv, dan kunt u het hoofdtelefoonvolume wijzigen door op de toets (menu) te drukken
en [Hoofdtelefoonvolume] te selecteren in het snelmenu.

Betekenis van de ledkleuren

Onder het beeldscherm bevindt zich een kleine led die u basisinformatie geeft over de status van de tv.

Ledkleur Tv-status

Wit Stand-bymodus.

Groen Ingeschakeld.

Blauw Tvis ingeschakeld met beeldscherm uit.

Blauw Automatische kalibratie van het OLED-paneel tijdens de stand-by-
modus.

Rood Opname actief.

Externe 4k-spelers

U hebt de mogelijkheid om externe 4k-spelers, zoals Blu-Ray-spelers of streamingboxen van verschillende providers aan te sluiten op uw Loe-
we-tv.

nederlands

Let op: u moet de configuraties uitvoeren in de bedieningsmenu's van de externe spelers om een optimale beeldweergave op de tv te
garanderen.Elke fabrikant gebruikt hierbij een eigen nomenclatuur. Stel geen vaste framerate/verversingssnelheid/videoresolutie in via
de instellingen van de externe speler. In het ideale geval worden deze criteria automatisch ingesteld (zie voorbeeldfoto). Het is belang-
rijk dat de instellingen voor framerate en, indien nodig, dynamisch bereik worden aangepast aan het bronmateriaal/native materiaal.

‘ BILDSCHIRM

Videoaufldsung
Automatisch (bis zu 4K Ultra HD)

An Originalbildrate anpassen Wenn die Option ,An Original-
AN bildrate anpassen” aktiviert ist,
verwenden unterstiitzte Apps

wiéhrend der Videowiedergabe
die native Bildrate des Inhalts.
Die Videoaufldsung muss auf
»Automatisch” eingestellt sein.

Farbtiefe
8Bits

Tone und Bildschirm feniornat

Automatisch

Bildschirm kalibrieren
Ohne Skalierung

Dynamikumfang-Einstellungen
Immer Hochkontrastbilder (HDR)

Let op: De afbeelding toont het menu van een externe 4k-speler (voorbeeld)
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Aan de slag - eerste stappen

Voordat u de tv voor de eerste keer opstart, moet u ervoor zorgen dat u de aansluiting van uw externe apparaten hebt voltooid en dat de tv is
aangesloten op de netvoeding.

1. Druk op de toets @ van de afstandsbediening om de tv in te schakelen.

2. Uwordt verwelkomd door de installatiewizard die u helpt om de tv in een paar eenvoudige stappen in te stellen.
Navigeren in de installatiewizard:
. Gebruik de pijltjestoetsen om het gewenste item te selecteren.

. Druk op OK om het geselecteerde item te bevestigen.

. Druk op de toets@om één stap terug te gaan.

STAP 1 - De taal selecteren

Select your Language

STAP 2 - Verbinding maken met internet
Optionele stap. Als u deze stap wenst over te slaan, druk dan op de pijl naar rechts.

Als u de tv met een ethernetkabel met uw thuisnetwerk hebt verbonden en uw netwerkconfiguratie DHCP toestaat, dan wordt het toestel automa-
tisch met het internet verbonden.

U kunt ook een wifi-verbinding gebruiken. U moet eerst het netwerk selecteren uit de lijst van beschikbare netwerken. U krijgt dan de vraag om uw
wifi-wachtwoord in te voeren. U kunt dit doen door te typen op het toetsenbord op het scherm.

Connect to the Internet

STAP 3 - Het land selecteren

Selecteer het land waar de tv gebruikt zal worden. Hierdoor kan de tv optimale functies voor het gekozen land installeren.

Select your Country

United States. o

STAP 4 - Algemene voorwaarden

Lees aandachtig alle informatie over de voorwaarden door! Als u een, meerdere of alle selectievakjes uitschakelt, dan worden een, meerdere of alle
slimme functies uitgeschakeld. U kunt deze instellingen later wijzigen in het menu [Ondersteuning].

Terms & Conditions, Privacy Policy

Ga verder naar de volgende stap door [OK] te selecteren.
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STAP 5 - Inloggen op een VIDAA-account

Optionele stap. Als u deze stap wenst over te slaan, druk dan op de pijl naar rechts.

Log in op uw bestaande VIDAA-account of maak een nieuw account aan.

Met een VIDAA-account beschikt u over alle beste functies van uw smart-tv. De tv blijft dan altijd up-to-date.

Let op: Zonder een VIDAA-account zijn sommige functies van de tv niet of slechts beperkt beschikbaar.

Sign in your VIDAA account

STAP 6 - Ingangsbron selecteren
Kies één van de mogelijke ingangen als standaardbron.

Select your primary input to
start watching TV

°
vio o
TVPlus =i

= Homiz = romi3

Als u tv als standaardbron hebt gekozen, dan hebt u de mogelijkheid om op kanalen af te stemmen.
Selecteer één van de opties waarvan u de kanalen wilt afstemmen: [Satelliet], [Antenne], [Kabel]

nederlands

Stel de gewenste afstemopties in en begin met afstemmen.

Het menu "Home"

Het menu "Home" is de centrale overzichtspagina van uw tv. Vanuit dit menu kunt u naar content zoeken, ingangsbronnen beheren of systeemin-
stellingen invoeren.

U kunt naar het menu "Home" gaan door op de toets @(Home) te drukken.
1. Hoofdmenu (Zoeken, Ingangen, Systeeminstellingen, Profiel)

Zoeken - zoek naar applicaties
met trefwoorden.

Bronnen - Selecteer of hernoem
de ingangsbron. U hebt toegang tot lokaal aangesloten
apparaten (zoals AV, HDMI, USB)

Systeeminstellingen - opent het tv-
configuratiemenu bijv. met instellingen voor
beeld, geluid, netwerk.

Profielinformatie - log in op uw
VIDAA-account.

. De tijd wordt rechtsboven in het scherm weergegeven.

. Als uw tv met het internet is verbonden, dan wordt het betreffende pictogram dat het type netwerkverbinding weergeeft /
naast de tijdsinformatie weergegeven.

2. Aanbevelingenlijst

Deze rij bevat een lijst aanbevelingen voor de applicatie die momenteel is geselecteerd. Deze aanbevelingenlijst verschijnt slechts voor
sommige applicaties.
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1. Lijstmetapps

Dezerijbevat een lijst met favoriete apps. De bibliotheek van alle geinstalleerde apps is beschikbaar via de tegel "Mijn apps" in dezelfde rij.
Applicaties toevoegen aan het menu "Home":

. Ga naar de bibliotheek met apps via de tegel "Mijn apps".

. Selecteer in de bibliotheek de app die u aan het menu "Home" wilt toevoegen.

. Druk op de toets (Instellingen) selecteer de optie [Sorteren] en bevestig met OK.

. U kunt nu de app-tegel in de lijst verplaatsen met behulp van de pijltjestoetsen op de afstandsbediening.

. Verplaats de app-tegel naar een nieuwe positie in de bovenste rij apps en bevestig de nieuwe positie door op OK te drukken.

2. Extrarijen

De extrarijen zijn gewijd aan aanbevelingen van uw geinstalleerde apps.

Menu kanaallijst

Uw Loewe-tv beheert de bij de eerste installatie gevonden kanalen in opgeslagen kanaallijsten. U kunt deze kanaallijsten bekijken en bewerken in
het menu kanaallijst.

Om het menu kanaallijst te openen, drukt u op de toets Menu in de tv-modus.

Er verschijnt een pop-up aan de rechterrand van het scherm met de huidig geselecteerde kanaallijst. Hier selecteert u rechtstreeks ka-
nalen (controlekruis) en kunt u deze ook toevoegen aan de favorieten of het startscherm door op de menutoets te drukken. Om een
andere kanaallijst te selecteren, navigeert u met de controletoets van de afstandsbediening naar rechts naar "Selectie kanaallijst".

Rechts en naar beneden kunt u ook navigeren naar de selectie Favorieten.Rechtsonder kunt u met de filterfunctie kanaallijsten be-
werken. Om de lijst te filteren zijn de criteria resolutie (HD/SD), kinderslot (indien ingesteld), codering en sorteren op nummer
of naam beschikbaar. Deze criteria kunt u telkens activeren door vinkjes te zetten (zie het hoofdstuk Afstandsbediening).



Loewe bild | Uitgebreide gebruiksaanwijzing

EPG

Elektronische programmagids - EPG

EPG staat voor Electronic Programme Guide (Elektronische programmagids) en geeft u programmadetails op het scherm. Met dit systeem krijgt
u, net als met een papieren televisiegids, informatie over het huidige programma. Bovendien kunt u programma's in het geheugen opslaan en
opnamen programmeren.

Om de EPG te openen/sluiten, drukt u op de toets @ (EPG).

14 PHOENIXHD

NBA 2013 2014 Season

Let op:
. EPG is alleen beschikbaar voor DVB-kanalen.
. De eerste keer dat u EPG start, opent een wizard die u door de noodzakelijk voorinstellingen leidt.

. Afhankelijk van het aantal zenders dat voor EPG is geselecteerd, kan het enige tijd duren voordat de programma-informatie wordt weergegeven.

EPG-bediening

In de linkerkolom staat een kanaallijst van de geselecteerde bron-/stationlijst (bijv. DVB-C, persoonlijke lijst).
/N Pagina per pagina door de kanaallijst bladeren.

Pijlen omhoog/omlaag: Door de kanaallijst bladeren.

Pijlen links/rechts: Door de programma's bladeren.

In de kanaallijst markeren lichter velden de programma's die momenteel uitgezonden worden. Een witte verticale lijn geeft de huidige tijd aan in
de lopende programma’s.

OK: Gedetailleerde informatie over het geselecteerde programma oproepen.

nederlands

Rode toets: Opent het schemascherm.

Groene toets: Toont een menu waarin u kleuren kunt toewijzen aan specifieke uitgezonden content (bijvoorbeeld Nieuws, Films, Sport). Gebruik
de pijlen en de toets OK om het gewenste inhoudstype aan een bepaalde kleur toe te wijzen. Verlaat dit menu door op de groene toets te drukken.
Programma's die behoren tot de categorieén die u hebt geselecteerd, worden nu in kleur gemarkeerd in de programmagids.

Gele toets: Bekijk de programmalijst van de vorige dag.
Blauwe toets: Bekijk de programmalijst van de volgende dag.

Programma-preview

Gebruik de pijlen om het gewenste kanaal in de kanaallijst te markeren.

Druk kort op OK om de keuze te bevestigen.

In het venster linksboven wordt nu het huidige programma van de geselecteerde zender weergegeven.

Een programma opnemen via de EPG

Met de EPG kunt u gemakkelijk timeropnamen van tv-programma's programmeren.

Druk op OK om de gedetailleerde informatie van het geselecteerde programma te openen.
Selecteer de optie [Opname] en druk op OK.

Controleer de timergegevens en werk deze zo nodig bij (bijv. map, begin, einde, opnametype).
In de EPG wordt achter de titel van het programma een opnamesymbool geplaatst.

Een programma opslaan via de EPG

U kunt een programma dat nog niet is begonnen in het geheugen opslaan. Bij opgeslagen programma's krijgt u bij het begin van het betreffende
programma de vraag of de tv van kanaal moet veranderen.

Markeer het gewenste programma met de pijlen.

Druk op OK om de gedetailleerde informatie van het geselecteerde programma te openen.
Selecteer de optie [Herinnering] en druk op OK.

In de EPG wordt achter de titel van het programma een herinneringssymbool geplaatst.
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Kanaallijst

Terwijl u tv kijkt, drukt u op OK op de afstandsbediening om de kanaallijst op te roepen.
Gebruik de toetsen A / W om een kanaal te kiezen. Druk op OK om de tv naar het geselecteerde kanaal te schakelen.
U kunt de kanaallijst op elk moment verlaten door op de toets @ (verlaten) te drukken.

Een kanaallijst selecteren

Als u op beide tv-tuners kanalen hebt afgestemd, dan hebt u meerdere kanaallijsten ter beschikking. Schakelen tussen kanaallijsten:
Terwijl u tv kijkt, drukt u op OK om de actieve kanaallijst te openen.

Druk op de toets } (rechts) om het symbool "tv" te selecteren.

Druk op de toets P (rechts) om één van de beschikbare kanaallijsten te selecteren: [Antenne], [Kabel], [Satelliet]. Het aantal opties in de
kanaallijst is afhankelijk van de beschikbare signaalbronnen.

Bevestig uw keuze door op OK te drukken.

Favorietenlijst

De favorietenlijstis een kanaallijst waarin u geselecteerde kanalen kunt opslaan die u interesseren. Er zijn vier favorietenlijsten beschikbaar.

Kanalen toevoegen aan favorietenlijst
Terwijl u tv kijkt, drukt u op OK om de actieve kanaallijst te openen.
Schakel over naar de kanaallijst van waaruit u kanalen wilt toevoegen aan uw favorietenlijst. Zie het hoofdstuk "Een kanaallijst selecteren”.

Druk op de toets .

Gebruik OK om alle kanalen te selecteren die u wilt toevoegen aan uw favorietenlijst. De geselecteerde kanalen worden getoond met een
vinkje aan de rechterkant.

Druk op de toets 4 (links) en selecteer [ Toevoegen aan favorieten].

Selecteer aan welke favorietenlijst u de geselecteerde kanalen wilt toevoegen en druk op OK om te bevestigen.

Een favorietenlijst openen

Terwijl u tv kijkt, drukt u op OK om de actieve kanaallijst te openen.

Druk op de toets P> (rechts) om het symbool @ te selecteren.

Selecteer één van de vier favorietenlijsten die u wilt weergeven.

Let op: Als u een specifieke kanaallijst of favorietenlijst actief wilt hebben, dan moet u deze in het kanaallijstmenu weergeven en naar
een beschikbaar kanaal uit deze lijst gaan. U kunt dan de cijfertoetsen op de afstandsbediening gebruiken om over te schakelen naar de
kanalen van de actieve kanaallijst/favorietenlijst.

De favorietenlijst hernoemen

Standaard krijgen favorietenlijsten de namen [FAV1] - [FAV4]. Je hebt echter de optie om de namen van je favorietenlijsten aan te passen
voor een betere personalisatie en organisatie. Voer de volgende stappen uit om de naam van een favorietenlijst te wijzigen:

Druk tijdens het tv-kijken op de knop OK om de kanaallijst te openen.

Druk op de knop P> (rechts) en selecteer het hartsymbool @

Druk nogmaals op de knop > (rechts) om de favorietenlijst te openen.

Selecteer de favorietenlijst die je wilt hernoemen.

Druk op de knop (menu).
Gebruik het toetsenbord op het scherm om een nieuwe naam voor uw favorietenlijst in te voeren.

ORGIESENES

De kanaallijst bewerken

Om kanalen te verwijderen of te verplaatsen naar een andere positie in de kanaallijst of de favorietenlijst, gaat u als volgt te werk:
Terwijl u tv kijkt, drukt u op OK om de actieve kanaallijst te openen.

Schakel over naar de kanaallijst die u wilt bewerken. Zie het hoofdstuk "Een kanaallijst selecteren" en "Favorietenlijst".

Druk op de toets } (rechts) en selecteer [Bewerken].

Druk op OK om het menu Kanaallijst bewerken op te roepen.

Verplaats de cursor met de toetsen /W en selecteer het kanaal dat u wilt bewerken.

Het geselecteerde kanaal naar een nieuwe positie verplaatsen:
Druk op de toets € (links).
Gebruik de toetsen A /W om het kanaal naar de nieuwe positie te verplaatsen en bevestig de nieuwe positie met OK.

Het geselecteerde kanaal verwijderen:
Druk op de toets P> (rechts) om het geselecteerde kanaal te verwijderen.

Een groep bewerken

Gebruik de toetsen A /W om meerdere kanalen te selecteren die u wilt bewerken en druk op OK. Wanneer alle te bewerken kanalen zijn
geselecteerd, drukt u op de toets } (rechts) om alle geselecteerde kanalen te wissen of druk op de toets 4 (links) om alle geselecteerde
kanalen te groeperen en naar een nieuwe positie te verplaatsen.

Kanaallijstfilter

Terwijl u tv kijkt, drukt u op OK om de actieve kanaallijst te openen.

Druk op de toets } en selecteer [Filter].

De filterinstellingen worden nu aan de linkerkant van de kanaallijst weergegeven.

Pas de filteropties aan volgens uw voorkeuren. U ziet de veranderingen in de kanaallijst onmiddellijk na het definiéren van de nieuwe criteria.
Druk op de toets @ om de filterinstellingen te verbergen.

Let op: Alle filterinstellingen worden onthouden en blijven actief, zelfs nadat u de tv hebt uitgezet. Als u kanalen mist in de kanaallijst,
controleer dan de filterinstellingen en pas deze zo nodig aan.
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Kanalen toevoegen aan menu "Home"

U kunt snelkoppelingen voor geselecteerde kanalen aan het menu "Home" toevoegen.
Terwijl u tv kijkt, drukt u op OK om de actieve kanaallijst te openen.

Druk op de toets .
Gebruik de toets OK om alle kanalen te selecteren die u aan het menu "Home" wilt toevoegen. De geselecteerde kanalen worden getoond

met een vinkje aan de rechterkant.

Druk op de toets € (links) en selecteer [ Toevoegen aan het Home-scherm].

De kanalen zijn te vinden in het menu "Home" onder het tabblad "Snelkoppelingen". Selecteer een kanaal via het menu en druk op OK
om naar dat kanaal over te schakelen.

Kanalen uit het menu "Home" verwijderen:
Druk op de toets (@) om het menu "Home" te openen.
Selecteer het tabblad "Snelkoppelingen" en selecteer dan het kanaal dat u wilt verwijderen.

Druk op de toets om het geselecteerde kanaal te verwijderen.

Snelzoekmenu kanalen

Eris een optie om snel naar afgestemde kanalen te zoeken aan de hand van hun naam.

Terwijl u tv kijkt, drukt u op de toets W (omlaag). Dan verschijnt het schermtoetsenbord. Voer de naam of gedeeltelijke naam in van het
kanaal waarnaar u zoekt. Selecteer vervolgens OK op het schermtoetsenbord. Het resultaat wordt op het scherm weergegevenin de vorm
van kanalen die de zoekterm bevatten. U kunt nu één van de resultaten selecteren en naar dat kanaal overschakelen.

U kunt het snelzoekmenu op elk moment verlaten door op de toets (verlaten) te drukken.

nederlands
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De afstandsbediening programmeren voor een Set Top Box (STB)

Ukunt de afstandsbediening programmeren om ze met bepaalde Set Top Boxes te gebruiken. Daarvoor hoeft u alleen de driecijferige code in te voeren
Aan het einde van deze handleiding vindt u een lijst van alle beschikbare apparaten en de codes ervan.

Gaals volgt te werk:

. Activeer eerst de apparaatmodus door de knop @ (Apparaat) gedurende drie seconden ingedrukt te houden.

. Houd vervolgens de knoppen @ (Apparaat) en @ ingedrukt om de Set Top Box- of leermodus te activeren. De led knippert tweemaal om
de uitvoering hiervan te bevestigen.

. In de STB-modus volgt u dan de volgende stappen:

Om de afstandsbediening te programmeren houdt u de knop @ (Apparaat) en de knop OK gedurende vijf seconden ingedrukt.
De audio-led knippert tweemaal.

Voer nu de code in.

De audio-led knippert eenmaal ter bevestiging.

Druk op de knop @ (Aan/Uit) om te testen.

Als de Set Top Box reageert, drukt u op de knop OK om het proces af te ronden, waarna de led tweemaal knippert om dit te bevestigen. Anders
herhaalt u de procedure vanaf stap 3.

oo s w N e

Als een onjuiste code werd ingevoerd, brandt de led gedurende twee seconden om de fout aan te geven. De actuele modus blijft actief.

Als u gedurende tien seconden na het invoeren van de code geen knop indrukt, wordt het proces automatisch beéindigd. Daarna licht de audio-led
twee seconden lang op om aan te geven dat het proces beéindigd is.

Automatisch zoeken

U kunt het gewenste apparaat ook zoeken in de lijst. Ga daarvoor als volgt te werk:

Houd de knop @ (Apparaat) en de knop OK gedurende 5 seconden ingedrukt.

De led knippert tweemaal ter bevestiging.

Navigeer omhoog of omlaag met het bedieningselement om een apparaat uit de lijst te selecteren.

Wanneer het geselecteerd is, licht de led gedurende één seconde op.

Druk op de knop @ (Aan/Uit) om te testen.

6.  Alsde STBreageert, sluit u deze modus af door op de knop OK te drukken en knippert de led tweemaal om aan te geven dat het proces geslaagdis.

ok W

Ook in dit geval wordt het proces beéindigd na 10 seconden zonder input. De led licht gedurende twee seconden op om aan te geven het proces
beeindigd is.

Inleren van de afstandsbediening

Alle knoppen behalve de apparaatknop kunnen worden ingeleerd om apparaten te bedienen die niet in de geintegreerde database opgenomen zijn.
De functies van de geselecteerde knop worden dan volledig of gedeeltelijk overschreven door de nieuwe codes.

Hiervoor plaatst u de afstandsbediening van Loewe tegenover de afstandsbediening die moet worden vervangen, zodat de signaalzenders zich op
een onderlinge afstand van 1-5 cm in elkaars gezichtsveld bevinden.

Het leerproces wordt gestart in de STB-/leermodus.

. Activeer eerst de apparaatmodus door de knop @ (Apparaat) gedurende drie seconden ingedrukt te houden.

. Houd vervolgens de knoppen @ (Apparaat) en @ ingedrukt om de Set Top Box- of leermodus te activeren. De led knippert tweemaal om
de uitvoering hiervan te bevestigen.

. In de STB-modus volgt u dan de volgende stappen:

Houd de knop @ (Apparaat) en de rode knop E] gedurende vijf seconden ingedrukt.

De led licht tweemaal op ter bevestiging en blijft branden terwijl de leerfunctie geactiveerd is.

Druk op de knop op de Loewe-afstandsbediening die een functie moet leren. De led knippert eenmaal.
Druk nu op de gewenste knop op de oorspronkelijke afstandsbediening.

O W

De led knippert tweemaal ter bevestiging en blijft dan branden. Als er een fout optreedt bij het inleren, knippert de led tienmaal, maar blijft ze
daarna ook branden.

Indien nodig herhaalt u de procedure of leert u meer knoppen in volgens stap 3.

7. Druk ten slotte op de knop @ (Apparaat) of druk gedurende meer dan tien seconden op geen enkele knop.
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Hoofdmenu

U opent het hoofdmenu door op de toets MENU @ te drukken en [Instellingen] te selecteren.
Gebruik de pijltjestoetsen op de afstandsbediening om de cursor in het menu te verplaatsen.
Druk op OK om het geselecteerde menu-item te bevestigen.

Druk op de toets TERUG @ om terug te keren naar het vorige menu.

Druk op de toets VERLATEN (8) om het menu te verlaten.

Let op: de volgende beschrijving van het menuis slechts een leidraad. De daadwerkelijke menu-items en beschikbare functies variéren afhankelijk
van het tv-model, het land, de huidige ingangsbron, het signaaltype en de tv-instellingen.

Beeld

[Beeldmodus] - Selecteer één van de vooraf ingestelde beeldmodi:
[Standaard] - De standaardoptie is geschikt voor de meeste inhoud.
[Bioscoop dag] - Aanbevolen wanneer u een film bekijkt in een helder verlichte kamer.
[Bioscoop nacht] - Aanbevolen wanneer u een film kijkt in een donkere kamer.

[Dynamisch] - De helderste instelling, maar met verminderde kleurnauwkeurigheid. Alleen aanbevolen voor gebruik wanneer het beeld op
het scherm in andere modi moeilijk te zien is door de grote helderheid van de kamer.

[Sport] - De optimale beeldinstelling voor het bekijken van sportevenementen.

[Beeldformaat] - De beeldverhouding van een beeld is de verhouding tussen de breedte en de hoogte. Verschillende content kan verschillen-
de beeldverhoudingen hebben. Een tv-scherm heeft een beeldverhouding van 16:9. Er kunnen zwarte balken verschijnen aan de bovenkant/
onderkant of aan de zijkanten als content met een andere beeldverhouding wordt weergegeven. Een andere mogelijkheid is dat een deel van
een beeld wordt afgesneden. In dat geval kunt u dit menu gebruiken om de beeldverhouding te wijzigen en de optimale optie te vinden voor het
bekijken van de content.

[Automatisch] - De tv probeert de optimale beeldverhouding te vinden, zodat het beeld op het scherm past.
[16:9] - De optimale optie voor 16:9-content. Hiermee rekt u een 4:3-beeld uit tot volledig scherm.

[4:3] - De optimale optie voor het bekijken van content met een beeldverhouding van 4:3.

[Panorama] - Strekt een beeld horizontaal uit.

[Film Zoom] - Sommige films zijn opgenomen met een zodanige beeldverhouding dat er boven en onder zwarte balken zijn. In dit geval
kunt u deze optie gebruiken om in te zoomen. Hierdoor verdwijnen de zwarte balken, maar ook een deel van het beeld aan de zijkanten
wordt weggesneden.

[Direct] - Ook bekend als "point-to-point". Deze optie geeft het beeld weer in zijn oorspronkelijke formaat zonder enige wijziging.

nederlands

[Smart Scene] - Met deze functie herkent de tv voortdurend de scéne in de content die u bekijkt en de beeldkwaliteit op alle ingangsbronnen
verbeteren.

Let op:
» Sommige apps hebben expliciete beperkingen waardoor contentherkenning niet is toegestaan.
« Wanneer [Gamemodus] ingeschakeld is, wordt [Smart Scene] automatisch uitgeschakeld. Deze optie kan dan ook niet ingesteld worden.

[Gamemodus] - Schakelt de gamemodus in op de geselecteerde ingang. Aanbevolen optie als u de tv gebruikt voor een gameconsole. In deze
modus worden:

+ Worden alle beeldnabewerkingsfuncties uitgeschakeld om inputvertraging te minimaliseren en de reactiesnelheid bij het indrukken van
controllerknoppen te verbeteren.

»  Wordt bewegingsonscherpte verminderd.
+ Worden YUV 4:4:4-formaatsignalen accuraat verwerkt om nauwkeurige beeldkleuren weer te geven.
Let op:

Het is mogelijk dat deze functie bij sommige ingangsbronnen of toepassingen niet kan worden gebruikt.
[Automatische lage-latentiemodus] - Zorgt voor een vloeiende weergave van inhoud van externe apparaten die op de tv zijn aangesloten.

Let op:
+ Hetis mogelijk dat deze functie bij sommige ingangsbronnen of toepassingen niet kan worden gebruikt.

« Wanneer [Gamemodus]ingeschakeld is, wordt [ Automatische lage-latentiemodus] automatisch uitgeschakeld. Deze optie kan dan ook niet
ingesteld worden.

[Beeldmodusinstellingen] - configuratie van geavanceerde beeldinstellingen:
[Beeldinstellingen toepassen] - de huidige beeldmodus toepassen op de huidige ingangsbron of op alle bronnen.
[OLED Light] - stelt de luminantie van het tv-scherm in.
[Helderheid] - Stelt de helderheid van het beeld in.
[Contrast] - Stelt het beeldcontrastniveau in.
[Kleurverzadiging] - Stelt de kleurintensiteit van het beeld in.
[Scherpte] - Maakt de randen van objecten in het beeld scherper of fijner.
[Adaptief contrast] - Maakt donkere delen van het beeld donkerder en lichte delen lichter, zodat er meer details te zien zijn.

[Ultra Smooth Motion] - Voegt extra geinterpoleerde frames in tussen de originele frames om de framesnelheid van de bekeken content te
verhogen en de algemene vloeiendheid van de beweging te verbeteren, vooral bij snel bewegende objecten.

[Clear Motion] - Maakt bewegingen duidelijker en vermindert flikkeren.
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[Ruisreductie] - Verwijdert beeldartefacten/grauwheid.

[MPEG-ruisonderdrukking] - Vermindert blokruis en mosquito-ruis veroorzaakt door videocompressie.

[Kleurtemperatuur] - Stelt in hoe warm (rood) of koel (blauw) de witte gebieden van een beeld worden weergegeven.

[Geavanceerde Instellingen] - Opties voor de fijne afstelling van het beeld voor experts.

[Overscan] - Sommige inhoud kan ruis hebben aan de randen van het beeld. Met deze optie zoomt het beeld iets in om de ruis te verwijderen.

[Huidige modus resetten] - Als u wijzigingen hebt aangebracht in de instellingen van de huidige beeldmodus en de oorspronkelijke instel-
lingen wilt herstellen, dan gebruikt u deze optie.

[OLED-kalibratie] - Start de kalibratie van het OLED-scherm. Oefen tijdens de kalibratie geen mechanische kracht uit op het scherm. Deze
kalibratie wordt ook 's nachts automatisch uitgevoerd wanneer de tv in stand-bymodus staat.

Geluid

[Geluidmodus] - Selecteer één van de vooraf ingestelde geluidmodi:
[Standaard] - De standaardoptie is geschikt voor de meeste inhoud. Behoudt de kenmerken van het oorspronkelijke geluid.

[Theater] - Aanbevolen bij het kijken naar films. Deze modus versterkt het surround-geluidseffect en benadrukt lage-frequentiegeluiden,
zoals explosies.

[Muziek] - Aanbevolen wanneer u naar de muziek luistert.
[Spraak] - Instelling om de spraakverstaanbaarheid te verbeteren, aanbevolen bij bijvoorbeeld het kijken naar het nieuws.
[Late Night] - Normaliseert het volume van harde en zachte geluiden tot hetzelfde niveau.
[Sport] - Aanbevolen bij het kijken naar sportevenementen.
[Dolby Atmos] - Dolby Atmos creéert surroundgeluid uit de luidsprekers van uw tv en verbetert dit om het geluid rijker te maken. Deze optie
creéert een echte eersteklas entertainmentervaring.
Let op: Deze functie is alleen van toepassing op Dolby Atmos-content.
[Hoofdtelefoon] - instellingen voor uw bekabelde of Bluetooth-hoofdtelefoon. Dit menu-item is beschikbaar wanneer u uw hoofdtelefoon aansluit
of verbindt.
[Hoofdtelefoonmodus] - Selecteer wat de tv-luidsprekers moeten doen wanneer een hoofdtelefoon is aangesloten.
[Alleen hoofdtelefoon] - De tv-luidsprekers zijn uitgeschakeld wanneer een hoofdtelefoon verbonden is.
[Hoofdtelefoon met luidsprekers] - Zowel de tv-luidsprekers als de hoofdtelefoon leveren geluid.
[Hoofdtelefoonvolum] - Menu om het volume van de hoofdtelefoon te wijzigen. In de modus [Alleen hoofdtelefoon] kunt u het volume van
de hoofdtelefoon rechtstreeks wijzigen met de volumetoetsen op de afstandsbediening. In de modus [Hoofdtelefoon met luidsprekers]
kunt u het volume van de hoofdtelefoon via dit menu wijzigen, terwijl u het volume van de tv-luidsprekers regelt met de volumetoetsen op
de afstandsbediening.
[Geluidsmodusinstellingen] - configuratie van geavanceerde geluidsinstellingen:
[Audio-instellingen toepassen] - de huidige geluidmodus toepassen op de huidige ingangsbron of op alle bronnen.
[Equalizer] - Toont een menu om het volume van verschillende frequenties te wijzigen. Deze instelling heeft alleen invioed op de tv-luidsprekers.
[Wandmontage] - Optimaliseert de geluidsinstellingen voor de tv als die aan de muur is bevestigd.

[Automatische volumeregeling] - Verandert het volume van alle kanalen automatisch naar hetzelfde niveau, zodat er geen verschilinvolume
is bij het overschakelen van het ene kanaal naar het andere.

[Huidige modus resetten] - Als u wijzigingen hebt aangebracht in de instellingen van de huidige geluidmodus en de oorspronkelijke instel-
lingen wilt herstellen, dan gebruikt u deze optie.
[Luidsprekers] - Instellingen voor interne en externe luidsprekers.
[Audio-uitgang] - Selecteer het type luidspreker dat geluid zal produceren.
[BT-soundbar] - Bluetooth-soundbar.
[ARC] - Soundbar of AV-ontvanger die via HDMI is aangesloten op de ARC- of eARC-aansluitingen .
[TV-luidspreker] - Interne tv-luidsprekers.
[Alleen SPDIF] - Extern audioapparaat aangesloten via een optische audiokabel.

[Digitale audio-uitgang] - Wanneer u een extern audio-apparaat wilt gebruiken dat via HDMI of een optische audiokabel op de tv is aange-
sloten, moet u kiezen of de tv of het externe apparaat wordt gebruikt om de audio te decoderen. Dit menu daarvoor bedoeld. Sommige
apparaten ondersteunen mogelijk niet alle audio-codecs die nodig zijn om audio te decoderen. Bij onjuiste instellingen is het mogelijk dat
u geen geluid hoort van het externe apparaat.

[Auto] - De automatische instelling probeert de optimale optie voor uw audio-output te selecteren. Als u geen geluid hoort van een
extern apparaat, probeer dan andere opties in dit menu te kiezen.

[Doorvoer] - De tv stuurt het originele audiospoor zonder bewerking door naar een extern apparaat dat het decodeert.
[PCM] - De tv decodeert het audiospoor en zendt het gedecodeerde spoor naar een extern audioapparaat.

[Dolby Audio] - De tv stuurt Dolby Digital-gecomprimeerde audio met ondersteuning voor maximaal 5.1 kanalen naar een extern
apparaat. Deze optie wordt alleen aanbevolen voor apparaten die via een optische audiokabel zijn aangesloten.

[Dolby Audio Plus] - De tv stuurt Dolby Digital Plus-gecomprimeerde audio met ondersteuning voor maximaal 7.1 kanalen naar het
externe apparaat. Deze optie werkt alleen voor apparaten die zijn aangesloten via HDMI ARC/eARC.

[Digitale audiovertraging] - Als het geluid van de externe luidsprekers niet synchroon loopt met het beeld op de tv, dan gebruikt u deze optie
om de vertraging tussen geluid en beeld te verminderen.

[Beeld-geluidsynchronisatie] - Als het geluid uit de interne luidsprekers van de tv niet synchroon loopt met het beeld op de tv, dan gebruikt
u deze optie om de vertraging tussen geluid en beeld te verminderen.
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[Balans] - Past het volume van de linker- en rechterluidsprekers van de tv aan om het geluid voor een specifieke locatie te optimaliseren.
Let op: Deze functie is niet van toepassing wanneer Dolby Atmos is ingeschakeld.
[eARC] - Activeert de eARC-functie. Deze is noodzakelijk als u audio van de tv via een HDMI-kabel naar een extern apparaat wilt uitvoeren.

Netwerk

[Netwerkconfiguratie] - Selecteer het type internetverbinding en configureer deze.
[Uit] - Met deze optie wordt de verbinding tussen de tv en het internet verbroken.
[Ethernet] - Selecteer deze optie als de tv is aangesloten via een LAN-kabel. Als DHCP op de router is ingeschakeld, dan maakt de tv auto-
matisch verbinding met het internet. Raadpleeg de gebruikershandleiding van de router om DHCP op de router in te schakelen.
[IP-instellingen] - Gebruik deze optie om handmatig een IP-adres aan de tv toe te wijzen. Verander [IP-instellingen] van [DHCP] in
[Handmatig]. Voer de gegevens voor de netwerkverbinding in: IP-adres, netmask, gateway, DNS-server. Selecteer vervolgens [Opslaan]
om de wijzigingen toe te passen.

[Draadloos] - Selecteer deze optie als u uw tv draadloos met het netwerk wilt verbinden. Selecteer een draadloos netwerk in de lijst met
beschikbare netwerken en voer het wachtwoord in.

[Vernieuwen] - Als u uw draadloze netwerk niet in de lijst ziet, gebruikt u deze optie om de lijst te vernieuwen.
[Geavanceerde instellingen] - Geavanceerde draadloze netwerkinstellingen.
[Pincode] - Een alternatieve optie om verbinding te maken met een draadloos netwerk. De tv genereert een pincode die u moet

invoerenin de webinterface van de router. Deze interface is meestal te vinden in het WPS-menu van de routerinterface. Raadpleeg
de gebruikershandleiding van de router voor meer informatie.

[PBC] - Een alternatieve optie om verbinding te maken met een draadloos netwerk. Selecteer deze optie en druk vervolgens op
de fysieke WPS-knop op de router. Let op: niet alle routers hebben een WPS-knop. Als uw router deze knop niet heeft, gebruik
dan een andere verbindingsoptie.

[IP-instellingen] - Gebruik deze optie om handmatig een |P-adres aan de tv toe te wijzen. Verander [IP-instellingen] van [DHCP]
in [Handmatig]. Voer de gegevens voor de netwerkverbinding in: IP-adres, netmask, gateway, DNS-sserver. Selecteer vervolgens
[Opslaan] om de wijzigingen toe te passen.

[Toevoegen] - Als u uw draadloze netwerk als verborgen hebt geconfigureerd, dan kunt u dit aan de lijst toevoegen door de naam
(SSID) in dit menu in te voeren.

[Internetverbinding] - Menu om de internetverbinding te controleren.
[Verbindingstest] - Hiermee test u de verbinding van de tv met het internet.
[Netwerkinformatie] - Geeft gedetailleerde netwerkinformatie weer.
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[Inschakelen via draadloos netwerk] - Met deze functie kunt u een draadloos verbonden tv vanuit de stand-bymodus aanzetten. Dit kunt u doen
met een screencast-app van uw telefoon.

[Inschakelen via LAN] - Met deze functie kunt u de via de LAN-kabel aangesloten tv vanuit de stand-bymodus aanzetten. Dit kunt u doen met
een screencast-app van uw telefoon.

[Bluetooth] - Bluetooth-instellingen.
[Bluetooth] - Schakel de Bluetooth-functie van uw tv in/uit.
Let op: Deze optie moet worden ingeschakeld als u de afstandsbediening voor spraakbediening wilt gebruiken.
[Apparaatbeheer] - Een menu waarin u Bluetooth-apparaten, zoals een soundbar of een hoofdtelefoon, kunt verbinden of loskoppelen.

[De TV als Bluetooth-luidspreker gebruiken] - Met deze optie kunt u muziek van uw telefoon via Bluetooth rechtstreeks via de luidsprekers
van de tv afspelen. Volg de instructies op het scherm om te weten te komen hoe u dit moet doen. Tijdens het afspelen van muziek kunt u
[Schermuit] selecteren, waarmee uhet scherm uitschakelt om stroom te besparen. Om het scherm aan te zetten, drukt u op een willekeurige
toets op de afstandsbediening, met uitzondering van de toets (16) (stand-by).

Zender

[Automatisch scannen] - Hiermee kunt u afstemmen op tv-kanalen via de tv-tuner. De optie [Opnieuw scannen] scant alle kanalen van de huidige
modus. Selecteer [Instelling wijzigen] om af te stemmen op kanalen van de gewenste modus: Antenne, Kabel, Satelliet.

Antennekanalen afstemmen

Selecteer in het hoofdmenu [Instellingen] -> [Zender] -> [Automatisch scannen] -> [Instellingen wijzigen] en selecteer [Antenne]. Ga naar het
volgende scherm door op de pijltjestoets naar rechts te drukken. Selecteer hier de gewenste opties voor het afstemmen:

[Zender] - Selecteer [Alle zenders] om op vrije en gecodeerde kanalen af te stemmen. Selecteer [Gratis zenders] om alleen op vrije kanalen af
te stemmen.

[Scanmodus] - Selecteer DTV om alleen op digitale tv-kanalen af te stemmen, selecteer ATV om alleen op analoge tv-kanalen af te stemmen.
Kies ATV+DTV om zowel op digitale als analoge kanalen af te stemmen.

[Antenna Power] - Als u de tv hebt aangesloten op een standaard passieve antenne, dan gebruikt u de optie [Uit]. Als u een antenne met versterker
gebruikt, dan kunt u deze rechtstreeks van stroom voorzien via de antenne-ingang door deze optie op [Aan] te zetten.

Zodra u de instellingen hebt voltooid, drukt u op de pijltjestoets naar rechts op de afstandsbediening om het afstemmen te starten.

Kabelkanalen afstemmen

Selecteer in het hoofdmenu [Instellingen] -> [Zender] -> [Automatisch scannen] -> [Instellingen wijzigen] en selecteer [Kabel]. Ga naar het
volgende scherm door op de pijltjestoets naar rechts te drukken. Selecteer hier de gewenste opties voor het afstemmen:

[Zender] - Selecteer [Alle zenders] om op vrije en gecodeerde kanalen af te stemmen. Selecteer [Gratis zenders] om alleen op vrije kanalen af
te stemmen.

[Scanmodus] - Selecteer DTV om alleen op digitale tv-kanalen af te stemmen, selecteer ATV om alleen op analoge tv-kanalen af te stemmen.
Kies ATV+DTV om zowel op digitale als analoge kanalen af te stemmen.

[Zoekmodus] - [Frequentiescan] zoekt naar kanalen op alle beschikbare frequenties. Het afstemmen kan langer duren. [Netwerkscan] stemt
eerst af op het homing-kanaal en stemt dan snel de andere kanalen af op basis van de informatie van dat kanaal.
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[Netwerk-1D] - Alleen beschikbaar voor [Netwerkscan]. Vul het identificatienummer in dat u van uw kabelmaatschappij hebt gekregen.
[Startfrequentie] - Alleen beschikbaar voor [Netwerkscan]. Vul de frequentie in die uw kabelprovider heeft verstrekt.

[LCN] - Als deze optie is ingeschakeld, dab worden de kanalen gesorteerd op basis van de voorkeur van de exploitant. In dit geval is het wellicht
niet mogelijk om de kanaalvolgorde handmatig te wijzigen. Als LCN op "uit" staat, dan worden de kanalen gesorteerd op frequentie en hebt u de
mogelijkheid om de kanalen handmatig te sorteren.

Zodra u de instellingen hebt voltooid, drukt u op de pijltjestoets naar rechts op de afstandsbediening om het afstemmen te starten.

Satellietkanalen afstemmen

Selecteer in het hoofdmenu [Instellingen] -> [Zender] -> [Automatisch scannen] -> [Instellingen wijzigen] en selecteer [Satelliet]. Druk op de
pijltjestoets naar rechts om naar het volgende scherm te gaan. Selecteer uw satellietoperator uit de lijst. Als u de satelliet handmatig wilt afstem-
men, selecteer dan de optie [Standaard]. In het volgende scherm selecteert u uw satellietsysteem:

[Een satelliet] - Gebruik deze optie als er slechts één satelliet op de tv is aangesloten.

[DISEqC] - Gebruik deze optie als u DISEqC-apparatuur hebt. DiISEqC 1.0 ondersteunt maximaal 4 satellieten. Als u een gemotoriseerde antenne
hebt, gebruik dan DiSEqC 1.2

[Unicable] - Als u Unicable-satellietdistributie in huis hebt, dan selecteert u deze optie. Zorg dat u weet welke Unicable-band en -frequentie u
kunt gebruiken. Deze informatie staat op de apparatuur of kan verstrekt zijn door de verhuurder.

Druk op de pijl naar rechts op de afstandsbediening om door te gaan naar de volgende instellingsstap.

U krijgt de mogelijkheid om het type kanaal te kiezen waarop u wilt afstemmen. Om af te stemmen op vrije en gecodeerde kanalen, selecteert u
[Alle zenders]. Selecteer [Gratis zenders] om alleen op vrije kanalen af te stemmen.

Zodra u de instellingen hebt voltooid, drukt u op de pijltjestoets naar rechts op de afstandsbediening om het afstemmen te starten.

Deze optie opent het kanaalbeheervenster met meerdere opties. U kunt de kanaallijst bewerken, de favorietenlijsten bewerken, exporteren naar
USB of importeren vanuit USB.

De kanaallijst bewerken

Gain het hoofdmenu naar [Instellingen] -> [Zender] > [Zender bewerken] en selecteer de kanaallijst of favorietenlijst die u wilt bewerken.
Selecteer het kanaal of meerdere kanalen die u wilt verplaatsen of verwijderen met OK. Er verschijnt een vinkje naast de geselecteerde kanalen.
De geselecteerde kanalen naar een nieuwe positie verplaatsen: Druk op de pijltjestoets naar links op de afstandsbediening en gebruik de pijlen
omhoog/omlaag om het geselecteerde kanaal/de geselecteerde kanalen naar een nieuwe positie te verplaatsen.

De geselecteerde kanalen verwijderen: Druk op de pijltjestoets naar rechts op de afstandsbediening en bevestig het verwijderen.

Gewiste kanalen herstellen: Druk op de rode toets op uw afstandsbediening. Druk op OK om de kanalen te selecteren die u wilt herstellen. Druk
vervolgens op de pijl naar links om deze terug te zetten in de kanaallijst.

Filter: Druk op de gele toets op de afstandsbediening om het filter weer te geven, waar u het type kanaal kunt selecteren dat u in de kanaallijst
wilt weergeven.

Zoeken: Druk op de blauwe toets op de afstandsbediening om een specifiek kanaal te zoeken door de naam ervan in te voeren in het zoekvak.

Kanalenlijst exporteren naar/importeren via USB

Omde kanaallijst naar USB te exporteren: Sluit een extern USB-opslagapparaat op uw tv aan. Gain het hoofdmenu naar [ Instellingen] ->[Zender]
->[Zender bewerken] en selecteer [Exporteren naar USB]. De kanaallijst wordt geéxporteerd naar het aangesloten opslagapparaat.

Om de kanaallijst vanuit USB te importeren: Sluit het USB-opslagapparaat aan dat de geéxporteerde kanaallijst bevat. Ga in het hoofdmenu naar
[Instellingen] ->[Zender] ->[Zender bewerken] en selecteer [Importeren vanaf USB]. De kanaallijst wordt geimporteerd.

[Geavanceerde instellingen] - Geavanceerde instellingen voor tv-kanalen.
[Handmatig scannen] - Hiermee kunt u één digitale tv-multiplex of één analoog tv-kanaal scannen.

[Zenderlijst automatisch bijwerken] - Sommige programma-aanbieders bieden een automatische update van de kanaallijsten aan. U kunt
een automatische update van de kanaallijst toestaan of blokkeren.

[Programmagids automatisch bijwerken] - De tv werkt 's nachts de tv-gids automatisch bij in stand-bymodus.
[Cl+ module-instellingen] - Instellingen voor CAM-module / Cl+ kaart.

Toegankelijkheid
[Audiotype] - Audio-instellingen voor visueel gehandicapten.
[Audiotype] - Stelt het audiotype voor tv-kanalen in.
[Normaal] - Standaardaudio zonder audiocommentaar.

[Slechtziende] - Speelt een speciale soundtrack voor visueel gehandicapten af wanneer er een beschikbaar is. Deze soundtrack gebruikt
een audiocommentaar om de actie op het scherm te beschrijven.

[Voice-overvolume] - Wijzigt het volume van het geluidsspoor van de voice-over afzonderlijk van het standaardgeluid.
[Ondertitelingsinstellingen] - Instellingen voor de ondertiteling.

[Ondertiteling] - Hier kunt u van tevoren instellen of een ondertiteling altijd weergegeven moet worden zodra het kanaal dit aanbiedt.

[Primaire ondertiteling] - Standaard ondertitelingstaal.

[Secundaire ondertiteling] - Secundaire ondertitelingstaal wanneer de primaire ondertitelingstaal niet beschikbaar is.

Systeem
[Tijd] - Stelt de interne tijd van de tv in. De juiste tijd is belangrijk als u gebruik maakt van herinneringen of timeropnamen.
[Tijdsformaat] - Hier kunt u het formaat kiezen waarin de tijd op de tv zal worden weergegeven. 12- of 24-uurs formaat.

[Datum/tijd] - Als de optie [Automatische synchronisatie] is ingeschakeld, dan krijgt de tv automatisch de tijdinformatie van de digitale
tv-uitzending of via het Internet. Als deze optie is uitgeschakeld, dan kunt u de datum en tijd handmatig instellen.

[Tijdzone] - Selecteer hier de juiste tijdzone, aangezien een onjuiste tijdzone kan resulteren in de verkeerde tijd op de tv.

[Zomertijd] - Hier kunt u handmatig de zomertijd aan- of uitzetten. De functie [Via DTV synchroniseren] stelt de zomertijd automatisch in
op basis van de informatie ontvangen van de digitale tv-stream.

[Timer-instellingen] - Instellingen voor verschillende tv-timers.
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[Slaaptimer] - Stelt een slaaptimer in die de tv automatisch uitschakelt na een ingestelde tijd.

[Inschakeltimer] - Hier kunt u de tijd instellen waarop de tv automatisch wordt ingeschakeld. Selecteer [Een keer] als u wilt dat de tv slechts
eenmaal op het opgegeven tijdstip wordt ingeschakeld. Selecteer [Wekelijks] om de dagen van de week te selecteren waarop de tv elke
week wordt ingeschakeld.

[Timer uitzetten] - Hier kunt u de tijd instellen waarop de tv automatisch wordt uitgeschakeld. Selecteer [Een keer] als u wilt dat de tv slechts
eenmaal op het opgegeven tijdstip wordt uitgeschakeld. Selecteer [Wekelijks] om de dagen van de week te selecteren waarop de tv elke
week wordt uitgeschakeld.

[Menu time-out] - In dit menu kunt u wijzigen hoe lang het menu op het scherm wordt weergegeven sinds de laatste keer dat u op de toets
van de afstandsbediening hebt gedrukt.

[Automatische slaapstand] - In dit menu kunt u de tijd wijzigen waarna de tv automatisch wordt uitgeschakeld sinds de laatste keer dat u
op de toets van de afstandsbediening hebt gedrukt.

[Systeempincode] - Stelt de pincode voor toegang tot de functies Ouderlijk toezicht, Automatisch kanalen scannen en Fabrieksinstellingen
herstellen. De standaard pincode is "1111".
[Ouderlijk toezicht] - U kunt verschillende beveiligingsopties selecteren en instellen om ongeoorloofd gebruik van de tv te voorkomen en uw
kinderen te beschermen tegen ongeschikte programma's. Kanalen en content die ouderlijk toezicht blokkeert, zijn allen toegankelijk door de
juiste pincode in te voeren.

[Blokkeringen] - Activeert de functie Ouderlijk toezicht. Alvorens u deze instelling wijzigt, moet u de pincode invoeren. De standaard pincode

is "1111".

[Vergrendeltijd] - Stelt het tijdsbereik en de dagen van de week in waarop tv-kanalen worden geblokkeerd.

[Zendervergrendeling] - Selecteert de kanalen die zullen worden geblokkeerd.

[Inhoud blokkeren] - Stel de blokkering in op basis van de leeftijdsbeperking van de content.

[Ingang blokkeren] - Blokkeert de opgegeven tv-ingangen.

[App blokkeren] - Blokkeert de opgegeven apps.

[Resetten naar standaard] - Zet de menu-items van het ouderlijk toezicht terug op hun standaardwaarden.
[Taal enlocatie] - Taal- en landinstellingen voor uw tv.

[Bewerken] - Dit beinvloedt de afstemmingsopties en ook de beschikbaarheid van bepaalde functies, zoals de Alexa-app.

[Menutaal] - Stelt de taal van het tv-menuin.

[Primaire audio] - De primaire audiotaal voor digitale tv-uitzendingen.

[Secundaire audio] - De secundaire audiotaal voor digitale tv-uitzendingen. Deze wordt geselecteerd wanneer de primaire audiotaal niet
beschikbaar is.

[Digitale teletekst] - Tekenset voor teletekst. Als er onjuiste of ontbrekende tekens op teletekst staan, dan wijzigt u hier de tekensetin de juiste.
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[Voice Service] - Instellingen met betrekking tot de spraakbedieningsfunctie van de tv.
[Instellingen voor apps] - Instellingen voor applicaties en functies.

[Inhoud delen] - Als deze functie is ingeschakeld, dan kunt u media, zoals video's, muziek en andere content, van andere apparaten in
hetzelfde netwerk naar uw tv streamen.

[HbbTV]-HbbTV biedt extradiensten op het tv- kanaal dat u op dat moment bekijkt. Als deze functie is ingeschakeld, dan is Hbb TV beschik-
baar voor tv-kanalen die deze functie ondersteunen. De tv moet verbonden zijn met het internet. Terwijl u naar een kanaal kijkt dat HbbTV
ondersteunt, kunt u het HbbTV-menu openen door op de rode toets op de afstandsbediening te drukken.

[Cache wissen] - De cache, gebruikersgegevens en tijdelijke bestanden van de browser, apps en Hbb TV worden verwijderd.
[Cookies verwijderen] - Hiermee verwijdert u browser- en applicatiecookies.
[Do Not Track (Er worden geen gegevens)] - Voorkeur voor het traceren van websites en apps.
[Modusl] - Verzamel mijn browsegegevens niet.
[Modus?2] - Onthul mijn traceringsvoorkeur niet.
[Prime Video] - Hiermee verwijdert u deze tv uit uw Prime Video-account.
[Netflix] - Hiermee verwijdert u deze tv uit uw Netflix-account.
[HDMI & CEC] - Instellingen voor HDMI-ingangen en via HDMI aangesloten apparaten.
[HDMI-formaat] - Stelt het HDMI-formaat in op basis van de EDID-versie. Het juiste formaat is noodzakelijk om te zorgen dat de tv de juiste

informatie over de ondersteunde beeld- en geluidsinstellingen ontvangt van het externe apparaat dat via HDM!I is aangesloten. Als u geen
beeld ontvangt van het aangesloten apparaat, probeer deze instelling dan te wijzigen.

[Standaardformaat] - Kies voor een apparaat dat tot Full HD-resolutie ondersteunt.
[Verbeterd formaat] - Kies voor een apparaat dat UHD/4K-resolutie en HDR ondersteunt.
[Auto] - Hiermee wordt automatisch de optimale optie geselecteerd.

[CEC-besturing] - Met deze functie kunnen HDMI-apparaten elkaar bedienen.

[Automatisch uitschakelen van het apparaat] - Als u de tv uitschakelt, dan worden ook alle aangesloten HDMI-apparaten automatisch
uitgeschakeld.

[Apparaat automatisch inschakelen] - Als u de TV inschakelt, wordt een via HDMI ARC/eARC aangesloten apparaat (bijv. een soundbar)
automatisch ingeschakeld.

[TV Automatisch inschakelen] - Als u een via HDMI aangesloten extern apparaat inschakelt, dan wordt de tv automatisch ingeschakeld.
[CEC-apparatenlijsten] - Lijst van via HDMI aangesloten apparaten.

[Geavanceerde instellingen] - Andere systeemgerelateerde instellingen.
[Tv-naam] - Selecteer een tv-naam die zichtbaar is voor externe apparaten en apps.
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[DR+ & Timeshift] - Instellingen voor opname en timeshift.
[DR+ installeren] - Selecteer het opslagstation dat geinitialiseerd moet worden voordat het voor opname wordt gebruikt.
[Timeshift installeren] - Kies de geheugeneenheid die geinitialiseerd moet worden voordat u deze voor timeshift gebruikt.
[Begin vooraf] - In het geval van geplande opname kunt u hier de tijd instellen om de opname eerder te laten beginnen.

[Einde uitstellen] - Stel de tijd in waarmee u de geplande opname wilt verlengen. Als gevolg van reclames kan een opgenomen pro-
gramma later eindigen dan de tijd die in de programmagids staat. De aanvullende opnametijd zorgt ervoor dat alle gewenste content
wordt opgenomen.

[Stroomindicator |- Stelin of de status-LED brandt of uitgaat wanneer de tv in stand-by staat.
[Ingangsnamen] - Menu om de in de ingangenlijst weergegeven ingangen een andere naam te geven.
[Installatiewizard] - Opent de installatiewizard die verschijnt wanneer u de tv de eerste keer aanzet.

[Automatische sportmodusdetectie] - Wanneer deze functie is ingeschakeld, schakelt de tv automatisch de beeld- en geluidsmodus naar
de sportmodus voor sportprogramma's.

[Snelinschakelen] - De tv start sneller op, maar het stroomverbruik in de stand-bymodus zal hoger zijn.

[Inschakelmodus] - Deze menu-optie bepaalt wat er met de tv gebeurt als deze weer op de stroom wordt aangesloten of weer ingeschakeld
wordt na een stroomstoring.

[Aan] - De tv wordt automatisch ingeschakeld wanneer u deze op de stroom aansluit.
[Stand-by] - De tv staat in stand-bymodus wanneer u deze op de stroom aansluit.

[Onthouden] - De tv verkeert in dezelfde toestand als toen de stroom werd uitgeschakeld. Als de tv aan stond toen de stroom werd
uitgeschakeld, dan zal deze ook aan staan wanneer de stroom weer wordt ingeschakeld. Als de tv uitgeschakeld was toen de stroom
werd uitgeschakeld, dan blijft de tv in stand-by wanneer de stroom weer wordt ingeschakeld.

[Automatische initialisatiemodus] - Als u deze instelling inschakelt, wordt de tv automatisch op de achtergrond geinitialiseerd nadat deze
op de stroom is aangesloten. Deze functie zorgt ervoor dat de tv sneller opstart.

[Gepersonaliseerde advertenties] - Als deze instelling is ingeschakeld, ontvangt u gepersonaliseerde advertenties op basis van uw zoekge-
schiedenis en kijkpatronen. Als je liever relevantere advertenties ontvangt, kun je deze instelling ingeschakeld laten. Houd er rekening mee
dat het uitschakelen van gepersonaliseerde advertenties geen invlioed heeft op het aantal weergegeven advertenties.

[Gebruiksmodus] - Selecteer de juiste modus voor de manier waarop u de tv gebruikt.
[Thuismodus] - Modus voor thuisgebruik.
[Winkelmodus] - Modus voor gebruik in de detailhandel. Het scherm is helderder en er is een demomodus geactiveerd.

[Uitschakel-gordijn] - Met deze instelling kunt u de duur opgeven van een speciaal visueel effect dat wordt weergegeven wanneer de tv in
stand-bymodus gaat.

Ondersteuning

[Systeeminformatie] - Gedetailleerde informatie over de tv.
[Signaalinformatie] - Toont informatie over het signaal van de huidige ingang.
[Netwerkverbindingsstatus] - Geeft gedetailleerde informatie over de netwerkverbinding.
[Ingangverbindingsstatus] - Toont een lijst van ingangen en informatie over of deze een signaal naar de tv zenden.
[Versie] - Toont de huidige versie van de tv-software.

[Zelfdiagnose] - Een reeks van verschillende tests van de functionaliteit van de tv. Als u een probleem ondervindt bij het gebruik van uw tv, dan
kunt u deze tests uitvoeren om te zien of het probleem bij uw tv ligt of bij een aangesloten extern apparaat.
[Het beeld testen] - Voert een test van het tv-beeld uit. De tv geeft een kleurenpatroon weer op het scherm.
[Geluidstest] - Voert een geluidstest uit van de tv-luidsprekers.
[Netwerktest] - Voert een netwerktest uit om te zien of de tv verbinding heeft met het Internet.
[Inputverbindingstest] - Voert een ingangsverbindingstest uit. Toont informatie over het ontvangen signaal van de geselecteerde ingang.
[Statuscontrole] - In dit menu kunt u de totale bedrijfstijd van de tv zien.
[De harde schijf formatteren] - Formatteert de interne harde schijf. Let op: met deze actie verwijdert u alle gegevens van de opslag.
[my Loewe] - De QR-code wordt weergegeven. Scan deze met uw smartphone en download de my Loewe-app. "my Loewe" is het toegangspunt
tot de Loewe-wereld en geeft u toegang tot alle gebruiksaanwijzingen van uw Loewe-producten.
[Systeemupgrade] - Instellingen met betrekking tot het bijwerken van de tv-software.
[Automatische firmware-upgrade] - Als deze functie is ingeschakeld, dan zoekt de tv regelmatig automatisch op internet naar nieuwe
software. Als er een nieuwe versie beschikbaar is, dan verschijnt er een venster met melding op het scherm.
[Firmware-upgrade controleren] - Er wordt onmiddellijk gezocht naar een nieuwe softwareversie.
[Systeemapp automatisch bijwerken] - Als deze functie is ingeschakeld, dan werkt de tv automatisch geinstalleerde apps op de achtergrond bij.
[Upgraden vanaf USB] - In dit menu kunt u een software-update uitvoeren vanaf een aangesloten opslagapparaat. De nieuwste software is
beschikbaar op de officiéle Loewe website: https:/www.loewe.tv/int/support
Waarschuwing: De software-update duurt een paar minuten. Haal de stekker van de tv niet uit het stopcontact, schakel de tv niet uit en
haal de USB-stick niet uit het tv en verbreek niet de verbinding met het netwerk tijdens de update. Deze acties kunnen uw tv beschadigen.

[Disclaimer en privacy] - U kunt alle informatie over de voorwaarden nog eens nalezen. Als u een, meerdere of alle selectievakjes uitschakelt, dan
worden een, meerdere of alle slimme functies uitgeschakeld.

[Mobiele app downloaden] - De QR-code wordt weergegeven. Scan deze met uw smartphone en download een app waarmee u via uw smart-
phone de tv kunt bedienen.

[Resetten naar de fabrieksinstellingen] - Zet alle tv-instellingen terug naar de fabrieksinstellingen.
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VIDAA-account

Met een VIDAA-account beschikt u over alle beste functies van uw smart-tv. De tv blijft dan altijd up-to-date.

Een nieuw account aanmaken.

Als unog geen VIDAA-account hebt, maak dan een nieuw account aan om te genieten van de beste functies van uw smart-tv.
Voordat u een nieuwe account aanmaakt, moet u ervoor zorgen dat uw tv is verbonden met het netwerk.

1. Drukop de toets (home) op uw afstandsbediening en selecteer het pictogram . (VIDAA-account) in de bovenste navigatiebalk op
het startscherm.

2. Selecteer [Account aanmaken] op het scherm.

3. Voer uw voornaam, achternaam, e-mailadres en wachtwoord in. De namen zijn optioneel.

4. Selecteer [Account aanmaken].

Inloggen op een account

Alvorens u inlogt op uw VIDAA-account, moet u ervoor zorgen dat uw tv is verbonden met het netwerk.

1. Druk op de toets (home) op de afstandsbediening en selecteer het pictogram . (VIDAA-account) in de bovenste navigatiebalk op
het startscherm.

2. Uwapparaat registreren in uw VIDAA-account. Nadat u uw e-mailadres en wachtwoord hebt ingevoerd, selecteert u [Inloggen].

Spraakbediening met Alexa

Bij deze tv is Amazon Alexa ingebouwd, zodat u uw tv met uw stem kunt bedienen. Communiceer met Alexa door de toets (microfoon)
ingedrukt te houden en in de microfoon op uw afstandsbediening te spreken.

Om Alexa te kunnen gebruiken, moet de tv verbonden zijn met het netwerk. Om Alexa volledig te integreren met uw tv, moet u ingelogd zijn op
uw VIDAA-account. Het is mogelijk om Alexa op de tv te gebruiken zonder VIDAA-account, maar met beperkte functionaliteit.

Alexa instellen

1. Druk op de toets @ (home), selecteer vervolgens het pictogram 5:93 (Instellingen) en selecteer dan [Systeem] -> [Voice Service] ->
[Amazon Alexa].

2. Selecteer [Alexainstellen als spraakassistent] en [Nu instellen]. Als uin de gids Alexa hebt geselecteerd toen u de tv voor het eerst inscha-
kelde, dan wordt u rechtstreeks naar de stap [Nu instellen] geleid.

3. Ubentnubijhet scherm "Inloggen op Amazon-account". Scan de QR-code met uw telefoon of bezoek de website op uw telefoon of computer
en voer de code op het schermin. De code vervalt na 10 minuten. Als u nog geen Amazon-account hebt, maak dan een nieuw account aan.

4. Zodra uw Amazon-account is verbonden, gaat het tv-scherm door naar de volgende stap. U kunt inloggen op uw VIDAA-account. Als u al
eerder hebt ingelogd, dan wordt deze stap overgeslagen.

5. Geefuwtveennaam uit de lijst of pas de naam aan.

6.  Selecteer[Toestaan]en volg de stappen op het scherm bij "Alexa-skills instellen”. Nu is Alexa ingesteld en klaar voor gebruik. U kunt genieten
van interactie met Alexa via uw stem door de toets (microfoon) op uw afstandsbediening ingedrukt te houden. Stel Alexa na de toon
uw vraag.

nederlands

Let op:

+ Alexaisin sommige landen niet beschikbaar.

« Ukunt Alexa gebruiken zonder u aan te melden bij uw Amazon-account door [Doe het later] te selecteren. U kunt de aanmeldingsstap voor
het VIDAA-account ook overslaan, door het schermte verlaten. In dit geval kunt unog steeds uw stem gebruiken om op hetinternet te zoeken
of het volume van uw tv te wijzigen. Als u extra Alexa-commando's wilt gebruiken, dan kunt u zich op elk gewenst moment bijuw Amazon- en
VIDAA-accounts aanmelden in de Instellingen.

+ Download en installeer de afstandsbedieningsapp op uw mobiele apparaat via@ (home) ->[Instellingen] -> [Ondersteuning] -> [Mobiele
app downloaden]. Druk op het microfoonpictogram in de app om te communiceren met Alexa via uw tv.

» Ukunt de taal die Alexa gebruikt selecteren via (home) -> [Instellingen] -> [Systeem] -> [Voice Service] -> [Amazon Alexa] > [Taal van
Alexal.
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Spraakbediening met VIDAA Voice
U kunt uw tv bedienen via VIDAA Voice, waarbij u spraakopdrachten kunt gebruiken om de tv te bedienen.

Let op: VIDAA Voice is alleen beschikbaar op 4K-/Ultra HD-modellen.

VIDAA Voice instellen
1. Drukopde toets@ (home) en selecteer vervolgens het pictogram . (instellingen). Ganaar [Systeem]->[Voice Service] -> [VIDAA

Voice].
2. Selecteer [Stel voice assistant in op VIDAA Voice].

Let op: De actieve spraakassistent wordt aangegeven met een microfoonsymbool. Controleer of het microfoonsymbool wordt weer-
gegeven naast VIDAA Voice.

Gebruik de cursor om [Taal] te selecteren en druk dan op de pijl naar rechts } om de taalselectielijst te openen.
4. Kies de taal van uw voorkeur om spraakopdrachten te geven aan de spraakassistent en bevestig met OK.

Verlaat dit menu door op de toets @ (sluiten) te drukken.

De tv bedienen met VIDAA Voice

Zodra u de instellingen hebt voltooid, houdt u de microfoonknop op uw afstandsbediening ingedrukt. Nadat er een toon heeft geklonken,
geeft u de spraakopdracht. U kunt bijvoorbeeld zeggen "Schakel naar ingang HDMI1" of "Ga naar YouTube".
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Opnemen op een externe HDD of USB

Als u een externe opslagschijf wilt gebruiken voor opname, moet u die op uw computer of notebook formatteren als NTFS- of FAT32-be-
standssysteem. Raadpleeg de documentatie van uw besturingssysteem voor de precieze werkwijze.

Je kunt je schijf ook rechtstreeks via het TV-menu formatteren. Volg hiervoor deze stappen:

1. Sluit de opslagschijf die je wilt formatteren aan op de tv.

2. Drukopde knop (menu) en ga naar [Instellingen] -> [Ondersteuning] -> [Zelfdiagnose] -> [De harde schijf formatteren].

3. Ophet scherm verschijnt een tabel met alle aangesloten stations. Selecteer de specifieke schijf die u wilt formatteren.

4. Bevestig uw selectie door op de OK-knop te drukken.

Waarschuwing: Houd er rekening mee dat het formatteren van de harde schijf alle gegevens die erop zijn opgeslagen permanent zal wissen.
Zorg ervoor dat je een back-up maakt van alle belangrijke bestanden voordat je verder gaat.

Nadat u de externe opslagschijf hebt geformatteerd, moet u de tv de opdracht geven om op deze schijf op te nemen:

1. Sluit een opslagschijf aan op de tv.

2. Druk op de toets (menu) en ga naar [Instellingen] -> [Systeem] -> [Geavanceerde instellingen] -> [DR+ & Timeshift] -> [DR+
installeren].

3. Kies de schijf die u voor opname wilt gebruiken uit de lijst.

Nu wordt de geselecteerde schijf gebruikt voor opname. Als u een andere schijf wilt gebruiken voor opname, herhaalt u de bovenstaande
stappen.

Opnemen

Digitale recorder (dr+)

Met een digitale recorder kunt u programma's opnemen die u later wilt bekijken.

U kunt de opname handmatig starten/stoppen via de programmagids (EPG).

Als voor een DVB-uitzending extra talen worden uitgezonden, dan worden deze ook opgenomen. Ook DVB-ondertitels kunnen worden opgenomen.
Tijdens het opnemen van een tv-programma kunt u vorige opnamen bekijken, naar een andere ingangsbron overschakelen of een app starten.
Als u echter besluit over te schakelen naar een ander kanaal op de tuner waarvan u opneemt, dan wordt de opname onderbroken.

Let op: U kunt alleen digitale kanalen opnemen.

Opnemen via programma-informatie
Om het programma dat u momenteel bekijkt op te nemen, drukt u op de toets A (omhoog). Druk dan op de toets OK om de gedetailleerde
informatie te openen over het programma dat u op dat moment bekijkt. Druk op OK en het menu [Opname plannen] wordt weergegeven.

nederlands

Opnemen via programmagids

Open de programmagids door op de toets @ (EPG) te drukken. Selecteer in de gids het programma dat u wilt opnemen. Let op:als u op de
blauwe toets drukt, dan verschijnt de gids voor de volgende dag. Als u op de gele toets drukt, dan gaat u terug naar de gids van de vorige dag.
Nadat u het op te nemen programma hebt geselecteerd, drukt u op OK om de gedetailleerde informatie te openen. Selecteer [Opname] en druk
op OK om het menu [Opname plannen] weer te geven.

Menu [Opname plannen]
In dit menu kunt u de opnamedetails instellen.

Schedule recording

NBA 2013-2014 Season
4 Rbb Berlin |26 Mar. 23:10-00:3¢

Recording mode Time v

Start time ()

Repeat Once v
Cancel Save

[Opnamemodus] - Selecteer het type opname.
[Handmatig stoppen] - De opname begint onmiddellijk nadat de opname-instelling voltooid is. In deze optie definieert u niet het einde van
de opname. U kunt de opname alleen beéindigen door handmatig ingrijpen of wanneer de harde schijf vol is.

[Tijd] - De opname begint en eindigt op het door de gebruiker ingestelde tijdstip.
[Datum] - Stel de datum in waarop de opname begint.
[Starttijd] - Stel de tijd in waarop de opname begint.
[Eindtijd] - Stel de tijd in waarop de opname eindigt.

[Programma] - Neemt het opgegeven programma op. De opname start en stopt op basis van de tijdsinformatie uit de elektronische pro-
grammagids.

[Herhalen]- Optie om te beslissen of de opname eenmalig of periodiek moet zijn. Alleen beschikbaar voor de opnamemodi[Tijd] en[Programma].
[Een keer] - Eenmalige opname.

[Dagelijks] - Dagelijks herhaalde opname van het programma of van het geselecteerde tijdsbestek.

271



%)
ke
c
©
=
(o)
ie}
@
c

Loewe bild | Uitgebreide gebruiksaanwijzing
Opnemen

272

[Ma tot vrij] - Herhaalde opname van het programma of tijdens het geselecteerde tijdsbestek op weekdagen.

[Zat tot zon] - Herhaalde opname van het programma of tijdens het geselecteerde tijdsbestek in het weekend.

[Wekelijks] - Hier hebt u de mogelijkheid om de dagen van de week te selecteren waarop de opname wekelijks moet worden herhaald.
Als u klaar bent met de instellingen voor opname, dan selecteert u [Opslaan] om de instellingen op te slaan.

Stand-by-opname

Wanneer u op de toets @ drukt om de tv uit te zetten terwijl de opname bezig is, dan verschijnt er een menu waarin u de vraag krijgt om de
volgende actie te bevestigen:

[Annuleren] - Ga verder met tv-kijken en ga verder met opnemen.

[Uitschakelen] - De tv schakelt uit en de opname stopt. De opname tot dit punt wordt opgeslagen op het opslagstation.

[Opname in stand-bymodus] - De tv gaat uit en de opname gaat door op de achtergrond.

Als u een opname hebt gepland voor een tijdstip waarop de tv is uitgeschakeld, dan gaat de opname zelfs van start als de tv in stand-bymodus
staat. De tv blijft in stand-bymodus en u kunt een actieve opname herkennen aan de rode led aan de onderkant van de tv.

Let op: Trek nooit de stekker van de tv uit het stopcontact tijdens het opnemen. U kunt de opgenomen content verliezen of het opslagstation
beschadigen!

Aanvullende start-/eindtijd voor de opname instellen
Het is mogelijk de geplande opname eerder te laten starten of later te beéindigen om eventuele programmavertragingen als gevolg van recla-
mespots te compenseren.

Druk op de toets om het menu te openen en selecteer [Instellingen] -> [Geavanceerde instellingen] -> [DR+ & Timeshift]. Bewerk deze 2
items om de start-/eindtijd van de opname te verlengen:

[Begin vooraf] - In het geval van geplande opname kunt u hier de tijd instellen om de opname eerder te laten beginnen.

[Einde uitstellen] - Stel de tijd in waarmee u de geplande opname wilt verlengen. Als gevolg van reclames kan een opgenomen programma
later eindigen dan de tijd die in de programmagids staat. De aanvullende opnametijd zorgt ervoor dat alle gewenste content wordt opgenomen.

Opnameconflicten oplossen

Wanneer u een nieuwe geplande opname instelt, dan kan er een conflict ontstaan wanneer de tijd van de nieuwe opname gedeeltelijk overlapt
met eenandere geplande opname die u hebt opgeslagen. In dat geval verschijnt er een informatiescherm. Aangezien de tv slechts van één kanaal
tegelijk kan opnemen, moet u dit conflict oplossen door de oude of de nieuwe geplande opname te wissen.

Schedule Conflict

The PVR booking conflict with previous bookings.

See confic detalls

-~
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[Zie conflictdetails] - Toont informatie over conflicterende geplande opnamen. Druk op de toets @ om het informatiescherm te verlaten.
[Annuleren] - De nieuwe geplande opname wordt verwijderd en de bestaande geplande opname blijft behouden.
[Opslaan] - De bestaande geplande opname wordt verwijderd en de nieuwe geplande opname wordt opgeslagen.

Bedieningspaneel voor opnamen

Tijdens de opname kunt u het bedieningspaneel voor opnamen oproepen door op de toets { (links) of} (rechts) te drukken. U kunt zien dat
de tvaan het opnemen is aan het rode ledlampje aan de onderkant van de tv.
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en om de opties in het bedieningspaneel te selecteren en te bevestigen.

U kunt de pijltjestoetsen en de toets OK gebruik
Druk op de toets@ om het bedieningspaneel te verlaten. Let op: het verbergen van het paneel stopt de opname niet.

- De opname terugspoelen. Druk meerdere malen op deze toets om de terugspoelsnelheid te wijzigen. U kunt de opname op elk moment
terugspoelen en bekijken terwijl de opname nog bezig is.

|I| - De momenteel bekeken content pauzeren. De opname gaat door op de achtergrond.

B> |- De weergave van de opname hervatten.

B> |- De opname vooruitspoelen. Druk meerdere malen op deze toets om de vooruitspoelsnelheid te wijzigen.

@ - Druk op elk moment op deze toets om de opname te stoppen. De optie om de opname op te slaan of te wissen verschijnt.

DR+ archief

In de [DR+ archief] kunt u al uw opnamen bekijken. Van deze lijst kunt u deze afspelen, wissen en geplande opnamen bewerken. Als u opnamen
op een externe opslagschijf hebt staan, zorg dan dat deze op de tv is aangesloten.

Lijst van opnamen
Terwijl u kijkt naar een uitgezonden tv-programma, drukt u op de toets (menu) om het menu te openen en de [DR+ archief] te selecteren.
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Recorded
(Al Disk)

Start de weergave van één van de beschikbare opnamen door deze te selecteren en op OK te drukken.

Bovenaan het scherm is er een filteroptie (de standaardinstelling is "Alle™). U kunt dit filter kiezen door de cursor omhoog te bewegen totdat
het filter gemarkeerd is. Druk op OK in de filterinstelling te wijzigen. U kunt ervoor kiezen om alleen opnamen te tonen met een bepaald type
content, bijv. Nieuws, Sport, enz.

Rechts van het filter bevindt zich het item [Bewerken]. Door dit item te selecteren en op OK te drukken, kunt u opnamen markeren voor verwij-
dering. Selecteer de opnamen die u wilt verwijderen met OK. De gemarkeerde items worden getoond met een vinkje aan de rechterkant. Druk
op de toets } (rechts) om de geselecteerde opnamen te verwijderen.

Menu voor geplande opnamen

Terwijl u kijkt naar een uitgezonden tv-programma, drukt u op de toets (&) (menu) om het menu te openen en de [DR+ archief] te selecteren.
Druk op de toets} (rechts) om het menu [Gepland] te tonen.

Scheduled

Edit

nederlands

Hier kuntu eenlijst van alle geplande opnamen bekijken. Door een geplande opname te selecteren en op OK te drukken, kunt u de opname-opties
bewerken.

Door [Bewerken] te selecteren en op OK te drukken, kunt u geplande opnamen markeren voor verwijdering. Druk op OK om de geplande op-
namen te selecteren die u wilt wissen - de geselecteerde items worden getoond met een vinkje aan de rechterkant. Druk op de toets } (rechts)
om de geselecteerde geplande opnamen te verwijderen.

Tv-kijken met timeshift

Met de timeshift-functie kunt u het live tv-programma of DVB-radioprogramma waarnaar u op dat moment kijkt, pauzeren. Tijdens de pauze
wordt het programma in een tijdelijke timeshiftbuffer geladen. De maximale vertraging bedraagt drie uur. Als u het afspelen hervat nadat een
bepaalde tijd is verstreken, dan kunt u het programma bekijken dat in de buffer is opgeslagen. Zo kunt u terugspoelen en snel vooruitspoelen
vanaf het punt waarop u de timeshift hebt ingeschakeld tot de huidige live tv-content.

Voor de timeshiftfunctie is een opslagstation nodig. Bij tv's met een interne harde schijf gebeurt dit op de interne harde schijf. Bij tv's zonder
interne harde schijf op een extern, via USB aangesloten opslagapparaat.

Let op: Het is niet mogelijk om tijdens de timeshift het momenteel bekeken kanaal te verlaten. Als u de tv wilt gebruiken terwijl u een programma
opneemt, dan raden wij u aan standaardopname te gebruiken via de digitale recorder. Deze neemt op de achtergrond op op een andere bron of
wanneer de tv-app actief is. U kunt lopende opnamen via de digitale recorder snel vooruit- en terugspoelen.

Druk op de toets 4 (links) of} (rechts) van de afstandsbediening om de timeshiftfunctie te starten.

Het live tv-scherm bevriest en het bedieningspaneel van de timeshift verschijnt.

Zonder activiteit verdwijnt het bedieningspaneel na een paar seconden. U kunt het bedieningspaneel voor timeshift weer oproepen door op de
toets 4 (links) of} (rechts) te drukken.

T.Shift

11 00:20:20 00:20:20 / 02:30:00

L TEe - PR o

U kunt de pijltjestoetsen en de toets OK gebruiken om de opties in het bedieningspaneel te selecteren en te bevestigen.

Druk op de toets@ om het bedieningspaneel te verlaten. Let op: het verbergen van het paneel stopt de timeshiftfunctie niet.

El - Converteert gebufferde timeshift-content (tot 3 uur) naar standaardopname. U kunt de opname dan opslaan op het opslagstation.
- De gebufferde ¢

ontent terugspoelen. Druk meerdere malen op deze toets om de terugspoelsnelheid te wijzigen.

B> |- De weergave van de gebufferde content hervatten.

Il |- De momenteel bekeken content pauzeren. Timeshift-buffering gaat door op de achtergrond.

B> |- De gebufferde content snel vooruitspoelen. Druk meerdere malen op deze toets om de vooruitspoelsnelheid te wijzigen.

El - De timeshift stoppen. Alle gebufferde content wordt verwijderd.

TR
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Teletekst

Druk op de toets (teletekst) om teletekst te openen. Druk op de toets @ (verlaten) om teletekst te verlaten.

Bedieningspaneel teletekst

Zodra u teletekst opent, verschijnt het bedieningspaneel rechts op het scherm. Zonder activiteit verdwijnt dit paneel na een paar seconden.
U kunt het handmatig sluiten door op de toets @ (terug) te drukken. U kunt het te allen tijde handmatig openen door op de toets OK te
drukken.

Gebruik de pijltjestoetsen om een item op de balk te selecteren en bevestig met OK.

[Teletekst] — Eerste keer drukken: achter de teletekst is het beeld van het uitgezonden tv-programma te zien; tweede keer drukken: de
weergave verandert naar een split screen (teletekst/tv-beeld); derde keer drukken: teletekst wordt gesloten.

[Index] — Naar de indexpagina gaan.

[Pagina omhoog] — De volgende pagina in teletekst bekijken.

[Pagina omlaag] — De vorige pagina in teletekst bekijken.

[Vasthouden] - Als een teletekstpagina meerdere subpagina’s telt, worden die automatisch doorlopen. De optie ‘'vasthouden' onderbreekt
dit proces op de subpagina die op dat moment wordt weergegeven. Als de optie ‘'vasthouden' ingeschakeld is, verschijnt bovenaan een
groene letter 'H' ("hold").

[Onthullen] - Geeft verborgen informatie op de teletekstpagina weer of verbergt ze. Als de optie ‘weergeven' ingeschakeld is, verschijnt
bovenaan een groene letter ‘R’ (‘reveal’).

[Subpagina] — Navigeer met de cijfertoetsen 0-9 naar de gewenste subpagina door een getal van 4 cijfers in te voeren.
[Annuleren] - Verbergt de bedieningsbalk voor teletekst.

Rechtstreekse toetsenbediening

Wanneer het bedieningspaneel verborgen is, kunt u teletekst bedienen met de toetsen op de afstandsbediening:

0 - 9 - Voer het gewenste paginanummer rechtstreeks in.

4 / } — Ga naar de vorige/volgende pagina met de pijltjestoets links/rechts.

A / 'V — Ganaar de volgende/vorige subpagina (indien beschikbaar) met de pijltjestoets omhoog/omlaag.

Kleurtoetsen — De gekleurde tekst op de onderste regel geeft aan met welke kleurknop u het themagebied of paginanummer kunt selecteren.

HbbTV

HbbTV (Hybrid Broadcast Broadband Television) biedt de gebruiker een verscheidenheid aan multimediacontent, bv. mediatheken of
extra informatie over het programma dat wordt weergegeven, als het kanaal die aanbiedt.
Let op: om HbbTV te gebruiken moet de tv verbonden zijn met het internet.

Een HbbTV-applicatie bedienen

Rode toets — Druk hierop terwijl u tv kijkt om een HbbTV-menu weer te geven.

Kleurentoetsen — \oeren een bijbehorende opdracht/functie uit die wordt weergegeven in de hints op het scherm.
@ (verlaten) — Sluit een HbbTV-applicatie.

Een HbbTV-applicatie openen

Als, nadat u naar een ander kanaal hebt geschakeld, een HbbTV-applicatie beschikbaar is voor het gekozen kanaal, verschijnt er normaal
gezien een melding in de hoek van het scherm. Druk op de rode toets om een HbbTV-applicatie weer te geven.

Het voorkomen, de toetstoewijzingen en beschikbare functies van de HbbTV-applicaties zijn afhankelijk van de programma-aanbieder.
Loewe biedt geen garanties voor de toegankelijkheid, functionaliteit of inhoud van HbbTV-applicaties.

HbbTV in-/uitschakelen

Als uHbbTV niet wilt gebruiken en niet wilt dat er HbbTV-meldingen verschijnen wanneer u naar een ander kanaal schakelt, kunt u HbbTV
uitschakelen.

Om HbbTV voor alle kanalen in/uit te schakelen, gaat u naar het menu en selecteert u [Instellingen] -> [Systeem] -> [Instellingen
voor apps] -> [HbbTV].

U kunt HbbTV ook handmatig in- of uitschakelen op het kanaal waarnaar u aan het kijken bent door op de toets (menu) te drukkenen
hetitem [HbbTV] naar aan/uit te veranderen.
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Common Interface (CI/Cl Plus)

Common Interface, ook wel Cl genoemd, is een interface op het tv-toestel waarop een Conditional Access Module (CA-module) kan wor-
den aangesloten. Met de CA-module en de smartcard van een betaaltelevisieaanbieder kunnen gecodeerde kanalen worden ontvangen.
ClPlus is een verdere ontwikkeling van de DVB Common Interface Standard. Cl Plus-aansluitingen zijn in principe neerwaarts compatibel
met de vorige Cl-norm, d.w.z. CA-modules en Smart Cards die voldoen aan de vorige Cl-norm kunnen nog steeds worden gebruikt in
Cl Plus-aansluitingen, voor zover de programma-aanbieder dat toestaat.

Programma-aanbieders die de Cl Plus-norm gebruiken, kunnen verschillende rechten verlenen voor de programma's die ze uitzenden.
/0 kan de programma-aanbieder bijvoorbeeld het opnemen of het later bekijken van een gecodeerd programma beperken of volledig
verbieden.

Als er dergelijke regels zijn, gelden die evenzeer voor de Timeshift-modus.

Een schermmelding brengt u hiervan op de hoogte wanneer u een dergelijk programma probeert op te nemen. In dergelijke gevallen wordt
er wel opgenomen (in de lijst van opnamen wordt een element voor de opname weergegeven), maar afhankelijk van de programma-aan-
bieder kan het opgenomen programma daarna niet meer of slechts gedurende een beperkte tijd worden bekeken.

Let op: voor alle beperkingen die hier worden vermeld is de omroep verantwoordelijk. Het tv-toestel evalueert alleen de signalering die
door de omroep ingesteld is als neutraal.

De programma-aanbieder kan ook voorkomen dat beschermde programma's extern worden gekopieerd.

Als u een programma wilt opnemen dat met Cl Plus-bescherming beveiligd is zodat het niet door minderjarigen kan worden bekeken,
moet u mogelijk een pincode voor de kinderbeveiliging invoeren wanneer u de gegevens programmeert.

De pinvoor het kinderslot kan ook op de tv worden opgeslagen. Om het programmallater te bekijken, is dan de toegangscode van de tv vereist.

Software-update voor Cl Plus-compatibele CA-modules
Van tijd tot tijd wordt er nieuwe systeemsoftware vrijgegeven voor uw CA-module. Er zijn twee soorten software-updates.

Aanbevolen update:
Er wordt informatie over een beschikbare update weergegeven. U kunt die installeren of de procedure annuleren. Als u de update niet
installeert, verschijnt de informatie regelmatig opnieuw totdat de update is geinstalleerd.

Gedwongen update:
Er wordt informatie over een beschikbare update weergegeven. De module decodeert niet meer totdat de update correct is uitgevoerd.

Conditional Access Module (CA-module)

Om gecodeerde digitale kanalen te ontvangen, moet een Conditional Access Module (CA-module) met een Smart Card via de Cl-aans-
luiting op uw tv worden aangesloten.

De CA-module en de Smart Card worden niet meegeleverd met het tv-toestel. Normaal gezien zijn ze verkrijgbaar bij uw dealer. Loewe
biedt geen enkele garantie voor de werking van de CA-module.

Bij de ingebruikname moet de tv de CA-module eerst herkennen en instellen. Daardoor kan het bij het eerste gebruik tot een minuut duren
voordat het decoderen begint.

nederlands

De Smart Card in de CA-module plaatsen
Schuif de Smart Card zo ver mogelijk in de CA-module. De kant met de goudkleurige chip moet naar de bredere zijde van de sleuf gericht
zijn (zie afbeelding). Let op de richting van de pijl op de Smart Card.

~

CA-module Smart Card

I Contactzijde I
/N

De CA-module in de Cl-aansluiting van de tv plaatsen

Schakel de tv uit door de stekker uit het stopcontact te trekken.

Verwijder de afdekking aan de achterkant van het toestel.

Plaats de CA-module voorzichtig in de Cl-aansluiting, met de contactzijde eerst. Oefen niet te veel druk uit. Zorg dat de module daarbij
niet verwrongen wordt. Schuif de CA-module zo ver mogelijk in de aansluiting.

Ten slotte sluit u de zijafdekking.
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VESA-norm

Instructies voor het gebruik van montageopties van derden conform de VESA-norm

Flatscreen-tv's van Loewe zijn gespecificeerd voor toebehoren van Loewe. Wanneer montageopties van derden conform de VESA-norm
worden gebruikt, moeten de instructies van de fabrikant inzake de montageopties worden gevolgd.

Loewe aanvaardt geen aansprakelijkheid voor het gebruik montageopties van andere fabrikanten.

Op de achterzijde van de tv zijn er vier schroefdraden waarin de VESA-adapterbouten passen.

Om een flatscreen-tv van Loewe te monteren aan een houder die conform is met de VESA-norm zijn VESA-adapterbouten van Loewe
noodzakelijk. Anders kan de tv beschadigd raken.

Draai de VESA-adapterbouten van Loewe met een koppel van ongeveer 4 Nm aan in de schroefpunten op het achterpaneel van de tv (zie
Fig. 1).

Eerst moeten eventuele schroeven uit de vier schroefpunten worden verwijderd.

v X

SIS
S

Met de VESA-adapterbouten van Loewe worden de stabiliteit en de vereiste minimumafstand van 5 mm tussen het achterpaneel van de
tv en de VESA-houder gegarandeerd (zie Fig. 2). De VESA-houder mag geen contact maken met het achterpaneel.

Controleer bij het monteren van de tv altijd of alle vier de VESA-adapterbouten van Loewe worden gebruikt. In elk bevestigingspunt mag
slechts één VESA-adapterbout worden geschroefd. Het is niet toegestaan om er meerdere VESA-adapterbouten in te schroeven of om
individuele adapterbouten te verlengen.

Meet de afstand tussen de openingen van de schroefpunten op uw tv. Een afstand van 400 x 400 mm tussen de openingen op de achter-
zijde van de tv wijst op een VESA 400-norm.

Een geschikte montagebeugel moet dus ook voldoen aan de VESA 400-norm. Als de VESA-norm van uw tv overeenstemt met de normvan
de gewenste beugel, moet de beugel ook nog goedgekeurd zijn voor het gewicht en de afmetingen van de tv (het gewicht en de afmetingen
van de tv vindt u in het hoofdstuk Technische gegevens).

Loewe is niet verantwoordelijk voor het toegestane draagvermogen en de professionele bevestiging van de houder.

Neem zeker ook de punten in het hoofdstuk over veiligheidsinstructies in acht.

Als u VESA-montageopties van andere fabrikanten gebruikt, kunt u de VESA-adapterbouten M6x32 (nr. 90473.988) bestellen bij uw
erkende Loewe-dealer.
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Hotelmodus

Om de hotelmodus in te schakelen, drukt u op de toets (menu) en gaat u vervolgens naar [Instellingen] -> [Geluid] -> [Luidspre-
kers] -> [Balans]. Terwijl de cursor op het menu-item [Balans] staat, voert u met de afstandsbediening de pincode in. U kunt een code
aanvragen om naar de hotelmodus te gaan door het servicecentrum te bellen.

[Hotelmodus] — Activeert/deactiveert de hotelmodus.

[Zoeken vergrendelen] — Als dit ingesteld is op Aan, kan de gebruiker geen kanalen afstemmen.

[Submenu vergrendelen] — Als dit ingesteld is op Aan, kan de gebruiker alleen basisinstellingen wijzigen via het hoofdmenu.

[Huidige instellingen vergrendelen] — Als dit ingesteld is op Aan, worden instellingen die de gebruiker heeft gewijzigd niet opgeslagen
wanneer de tv wordt uitgeschakeld.

[App vergrendeling] — Selecteer de apps die uitgeschakeld en uit het menu "Home" verwijderd moeten worden. Ook de contentaanbeve-
lingen van de geselecteerde apps worden verborgen.

[Maximaal volume] — Beperk het maximumvolume dat de gebruiker kan instellen met de volumetoetsen.

[Minimaal volume] — Beperk het minimumvolume dat de gebruiker kan instellen met de volumetoetsen.

[Volume bijinschakelen] — Stel het standaardvolume bij het inschakelen van de tvin.

[Bron bijinschakelen] — Stel de standaardbron bij het inschakelen van de tv in.

[Zender bijinschakelen] — De standaardzender bij het inschakelen van de tv. Kan alleen worden ingesteld als de standaardbron tv is.

[Inschakelmodus] - Deze menu-optie bepaalt wat er met de tv gebeurt als deze weer op de stroom wordt aangesloten of weer ingeschakeld
wordt na een stroomstoring.

[Aan] - De tv wordt automatisch ingeschakeld wanneer u deze op de stroom aansluit.

[Stand-by] - De tv staat in stand-bymodus wanneer u deze op de stroom aansluit.

[Onthouden] - De tv verkeert in dezelfde toestand als toen de stroom werd uitgeschakeld. Als de tv aan stond toen de stroom werd

uitgeschakeld, dan zal deze ook aan staan wanneer de stroom weer wordt ingeschakeld. Als de tv uitgeschakeld was toen de stroom
werd uitgeschakeld, dan blijft de tv in stand-by wanneer de stroom weer wordt ingeschakeld.

[Automatische slaapstand] — Als dit ingesteld is op Aan, wordt de tv in de stand-bymodus gezet als er gedurende 15 minuten geen toets
wordt ingedrukt op de afstandsbediening.
[Bronvergrendeling] — Selecteer de ingangsbronnen die niet toegankelijk mogen zijn voor de gebruiker.

[Logo] - Instellingen voor het logo bij het inschakelen. De opties zijn:
[Uit] - De tv wordt ingeschakeld zonder welkomstscherm.

[Lokaal] = Bij het inschakelen wordt het logo van Loewe weergegeven.

nederlands

[Welkom] = Bij het inschakelen wordt het woord "Welkom" weergegeven.

[USB-invoer] — Geeft de afbeelding weer die via USB werd geimporteerd. Importeer een JPG-bestand (met een resolutie van

1920 x 1080 pixels, niet groter dan 512 kB) uit de hoofdmap van een aangesloten USB-opslagapparaat. Nadat u het bestand uit de lijst

hebt geselecteerd, wordt hetin hetinterne geheugen van de tv geimporteerd en gebruikt als het welkomstscherm bij het inschakelen.
[Taalselectie] - Als dit ingesteld is op Aan, wordt de taalselectie voor het menu weergegeven wanneer de tv wordt ingeschakeld.
[Weergave hotelinfo] — Wanneer de tv wordt ingeschakeld, wordt een reeks van maximaal 3 afbeeldingen met informatie voor hotelgasten
weergegeven. Importeer JPG-bestanden (1920 x 1080 pixel, niet groter dan 512 kB) uit de hoofdmap van een aangesloten USB-opslagappa-
raat. Wanneer u de bestanden uit de lijst selecteert, worden ze in het in het interne geheugen van de tv geimporteerd. Om in te stellen hoelang
elke afbeelding wordt weergegeven, wijzigt u de [Intervaltijd]. Druk op de toets @ (terug) om terug te keren naar het menu Hotelmodus.
[Kloon] — Kopieer alle instellingen naar een USB-opslagapparaat of herstel ze vanaf een USB-opslagapparaat.
[Webpagina] — Wanneer de tv wordt ingeschakeld, wordt de homepage van het hotel weergegeven. Alvorens de homepage te bekijken,
moet de gast akkoord gaan met de eindgebruikersovereenkomst en het privacybeleid.
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Positie en functie van de aansluitingen
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Software-update

U hebt de mogelijkheid om de software van uw Loewe-tv bij te werken.

Tijdens de software-update (pakketupdate) worden alle softwareversies in de tv opgevraagd en indien nodig geactualiseerd.
U kunt nieuwe software laden vanuit verschillende bronnen (indien beschikbaar).

Actuele softwareversies kunt u downloaden van Loewe's internetsite (zie hieronder) en via een USB-stick op uw tv installeren.Als
uw tv met internet verbonden is, dan kunt u de tv ook rechtstreeks via internet bijwerken. USB-stick - vereisten

Let op: De beoogde wijze om een update te importeren is via een bestaande internetverbinding. Loewe raadt u aan de update niet via USB uit te
voeren. Hoewel dit te allen tijde mogelijk is, mag alleen een gespecialiseerde detailhandelpartner dit in uitzonderlijke gevallen uitvoeren. Een dergelijke
update leidt tot een reset naar de fabrieksinstellingen en vereist een hernieuwde eerste instelling.

Als u uw eigen USB-stick wilt gebruiken, dan volgen hier enkele hints of vereisten:

+ Formatteer de USB-stick in FAT32.
-« Slechts één partitie.
+ Gebruik geen gecodeerde sticks.
» Gebruik geen sticks die zich gedragen als cd-romstation.
« Ermogen geen verborgen bestanden op de stick staan.
+ De vorm van de stick is belangrijk.

Maximale afmetingen in mm: 70 x 20 x 10.

« Ingeval van twijfel moet de USB stick geformatteerd worden als "FAT32" zonder "uitgebreide attributen”.

Software downloaden van de Loewe-website voor update via USB

Indien beschikbaar, kunt u nieuwe software voor uw tv downloaden via onze homepage.

nederlands

Bezoek daarvoor onze homepage op:

www.loewe.tv/de/support

Op de support-pagina kunt u onder Software uw product selecteren.

Vervolgens kunt u onder Software de beschikbare software voor uw tv selecteren en downloaden.
Pak het gedownloade bestand uit in de hoofdmap van uw USB-stick.

Voer vervolgens de software-update uit zoals hieronder beschreven.
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Technische informatie

Over het OLED-scherm
De tv met OLED-scherm die u hebt gekocht, voldoet aan de strengste kwaliteitseisen en is gecontroleerd op pixelfouten.

Ondanks de grote zorgvuldigheid die aan de dag wordt gelegd bij het vervaardigen van het beeldscherm, kunnen wij om technologische redenen niet
voor 100% uitsluiten dat sommige subpixels defecten vertonen.

Wij hopen dat u begrijpt dat dergelijke effecten, zolang deze binnen de door de norm (ISO 9241-307, storingsklasse II) bepaalde grenzen liggen, niet
kunnen worden beschouwd als toestelgebreken zoals bepaald in de garantie.

Hetbegip “OLED" (Organic Light Emitting Diode) staat voor een beeldtechnologie op basis van zelfverlichtende beeldpunten, die duidelijke voordelen
biedt voor wat betreft beeldkwaliteit en performance.

Onder bepaalde omstandigheden kunnen door voortdurende en eenzijdige belasting van het OLED-materiaal onomkeerbare restbeelden ontstaan.

Restbeelden kunnen ontstaan door langdurige gebruik van statische beeldinhoud zoals onveranderd beeld, ondertitels of teletekst, voortdurend
herhaalde diashows of videosequenties, statische weergaven als presentatiemonitor of bij games, zwarte balken bij bepaalde beeldformaten.

Deze beeldresten zijn geen gebreken in de zin van de garantie.
Om dergelijke problemen tot een minimum te beperken, heeft Loewe een speciaal algoritme ontwikkeld om beeldinhouden te herkennen.

Als er te lang stilstaande beelden worden weergegeven, dan schakelt de tv automatisch over naar een beeldschermsparende contrastmodus. Na
een nieuwe gebruikershandeling keert het toestel onmiddellijk terug naar de normale toestand. Daarnaast wordt het contrast van menuvensters na
één minuut stapsgewijs gereduceerd of transparant weergegeven.

Onder normale kijkomstandigheden treden dit soort restbeelden niet op.

Informatie over aangesloten USB-drives

Het van het lichtnet loskoppelen van de TV tijdens het gebruik of een onopzettelijke stroomonderbreking (bijv. stroomuitval) kan leiden tot schade aan
het bestandssysteem van de harde schijf en dus tot verlies van de opgenomen programma'’s.

Koppel het USB-opslagapparaat nooit los van de TV tijdens een kopieerproces. We raden u aan de TV in de stand-bymodus te zetten voordat u de TV
van het lichtnet loskoppelt.

Loewe is niet aansprakelijk voor het verlies van gegevens op de geintegreerde harde schijf van uw tv. Om gegevensverlies te voorkomen, raden wij
aan belangrijke opnamen naar een extern opslagmedium te kopiéren.

Software-update

Actuele softwareversies kunt u downloaden van Loewe's internetsite (zie hieronder) en via een USB-stick op uw tv installeren.
Als uw tv met internet verbonden is, dan kunt u de tv ook rechtstreeks via internet bijwerken.

Meer informatie over de software-update vindt u in de gebruiksaanwijzing die u kunt downloaden op de Loewe-website.

Compatibliteit
We kunnen niet garanderen dat Loewe-apparaten in eerste instantie en permanent met alle aansluitbare randapparatuur zullen werken.
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Loewe Technology GmbH
IndustriestraBe 11

D-96317 Kronach (Duitsland)
www.loewe.tv

Gedrukt in Duitsland
Redactiedatum 07/21-1.2 SB/MJ/JK
© Loewe Technology GmbH, Kronach

De informatie in dit document kan zonder voorafgaande aankondiging gewijzigd worden en houdt geen enkele verplichting in van de kant van Loewe
Technology GmbH.

Alle rechten inclusief vertaling, technische wijzigingen en fouten voorbehouden.
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Conformiteitsverklaring/verklaring van de fabrikant

C€

Hierbij verklaart Loewe Technology GmbH dat dit product voldoet aan de essentiéle eisen en andere relevante bepalingen van richtlijn 2014/53/
EU en alle toepasselijke EU-richtlijnen.

Inhet frequentiebereik 5150 tot 5350 MHz is deze tv beperkt tot gebruik binnenshuis in de volgende landen: Belgié, Bulgarije, Denemarken, Duitsland,
Estland, Finland, Frankrijk, Griekenland, lerland, Itali¢, Kroatié, Letland, Litouwen, Luxemburg, Malta, Nederland, Oostenrijk, Polen, Portugal, Roemenig,
Zweden, Slowakije, Slovenié, Spanje, Tsjechische Republiek, Hongarije, Verenigd Koninkrijk, Cyprus.

U kunt de volledige conformiteitsverklaring vinden in de productselectie op:

www.loewe.tv/int/support
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Energieverbruik

Uw tv is uitgerust met een energiebesparende stand-byvoedingseenheid. In de stand-bymodus daalt het verbruik tot een minimum (zie hoofdstuk
Technische gegevens). Indien u nog meer stroom wenst te besparen, schakelt u het toestel met de netschakelaar uit. Houd er echter rekening mee
dat daarbij in bepaalde gevallen de EPG-gegevens (Elektronische Programmagids) verloren gaan en eventueel geprogrammeerde timeropnamen
via de tv niet worden uitgevoerd.

U kunt de tv alleen volledig van het elektriciteitsnet loskoppelen door de netstekker eruit te trekken.

Het verbruik van de tv hangt af van de de instelling in de systeeminstellingen. Om de in de technische gegevens aangegeven waarden te bereiken, moet
de functie "Wake-on-LAN" worden gedeactiveerd. Als u deze functie activeert, dan neemt het jaarlijkse energieverbruik met niet meer dan 20% toe.

Wanneer u de automatische dimfunctie activeert, past uw televisiebeeld zich aan het omgevingslicht aan. Dat zorgt er ook voor dat de tv minder
stroom verbruikt.

Automatisch uitschakelen

Als de tv gedurende 4 uur niet bediend wordt (volume aanpassen, programma veranderen, enz.), dan schakelt de tv automatisch over naar de
stand-bymodus om energie te besparen. Een minuut voor het verstrijken van de 4 uur verschijnt een prompt om dit afsluitproces te annuleren.

Verwijdering

U hebt gekozen voor een zeer hoogwaardig en duurzaam product.

Verpakking en doos

De Loewe-dealer helpt u graag met de verwijdering van de verpakking. Als u de verpakking zelf wegdoet, lever deze dan in bij een gescheiden
afvalinzameling en in overeenstemming met de plaatselijke afvalverwerkingsvoorschriften. Doe karton en papier bij het oud papier en folies en
polystyreen bij het recyclebaar afval.

De tv-set

nederlands

Uw Loewe-product is gemaakt van hoogwaardige materialen en onderdelen die recyclebaar en herbruikbaar zijn.

Dit symbool betekent dat elektrische en elektronische apparatuur, met inbegrip van kabels, aan het einde van hun levensduur gescheiden van het
huisvuil afgevoerd moeten worden.

U kunt uw oude toestel gratis inleveren bij aangewezen recyclingcentra, of bij uw dealer, als u een vergelijkbaar nieuw toestel koopt.

Meer informatie over retournering (zelfs voor niet--EU-landen) is ook verkrijgbaar bij uw plaatselijke overheid. Zij leveren een belangrijke bijdrage
aan de bescherming van ons milieu.

De batterijen

De batterijen van de originele apparatuur bevatten geen schadelijke stoffen zoals cadmium, lood of kwik.

Gebruikte batterijen mogen niet met het huisvuil weggegooid worden. Gooi gebruikte batterijen gratis weg in de verzamelcontainers die bij de
dealer of bij de openbare inzamelpunten staan.
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Licenties

P& Dolby

VISION-ATMOS

Dolby, Dolby Vision, Dolby Atmos, Dolby Audio en het dubbele-D-symbool zijn gedeponeerde handelsmerken van Dolby Laboratories Licensing Corporation.
Vervaardigd onder licentie van Dolby Laboratories.

Vertrouwelijke ongepubliceerde werken. Copyright © 2012-2020 Dolby Laboratories. Alle rechten voorbehouden.

dts

Voor DTS-octrooien, zie http:/patents.dts.com. Vervaardigd onder licentie van DTS, Inc. (voor bedrijven met hoofdkantoor in de VS/Japan/Taiwan) of onder
licentie van DTS Licensing Limited (voor alle andere bedrijven). DTS, DTS-HD en het DTS-HD logo zijn gedeponeerde handelsmerken of handelsmerken van
DTS, Inc. in de Verenigde Staten en andere landen. © 2020 DTS, Inc. ALLE RECHTEN VOORBEHOUDEN.

€3 Bluetooth'

Het Bluetooth®-woordmerk en de logo's zijn gedeponeerde handelsmerken van Bluetooth SIG Inc. Elk gebruik van deze merken door Loewe Technology GmbH
vindt plaats onder licentie. Andere handelsmerken en handelsnamen zijn het eigendom van hun respectievelijke eigenaars.

Deze tv-set bevat software die gedeeltelijk is gebaseerd op het werk van de Independent JPEG Group.
Dit product bevat software die is ontwikkeld door het OpenSSL Project voor gebruik in de OpenSSL Toolkit (http:/www.openssl.org/).

Deze software wordt "as is" verschaft door OpenSSL Project en alle eventuele uitdrukkelijk of indirecte aansprakelijkheid, met inbegrip van, echter niet
uitsluitend, indirecte aansprakelijkheid voor verkoopbaarheid en geschiktheid voor een bepaald doel worden van de hand gewezen. OpenSSL Project of zijn
medewerkers kunnen in geen geval aansprakelijk worden gesteld voor eventuele rechtstreekse of indirecte, secundaire, speciale, morele of gevolgschade
(metinbegrip van, echter niet uitsluitend, de aanschaf van vervangingsgoederen of -diensten, gebruiks-, gegevens- of winstderving, of bedrijfsonderbreking),
ongeacht waardoor deze werd veroorzaakt en op basis van om het even welke aansprakelijkheidstheorie, hetzij krachtens een contract, hetzij door burgerlijke
aansprakelijkheid of benadeling (met inbegrip van achteloosheid of iets anders), die op welke wijze dan ook uit het gebruik van deze software voortvloeit, zelfs
indien gewaarschuwd voor de mogelijkheid van dergelijke schade.

Dit product bevat cryptografische software geschreven door Eric Young (eay@cryptsoft.com).
Dit product bevat software geschreven door Tim Hudson (tjh@cryptsoft. com).

Dit product bevat door derden ontwikkelde software en/of software die is onderworpen aan de GNU General Public License (GPL) en/of de GNU Lesser General
Public License (LGPL). U kunt deze overeenkomstig versie 2 van de GNU General Public License of optioneel elke latere versie - die door de Free Software
Foundation gepubliceerd wordt - doorgeven en/of wijzigen.

De publicatie van dit programma door Loewe gebeurt ZONDER ENIGE GARANTIE OF ONDERSTEUNING, vooral zonder impliciete garantie van de MARKTRIJP-
HEID of BRUIKBAARHEID VOOR EEN BEPAALD DOEL. Details vindt uin de GNU General Public License. U kunt de software via de Loewe-klantenservice kopen.

U kunt de GNU General Public License hier downloaden:
http://www.gnu.org/licenses/
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Code list of Loewe Remote for SAT and CABLE STBs

BRAND NAME 3 digit code

ABSAT 166 169

ACCESS MEDIA 124

ADB 118 120 123

AEGIR 179

AIWA 141

AKAI 033 104

ALBA 060 017 067 104 180 201

ALCATEL 336

ALDES 133 168 179 201

ALLSAT 033 048 | 059 077 201

ALLSONIC 133 168 226

ALLTECH 060 137 225

ALPHA 033

ALTAI 047

AMINO 322 101

AMITRONICA 060

AMPERE 047 186

AMSTRAD 060 | 006 | 047 071 165 174 175 186 212 216 217 227 124 064
042

ANGLO 060

ANKARO 060 051 133 161 168 226

ANTTRON 017 Q77 180

APOLLO 017

ARCON 051 161

ARMSTRONG 033 175

ARTHUR MARTIN 130

ASA 009

ASAT 033

ASLF 060

AST 127

ASTACOM 171 172

ASTON 032 095 125

ASTRA 013 021 098 164 175 178 222 223

ASTRELL 072

ASTRO 006 091 094 176 179 180 183 226

AUDIOTON 059 180

AUSTAR 212 332

AVALON 047

AVANIT 093

AXIS 054 210 223 226

BALMET 131 132

BARCOM 021 051

BEKO 067

BELGACOM 111

BEST 051 226

BIRMINGHAM CABLE 343

BLAUPUNKT 090 176

BLUE SKY 060 217

BOCA 163 169 175 186 199 222

BOXSAM 026

BRAIN WAVE 094 161

BRANDT 069

BRITISH SKY BROADCASTING 050 227

BRITISH TELECOM 341

BROADCAST 013

BROCO 060 223

BRUNS 133

BSKYB 227 134

BT SATELLITE 104 171 172 335

BT-VISION 326

BUBU SAT 060

BUSH 048 Q77

BVV 161

CAMBRIDGE 006 104 199
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CANAL 128 191 211 019 321 136 139 142
CANAL+ 031
CANARY 137
CARAT.SOM 054
CGV 072 148 150
CHAPARRAL 012
CHESS 197
CISCO 337 338 058 311
CITYCOM 135 164 | 203 | 204 | 230
CLARK 180
CLATRONIC 094
CLEMENS KAMPHUS 133 210
CNT 179
COMCAST 004
COMCRYPT 321
COMMANDER 161
COMMLINK 168
COMMUNICADO 054
COMTEC 054 168
CONDOR 164 226
CONNEXIONS 047 226 231
CONRAD 006 | 010 164 169 | 226 | 230
CONTEC 054 135 169
COSAT 059
CROWN 175
CRYPTOVISION 067
CYBERMAXX 116
CYRUS 037
DAERYUNG 047
DAEWOO 060 017
DANSAT 048 077
DAUMLING 163
D-BOX 045 214
DECCA 038
DECSAT 310
DELFA 212
DEUTCHE TELEKOM 056
DEW 054
DIAMOND 225
DIRECTV 144
DISCOVERER 197
DISEQC 171 172
DISK EXPRESS 051
DISMOND 225
DISTRATEL 119 147 185 217
DISTRISAT 033 059
DNR 161
DNT 033 037 047 231
DST 017
DUNE 226
DYNASAT 196
ECHOSTAR 060 | 021 | 047 128 211 213 035 | 039
EIF 014 198
EINHELL 060 006 017 163 168 169 175 186 222
ELEKTA 179
ELAP 155 132
ELSAT 071
ELTA 017 033 059 226
ELTASAT 059
ELTRONA 126
EMANON 017
EMME ESSE 133 213 226
ENGEL 060 158
EP SAT 067
ESSENTIELB 075
EURIEULT 185 217
EUROCRYPT 021 067
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EURODEC 110 232

EUROPA 006 | 033 161 164 169 212

EUROPEAN 163

EUROSAT 175 225

EUROSKY 164 175 186 226

EUROSTAR 164 233 234

EUTRA 137 203

EXATOR 017 104 180

FAGOR 059

FAVAL 096

FERGUSON 048 067 077

FIDELITY 006 071

FINLANDIA 021 067

FINLUX 009 010 021 067 220

FINNSAT 110

FLAIR MATE 060

FORCE 068

FOXTEL 235 022 319

FRACARRO 017 196 213

FRANCE TELECOM 344

FREECOM 017 193 201

FREESAT 137 160

FTE 060 | 080 | 137 169 196 199 212 | 226

FUBA 010 014 017 021 047 051 135 176 220 226

FUJI ONKYO 162 167 173

G SAT 077 130

GALAXI 051

GALAXIS 054 059 133 161 168 210 211 212 223 226 236 237 238

GALAXISAT 127

GARDINER 204

GENIX 024

GENERAL-INSTRUMENTS 332

GMI 175

GOLDBOX 128 191 211

GOODMANS 067

GRANADA 021

GRANDIN 185 239

GROTHUSEN 017 193

GRUNDIG 003 067 090 171 172 176 217 227 240 241 020

HANSEATIC 197

HANTOR 017 094

HANURI 179

HARTING UND HELLING 133

HASE & IGEL 161

HD DIGIBOX 312

HELIOCOM 164

HIGH PERFORMANCE 122

HINARI 017 077

HIRSCHMANCE 090

HIRSCHMANN 006 009 010 047 081 113 133 171 172 176 196 203 216 219
243

HISAWA 094

HITACHI 067

HNE 165

HOMECAST 316 323

HOUSTON 059 071 161 171

HUMAX 212 236 244 005 097 177 181 305 306 307 320 063

HUTH 013 054 059 094 133 161 163 164 168 169 175 186

HYPERVISION 345

ICX 138

IKUSI 082

IMEX 185

INNOVATION 116

INTERNATIONAL 186

INTERTRONIC 175

INTERVISION 059 164 170

INVIDEO 213
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ITALTEL 213 124

ITT 021 067

ITT NOKIA 009 | 010 021 067 214

JEEMON 059

JERROLD 138 332 341 343

JOHANSSON 059 | 094

JOK 171 172

JSR 059

JVC 003 104

KAMM 060

KATHREIN 060 | 033 037 | 080 081 090 091 094 135 166 176 180 196 204
218 245 246 079

KCPI 053

KEY WEST 163

KOLON 017

KONIG 164

KOSCOM 210

KOSMOS 080 081 133 193

KPN 327

KR 059 137 180 203

KREISELMEYER 176

K-SAT 060

KYOSTAR 017 180

KYOTO GMIATLAN 143

L&S ELECTRONIC 226

LASAT 054 164 175 179 186 199 222 226

LEMON 161 247

LENCO 060 017 161 164 193 223 226

LENNOX 059

LENSON 006 | 028 182 023

LEXUS 033

LEYCO 104

LG(GOLDSTAR) 339 193

LIFESAT 197 226

LIFETEX 116

LORENZEN 161 163 164 165 186

LORRAINE 193

LUPUS 226

LUXOR 006 | 010 021 130 214

LYONNAISE 110

M&B1 197

MACAB 225 232 248 | 329 | 096

MAGAI 080

MANATA 060 171 172

MANHATTAN 059 067 151 171 172 179 210

MARANTZ 033 037

MASCOM 081

MASPRO 060 | 003 113 137 161 176

MASTER_S 135

MATSUI 003 171 172 176

MAX 164

MAXIMUM 109 102 099

MB 197

MEDIABOX 191 211

MEDIAMARKT 175

MEDIASAT 006 128 191 211 223

MEDIA SYSTEM 162

MEDION 060 | 226

MEGA 033

MELECTRONIC 204

MEMPHIS 054

METRONIC 060 017 117 119 121 147 151 152 153 154 156 157 168 175
179 180 185 204 217 029 | 036 | 040 | 023

METZ 090 176

MICRO ELECTRONICS 164 180 060

MICRO MAXX 116

MICRO STAR 116
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MICRO TECHNOLOGY 060 | 223

MICRONIK 249

MINERVA 003 | 090

MITSUBISHI 067 | 090

MITSUMI 222

MNET 321

MORGAN 060 | 033 | 059 163 169 175 186 199 222 250

MOTOROLA 340 | 338 351

MR ZAPP 329

MULTICHOICE 100 235

MULTISTAR 080

MURATTO 127 193

MYRYAD 037

MYSAT 060

NAVEX 094

NEC 030

NETAP 140

NETGEM 041

NETWORK 077

NEUHAUS 060 | 006 | 059 161 164 169 210 223

NEUSAT 060 161 210

NEXTWAVE 138

NIKKO 060 175 201

NOKIA 009 | 010 021 045 | 067 211 214 251

NOOS 329

NORDMENDE 017 067 179

NOVIS 094

NTC 133 203

NTL CABLETELL 332

OCEANIC 225

OCTAGON 017 054 161 180

OKANO 080 133 175

OLYMPIC 133

ONDIGITAL 187 188 189

ONO 301

OPTEX 059 135 196 208 131 132 150

OPTIMA 133

OPTUS 332

ORBITECH 006 017 103 169

OTTO VERSAND 090

OXFORD 104

PACE 001 022 | 044 | 048 | 050 | 067 077 098 189 202 227 252 253 319
027 112 124 058 | 042 | 064 | 052

PACIFIC 225

PACKSAT 171 172

PALLADIUM 003 | 006 017 175

PALSAT 006

PANASAT 235

PANASONIC 067 227 055

PANDA 021 048 | 067 164 176 210

PATRIOT 104
003 | 033 037 051 067 077 128 144 156 161 169 171 172 176

PHILIES 180 187 188 191 204 211 218 329 345 124 057 | 058 | 303

PHOENIX 054 077

PHONOTREND 059 133 168 212

PIONEER 128 191 211

PIXX 255

PLANET 213

POLSAT 110

POLYTRON 047 135

PREDKI 017 094

PREISNER 047 103 163 169 175 186 199 222

PREMIERE 191 211 214 007 | 059 133

PROMAX 067

PROSAT 168 170

PROSONIC 165

PROTEK 225
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PROVISAT 201
PROVISION 179

PROXIMUS 330 | 334

PS 132

PVP STEREO VISUAL MATRIX 341

PYE 003

PYXIS 208 | 210

QUADRAL 68 | 160 [ 70 | 1 | 72 | 226
QUELLE 090 | 164 | 165

QUEST 354

QUIERO 110

RADIOLA 033 | 037

RADIX 047 | 137 | 216

RAINBOW 137 | 180

RC 138 | 104

RED STAR 226

REDPOINT 223

REDSTAR 226

RFT 033 | 037 | 161 | 168

ROADSTAR 060

ROVER 060 | 170

SABA 077 | 161 [ 164 | 11 [ w2 | w9 | 201 | 2w
SABRE 067

SAGEM 205 | 329 | 108 | 105 | o061 | 062
SAGEMCOM 106 | 105

SAKURA 054

SALORA 021 | 130

SAMSUNG 017 | 080 | 127 | 211 | 243 | 043 | 313 | 124 | 064 | 062 | 308 | 309 | 311 | 052
SAT 006 | onn | 127

SAT PARTNER 017 | 094 | 133 | 179 | 180 | 193 | 201
SATTEAM 060

SATCOM 013 | 164 | 197

SATEC 060 | 077

SATECO 017

SATELCO 226

SATFORD 013

SATLINE 170

SATMASTER 013

SATPARTNER 017 | 094 | 133 | 79 | 180 | 193 | 201
SATSTATION 151

SAVA 077 | 161 [ 164 | 171 | w2 | wo | 201 | 2w
SCHACKE 180

SCHNEIDER 7 | we | a8

SCHWAIGER 077 | 135 | 161 | 164 | 160 | 197 | 217 | 235
SCIENTIFIC ATLANTA 352

SEDEA-ELECTRONIQUE 017 162 065

SEEMANN 047 | 104 | 175 | 223

SEG 017 | 004 | 165 | ws | 197 | 226
SELECO 059 | 213

SEPTIMO 151 | 154

SERVIMAT 066 | 070 | o072

SERVI SAT 059

SIEMENS 090 | 176 | 199 | 073

SILVA 193

SINTRACK 013

SKANTIN 060

SKARDIN 223

SKINSAT 006

SKR 060

SKY 149 | 150 | 034 | 050 | 189 | 227 | oo1 | 042 | 064 | 018 | 025
SKY MASTER 060 | 133 | 188 | w0 | 197

SKY PLUS 002

SKYLAB 051

SKYMAX 033

SKYSAT 197

SKYVISION 059

sL 161 | 165 | 175 | 186
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SM ELECTRONIC 060
SMART 186
SONY 067 | 21 | 227
SR 222
STARCOM 132 | 150
STARLAND 060 | 074
STARRING 094
STARSAT 080
STRONG 017 | 179 | 180 | 186 | 196 | 211 | 226 | 235 | 075
STV 014
STVI 014 | 137
SUMIDA 175
SUNNY SOUND 226
SUNSAT 060 | 223
SUNSTAR 163 | 175 | 186 | 222 | 226
SUPERCABLE 343
SUPERNOVA 189
SWISSCOM 328 | 114
TAGRA 059
TANDBERG 008
TANDY 122
TANTEC 067
TATUNG 067
TCM 116
T-ENTERTAIN 348
TECHNILAND 013 | 059
TECHNISAT 006 | 033 | 047 | 103 | 184 | 231 | o076
TECHNOWELT 164
@ TEKCOMM 075
& TECO 175 | 222
3 TECHWOOD 082
2 TELASAT 164 | 197
TELECIEL 180 | 201
TELECOM 060
TELEDIREKT 077
TELEFUNKEN o7 | 1 | w2 | 162
TELEKA 006 | 047 | 081 | 103 [ 180 | 161 | 164 | 175 | 203 | 210
TELEMASTER 179
TELENET 312
TELEPIU 321
TELE PLUS ONE 321
TELESAT 164 | 197
TELESTAR 006
TELESYSTEM 089 | 083
TELEVES 006 | 067
TELEWIRE 059
TENSAI 094
TEVION 116
THOMSON 060 | 049 | 067 | 128 | 164 | 171 | 172 | 191 | 205 | 211 | 124 | o75 | 058 | 084
183 | 085 | 062
THORENS 225
THORN 067
THORN-FERGUSON 048 | 067
TIOKO 135 | 175
TIVO 325
TLEWIRE 059
TOKAI 033
TONNA 060 | 006 | 013 | 059 | 067 | 171 | 210 | 132
TOPFIELD o1l
TORX 341
TOSHIBA 067 | 145
TPS 129 | 205
TRENDLINE 222
TRENDPLAIN 222
TRIAD 127 | 193
TRIASAT 006 | 220
TRIAX 060 | 006 | 033 | 047 | 211 | 220 | 230 | 028 | 086 | 023
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TSINGHWA 015
TWINNER 115 119
UNIDEN 071 080 208
UNISAT 033 054 175
UNITED CABLE 341
UNITOR 051 094
UNIVERSUM 003 009 071 164 165 176
upPC 107
VAIADIGITAL 078
VARIOSAT 176
VECTOR 178
VENTANA 033 037
VESTEL 165
VIASAT 016
VIDEOTRON 331
VIDEOWAY 331
VIPER 054
VIRGIN MEDIA 302 314 317
VISIONETICS 087
VISIOPASS 329
VISIOSAT 060 074 092
VIVA 161
VORTEC 017
VTECH 127 204
WELA 060 163 169 186
WESTMINSTER 335
WETEKOM 006 197
WEWA 067
WIBO 175 %
WINERSAT 094 E
WINTERGARTEN 168 g
WISI 006 047 067 127 164 169 176 210 040 088 2
WITTENBERG 071
WOLSEY 122
WOORISAT 179
WORLD 094
WORLDSAT 171 172
XCOM 169
XCOM MULTIMEDIA 046
XRYPTON 226
XSAT 060 046 166 169
YES 189
YOUSEE 318
YOUVIEW 324
ZAPTOR 315
ZAUNKONIG 161
ZEHNDER 051 080 127 135 165 179 204 226 255
ZENITH 034
ZETA-TECHNOLOGY 033
ZODIAC 180 083
ZWERGNASE 163 175
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